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EDİTÖRDEN 

Ankara Okulu Yayınları "Oryantalist-Klasikleri" projesi 
üst başlığı kapsamında yayımlanan serinin üçüncü kitabı 
olarak, Josef Horovitz'in İslami Tarihçiliğin Doğuşu adıyla 
tercüme edilen eseri, İslam tarihçiliğinin ilk yazım aşaması 
hakkında güzel bir özet sunuyor. 

Kitap, İslam tarihçileri açısından ilk müelliflerin kimler 
olduğu ve nasıl çalıştıkları hakkında ilk derli-toplu çalışma 
olması açısından önem arz etmektedir. Ayrıca ilk oryanta­
listlerin genel kanaatinin tersine hadis ve siyer yazımının 
hemen ilk nesilde başladığını göstermesi ve bunu ispatla­
ması açısından da kayda değer bir çalışma olarak karşı­
mızdadır. 

İlk iki asırdaki siyer ve tarih yazarlığının serüvenini gö­
zümüzün önüne seren Horovitz'in eseriyle sizleri baş başa 
bırakıyoruz . . .  

Hayırlara vesile olması dileğiyle . . .  

* Hitit Üni. İlahiyat Fak. 

Mehmet Azimli* 
Çorum- 2 0 1 9  





ÖNSÖZ ı* 

Kur'an vahyinin gelişi ve Hz. Muhammed'in (sav.) pey­
gamber seçilişiyle başlayan İslam tarihinin yazımı, bu fiili 
tarihin başlangıcından yaklaşık yarım asır ya da bundan 
bir müddet sonra siyer ve meğô.zf literatürü ile başlamış­
tır. Hz. Peygamber'in yaptığı davetin ihtiva ettiği tarihi 
malfimat, Müslüman toplumda tarihçilik faaliyetinin ve ta­
rih araşt1rmaları hareketinin asli menbaını teşkil etti. Hz. 
Muhammed'in örnek yaşayışı  ve kişiliği, kendi döneminde 
ve kendinden sonraki devirde her türlü tarihi akışın yolu­
nu oluşturduğu gibi, Müslümanlarda ilk tarih yazımının da 
merkezini teşkil etti.1 

Sfre ve çoğulu siyer kelimeleri, İslam aleminde Hz. Pey­
gamber'in biyografisi için kullanılan birer ıstılahtır. Bu 
ıstılah yanında, savaş yeri ya da savaş anlamındaki mağ­
zô. kelimesinin çoğulu olan meğô.zf kelimesi, Hz. Peygam­
ber'in savaşlarının, yani gazve ve seriyyelerinin tarihine 
ıtlak olunmuş; zamanla da onun için yazılmış eserlere ve­
rilen bir ad haline gelerek, siyer kelimesinin eş anlamlısı 
olarak kullanılmıştır. Sonuç olarak bu iki ıstılah, bazen ayrı 
ayrı, bazen birlikte, Hz. Peygamber'in hayatına dair yazıl­
mış bulunan eserlere isim olarak verilmiştir. Siyer kelime­
sinin bu eserde yazarın hiç bahsetmediği bir anlamının 
daha bulunduğunu belirtmemiz gerekir:  Siyer kelimesi, 
aynı zamanda İslam hukuku sahasında, devletler özel ve ge­
nel hukuku dallarına verilen bir addır.2 

İslam tarihi hakkında ciddi ve istenilen nitelikte ilmi-a­
kademik araştırmaların yapılabilmesi, önemli olayların, 

* 

1 
2 

Türkçeye çevirenlerin önsözü. 
Sabri Hizmetli, İslam Tarihi -İlk Dönem-, Ankara, 1999, s. 31-33. 
Mustafa Fayda, "Siyer Sahasında İlk Telif Çalışmaları", Uluslararası Bi­
rinci İslam Araştırmaları Sempozyumu, DEÜ. Yay., İzmir, 1985, s. 35 7. 
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kültür ve medeniyeti şekillendiren dinamiklerin sağlıklı 
bir yöntem ve eleştirel bir yaklaşımla ele alınabilmesi, İs­
lam' da her türlü tarih yazıcılığının çekirdeğini oluşturan 
siyer ve meğô.zf çalışmaları ve bu çalışmaları yapan gayret­
li insanların bilinmesine bağlıdır. Geçmiş iyi bilinmeden, 
gelecek sağlıklı temeller üzerine bina olunamaz. Gelenek 
bilinmeden de yenilik ortaya konulamaz.3 

Araştırmalarını daha çok erken dönem İslam tarihi 
üzerine yoğunlaştıran Alman müsteşrik Josef Horovitz (ö. 
193 1),  bu çalışmasında siyer ve meğô.zf ilminin doğuşunu 
ele almakta, ilk siyer-meğô.zf yazarlanm ve ortaya koyduk­
ları kıymetli eserleri ilmi ve eleştirel bir metotla tanıt­
maktadır. Ülkemizde ilk dönem siyer-meğazl yazarları ve 
eserleriyle ilgili müstakil ya da makale düzeyinde değerli 
çalışmalar mevcut olmakla birlikte bunlar hem sayıca az 
hem de Horovitz'in bu çalışmasından çok sonraları4 yapıl­
mış araştırmalardır. Üstelik bu araştırmalarda Horovitz'e 
sık sık atıflarda bulunulmakta ve atıflar tamamen eserin 
Arapça tercümesine yapılmaktadır.5 

Horovitz'in bu titiz ve ilmi araştırması birkaç açıdan da 
büyük önemi haizdir. Şöyle ki : 

- Siyer-meğazl alanına dair biyografilerini ele aldığı mü­
elliflerin eserlerinin, Arap nesir tarihi ile ilgili ve Hz. Pey­
gamber'in hayatına dair olayları bize ulaştıran en eski me­
tin örnekleri olduğuna işaret etmektedir. 

3 Sabri Hizmetli, age., s. 34. 

4 Horovitz'in çalışmasının İngilizce çevirisi, Haydarabad'da /slamic Cul­
ture dergisinin 1927-1928 yıllarındaki sayılarında dört makale halin­
de yayınlanmıştır. 

5 Bu müstakil çalışmalardan bazıları şunlardır: Sabri Hizmetli, İslam Ta­
rihçiliği Üzerine, Ankara, 1

.
991 ;  a. mlf., İslôm Tarihi-İlk Dönem, Ankara, 

1999 (Giriş Kısmı, s. 9-76); Mustafa Zeki Terzi, İlk Siyer-Meğôzf Yazar­
ları ve Eserleri, Samsun, 1990. Makale düzeyinde ise, Mustafa Fayda, 
Siyer Sahasında İlk Telif Çalışmaları, Uluslararası Birinci İslam Araştır­
maları Sempozyumu, DEÜ Yay., İzmir, 1985.  
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- Müsteşriklerin çoğunluğu tarafından ileri sürülen ha­
dislerin hicri I I I .  asırdan önce yazıya geçirilmediği ya da 
H .  I I I .  asra kadar yazılı malzemenin kullanılmadığı şek­
lindeki yaygın iddiaya Horovitz katılmamakta ve ele aldı­
ğı erken dönem siyer-meğô.zf yazarlarının -ki bunlar aynı 
zamanda muhaddistirler-, eserlerini telif ederken sözlü 
rivayetin yanı sıra yazılı belgelere de dayandıklarını açıkça 
ifade etmektedir. Üstelik bu eserin, erken dönemde hadis­
lerin yazıya geçirilmediğine dair Batılı araştırmacılar tara­
fından ileri sürülen yaygın kanaati sarsan Fuat Sezgin'in 
Buhô.rf'n in Kaynakları ve Muhammed Hamidullah'ın Hem­
mô.m b.  Münebbih 'in Sahifesi adlı çalışmalarından daha 
önce kaleme alınmış olması, Horovitz'in bu tespit ve yakla­
şımının önemini bir kat daha artırmaktadır. 

- Horovitz'in İslam kültürüne yaklaşım konusunda -en 
azından bu eser bazında- diğer müsteşriklerden daha 
obj ektif ve ılımlı bir tutum takındığı söylenebilir. Mesela, 
Goldziher tarafından ileri sürülen ez-Zühri'nin, Emevi hali­
felerinin teveccühüne mazhar olmak için onların lehine 
hadis uydurduğu şeklindeki yargıya katılmamakta ve bu 
iddiayı ilmi, mantıki ve tarihi verilerle reddetmektedir. 

Bütün bu özelliklerinin yanında Horovitz'in bu çalışma­
sı; hadis ilminin teşekkülü, hadislerin yazıya geçirilmesi ve 
tedviniyle, ilk dönemlerde siyer-meğazi ilmi ile hadis ilmi 
arasındaki ilişkiyi gösterirken kullanılan metot açısından, 
günümüzde her iki alanın erken dönemi üzerine araştırma 
yapanlara metot ve kaynak kullanımı gibi hususlarda ışık 
tutacak mahiyettedir. Bu arada kitapla ilgili bir tespitimizi 
daha belirtelim: Bu eser, "ilk dönemlerde İslami ilimler sa­
hasında temayüz edenlerin çoğunun mevali kökenli oldu­
ğu" şeklindeki yaygın kanaatin siyer-meğazi ve hadis ilmi 
için bütünüyle geçerli olmadığını açık bir şekilde ortaya 
koymaktadır. Çünkü, Eban b. Osman, Urve b. ez-Zübeyr, Ab­
dullah b. Ebi Bekr b .  Amr b. Hazın, İbn Şihab ez-Zühri gibi 
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siyer-meğazi ilminin kurucularının, Arap ileri gelenlerinin 
çocukları olduğunu görüyoruz. 

Çevirisini sunduğumuz bu eser, Horovitz tarafından 
Almanca kaleme alınmıştır. Ancak, eserin Almanca olarak 
yayınlanıp yayınlanmadığını bilmemekteyiz. Horovitz'in 
TDV İslam Ansiklopedisi'nde yer alan biyografisinde, yaza­
rın eserleri hakkında bilgi verilirken, bu eserin İngilizce 
tercümesi zikredilmekte, Almanca orij inali ile ilgili her­
hangi bir bilgi verilmemektedir. Bildiğimiz kadarıyla eser 
ilk defa, İngilizce Kur'an Tercemesi ile tanıdığımız Mar­
maduke Pickthall tarafından basılmamış Almanca daktilo 
nüshasından The Earliest Bio9raphies of the Prophet and 
their Authors başlığı ile İngilizceye tercüme edilerek, Hin­
distan-Haydarabad'da yayınlanan ve M. Pickthall'ın edi­
törlüğünü yaptığı lslamic Culture adlı derginin 1 9 2 7-1928  
yıllarındaki sayılarında dört makale halinde yayınlanmış­
tır. Eseri Arapçaya tercüme eden Hüseyin en-Nassar, bu 
İngilizce tercümeyi esas almış, ancak bu İngilizce tercüme­
yi eserin orij inali gibi takdim etmiştir. Oysa adı geçen der­
ginin ilgili sayılarına bakıldığında, bu eserin Almancadan 
Marmaduke Pickthall tarafından İngilizceye tercüme edil­
diği açıkça görülmektedir. Hüseyin en-Nassar'ın bu Arapça 
tercümesi el-Meğô.zi'l-0./ô. ve MüellifO.hô. adıyla 1949 yılında 
Mısır' da yayınlanmıştır. Eser, ülkemizde daha çok bu Arap­
ça tercümesi ile bilinmekte ve faydalanılmaktadır. 

Biz, ilk başta Hüseyin en-Nassar'ın bu tercümesini esas 
alarak, eseri Türkçeye tercüme etmeye başlamıştık; ancak 
daha sonra eserin İngilizce tercümesini elde ederek,6 hem 
Arapça hem de İngilizce tercümelerini karşılaştırmak su­
retiyle eseri Türkçeye çevirdik. Ne yazık ki, gayretlerimize 
rağmen eserin Almanca aslını elde edemedik. Eserin İngi­
lizce çevirisinde eserle ilgili -Almanca daktilo sayfaların-

6 Eserin İngilizce çevirisini Hindistan'dan bize gönderen YYÜ. Veteriner 
Fak. Öğr. Üyesi Doç. Dr. Fahri Bayıroğlu'na teşekkür ederiz. 
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dan tercüme edildiği dışında- hiçbir bilgi verilmemekte­
dir. Arapçaya çeviren Hüseyin en-Nassar ise tercümesinin 
başına bir önsöz ve ayrıca hocasının, tercümesini tanıtan 
bir sunuşunu eklemiştir. Biz bu kısımları, kitabın ilmi kıy­
meti hakkında değerli bilgiler içerdiğinden ve İslam kül­
türü alanında araştırma yapanlara faydalı olacağını dü­
şündüğümüzden aynen Türkçeye aktardık. Ayrıca Arapça 
mütercim, gayret sarf ederek eserde tanıtılan siyer-meğazi 
müelliflerinin eserlerinden seçilmiş olan ve onların rivayet 
tarzını ve telif üslubunu gösteren bazı metinleri, yer aldık­
ları kaynaklardan derlemek suretiyle Arapça tercümesinin 
sonuna 'Ekler' başlığı altında ilave etmiştir. Biz de Türk 
okuyucusuna faydalı olacağı düşüncesiyle bu ekleri tercü­
me ederek kitabın sonuna almayı uygun gördük. 

Eserin Arapça mütercimi genel olarak tercümesinde 
başarılıdır, bununla birlikte az da olsa, bazı yanlış anlama­
lardan kurtulamamıştır. en-Nassar ayrıca, kendine göre 
gerekli gördüğü yerlerde dipnot ilavelerinde bulunmuştur. 
Biz bu dipnotları da (A. çn.) kısaltmasıyla muhafaza et­
tik. Bizim eklediğimiz dipnotları ise (T. çn.) kısaltmasıyla 
verdik. Eserin dipnotlarını ise, İngilizce tercümesindeki 
şekliyle aktardık. Eserin Arapça çevirisinde bir indeks bu­
lunmakla birlikte, biz Türkçe çevirimizde yeni bir indeks 
oluşturduk. 

Sağlıklı bir tercüme sunmak için azami gayreti göster­
dik, ancak tercümemizin kusursuz olduğunu da iddia et­
miyoruz. Okurlardan gelecek olumlu tenkitleri bekliyor, bu 
eserin Türk okurlara faydalı olmasını umuyoruz. 

Gayret bizden tevfik Allah'tandır. 

Eylül-2002  





İKİNCİ BASKIYA DAİR 

Birinci baskıyla ilgili yukarıdaki beyanlardan sonra, eli­
nizdeki bu ikinci baskıyla ilgili olarak da şu hususları ifade 
etmemiz uygun olacaktır: 

Daha çok akademik çevrelerin Arapça tercümesinden 
yararlandığı elinizdeki bu eser, Türkçe tercümesiyle birlik­
te daha geniş bir okur kitlesine ulaşmış ve birçok ilahiyat 
fakültesinde özellikle lisans üstü eğitimde temel ders ma­
teryali olarak okutulmuştur. Ancak eserin birinci baskısı 
şu an piyasada tükendiği için, ikinci baskıyı hazırlamak bi­
zim için bir vazife olmuştur. 

Kitabın çeviri hikayesi yukarıda yeterince anlatıldı­
ğı için, burada sadece yeni olan bazı durumlardan kısaca 
bahsedeceğiz. İlginç bir tevafuk olarak bizim ilk tercüme­
mizin yayınlandığı 2002  yılında, eserin Lawrence 1. Conrad 
tarafından gözden geçirilmiş ve düzeltilmiş İngilizce yeni 
bir baskısı ABD' de yayınlandı.* Ancak biz bu yayından, ter­
cümemiz basıldıktan epey sonraları, İnternet kullanımı 
iyice yaygın hale geldikten sonra haberdar olabildik. Do­
layısıyla bizim bu yeni baskıyı tercümemize esas almamız 
birinci baskı için mümkün olamamıştır. Conrad eserin bu 
yeni edisyonu için yaklaşık otuz sekiz sayfalık çok kıymetli 
bir giriş yazmıştır. Ayrıca editörün bu yeni baskıda yaptığı 
en önemli işlerden birisi de eserin dipnotlarını tamamen 
gözden geçirmiş, dipnotları güncellemiş ve kendisinin de 
birçok yeni dipnot eklemiş olmasıdır. Diğer taraftan editör 
Conrad, eserin bu yeni baskısının sonuna çeşitli dillerde 
yayınlanmış saha ile ilgili uzun bir bibliyografya eklemiştir 
ki, sanırız bu da sahada çalışma yapan akademisyenler için 

* The Darwin Press, ine., Princeton, New jersey, ABD, 2002. 



1 6  İslam i  Tarihçiliğin Doğuşu 

oldukça yararlı olacaktır. Ayrıca editör Conrad, eserin İn­
gilizce çevirisindeki bazı hataları da tespit ederek bu yan­
lışları düzeltmiştir. Bizim bu ikinci baskı için yaptığımız 
çevirimiz bütünüyle eserin bu yeni baskısına dayanmak­
tadır. Birinci baskı, eserin bu yeni yayını ile karşılaştırmalı 
olarak tamamen ve baştan sona kontrol edilmiş, dipnotlar 
gözden geçirilmiş ve düzeltilmiştir. Bununla birlikte eserin 
birinci baskısında düşmüş olduğumuz az sayıdaki çeviri 
hataları da bu baskıda düzeltilmiştir. Hatta eser yeniden 
tercüme edilmiştir desek mübalağa etmiş sayılmayız. 

Editör Conrad, kendisine ait her türlü ilave ve açıklama­
yı köşeli parantez içerisinde vermiştir ki biz de bunu aynen 
muhafaza ettik. Az sayıdaki Arapça mütercime ait açıkla­
maların sonuna (A. çn), bize ait yine az sayıdaki açıklama 
veya ilave için ise (T. çn) kısaltmalarını kullandık. Eserin 
bu yeni tercümesinde karşılaştığımız müşküllerin hallin­
de, kendisine her başvurduğumuzda cömertçe katkılarını 
esirgemeyen YYÜ Edebiyat Fakültesi İngiliz Dili ve Edebi­
yatı Ana Bilim Dalı Öğr. Üyesi sayın Doç. Dr. Aydın Görmez'e 
teşekkürlerimizi arz etmek, bizim için ifası zorunlu bir va­
zifedir. Diğer taraftan eserin ikinci baskısı için bizi sürekli 
teşvik eden bu serinin editörü sayın Prof. Dr. Mehmet Azim­
li'ye ve Ankara Okulu'nun değerli yöneticileri Hasan ve Lüt­
fi beylere de şükranlarımızı arz etmek bizim için zevkli bir 
görevdir. Eserin bu haliyle çok daha faydalı hale geldiğini 
düşünüyor ve çok daha geniş bir okur kitlesine ulaşacağını 
umuyoruz. Son derece titiz davranmamıza rağmen, tercü­
memizin kusursuz olduğunu iddia etmemiz mümkün de­
ğildir. Bu nedenle değerli okurlarımızdan gelecek olumlu 
eleştiri ve alternatif tercüme tekliflerinin bizi son derece 
mutlu edeceğini okurlarımızın bilmesini isteriz. 

Mart- 2 0 1 9  



TAKDİM* 

Bu kitapta ele alınan konular, siyer yazanların en eskisi 
olan Eban b. Osman nezdinde belli  bir metodu ve çerçeve­
si çizilmiş bir yöntemi olmaksızın yazıya geçirilmesinden 
itibaren, İbn İshak, el-Vakıdt ve İbn Sa'd'da, birlikte ortaya 
çıktığı diğer tarih disiplinlerinden bağımsız ve özellikle­
ri net bir bilim oluncaya kadar, öncülerine, tenkitçilerine, 
eserlerine, isnadlarına, metotlarına ve özelliklerine kavu­
şan siyer ve meğazf ilmi hakkında eser yazımının Müslü­
manlar arasında doğuşunu betimleyen faydalı bölümlerdir. 

Mütercim, kitabın yazarı Alman müsteşrik Josef Horo­
vitz'i, kitaba yazmış olduğu mukaddimesinde bize tanıt­
maktadır. Horovitz bu çalışmasını, Haydarabad'da İngiliz­
ce olarak lslamic Culture adlı derginin 1 9 2 7  ve 1928 yılla­
rında yayınlanan sayılarında neşretmiştir. 1  

Siyer ilmi, i lk  olarak RasUlullah'ın (sav.) savaşlarının 
anlatıldığı özel meclislerdeki sohbet ortamlarında doğdu. 
Bu sohbet meclislerinde, Şam ve Medine gibi büyük İslam 
kentlerindeki bazı valiler ve ileri gelenler, rivayet kabiliyeti 
ve ezberleme melekesi ile meşhur olmuş herhangi bir ali­
me: "Bedir Savaşı nasıl oldu, bu savaşa katılanlar kimler­
di, sayısı ne kadardı?" şeklinde sorular sorar, o da bizzat 
sahabeden kendisine anlatan kişinin sözlerine dayanarak 
bu konuda bildiklerini oradaki topluluğa anlatırdı. Bazen 

* 

1 
Arapça baskıya yapılan takdim yazısı. 
[Yukarıda da ifade ettiğimiz gibi eseri yayımlayan müellif Horovitz'in 
kendisi değil, İngilizceye çeviren Pickthall'dır. Arapçaya çeviren 
en-Nassar, Pickthall'ın bu İngilizce çevirisini, eserin orijinali olarak 
takdim ettiğinden, çevirisine bu sunuş'u yazan hocası es-Sekka'yı da 
yanıltmıştır. Ancak o zamandaki kıt iletişim ve ulaşım imkanlarını dü­
şündüğümüz zaman, bunların önemsiz kusurlar olduğunu da söyle­
meliyiz (T. çn)]. 
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bu sohbetler, Bedir, Uhud ve Huneyn gazvesi gibi Hz. Pey­
gamber'in savaşları ve tarihi olaylardan bahseden bazı 
Kur'an ayetlerinin tefsiri olurdu. Bu ravllerden bir kısmı, 
yararlandıkları kaynaklara göre, isnadlarındaki titizlik ya 
da haberlerin toplamı ve ayrıntıları gibi bazı açılardan 
daha fazlasını aktarmışlardır. 

Sonra, ezberleme melekeleri güçlü bazı kişilerin -ki 
bunların hepsi kendilerinden önceki nesil olan sahabllerin 
rivayetlerinin taşıyıcısıdırlar- tedviniyle siyer ilmi gelişti . 
Bu kitabın yazarının bize bildirdiğine göre, siyer ilmiy­
le ilgili ilk tedvinde bulunan kişi halife Hz. Osman'ın oğlu 
Eban, sonra da Urve b. ez-Zübeyr idi. Bu ikisi Arap büyük­
lerinin ve ileri gelenlerinin çocuklarıydı. Onların RasO.lul­
lah'a (sav.) olan yakınlıkları, bu ikisi dışındakilerin topla­
yamadığı haberleri ve isnadları bir araya getirebilmelerini 
sağladı. Bu sebeple, bu iki kişinin İslam tarihinde siyer il­
minin kurucusu sayılması mümkündür. Bunlardan sonra, 
Şurahbll b. Sa'd, Vehb b. Münebbih, Abdullah b. Ebl Bekr, 
Asım b. Ömer b. Katade ve daha sonra Zührl ve talebeleri 
-ki aralarında bu konuda en büyüğü olan ve eseri günümü­
ze kadar ulaşmış meşhur sfre sahibi İbn İshak'tır- ile siyer 
konusunda eser yazanlar birbirini takip etti . 

İbn İshak'tan önce siyer yazanların kendilerine ait me­
totları yoktu. Onlardan bazılarına, belirli bir gazve hakkın­
da ya da özel bir konuda sorular sorulur, o da bu konuda 
soran kişiye bir risale yazardı. Bunlardan bazıları sadece 
Hz. Peygamber'in gazveleri ile ilgili haberleri yazmakla ye­
tinirken, bazıları peygamber olarak gönderiliş ve vahiy ko­
nularını da ilave ederek genişçe yazmıştır. Bazıları bunlara, 
Hz. Peygamber'in Mekke'de karşılaştığı olayları, bazıları 
hicreti ve nasıl gerçekleştiğini, bazıları Hz. Muhammed'in 
(sav.) peygamber olmadan önceki hayatını, bazıları ise Hz. 
Peygamber'den önceki dinleri ve peygamber kıssalarını 
ekleyerek yazmışlardır. 
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Bu siyer yazarlarının bir kısmı, haberlerin kendilerine 
nispet edildiği sah�beyi isnadlarında belirtmeyi gerekli 
görmüş, bir kısmı da bazen isnadı zikretmeyi terk etmiştir. 
Tarih ilminin siyer ilmi alanında eserlerin efendisi olarak 
değer gören ve günümüze kadar ulaşan Sfre adlı kitabında 
lbn ishak -ki kendisi büyük muhaddislerdendir-, bu alanda 
mükemmel bir metot koydu ve Hz. Peygamber'in siresiyle 
ilgili eser yazan el-Vakıdi ve İbn Sa'd onu takip ettiler. 

Müellif bu araştırmasında, siyer ve meğô.zf alanında İbn 
lshak'tan önce yazılanlarla ilgilendi ve yazarlarını tanıttı. 
Çeşitli tarih, tabakat ve hadis kitaplarında, müelliflerinden 
kalan müstakil yazılı malzeme veya çok çeşitli kitapların 
içerisindeki satırlarda, onlara ait bulduğunun hepsini top­
ladı. Sonra bütün bunlardan ilmi, güzel ve eleştirel bir me­
totla güvenirliğini sağladığı bu verimli biyografiyi sistemli 
bir şekilde. oluşturdu. Diğer siyer yazarlarının eserlerinin 
özelliklerini, analizini ve eleştirisini ele aldı. Bütün bunlar­
dan hareketle, bazı müelliflerin diğerlerinden farklı olan 
niteliklerini ortaya çıkardı. Son olarak araştırmasını, bu 
özelliklerin kemale ulaştığı ve siyer/meğô.zf alanında ger­
çekten Emfrü'l-Mü'minfn sayılan İbn İshak'ın kitabıyla ve 
siyer alanındaki eserleri İbn İshak'ın eserine benzer adde­
dilen el-Vakıdi ve İbn Sa'd hakkında yazdıklarıyla tamam­
ladı. 

Siyer ve meğô.zf alanında müellifin ortaya koyduğu bu 
takdire şayan çalışma, Doğu'da genel olarak İslam kültür 
tarihiyle ilgilenenler için en önemli ve en sık başvuru kay­
nağı olarak ele almaları gereken başarılı ve ilmi bir eserdir. 
Bu çalışma temelinde, hadis, tefsir, teşri (hukuk), akaid, 
tarih, nahiv, dil vb. ilimlerin telif tarihini mukayese edebi­
lir, ilimlerin birçoğunun tarihinde bu başarılı metodu uy­
gulayabilir ve bu metoda binaen, şu anda içinde bulundu­
ğumuz kısır döngüye düşmeyen önemli ve büyük sonuçlar 
çıkarabiliriz. 
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Bu ve buna benzer yüce amaçlarla Hüseyin en-Nassar 
ilgisini, vaktini, ilmini ve gayretini harcayarak -ki bunlar 
kayıp olarak düşünülemez, bilakis büyük bir kazanımdır­
bu değerli araştırmanın meyvelerinin Arap-İslam kültü­
rüyle bağıntısını kurarak, bu kıymetli bölümleri tercüme 
etmeye yöneldi. 

Mütercim, neşredilmeden önce bu tercümeyi bana sun­
du. Ben de, eser sahibinin kastettiği anlamın özüne do­
kunmadan düzeltilmesi gereken bazı yerleri düzelttim. 
Bu değerli araştırmanın İslam kültürü, tarihi ve edebiyatı 
öğrencilerine yararlı olmasını ve onların, bu araştırmanın 
metodunun titizliğini, güzel takdimini, yazarının nezaheti­
ni, müterciminin metne sadık kalışını uzun uzun düşüne­
rek incelemelerini umuyorum. 

Dr. Mustafa es-Sekka 
1. Fuad Üniversitesi Edebiyat Fakültesi 

14 Ekim 1949 Pazartesi 
Kahire 



öNsöz-ır 

Yüksek lisans derecesi elde etmek için, 1. Fuad Üniver­
sitesi** Edebiyat Fakültesi'ne sunduğum Arap Edebiyatmda 
Yazmm Doğuşu adlı tezim hakkında başvuracağım kay­
nakları toplarken, Araplarda tarih ilminin doğuşunu işle­
yen kitaplarda Alman bilgin Josef Horovitz'in The Earliest 
Biographies of the Prophet and their Authors adlı eserinden 
çokça iktibaslar yapıldığını gördüm. Bu kitabı araştırmam 
üzerine Jslamic Culture dergisinin Hindistan-Haydarabad 
1 9 2 7-28 yıllarındaki sayılarında yayınlanmış makaleler 
halinde buldum. Onda, Müslümanlarda siyer ve meğazf ki­
taplarının doğuşu ve ilk devirleri hakkında eşsiz bilgiler 
olduğunun farkına vardım. 

Bu kitabın adı The Earliest Biographies of the Prophet 
and their Authors'dur. Ben onu Arapçaya, el-Meğazi'l-ula 
ve müellifuha ismiyle tercüme ettim. Bizzat müellife bağlı 
kalarak, meğazf kelimesini, siyer kelimesine tercih ettim. 
Çünkü o, eserinin orij inalinde Latin harfleriyle yazarak me­
ğazf kelimesini seçmiştir. Meğazf, yani el-ğazevô.t lafzının, 
Hz. Peygamber'in katıldığı savaşlar olduğuna işaret etmem 
uygun olur. Fakat meğazf adı, zaman içinde değişime uğ­
rayarak manası genişlemiş ve Hz. Peygamber'in hayatının 
bütününü içine alan bir anlam kazanmıştır. Meğô.zf kelime­
sinin ilk geniş anlamında, sadece Hz. Peygamber'in Medi­
ne'de geçen hayatını kapsadığı hususunu tercih ediyorum, 
çünkü Medine devri, İslam devletinin kuruluş savaşlarının 
verildiği dönemdi. Raslllullah'ın (sav.) hayatının bu dönemi 
önce Kureyş, Arap kabileleri, Yahudiler; sonra da Araplar­
dan Şam civarında yerleşenler ve Bizans egemenliğinde ya-

* Arapçaya çevirenin önsözü. 
* *  Şu andaki adı, Kahire Üniversitesi'dir (T. çn) . 
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şayanlar ile yaptığı savaşlar ve çeşitli faaliyetlerle doludur. 
Bu sebeple, bu zaman diliminin 'savaşlar dönemi' olarak 
isimlendirilmesi, bizi anlamdan uzaklaştırmaz. Sonraları 
kelimenin anlamı, Hz. Peygamber'in bütün hayatını kapsa­
yacak şekilde iyice genişledi. Çünkü Medine dönemi kılıçla 
cihad dönemi idiyse, şüphesiz Mekke dönemi de davetin 
yayılması yolunda önce gizli sonra da açıktan savaşsız ci­
had dönemiydi. İşte bu şekilde meğazl kelimesinin anlamı 
genişledi ve "Hz. Peygamber'in bütün hayatı" anlamını aldı. 
Kitabın müellifi de bu anlamıyla kullanmaktadır. 

Bu kitap, Hz. Peygamber'in slresi hakkında -bildiğim 
kadarıyla- daha önce görülmemiş ve kendi alanında ben­
zersiz bir araştırma örneğidir. O, Hz. Peygamber'in haya­
tını anlatan ve bu konuda telifte bulunan bir grup erken 
dönem tarihçiyi ele alıyor, sonra onların sosyal konumları­
na ve resmi görevlerine dayanarak yeterli bir biyografisini 
anlatıyor, yani onların ilim erbabı olarak yetişmeleriyle, 
ilmi görüşlerini ve bilgilerini nasıl elde ettikleriyle ilgile­
niyor. Arkasından telif etmiş oldukları kitapları ele alıp bu 
konu üzerinde, içeriklerinin ana hatlarını vererek ve ilmi 
değerlerini belirterek uzunca duruyor. Son olarak da onla­
rın, Hz. Peygamber'in Mekke ve Medlne'deki hayatıyla ve 
İslami toplumsal hayatla ilişkisi oranında genel ve özel an­
lamında meğazl hakkında yazdıklarını betimliyor. 

İşte kendi yöntemi hakkında kısaca söyledikleri : "Ge­
len kısımda, siyer ve meğazl alimleri -özellikle tabiinden 
olanlar- ve onların yazdıkları hakkında konuşacağız. An­
cak bunların sadece bu faaliyetleri ile yetinmeyeceğiz, bi­
lakis buna ek olarak üzerinde duracağımız bütün önemli 
haberleri de toplayacağız. İkinci bölümde, tebeu't-tabiln 
kuşağı meğazl bilginlerini ele alacağız. Son olarak da, Hz. 
Peygamber'in hayatını kapsayan en eski siyer kitaplarını, 
yani İbn İshak ve çağdaşlarını ve aynı şekilde İbn Sa'd ve 
el-Vakıdl'yi ele alacağız". 
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Birinci bölümde Eban b. Osman, Urve b. ez-Zübeyr, 
Şurahbil b. Sa'd ve Vehb b. Münebbih, ikinci bölümde Ab­
dullah b. Ebi Bekr b. Hazın, Asım b. Ömer b. Katade ve 
ez-Zührl, üçüncü bölümde Musa b. Ukbe, Ma'mer b. Ra­
şid ve Muhammed b. İshak, son bölümde ise Ebu Ma'şer 
es-Sindi, el-Vakıdi ve İbn Sa'd'ın biyografisi ve bibliyogra­
fisi verilecektir. Öyle ise bu kitap, genel tarih ilminin serü­
veninin hedeflendiği değil, meğdzf yazarlarının ele alındığı 
bir eserdir. Bu nedenle bu araştırmada, Ubeyd b.  Şeriyye 
gibi Yemen tarihi ve Arap milli hikayelerini yazanların, İb­
nu'l-Kelbi ve Ebu Ubeyde gibi ensab ve Eyyamu'l-Arab ko­
nusunda eser verenlerin, Avane b. el-Hakem ve Ebu Mihnef 
gibi sadece halifeler tarihi hakkında telifte bulunanların ve 
Hammad er-Raviye gibi edebiyat ve edebiyatçılarla ilgili 
eser yazanların hal tercümeleri konu dışı tutulmuştur. Böy­
lece yazar, siyer ve meğazi hakkında rivayette bulunmuş 
olsalar da tarihçilerden rivayette bulunmakla yetinenlerin 
biyografisini işlememekte, ilgisini sadece telifte bulunan­
lara yöneltmektedir. Müellifin bu araştırması, İslam'ın ilk 
iki yüz yılını içine almaktadır. Araştırmaya konu olan son 
şahıs İbn Sa'd'dır. Urve b. ez-Zübeyr, Vehb b. Münebbih, 
ez-Zühri, Muhammed b. İshak, el-Vakıdi ve özellikle son 
ikisine özel bir ilgi gösterilmiştir. Müellif, ismi zikredilen 
şahıslar üzerinde uzun uzun durmuş, onların mükemmel 
hal tercümelerini açıklamış, yazılarını ince ve titiz bir şe­
kilde araştırmış, onlar hakkında alimlerin söylediklerini 
ve siyer ve meğazf ile ilgili kitaplarında ortaya koydukları 
farklı metotları tartışmıştır. Müellif özellikle İbn İshak'a, 
Prof. Fück'ün bu konuda yazmış olduğu gerçekten önemli 
ve hacimli monografisini özetleyecek derecede ilgi göster­
miştir. Dipnot ve bazı açıklamaları çıkardıktan sonra bu in­
celemesinin özetini kitabına almıştır. Müellif, Muhammed 
b. İshak'ta biyografi, ilmi inceleme, tartışma ve orijinallik 
bakımından zirveye ulaşır ve onun meğazi hakkındaki 



24 İslam i  Tarihçiliğin Doğuşu 

kitabının yeni bir taksimiyle karşımıza çıkar. Biz -her ne 
kadar bu bölümlendirmenin ayrıntılarında müellifi onay­
lamasak da- bu eşsiz biyografiyi ortaya koymadaki olağan 
üstü gayretine hayranız. Aynı şeyi aşırıya kaçmadan el-Va­
kıdi'nin biyografisi için de söylememiz mümkündür. Diğer 
biyografilere gelince, bunlar muhtasar da olsa, bu meğazi 
alimleri ve kitapları ile ilgili tasavvurumuzda yolumuzu 
aydınlatacak önemli herhangi bir şeyi ihmal etmeyecek şe­
kilde dolu olduğunu söyleyebiliriz. 

Müellifin, bu alimlerin kitapları hakkındaki düşüncesi­
nin malzemesi, tarih kitaplarının bu müelliflerden almış 
olduğu seçilmiş parçalardan ve küçük iktibaslardan iba­
rettir. Müellif, bu metinleri toplamış, sistemli hale getirmiş 
ve bu metinlerden yola çıkarak her kitabı açık bir şekilde 
resmetmeye çalışmıştır. 

Müellifin çoğu durumlarda orij inal ve doğru bilgilere 
ulaşmak için takdire şayan bir gayret sarf ettiği, kitabına 
ilk bakıştan itibaren anlaşılıyor. Ümit ediyoruz ki biz, onun 
yolunu izleyebilir ve çoğu zaman kadim müelliflerin gayret 
ederek oluşturdukları isnadlardan yararlanarak Araplarda 
ilmin ve çeşitli edebiyat disiplinlerinin doğuşu hakkında 
bir araştırmalar serisi ortaya koyabiliriz. Şüphesiz bu araş­
tırma bizi, titiz ve ilmi birçok sonuca götürebilir. 

Bu kitap hakkında söylenebileceklerin özü şudur: Türü­
nün Arap dünyasında yayımlanan ilk örneğidir. Bize, eski 
dönemde ecdadımızın ulaştığı övgüye değer yüceliğinin 
rehberliğinde yol aldırıyor ve bizi onların ortaya koyup 
korudukları dakik ilmi metotlarına; tehlikelere ve zalimin 
zulmüne karşı koymak için ilmi araştırmalarında gerekli 
gördükleri objektifliğe ve gerçek sevgisine götürüyor. 

Elbette kitap, müellifin seçmiş olduğu yöntem sebebiyle 
bazı yönlerden tenkit edilebilir. O, tarih kitaplarından seç­
tiği parçaları peş peşe eklediği zaman rivayet edilenler ile 
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tedvin edilenler arasında bir  ayırım gözetmiyor. Özellikle 
bazen rivayetlere dalıyor ve onun tedvin edilmi.ş olduğu­
nu tercih ediyor. Böylelikle hakiki meğazi tasavvurumuzun 
içine belki de hiç aslı olmayan bilgileri dahil ediyor. 

Müellif, nadir de olsa bazı görüşlerinde, onları zihnin­
de tartmadan genele teşmil ettiği için tenkit sınırını aşıyor. 
Buralarda onu tenkit ettim, görüşleriyle ilgili not düştüm 
ve konu hakkında diğer alimlerin görüşlerini açıkladım. 
Bütün bunları, okuyucu doğru görüşü bu görüşler arasın­
dan seçip çıkartsın ya da hoşuna gideni tercih etsin diye 
yaptım. Müellifin dipnotlarından ayırabilmek için, bana 
ait olan dipnotlara ismimin ilk harfi olan 'H'*** ile işarette 
bulundum. Bu açıklamaları zikrederken, basım farklılıkları 
ve rakamlarda meydana gelen matbaa hataları sebebiyle 
bunların kaynaklarına ulaşmak için büyük zorluklarla kar­
şılaştığımı da belirteyim. 

Müellifin, meğô.zf konusunda Şurahbil b. Sa'd ve Ab­
dullah b. Ebi Bekr'in kitap yazdıklarını söylemesi, konu­
dan uzaklaştığını gösteren hususlardandır. Halbuki, İbn 
Hacer'in rivayet ettiği haber bu kitabın yazarının Musa b.  
Ukbe olduğunu göstermektedir. Hatta İbn Hacer şöyle der: 
"Bedir ve Uhud savaşlarına katılanları, Habeşistan'a ve Me­
dine'ye hicret edenleri kaydetti ve bunları bir kitapta yaz­
dı." 'Kaydetti' ve 'yazdı' kelimeleri, değiştirilmesi mümkün 
olmayan yazılı malzemenin doğruyu tespiti açısından, bu 
bilgileri Şurahbil b. Sa'd'ın rivayet etmesine karşın, yazma 
işini Musa'nın yaptığını ortaya koymaktadır. Aynı şekilde 
sadece kardeşinin oğlu Abdulmelik b. Muhammed'in bu 
konuda bir kitap telif ettiği düşüncesinden hareketle, Ab­
dullah b. Ebi Bekr'in meğaziye dair bir kitabı olduğunu da 
ispat edemeyiz. 

*** Biz, Arapçaya çevirenin bu dipnotlarını Türkçe çeviride (A. çn.) kısalt· 
masıyla verdik. 
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Şemsüddin Muhammed b. Abdirrahman es-Sehavi'nin 
el-İ'lô.n bi't-evbfh li men zemme't-tô.rfh adlı eserinde, ez-Züh­
ri'ye nispet ettiği Kitô.bu meşô.hidi'n-nebf gibi bazı kitaplar 
müellifin dikkatinden kaçmıştır. Aynı şekilde Süleyman b. 
Tarhan'ın (ö. 143) es-Sfretü 's-sahfha olarak isimlendirilen 
kitabı da gözünden kaçmıştır. Bu kitabı Alfred von Kremer, 
el-Vakıdi'nin Meğô.zf'sinin son kısmında bulmuş ve ikisini 
birlikte tahkik edip Hindistan' da neşretmiştir. 

Müellif, biyografisini ve eserlerini araştırdığı ilk dönem 
yazarlarının eserlerinden verdiği metin örneklemelerinin 
azlığı, hatta neredeyse yokluğu ile tenkit edilebilir. Ben bu 
eksikliği kitabın sonuna koyduğum 'ekler' başlığı ile gider­
meye çalıştım. Müellifin eserinde zikrettiği bütün tarihçi­
lerin bazı metinlerini, onun da kaynak olarak kullandığı 
daha sonraki dönemlerde kaleme alınmış eserlerden der­
leyerek 'ekler' kısmına koydum. 

Şüphesiz bu kitap, her şeye rağmen eşsiz güzellikte bir 
eserdir. Bu kitabı, müellife sonsuz teşekkürlerimi sunarak 
ve Arap-İslam araştırmaları sahalarında önümüze yeni 
ufuklar açmasını ümit ederek Arapça konuşan kardeşleri­
me takdim ediyorum. Allah bizleri başarılı kılsın ve doğru 
yola ulaştırsın.  

Hüseyin en-Nassar 
14 Aralık 1949 

Kahire 



ÖNSÖZ-111* 

Elinizdeki bu eser, Josef Horovitz'in (1874-193 1) ilk 
dönem İslam tarihi ve tarih yazıcılığı sahalarındaki ilmi 
birikimini, hem Horovitz'in eserlerinin çoğunu yazdığı Al­
mancaya aşina olmayan öğrenciler, hem de İslam tarihi ve 
tarih yazıcılığı sahalarında çalışıp da şu ana kadar Horo­
vitz'in eserini görmemiş olan meslektaşlarımız için daha 
geniş çapta ve kolay ulaşılabilir hale getirmek için, Darwin 
yayınevi ile Magnes yayınevi arasında başlatılan iş birliği­
nin bir parçası olarak gün yüzüne çıkmıştır. Aslında proje 
ilk başta seçilmiş makalelerin tamamını içeren tek bir cilt 
olarak düşünülmüştü. Ancak elinizdeki bu çalışma olduk­
ça geniş olduğu ve koleksiyonun tamamına baskın geldiği 
için, sonunda kendi indeksi ve bibliyografyası ile müstakil 
olarak basılmasına karar verildi. 

Benim bu eserle olan alakam, 1974'lere kadar gider. O 
vakitler Batı ve İslam tarih yazıcılığı hususundaki ilk ho­
cam merhum C. K. Zurayk'ın tavsiyeleri doğrultusunda, 
Beyrut Amerikan Üniversitesi Tarih Bölümü'nde yapmak­
ta olduğum yüksek lisansın tez öncesi kapsamlı sınavına 
hazırlanmak için, diğer okuduklarımın yanı sıra Horovitz 
tarafından yazılan bulabildiğim her şeyi okuyordum. Bir­
kaç yıl sonra, Horovitz'in bu eserine sık sık atıfta bulunan 
tercümesini yapmakta olduğum Abdulazlz ed-Durl'nin 
Araplarda Tarih Yazıcı lığ mm Doğuşu adlı eseri, tekrar bana 
bu çalışmanın önemini hatırlattı . Eserin elimde bulunan 
bana ait nüshası üzerindeki notlarım ve tashihlerim gitgi­
de çoğaldı. Derken, Geç Antik Çağ ve Erken İslam Dönemi 

* İngilizce baskısının Editörü Lawrence 1. Conrad' ın Önsözü. 

[vi i] 
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incelemelerinde, birbirinden oldukça bağımsız olan bu iki 
farklı saha arasındaki bağlantıyı kurmada yararlanılacak 
daha sağlam temeller kurmanın imkanını araştıran pro­
je süreci, bu eserle daha yakından ilgilenmek için zaman 
harcamaya değer olduğu fikrini akla getirdi. Bu çalışmayla 
ilgili ortaya çıkan sorunlar, aşağıda Editörün Giriş'i kısmın­
da tartışılmıştır. 

İ lk olarak Horovitz ailesine, bu projeye izin verdiği ve 
teşvik ettiği için özellikle de Prof. Menachem Horovitz'e te­
şekkürlerimi sunmak istiyorum. Ayrıca, akademik yayınlar 
söz konusu olduğunda ticari kaygıların ön planda olduğu 
bir zamanda, bana olan bitmez tükenmez güvenlerinden 
ötürü ve pişmanlık duymaksızın ilmi bir teşebbüsü destek­
ledikleri için, her zaman olduğu gibi Darwin yayınevine ve 
yayınevinin yöneticisi Ed Breisacher'e minnettarım. Metni 
bilgisayarda yazan Mark Conrad'a ve dizini hazırlayan Bar­
bara Hird'e teşekkür ederim. 

[vi i i] Dizini kullananlar, Dizinciler Topluluğu'nun kayıtlı di-
zincisi Hird'in mükemmel çalışmasını hemen fark ede­
ceklerdir. Diğer taraftan yazdığım Editörün Girişi kısmıyla 
ilgili yorumlarından dolayı Dr. Karin Hörner'e de müteşek­
kirim. Ve nihayet kaynaklarını ve uzmanlıklarını cömertçe 
kullanımıma sunan çeşitli kütüphanelere ve özellikle de 
Hamburg Üniversitesi Orta Doğu Tarih ve Kültür Enstitü­
sü'ne ve Oxford Üniversitesi Doğu Araştırmaları Enstitü­
sü'ne teşekkürlerimi sunarım. 

Lawrence 1. Conrad 
Hamburg Üniversitesi 

12 Kasım 2 0 0 1  



ESERİN TANITIMI" 

Geç Antik Çağ ve Erken İslam Dönemi projesinin bu cildi, 
Alman Oryantalist Josef Horovitz (187 4-1931) tarafından 
kaleme alınan ve Muhammed'in hayatını1 ele alan erken 
dönem İslam tarihi yazıcılığının mahiyetiyle ilgili öncü bir 

Editör Lawrence 1 .  Conrad'ın Girişi. 
1 Şu eserler, oldukça geniş bir saha olan bu konu için iyi bir başlangıç 

noktası olabilir: GAS, l, 237-302; Abdulaziz ed-DO.ri, Neş'etu İlmi't-Tôrih 
inde'l-Arab (Beyrut, 1960), 20-33, 61-1 1 7; aynı eserin İngilizce tercü­
mesi: The Rise of Historical Writing among the Arabs, yayına hazırlayan 
ve trc. eden: Lawrence 1. Conrad Princeton, 1983, 20-41, 76-135; Frank 
E. Peters, "The Quest of the Historical Muhammad", J]MES 23, 1991, 291-
315;  The Biography ofMuhammad, yay.: Uri Rubin, The Formation ofthe 
Classica/ Jslamic Wor/d, iV, içinde, yay.: Lawrence 1. Conrad, Aldershost, 
1998; Fred Donner, Narratives of lslamic Origins: the Beginnings of Js/a­
mic Historica/ Writing, Princeton, 1998; Lawrence 1. Conrad, "Muham­
med the Prophet'', Encyclopedia of Arabic Literature, içinde, yay.: Julie 
Scott Meisami ve Paul Starkey, Londra ve New York, 1998, i l ,  539-43. 
Bu konuyla ilgili diğer kıymetli çalışmalar ise şunlardır: Theodor Nöl­
deke, "Die Tradition über das Leben Muhammeds", Der Jslam 5, 1914, 
160-70; Rudi Paret, "Das Geschichtsbild Muhammeds", Die Welt a/s Ges­
chichte 4, 1957, 214-24; John Wansbrough, The Secterian Milieu: Con­
tent and Composition of Jslamic Salvation History, London, 1978; Maher 
Jarrar; Die Prophetenbiographie im islamischen Spainen: Ein Beitrag zur 
Über/ieferungs- und Redaktionsgeschichte, Frankfurt am Main, 1989; Ta­
rif Halitli, Arabic Historical Thought in the Classical Period, Cambridge, 
1994, 1 7-18; Uri Rubin, The Eye of the Beholder: the Life of Muhammad 
as Viewed by Early Muslims (a Textual Analysis), Princeton, 1995; Jacqu­
eline Chabbi, "Histoire et tradition sacree-la biographie impossible de 
Mahomet'', Arabica 43, 1996, 189-205; Gregor Schoeler, Charakter und 
Authentie der muslimischen Überlieferung über das Leben Mohammeds, 
Bertin, 1996; Clinton Bennett, in Search of Mohammad, Londra ve New 
York, 1998, 1 7-65; Tevfik Fehd'in derlediği bazı önemli makaleler: La 
vie du prophete Mahomed, Paris, 1983; Harald Motzki, The Biography of 
Mohammad; the Jssue of the Sources, Leiden, 2000; İbn Varrak, The Quest 
for the Historica/ Mohammad, Amherst, 2000; Lawrence 1. Conrad, His­
tory and Historiography in Early lslamic Times: Studies and Perspectives, 
Princeton, yakında yayınlanacak. Şu eserlerde de faydalı bibliyografya­
lar mevcuttur: C. L. Geddes, An Analytical Guide to the Bibliographies on 
lslam, Muhammed and the Koran, Denver, 1973; Salahuddin el-Munec­
cid, Mu'cemu mii Ullife an Rasıllillah, Beyrut, 1402/1982; Munevver Ah­
med Enes-Aliya N. Eser, Guide to Sira and Hadith Literature in Western 
Languages, Londra, 1986, 29-203. 

[ix] 
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çalışma olup, dört makale halinde Haydarabad'da neşredi­
len Jslamic Culture dergisinin 1927-1928 yıllarındaki ilk iki 
sayısında yayınlanan The Earliest Biographies of the Prophet 
and Their Authors2 adlı eserinin yeni bir baskısından iba­
rettir. Bu eser Horovitz tarafından kaleme alınan ve uzun 
makalelerden oluşan Studies on Early Jslam adlı eserin il. 
cildini oluşturmaktadır. Horovitz'in yaşamı, meslek hayatı 
ve çalışmış olduğu konular hakkındaki genel bakış açısı, bu 
cildin girişinde ele alınmıştır.3 Benim buradaki yorumlarım, 
Horovitz'in erken dönem İslam tarihi araştırmalarının ve 
Siyer yazıcılığının gelişmesindeki ve Avrupalı oryantalistler 
arasındaki konumuna dayalı gözlemlerle sınırlı olacaktır ve 
eserin bu yeni baskısı ile ilgili birkaç hususa değinilecektir. 

Erken Dönem İslamiyat 

Horovitz'in meslek hayatından yarım asır öncesine 
denk gelen dönemde, Avrupa'nın erken dönem İslam tari-

2 jozef Horovitz, The Earliest Biographies of the Prophet and their Aut­
hors, ıc 1, 1927, 535, 59; 2, 1928, 22-50, 164-82, 495-526. 

3 Horovitz hakkında Getthold Weil tarafından kaleme alınmış anı türün­
den notlar vardır. Bkz. MGWJ 75, 1931, 321-28; S.D.F. Goitein, Der lslam 
22, 1935; 122-27. Ayrıca Horovitz'in kısa bir biyografisi ve eserlerinin 
tam bir listesi için bkz. Walter j .  Fischel and S. D. Goitein, joseph Horo­
vitz, 1874-1931, Kudüs, 1932; johann Fück, Die arabischen Studien in 
Europa bis in den Anfang des 20. jahrhunderts, Leipzig, 1955, 313-14; 

Menahem Milson, "The Beginning of Arabic and Islamic Studies at the 
Hebrew University of )arusalem", judaism 45, 1996, 171-73; Hava La­
zarus-Yafeh, "The Transplantation of Islamic Studies from Europa to 
the Yishuv and Israel", The jewish Discovery of /slam; Studies in Honor 
of Bernard Lewis, içinde, Tel Aviv, 1999, 250-53, yay. : Martin Kramer. 
Aynı zamanda ben, Horovitz hakkındaki malı'.lmat hususunda, onun­
la Frankfurt'ta beraber çalışmış olan müteveffa S. D. Goitein ile yıllar 
önce yaptığım müzakerelerden de yararlandım. İkimizin de erken dö­
nem İslam tarih yazıcılığına ilgisi vardı ve onun muhakkak gündeme 
getirdiği gözde müzakere konusu olan Kahire Geniza'sının dışında, ko­
nuşmayı cazip hale getiren birkaç kesin husustan birisi, Horovitz mev­
zusu idi. [Geniza: İbranice, depo demek olup, çoğulu Genizot'ir. Sina­
gog ve mezarlıklarda bulunan depolardır. Eskimiş ve aşınmış İbranice 
metinlerin dini törenle gömülmeden evvel saklandığı yerdir. Tanrı'nın 
ismi yazılı metinlerin çöpe atılması günah olduğundan törenle gömü­
lürler (T. ç.n)] .  
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hi ve tarih yazıcılığı hususundaki ilmi müktesebatı önemli 
derecede ilerleme kaydetmişti. Sahadaki çalışmalar, Al­
manya ve Hollanda4 merkezli oryantalistik çalışmaların 
profesyonelleşmesine doğru geniş bir eğilimi yansıtan bir 
yapı halinde, giderek üniversitelerde profesörlerin koru­
yucusu haline geldi. 

Ancak bu dönemdeki araştırmalar temelde, 1835 yılın- (xi] 

da Leipzig'deki Sami araştırmalar kürsünün başına geçen 
ve 50 yıldan fazla bu kürsüdeki görevine devam eden H. L. 
Fleischer'in (180 1-1888) oynadığı belirleyici rolden dolayı, 
tamamen olmasa da büyük oranda felsefi ve metinsel or­
yantasyon şeklinde yürütüldü. 1845 yılında kurulan Alman 
Oryantalizm Cemiyeti vakfının kuruluşunun arkasındaki 
büyük güç Fleischer idi ve onun eğittiği üç nesil talebe, eği­
tim vermek amacıyla bütün Avrupa'ya dağıldılar ve elbette 
ki Almanya'daki Orta Doğu araştırmalarında egemen oldu­
lar.5 Her ne kadar Fleischer'in araştırmalarının son derece 

4 Ve bu mesele İngiltere ve Fransa' da, Edward Said'in Orientalism (Lond­
ı;a, 1978) adlı eserinde (örneğin 1, 3-4, 6, 17-18, 19, 105, 130-148, 197 
sayfalar), şahsi polemiksel nedenlerden dolayı iddia ettiği gibi değildir. 
Orta Doğu oıyantalistik çalışmalardaki Almanya'nın rolü için bkz. Mar­
tin Hartmann, "Deutschland und der Islam", Der lslam 1, 1910, 72-92; 
Cari Brockelmann, "Die morgenliindischen Studien in Deutschland", 
ZDGM 76, 1922, 1 -17; Fück, Die arabischen Studien in Europa, 44-47, 90-
94, 239-45; Rudi Paret, Arabistik und lslamkunde an deutschen Univer­
sitiiten. Deutsche Orienta/isten seit Theodor Nöldeke, Wiesbaden, 1966, 
1930'lardan önceki dönem için özellikle bkz. 9-48; josef van Ess, "From 
Wellhausen to Becker: the Emergence of Kulturgeschichte in Islamic 
Studies", lslamic Studies: a Tradition and lts Problems (Malibu, 1980), 
içinde, yay. : Malcolm H .  Kerı; 27-51 ;  Fritz Step pat, "Der Beitrag der deut­
schen Orientalistik zum Verstiindnis des Islam", Zeitschrift für Kultura­
ustausch, 35, 1985, 386, 90; Baber johansen, "Politics and Scholarship: 
the Development of lslamic Studies in the Federal Republic of Germany", 
Middle East Studies: International Perspectives on the Stade of the Art 
(New York, 1990), içinde, yay., Tarık İsmail, 71 -130. Hollanda'daki Orta 
Doğu araştırmaları için bkz. Fück, Die arabischen Studien in Europa, 79-
84, 181-83, 2 1 1-16, 325-27;  j .  Brugman ve F. Schrödeı; Arabic Studies in 
the Netherlands, Leiden, 1979, 34-47; leiden Oriental Connections, 1850-
1940, Le iden, 1989, 1 -1 13,  yay., Willem Otterspeer. 

5 Onun meslek hayatı ve etkisi hakkında bkz. Fück, Die arabischen Studien 
in Europa, 170-172 ;  Paret, Arabistik und Islamkunde, 8-9; van Ess, "From 
Wellhausen to Becker", 39; johansen, "Politics and Scholarship", 77-79. 
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kararlı bir biçimde teşvik ettiği ve önayak olduğu metinler 
tarihsel ve kültürel dokümanlar olsa da ve tarih Avrupa 
üniversitelerinde yeni gelişmekte olan bir disiplin olduğu 
ve "Kültür Tarihi" onun hayatının son on yılına kadar bilin­
mediği için Fleischer kendinin bir filologdan başka bir şey 
olmadığını iddia etse de, onun sentez yeteneği olmayan bir 
bilgin olduğunu söylemek doğru olabilir, ancak ne var ki bu 
adil bir yargı olamaz.6 Örneğin, meşhur R.P.A. Dozy (1820-

1883) başkanlığında bir grup oryantalistin; Endülüs'ün 
siyasi, sosyal, dini ve kültürel tarihi için son derece önemli 
bir metin olan el-Mekkari'nin (ö. 1041/1631) Nefhu 't-tfb7 

adlı eserini Leiden' de8 yayına hazırlamalarının ardından 
Dozy'nin kitapla ilgili olarak Fleischer ile yürüttüğü ve halka 
yansıyan tartışması sadece metinsel meselelerle sınırlıydı 
ve bu tartışma, düzeltmeler ve filolojik yorumlarla dolu 280 

sayfalık bir mektup ortaya çıkarmıştı.9 

[xii] Çoğunlukla metin yayını şeklinde olan yeni ve önemli bir 
kaynak yayınlandığında, her zaman olmasa da çoğunlukla 
yayınlanan bu kaynağa bağlı olarak ortaya çıkan araştırma­
larda olduğu gibi, tarih ve tarih yazıcılığı hususundaki or­
yantalistik bilimsel hareket, aynı şekilde filolojik olma eği­
liminde idi.10 Leiden'de Dozy'nin halefi Hollandalı Arap dili 
ve edebiyatı uzmanı M. J. de Goeje (1836-1909) bu noktada 

6 Van Ess, "From Wellhausen to Becker", 39. 
7 Dozy hakkında bkz. M.J. de Goeje, Biographie de Reinhart Dozy, çev. 

Victor Chauvin, Leiden, 1883; Fück, Die arabischen Studien in Euro­
pa, 181-185;  Brugman ve Schröder, Arabic Studies in the Netherlands, 
36-39; J. Brugman, "Dozy: a Scholarly Life According to Plan", Leiden 
Oriental Connections (yay.: Otterspeer) içinde, 62-81 .  

8 el-Mekkari, Nejhu't-yfb min ğusni'l-Endelusi'r-ratfb (İspanya Araplarının 
Tarihi ve Edebiyatı Üzerine Yapılan Yorumlar), yay.: R.P.A. Dozy, Gustave 
Dugat, Ludolf Krehl, William Wright, Leiden, 1855-1861, 2 cilt. 

9 R.P.A. İ>ozy, Lettre a M. Fleischer contenant des remarques critiques et 
expllicatives sur le texte d'al-Makkarf, Leiden, 1871 .  

10  B u  durum, b u  zamanda Avrupa'ya özgü oldukça tipik bir tarih araştır­
ma yöntemi idi. Bkz. Edward Hallett Carı; What is History?, New York, 
1961, 5-7;  Karl-Georg Faber, Theorie der Geschichtswissenschaft, V. 
bsk., Munich, 1982, 10-13. 
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önemli bir yer işgal eder. 1 1  De Goeje'nin el-Belazuri'nin (ö. 
2 79/892)12  Arap fetihlerinin tarihi ile ilgili eserini yayınla­
ması, onu fetihlerle ilgili önemli bir araştırmaya götürdü.13  
William Nassau Lees'in (1825-1899) el-Belazuri'nin eseriy­
le içerik ve ruh bakımından keskin bir şekilde çelişen el-Ez­
di'nin (190 /805) 14 Suriye' deki fetihlerle ilgili derlemesini 
yayınlaması, Goeje'nin tarih yazım konularını daha ayrıntılı 
olarak ele almasını zorunlu kılmıştır. 1 5  Bizzat Goeje tarafın­
dan et-Taberi'nin16 (ö. 3 1 0-923) Dünya Tarihi'nin basımı 
için yürütülen büyük Leiden projesi, fetihlerle ilgili incele­
mesinde büyük bir revizyon gerçekleştirmesi hususunda 
onu teşvik etmiştir.17 1891 'de Göttingen'deki kürsünün baş­
kanlığını üstlenmeden önce çeşitli üniversitelerde profesör­
lük yapan Julius Wellhausen, aynı şekilde et-Taberi'nin Ta­
rih'inin yayınlanmasıyla ortaya çıkan ya da esas olarak ona 
dayanan önemli çalışmalar üretti.18 

11 Bkz. Clement Huart, "Michael Jan de Goeje", ]A, 10.  seri, 14 (1909), 
191 - 196; Fück, Die arabischen Studien in Europa, 2 1 1 - 2 1 6; Brugman 
ve Schröder, Arabic Studies in the Netherlands, 39-41;  E. Van Donzel, 
"M. J .  De Goeje", el- Usilru 'l-Vusta, 6. 2 (Ekim 1994), 47-49. 

12 el-Belazuri, Futilhu 'l-Buldan, yay. : M.J . de Goeje, Leiden, 1 866. 
13  M.J. de Goeje, Memoire sur la conquete de la Syrie, Leiden, 1864. 
14 el-Ezdi, Futilhu'ş-Şam, yay. : William Nassau Lees, Kalkuta, 1853, 1854. 
1 5  M.J. de Goeje, Memoire sur la conquete Fotouho's-Scham attribue a 

Abou lsmail al-Baçri, Leiden, 1864. Yakınlarda yayınlanmış olan şu ça­
lışmalara bkz. Muhammed Adnan Bakhit, "al-Azdi's History ofthe Arab 
Conquests in Bilad al-Sham: Some Historiographical Considerations", 
Proceedings of the Second Symposium on the History of Bilad al-Shüm 
During the Early Islamic Period up 40 A.H/640 A.D., İngilizce ve Fran­
sızca tebliğler, Amman, 1987, içinde; Suleiman Mourad, "On Early Is­
lamic Historiography: Abü lsmail al-Azdi and his Futüh al-Shüm", ]OAS 
1 2 0, 2000, 577-593.  Her ikimiz de Goeje'nin metnin Haçlı döneminin 
bir ürünü olduğu yönündeki delilini reddediyoruz, ancak diğer önemli 
noktalarda ayrılsak da metnin erken tarihli olduğunu kabul ediyoruz. 

1 6  et-Taberi, Tdrfhu'r-rusul ve'l-mülilk, yay. : M.  J .  Goeje, 16 cilt, Leiden, 
1879- 1901 .  Bkz. Franz-Christoph Muth, Die Annalen von al-Tabarl im 
Spiegel der europiiischen Bearbeitungen, Franfurt anı Main, 1983.  

1 7  Bu yüzleşmenin sonucu için bkz. M.  J .  de Goeje, Memoire sur la conque­
te de la Syrie, 2 .  bsk., Leiden, 1990.  

18  Wellhausen hakkında bkz. C.H. Becker, "Julius Wellhausen", Der Islam 
9, 19 19, 95-99; Fück, Die arabischen Studien in Europa, 2 2 3-226; Paret, 
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[xi i i) Onun raşit halifeler döneminin tarihi için yazmış olduğu 
mukaddime, neredeyse tamamen Taberl19 okumalarından 
çıkmış olan tarih ve tarih yazıcılığının mükemmel bir karı­
şımı idi ve onun Emeviler tarihi, bu kaynaktan elde edilen 
bilgilerle hanedan tarihinin eleştirel bir yeniden yapılan­
dırmasıydı.20 Ferdinand Wüstenfeld'in Orta Çağ Arapça 
tarih yazımında21 kimin kim olduğunu belirlemeye doğru 
hayati ilk adım olan tetkiki bile, bir tek önemli kaynaktan, 
Hacı Halife'nin22 (ö. 1067 / 1 6 5 7) Osmanlı müelliflerine 
tahsis ettiği bibliyografik eserinden kaynaklanmıştı. Böyle 
bir eser için vaktin olgunlaşmaması, eserleri tarih araştır­
ması açısından ne denli ehemmiyet arz etse de aralarında 
Wüstenfeld'in de olduğu çok sayıda yazarın belki de tarih 
araştırmacısı değil de edebiyatçı ve hadis alimi olmaların­
dan kaynaklanıyordu. 

Kademeli profesyonelleşmenin bu temaları, bilimsel 
araştırmanın merkezi birincil metinler üzerine odaklan­
ması ve olgunlaşmamış ve yetersiz araştırma metodoloj i­
lerinin tamamı, Peygamber Muhammed'in hayatıyla ilgili 
kaynakların kritik değerlendirmesine tahsis edilmiş Arap 
ve İslam araştırmalarının öncelikli alanı olan siret yazıcı­
lığı alanında keskin bir odak haline getirildi. Bu konunun 

Arabistik und Islamkunde, 1 5 - 1 6; Lothar Perl itt, Vatke und Wellhausen, 
Berlin, 1965;  Rudolf Smend, "Julius Wellhausen", yay. : Martin Greschat, 
Theolo9en des Protestantismus im 19. und 20. ]ahrhundert, içinde, Stut­
tgart, 1978, 1 , 166-180;  van Ess, "From Wellhausen to Becker", 40-43; 
Kurt Rudolph, Wellhausen als Arabist, Berlin, 1983.  

19  )ul ius Wellhausen, "Prolegomena zur altesten Geschichte des lslams", 
onun Skizzen und Vorarbeiten adlı eseri içinde, VI, Berlin, 1899, 1 -160; 
krş. Wellhausen'in girişi, III , orada bu nokta açıkça kabul edilir. 

20 Yazarın aynı eseri, Das arabische Reich und sein Sturz, Berlin, 1902; Çev. 
Margaret Graham Weir, The Arab Kin9dom and lts Fail, Kalkuta, 1927.  

21 Ferdinand Wüstenfeld, Die Geschichtschreiber der Araber und ihre Wer­
ke, Göttingen, 1882.  Wüstenfeld hakkında bkz. Fück, Die arabischen 
Studien in Europa, 193-194. 

22 Hacı Halife, Keşfu'z-zunun an esami'l-kutubi ve'l-funun, Latince çevirisi 
ile birlikte 7 cilt halinde Gustav Flügel tarafından yayınlanmıştır. Leip­
zig ve Londra, 1835-1858. 
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daha genel anlamda İslam araştırmaları için merkezi bir 
konuma sahip olduğunu, ama buna rağmen yine de diğer 
pek çok konunun ele alınış tarzı ile yaklaşılmadığını gör­
mek için elbette ki özel bir zekaya sahip olmaya gerek yok­
tur. Bir taraftan merkezi hiçbir metin yokken, farklı türden 
pek çok metin vardır:  Kur'an'ın bizzat kendisi, tefsir me­
tinleri, Muhammed'in hayatıyla ilgili biyografiler ve ilgili 
siret metinleri (örneğin onun özellikleri ve peygamberlik 
kanıtları, yani şemail ve delail ile ilgili metinler),  Peygam­
ber'in hadisleri ve dindarlıklarıyla meşhur olmuş diğer ilk 
dönem Müslümanların sözleri, şiir ve edebiyat gibi diğer 
türleri ise zaten zikretmeye hiç gerek yoktur. 

Bütün bu metinlerde Muhammed'in hayatı ve çağına [xiv] 
yapılmış referanslar vardır. Diğer taraftan bir bütün ola­
rak bu materyal, ilim adamlarını son derece zor metodolo-
jik meselelerle başa çıkma görevi ile karşı karşıya getirdi. 
Kuşkusuz İslami edebi gelenek, herhangi köklü bir kültür-
de olduğu gibi, çok fazla oranda yanlış, abartılı ya da efsa-
. nevi bilgiler içermekte idi. Bu durum, edebi, polemiksel ya 
da politik meziyetin geçmişin daha serinkanlı soruşturul­
masıyla elde edilebilecek gerçeğe eşit ya da daha büyük bir 
değer öyküsüne sahip bir tarih çalışması bahşedebildiği ve 
prestijl i bir yazarın yazarlık sezgisinin titiz bir metodo­
lojinin yokluğuna karşın yeterli bir bedelmiş gibi görün­
düğü XIX. yüzyıldan önceki Avrupa irfanı için çok büyük 
bir sorun değildi .  Ancak XIX. yüzyılın ilk yılları tam olarak 
yeni sistematik metodolojilerin geliştiği dönemi ihtiva edi­
yordu ve bu yüzden akademik anlamda yeni ortaya çıkan 
oryantalist ilim başta Muhammed'in yaşamı ve kariyerinin 
söz konusu olduğu tarih yazım meselelerini ele almak için 
kendine ait metodolojileri inşa etmede zorlanıyordu. 

Diğer birçok alanda olduğu gibi, bu alandaki öncü çalış­
malar da öncelikle Alman bilim adamları arasında ortaya 
çıktı. Her ne kadar bugün eseri nadiren okunsa da ve hatta 
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ulaşmak zor bile olsa, Gustav Weil (1808-1889) bu geliş­
melerin belki de merkezinde yer alan fıgürdü.23 Talmud 
eğitimiyle çok meşgul olan Rabbinik bir aileden gelen bir 
Yahudi öğrenci olarak Heidelberg'de tarih, teoloj i  ve Arap­
ça eğitimi aldı. Daha sonra A. Perron'dan (1805-1876) 
daha ileri düzey Arapça eğitimi aldığı Paris'e gitti. Gazeteci 
ve Fransızca öğretmeni olarak çalışırken dilbilimsel alan­
da daha ileri düzey uzmanlık kazandığı Cezayir, Kahire ve 
İstanbul'da beş yıl geçirdikten sonra, Heidelberg'e döndü 
ve 1836 yılında doktorasını tamamladı. O zamanlar bu tür 
bir iş bulmak kolay olduğu için, üniversite kütüphanesinde 
iş buldu ve düzenli bir profesörlük pozisyonu alamadan on 
yıllar geçirdi. İlk defa 1861 yılında 53 yaşında iken Heidel­
berg'de Doğu Dilleri kürsüsünün başkanlığını alabildi. 

Weil'in meslek hayatı, İslam tarihi çalışmalarına adan­
mıştı; o bu alanda yeni yöntemler izledi ve daha önceki za­
manlarda tipik olandan çok daha kritik bir şekilde Leopold 
von Ranke (1795-1886) örneğinden çok etkilendi. 

[xv] Onun siyer araştırmaları ile ilgili ilk eseri, bir erken 
dönem Arap şiiri incelemesi idi, 24 fakat çok daha önemli 
eseri siret için sağlam bir tarihsel çerçeve kurmaya çalış­
tığı Muhammed der Prophet. Sein Leben und seine Lehre 
(Stuttgart, 1843) adlı eseri idi.  Onun amacı, Muhammed'i 
reddetmek ya da küçümsemek değil, ancak onu tarihte 
muazzam bir rol oynamış ve böylece tarihsel açıdan ciddi 
bir şekilde dikkate almayı hak eden bir kişilik olarak ele 
almaktı. Bilgi için başvurduğu Arapça kaynakların çoğu 
hala el yazmasıydı. Halen basılmamış olan İbn İshak'ın ( ö. 
15 1/761) Sfre'sinin temel öneme sahip bir erken dönem 

23  Onun hakkında bkz. Fück, Die arabischen Studien in Europa, 175 -1 76; 
Paret, Arabistik und Islamkunde, 10;  Martin Kramer, "Introduction" to 
The jewish Discovery of Islam, 1 2 .  

24 Gustav Weil, Die poetische Literatur der Araber var und unmittelbar nach 
Mohammed. Eine historisch-kritische Skizze, Stuttgart ve Tübingen, 1837. 



Eserin Tanıtımı 37 

eseri olan İbn Hişam25 (ö. 218/834) tarafından düzenlen­
miş haline ulaşıp kullanmış olsa da başvurduğu metinlerin 
çoğu Ali b. Burhanuddln el-Halebl tarafından kaleme alı­
nan İnsô.nu 'l-uyun (es-Sfretü 'l-Halebiyye) gibi özet halinde 
zengin bilgiler sunan geç dönem eserlerdi. Her ne kadar bu 
metinler Weil'in zamanındaki ve XX. yüzyılın başlarında­
ki oryantalistler için cazip olsa da nihayetinde bu kitaplar 
büyük ölçüde hükümsüz kaldı ve Weil'in bunlara aşırı gü­
ven duyması, onun eserine yapılan daimi referanslarının 
aleyhine oldu. Fakat onun belirlediği örnek önemliydi ve 
bunu bir yıl içinde tarihi yeniden inşa etmede bir temel 
olarak Kur'an'ın kullanımını kolaylaştırmak amacıyla bir 
dizi ayetlerin ya da bütün surelerin kronolojik sınıflaması 
için kriterler oluşturduğu ilave bir cilt izledi.26 

Daha önemli bir adım, mesleki hayatının çoğunu Hin­
distan' da geçirmiş ve derlemeleri, çalışmaları ve Arapça el 
yazmalar ile ilgili yayınları oryantalist çalışmalara büyük 
katkılar sunan Tirol'lü bir doktor ve eski eserler uzmanı 
olan Aloys Sprenger (1813-1893) tarafından atıldı.27 Onun 
kapsamlı kaynak bilgi birikimi onu, The Life of Moham­

mad28 şeklinde yanıltıcı bir başlık altında İngilizce olarak 
siyer'e bir giriş yazmaya götürdü ki bunu yaklaşık on yıl 
sonra üç ciltlik Almanca bir biyografi izledi.29 

The Life of Mohammad adlı eserinde siyer rivayetlerinin [xvi) 

çok erken dönem ravllerine atıf yapmakta fakat İbn İshak'ı 

25 Weil, İbn Hişam'ın eserinin Arapça metni basıldıktan birkaç yıl sonra 
iki cilt halinde bu eserin Almanca tercümesini hazırladı. Bkz. Das Le­
ben Mohammed's nach Mohammed ibn ishak, bearb. Von Abd el-Malik 
ibn Hischam, Stuttgart, 1864. 

26 Gustav Weil, Historisch-kritische Einleitung in den Koran, Bielefeld, 
1844. Gözden geçirilmiş ikinci baskı 1870'de yayınlandı. 

27 Bkz. August Haffner, Aloys Sprenger. Ein Tiroler Orientalist, Innsbruck, 
1913; Fück, Die arabischen Studien in Europa, 1 76-179; Paret, Arabis­
tik und lslamkunde, 1 1 - 12. 

28 Bkz. Aloys Sprenger, The Life of Mohammad from Original Sources, Al­
lahabad, 1851 .  

29 Aloys Sprengeı; Das Leben und die Leh re des Mohammad, Berlin, 1861-1865. 
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"Hz. Peygamber'in biyografisini yazan ilk yazar" olarak 
zikretmektedir. Daha erken dönemde yazılmış kayıtlar 
olduğunu fakat konuyla ilgili kitaplar olmadığını iddia et­
mektedir.30 Almanca biyografide bu iddialarını az çok tek­
rarlamış, bununla birlikte büyük siyer otoriteleri olarak ta­
nımladığı raviler hakkında ayrıntılı bilgiler vermiştir.31 On 
dokuzuncu yüzyılın ortalarına gelindiğinde erken dönem 
Müslüman alimlerin birbirini takip eden nesillerinin viz­
yonu ortaya çıkmaya başladı. 

Sprenger'in eserinden birkaç yıl sonra onun İngiliz 
rakibi William Muir (1819- 1905) dört ciltlik The life of 
Mahomet adlı eserinde derinlemesine tarih yazımı sorun­
larını inceledi.32 Bu eserin ilk cildi; Kur'an; hadis ve siyer 
arasındaki ilişkiyi inceleyen ve bunların tarihi kaynaklar 
olarak göreli değerlerini karşılaştıran yüz sayfadan fazla 
yer tutan tarih yazımı üzerine bir giriş içermektedir.33 Bu 
inceleme, Orta Çağa ait Muhammed'in Arapça biyografileri 
ile ilgili bir anlatımla bitmektedir.34 Muir, hicri birinci asrın 
sonlarına kadar İslam' da yazıya dayalı tarih yazımı gelene­
ğinin hiç olmadığını iddia etti. Ancak bununla beraber aynı 
zamanda o, yazılı geleneğin çok süratli bir şekilde gelişti­
ğine inanmakta idi ve bu sahanın öncüsü olarak da ez-Züh­
ri'yi (ö. 124/742) zikretmişti. 

Sprenger ve Muir, bu gibi noktalardaki farklı bakış açı­
larından dolayı ihtilafa düştüler ve bu fikir ayrılığına yüz 
yıl sonra bile hala atıflar yapılmakta idi. Tartışılan konu­
lar hayati öneme sahipti . Bir kimse, böyle bir çalışma için 
ilk önce kaynakların niteliğini belirlemeden ve daha sonra 

30 Sprenger, The Life ofMohammad, 63-74. 
31 Sprenger, Leben und Lehre, I I I, J iv-lxxvii. 
32  Sir William Muir, The Life of Mahomet and History of/slam to the Era of 

the Hegira, Londra, 1858-1861 .  Muir hakkında bkz. Fück, Die arabisc­
hen Studien in Europa, 180- 1 8 1 .  

33  Muir, Life of Mahomet, I , i -cv. 
34 Muir, 1, lxxxvii-cv. 
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bu kaynakların ne kadar güvenilir bir şekilde rivayet edil­
diğini keşfetmeksizin bir kimsenin hayatı hakkında nasıl 
yazabilirdi? Ancak, her ikisinin de çalışması Weil'in on 
ya da yirmi yıl  önce yapabildiği konular üzerinde önemli 
ilerlemeler kaydetse de, her ikisinin de sık sık geç dönem 
metinlerine dayanıyor ve sfret geleneğinin asıllarının ya da 
gelişiminin kesin bir eleştirisini yapmak için gerekli olan 
ne yeterli kaynak bilincine ve ne de metodolojiye sahip 
olmamaları konusundaki farkındalığın artması, kendi za­
manlarında Sprenger ile Muir arasındaki anlaşmazlığı çok 
geçmeden gölgede bıraktı . Alan birtakım temel sorunları 
değerlendirip çözebildiği halde söz konusu sorunları çö­
zebilmek için gerekli araç ve gereçleri devreye sokabilecek 
bilgi ya da uzmanlıktan yoksundu. Böylece hem Sprenger 
hem de Muir, tarih yazımsal meseleleri tartışırken çok ten­
kitçi bir tavır takınabilirken, Muhammed'in fiill hayatı hak­
kında yazı yazmaya geldiğinde bunun çoğunu uygulama­
da başarısız olabilirler. Her ikisi de İbn Hişam'da bulunan 
öyküleri daha Batılı bir perspektiften, İbn Hişam'ın sağla­
yamadığı ayrıntılarla doldurmak için başka kaynaklardan 
gelen ilavelerle anlattılar. 

Bu hususta daha ileri bir adım, İbn Hişam'ın eserini (xvii] 

yayınlamak ve esere önemli bir giriş yazısı yazmak sure­
tiyle Wüstenfeld tarafından atıldı.35 Buradan, Peygamber 
Muhammed'in hayatı ile ilgilenen çoğu Medineli ve geç 
dönem Iraklı ravllerin ve hocaların temel çerçevesi orta-
ya çıktı ve bu gelenek hicri birinci asrın üçüncü çeyreğinin 
ortalarına kadar, yani miladi yedinci asrın ortalarına kadar 
izlenebildiğinden dolayı, -her durumda Sprenger ve Muir 
tarafından tahmin edildiği gibi- Müslümanlar arasında ta­
rihi geleneğin kökenleri ve gelişiminin, Muhammed'in pey­
gamberlik hayatı ve bununla ilgili konular üzerindeki ilmi 

35 İbn Hişam, Sfretü Rasü/illiih (Das Leben Mohammeds), yay.: Wüsten­
feld, Göttingen, 1858- 1860, i l ,  i-lxxii. 
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faaliyetlerin tarihinde yer aldığı hususu açık bir durumdu. 
Siyer üzerine eğitim veren, çalışma yapan ve bu konuda ya­
zan şahısları tanıtan temel bir özet, diğer bir deyişle, şimdi 
İbn Hişam' dan seçilip alınabilir ve tarih yazımsal konularla 
ilgili meseleler hakkında daha fazla bilgi araştırmada diğer 
kaynaklara dayanılabilirdi. August Fischer (1865-1949) 

bu yöntemi ayrıntılı olarak izleyen ilk kişi idi.36 Fischer, 
Wüstenfeld'in katkısını takip ederek İbn İshak tarafından 
zikredilen otoriteler hakkında, basılmamış birkaç biyog­
rafi eserinden ilave zengin biyografik detaylar derledi ve 
bunları 1890 yılında iki çalışmada yayınladı.37 Fakat bu, bu 
materyalin yani bir bütün olarak İslami edebi geleneğin 
bir eleştirisinden ziyade yeni kaynak materyal katkısı idi. 

Bu dönemin çalışmalarına yansıyan engeller basit idi .  
Yüzyılın sonlarına kadar Arap edebi geleneği hakkındaki 
bilgi çok yetersizdi. Orta Çağdan binlerce el yazması kal­
mıştı ve on dokuzuncu yüz yıl boyunca çok sayıda el yaz­
ması Avrupa'ya akmaya devam etti. Sprenger'in uzun der­
lemecilik hayatı, zikredilebilecek pek çok örneğin sadece 
bir tanesi idi.38 

[xvii i] Fakat pek çok koleksiyon kütüphane kataloglarına kay-
dedilmeden bekliyordu ve zikredilen bir metnin hala var 

36 Johann Fück, "August Fischer (1865-1949)", ZDMG, 100 (1950), 1 - 1 8; 
a. mlf., Die arabischen Studien in Europa, 309-3 1 2 .  

3 7  August Fischer, Biographien von Gewiihrsmiinnern des İbn Ishaq, ha­
uptsiichlich aus ad-Dahabf, Leiden, 1890; a. mlf., "Neue Auszüge aus 
ad-Dahabi und İbn Naggar", ZDGM, 44, 1890, 401-444. 

38 Bkz. Fück, Die arabischen Studien in Europa, 189- 191 .  Günümüzde 
tartışma konusu olan son derece önemli Berlin koleksiyonu, büyük 
oranda on dokuzuncu yüzyılda İ slam dünyasında çalışan Alman diplo­
matik temsilciler ya da akademisyenler tarafından toplanan kişisel ko­
leksiyonların bağışlanması ya da bu koleksiyonların satın alınması su­
retiyle oluşturulmuştu. Örneğin bkz. Paret, Arabistik und Islamkunde, 
1 1, 43;  Hars Kurio, Arabische Handschriften der "Bibliotheca orientalis 
Sprengeriana" in der Staatsbibliothek Preussischer des Islamhistorikers 
Sprenger (1813-1893). Die Abteilungen Geschichte, Geographie und Ha­
dit, Freiburg im Breisgau, 1981 .  
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olup olmadığını ya da nerede bulunabileceğini keşfetme­
nin kolay bir yöntemi de yoktu. Bu nedenle oryantalistler 
meslektaşlarının daha kolay ulaştığı kitaplar ve el yazma­
larının detayları hakkında birbirlerine aşırı derece bağımlı 
idiler ve genellikle hacimli yazışmaları bu gibi konuların 
tartışmaları ile dolu idi.39 Ancak daha basit bir çağdan kal­
ma bu akademik dedikodu, gerekli olan ayrıntılı çalışmalar 
için gerekli ölçekte bilgi aktaramadı ya da düzenleyemedi. 
Gerçekten bu yazışmalar düzenli sözleşmeler için böyle 
temel bir çerçeve bile çizemedi. Nitekim Uluslararası Or­
yantalistler Kongresi 1873'e kadar yapılamadı. Ve hatta 
anahtar çalışmaların bile o kadar uzun süre yayınlanma­
dan kalmış olmasından dolayı, kimin kiminle çalıştığı ve 
çalışmaların birbiriyle nasıl bir ilişki içerisinde olduğu ya 
da diğer tarih yazımsa} sorunları belirlemek ve hatta zik­
retmek açısından Orta Çağ Arap edebiyat kültürünün ya­
pısını kurmak zordu. Aslında, filoloj i  meselelerindeki yo­
ğunlaşmanın on dokuzuncu yüzyılın oryantalistlerine bu 
kadar anlamlı gelmesinin sebebi tam olarak bu idi. De Go­
eje ile ilgili bir anma yazısında, bir İngiliz meslektaşı bunu 
çok açık bir şekilde ifade etmektedir: 

Oryantal tarih ve edebiyat araştırmalarının kaydı, düzel­
tilmemiş hatalar, yanlış çıkarımlar, aceleci ve erken genelle­
melerle doludur. Elde mevcut az sayıda ve kusurlu metinler­
den dolayı bu gibi sonuçlara ulaşan yazarların ağır bir şe­
kilde suçlanması hiçbir şekilde onların hak ettiği bir durum 
değildir. Ancak de Goeje, herhangi büyük bir yapının planla­
nıp inşa edilmesinden önce, iyi bir malzeme temin edilmesi­
nin gerekli olduğunu ve böyle bir iş yapmak isteyen kişinin 
bu işe bütün hayatını adaması gerektiğini hissetmişti.40 

39 Bundan dolayı, heveskar bir öğrenciye seçkin bir oryantalistin tavsi­
yesi şöyledir: "Hayatta başarılı olmak istiyorsan, cevabın olumsuz olsa 
bile, aldığın her mektup veya karta cevap ver.'' Bkz. joseph Somogyi, 
"My Reminiscenses of lgnace Goldziher", MW S l ,  1961 ,  9. 

40 C. J .  Lyall, ]RAS, 1 9 1 1, 846. 
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Yüzyılın sonlarına yakın dönemlere kadar erişim sorun­
ları konusunda belirleyici gelişmeler kaydedilmedi. Daha 
sonra Wilhelm Ahlwardt (1828- 1909) Berlin'deki Kaiser 
Kütüphanesindeki Arapça el yazmaların bir kataloğu olan 
ve yirmi yıldan fazla bir emek harcadığı on ciltlik muhte­
şem eseri Verzeichnis'i yayınladı ki, bu eser sadece on bin­
den fazla eser hakkında ayrıntılı bilgi sunmakla kalmıyor 
aynı zamanda daha genel olarak Orta Çağ Arap edebiyatı 
üzerine yapılmış olan önemli araştırmaları da içeriyordu.41 

[xix] Bu örneğe dayalı olarak Cari Brockelmann (1 868- 1 9 5 6) 
yirminci yüzyılın başında ve Horovitz'in mesleki hayatının 
hemen başlarında bütün modern dönem öncesi Arap ede­
biyatı için bibliyografik bir rehber olan eserinin i lk baskısı­
nı tamamladığı için, Ahlwardt'ın eseri çok geçmeden daha 
da büyük önem kazandı.42 Ancak bu eser sayesinde araş­
tırmacılar (tam olarak doğru olmasa bile) Orta Çağ Arap 
yazarları ve onların eserleriyle ilgili bilgilere yaygın siste­
matik bir erişim sağlayabildiler. 

Bununla beraber yüzyılın son yıllarında daha bütüncül 
bir yaklaşıma doğru ilerleme kaydedilmişti . Bu aşamanın 
lideri, modern İslam araştırmaları sahasının kurucusu ola­
rak kendi çağında bile müthiş kuşatıcı bir bakış açısına ve 
yeteneğe sahip bir entelektüel ve meşhur bir alim olan Ma-

41 Wilhelm Ahlwardt, Verzeichnis der arabischen Handschriften der Kö­
niglichen Bib/iothek zu Berfin, Berlin, 1887-1899. IX. cilt tarihe ve tarih 
yazımına tahsis edilmiştir. Bkz. IX, 1 l üa-193a nos. 9 5 10-9647 Muham­
med'le ilgili. Ahlwardt'la ilgili olarak bkz. Fück, Die arabischen Studien 
in Europa, 191 -192 ;  Paret, Arabistik und lslamkunde, 43-44; jaroslav 
Stetkevych, "Arabic Poetry and Assorted Poetics", Kerr' in yayınladığı 
lslamic Studies, 1 1 1 - 1 1 8  içerisinde. 

42 Cari Brockelmann, Geschichte der arabischen literatur; Weimaı; 1898-
1902, iki cilt. Üç ciltlik bir ek, 1936-1942 yılları arasında Leiden'de yayın­
landı. İki ciltlik orij inal metnin, gözden geçirilerek Leiden'de 1943-1949 
yılları arasında ikinci baskısı yapıldı. Baskının gözden geçirilerek yayın­
lanması ve böylece eserde bazı değişiklikler yapılması, basım hakları 
dikkate alınarak yapılmıştı. Bkz. johann Fück, "Cari Brockelmann (1868-
1956), ZDMG 108, 1958, 1-13 ;  Paret, Arabistik und lslamkunde, 2 1-22. 
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car lgnaz Goldziher (185 0-1921) idi .43 Anti-Semitizmden 
dolayı mesleki hayatının çoğunda üniversiteden dışlanan 
ve Yenilikçi Budapeşte Yahudi Cemiyeti'nin sekreteri Gol­
dziher, büyük sosyo-kültürel sorunlar üzerine düşüncenin 
gelişiminin izlerini sürmek için, yazarken kapsamlı Orta 
Çağ İslami edebiyat geleneğinin hemen bütün sahaların­
daki kaynakları kullandığı çeşitli İslami konularla ilgili iki 
ciltlik eseri Muhammedanische Studien adlı eserini 1889 

ve 1890 yılında yayınladı.44 

Goldziher'in yaptığı şey öylesine yeni bir şeydi ki onun [xx] 

önemli meslektaşı Theodor Nöldeke, ötekilerin de böyle 
bir kitap için daha az hazırlıksız ve bunu değerlendirmek 
için daha az yetkin olmadıklarını düşünmeseydi bu eseri 
incelemeye cesaret edemeyeceğini itiraf etmişti.45 

Nöldeke, Almanya'da Arapça araştırmalarının duaye­
ni idi.46 Sami filolojisi eğitimi almış bir kişi olarak meslek 

43 Bkz. Fück, Die arabischen Studien in Europa, 2 2 6-233 ;  jean jacques 
Waardenburg, L'/slam dans le miroir de /'occident, gözden geçirilmiş 
il i .  bsk., Paris ve Hague, 1962,  indeks; R6bert Simon, lgnıic Goldziher: 
His Life and Scholarship as Reflected in His Works and Correspondence, 
Leiden ve Budapeşte, 1986, 13 -76; Lawrence 1 .  Conrad, "The Dervish's 
Disciple: On the Personality and Intellectual M illieu of the Young lg­
naz Goldziher", ]RAS, 1 990, 2 2 5-266; a. mlf., "The Pilgrim from Pest: 
Goldziher's Study Tour to the Near East (1873-1874)", yay. : lan Ric­
hard Netton, Golden Roads: Migration, Pilgrimage and Travel in Medie­
val and Modern Islam, içinde, Londra, 1993,  1 1 0-159 ;  a. mlf., "Ignaz 
Goldziher on Ernest Renan: From Orientalist Philology to the Study of 
Islam", yay.: Kramer, The jewish Discovery of Islam, içinde, 137- 180.  

44 Ignaz Goldziher, Muhammedanische Studien, Halle, 1889-1990. Goldzi­
her'in bu eseri, S.M. Stern ve C.R. Barber tarafından İngilizceye tercüme 
edilerek yayınlanmıştır. Bkz. Muslim Studies, Londra, 196 7-1971.  Bu ese­
rin, Goldziher'in Macarca kaleme aldığı deneme mahiyetindeki ilk eserle­
rinden biri olan Az Iszlıim. Tanulmıinyok a muhammedıin vallıis törtenete 
köreb6/ (Budapeşte, 1881), adlı eserinin ilk üç bölümünün geniş çapta 
gözden geçirilmiş halinden ibaret olduğunu çok fazla kimse bilmez. 

45 Nöldeke'nin tenkid yazısı için bkz. WZKM 5,  1891 ,  43.  
46 Bkz. Kuhn, "Versuch einer Übersicht der Schriften Theodor Nöldeke's", 

Orientalische Studien Theodor Nöldeke zum siebzigsten Geburstag (2. 
Miirz 1 906) gewidmet von Freunden und Schülern, içinde, yay. : Cari Be­
zold, Giessen, 1 906, 1 ,  xiii-l i ;  C. Snouck Hurgronje, "Theodor Nöldeke. 
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hayatı boyunca Arapça, Sabii dili ve Süryanice gramerleri 
ve karşılaştırmalı Sami dilleri üzerine yaptığı çalışmaları 
ile sahaya önemli katkılar sunmuş bir kişidir. Daha tarih­
sel bir yapıya sahip olan eserleri, genellikle tek bir anahtar 
kaynağa dayalı geleneksel türden idi. Bir taraftan Kur'an 
çalışmaları,47 Alexander Romance48 ve Şeyhname49 üzerine 
çalışırken, diğer taraftan et-Taberi' den Bizans ve Sasaniler 
arasındaki ilişkiler ve İslam öncesi Arap tarihi ile ilgili bazı 
materyalleri tercüme etti ve bu tercümeyi, diğer zengin 
Arapça kaynaklara dayalı kıymetli tarihsel yorumlardan 
elde ettiği notlar ilave ederek oldukça detaylandırdı.5° Fa­
kat zaman zaman Nöldeke, eski Arap şiiri üzerine ilk çaba­
lardan biri olan araştırmasında ortaya koyduğu gibi, daha 
geniş bir tarihsel görüş benimsemeye çalışmıştır.5 1  

Horovitz ve Siyer Yazıcılığı 

Bu dönem, bu entelektüel dünyaya, Josef Horovitz ve 
onun kuşağına mensup diğer oryantalistlerin adım attığı 
bir dönemdi. 

[xxi] Macar kökenli biri olarak 1874 yılında Prusya'daki aşağı 
Elbe'de yer alan Lauenburg'da doğan ve Frankfurt'ta yeti­
şen Horovitz'in babası Markus Horovitz (1844-1910), Ma-

2 Marz 1836-25 Dezember 1930", ZDGM 85, 193 1, 239-281 ;  Fück, Die 
arabischen Studien in Europa, 2 1 7-220;  Paret, Arabistik und lslamkun­
de, 1 3 - 1 5 ;  Hartmut Fahnrich, " lnvariable Factors Underlying the His­
torical Perspective in Theodor Nöldeke's Orientalische Skizzen ", Akten 
des Vll. Kongresses für Arabistik und Islamwissenschaft, içinde, neşr. :  
Al bert Dietrich, Göttingen, 197  6 ,  146-1 54. 

47 Theodor Nöldeke, Geschichte des Qorans, Göttingen, 1860; Friedrich 
Schwally tarafından ikinci baskısı yapılmış, daha sonra Gotthelf Bergs­
trasser and Otto Pretzl tarafından yayınlanmıştır. Leipzig, 1909-1938.  
Krş. Fück, Die arabischen Studien in Europa, 2 1 7-2 18.  

48 Nöldeke, Beitriige zur Geschichte des Alexanderromans, Viyana, 1890.  
49 Nöldeke, Das iranische Nationalepos, Strassburg, 1896. İkinci baskı, 

Bertin ve Leipzig, 1920.  Bu eseri Leonid T. Bogdanov İngilizceye çevir­
miştir, The lranian National Epic, Bombay, 1930.  

50  Nöldeke, Geschichte der Perser und Araber zur Zeit der Sasaniden, Lei­
den, 1879.  

51 Beitriige zur Kenntniss der Poesie der alten Araber, Hannover, 1864. 
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caristan'daki Ortodoks Yahudi hiyerarşisi içerisinde seçkin 
bir şahsiyet idi ve Almanya'da ortodoksluğa karşı reform 
kazanımlarının ardından Lauenburg ve Frankfurt'ta bir 
haham olarak hizmet etmeye çağrılmıştı. Markus'un oğlu 
Josef, Eduard Sachau'dan52 (1845-1930) Berlin'deki Doğu 
Dilleri Yüksek Okulu'nda53 Sami dilleri eğitimi almaya başla­
dı ve hocasının İbn Sa'd'ın büyük biyografi eseri Kitabu 't-ta­

bakati'l-kebfr'inin54 yayına hazırlanması projesinde baş edi­
tör olarak görev almış olması onu hızlıca ilk dönem İslam 
tarih yazıcılığı sahasına çekti. Onun bu sahadaki ilk girişimi, 

52 August Dillmann (1823-1894 ), Nöldeke ve Fleischer'in öğrencisi olan Sac­
hau hakkında bkz. Fück, Die arabischen Studien in Europa, 234-236; Paret, 
Arabistik und Jslamkunde, 18, 24. Onun çalışmaları tam olarak Gotthold 
Weil'in "Die Schriften Eduard Sachaus" adlı makalesinde listelenmiştir. 
Bkz. Festschrift Eduard Sachau zum siebzigsten Geburtstage gewidmet von 
Freunden und Schülem, içinde, yay.: Gotthold Weil, Berlin, 1915, 1-14. 

53 Sachau tarafından açılan "Berlin Okulu"nun orij in ve gelişimi hakkında 
bkz. Eugen Mittwoch, "Das Seminar für orientalische Sprachen an der 
Universitat zu Berlin" Weltpolitische Bildungsarbeit an Preussischen 
Hochschulen. Festschriftfür C. H. Becker, içinde, Berlin, 1926, 12-13. 

54 İbn Sa'd, Kitiibu 't-tabakiiti'l-kebfr (Biographien Muhammeds, seiner 
Gefahrten und der spateren Trager des Islams bis zum jahre 230 der 
Flucht) yay. : Eduard Sachau, Leiden, 1904-1940. Arapça metnin sekiz 
cilti 1904-1918 yıllan arasında basılmıştı. İndeksler Sachau tarafın­
dan tamamlanmıştı, ikisi  onun 1930'daki ölümünden önce yayınlandı, 
üçüncüsü ise 1940 yılında öğrencisi Walther Gottschalk tarafından 
yayınlandı. Ancak ne var ki isnadlarda yer alan kişileri gösteren ha­
yati önemdeki şahıslar indeksi ise aşağıda 71. dipnotta işaret edileceği 
üzere hiçbir zaman basılmadı. [Burada yeri gelmişken şu hususa işa­
ret edelim: Batılı oryantalistler İslam kültür ve medeniyetine ait klasik 
eserlerin isimlerini tespit etmede ne yazık ki Müslüman araştırmacıc 
!ardan daha dikkatli davranmaktadırlar. Mesela onlar İbn Sa'd'ın ese­
rine et-Tabakiitu '/-kübrii dememekte, Kitiibu 't-tabkiiti'l-kebfr demek­
tedirler. Çünkü burada kasdolunan büyüklük, tabakaların büyüklüğü 
değildir. Müellifin aynı türden iki eseri olduğu için, daha hacimli ola­
nına "Büyük Tabakat Kitabı" adını vermek istemiştir ki, buradaki "bü­
yük" tabakaların değil, kitabın s ıfatıdır. Dolayısıyla İbn Sa'd'ın eserinin 
adı et-Tabakiitu 'l-kubrii değil, Kitiibu 't-tabakiiti'l-kebfr'dir. Ya da kısaca 
bu eserin adını et-Tabakiitu 'l-kebfr şeklinde yazmak en doğru olanıdır. 
Mehmed Said Hatiboğlu hocamızın doktora derslerinde bize aktardığı 
bilgi bu şekildedir. Şifahi olarak öğrendiğimiz bu kıymetli bilginin ka­
yıtlara geçmesi için, onu burada zikretmeyi bir vazife bildik. Umarız 
okuyucu tarafından anlayışla karşılanır. T. çn.J 
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İbn Sa'd'ın hocası ve aynı zamanda İbn Sa'd'ın eserinin ba­
sım projesinde oldukça önemli bir yer teşkil eden bir Me­
ğô.zf -ki bize ulaşan tek eseri budur- derleyicisi olan el-Va­
kıdl'nin Kitô.bu 'l-meğô.zf'si üzerine bir doktora tezi hazırla­
mak oldu. Konu oldukça zor bir konu idi. Horovitz'in elin­
deki Arapça metin sadece zor ve geç dönem bir el yazması 
ve kitabın üçte birlik ilk kısmının55 tarihsiz eski bir baskısı 
idi ve eserin önemine rağmen şimdiye kadar modern ilmi 
çalışmaların yalnızca sınırlı derecede dikkatini çekmişti. Ki 
bunlar da Arapça metnin56 tamamlanmamış halinin editö­
rü Alfred von Kremer (1828-1889) tarafından yapılan çok 
güncel olmayan bazı yorumlar ve daha sonra Muir57 tarafın­
dan yapılmış bazı yorumlar, Wüstenfeld tarafından Arapça 
tarih yazacak olan yazarlar için rehber kitapta yazdığı kısa 
bir giriş58 ve Wellhausen tarafından yapılan eserin Almanca 
muhtasar tercümesi için yazılmış bir girişti.59 

[xxi i] Horovitz'in doktora derecesi almak için 1 898 yılında 
sunduğu 48 sayfalık bu Latince mütevazi çalışmada o, ten­
kitçi bir bakış açısıyla el-Vakıdi'yi bir alim olarak ve onun 
Muhammed'in savaşları ile ilgili eserini tarihi bir kaynak 
olarak değerlendirdi. O bu değerlendirmelerinde bu gibi 
konularda onun meğô.zfsinin diğer eserlerle olan ilişkisine, 
eserin kaynak materyallerinin rivayetine ve bizzat el-Vakı­
dl'nin kendisinin ideolojik ve tarih yazımsa} eğilimlerine 
dikkat sarf etti.60 

5 5  el-Wakıdi, Kitôbu 'l-meğôzf (History of Muhammad's Campaigns), 
yay. : Alfred von Kremer, Kalkuta, 1856.  Horovitz'in aşağıda kaydet­
tiği gibi, başka bir çalışmadan alınmış olan bu baskının son bölümü 
(360 : 1 8'dan itibaren) Wellhausen (el-Wakıdi/Wellhausen, 5), bu eks­
tra malzemeyi, bütünlük izlenimini verecek şekilde tasarlanmış değer­
siz bir ek olarak karakterize eder. 

56 A.g.e., 4- 1 1 .  
5 7 Muir, Life of Mahomet, I ,  XCV-C. 
58 Wüstenfeld, Geschichtschreiber, 11-14 no. 43. 

59 Julius Wellhausen, Muhammad in Medina, das ist Vakıdi's Kitôb al-Mag­
hazi in verkürzter deutscher Wiedergabe, Berlin, 1882, 1 1-26. 

60 Josef Horovitz, De Wôqıdii libro qui Kitôb al Mağazf inscribitur, Berlin, 
1898; İngilizce çevirisi, SEi içerisinde, 1 .  Bölüm. 
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Kendi zamanında dikkat çekici bir öneme sahip olması­
na rağmen, Horovitz'in doktora tezini İbn Sa'd'ın eserinin 
basılması projesi gölgede bıraktı. Horovitz önceden tasar­
lamış olduğu el-Vakıdl'nin Kitabu 'l-meğazf'sini yayınlama 
fikrinden vazgeçti. Wellhausen'in bizzat kendisi bu eseri ya­
yınlamayı düşünmüş ve aslında Almanca özet tercümesiyle 
birlikte bu işte epey ilerleme de kaydetmişti. Fakat o da so­
nunda projeyi61 bıraktı ve bu iş Leipzig'deki Fischer'e geç­
miş oldu.62 Böylece Horovitz, el-Vakıdl'nin eserinin basımı 
yerine İbn Sa'd'ın eserinin basımı projesine dönmüş oldu. 
Burada tekrar en azından meslek hayatının başlangıcında 
Horovitz için tek bir anahtar metnin önemi gözlemlenebilir. 
Sachau öğrencisine İbn Sa'd'ın eserinin Medineli Bedir gazi­
leri ile ilgili üçüncü cildinin ikinci kısmının yayını görevini 
verdi ki, Horovitz bu projeyi yüksek bir standartta tamam­
ladı. Horovitz'in bu cilt için yazdığı editör giriş yazısı, onun 
tarih yazımı konularına devam eden ilgisini ortaya koydu.63 
İbn Sa'd'ın daha fazla ciltleri yayınlandıkça, el-Vakıdl'nin 
eserinin önceliği daha da azaldı. İbn Sa'd'ın eseri Peygam­
ber'in bütün hayatını kapsayan ve İslam'ın başlangıcından 
İbn Sa'd'ın kendi çağına kadar ilk dönem Müslümanların ya­
şamları ve mesleki hayatları hakkında önemli rivayetler su­
nan çok daha geniş bir eserdi. Ancak el-Vakıdl'nin metni ise 
sadece Muhammed'in askeri seferlerini ele almakta idi ki, 
zaten bu konuyla ilgili bilgiler diğer eserlerde de mevcuttu. 

Berlin'de devam eden İbn Sa'd proj esi, yakın zamanda 
tamamlanmış olan Leiden merkezli et-Taberi projesi ile 
birleşince, Avrupalı akademisyenlere İslam'ın ilk yılların­
daki eğitim ve entelektüel yaşamın yapısı hakkında açık 
bir fikir sahibi olmalarını ve aynı şekilde bu kültürel ak­
tivitelere katılanlar hakkında oldukça ayrıntılı bilgi sahibi 
olmalarını sağladı. 

61 Bkz. WakıdJ/Wellhausen, 1 0 - 1 1 ,  20 .  
62 Bkz. Horovitz, de Waqidii /ibra, 2 ;  aynı zamanda bkz.  113.  dipnot. 
63 İbn Sa'd, Tabakat, I l l , 2,  V-Vii .  
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[xxii i] Bu materyal, İbn Hişam' dan elde edilen siyer yazıcılığı 
ile ilgili erken döneme ait kanıtlar külliyatı ve Fischer tara­
fından derlenen ilave ayrıntılı materyaller üzerinde büyük 
ölçüde gelişmiştir. 1904 yılında projenin açılış cildi olarak 
yayınlanan İbn Sa'd'ın üçüncü cildinin birinci kısmına yaz­
mış olduğu giriş yazısında Sachau, İbn Sa'd'ın Tabakat'ında 
yer alan rivayetleri almış olduğu ana otoriteler hakkında 
özet şeklinde kabataslak bilgi verdi.64 Aynı yıl, Sachau'nun 
yayınlanmamış biyografik eserlerden raviler ve otoriteler 
üzerine -belki de o bu konuda Fischer'den esinlenmiş­
ti- zengin bir bilgi hazinesi toplamak için Berlin'in zengin 
Arap el yazması kaynaklarına erişimini kullandığı uzun bir 
makalenin yayınına tanıklık etti.65 

Fakat bu dönemde bu eserler kadar önemli diğer bir 
husus daha vardı ki, o da bu eserlerin ayrı şahıslar hakkın­
daki bilgileri basitçe toplamak şeklindeki umumi zayıflık­
tan muzdarip olmaları idi.  O dönemdeki eserlerin zayıflık 
noktaları, verilerin önemli ölçüde tenkit edilmemesi ve bu 
verilerden Peygamber Muhammed hakkında ilk dönem İs­
lam tarih yazıcılığının gelişiminin herhangi bir genel res­
mini çıkartmak ya da tarih yazımı ile ilgili sorunları ortaya 
atıp bunları çözmek için çok az teşebbüste bulunulmuş 
olması idi. Mesela Sachau'nun önemli yeni malzeme kolek­
siyonunun, tarih yazıcılığı açısından cerh-ta 'dfl literatürü­
nün yapısını anlamaktaki önemi, siyer geleneğinin kendi­
sini aydınlatmaktaki öneminden daha fazla idi.66 

1 898'de doktorasını tamamladıktan sonra Horovitz, 
sadece İbn Sa'd projesinde Sachau ile ortak çalışmak için 
değil, aynı zamanda yine Sachau'nun danışmanlığında do­
çentlik tezini de yazmak için Berlin'de kaldı.  Bu çalışma 

64 Eduard Sachau, "Einleitung" to his edition İbn Sa'd, Kitab al-tabaqat 
al-kabir, 1 1 1 . 1 ,  Leiden, 1904, V-XXİX. 

65 Sachau, "Studien zur altesten Geschichtsüberlieferung der Araber", 
MSOS 7, 1904, 1 54-196.  

66 A.g.m., 195-196. 
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Die iilteste geschichtliche Literatur der Araber (Arapların 
En Eski Tarihi Edebiyatı) başlığını taşıyordu ve 1904 yı­
lında tamamlanmıştı. Ancak ne var ki diğer işlerin baskısı 
Horovitz'i çok meşgul ettiğinden bu çalışma basılmadan 
kalmış oldu. Sahip olmuş olduğu bu kısa zaman dilimini, 
bir öğrenci olarak görevlendirilmiş olduğu İbn Sa'd'ın ilgili 
cildinin yayınlanması işine harcayarak geçirmiş oldu ve bu 
cilt tamamlanıp 1904 yılında basılınca, Sachau onu bu defa 
başka bir cildin, Horovitz için mükemmel bir konu olan 
Muhammed'in askeri seferleri ile ilgili İbn Sa'd'ın ikinci 
cildinin birinci kısmının yayını işiyle görevlendirdi. Bu cilt 
1909'da basıldı ve bu cilt için yazmış olduğu kısa giriş ya­
zısındaki yorumları, erken dönem İslam tarihinin kritiği ve 
yeniden inşasına dahil olan ayrıntılı meselelerde bir kez 
daha onun tarih yazımına olan ilgisini yansıtıyordu.67 

Fakat Horovitz'in bu konuya adanmışlığı geniş çaplı ola- [xxiv] 
rak düşünülmüştü ve bu süreçteki onun diğer eserleri bu du­
rumu yansıtmakta idi. Tarihi bir kaynak olarak erken dönem 
Arap şiirinin potansiyeli ile yakından ilgileniyordu ve bir öğ­
renci olarak ilk basılı eserini, geç dönem Emevl şairi el-Ku­
meyt'in (ö. 1 2 7  /744) Peygamber'in ailesini öven kasideleri 
üzerine hazırladı.68 Onun benzer şekilde geç antik dönem 
ve erken İslam dönemine olan ilgisi, Makkabiler Kitahl'nın69 
Etiyopya versiyonu üzerine yaptığı araştırmada, Orta Çağ ti­
yatrosu ve gölge oyunları üzerindeki Yunan etkileri üzerine 
yaptığı bir araştırmada ve hazırlanmasında diğer gelenek­
lerden özellikle de Süryani Hristiyanlığından zengin mater­
yaller derlediği hala önemli olan bir çalışmada apaçık görül­
mektedir.70 Horovitz, Arapça el yazmaları araştırmak ve Filis-

67 İbn Sa'd, Tabakat, 1 1 . 1 ,  V-Viii .  
68 Die Hasimijjat des Kuma it, yayınlayan ve tercüme eden: Josef Horovitz, 

Leiden, 1 904. Bu eserle ilgili Nöldeke'nin önemli bir değerlendirme 
yazısı için bkz. ZDGM 58, 1 904, 888-903. 

69 Horovitz, "Das athiopische Maccabaerbuch'', ZA 1 9, 1905, 1 94-2 33 .  
70  Horovitz, Spuren griechischer Mimen im Orient, Berlin, 1905 .  
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tin' deki Arap fetihlerinin topografık yönleri hakkında birinci 
elden bilgiler elde etmek için 1905-1906 yıllarında bir Orta 
Doğu seyahatinde İtalyan oryantalist ve Teano Prensi (daha 
sonra Sermoneta Dükü) Leone Caetani'ye71 (1869-1935) eş­
lik etti.72 Önceki çaba, Kahire, Şam ve İstanbuF3 kütüphane­
lerindeki Arapça tarih He ilgili el yazmaları hakkında Horo­
vitz tarafından yapılmış bir etüt ile sonuçlanmışken, sonra-

" . 

kinin sonuçları Caetani'nin erken dönem Islam tarihine dair 
büyük çaplı tarih çalışmasına dahil edildi.74 

[xxv) 1 9 0 7  yılında Horovitz, Aligarh'taki İngiliz-Müslüman 
Oryantal Koleji'nde vazife almak için Hindistan'a gitti ve 
sonra 1909 yılında bununla eş zamanlı bir görev olarak 
İslam yazıtlarını okumak için İngiliz hükümetinin kitabe 

71 Krş. Lucien Bouvat, "La prince Caetani et son oeuvre", RMM 27, 1914, 

53 -89; Michelangelo Guidi, "Commemorazione di Leone Caetani", Ren­

dicon ti della R. Academia Nazionale dei Lincei, C/asse di scienze morali, 

storiche e lilologiche, Seria sesta, 12 (1963), 99- 104; Fück, Die arabisc­

hen Studien in Europa, 297-299. 

72 Bu çağın oryantalistleri arasında bu tür bir seyahat için belirli bir 
gelenek vardı. Bkz. Fück, Die arabischen Studien in Europa, 197-199. 

Bu seyahatlerin ortak bir nedeni, oryantalistlerin Orta Doğu dillerine 
komışma hakimiyetleri, neredeyse tamamen metinlerden ve Avrupalı 
öğretmenlerinden aldıkları eğitime dayanması sebebiyle onların bu 
konudaki yeterl ikleri çok kitabi ve sun'i idi. Bu nedenle de Arapça, 
Farsça ve Türkçe gibi dilleri ana dili olarak konuşanlarla bir arada bu­
lunarak bu dilleri akıcı konuşma hususunda onlardan yararlanmak is­
tiyorlardı .  Horovitz' in en azından kısmen esinlendiği bir örnek olarak 
onun hocasının Yakın Doğu hakkındaki seyahati hakkında bkz. Eduard 
Sachau, Reise in Syrien und Mesopotamien, Leipzig, 1883. Öte yandan, 
Alman oryantalistlerin çok azının maddi durumu iyi alimler olduğu, 
daha ziyade maddi açıdan mütevazi bir geçmişe sahip oldukları ve ço­
ğunlukla yüksek maliyetleri olan Yakın Doğu seyahatlerinin giderleri­
ni karşılayacak kaynaklardan yoksun olduklarını  akılda tutmak gere­
kir. Bkz. van Ess, "From Wellhausen to Becker", 29. 

73 Josef Horovitz, "Aus den Bibliotheken von Kairo, Damaskus und Kons­
tantinopel (Arabische Handschriften geschichtlichen Inhalts)", MSOS 
10, 1907, 1-68. 

7 4 Krş. Leone Caetani, Annali dell'Jslam, Milan, 1905-1926, i l ,  1203, 402 

n. la  (Hicri 12), I I I , 34, 23 (Hicri 13), 508, 18 (Hicri 15); iV, 482, 41 

n. 1 (Hicri 21) . Topoğrafyanın kaynaklarla ilişkilendirildiği bölümler 
Horovitz tarafından hazırlandığı gibi, kaliteli fotoğraflar da yine onun 
emeğinin mahsulü idi. 
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okuma uzmanı olarak çalıştı. Bu görevi esnasındaki çalış­
malarının sonucu olarak Hint alt kıtasındaki İslam yazıt­
ları üzerine birkaç ciltlik eser hazırlamış oldu.75 Ancak ne 
var ki, Birinci Dünya Savaşı'nın patlak vermesi, Horovitz'in 
Hindistan'daki geçici ikametini sona erdirdi; Almanya'ya 
dönmek zorunda kaldı ve 1 9 1 S'ten hayatının sonuna ka­
dar 192 0'de Semi tik araştırmalar profesörlüğüne atandığı 
Frankfurt Üniversitesi'nde dersler verdi. 

Horovitz'in Almanya'ya dönüşü, onun tarih yazımı araş­
tırmalarına yeniden ve güçlü bir şekilde dönmesi anlamına 
geliyordu. Siyer geleneğinin efsanevi yönlerinin gelişmesi 
üzerine bir çalışması 1 9 1 4'te yayınlandı76 ve bu çalışmayı 
isnadın geçmişi ve kökenleri üzerine çığır açan makalele­
ri,77 biyografisi neredeyse tamamen kurgusal olan bir kişi­
ye örnek olarak Salman el-Farisi üzerine bir çalışma,78 İn­
cil ' in siyer üzerindeki etkileri79 ve şiirin siyerde kullanımı 
gibi çalışmalar takip etti.80 Doçentlik tezine tekrar dönmesi 
beklenebilirdi, ancak sonuç itibariyle iki güçlü faktörün bir 
araya gelmesi onu cesaretlendirdi. Bir yandan, çalışması 
okundu ve daha sonraları erken İslam tarihi ve tarih yazı­
cılığına büyük katkılarda bulunacak olan en iyi iki öğrenci­
si bu çalışmasının basılmasında ısrar ettiler. Horovitz'in bu 
iki öğrencisi, daha sonra el-Belazurl'nin Ensô.bu '/-eşrôf'ı­
nın basımının editörü olan S .D.F. Goitein (1900-1988) ile 
Horovitz'in danışmanlığında İbn İshak üzerine önemli bir 

75 Josef Horovitz, Epigraphia lndo-Moslemica, Kalkuta, 1 9 1 2 - 1 9 14. 
76 Horovitz, "Zur Muhammadlegende", Der lslam 8, 19 1 8, 41-53 ;  İngilizce 

tercümesi için bkz. SEi, 2 .  bölüm. 
77 Horovitz, "Alter und Ursprung des Isnad", Der lslam 8, 1918, 39-47; 

İngilizce tercümesi için bkz. SEi, 3 .  bölüm. 
78 Horovitz, "Salman al-Farisi", Der lslam 1 2  (191 2), 1 78-183;  İngilizce 

tercümesi için bkz. SEi, 7.  bölüm. 
79 Horovitz, "Biblische Nachwirkungen in der Sira'', Der lslam 12, 1922 ,  

184- 189;  1 3  (1923), 189;  İngilizce tercümesi için bkz. SEi, 5.  bölüm. 
80 Horovitz, "Die poetischen Einlagen der Sira", lslamica 2, 1926- 1 9 2 7, 

308- 3 1 2 ;  İngilizce tercümesi için bkz. SEi, 9. bölüm. 
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doktora tezi yazan Johann Fück (1894-1974) idi.81 Diğer 
taraftan tekrar Hindistan'da Haydarabad Nizam'ı, /slamic 

Culture adında yüksek akademik standartlarda ve dini ola­
rak M üslümanlar tarafından kabul edilebilecek İngilizce 
makaleler yayınlayacak yeni bir İslami Araştırmalar Dergi­
si'nin kurulması işini ona havale etmeye karar verdi .  

[xxvi] Derginin yayın kurulu editör olarak, Horovitz'in Hin­
distan'da tanışmış olabileceği Müslüman olmuş İngiliz 
romancı ve gazeteci Marmaduke Pickthall'ı (1875-1936) 

seçti.82 Pickthall Avrupalı ilim adamlarının dergi için des­
teklerini almaya çalıştı ve Horovitz doçentlik tezinin göz­
den geçirilmiş halini vermeyi kabul etti. Almanca metin 
bizzat Pickthall tarafından İngilizceye tercüme edildi83 ve 
dört bölüm halinde The Earliest Biographies of the Prophet 

and Their Authors* başlığı altında basıldı. 

Orij inal Almanca metin, İngilizce versiyon yayınlandıktan 
sonra korunmamış gibi görünmektedir. Fakat eserin kayıp 
olması, aşağıda tartışılacak nedenlerden dolayı üzücü olsa 
da 1904 versiyonunun, çeviri için Pickthall'a verilmeden 
önce tamamen gözden geçirilmiş olduğunda kuşku yoktur. 
Horovitz'in 1914 yılından başlayarak yayınlanan slret ya­
zıcılığı ile ilgili makalelerinin bazıları belki de bu doçentlik 

81 johann Fück, Muhammad ibn İshak. literarhistorische Untersuchungen, 
Frankfurt am Main, 1925.  Horovitz'in öğrencileri hakkında bkz. Paret, 
Arabistik und lslamkunde, 24-25 .  

82 Pickthall'ın meslek hayatı hakkında Peter Clark'ın şu faydalı çalışma­
sına bkz. Marmaduke Pickthal/: British Muslim, Londra, 1986. Pickt­
hall'la ilgili diğer bilgiler için ayrıca bkz. Ann jackson Fremantle, Laya/ 
Enemy, Londra, 1938; Kemal Kahraman, Muhammed M. Pickthal/: Bir 
İngiliz Yazarın Müslüman Olarak Portresi, İstanbul, 1 994. 

83 /C 1,  1927, 535 ;  2 (1928), 22 ,  1 64, 495. Bu notlar, bu baskıda yeniden 
üretilmedi. 

* Eserin bu İngilizce çevirisi 1949 yılında Hüseyin en-Nassar tarafından 
Arapçaya, 2002 yılında Ramazan ÖZMEN ve Ramazan ALTINAY tara­
fından da Türkçeye tercüme edilmiştir. Bkz. İslamf Tarihçiliğin Doğuşu 
İlk Siyer/Meğazi Eserleri ve Müellifleri, Ankara Okulu Yayınları, Anka­
ra, 2002.  Elinizdeki bu baskı, eserin i laveli ve gözden geçirilmiş ikinci 
baskısıdır (T. çn). 
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tezine dayanıyordu ya da bu tezden çıkarılmıştı. Eserin İngi­
lizce versiyonu, yeni yayınlanmış çok sayıda kaynaktan alı­
nan materyallerin esere dahil edildiğini göstermektedir. İbn 
Sa'd özellikle önemli bir katkıydı. Çünkü Horovitz İbn Sa'd'ın 
hocası el-Vakıdl'nin eseri ile ilgileniyordu. Yazar erken dö­
nem Arap şiirine olan tutkusunu, A. A. Bevan (1859-1934)84 
tarafından yayınlanan Ebu Ubeyde'nin (ö. 2 1 1/826) Cerir 
ve Ferezdak'ın nakô.id türü şiirlerinin yeniden düzenlenmiş 
hali ve Joseph Hell (1875- 1950)85 tarafından yayınlanan ve 
el-Cumahi tarafından derlenmiş olan şairler biyografisi gibi 
yeni yayınlanmış eserleri kullanımında yansıtmaktadır. O, 
1922 yılında Charles C. Torrey (1863-1956) tarafından ya­
yınlanan İbn Abdilhakem'in (ö. 2 5 7  /870) Mısır'ın fethi ile il­
gili eserini86 ve yukarıda zikri geçen kendi öğrencisi Fück'ün 
1925 tarihli İbn İshak'la ilgili eserini zikretmektedir. A. J. 
Wensinck (1882-1939) tarafından Leiden'de hazırlanan ha­
dis indeksinin87 zikredilemediği görülmektedir ki belki de 
son anda bu eseri de eklemiştir. 

Öyle ise bütün bu tezahürlere göre, Earliest Biographies [xxvii) 

basılmak üzere bir tarafa atılmış oldukça eski ve tozlu bir 
eserin basitçe tercümesinden ibaret değil, fakat daha ziya-
de yazarının ömrünün sonlarına yakın bir zamandaki fikir­
lerini ve araştırmalarının sonuçlarını yansıtan bir eserin 
bütünüyle gözden geçirilmiş hali idi. 

Horovitz'in çalışmasının temel tezi, Peygamber'in haya­
tı hakkındaki materyalin yazılı rivayetinin izinin, Peygam­
ber'in arkadaşlarını tanımış ancak Muhammed'in kendi-

84 Ebfı Ubeyde, Nakaidu Cerir ve'l-Ferezdak, 3 ci lt  halinde Anthony Ashley 
Sevan tarafından yayınlanmıştır. Leiden, 1905- 1 9 1 2 .  

85  el-Cumahi, Tabakatu fuhilli'ş-şuara (Die Klassen der Dichter), yay. : Jo­
seph Heli ,  Leiden, 1 9 1 6. 

86 İbn Abdilhakem, FutCıhu Mısr ve Ahbôruha (The H istory of Egypt, North 
Africa and Spain, Known as the Futfıh Mısr, of lbn Abd al-Hakanı), yay. : 
Charles Cutler Torrey, New Haven, 1922 .  

87 A. J .  Wensinck, Handbook of Early Muhammadan Tradition, Leiden, 
1927 .  
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si ile hiç karşılaşmamış olan Müslümanlara, yani tahtan 
nesline kadar sürülebileceği şeklindedir. Bu rivayet edilen 
materyal havuzu daha sonra Peygamber'in ve ilk dönem 
Müslümanların sözlerinin ve fiillerinin derlenmiş hali 
olan hadis koleksiyonları, Peygamber'in hayatı (siyer) ve 
Kur'an tefsiri ile ilgili eserler gibi çeşitli türdeki literatüre 
girmiştir. Horovitz'in amacı, "yazar" olarak nitelendirdiği 
on üç kişinin kimliğini saptayıp her birinin biyografisini 
ve mesleki yaşamını elinde mevcut kaynaklara dayanarak 
mümkün olduğu kadar tam bir şekilde ele alarak, bu lite­
ratürün siyer dalının gelişimini takip etmektir. Daha önce 
gördüğümüz üzere, Wellhausen zamanında onun yaptığı 
gibi yeni basılmış olan et-Taberi'nin tarihi gibi az ya da çok 
tek bir önemli kaynağa dayanarak ilk dönem İslam tarihi 
hakkında yazmak, tamamen kabul edilebilir bir şeydi. An­
cak Horovitz, geniş bir kaynak yelpazesine başvurulabile­
cek daha bütüncül bir yaklaşım izledi ve belki de böylece 
daha çok kaynağa ve daha ayrıntılı tarihi sonuçlara ula­
şılmış oldu. Burada en belirgin husus, kaynak olarak şii­
re başvurmasıdır. O, Ahlwardt ve diğerleri tarafından ileri 
sürülen eski Arapça şiirin güvenilirliği88 ile ilgili şüpheleri 
göz ardı ederek, beyit ve nesir rivayetlerinin şiirin bağla­
mını sunan makul kullanımında tereddüt etmez. Böyle bir 
davranış çok haklı olarak araştırılan kişileri yalnızca tarihi 
bilgilerin derleyicisi ve ravileri olarak değil, fakat daha zi­
yade bunları geniş bir edebi kültürün temsilcileri olarak 
görmektedir. Aynı şekilde o, değerli eski rivayetlerin kolay­
ca şiir yorumlarına girmiş olduğu gibi, daha özel bir şekil­
de İbn Sa'd ve et-Taberi'nin tarihle ilgili eserlerine girmiş 

88 Wilhelm Ahlwardt, Bemerkungen über die Achtheit der alten arabisc­
hen Gedichte, Greifswald, 1872. Bu hala tartışmalı konu ile ilgili ola­
rak krş. Abdurrahman el-Bedevi, Dirasat el-musteşrikin havle sıhha­
ti'ş-şi'ri 'l-cahilf, Beyrut, 1979; Al bert Arazi tarafında kaleme alınan 
farklı bir türdeki değerli bir çalışma için bkz. La realite et la fiction 
dans le poesie ara be ancienne, Paris, 1989. 
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olabileceği sonucunu çıkarırken haklı idi .89 Kaynaklara yö­
nelik bu tutum, elbette, yirminci yüzyılın başlarında ortaya 
çıkan İslam'ın erken dönemiyle ilgili oryantalist çalışmalar 
arasında Horovitz'e özgü değildi. 

Bu durum, mesela Beyrut'taki Saint Joseph Üniversite- [xxviii] 
si'nde dersler vermiş ve yoğun olarak İslam öncesi Arabis-
tan, Muhammed'in hayatı ve erken dönem halifeler tarihi 
gibi konularda yazmış olan Belçikalı Cizvit ilim adamı Hen-
ri Lammens'in (1862- 1 9 3 7)90 eserlerinde açıkça görülebi-
lir.91 

Bu açıklamalara dayalı olarak ortaya çıkan tabloya göre 
Horovitz, Muhammed'in aralarında vefat etmiş olduğu ku­
şaktan başlayarak hadis araştırması ve rivayetine yakın 
bir şekilde ilerleyen siyer geleneği rivayetinin devamlılığı 
şeklindeki bir süreci tanımlamaktadır. Özellikle burada şu 
nokta çok ilginç görünmektedir ki, Horovitz asla özellikle 
kendi delilini zikretmeyip ve aslında kendi sahasında bu 
görüş üzerinde kendisi ile diğerleri arasındaki ihtilafla­
ra nadiren göndermede bulunurken, diğer yayınlarında 
o görüş ayrılığında olduğu meslektaşları ile tartışmalara 

89 Bu davranış, paralel ya da özdeş pasajlar için çok büyük sayıda kayna­
ğın araştırıldığı oryantalistlerin Arapça şiir eserlerinin yayınında za­
ten açık olan bir durumdu. Barth, Bevan, Geyer, Krenkow ve Lyall gibi 
ilim adamları tarafından yayınlar, her zaman bu gibi kaynakların elli 
ve bazen yüzden fazlasının tanzimini içeriyordu. Erken dönem Arap 
şiirinin bir yayıncısı olarak Horovitz'in bizzat kendisi, bu literatüre ol­
dukça aşina idi. 

90 Özellikle onun Emeviler ile ilgili eserinde, örneğin, "Etudes sur le 
regne du calife omaiyade Mo'awia !er", MUS] 1, 1906, 1- 108; 2, 1907, 

1- 173; � 190� 145-315. 

91  Lammens hakkında bkz. Lucien Bouvat, "L'oeuvre du P. Lammens", 
RMM 27, 1914, 90- 140; Giorgio Levi della Vida, "Le pere Henri Lam­
mens", Byzantion 12 (1937), 701-708; "in memoriam: le pere Henri 
Lammens, 1862- 1937, notice et bibl iographie", MUS] 21, 1938, 335-

355; Fück, Die arabischen Studien in Europa, 292-293; K.S. Salibi, "Is­
lam and Syrian in the writings of Hanri Lammens", Historians of the 

Middle East, içinde, yay. : Bernard Lewis-P.M.  Holt, Londra, 1962, 330-

342. 
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girmekte tereddüt etmemektedir. Aynı zamanda, başka bir 
yerde, kendi konusuyla ilgili modern literatüre tam anla­
mıyla hakimiyet sağladığı ve bunu kendi tartışmasına en­
tegre etmeyi amaçladığı, burada ise böyle bir araştırmanın 
daha sık olarak zımni bir etkisinin olduğu ve hiç değilse 
özellikle nadiren zikredildiği not edilmelidir. Muir temelde 
bir Hristiyanlık savunucusu idi ve Sprenger'in çalışmaları 
kendi çağı için bile oldukça zayıftı.92 

Ancak daha merakı mucip olan .husus Horovitz'in eski 
Sami epigrafısinin önde gelen otoritesi Hubert Grimme 
(1864-1942) hakkındaki sessizliğidir. Horovitz onuh Mu­
hammed'le ilgili eserini, kendi problemini ortaya çıkarsa 
da buna rağmen başka bir yerde kullandı ve açıkça saygı 
gösterdi.93 Lammens'in slret, hadis ve Kur'an arasındaki 
ilişki hakkındaki teorileri yazarının İslam'a karşı meşhur 
önyargısı tarafından lekelenmiş olsa da Horovitz'e doğ­
rudan bir meydan okuma idi ve onlar hakkında hiçbir şey 
söylememesi şaşırtıcı idi .  94 

[xxix] O aynı zamanda Lammens'in formülasyonlarına C. H .  
Becker (1876- 1933) tarafından yöneltilen önemli eleşti-

92 Sonuncu eleştirileri Wellhausen'in el-Vakıdi yayını 24-26 ile krş.; bu 
durum Paret tarafından da desteklenmiştir. Arabistik und lslamkunde, 
1 1- 1 2 .  

93 Hubert Grimme, Mohammed, M ünster, 1892-1895.  İki cilt olan eserin 
birinci cildi Muhammed'in hayatını, ikinci cilt ise Kur'an'ın öğretileri­
ni ele almaktadır. Krş. Franz Taeschner, "Huber Grimme. Ein Nachruf", 
ZDMG, 96 (1942), 381-392;  Fück, Die arabischen Studien in Europa, 
3 1 7; Paret, Arabistik und Islamkunde, 24. 

94 Lammens'in Hz. Muhammed'in hayatı ve çağı ve siret yazıcılığı hak­
kında hazırladığı büyük bir eser, el yazması olarak tamamlanmış halde 
1914  yılında basım için hazırdı. Ancak Birinci Dünya Savaşı'nın patlak 
vermesi eserin yayınını engelledi. Aşağıdaki çalışmalar dahil olmak 
üzere çeşitli bölümler zaten ayrı ayrı çıkarılmış, genişletilmiş ve yayın­
lanmıştı: "Qoran et tradition: comment fut composes la vie de Maho­
met", RSR 1 (1910), 27 -51 ;  "Mahomet fut-il sincere?", RSR, 2 (191 1),  
25 -53, 140-1 66; "Vage de Mahomet et la chronologie de la Sira", }A, 
lOe Serie, 1 7  (191 1),  209-250;  Fatıma et /es fil/es de Mahomet: notes 
critiques pour /'etude de la Sira, Roma, 1 9 1 2 .  
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riye sessiz kalmaktadır. 95 Benzer şekilde, Wellhausen'in 
İslam'ın ilk dönemlerinde tarih yazıcılığı ekolleri teorisi, 
Horovitz'in siret yazıcılığı üzerine yaptığı çalışmalarla açık 
bir şekilde ilgiliydi, ancak burada kendisinin çekilmesine 
neredeyse hiç izin vermemektedir.96 Şüphesiz onun dikkati, 
keskin bir şekilde kendisinde mevcut olan temel kaynakla­
ra odaklanmıştı ve bizzat kendisi hakkında konuşmak için 
çizdiği tarih yazıcıl ığı portresini beklemesi iyi olacaktı . An­
cak, yaşadığı dönemde alandaki araştırmaların durumuna 
ilişkin suskunluğu, Earliest Biographies'i Horovitz söylemi 
içinde kural dışı bir hale sokmaktadır. 

Horovitz'in eserinin İngilizce çevirisi, yirminci yüzyılın 
büyük bir bölümünde Batı bilginleri arasında siret yazıcılı­
ğı anlayışının temelini oluşturmuştur. Onun eseri, Orta Çağ 
İslam tarih yazıcılığı ile ilgili incelemesi on yıllar boyun­
ca az ya da çok kesin bir beyan olarak kabul edilen H.A.R. 
Gibb (1895-197 1) tarafından yapılan ilk dönem İslam 
tarih yazıcılığı sunumunun temeli oldu.97 Aynı zamanda 
onun eseri Nabia Abbott'un (1897- 1982) papirüsler üze­
rine yazılmış erken dönem Arapça tarihi belgelerle ilgili 
önemli eseri üzerinde de çok etkili olmuştur.98 Horovitz'in 
oldukça lehine konuşan Abbott, kendi araştırmasını onun 
yorumlarının kesin bir şekilde doğruladığını kabul etti.99 

95 C. H. Becker, "Prinzipielles zu Lammen's Sirastudien", Der Islam 4 
(1913) ,  261-269; onun 1924 Islamstudien adlı eserinde (!, 520-527) 
"Grundsatzliches zur Leben-Mohammad-Forschung" adı ile yeniden 
yayınlanmıştır. Becker'in akademik kariyeri hakkında bkz. Hellmut 
Ritter, "Cari Heinrich Becker als Orientalist", Der Islam 24, 1937, 175-
185;  Erich Wende, C. H. Becker, Mensch und Politiker. Ein biographi­
scher Beitrag zur Kuturgeschichte der Weimarer Repub/ik, Stuttgart, 
19 59, 19-35 .  

96 Aşağıya bkz. 40,  1 14. 
9 7  H.A.R. Gibb, "Tarih" md., İngilizce İslam Ansiklopedisi, Zeyl, Leiden, 

1938, 2 3 Sa-b. 
98 Nabia Abbott, Studies in Arabic Literary Papyri, 1 :  Historical Texts, Chi­

cago, 1957, 5 -31 .  
99 A.g.e . . 6, ıs ,  1 7, 26 .  
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İkinci Dünya Savaşı'ndan sonra, Arap dünyasında yükselen 
ulusal ve kültürel bilinçlenme zamanında, Earliest Biog­
raphies Arapçaya çevrildi ve böylece Arap alimler arasında 
daha geniş bir dolaşım elde etti. 100 

[xxx] Bu eserin en önemli etkisi, Horovitz'in zamanından 
beri ortaya çıkmış olan yeni yeni perspektif ve kaynakları, 
kendi selefleri olan spesifik slret yazarlarının beyanlarını 
entelektüel ve kültürel bir gelenek olarak ilk dönem İslam 
tarih yazıcılığının tanımını kapsamlı bir tanıma doğru ge­
nişletmekte kullanan, ilk dönem İslam tarih yazıcılığı ile 
ilgili beyanları konuyla ilgili ilk büyük ve etraflı sentezi 
işaretleyen Arap tarihçilerinin duayeni Abdulazlz ed-Durl 
(1919-2 0 1 0) aracılığıyla gerçekleşmiş oldu.101 ed-Durl'nin 
çalışması bu satırların yazarı tarafından yaklaşık yirmi yıl 
önce İngilizceye çevrildiğinde, Horovitz'in Gibb ve daha 
sonra ed-Durl tarafından izlenen ve detaylandırılan katkı­
larının önemi bir kez daha vurgulanmış oldu.102 

Siyer geleneğinin çok erken bir tarihten itibaren sürekli 
olarak aktarıldığı şeklindeki temel tez, tartışmalı bir sav 
olarak kalmaktadır, her şeyden önemlisi, neredeyse İslami 
tarih yazıcılığının tümü ihtilaflarla doludur. Ancak Horo­
vitz'in rivayetlerin nakledilmesi için erken bir başlangıç 
noktasının bu rivayetlerin tarihsel doğruluğunu garanti 
ettiğini iddia etmediğini, bir bütün olarak erken dönem ta­
rihsel geleneğin doğruluğuna olan inancı çok az onayladı­
ğını akılda tutmak gerekir. Gerçekten de, Salman el-Farisi 

100 el-Meğazi el- Ola ve Muellifüha, Arapçaya çev. Hüseyn Nassar, Kahire, 
1 949. 

101 ed-Dfıri, Neş'tu ilmi't-tarih ınde 'l-Arab. 

102 ed-Dfıri, The Rise of Historical Writing among the Arabs. Princeton Üni­
versitesi Basımevinin dikkatini ed-Dfırl'nin eserine çeken, bu eserin 
Yakın Doğu Çalışmalarında Modern Klasikler serisine dahil edilmesi 
fikrini ısrarla dile getiren ve tercüme işini üstlenme fırsatını bana ve­
ren şimdi Harvard'da olan, fakat önceden benim Princeton'daki hoca­
larımdan biri olan Prof. Rop P. Mottahedeh'e teşekkürlerimi bildirmek 
için bu gecikmiş fırsatı kullanmak istiyorum. 
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hakkındaki ünlü makalesi, önde gelen bir sahabinin ne­
redeyse tamamen kurgusal bir biyografisinin, kendisinin 
aktarım geleneğinin eskiliğine bakılmaksızın nasıl ortaya 
çıkabileceğini ve gelişebileceğini göstermiştir. 103 Ancak, 
siyer yazıcılığındaki bu tür gelişmeleri açıklayan makul 
senaryolar ortaya çıkmaya başlamadan önce, bir kırk yıl 
daha geçmesi gerekmiştir. 1 04 Yukarıda da beyan edildiği 
üzere, Horovitz'in çalışması, erken dönem İslam tarihçili­
ğinde, kendisinin de ortaya koyduğu gibi sadece Peygam­
ber ile ilgili rivayetlerin sürekli olarak iletildiğini iddia et­
mesinden değil, aynı zamanda bu rivayetlerin doğruluğu­
nu ve çok erken bir asla kadar izleri sürülebilecek tutarlı 
bir gelenek içindeki yerini savunuyor olmasından dolayı, 
günümüz ilim anlayışında önemli destek görmektedir. Bu­
rada sadece en teşvik edici birkaç örneğin adını zikretmek 
gerekirse, Michael Lecker ve Groger Schoeler'ın slret yazı­
cılığı üzerine yaptığı araştırmalarıos ve Harald Motzki'nin 
ilk dönem İslam hukukunun kökenleri ve hadis edebiya­
tının karakteri ve eleştirisi üzerine yaptığı çalışmalardan 
bahsedebiliriz. 106 

Horovitz, kaynaklara yönelik tutumlar üzerindeki etki- (xxxi) 

si için de önemli olmuştur. Temel kaynakları kapsamlı bir 
şekilde okumaya bağlılığı, Arapça tarihi metinlerin yayı­
nında daha önce hiç örneği olmayan bir yöntemle, el-Bela-

103 Horovitz, "Salman al-Farisi", 1 78-173 .  
104 Bu açıdan önemli olan, ancak bugün b i le  takdir edilmeyen Rudolf Sell­

heim idi .  "Prophet, Chalif, und Geschichte. Die Mohammed-Biographie 
des Ibn ishak", Oriens 18- 19, 1965-1966, 33-9 1 .  

105  Michael Lecker, "The Death o f  the Prophet Muhammad's Father: Did 
Waqidi lnvent Some of the Evidence?", ZDMG 145,  1995, 9-7; a. mlf. .  
"Waqidi's Account of the Status of the Jews of Medina: s Study of a 
Cmbined Report", }NES 54, 1995,  1 5-32 ;  Schoeler, Charakter und Aut­

hentic. 

106 Özellikle bkz. Harald Motzki, Die Anfiinge der islamischen jurisprudenz. 

lhre Entwicklung in Mekka bis zur Mitte des 2./8. jahrhunderts, Stut­
tgart, 1991 ,  daha sonra pek çok değerli makalede bu konuda Motzki 
takip edilmiştir. 
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zuri'nin rivayetlerine paralel geniş kaynakları araştırarak 
1936  yılında el-Belazuri'nin Ensô.bu 'l-eşrô.fının beşinci cil­
dinin yayınını gerçekleştiren öğrencisi Goitein'in çalışma­
larında yankılanmaktadır. 107 Goitein'in öğrencisi M .J .  Kister 
(19 14-2 0 1 0), ayırt edici özell iği geniş çaplı kaynakları kul­
lanmak olan uzun serili önemli makalelerle bu gündemi 
daha uzun süreli meslek hayatında takip etti ve benzer 
şekilde kaynakları son derece geniş okumaya bağlılık, Kis­
ter tarafından eğitilen İsrailli ve Filistinli ilim adamlarının 
yeni bir kuşağının ayırt edici vasfı oldu.108 Geçtiğimiz yirmi 
yıl boyunca bu örnek, başka yerlerde yaygın bir şekilde im­
renilerek taklit edilmeye çalışılmıştır ve şu anda ilk dönem 
İslam araştırmaları sahasında akademik bir standarda çok 
yakın bir şeyi içermektedir. 

Earliest Biographies'de tartışılan kişiliklerin çoğunun, 
Horovitz'in onları telakki ettiği kadar bütünüyle önemli 
olduğu kanıtlanmıştır ve onun sözü geçen konusunun ta­
rihsel gelenek olmadığı fakat daha ziyade ve daha kesin 
olarak onun ·"yazarlar" olarak telakki ettiği belirli şahıslar 
olduğu akılda tutulmalıdır. Elbette ki ilim anlayışı ilerledi 
ve yeni metodolojiler ve kaynaklar, gerçekten Horovitz'in 
zamanında mümkün olmayan yöntemlerle konuya bak­
mayı mümkün hale getirdi. Mesela, Suriye kökenli erken 
dönem önemli kaynaklar o günlerde büyük oranda hala 
bilinmiyordu109 ve ancak şimdilerde bütünüyle (seksen cilt 

107 el-Belazuri, Ensiibu 'l-eşriif, V. yay. : S.D.F. Goitein, Kudüs, 1936. 
108 Kister'in makalelerinin çoğu, "Collected Studies" serisinin değişik sa­

yılardan derlenmiş önemli ciltler serisi içinde yeniden yayınlanmıştır: 
Studies in ]ıihiliyya and Early lslam, Londra, 1 980; Society and Reli9i­
on /rom ]ıihiliyya to lslam, Aldershot, 1 990; Concepts and ldeas at the 
Dawn oflslam, Aldershot, 1997.  

109 Burada başlıca şu eserler düşünülebilir: Ebu Zür'a ed-Dımeşki (ö. 
280/893), Tiirfh, yay.: Şükrullah b. Nimetullah el-Kucani, iki cilt, Şam, 
1400/1980; el-Fesevi (ö. 2 7 7  /890), el-Ma 'rife ve't-tiirfh, yay. : Ekrem 
Ziya el-Ömeri, üç cilt, Bağdat, 1 9 74. Bu son eserin müellifi, isminin de 
gösterdiği gibi, İran'ın Fesa şehrinden olmakla beraber Suriye'de uzun 
yıllar geçirmiş ve bu nedenle de zikretmiş olduğu materyallerde de 
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halinde) basılan Şamlı alim İbn Asakir'in (ö. 5 7 1/1 1 76) 
derlediği dev eserı ıo  Tô.rfhu Medfneti D1maşk'a o günlerde 
sadece birkaç Avrupalı ilim adamı ulaşabiliyordu. 1 1 1  

Bu nedenle Horovitz'in çalışması, siyer çalışmalarında [xxxi i] 
faal olan ve eserleri başlıca Medine-Irak geleneği dışında 
kullanılan el-Velid b .  Muslim (ö. 195/8 1 0) 1 1 2  ve Muham­
med b. Aiz (ö. 2 3 3/847) 1 13 gibi erken dönem Suriyeli alim 
ve ravilerden gelen hiçbir bilgi içermez. ı 14  Çok tartışmalı 
bir mesele olan "sahihlik" meselesi, şimdi yetmiş yıl önce 
kabul edildiğinden çok daha karmaşık bir sorun olarak 
değerlendirilmekte11 5  ve yazarlık ve metinsel gelenek ay­
rışmazlığı sorunu, şimdi ilim adamlarının ilgili metinlere 
tam olarak ulaştıklarını yansıtan yeni yöntemlerle izlen­
miştir. 1 1 6  Rivayet teknikleri ve stratej ileri gösteren edebi 

her zaman açıkça görüldüğü gibi Suriye' deki tarihi geleneğe ulaşabil­
me fırsatı bulmuştur. 

1 1 0  İbn Asakir, Tiirfhu Medfneti Dımaşk, yay. : Ömer el-Amravi ve Ali Şihiri, 
Beyrut, 1995-2001 .  

1 1 1  İbn Asakir'in tarihi ve coğrafi boyutlarını keşfeden İslam tarihi i le  ilgili 
ilk büyük eser, daha önce yapılmış İbn Asakir ve onun eseri ile ilgili 
araştırmalar hakkında değerli bir bibliyografyayı da (134-140) içeren 
James E. Lindsay'ın yayınladığı şu eserdir: İbn Asiikir on Early Islamic 
History, Princeton, 2002 .  

112 GAS, !, 293 no.  8. 
1 1 3  GAS, !, 301 no. 13 .  
114  Sezgin'in eseri, Horovitz tarafından zikredilmeyen daha fazla "yazar­

lar" içermektedir. Bkz. GAS, ! ,  2 75-302.  Ancak bazı durumlarda bu du­
rum, Sezgin'in bireysel bir otoriteye dayanılarak aktarılan rivayetlerin 
arkasında kayıp eserleri görmek için duyduğu büyük arzudan kaynak­
lanmaktadır. 

1 1 5  Çok yakınlarda siret yazıcılığı Schoeler tarafından ele alındı. Bkz. Cha­
rakter und Authentic. Böyle bir çalışma hakkındaki çekincem, "sahih" 
ifadesinin ne anlama geldiğine dair belirli bir müphemlik algılıyor ol­
mamdır. Fakat, elbette ki bu temel sorunun bir parçasıdır ve burada 
daha fazla incelenemez. 

1 1 6  Örneğin, son yıllarda bu konunun çeşitli boyutlarını ele alan bilim 
adamlarının çalışmaları için bkz. Jarrar, Prophetenbiographie; Sebas­
tian Günther, Quellenuntersuchungen zu den "Maqiitil at-Tiilibfyin " des 
Abü'l-Farağ al-Isfahiini (gest. 356/967). Ein Beitrag zur Problematik 
der mündlichen und schriftlichen Über/ieferung in der mittelalterli­
chen arabischen Literatur, Hildesheim, 1991 ;  Stefan Leder, Das Korpus 
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bir eser olarak metin, az da olsa bir gelişim örneğine ula­
şabilmek için aynı şekilde diğer metinlerle izlenebilecek 
ya da birbiriyle karşılaştırılabilecek olsa da, bu gibi for­
mülasyonlar büyük bir öneme sahip olan araştırma alanını 
kapsıyor olduğu şimdi geniş ölçüde kabul edilmektedir. 1 1 7  

[xxxi i i] İslami olmayan geleneklerin değeri, Horovitz'in kendi-
sinin birkaç makalesinde de açıkça görüldüğü gibi zaten 
biliniyordu, ancak kaynakların ve araştırmaların yayınları 
o zamandan beri bilgimizi muazzam ölçüde genişletti . 1 1 8  

Bu nedenle Earliest Biographies gayet tabii olarak kendi 
zamanının bir ürünüdür ve belirli noktaların düzeltilmesi 
ve gözden geçirilmesi gerekmektedir. Ancak Horovitz'in, 
birinci yüzyılın başlarında başlayan ravller ve alimlerin 
Muhammed'in hayatıyla ilgili konularda sürekli bir çalışma 
ve öğretme sürecinin içerisinde olduklarını tasvir etmesi, 
önemini korumaktadır ve yazarının görüşüne, konuyla il­
gili çok değerli ve bilgilendirici bir araştırma olmaya de­
vam ettiğine dair bir övgü niteliğindedir. 

a/-Haitam b. 'Adf (st. 207/822). Herkunft, Überlieferung, Gestalt früher 
Texte der ahbiir Literatur, Frankfurt anı Main, 1991 ;  Andreas Görke, 
"Das Kitiib al-Amwiil des Abü 'Ubaid al-Qasim b. Sallam. Entstehung 
und Werküberlieferung" Doktora tezi, Hamburg Üniversitesi, 2000. 

1 1 7  Örneğin bkz. Wansbroung, The Sectarian Milieu; Albrecht Noth, The 
Early Arabic Historical Tradition: a Source-Critical Study, i l .  bsk., Law­
rence 1. Conrad ile ortaklaşa. Çev. Michael Bonner, Princeton, 1994. 

1 18 Robert Hoyland'ın şu önemli çalışmasına bkz. Seeing lslam as Others 
Saw it: a Study of the Use of Non-Muslim Sources for Early lslamic His­
tory, Princeton, 1996. 



ESER HAKKINDA 

Elinizdeki Bu Baskı Hakkında 

Horovitz'in metninin baskıya hazırlanması bazı zor­
lukları beraberinde getirdi. Bu çalışmanın daha önce /s/a­
mic Culture'de yayınlanmış olan önceki baskısını okuyan 
herhangi bir kimse, çok sayıda yazım hatası, kötü dizgi ve 
diğer benzeri problemler olduğunu hatırlayacaktır. Bu­
nunla birlikte, metnin mevcut baskı için hazırlanmasında, 
bu zorlukların ölçeğinin ve kapsamının, önceden tahmin 
edilenden çok daha büyük olduğu ve çalışmanın baskıya 
girme biçimiyle çok ilgili olduğu aşikar hale gelmiştir. 

Horovitz'in Marmaduke Pickthall'a teslim ettiği nüs­
ha, yukarıda belirtildiği gibi, Almanca daktilo nüshası idi 
ve bu nüsha Pickthall'ın kendisi tarafından İngilizceye 
çevrilmişti. Ne yazık ki, mevcut basımın ek notlarının da 
göstereceği gibi basılı metin, editörün bu çeviriyi gözden 
geçirmediğini ya da kontrol etmediğini, bunun yerine ilk el 
yazısı taslağını doğrudan dizgi için matbaacıya gönderdi­
ğini açıkça ortaya koymaktadır. Horovitz'e hiçbir deneme 
metni sunulmadığı, hatta derginin editör kadrosu tarafın­
dan bile kontrol edilmediği açıktır. Pickthall'in el yazısı, 
basitçe dizgici tarafından yorumlandığı ve düzenlendiği 
şekliyle yayınlandı. 

Sonuç olarak, Almancadan İngilizceye çeviri ile başka 
bir metin ortaya çıktı. Pickthall, İslam inancına olan kişi­
sel ilgisinin sonucu olarak üne kavuşan bir İngiliz romancı 
ve gazeteciydi. Bölgede seyahat etme ve okuma yoluyla İs­
lam'a ve İslam dünyasına olan ilgisi, 1 1 9 1 7'de aleni olarak 

1 Onun seyahatleri ile ilgili bilgiler için şu eserine bkz. Oriental Encoun­
ters, Palestine and Syria (1894-5-6), Londra, 1 9 1 8. 
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din değiştirmesine yol açtı ve onun bilimsel şöhreti, bela­
gati ve hassaslığı nedeniyle daha kendi çağında bile kabul 
görüp takdir toplayan Kur'an tercümesine dayanıyordu.2 

[xxxiv] Ancak Pickthall bir tarihçi değildi, Muhammed'in haya­
tı veya İslam'ın ilk dönemlerinin tarihi hakkında yeterliliği 
çok daha az bir otorite idi3 ve Almancaya mükemmel şekilde 
hakim olmasına rağmen, pek çok noktada Horovitz'in kas­
tını yanlış anlamış ve böylece metni bağlamdan çıkararak 
tercüme etmiştir. Örneğin Wellhausen'in Medine Anayasa­
sı4 için kullandığı Almanca "Gemeindeordnung" kavramı, 
Pickthall tarafından literal olarak fakat anlamsız bir şekilde 
"Community Regulation"5 şeklinde tercüme edilmiştir. Ho­
rovitz tarafından "temsilciler /heyetler" anlamında kullanı­
lan "Sendungen" kelimesi "fermanlar" diye tercüme edilmiş­
tir.6 Ayrıca Pickthall'e gözden geçirilmemiş bir metin gönde­
rildiğini doğrulayan yerlerle karşılaşmak da mümkündür: 
Mesela "no indications only" şeklinde çarpıtılmış bir ifade­
de, son kelimenin silinmesi gerektiğine işaret edilmeksizin, 
son kelime ilk kelime ile değiştirilmiştir. 7 Ve yine Pickthall 
sık sık Arapça özel isim, yer ismi ve kitap isimlerinin yanlış 
yazılmasından da sorumlu gibi görünmektedir. Mesela pek 
çok yerde "Asım" ismini "A'saim" şeklinde yazmıştır. 

Matbaacı, en iyi şekilde el yazısıyla yazılmış bir metnin 
yanlış okunması olarak tanımlanabilecek hatalardan başla-

2 Marmaduke Pickthall, The Meaning of the Glorious Koran, Londra, 1930. 
3 Pickthall, Kur'an tercümesinin girişine Muhammed'in hayatı ile ilgili 

bir bölüm koymuştu. Ancak bu çalışma esas itibariyle adanmışlık ru­
huyla yazılmış bir çalışma idi. Bu çalışma Khalid Yahya Blankinship ta­
rafından yazılmış bir girişle yakınlarda yeniden yayınlandı. The Life of 
Prophet Muhammad: a Brief History, Beltsville, Maryland, 1998. 

4 Julius Wellhausen, "Muhammeds Gemeindeordnung von Medina", 
onun Skizzen und Vorarbeiten, Berlin, 1884-1899, adlı eseri içinde, iV, 
65-83. 

5 Aşağıda, 83 n. 105 .  
6 Aşağıda, 1 1 3  n. 108. 
7 Aşağıda, 81 n. 97.  
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yarak daha ileri düzeyde bir  yanlış-doğru cetveli eklemiştir. 
"Emevilerin amacı" anlamına gelen bir ibare "Emeviler açı­
sından" şeklinde çevrilmiş,8 dört yüz rakamı yüze düşürül­
müş9 ve bir alim "şehrin batı yakasının, yani Bağdat'ın kadı­
sı" olacakken "mezarlığın batı yakasının kadısı" olmuştur.10 
"el-Halil!" kelimesi "el-Hatl", "er-Rusafa" da "Kusafa" olmuş­
tur. 1 1  Şiir beyitleri bazen metinde düzyazı olarak yer alırken, 
kelimelerin, deyimlerin veya isimlerin bölümlerin ya da ki­
tap başlıklarının düşürülmesi olağandışı değildir. 1 2  

"F.B. İbn Hişam" şeklindeki bazı notlarda yanılmak [xxxv] 
mümkündür. Bu durum bir yerden alıntı yapmak için "For 
example" ile "Zum Beispiel" ifadesinin bileşimini temsil et­
mektedir. Cilt ya da sayfa numaraları çoğu zaman yanlış ba­
sılmıştır. Pickthall tarafından konan Arapça kelimelerdeki 
uzun sesli harflerin transkripsiyon işaretleri çoğu zaman 
düşmüş, sessiz harflerin transkripsiyon işaretleri ise hiç-
bir şekilde konulmamıştır. Bütün bu tür hatalar derginin 
herhangi bir yerinde bir yıldan diğer bir yıla bulunabilir 
ve bir vesileyle Pickthall esprili bir üslı1pla bu gerçekliği 
kabullenmiş gibi görünmektedir: "Errata'nın broşürüne 
şunu eklemeliyiz:  Eratta için Errata'yı okuyunuz" Ancak bu 
tür değişiklikler Hindistan baskısında mevcuttur.13  

Ancak bazı durumlarda zorluklar, Horovitz'in kullan­
dığı müphem ya da anlaşılmaz notlar dolayısıyla ortaya 
çıkmaktadır. "Zehebl"ye yapılan atıflar, Horovitz'in çalış­
masında kullandığı birkaç eserden herhangi birine yapıl­
mış olabilir. "Mukaddasi 10" şeklindeki bir atıf, Nablus 
yakınlarındaki Cemmfül kasabasından Hanbeli bir alim 

8 Aşağıda, 49 n. 62.  
9 Aşağıda, 62 n. 144. 
10 Aşağıda, 107 n. 72 .  
11  Aşağıda, 93 n.  23,  107  n. 69. 
12  Aşağıda, mesela 58 n. 1 1 6, 7 1 n. 29, 76 n. 61,  80 n.  92,  95 n. 32, 105 nn. 

59-60, 106 n. 82. 
1 3  /C, 5 (193 1), 683. 
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olan el-Cemmam (ö. 600/ 1 2 03) tarafından derlenen hadis 
ravlleri ile ilgili muhtasar bir eserden bir pasaj ı gösterir. 
Bu alimin kendi kasabası Kudüs'e yakın olduğu (bir gün­
lük bir mesafe) ve yönetimsel olarak oraya bağlı olduğu 
için el-Makdislfel-Mukaddesi nisbesini almıştır. 14 Pasaj, 
Sachau tarafından, Peygamber hakkındaki rivayetlerin ilk 
Müslüman ravileri hakkındaki önemli veri koleksiyonun­
da alıntılanmıştır. 1 5  Horovitz, bağımsız sayfa numaralarıy­
la birlikte Sachau'dan farklı bir ayrı basıma sahiptir ve bu 
yüzden de kendisindeki baskının onuncu sayfasını zikret­
mektedir. Yazarı savunmak açısından onun çağında bu gibi 
anlaşılmaz referansların oldukça yaygın olduğu söylenebi­
lir; ilim adamları kendi akranlarından sahayı ve literatürü 
bil�n ve böylece tam olarak yazarın ne kastettiğini anlayan 
oldukça sınırlı bir okuyucu kitlesi için eğitilmişlerdi. 

Horovitz'in uzun Arapça metin zikretmesi daha başka 
bir problem çıkarmıştı. Islamic Culture dergisine teslim 
edilen Almanca daktilo nüshası, bu çalışmanın ana göv­
desinde Almancaya çevrilmiş çok uzun pasajlara yapılan 
atıflar da dahil olmak üzere, birincil kaynaklara yapılan 
göndermelerin çoğunun, orij inal Arapçadaki ilgili pasaj la­
rın tam anlamıyla alıntılanmasını içermesi muhtemeldir. 
Islamic Culture dergisinde yayınlanan İngilizce metinde 
bunlar sadece il. ve iV. bölümlerde varlığını sürdürmekte­
dir, belki de durum, bu alıntıların Arapça olarak alıntılanıp 
alıntılanmayacağı hususunda yazar ve yayıncı arasındaki 
anlaşmazlıkları göstermektedir. Horovitz'in bu alıntıları 
niçin vermek istediği bilinmemektedir, ancak muhtemelen 
erişim sorunları ile ilgili yapacak çok şey vardı .  

[xxxvi] Mesela o el-Vakıdi'nin Kitabu'l-meğazf'si üzerine olan 
doktora tezinde uzun olanlar da dahil sık sık Arapça pasaj -

14 Bkz. Yakut, Mu 'cemu'l-buldan, yay.: Ferdinand Wüstenfeld, Leipzig, 
1866-1873,  i l ,  1 1 3 :  6-'10. 

15  Sachau, "Studien", 163.  
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lar zikretmektedir. Bu alıntılar, Meğaz[nin mevcut kısmi 
baskısı zaten çok nadir bir çalışma olduğu ve metnin geri 
kalan üçte ikilik kısmının ise yalnızca el yazması halinde 
bulunuyor olmasından dolayı yararlıydı. Haydarabad'da 
yayınlanan Earliest Biographies'de, benzer şekilde kay­
naklardan yapılan alıntıların orij inal Arapça olarak zikre­
dilmesi, çoğu Arapça okuyabilen Hint okuyucular arasın­
da takdir görecekti, ama bu okuyuculardan çok azı Horo­
vitz'in alıntı yaptığı kaynakların Avrupa baskılarına erişe­
bilecekti. 

Her halükarda bu alıntılar nihayetinde az kullanılmış­
tı. Horovitz'in çalışmasının sadece yarısında göründükleri 
gerçeğinden başka, alıntılanan bu pasajlar, bu soruları or­
taya çıkaracak kadar çok hata veya başka anormalliklerle 
birlikte kötü bir Arapça yazı karakteri ile basılmıştı, bazı 
durumlarda pratik olarak okunamaz durumda idi. Ayrıca, 
daha fazla kontrol etmek isteyen herhangi bir okuyucu, 
yukarıda sayılan sorunla, yani çok fazla sayıda sayfa veya 
cilt referansının yanlış yazıldığı olgusuyla karşılaşırdı. Gü­
nümüzde, ilk dönem İslam tarihine dair Arapça metinler 
yaygın olarak kullanıldığında, bu alıntıların dahil edilme­
sinin, sadece belirtilen kaynaklarda değil, aynı zamanda 
Nassar'ın Earliest Biographies'in Arapça çevirisinde de 
yer alması için küçük bir gerekçe olduğu görülmektedir. 
Bu nedenle Arapça metnin alıntıları, argüman için gerekli 
olmadıkça çıkarılmıştır. Bununla birlikte, tüm referanslar 
kontrol edilmiş ve birincil kaynak alıntıları kastedilen pa­
saj ın tam olarak bulunabilmesi için sayfa ve satır olarak 
belirtilmek üzere genişletilmiştir. 

Belki de mevcut baskıda ortaya çıkan en büyük prob­
lem, Horovitz'in 1927-1928 tarihli metninin ne ölçüde 
güncelleneceği ve ne amaçla yeniden basılacağı yönünde 
bir karara varmaktı. Devam eden önemine rağmen, ça­
lışması, gördüğümüz gibi, tamamen kendi zamanının bir 
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ürünüdür. Yazarın bizzat kendisi, hızla değişen ve genişle­
yen alanlarda, eski ilmi çalışmaların herhangi bir otoriter 
bütünlüğü sürdüremediğini ve aynı zamanda alana ilişkin 
bilginin doğru ifadesini ortaya koyamadığını ve güncel me­
selelerle yeterince ilgilenemediğini biliyordu.16 Gerçekten 
de, Earliest Biographies'in durumunda böyle bir gözden 
geçirme girişiminde bulunmak, ilk dönem İslam araştır­
maları sahasının 192 0'lerin sonlarından beri az ya da çok 
durağan olduğu fikrini akla getirecektir ki, ümit ediyorum 
yukarıdaki yorumun da göstereceği gibi, elbette durum 
böyle değildir. 

[xxxvi i] Ben burada orta bir yol tutmaya çalıştım. Horovitz'in 
metni, metnin gövdesinde belirtilen orij inal sayfalama ile 
birlikte, Pickthall'in Jslamic Culture için yaptığı çeviride 
yayınlandığı gibi yeniden üretildi. Yayımlanan İngilizce 
metinde çok düzensiz olan transkripsiyon standartlaştırıl­
mıştır ve çoğu zaman şifreli notlar düzenli bir formatta ye­
niden biçimlendirilmiştir. Okuyucunun dikkati, (Ahlwerdt, 
Firk ve Fılck, Gaetani, Geschichtsuberlieferungder, Ibn Sa­
'd, tas'nif, Zeitsghrift) gibi daha belirgin yazım hatalarının 
düzeltilmesine ya da notların basit ve apaçık genişlemesi­
ne çekilmemiş; her bölümün içeriği hakkında fikir veren 
bölüm başlıkları da konmuştur. Bununla birlikte, diğer 
tüm durumlarda, referansların düzeltilmesi gereken bir­
çok yer de dahil olmak üzere, gözden geçirilen materyal 
köşeli parantez içine yerleştirilmiştir. Metnin durumuyla 
ilgili önemli bir iyileşmeyi gösteren daha yeni baskılar ile 
ilgili bilgiler de verilmiştir. 17  Horovitz'in kendi tercüme-

16 Horovitz'in yorumları Abraham Geiger'in Was hat Mohammed aus 
den judenthume aufgenommen ? (Berlin, 1833),  adlı eserinin 1902'de 
yeniden yayınlanması münasebetiyle yazmış olduğu kritik yazısında 
mevcuttur. Bkz. Zeitschrift für hebri:iische Bibliographie 6 (1903), 10, 
içerisinde. Ayrıca onun şu eserine bkz. "Jewish Proper Names Deriva­
tives in teh Koran", HUCA 2 (1925), 145.  

1 7  Burada iki  özel durum not edilmelidir: Bu baskı için çalışma esnasında 
Horovitz tarafından kullanılan el-Buhari'nin Allahabad'da hicri 1324 
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lerine yorumlayıcı eklemeler yaptığı yerler de vardır ve 
bu baskıda bu yerler kendi eklemelerimden ayırmak için 
kıvrımlı parantez içerisine yerleştirilmiştir. Aynı zamanda, 
H orovitz zamanında çok az bilinen Suriyeli kaynak mater­
yalin yanı sıra, büyük önem taşıyan kaynaklar olarak kabul 
edilen diğer eserlerin daha fazla kullanıma sokulması için 
notlara bazı eklemeler yaptım. Daha yeni araştırmaların 
dikkate alınması gereken konularda, bu ilmi araştırmalara 
ilave notlarla atıfta bulunulmuş ve bu notlar da köşeli pa­
rantez içerisine alınmıştır. 

Belki de Horovitz'in yanıldığı yerleri, -ya da daha doğ­
rusu bakış açılarımız arasındaki farkların çok belirgin ol­
duğu yerler demeliyim- gösterme hususunda her zaman 
kendime hakim olamadım. 

Bununla birlikte, genel olarak benim buradaki çalışma [xxxvi i i) 
prensibim, editoryal elin Horovitz'in argümanlarının ve 
sonuçlarının güncellenmesini sağladığını iddia edemeye-
ceği, ancak daha yeni araştırmaların nerede bulunabilece-
ğini ve Horovitz'in kendi araştırmasının nerede daha fay-
dalı bir şekilde izlenebileceğini göstermek için daha fay-
dalı bir şekilde hizmet edebileceği şeklindedir. Bu durum, 
meiJazf otoritelerinin çeşitli rivayetlerinin başlarında çok 

yılında basılan et-Tarihu 's-sağir adlı eserinin son derece nadir bulun­
duğu, mesela Hamburg, Princeton Oxford ya da Cambridge'de kopya­
larının olmadığı açık bir şekilde anlaşılmıştır. Bu nedenle bu baskıya 
yapılan atıflar, çok rahat bir şekilde ulaşılması mümkün olan sonraki 
Mahmud Zayid baskısı ile değiştirilmiştir. Horovitz, Ebu'l-Ferec el-Is­
fahani'nin Kitabu 'l-Eğani adlı eserinin Bulak H .  1285 tarihli orij inal 
baskısını ve farklı bir sayfa numaralandırmalı yeni bir baskısını kullan­
mıştır. Ancak 1927 yılında Earliest Biographies 'in ilk bölümü yayınlan­
dığında, Ahmed Zeki el-Adevi ve Daru'l-Kutubi'l-Mısriyye'deki Mısırlı 
meslektaşları eserin yeni bir baskısının ilk cildini yayınlamışlardır ki, 
Horovitz bu eseri diğer çalışmalarında sık sık kullanmıştır. Daru'l -Ku­
tub metni son derece mükemmel olduğu için (mesela pek çok boşluğu 
doldurmaktadır), eski Bulak baskısına yapılmış bütün atıflar bu yeni 
baskı ile değiştirilmiştir. Bütün bu gibi durumlarda değişiklikler köşeli 
parantez içerisinde gösterilmiştir. 
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daha açık bir şekilde görülecektir ki ben, bibliyografik not­
larda bu şahsiyetlerin Orta Çağ Arapça kaynaklarda nasıl 
yoğun bir şekilde yer aldıkları ve bu şahsiyetlerin modern 
ilmi literatürde nasıl göründükleri hususunda bir his ver­
meye çalıştım. Okuyucular, umuyoruz ki, Arapçada daha 
henüz hak ettiği ölçüde çağdaş araştırmalara dahil edil­
memiş zengin bir ilmi modern külliyat olduğunun farkına 
varacaklardır. 

Bununla birlikte, uzman okuyucuların önemli bir şeyi 
kaçırdığımı ya da önemli bir eseri zikretmeyi ihmal etti­
ğimi hissettikleri bazı yerler bulacaklarından eminim. Bu 
eleştirilerden bazısının geçerliliğini kabul ederken aynı 
zamanda bu eleştirilerin bir noktada durdurulmasını rica 
ediyorum. Benim ümidim, bu esere dahil edilenlerin, ilgili 
okurların daha geniş kapsamlı akademik literatüre yönel­
tilmesi için yeterli olacağıdır. 

Josef Horovitz, 56  yaşında genç yaşta öldü ve birkaç Ya­
hudi eski öğrencisi dışında ölümü büyük ölçüde fark edil­
medi. Almanya, Ulusal Sosyalizm uçurumuna yuvarlandığı 
için Yahudi akademisyenlerin -hatta ölmüş, aşağılanmış, 
bastırılmış ve yalanlanmış olanların bile- bütün sahalarda­
ki katkısı gittikçe artan ölçüde yaygın hale geldi . 18 Benim 
ümidim şudur ki, bu cilt ilk dönem İslam tarih yazıcılığı 
üzerine yaptığı araştırmaları bugün bildiğimiz şekli ile 
sahanın temellerine çok fazla katkı sunan bir alime alçak 
gönüllü bir takdir olarak hizmet görecektir. 

18 Şu eserde tanımlanan Goldziher'in durumu ile krş. Ludmila Hanisch, 
"Machen Sie doch unseren Islam nicht gar zu schlecht''. Der Briefwechse/ 
der Islamwissenschaftler lgnaz Goldziher und Martin Hartmann, 1894-

191 4, Wiesbaden, 2000, XXVI-XXVI I .  



GİRİŞ 

Arap edebiyatında Hz. Peygamber'in söz ve davranışla­
rının kaynakları sayılması gereken üç saha vardır: Bunlar 
hadis, siyer ve tefsir'dir. Bu üç sahanın temel unsuru, her üç 
sahada da aynı şekilde görüldüğü üzere kişisel rivayetler­
dir ki, bu da bir ravller zinciri ile başlayan hadis metnidir. 1  

1 [Kritik bir araç olarak isnad'ın gelişimi ve evrimi üzerine önemli bir 
çalışma Leone Caetani tarafından Annali dell'Jslam eserinde daha önce 
yapılmıştı. Milan, 1905-1926, !, 29-42, 10-19 (Giriş). Yeni ufuklar açan 
bir katkı da Horovitz'in kendi makalesinde mevcuttur. "Die Alter und 
Ursprung des Isnad", Der Jslam 8, 1918, 39-47; 299; 1 1, 1921, 264-
265. Daha yeni araştırmalar içerisinde şu eserler vardır: Joseph Scha­
cht, The Origins of Muhammedan jurisprudence, Oxford, 1950, 36-39, 
163-1 79; James Robson, "The Isnad in Muslim Tradition", Transactions 
of the Glasgow University Orientan Society, 15, 1955, 15-26; Nabia Ab­
bott, Studies in Arabic Literary Papyri, Chicago, 1957-1972,  !, 8-9; i l ,  
5-32;  GAS, !, 53-84, 2 3 7-2 56; Ursula Sezgin, Abü Mihnaf Ein Beitrag 
zur Historiographie der umaiyadischen Zeit, Leiden, 1971, 66-95; Mo­
hammad Mustafa A'zami, Studies in Early Hadith Literature, Indiana­
polis, 1978, 2 1 2-247; Michael Cook, Early Muslim Dogma, Cambridge, 
1981,  107-1 16;  G.H.A. Juynboll, Muslim Tradition. Studies in Cronology, 
Provenance, and Authorship of Early Hadith, Cambridge, 1983, özellik­
le 9-76; Harald Motzki, Die Anfiinge der islamischen ]urisprudenz. lhre 
Entwicklung in Mekka bis zur Mitte 2./8. jahrhunderts, Stuttgart, 1991 ,  
özellikle 25-49; a. mlf., "The Musanna/ of Abd al-Razzaq al-San' ani  as  
a Source of Authentic Ahadith of First Islamic Century", ]NES 50,  1991 ,  
1 -21 ;  Mishael Cook, "Eschatology and Dating of Traditions" PPNES 1 ,  
1992 ,  23 -47; Gregor Schoeler, Charakter und Authentie der muslimis­
chen Überlieferung über das Leben Mohammeds, Berilin, 1996. İsnad 
üzerine en yoğun şekilde odaklanan eser juynboll'un eseridir. Onun en 
önemli pek çok makalesi şu eserde toplanmıştır: Studies on the Origins 
and Uses of Jslamic Hadith, Aldershot, 1996. Onun şu makalesi özellikle 
önemlidir: "Early Islamic Society as Reflected in Its Use of Isnads'', Le 
Museon 107, 1994, 1 5 1 - 194. Ayrıca krş. Sebastian Günther, Quellenun­
tersuchungen zu den "Maqiitil a/-Tiilibiyin des Abü 'l-Farağ a/-Jsfahani 
(gest. 356/967). Ein Beitrag zur Problematik der mündlichen und sch­
riftlichen Überlieferung in der mittelalterlichen arabischen Literatur, 
Hildesheim, 1991 .  Bu eser; isnat modellerinin aktarılan malzemelerin 
karakterini nasıl yansıttığını ele almaktadır.] 

[ 1 ] 
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[2) Ancak bununla birlikte, bu üç sahaya ait eserler, içermiş 
oldukları büyük miktardaki ferdi rivayetlerin sunumunda 
izledikleri usı1l açısından birbirlerinden farklıdırlar. Hadis 
koleksiyonları bu rivayetleri ya konularına göre (Kütüb-i 
Sitte'nin de dahil olduğu Musannef türü eserler böyledir) 
ya da hadisi rivayet eden sahabi2 adına göre (Ahmed b. 
Hanbel'in eserinin de dahil olduğu Müsned türü eserlerde 
olduğu gibi) sıralarlar.3 Siyer kitaplarında bu ferdi rivayet­
ler bunların işaret etmiş olduğu olayların kronolojik sırası-

2 [Peygamber'in ashabı ve onların erken dönem İslam hadisinde oyna­
dıkları rolle ilgili olarak bkz. Miklos Muranyi, Die Prophetengenossen 
in der frühislamischen Geschichte, Bonn, 1973 ;  Shakir Nayyib Fayyad, 
''Al-Sahabe alladhina wasafahum Abü Hatim bi-1-jaha!a wa-dalalat 
al-jahala 'indehu", Diriisiit 22, 1995, 3627-5 1 ;  Abdulkader 1 .  Tayob, " ls­
lamic Historiography: the Case of al-TabarI's Ta 'rih al-rusul wa-1-mulük 
on the Companions of the Prophet Muhammad", doktora tezi, Temple 
Üniversitesi, 1989; a. mlf., "TabarI on the Companions of the Prophet: 
Moral and Political Contours in Islamic H istorical Writting", ]AOS 1 19, 
1999, 203-2 1 0; Albrecht Noth, "The Sahabe Topos", History and Histo­
riography in Early lslamic Times. Studies and Perspectives, içerisinde, 
yay. : Lawrence 1 .  Conrad, Princeton, 2002.] 

3 [Horovitz'in çağında hadis'in standart bir değerlendirmesini lgnaz 
Goldziher yapmıştır. Muhammedanische Studien, Halle, 1888-1 890, 
i l , 3-2 74; Muslim Studies adı ile İngilizceye çev. S.M. Stern-C.R. Barber, 
Londra, 1967-1971 .  Bu eser hala çok önemlidir. Goldziher'in daha 
sonraki şu çalışmaları da önemlidir: "Neue Materialien zur Littera­
tur des Ueberlieferungswesens bei den Muhammedanern", ZDMG 50, 
1896, 465-506; "Kiimpfe um die Stellung des Hadit im Islam", ZDMG 
61,  1907, 860-872.  Ayrıca bkz. Schacht, Origins; Muhammed Acac 
el-Hatib, es-Sünne Kable't-Tedvfn, Kahire, 1963;  GAS, I, 53-84; Abbott, 
Studies in Arabic Literary Papyri, i l ;  A'zami, Studies in Early Hadith Li­
terature; Juynboll, Muslim Tradition, a. mlf., Studies on the Orijins and 
Uses of Islamic Hadith, Aldershot, 1996; Harald Motzki, Die Anfiinge der 
islamischen ]urisprudenz; John Burton, An lntroduction to the Hadith, 
Edinburgh, 1994; İftihar Zaman, 'The Science of Rijiil as a method in 
the Study of Hadith",]/S 5, 1994, 1 -34; Muhammed Kasım Zaman, "Ma­
ghiizi and Muhaddithün: Reconsidering the Treatment of 'Historical' 
Materials in Early Collections of Hadith", I]MES 28, 1996, 1 - 18.  Ayrıca 
şu eserde verilen listeler ile krş. Munawar Ahmad Anees-Atia N. At­
har, Guide to Sira and Hadith Literature in Western Lan9ua9es, Londra, 
1986, 204-296; Muhyiddin Atıya-Salahuddin H ifni-Muhammed Hayr 
Ramazan Yusuf, Delflu müellefati'l-hadfsi'ş-şerfiji'l-matbüa el-kadime 
ve'l-hadfse, Beyrut, 1995.] 
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na göre verilirken, geleneksel tefsir literatüründe ise ilgili 
oldukları Kur'an ayetlerinin tefsiri esnasında verilir.4 

Elbette ki ne bu üç saha ne de bu üç sahadan her bi- [3) 
rine ait olan bütün eserler tam olarak aynı malzemeyi 
sunar. Her bir eser bu geniş malzemeden yapmış olduğu 
seçime göre birbirinden farklılık arz eder. Yazarların riva­
yetler arasından yaptığı bu seçimi de kısmen, müelliflerin 
özel ilgi alanları, kısmen de ferdi rivayetlerin güvenirliğini 
test etmek için uyguladıkları tenkid ölçüleri belirler. An­
cak bununla beraber, hadis sahasındaki bütün materyali 
tam olarak içerdiği kabul edilen bu üç sahadan herhangi 
birine ait herhangi bir eser, temel konuların hemen he­
men hepsinde aynı materyali içermektedir. Mesela el-Va­
kıdl'nin Kitabu'l-meğazf'sinde bulunup da Ahmed b. Han­
bel'in el-Müsned'inde zikredilmeyen bir hadis çok azdır. 
Hadis ve siyer literatüründeki eserlerde derlenmiş olan 
bütün malzemeye özet olarak ulaşmayı sağlamak için ger-

4 Horovitz'in çağında tefsir üzerine önde gelen çalışmalar şunlardı :  H .  
Hirschfeld, New Researches into the Composition and Exe9esis of the 
Qo'rô.n, Londra, 1902 .  Theodor Nöldeke, Geschichte des Qorans, i l .  bas­
kı, yay.: Friedrich Schwally-Gotthelf Bergstriisser-Otto Pretzl, Leipzig, 
1909- 1938, i l ;  lgnaz Goldziher, Die Richtun9en in der islamischen Ko­
ranausle9un9, Leiden, 1920. Horovitz'in kendisi de kendi eserini bas­
mıştı. Koranische Untersuchun9en, Berlin ve Leipzig, 1926. Ayrıca krş. 
Harris Birkeland, Old Muslim Opposition a9ainst Interpretation of the 
Koran, Oslo, 1956; GAS, 1, 19-49; Abbott, Studies in Arabic Literary Pap­
yri, i l, 92-1 13 ;  John Wansbrough, Qur'anic Studies: Sources and Met­
hods of Scriptural Interpretation, Oxford, 1977;  Muhammed Hüseyn 
ez-Zehebi, et-Tefsir ve'l-Müfessirun, Kahire, 1989; Claude Gilliot, Exe-
9ese, lan9ueet theolo9ie en Jslam, Paris, 1990; Andrew Rippin, "Stud­
ying Early Tafsir Texts", Der Islam 72, 1995, 3 1 0-323;  Herbert Berg, 
The Development of Exe9esis in Early Jslam: the Authenticity of Muslim 
Literature for the Formative Period, Richmond, Surrey, 2000. Bundan 
başka değerli makaleleri içeren derlemeler mevcuttur: Approaches 
to the History of the Interpretation of the Qur'an, yay. : Andrew Rippin, 
Oxford, 1988; Approaches to the Qur'ô.n,, yay. : G.R. Hawting-Abulkadir 
Şerif, Londra ve New York, 1993;  The Qur'ô.n as Text, yay. : Stefan Wild, 
Leiden, 1996; The Qur'ô.n: Formative Interpretation, yay.: Andrew Rip­
pin; The Formation of the Classical Islamic World, 25, yay. : Lawrence 1. 
Conrad, Aldershot, 1999.] 



7 4  İslam i  Tarihçiliğin Doğuşu 

çekleştirilmiş takdire şayan bir çaba sonucu, Prof. Wensin­
ck Handbook of Early Muhammadan Tradition adlı değerli 
çalışmasını Leiden'de yayınlayarak bize bu sahada dikkate 
değer bir hizmet sunmuştur.5 Eğer gelecekte benzer bir şe­
kilde et-Taberi'nin Te/sfr'inde zikredilen hadisler bir araya 
getirilirse, üç sahaya ait literatürün şu ana kadar içermiş 
olduğu hadisleri araştırmak kolaylaşacaktır. 

[4] M�slümanlar, daha sahabeden sonra gelen tabiin nes-
linde Peygamber'in o zamanda mevcut olan söz ve fiille­
rinin rivayetlerini toplamaya başlamışlardı. Peygamber'in 
bazı sahabilerinin hadisleri sahifelere yahut kitaplara kay­
detmiş oldukları ile ilgili bilgi kısmen kuşkulu olsa da6 bu 
gibi yazılı kayıtların bilgilerini sahabilerden almış olan 
tabiin neslinde artık nadir bir durum olmadığı konusun­
da kuşku yoktur.7 Tabii'ın nesli arasında meğazf konusunda 

5 [A.j .  Wensinck, Handbook of Early Muhammadan Tradition, Leiden, 
1927. Wensinck tarafından 1916  yılında başlatılan bir proje ile hazır­
lanan ve erken dönem temel hadis kaynaklarının fihristi konumunda­
ki Concordance'nin ilk ciltlerinin yayını Horovitz'in ölümüne kadar 
henüz başlamamıştı. Bkz. A.J. Wensinck, Concordance et indices de la 
tradition musulmane, Leiden, 1936-1988. Çok yakınlarda pek çok ese­
ri kapsayan ancak ifadelerin baş harflerine göre alfabetik olan ve bu 
nedenle de genelde ne aradığını bilenler için faydalı olan bir indeks 
yayınlanmıştır. Bkz. Ebu Hacir Muhammed es-Said b. Besyuni ZaglUI, 
Mevsüatu etrafi'/-hadfsi'n-nebeviyyi'ş-şerff, Beyrut, 1989.] 

6 Ignaz Goldziher bu gibi bilgilerin bir kısmını bir araya toplamıştır. Bkz. 
Muhammedanische Studien, i l , 9 (Muslim Studies, i l , 22 -24). Aynı za­
manda onun bir değerlendirmesi için bkz. ZDGM 7 1, 1 9 1 7, 439. 

7 [Erken dönem İslam edebi kültürünün sözlü yönlerinin aksine, yazıl­
mış olduğu pek çok tartışmanın konusu olmuştur. Bu konu hakkında 
en önemli katkılar Gregor Schoeler'e ait yeni ufuklar açan makaleler 
serisinde bulunmaktadır. "Die Frage der schriftlichen order mündlic­
hen Überlieferung der Wissenchaften im frühen Islam", Der Jslam 62, 
1985, 20 1-230;  "Wieteres zur Frage der schriftl ichen oder mündlichen 
Überlieferung der Wissenchhaften im Islam", Der Jslam 66, 1989, 38-
67; "Mündliche Thora und Hadith", Der Jslam 66, 1989, 2 1 3-251 ;  "Sch­
reiben und Veröffentlichen. Zu Verwendung und Funktion der Schrift 
in den ersten islamischen jahrhunderten", Der Jslam 69, 1992, 1 -43. 
Ayrıca bkz. Aloys Sprenger, "On the Origin and Progress of Writing 
Down of Historical Facts among the Musalmans", ]ASB 2 5, 1856, 303-
329, 375-381 ;  Fritz Krenkow, "The Use of Writting for the Preservati-
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çok bilgili kabul edilen kimseler vardı. Meğô.zf "savaşlar" 
anlamına gelmektedir. Bu kelimenin, anlamından yola çı­
karak Peygamber ve ashabının savaş eylemleri ile sınırlan­
dırılması gerekir. Fakat sıklıkla Peygamber'in bütün hayat 
hikayesini (siyer) kapsayacak şekilde kullanılmaktadır.8 

Aşağıda, tabiı1n nesli içerisinde meğazi sahasında özel [5] 
uzmanlıkları olan kişiler ve onların yazılı kayıtları hak­
kında konuşacağız. Ancak onların faaliyetlerinin sadece 
bu yönü ile yetinmeyecek, aynı zamanda onlar hakkında 
sahip olduğumuz ve ulaşabildiğimiz bütün önemli bilgileri 

on of Ancient Arabic Poetry", A Volume of Oriental Studies Presented to 
Edward G Browne . . .  on his 60th Birthday (7 February 1 922), içerisinde, 
yay.: T.W. Arnold-Reynold A. N icholson, Cambridge, 1922,  261-268; 
Geo Widengren, "Oral Tradition and Written Literature among the 
Hebrews in the Light of Arabic Evidence, with Special Regard to Prose 
Narratives", AO 23, 1959, 201 -262 ;  Peter Antes, "Schriftverstandnis im 
Islam", Theologische Quartalschrift 16, 1981,  179-191 ;  Rudolf Sellheim, 
"Muhammad's erstes Offenbarungserlebnis. Zum Problem mündlicher 
und schriftlicher Überlieferung im 1 ./7.  Und 2./8. jahrhundert", ]SA/ 
1 0, 1987, 1 - 16; Motzki, Anfange, 74-75, 87-95; Norman Calder, Studies 
in Early Muslim ]urisprudence, Oxford, 1993, 1 66-171 ,  188-193;  Fred 
M. Donner, Narratives of lslamic Origins: the Beginnings of lslamic His­
torical Writing, Princeton, 1997, 16-18;  ve Schoeler'in yeni yayınlanan 
şu eseri, Charakter und Authentie, 9, 42-48, 53-57, 1 14- 1 1 5, 163-166, 
167-168; Ali eş-Şehristani, Men 'u Tedvfni'l-hadfs, Kahire, 1997; Miche­
al Cook, "The Opponents of the Writing of Traditions in Early Islam", 
Arabica 44, 1997, 437-530.] 

8 [Me§azf ve sfret terimlerinin erken dönem anları ve bu iki kelime 
arasındaki ilişki, Horovitz'in çağından beri büyük bir önem atfedi­
len bir konu olmuştur. Onun bu konu ile ilgili görüşleri, İbn Sa'd'ın 
Kitabu "t-tabakati'/-kebfr'inin (yay.: Eduard Sachau vd., Leiden, 1904-
1940, VI-VII) yayını dolayısıyla yazdığı önsözde özetlenmiştir. Ayrıca 
şu eserlerde de ele alınmıştır: M.M. Bravmann'ın "Sunnah and Rela­
ted Concepts", onun The Spiritual Background of Early lslam: Studies 
in Ancient Arab Concepts, adlı eseri içerisinde, Leiden, 1972, 123-198; 
Martin Hinds, " 'Maghazi' and 'Sira' in Early Islamic Scholarship", la 
vie du Prophete Mahomet, içerisinde, yay.: Toufıc Fahd, Paris, 1983, 5 7-
66; Hind, Studies on Early ls/amic History, yay. : )ere Bacharac-Lawren­
ce 1 .  Conrad-Patrica Crone, Princeton, 1996, 186-196;  Hüseyn Asvan, 
Rivayetu 'ş-Şamiyyfn /i'l-me§azf ve's-siyer, Beyrut, 1986, 84-85; Maher 
jarrar, "Sfra, Mashaid and Maghüzf: the Genesis and Development of 
the Biography of Muhammad", Conrad'ın yayınladığı History and His­
toriography içerisinde.] 
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bir araya toplayacağız. Daha sonraki bir ya da iki makalede 
tebeu't-tabiin kuşağından meğazi uzmanlarını ve son ola­
rak da Peygamber'in biyografisini yazan en eski yazarları, 
yani İbn İshak ve çağdaşlarını ve bu arada el-Vakıdi ve İbn 
Sa'd'ın eserlerini ele alacağız.9 

9 [Horovitz burada, bu çalışmanın sonraki bölümlerini kastetmektedir.] 
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TABİÜN NESLİNDEN OLAN MEGAZi OTORİTELERİ 

ı .  Eban b. Osman 

Tabilln arasında meğazi sahasında özel bir otorite ola­
rak bilinen ilk kişi olarak, halife Osman ve Ümmü Amr bin­
ti Cündeb'in oğlu olan Eban'ı 1  zikretmemiz gerekir.2 

1 [Klasik kaynaklar: İbn Sa'd, et-Tabakiit, V, 1 1 2 : 1 5- 1 1 3.23;  Yahya b. Main, 
Tiirfh, yay. : Ahmed Muhaed Nur Seyf, Mekke, 1399/1979, i l, 5 : 12-15 ;  
i l ,  262 :8-10 no :  1232 ;  Mus'ab ez-Zübeyrl, Nesebu Kureyş, yay. : E. Le­
vi-Provençal, Kahire, 1953, 42 : 1 6-43 :8, 82 :9-12, 110 : 13-13 ;  Halife b. 
Hayyat, Tiirfh, yay. : Ekrem Ziya el-Ömerl, Necef, 1386/1967, ı, 2 75 :3, 
277, 278 :16, 289:6, 294: 12-13, 299:4-6, 301 :20, 22, 302:2,  a. mlf., 
Kitiibu 't-tabakiit, yay. : Ekrem Ziya el-Ömer!, Bağdad, 1386/1967, 240:8-
13 ;  İbn Habib, Kitiibu'l-muhabbar, yay. : lise Lichtenstadteı; Haydarabad, 
1361/1942, 235 : 14, 301-302 :1 ,  303 :13 ;  el-Cahız, el-Beyan ve't-tebyfn, 
yay. : Abdusselam Muhammed Harun, Kahire, 1367-1370/1948-1950; 1, 
302 :6-15 ;  a. mlf., Kitiibu'l-bursiin ve'l-urciin ve'l-umyiin ve'l-hCıliin, yay. : 
Muhammed Mursl el-HUII, Kahire, 1392/1972, 55 : 13-56-7, 72 :8-73 :2, 
280-281 :9, 364:6; el-Buhar!, et-Tiirfhu'l-kebfr, yay. : Muhammed Ab­
dulmuld Han, Haydarabad, 1360-1364/1940-1944, 1 .1 ,  450-45 1 :4  no. 
1440; a. mlf., et-Tiirfhu 'l-evsat, yay. : Muhammed b. İbrahim el-Luhay­
dan, Riyad, 1418/1998, ı, 317 : 14- 16  no. 676; a. mlf., et-Tiirfhu's-sağfr, 
yay. : Mahmud İbrahim Zayid, Haleb, 1397/1977, I, 1 74: 1-4, 2 15 :2-5 ;  
ez-Zubeyr b. Bekkar, el-Ahbiiru'l-muvaffakiyyiit, yay. : Sami mekkl el­
i\nl, il. bsk., Beyrut, 1416/1996, 79:6-7, 269:5,  275 :3-277:4; el-leli, 
Tiirfhu's-sikiit, yay. : Abdulmu'tl Kal'ad, Beyrut, 1405/1984, 5 1 : 2  no. 16; 
İbn Kuteybe, Kitiibu'l-maiirif, yay. : Servet Ukkaşe, i l .  bsk., Kahire, 1969, 
201 : 1-5, 30714-15, 578:4-7; el-Fesevl, el-Ma'rife ve't-tiirfh, yay. : Ekrem 
Ziya el-Ömerl, Bağdad, 1974, ı ,  353 :14, 360 :16-361 :6, 426:3-4, 643 : 12 -
16, 714 :10; el-Belazuri, Ensiibu 'l-eşriif, IV.l ,  yay. : İhsab Abbas, Wiesba­
den, 1979, 617-618 :12 ;  V. yay. : S.D.F. Goitein, Kudüs, 1936, 374: 1 1-12 ;  
XI (Anonyme arabische Chronik), yay. : Wilhelm Ahlwardt, Greifswald, 
1883, 189:8, 209:7-15 ;  el-Belazuri, FutCıhu'l-buldiin, yay. : M.). de Goe­
je, Leiden, 1866, 470 : 10-12 ;  Ebu Zur'a, Tiirfh, yay. : Şükrüllah b. Nime­
tulah el-Kuşhanl, şanı, 1400/1980, 1, 508:7- 1 1, 509:6-8, 5 10:5-6; el­
Vekl', Ahbiiru'l-kudiit, yay. : Abdulazlz Mustafa el-Merağl, Kahire, 1366-
1370/1947-1950, 1, 125 : 10-13, 129:9-130 :15 ;  ed-DUiabl, Kitiibu'l-kunii 
ve'l-esmii, Haydarabad, H. 1322,  I, 187 : 1 1 191 : 14; İbn Ebl Hatim er-Razi, 
Kitiibu'l-cerh ve't-ta 'dfl, Haydarabad, 1371-1373/1952-1953, 1 .1 ,  295 :5-
7 no .  1084; el-Mes'ı'.idl, MurCıcu 'z-zeheb ve meiidinu 'l-cevher, yay. : Charles 
Pellat, Beyrut, 1966-1979, I I I, 3 19 :8-10 no. 2031,  3 76:6-7 no. 21 39; V, 
287 :13-14 no. 3635, 287 :17  no. 3636; İbn Hibban el-Bustl, Kitiibu 's-
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[7] Eban, hicri 20 yılından çok sonra doğmuş olamaz. Çün-
kü o hicri 36 yılında Aişe, Talha ve ez-Zübeyr'in Osman'ın 

sikiit, yay.: Şerefuddin Ahmed, Haydarabad, 1393-1403/1973-1983, iV, 
37 :3-6; a. mlf., Meşiihfru ulemiii'l-emsiir, yay.: Manfred Fleischhammer, 
Wiesbaden, 1959, 67:6-7 na. 454; Ebu'l-Ferec el-lsfahani, Kitiibu'l-Eğiini, 
yay. : Ahmed Zeki el-Adevi vd., Kahire, 1345-1394/1927-1974, I I I, 328 :1 -
13 ;  iV, 220 :5-14; XXI, yay. : R.E. Brünnaw, Leiden, 1883, 92 : 15-93 : 1 ;  eş­
Şirazi, Tabakiitu'l-fukahii, yay. : İhsan Abbas, Beyrut, 1401/1981,  47:3-6; 
İbnu'l-Kayserani, el-Cem ' beyne kitiibey Ebf Naşr el-Keliibii�f ve Ebf Bekir 
el-İsfaf:ıiinifi riciili'l-BulJiirf ve Müslim, Haydarabad, H. 1322 ,  1, 42 :3-4 na. 
1 58; İbn Hamdun, ' et-Te�kiretü'l-Hamduniyye, yay. : İhsan Abbas-Bekr 
Abbas, Beyrut, 1996, IX, 336:9-338:4 na. 665; İbn Asakir, Tiirfhu me­
dfneti Dımaşk, yay. : Muhibbuddin Ebu Said Ömer b. Garame el-Amravi, 
Beyrut, 1415-142 1/1995-2000, VI, 147:6-158 :3  no. 342; İbnu'-Cevzi, 
el-Muntazamft'l-umem ve'l-mulUk, yay. : Nuaym Zarzur vd., Beyrut, 1412-
1413/1992-1993, iV, 335 : 17 ;  VI ,  202, 204:8, Vl l ,  100 :5-12 no.  575;  
en-Nevevi, Tehzfbu 'l-esmii ve'l-luğiit, yay. : Ferdinand Wüstenfeld, Göttin­
gen, 1842-1847, 125-126 :13 ;  el-Yafıi, Mir'iitu'l-cenan ve ibretu 'l-yakziin, 
Haydarabad, H. 1337-1339, 1, 226:9-10;  el-Mizzi, Tehzfbu'l-kemiil fi 
ma'rifeti'r-riciil, yay.: Beşşar Avvad Ma'ri\f, Beyrut, 1403-1413/1983-
1992, i l ,  16 :419:2 no.  141 ;  a. mlf., Tuhfetu 'l-eşriifbi-ma 'rifeti'l-etriif yay. : 
Abdussamed Şerefuddin, Bombay, 1384-1403/1965-1982, XIII ,  134:3-
Sno.  987; ez-Zehebi, Tiirfhu'l-islam ve vefeyatu'l-meşahfr ve'l-a 'lam, yay. : 
Ömer Abdusselam Tedmuri, devam ediyor; Beyrut, 1407 /1987, h. 81-
100, 38:339 : 12  no .  1 ;  h. 101-12 0, 22 :3-23 :4 no .  1 ;  a. mlf., Siyeru a 'la­
mi'n-nubela, yay. : Şuayb Arnaut vd., Beyrut, 140 1-1405/1981-1985, ıv, 
351 : 13-353 :8 no. 133 ;  es-Safedi, el-Vafi bi'l-vefeyat, yay. : Hellmut Ritter 
vd., devam ediyor, Wiesbaden, 1949, V, 301 : 16-19 no. 2363;  İbn Kesir, 
el-Bidiiye ve'n-nihdye, Kahire, 1 3 5 1/1932, IX, 233-234:4; İbn Hacer, Teh­
zfbu 't-tehzfb, Haydarabad, H. 1325-1327, /, 97:3-1 6 no. 1 73; İbnu'l-İmad, 
Şezeriitu 'z-zeheb fi ahbiiri men zeheb, Kahire, H .  1350-1351, 1, 1 3 1 : 14-
20. 
Modern kaynaklar: Eduard Sachau, İbn Sa'd'ın et-Tabakat'ının ı ı ı .  cildi­
nin yayını dolayıs.yla yazdığı önsöz, 1 1 1 . 1 ,  XVI I I ;  K.V. Zettersten, "Eban 
b. Osman" md., EI', 1 , Leiden, 1 9 1 3, Sa; Johann Fück, Muhammad ibn /s­
hö.q. literarhistorische Untersuchungen, Frankfurt am Main, 1925, 7-8; 
K.V. Zettersten, "Eban b. Osman" md.,  E/2, 1, Leiden, 1960, 2b-3a; Wer­
ner Caskel, Gamharat an-nasab. Das genealogische Werk des Hisö.m ibn 
Muhammad al-Kalbi, Leiden, 1 966, I, şema 1 1, i l, 1 01b;  GAS, !, 277-78; 
Nisar Ahmed Faruki, Early Muslim Historiography: a Study of Trans­
mitters of Arab History from the Rise of Historical Writing among the 
Arcibs, yayınlayan ve çeviren :  Lawrence 1. Conrad, Princeton, 1983, 24-
25; Mahir Cerrar, Die Prophetenbiographie im islamischen Spanien. Ein 
Beitrag zur Überlieferungs- und Redaktionsgeschichte, Frankfurt am 
Main, 1979, 1 5-20;  Danner, Narratives of lslamic Origins, 148-2 19.] 

2 et-Taberi, Tdrfhu 'r-rusul ve'l-mulUk, yay. : M.) .  de Goeje vd., Leiden, 
1879-1901, 1, 3056: 5-8. 
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(ö. 36)3 kanını talep etmek için başlatmış oldukları askeri 
harekata katılacak bir yaşta idi .  Eban bu sefer esnasında 
bir esirin akıbetinin ne olacağı konusunda Aişe'nin kararı­
nı öğrenmek için gönderilmişti.4 

Bundan sonraki kırk yıllık süre zarfında, H. 75 yılında [8] 
halife Abdulmelik onu Medine'ye vali  olarak atayıncaya 
kadar öyle görünüyor ki, herhangi bir siyasi faaliyette bu­
lunmadı.5 Onun Medine'ye vali olarak atanması ilk başta 
Halife'den kaynaklanmamış, Eban'ın selefi olan valinin 
bir davranışının sonucu olarak gerçekleşmiştir. Onun se­
lefi olan vali, Halife'den izin almaksızın Şam sarayına bir 
ziyaret gerçekleştirmek istemiş ve yola çıkmadan önce de 
yerine Eban'ı vekil bırakmıştı. Halife Abdulmelik onun bu 
davranışına kızdı ve onu görevden azledip yerine Eban'ı 
vali olarak atadı.6 Eban, Medine valiliğini H .  83 yılında 
Abdulmelik tarafından görevden alınıncaya kadar sür­
dürdü. 7 Valiliği süresince düzenli olarak halife tarafından 
hac emirliği ile görevlendiriliyordu.8 Ancak H.  81 yılında 
savaştan kaynaklanan sorunlar nedeniyle Halife'nin emri 
Eban'a ulaşmayınca, Mekke valisi hac emirliği şerefini elde 
etmek istedi. Ancak Eban nesebi dolayısıyla ve akrabala­
rının yardımıyla hiçbir zorlukla karşılaşmadan görevine 
devam etti.9 Eban'ın valiliği döneminde sahabeden Cabir b .  
Abdillah, Ali'nin oğlu Muhammed b. el-Hanefiyye ve Ali'nin 
kardeşinin oğlu Abdullah b.  Ca'fer gibi  Medine'de saygın 
bazı kimseler öldü ve onların cenaze namazını Eban kıldır-

3 et-Taberi, Tiirfh, 1, 3 104:2 .  
4 et-Taberi, Tiirfh, !, 3 1 2 6 : 1 0-18. 
5 et-Taberi, Tiirfh, i l ,  873 :4. 
6 İbn Sa'd, Tabakiit, V, 1 12 : 22 - 1 13 :2 .  
7 et-Taberi, Tiirfh, i l ,  1 1 2 7 : 1 -2 .  
8 et-Taberi, Tiirfh, i l ,  940 : 10-12, 1 0 3 1 : 18-19, 1035 : 10-12 ,  1039 :7- 1 0, 

1046-1047:1 ,  1063 :5-9, 1085 : 1 2-14 [Bu pasajların bazısı Eban'ın hac 
emirliğine değil de Medine vali l iğine işaret etmektedir] . 

9 el-Eğiinf, [ I I I, 328 :1 -3 ] .  
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dı.10 Bundan başka, onun resmi görevi ile ilgili olarak yeni 
bir kadı tayin etmesi, 1 1  kalpazanları cezalandırması12 ve 
kile/ölçek miktarını büyütmesi dışında başka bir şey bil­
miyoruz.13  

Ölüm tarihi i le ilgili bilgiler -ölmeden bir yıl  ö nce felç 
oldu- ihtilaflıdır. 

[9] el-Buhari et-Tdrfhu 's-sağfr'inde onun el-Velid (H. 86-96) 

döneminde,14 İbn Sa'd ise il. Yezid (H. 10 1-105) dönemin­
de15 öldüğü görüşünde iken, bazıları ise onun il . Yezid dö­
neminin son günlerinde (H. 105) öldüğü görüşündedirler.16 
Eban Medine fakihleri arasında zikredilmektedir17 ve onun 
babasının hukuki kararlarında oldukça ustalaşmış olduğu 
söylenmektedir.18 Ancak bazı kanıtlar onun babasından 
hadis işitmiş olması ile çelişmektedir. 19  Eban bir muhaddis 
olarak iyi bir üne sahiptir ve ondan hadis alanlar arasında 
oğlu Abdurrahman'ın yanı sıra Ebu'z-Zinad ve ez-Zühri'nin 
de ismi zikredilmektedir.20 

Bununla beraber hadis koleksiyonlarındaki isnadlarda 
çok sık geçmesine rağmen siyer literatürüne ait eserlerde 
ismine rastlanmamaktadır.21 Ne İbn İshak, ne el-Vakıdi ve 

10 et-Taberi, Tiirfh, I I I, 2339 : 12 -21 ;  İbn Sa'd, Tabakiit, V, 1 1 3 :4-5 .  
1 1  İ b n  Sa'd, Tabakiit, V. 1 1 3 :2-3 .  
1 2  el-Belazuri, Futühu 'l-buldiin, 470:10-12 .  
1 3  Julius Wellhausen, Muhammad in denina, das its Vakidi's Kitiib al-Mag­

hazi in verkürzter deutscher Wiedergabe, Beri in, 1882, 288 .  [ el-Vakıdi, 
Kitiibu 'l-meğiizi, yay.: Marsden Jones, Kahire, 1966, il, 697 : 14 -15 .  Deği­
şimin önemi, maaşlı kimseler için ödemelerin aynı oranlarda tutulaca­
ğı, ancak ölçek hacminin büyütülmesinin sa' ile ilgili olacağı gerçeğin­
de yatmaktadır.] 

14 [el-Buhhari, et-Tiirfhu 's-sağfr, 1 , 2 15 :2-5 .] 
1 5  [İbn Sa'd, Tabakiit, V, 1 1 3 : 22 .] 
16 [İbn Hacer, Tehzibu't-tehzib, 1, 97 :9.] 
17  en-Nevevi, Tehzibu'l-esmii, 126 :5-8; İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzib, I, 97 :6-7. 
18 · İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzib, 1, 9 7 : 1 3 .  
19 İ b n  Hacer, Tehzibu 't-tehzib, 1 , 97 : 14. 
20 [İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzib, I ,  9 7 :4-5.] 
2 1  [Eban'ın daha ayrıntılı tarihi rivayetler de adının geçmediğini söyle­

mek gerekir. Bunun belirgin bir istisnası, el-Ya'kubi'n in  Tiirih'inde 
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n e  d e  İbn Sa'd eserlerinin Peygamber'in hayatına ayırdıkları 
bölümünde onun ismini anar.22 İbn Sa'd'ın, Abbas'ın ve di­
ğer bazı Haşimilerin Bedir' de esir alınışı ile ilgili bir rivayeti 
Eban b. Osman'a dayandırdığı doğrudur.23 Ancak Eban�­
Muaviye b. Ammar�Ca'fer b. Muhammed (ö. H.  148) şek­
lindeki isnad, burada kastedilenin bizim Eban değil, Şii mü­
ellif Eban b. Osman el-Heceli olduğunu göstermektedir.24 Bu 
zikri geçen Eban el-Heceli el-Mebde' ve'l-meb'as ve'l-meğazf 
adlı bir eser telif etmiş olup, belki de Yakllt el-Hamevi'nin 
sahibu 'l-meğazf diye tanımladığı kimse budur.25 

Fakat burada söz konusu olan Halife'nin oğlu Eban da [1 0] 
meğazf ile özel olarak ilgilenmiştir. İbn Sa'd, el-Muğira b .  
Abdurrahman'dan bahsederken şöyle demektedir: "O gü­
venilir bir kişi idi. Eban b.  Osman' dan aldığı meğazf dışın-
da az hadis rivayet etmiştir. Biz çoğu zaman bunları ona 
okurduk ve o bize bunları öğretmemizi emrederdi."26 Adı 
geçen bu Muğira H.  96 yılında Anadolu'ya sefere çıkan27 
ve H .  99 yılında il. Ömer'den28 geri dönmesi için emir alan 

(yay. : M.T. Houtsma, Leiden, 1883, i l ,  3 : 19) Eban b. Osman'a yapılmış 
bir atıftır. Ancak bu kişi de Eban b. Osman el-Beceli'dir (ki o, Horo­
vitz'in bir an için söyleyecek çok şeyi olacak bir kişidir, aşağıdaki 30. 
dipnotla krş.) Bu el-Beceli çoğu zaman Halife Osman'ın oğlu ile karış­
tırılmaktadır.] 

22 İbn Sa'd siyer dışında [Tabakat, 111 .1 ,  262 :8] Eban b. Osman'ı, onun ba­
basından duymuş olduğu Ömer'in son kelimelerini verirken bir kere 
zikrediyor. İbn Kuteybe ise [eş-Şi'r ve'ş-şuara, yay. : M.J. de Goeje, Lei­
den, 1903, 69:6-8] onu Peygamber' in Ka'b b. Züheyr'e verdiği ve daha 
sonra Muaviye'nin ondan satın aldığı ve yöneticilerin bayram günle­
rinde giydiği bürde ile ilgili haberi rivayet eden ravi olarak zikretmek­
tedir. 

23 İbn Sa'd, Tabakat, V. l,  29 : 13 -15 .  Ayrıca bkz. et-Taberi, Tilrfh, 111, 
2340:  1 2 -14. 

24 Fück, Muhammad ibn Ishaq, 8, 27. dipnot. 
25 Yakut, Mu'cemu 'l-buldan, yay. : Ferdinand Wüstenfeld, Leipzig, 1866-

1973, iV, 55 :3 .  [Horovitz'in daha önceki delilleri ile krş. OLZ 17,  1914, 
183.] 

26 İbn Sa'd, Tabakat, V, 1 56 :3-5 .  
27  et-Taberi, Tilrfh, i l ,  1 3 0 5 :3-4. 
28 et-Taberi, Tilrfh, i l, 1 346: 1 -4. 
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Mesleme'nin29 ordusunda bulunuyordu. Muğira meğazfyi 
yalnızca Halife'nin oğlu Eban'dan almış olabilir, yoksa on­
dan iki ya da üç kuşak sonra yaşayan Eban b. Osman el-Be­
celi'den değil .  Eban'dan sonra Muğ'ira tarafından rivayet 
edilen bu meğazf, kelimenin tam anlamıyla bir kitap değil, 
Peygamber'in hayatı ile ilgili materyallerin toplandığı özel 
bir koleksiyondu. Hatta belki de bu koleksiyon, öyle görü­
nüyor ki, yukarıda adı geçen sahifeler ve kitaplara benzer 
bir karaktere sahipti . Öyle görünüyor ki bu materyallerden 
bize hiçbir şey ulaşmamıştır.30 

Her ha.Iükarda Eban'ı meğazf ile ilgili özel bir koleksi­
yon yazan ilk kişi olarak zikretmek gerekir. Medlne'nin 
Osman'ın öldürülmesinden sonra Arap imparatorluğunun 
başkenti olma özelliğini kaybettiği doğrudur. Ancak Medine 
uzun süre Mekkeli Muhacirler ile Medineli Ensar çocukları­
nın ve Osman'ın öldürülmesinden sonra Şam'da iktidarı ele 
geçiren Ümeyyeoğulları taraftarlarının oluşturduğu Arap 
ileri gelenlerinin ikametgahı olmaya devam etti. Medineli-

29 İbn Sa'd, Tabakôt, V, 1 5 5 - 1 5 6 : 1 .  
30  [ed-Dfıri'nin eserinin ( The Rise ofHistorical Writing, 24, 19 .  dipnot) çe­

virisinde ben, Eban'a ait materyallerin karakteri ve edebi formu mese­
lesinin, Zübeyr b. Bekkar'ın Muvaffakiyyat'ında (275 :3 , 277 :4) yer alan 
önemli bir rivayetin ışığı altında değerlendirilmesi gerektiğine işaret 
ettim. Bu rivayette, H. 82 yıl ında Emir Süleyman b. Abdülmelik'in 
Eban' dan kendisi için Peygamber'in siyer ve meğazf'sini yazmasını is­
tediği söylenmektedir. Eban bu isteğe şöyle cevap vermiştir: "Onları 
ben kendi yanımda muhafaza etmekteyim, ben onları güvendiğim kay­
naklardan alarak doğruluğunu test ettim." Bu materyalin bir nüshası 
on katip tarafından Süleyman için hazırlanmıştı. Ancak daha sonra o, 
bu materyalin Ümeyyeoğullarının aleyhine olduğunu görünce bunları 
imha etti. Eğer bu rivayet sahih olarak kabul edi lecek olursa, daha o za­
manda bile edebi tarihi düşüncenin Horovitz'in mümkün gördüğü po­
zisyondan daha açık ve tutarlı olduğu söylenebilir. Bu mesele üzerinde 
Atvan (Rivôyetu 'ş-Şômiyyin, 2 3 - 2 5) ve Cerrar (Prophetenbiographie, 

1 5 - 1 9;  a. mlf., Sfra, Mashaid and MaghCızf) tarfından da durulmuştur. 
Bu kanıt ışığında Ma'ruf'un el-M izzi'nin Tehzfbu 'l-kemôl 'inin ( i l ,  19,  1 .  
dipnot) yayını münasebetiyle ileri sürmüş olduğu Eban b. Osman b .  
Affan'ın asla meğazf'ye ilgi duymadığı ve  "Eban b. Osman"a yapılan bü­
tün atıfların bu bağlamda sadece Eban b. Osman el-Beceli'yi gösterdiği 
şeklindeki iddiası da reddedilmelidir.] 
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!er  arasında sadece dini ilimler ilgi görmüyor, aynı zamanda 
musiki ve şiir de onlar arasında büyük bir ilgi görüyordu. 

İki farklı dünya arasında, yani alimler ile şairler arasın- [1 1 ] 

da hiçbir ilişkinin olmadığını ve dini otoritelerin istisnasız 
tamamının şiire düşman olduğunu zannetmek yanhştır.3 1  
Medine'de bile aynı zamanda şair olarak seçkin bir yere 
sahip olan din bilginleri bulunuyordu. Böyle şiir ile dini 
ilimleri kendinde birleştiren en önemli örnek, Uhud sava-

31 Horovitz'in erken dönem Arap şiirine ve bunun tarih yazımındaki yerine 
duymuş olduğu ilgi, bu eser vasıtasıyla açıkça görülebilir. Aynı zamanda 
bu, onun önemli bir makale hasrettiği bir konudur. Bkz. "Die poetischen 
Einlagen der Sira", Jslamica 2 (1926), 308-3 1 2 :  Bu makalenin tercümesi 
için bkz. SEi, Chap. 8. Ayrıca bu eserin 87-89. sayfaları ile karşılaştırınız. 
Bu konuda daha yeni çalışmalar şunlardır: Omar A. Farrukh, Das Bild des 
Frühislam in der arabischen Dichtun9 von der Hiğra bis zum Tode 'Umars, 
1 -23 D.H/622-644 N. CH., Leipzig, 1937;  Muhammad Abdul Muid Khan, 
"A critical Study of the Poetry of the Prophet's Time and its Authenti­
city as the Source of Sira", JC 38, 1964, 249-287; James T. Monroe, "The 
Poetry of the Sirah Literature", Cambrid9e History of Arabic Literature: 
Arabic Literature to the End of the Umayyad Period, çerisinde, yay. : A.F.L. 
Beeston vd., Cambridge, 1983, 368-373; M.J. Kister; "On a New Edition 
ot the Diwiin of Hassan b. Thabit", BSOAS 39, 1976, 265-286; Ewald Wag­
ner, Grundzüge der klassischen araischen Dichtung, 1. Die altarabische Di­
chtung, Darmstadt, 1987; Renate Jacobi, "Die altarabische Dichtung ( 6.-
7. Jahrhundert), Grundriss der arabischen Philologie, i l, içerisinde, yay. : 
Helmut Gatje, Wiesbaden, 1987, 20-31 ;  M.J. Kister; "The Sira Literature: 
A Historical Survey", History and Historiography, içerisinde, yay. : Conrad. 
Sıhhat meselesi de yeni ufuklar açan çalışmalarcJ.a temel bir sorun olarak 
ele alınmıştır. Bu konuda bkz. Walid 'Arafat, "The Development of Dra­
matic Theme in the Story of Khubaib ibn 'Adiyy and the Related Poems", 
BSOAS 2 1, 1958, 15-30;  a mlf., "Early Critics of the Authenticity of the 
Poetry of the Sira'; BSOAS 2 1, 1958, 453-463; a. mlf., "An Aspect of the 
Forger's Art in Early lslamic Poetry", BSOAS 28, 1965, 477-482; Michael 
Zwettler; The Oral Tradition of Classical Arabic Poetry: Jts Character and 
lmplications, Columbus, 1978, 1 1- 13; Ayrıca krş. Wagner, Grundzüge, I, 
12-29;  Jacobi, "Die altarabische Dichtung", 20-23.  Eski Arap şiirinin -sa­
hih olsun ya da olmasın- hala anlamlı bir şekilde eleştirildiği ve tarihi bir 
kaynak olarak kullanıldığı iddiası şu çalışmalarda ileri noktalara taşın­
mıştır: Werner Caskel, ''Aus der Frühzeit des Islam. 1 .  Ein authentischer 
Bericht über die Niederlage von Mut'a. 2.  Eine Entscheidung des Kalifen 
'Ali", Der Orient in der Forschung. Festschrift für Otta Spies, içerisinde, 
yay. : Wilhelm Hoenerbach, Wiesbaden, 1967, 9-17 .  Lawrence 1. Conrad, 
"Epidemic Disease in Central Syria in the late Sixth Century: Some New 
Insights from the Verse of Hassan b. Thabit", BMGS 18, 1994, 12-58. 
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şında Peygamber'in tarafında savaşan Utbe b. Mes'Od'un 
torunu Ubeydullah b. Abdillah b. Utbe idi.32 

[1 2] Ebu'l-Ferec el-Isfahan} Kitabu '/-eğanf'sinde bu Ubeydul-
lah'a özel bir bölüm ayırmış ve şiirlerinden örnekler ver­
miş,33 İbn Sa'd da Tabakat'ında aynı şeyi yapmıştır.34 Ubey­
dullah, Medine'nin yedi fakihi arasında sayılmaktadır.35 
Güzel Hüzeliyye'nin aşkı onu meftun ettiği zaman, ona hi­
taben yazmış olduğu beyitlerde, sevgisinin gücüne tanıklık 
etmeleri için diğer altı fakihi çağırmış ve şöyle demiştir: 

Seni öyle seviyorum ki, sevgimin bir kısmını bilmiş olsan, 
(Sevgime) karşılık verirdin hiç zorlanmadan. 

Sevgin, ey sabinin annesi ! Beni deli ediyor, 
Tanığım Ebu Bekir'dir, onun gibi tanık var mıdır?36 

Aşkımı biliyor el-Kasım b. M uhammed, 
Bil iyor sizinle karşılaştığımı Urve ve Said. 

İçimdekini en iyi Süleyman bilir, 
Harice, bize açığa vurur ve geri verir. 

Sana haber verilir söylediklerim, ne zaman sorsan, 
Benim sevgim yepyenidir ve yeni doğan.37 

Bu ünlü fakihlerden şair olarak meşhur olmayanlar da 
vardı. Ancak Ubeydullah'ın aşkına tanık olarak zikretti­
ği diğer altı fakihten biri olan Said b. el-Müseyyeb gibi, o 
çağdaki şiir sanatının zevki ve tenkidi konusunda tanınan­
lar vardı. Said b.  el-Müseyyeb, Ebu Hureyre'nin üvey oğlu 

3 2  [GAS, i l ,  426-27. Onunla ilgili haberler ve yazdığı şiirlerle ilgili el-Zu­
beyr b. Bekkar tarafından derlenen ve Endülüs'te bilinen bir antolojisi 
için bkz. Ebu Bekr b. Hayr, Fehrese, yay. : Franciscus Codera-J. Ribera 
Tarrago, Saragosa, 1893, 384: 18-22 .] 

33 el-Eğiini, [IX, 139 : 1 - 152 :8] .  
34 İbn Sa'd, Tabakiit, V, [185 : 1 5- 1 86-4] . 
35 [İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzib, Vll,  23 .13- 14.] 
36 [İngilizce basılı metinde "ben şahidim" şeklinde geçmektedir. Arapça 

metinde ise (el-Eğiini, IX, 148: 1 2), "ve eyyü şehidi" şeklindedir.] 
37 el-Eğiini, IX, 148 :10 -15 .  Bu yedi tanık şunlardır: Ebu Bekr b. Abdurrah­

man, el-Kasım b. Muhammed, Urve b. ez-Zübeyr, Said b. el-Müseyyeb, 
Süleyman b. Yesar, Harice b. Zeyd ve Ubeydullah'ın kendisi. 
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ve hadis ilminin en önemli kişilerinden biriydi .  O Medine 
mescidinde arkadaşları ve öğrencileri ile bir ders halkası 
oluşturmuş oturuyorken, Nevfel b.  Müsahik gelip selam 
verdi ve "Hangisi daha iyi şairdir? Abdullah b.  Kays el-Ru­
kuyyat mı, yoksa Ömer b. Ebi Rebia mı?"38 diye sordu. Bu 
arada Abdullah b.  Kays'ın bizzat kendisi, Said b.  el-Müsey­
yeb'e doğru döndü ve son şiiri hakkındaki görüşünü almak 
istedi.39 el-Eğô.nf'de yer alan bir haber, bu ilim halkalarının 
her koşulda edebi ifadelere ne kadar değer verdiklerini 
göstermektedir. 

Ubeydullah b. Ömer'den nakledilen bir haberde, o şöy- ( 1 3) 
le demektedir: "Hacca gitmek üzere yola çıkmıştım. Açık 
saçık sözler sarf eden güzel bir kadın gördüm. Devemi 
yaklaştırdım ve ona "Ey Allah'ın kadın kulu !  Sen hacca git­
miyor musun? Allah'tan korkmaz mısın?" dedim. Güzelliği 
güneşi geride bırakacak kadın yüzünü açtı ve şöyle dedi: 
"Ey amca, düşün ! Ben el-Ard'nin şu beytiyle kastettiği ka­
dınlardanım: 

Kadınlardan bazıları sevap iç in haccetmezler; 
Ancak onlar günahsız gafillerin işini bitirirler. 

Sonra ona şöyle dedim: "Ben Allah'ın bu güzel yüzü ateşle 
cezalandırmaması için dua edeceğim." Ubeydullah b. Ömer 
devamla şöyle dedi: "Bu haber Said b. el-Müseyyeb'e ulaş­
tığında 'Allah'a yemin olsun ki Ubeydullah'ın yerinde bazı 
iğrenç (kaba) Iraklılardan biri olsaydı o kadına şöyle derdi : 
'Benden uzaklaş ! Allah cezanı versin ! '  Fakat Ubeydullah Hi­
caz'ın dini bütün insanlarının zarafetini gösterdi." dedi.40 

Bu anekdotu burada nakletmekle konumuzdan çok 
uzaklaşmış olmadık. Öyle görünüyor ki Said bu nokta­
da kısa da olsa kendisinden bahsetmeyi hak etmektedir. 
Çünkü bizim ona "Meğô.zi, Medine aristokrat kesiminin en 

38 el-Eğani, ı .  [ 1 1 3 : 1 - 14] . 
39 el-Eğani, V, [9 1 : 7-92 :5] .  
40 el-Eğani, xıx, [2 1 7 : 2 - 1 0] .  
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gözde sohbet konusunu oluşturuyordu" şeklindeki önemli 
şahitliği için teşekkür etmemiz gerekmektedir. Said, et-Ta­
beri' de geçtiği üzere şöyle demektedir: 

Biz Mervan b. el-Hakem'in yanındayken,41 hacibi içeri girdi ve 
'Bu Hakim b. Hizam'dır' dedi. Mervan 'izin verin gelsin' dedi. 
Hakim b. Hizam içeri girince Mervan 'M erhaba ey Ebu Halid, 
yaklaş' dedi. Mervan onu aralarında sadece yastık olacak şe­
kilde meclisin baş köşesine oturttu. Sonra Mervan ona döne­
rek 'bize Bedir harbini anlat' dedi. Hakim 'yola çıktık . .  . '  diye 
anlatmaya başladı.42 

Aynı şekilde Mervan başka bir sahablye döndü. Mer­
van'ın oğlu Abdulmelik de daha sonra halife olunca Bedir 
hakkında bilgi almak için saygın tabillerden birine başvur­
muştu. 

( 1 4] Tekrar Eban'a dönecek olursak, ünlü muhaddis ve fa-
kihlerin şiir sanatına olan meyilleri ile ilgili söylenenler­
den sonra, Eban'ın da şiiri seven bir kimse olduğunu işit­
mekten dolayı artık şaşırmayacağız. Ebu'z-Zinad, Eban'ın 
Medineli Yahudi şair er-Rabi' b. Ebi'l-Hukayk'ın43 şiirlerin­
den örnek vermeden geçirdiği sohbeti çok az olurdu." de­
mektedir. Şöyle ki; 

Kavmimin günah ve zararlarından bıktım usandım da, kendi­
mi yatağa mıhladım. 
İdrakten sonra, sefih düşünceden ve anlaşılmayan kusurlu 
doğrudan. 
Kavmim hilim sahibine boyun eğerdi, ne düşmanlık olur ne 
zulüm görürdü. 
Fakat kavmim sapıklara boyun eğdi ve kan dökücülerin ay­
nası oldu. 

41 O kesinlikle bunun Mervan'ın Medine vailiği döneminde olduğunu 
söylemektedir. Belki de H .  56 yılı. 

42 et-Taberi, Tarih, ı,  1 3 1 3 :8 -1 .  ["Rivayet etmeye başladı" ifadesi Horo­
vitz'in yorumudur. Arapça metinde "bunun üzerine Hakim şöyle dedi" 
şeklindedir.] · 

43 [Bu meşhur şahsın ismi, İngilizce metinde er-Rabia b. el-Hukayk ola­
rak geçmektedir.] 
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Hilim sahibinin görüşü sayesinde sefih yok olup gitti, 
Olması gereken istenmese de yayılır.44 
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Yezid b.  lyaz, Eban'ın Medine valisi iken, daha önce ismi 
geçen Ali'nin yeğeni Abdullah b.  Ca'fer'in, halifeye çalgıcı 
kölesini göndermeye razı olduğu zaman, Şam sarayına git­
mesine izin vermesi dışında herhangi bir hatasının olma­
dığını söylemektedir.45 Eban aynı zamanda şaka ve muzip­
liğe meyilli bir insan olarak betimlenir. Bu muzipliğin bir 
örneği el-Eğônf'de verilmektedir.46 

44 e/-Eğanf, XXl (yay.: Brunnow), [92 : 1 5-93 : 1 .  Bu şiir Medine Yahudile­
rinin akıbeti için yazılmış bir ağıttır. Şimdi bu yaşlılık onu yatağına 
hapsetti. Yahudi şair, keşke Muhammed'le yaptıkları antlaşmaya (yani 
Medine Sözleşmesine) bağlı kalsalardı, ona karşı tahrike kapılıp ken­
dilerini hedef haline getirmeselerdi sürgün ve katliama maruz kalmaz­
lardı diyerek halkının aptalca davranışlarını ve yanlışlarını yansıtıyor. 
Fakat şeytan tarafından kandırılmaya izin verdiklerini ve intikam al­
mak isteyen Müslümanlar tarafından yok edildiklerini söylemektedir. 
Şiirin, bir dizi sıklıkla kullanılan anti-Yahudi motifler peşinde olan 
Müslümanlar arasında ortaya çıkan daha sonraki bir uydurma olduğu 
açıktır. Oldukça kinayeli ifadeler içermektedir, aşırı lafızcıl ığa kaçmak­
sızın Arapçadan tercüme edilmiştir.] 

45 el-Belazuri, Ensabu'l-eşraf, Xl, yay.: Ahlwardt, 209.7- 15 .  
46 e/-Eğanf, [XlX, 176 :6-1 78:9] .  

[İbn Herme babasından rivayetle şöyle anlatmaktadır: "Eban, insanla­
rın en şakacı ve oyuna düşkün olanı idi. Onun şakalarından birisi şudur: 
Medine'nin yukarı tarafında oturan ve kötü bir lakaba sahip birisi vardı. 
Bu kişi lakabıyla hitap edenlere kızardı. Eban geceleyin bu adamın evine 
gelir ve "ben filan oğlu filan" der, sonra da yüksek sesle o adamın laka­
bını söylerdi. Adam ağza gelebilecek en kötü küfürleri savurur ve Eban 
buna gülerdi. Yine bir gün biz Eban'ın yanındaydık ve Eş'ab da vardı. De­
vesiyle birlikte bir bedevi geldi. Bedevi oldukça kumral ve seyrek saçlı 
asabi görünümlü biriydi, engerek yılanı gibi ateş saçıyor ve yüzündeki 
kötülük okunabiliyordu. Yanına birisi yaklaşmaya görsün, hemen sövü­
yor ve çileden çıkıyordu. Eş'ab, Eban'a 'Allah'a yemin olsun ki, bu bir be­
devi, onu çağırın' dedi. Bunun üzerine çağrıldı ve bedeviye 'Vali Eban b. 
Osman seni çağırıyor' denildi . Bedevi, Eban b. Osman'ın huzuruna geldi 
ve selam verdi. Eban ona, nesebini sordu, adam da nesebini saydı. Eban 
bedeviye 'Allah seni var etsin ey dayı ! Sevgimizi artırdın' dedi. Adam otu­
runca Eban ona şöyle dedi: "Ben uzun zamandan beri senin deven gibi 
böyle bir deve arıyordum. Bu devede bulunan özell iklere sahip bir deve 
bulamadım. Bu boy, bu renk, bu göğüs, bu baldır. bu toynak . . .  Allah'a şü­
kürler olsun ki, beni en sevdiğim insanın yanında buna ulaştırdı. Bunu 
bana satar mısın?" Bedevi 'evet, ey Emir" dedi. Eban, 'bu deveye yüz di­
nar veriyorum' dedi. Aslında on dinarlık bir deve idi. Bedevi çok sevindi 
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[1 5) 2 .  Urve b. ez-Zübeyr 

Eban b. Osman'ın doğumundan çok kısa bir süre sonra, 
Urve b. ez-Zübeyr doğdu. O da Eban gibi meğazf sahasında 

ve havalandı. Sevinç ve istek yüzünde belli idi .  Eban, Eş'ab'a döndü ve 
şöyle dedi: "Yazıklar olsun ey Eş'ab! Bu dayım, senin aile ve akrabala­
rından (yani tamah konusunda sana benziyor demek istiyor), ona her 
şeyden bolca ver:· Eş'ab 'emrin olur, ziyadesiyle' diyerek cevap verdi. 
Eban bedeviye, 'Ey dayı ! Ben bilerek sana fazla verdim. Aslında bu deve 
altmış dinar eder. Fakat ben sana yanımda nakit para az olduğu için yüz 
dinar verdim. Yüz dinara tamamlanması için ben sana bir miktar eşya 
vereyim' dedi. Bedevinin memnuniyeti iyice arttı ve "bunu kabul ettim, 
ey Emir!" dedi. Eban, Eş'ab'a gizli bir söz söyledi, Eş'ab dürülü bir şey 
çıkardı. Eban ona 'getirdiğin şeyi çıkar' dedi. Eş'ab dört dirhem edecek 
eski püskü yıpranmış ipekten bir sarık çıkardı. Eban 'bunun fiyatını tak­
dir et ey Eş'ab !"  dedi. Eş'ab 'bu sarık, emirin sarığıdır. Emir bununla ta­
nınır, bayram ve cuma günleri bu sarığı takar, halifeleri onunla karşılar, 
elli dinar eder' dedi. Eban 'onu bedevinin önüne koy' dedi. Eban İbn Ze­
bennec'e de 'onun ederini tespit et' dedi. İbn Zebennec ederini yazdı ve 
sarık bedevi'nin önüne kondu. Öfkeden nerede ise birbirlerine girecek­
lerdi, ama kimse bir kelime edemedi. Sonra Eban 'kalansüvemi (başlık) 
getir' dedi. Eski ve yırtık uzun bir kalansüve çıkardı. Kalansüve pis, yağ­
lanmış ve parçalanmış idi. Ancak yarım dirhem ederdi. Eban, Eş'ab'a 'de­
ğerini belirle' dedi. Eş'ab 'Emir'in kalansüvesi çok değerlidir. O, bununla 
beş vakit namazını kılar ve hüküm vermek için oturur. Otuz dinar eder: 
Eban, İbn Zebennec'e 'bunu da tespit et' dedi. O da 'tamam, tespit ettim' 
dedi. Kalansüve de bedevi'nin önüne konuldu. Bedevi'nin yüzü sinirden 
bembeyaz kesildi, gözleri yuvasından dışarı fırladı, Üzerlerine sıçramak 
istedi, kendine hakim oldu, ancak tedirgindi. Sonra Eban Eş'ab'a 'yanın­
dakini getir' dedi. Bunun üzerine Eş'ab, iki tane delik, kabuğu soyulmuş 
ve yırtık na'lin (ayakkabı) çıkardı. Eban, Eş'ab'a 'bunların fiyatını tespit 
et' dedi. Eş'ab 'Bunlar Emir'in ayakkabıları, Emir bununla Ravda'da (Hz. 
Peygamber'in kabri) ayağına giyip dolaşıyordu, Hz. Peygamber' in min­
berine çıkıyordu. Kırk dinar eder' dedi. Eban 'onları bedevinin önüne 
koy' dedi. O da koydu. Sonra Eban bedeviye 'eşyalarını topla dedi. Ya­
nındakilerden birisine de 'git ve deveyi al' dedi. Yanındakilerden başka 
birine de 'bedevi ile birlikte git ve eşyaların onda kalan fazla parasını 
al' dedi. Bu yirmi dınar idi. Bedevi yerindıen fırladı, kumaşı aldı ve or­
dakilerin yüzüne çok sert bir şekilde fırlattı. Sonra Eban'a şunları söy­
ledi: Allah seni ıslah etsin! Neden öleceğim, biliyor musun? Eban 'hayır, 
bilmiyorum' dedi. Bedevl 'b;ili_an Osman dönemine yetişemedim. Eğer 
yetişseydim, Vallahi senin giı&��� oğlu oldı.�i�lçin onun kanını d ökmeye 
iştirak ederdim: dedi. Sonra deHI"mI�i yerinden kall<tı, Sonra deve­
sinin başını tuttu. Bu durum üzerine Eban öyfe bir güldü ki, gülmekten 
yere düştü. Yanındakiler de aynı şekilde güldüler. Bundan sonra bedevi 
Eş'ab ile karşılaşınca şöyle derdi :  'Ey _kötü kadının oğlu! Gel de sana, be­
nimle dalga geçerek eşyalara değer biçtiğiniz günün karşılığını vereyim: 
Eş'ab ise onu görünce hızla kaçardı." el-Ejjiinf, XIX, 188-190 (Arp. ç.n.) .] 
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otorite idi .  Eban'ın durumunun aksine, onun derlemelerin­
den pek çok hadis bize kadar ulaşmıştır.47 

47 (Klasik kaynaklar: İbn Sa'd, Tabakat, V, 132 -135 : 16;  Yahya b. Main, 
Tdrfh, i l ,  399-400; Mus'ab ez-Zübeyri, Nesebu Kureyş, 243:8-9, 245-
248, 380-381 : 1 ;  Halife b. Hayyat, Tarfh, ı ,  1 3 1 : 1 , 909; a. mlf., Tabakat, 
241 : 1 1 -13 ;  Ahmed b. Hanbel, Kitabu'l-i/el ve ma 'rifeti'r-rical, yay. : Va­
siyyullah b. Muhammed Abbas, Beyrut-Riyad, 1408/1988, iV, 244: 13 -
20;  İbn Habib, Muhabber, 100 :9- 1 1 ;  el-Cahız, el-Beyan ve't-tebyfn, i l, 
70 :6-9; el-Buhari, et-Tdrfhu 'l-kebfr, Vl .1 ,  3 1 : 1 3-32 :9  na 138; a. mlf., 
et-Tarfhu 'l-evsat, 1 ,  375 : 1-8 na. 834, 378 na. 843; a. mlf., et-Tdrfhu's­
sağfr, I, 226 : 17-18, 2 3 1 : 1 5- 1 7, 2 3 2 : 1-2,  4-7, 2 3 5 : 10;  ez-Zübeyr b. Bek­
kar, Muvaffakiyyat, 182 :2 -3;  el- leli, Tarfhu's-sikat, 3 3 1 :5-7  na. 1 1 2 1 ;  
İbn Kuteybe, Maarif (yay. : Ukkaşe), 222 :8-14; el-Fesevi, el-Ma 'rife 
ve't-tarfh, ı, 3 5 2 : 1 3-18, 353 :6- 1 6, 354: 1-3,  364 : 16-362:2 ,  425-426 :4, 
471 :3 - 15, 475 . 15 -18, 479.3-5, 550 : 7-554:9, 559 : 1-6, 563 : 1 1 - 13, 
622 :9-62 3 : 1 , 714.5-7; I l l ,  1 7 : 5-9, 335-336 : 1 ;  el-Belazuri, Ensabu 'l-eş­
raf, V (yay. : İhsan Abbas), Wiesbaden, 1996, 5 2 :2-54:9;  V, yay. : Gaite­
in, 362 :8- 1 1, 370 :3-3 7 1 : 13,  372 .5-10 ;  XI, yay. : Ahlwardt, 257 : 1 - 10 ;  
a .  mlf., FutCıh 'l-buldan, 14: 1 3 - 1 5, 2 1 7. 19-2 1 8 : 1 ;  Ebu Zur'a, Tdrfh, 1 ,  
144-146:2,  309 : 12 - 13, 404-405 :3, 406:4- 10, 407 : 12 - 13, 418 :7 -10, 
497-498: 1, 5 1 7 : 1 7-20, 5 2 1 : 7-9, 522 : 1 - 14; el-Ya'kubi, Tdrfh, i l , 286:6, 
3 3 7 : 1 0, 350 : 12 ;  ed-Dfilabi, el-Küna ve'l-esma, i l ,  58:9-59 : 21 ;  İbn Ebi 
Hatim, el-Cerh ve't-ta 'df/, 1 1 1 . 1, 395 : 2 1 -396 :7  na. 2207 ;  el-Mes'udi, 
MurCıcuz'-zeheb, I l l ,  2 76:3-8 na. 1943, 3 16 : 1 2-20 na. 2 024; İbn Hib­
ban, Sikat, V, 194:6-195 :7; a. mlf., Meşahfru ulemai'l-emsar, 64:3-8 na. 
428; el-Eğanf, ı, 146: 10- 147.5;  iV, 165 : 13 -166:5 ,  408 :2 -10, 409 : 1 -7, 
420 :1 -42 1 : 2 ;  V, 74-75 : 1 1 ;  VI, 2 66: 7-8; IX, 140:8- 10, 142 : 1 -143 : 1 1, 
148- 149:2 ;  X, 306: 1 1 -307 :2 ;  XI, 188:3-5, XV, 6-7 :3 ;  XVl, 1 50 :8-10, 197-
198:4, 199 : 10-200:4; XVl l ,  241 :2-242 : 1 2 ;  İbnu'n-Nedim, Kitabu 'l-fih­
rist, yay. : Gustav Flügel, Leipzig, 1871- 1872,  1 10 : 1 1 ;  Ebu Nuaym 
el-Isfahani, Hilyetu'l-evliya ve tabakatu 'l-asfiya, Kahire, 1 3 54/1935,  
i l ,  176 :1 -183 :7  na. 171 ;  İbn Hazın, Cemheretu nesebi Kureyş, yay. : E .  
Levi-Provençal, Kahire, 1948, 1 13 :4, 1 1, 1 3, 1 1 5 :3 -1 1 6: 1 8; eş-Şirazi, 
Tabakatu 'l-fukaha, 58: 1 5-59 :4; İbnu'l-Kaysarani, el-Cem; 1, 394: 1-6 na. 
1 507;  İbn Hamdun, Tezkira, i l ,  453 : 10-454: 1 2  na. 1 1 54; I l l, 18-20 : 10  
na .  20 ,  309 : 1 5-3 1 0 : 1 3  na .  935 ;  iV, 310 : 1 - 10  na .  752 ;  VI, 145 :3-14 na. 
437d; Vll ,  1 78 :3 -1 1 na. 830;  VI I I ,  126 :5 -10  na. 336; IX, 247 : 10-16 na. 
490; İbn Asakir, Tdrfhu medfneti Dımaşk, XL, 2 3 7 : 1 2-286 :14 na. 4687; 
İbnu'l-Cevzi, Muntazam, V, 105 : 16 ;  VI, 2 78:9- 16, 333 :.1 1-334: 1 5  na. 
531 ;  a .  mlf., Sıfatu 's-saffe, Haydarabad, H .  1355 -1357, i l, 47 :8-49 : 1 0; 
İbnu'l-Esir, el-Kamil fi't-tarfh, Beyrut, 1965-1967, iV, 582 :7 ;  en-Ne­
vevi, Tehzfbu 'l-esma, 420 :7-42 1 : 2 ; İbn Hallikan, Vefeyatu 'l-a'yan ve 
enbdu ebnai'z-zeman, yay. : İhsan Abbas, Beyrut, 1968- 1972,  1 1 1, 2 5 5 :4-
258 : 15  na. 416; el-Yafıi, Mir'atu'l-cenan, ı ,  187 : 18-189 : 1 7; el-M izzi, 
Tehzfbu 'l-kemal, XX, 1 1-25 :2  no. 3905;  a. mlf., Tuhfetu 'l-eşraf, XII I ,  
288:6-297:8 na. 1 198; ez-Zehebi, Tezkiratu 'l-huffaz, Haydarabad, 
1375-1376/1955-1956, 1, 62 :7-63 :2 na. 5 1 ;  a .  mlf., Tdrfhu 'l-islam, h. 
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[1 6) Urve de İslam'a girişte önceliği olan eşrafın soyuna 
mensuptur. Urve, Haccac'ın küstahça bir yorumuna ver­
diği cevapta -aralarındaki bu tartışma yaklaşık H. 75 'te 
meydana gelmiştir- İslam'a girişte öncelik şerefini elinde 
bulunduran kadınlara kendisini nispet ederek övünür.48 
Bu olay şöyle olmuştur: Bir keresinde Urve Abdulmelik ile 
konuşurken, kardeşi Abdullah'ı ismi ile değil de Ebu Bekr 
diye künyesi ile zikredince, Haccac onu azarladı ve şöyle 
dedi:  "Annesiz kalasıca ! Müminlerin Emiri'nin yanında bir 
münafığı künyesi ile mi anıyorsun? ! "49 Bunun üzerine Urve 
şöyle dedi : "Sen bana mı annesiz kalasıca diyorsun ?  Halbu­
ki ben cennete girme şerefine erişmiş kadmlarm evladıyım. 

81-100, 42 1 : 1429:6 no. 345; a. mlf., Siyeru a 'lami'n-nubela, iV, 42 1 : 7-
43 7 : 10  no. 168; es-Safedi, el-Vafi bi'l-vefeyat, 1, 7:8;  XIX, 548:7-5 5 1 : 10 
no. 566; İbn Kesir, el-Bidaye ve 'n-nihaye, IX, 101 :20-103 :22 ;  İbn Hacer, 
Tehzfbu 't-tehzfb, VII,  180 :16-185 :7  no. 3 5 1 ;  İbn Tangribirdi, en-Nu­
cCı 'z-zahira, Kahire, 1 348- 1392/1929-1972, ı .  228-229 :4, İbnu'l - İmad, 
Şezer3atu 'z-zeheb, 1 ,  103-104.14. 
Modern araştırmalar: Ferdinand Wüstenfeld, Die Familie el-Zubeir, Göt­
tingen, 1878, 5 1 -56 no. 63; a. mlf., Die Geschichtschreiber der Araber 
und ihre Werke, Göttingen, 1882, 3 no. 13; Sachau, "Einleitung'', XVI I I ­
XIX; Fück, Muhammad ibn Ishii.q, 7; V. Vacca, "'Urwa ibn al-Zubayr" md., 
E/1, I, Leiden, 1934, 1 047a-b; J .  von Stüpnagel, 'Urwa ibn az-Zubair. 
Sein Leben und seine Bedeutung als Quelle frühislamischer Überliefe­
rung, Tübingen, 1957;  Marsden Jones, el-Vakıdi'nin Kitabu'l-meğazlsi­
ne yazdığı "Giriş", ! .  20-2 1 ;  Caskel, Gamharat an-nasab, I, 19 .  Tablo, i l ,  
5 75a; GAS, 1 , 2 78-279; Faruqi, Early Muslim Historiography, 224-235;  
ez-Zirikli, el-AWm, iV, 226b, Duri, Rise of Historical Writing, 25-26, 
76-95; Jarrar, Prophetenbiographie, 20-23;  Motzki, Anfiinge, 197-198; 
Tarif Khalidi, Arabic Historical Thought in the Classical Period, Camb­
ridge, 1994, 30-32;  Donner, Narratives of Islamic Origins, 145- 146, 
148, 166, 2 19, 244, 300; G. Schoeler, " 'Urwa ibn al-Zubayr" md., E/2, 
X, Leiden, 2000, 9 1 0a-91 3a; Andreas Görke, "The Historical Tradition 
about al-Hudaybia: a Study of 'Urwa b. al-Zubayr's Account", Biography 
of Mohammad, içinde, yay. : Motzke, 240-271 .] 

48 el-Belazuri, Ensabu 'l-eşraf, XI, yay.: Ahlwardt, 63 : 14-64:2, [aynı eser, V, 
yay.: Goitein, 3 7 1 :9 -13] .  

49 [Bu rivayette el-Haccac' ın Urve'yi suçladığını görmekteyiz. Çünkü İ s ­
lam'ın i lk  dönemlerinde, Horovitz tarafından bu çalışmada zikredilen 
diğer başka diyaloglardan da açıkça anlaşıldığı gibi, bir kimseyi kün­
yesi ile anmak ona saygı duyulduğunun göstergesi idi .  Bu konuda bkz. 
Goldziher, Muslim Studies, I, 24.2.]  
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Annem Ebu Bekr es-Sıddfk'in kızı Esma, ninem Abdulmutta­
lib 'in kızı Safiyye, teyzem Aişe, halam Huveylid'in kızı Hatf­
ce 'dir." Urve'nin dedesi el-Avvam Hatke'nin kardeşiydi. 
Babası ez-Zübeyr Peygamber'in İslam'a ilk giren ashabın­
dan idi. Daha önce adı geçen kardeşi Abdullah,50 Yezid'in 
halifeliğini reddetmiş Mekkeli ve Medineli ashabın çocuk­
larının lideri idi, Mekke'de Yezid'in hilafetine karşı çıkarak 
H. 64- 73 yılları arasında hüküm sürdü. 

Urve yaşça Abdullah'tan epey küçüktü.51 Abdullah, kar- [ 1 7] 

deşi Urve'nin doğum haberini H. 26 yılında Afrika fetihle­
rinden Medine'ye döndüğünde almıştı.52 Urve babasının 
hayatını kaybettiği H .  36 yılındaki Cemel savaşına katıl­
madı. Henüz on yaşlarında bir çocuk olduğu için onun ka­
tılmasına izin verilmedi. Ancak yaşça ondan biraz büyük 
olan Eban bu savaşa katılmıştı .53 O zaman Urve memleke­
tinde kalmıştı. Onun ismi ilk defa H.  46 yılında siyasi bir 
olayla anılmıştır. Bu olay da öldürülen Abdullah b. Halid'in 
yeğeni Halid b. Muhacir'in amcasının katillerinden intikam 
alma olayıdır.54 

Urve, Muaviye'nin iktidarının (H. 41-60) son yılların­
da, yani H.  55  yılından itibaren düzenli olarak her gece 
bazı arkadaşlarıyla Medine mescidinde bir araya gelirdi. 

50 [İbnu'z-Zübeyr ve ikinci iç savaş hakkında bkz. Patrica Crone, Slaves on 
Horses: the Evoluation of the Jslamic Polity, Cambridge, 1980, 34-41 ;  
G.R. Hawting, The First Dynasty of Jslam: the Umayyad Caliphate AD 
661 - 750, Londra ve  Sidney, 1986, 46-57; Hugh Kennedy, The Prophet 
and the Age of the Caliphates: the Jslamic Near Eastfrom the Sixth ta the 
Eleventh Centuries, Londra ve New York, 1986, 90-103;  özellikle bkz. 
Gernot Rotter, Die Umayyaden und der Zweite Bürgerkrieg (680-692), 
Wiesbaden, 1982.] 

5 1  [GAS'a göre (1 , 2 78) otuz yaş daha küçüktü.] 
52 el-Eğanf, [VI, 266 : 7-8] ; İbn Ebi Hayseme "Urve Cemel savaşında on üç 

yaşında idi" (İbn Hacer, Tehzlbu 't-tehzlb) dediğine göre, Urve H.  23 yı­
l ında doğmuş olmalıdır. 

53 İbn Sa'd, Tabakat, V, 133 :9 - 11 .  Krş. et-Taberi, Tarih, 1, 3 1 03 :5 - 11 .  
54 et-Taberi, Tarih, i l ,  82 : 19-83 : 1 1 .  Krş. Henri Lammens, [Etudes sur le 

regne du calife omaiyade Mo'üwiye /er, Paris-Londra-Leipzig, 1908, 
344-346; =] MUS] 3, 1908, [208-2 10] .  
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Bu topluluğun bir üyesi olan ve daha sonra Abdulmelik'in 
emini konumuna gelen Kabisa, Urve'nin kardeşi Mus'ab, 
Ebu Bekr b.  Abdurrahman, Abdulmelik b.  Mervan, Abdur­
rahman b.  el-Misver, İbrahim b. Abdurrahman ve Ubeydul­
lah b .  Abdillah gibi kimselerin, kendisi ve Urve'nin yanı 
sıra bu toplantıların üyesi olduklarını söylemektedir.55 İbn 
Hallikan'da yer alan bir rivayet bu gece toplantıları hak­
kında bilgi vermektedir. Ancak İbn Hallikan vehimde bulu­
narak toplantıya katılanların isimleri arasına Abdullah b. 
Zübeyr'i de ekler ve önemsiz bazı isimleri atlayarak şöyle 
der: 

Abdulmelik b. Mervan, Abdullah b. Zübeyr ve onun iki kar­
deşi Mus'ab ve Urve Muaviye döneminde Mescid-i Haram' da 
bir araya geliyorlardı. İçlerinden biri 'gelin, herkes arzusunu 

· açıklasın' dedi. 

( 1 8] Abdullah b. Zübeyr benin arzum 'Haremeyn'e56 hakim olmak 
ve hilafete ulaşmaktır' dedi. Mus'ab b. ez-Zübeyr ise 'benim 
arzum İki Irak'a57 sahip olmak ve Kureyş'in iki güzel akıllı ka­
dını Sükeyne binti Hüseyn ve Aişe binti Talha'yı nikahlamak' 
dedi.  Abdulmelik b. Mervan da 'benim arzum, bütün dünyaya 
hakim olmak ve Muaviye'nin halefi olmak, onun yerine geç­
mektir' dedi.  Bunun üzerine Urve 'ben sizfn bu istediklerini­
zin hiç birisini istemiyorum. Benim arzum, bu dünyada zahid 
olarak yaşamak, ahirette cenneti kazanmak ve kendisinden 
il im rivayet edilenlerden olmaktır' dedi. Zaman, her biri eme­
line ulaşıncaya kadar hükmünü icra etti . Abdulmelik şöyle 
derdi : Cennet ehlinden birine bakmaktan hoşlanan kişi, Urve 
b. ez-Zübeyr'e baksın.58 

Urve, Medine'deki ikametine yedi yıl Mısır'da kalarak 
ara verdi .  Bu konuda bizzat Urve'nin kendisinin şahitliği 
ile ilgili bir bilgiye sahibiz. el-Belazuri'de nakledildiğine 

5 5  el-Belazuri, Ensabu 'l-eşraf, XI, yay. : Ahlwardt, 2 5 7 : 1 -10 .  
56  [Yani Mekke ve Medine.] 
57 [Yani hasra ve Kufe.] 
58 İbn Hallikan, Vefeyatu 'l-ayan ve enbau ebnai'z-zeman, yay. : İhsan 

Abbas, Kahire, H. 1 2 99, 1 ,  399 :28-400 :3 ,  I I I, 258 :6-15 .  Abdullah b. 
Ömer' den nakledilen benzer bir rivayetle krş. I I I, 29: 15- 19 .  
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göre Urve şöyle demiştir: "Mısır'da yedi yıl kaldım ve ora­
da evlendim. Halkın çok sıkıntı çektiğini gördüm. Halbu­
ki Amr orayı sulh ve antlaşma yoluyla ve belli miktarda 
vergi ödemek şartıyla fethetmişti ."59 Biz, kardeşi Abdul­
lah'ın Yezid'in60 hilafetini tanımaması esnasında Urve'nin 
Mısır'da olduğunu ve öte yandan Abdullah b.  Zübeyr'in H. 
64 yılında Mısır'a atadığı valinin onu bir yıl sonra Mısır'ı  
terk etmeye zorladığını bildiğimiz için, Mısır'da geçirmiş 
olduğu yedi yılın hicri 58-65 yılları arası olduğu sonucunu 
çıkarabiliriz.61 Urve, Abdullah b.  Zübeyr'in halifeye karşı 
mücadelesinde kardeşinin yanında yer aldı ve diğer kar­
deşi Mus'ab, ağabeyi Abdullah adına yaptığı bir savaşta H .  
72 yılında öldüğü zaman, onun mallarının idaresi Urve'ye 
geçti.62 Abdullah Mekke'de kuşatıldığında, Urve onunla be­
raberdi.63 

Abdullah H.  73 yılında öldürülüp halifelik davasını kay- [1 9] 

bedince, Urve doğruca artık hilafet konusunda kendisiyle 
mücadele edecek kimsenin kalmadığı ve daha önce de gör­
düğümüz gibi, Muaviye döneminin son yıllarında Medine 
mescidinde devamlı olarak kendisiyle bir araya geldiği Ab­
dulmelik'in sarayına gitti. Urve'nin Abdulmelik'in sarayına 
yaptığı bu yolculukla ilgili temel kaynaklarda çeşitli riva­
yetler vardır.64 Ancak biz burada Abdullah b. Ffüd'in riva­
yetini nakledeceğiz:  

Urve, eşi benzeri görülmemiş bir deveye bindi ve Hacdic'ın 
elçileri Abdullah b. Zübeyr'in öldürüldüğüne dair haberi Ab­
dulmelik' e ulaştırmadan önce Şam'a vardı. Abdulmelik'in ka-

59 el-Belazuri, Futuhu 'l-buldan, 2 1 7 : 19-218 :1 .  
60 el-Cumahi, Tabakatu 'ş-şuara, yay.: joseph Heli, Leiden, 1916, 34 :19-23 .  
6 1  [Aslında Urve'nin M ısır'da kesintisiz yedi geçirmesi pek olası değildir. 

Bu konuda bkz. von Stüpnagel, 'Urwa Jbn az-Zubair, 13 .] 
62 el-Eğani, [XIX, 1 2 7-128 : 1.] 
63 el-Belazuri, Ensabu 'J-eşraf, Xl, yay. : Ahlwardt, 47 :5 -10  [= V, yay. : Goite­

in, 362 :8- 1 1] .  
6 4  el-Belazuri, Ensabu 'l-eşraf, XI, yay. : Ahlwardt, 65 :4-12 ;  [ = V, yay. : Goite­

in, 370 :3 -10, 10-2 1,  3 7 1 :9-13 ,  372 : 5 -10] .  



94 İslami Tarihçiliğin Doğuşu 

pısına geldiğinde, hallfenin huzuruna çıkmak için izin istedi 
ve içeri girince Abdulmelik'i hallfe selamı ile selamladı, o da 
selamını aldı, merhabalaştı, ona sarıldı ve divanın üzerine 
oturttu. Sonra Urve şu beyitleri terennüm etti : 

Sana rahim yoluyla akrabalığım var, 
Yaklaşmadığında rahim yoluyla akrabalığın ne kıymeti var! 

Sonra Urve, söz Abdullah'a gelinceye kadar konuşmaya de­
vam etti. Urve, 'Ebu Bekr65 (bu dünyadan) ayrıldı' deyince, 
Abdulmelik 'ona ne oldu?' diye sordu. Urve 'Allah rahmet 
eylesin, öldürüldü' cevabını verince, Abdulmelik secdeye 
kapandı. Urve 'Haccac onun cesedini çarmıha gerdi. Ona, 
cesedini annesine vermesi için bir emir ver' ricasında bulu­
nunca, Abdulmelik 'olur' dedi ve derhal Haccac'a, Abdullah'ın 
cesedini çarmıha germesinin büyük bir hata olduğunu içe­
ren bir mektup yazdı. Ona şunları da yazdı :  'Urve'ye kötülük 
yapmamanı öğütlerim, ban ona eman verdim.' Urve Şam'dan 
otuz günde Mekke'ye döndü. Haccac, Abdullah'ın cesedini 
çarmıhtan indirdi ve annesine gönderdi,* cenaze namazını 
Urve kıldırdı. 

Abdulmelik Urve'ye beklediği şekilde muamelede bu­
lundu. Ancak oğlu Hişam'ın bize bildirdiğine göre, bazı 
Şamlıların davranışlarından şikayetçi idi. 

[20] Urve, Abdulmelik'le beraber otururken birtakım kimse-
ler gelip Abdullah b. Zübeyr'e ağız dolusu küfür etmeye baş­
ladılar. Bunun üzerine Urve hacibe şunları söyleyerek odayı 
terk edip çıktı : "Abdullah b. Zübeyr benim öz kardeşimdir. 
Ona hakaret etmek istediğinizde, benim orada bulunmama 
müsaade etmeyin!"  Abdulmelik bunu duyunca şöyle dedi : 
"Biz kardeşini ona bir düşmanlığımız olduğu için öldürme­
dik. Fakat o, öyle bir şey istedi ki, biz de onu istiyorduk. O 

65 Bu, Abdullah'ın künyesi idi. Halife ile konuşulurken bu künyenin kulla­
nılmasına Haccac'ın itirazı daha önce zikredilmişti. 

* [Onu annesi yıkadı. Cesede su değince paramparça oldu. Annesi 'bana 
rüyamda, ey parça parça olanın annesi, denildi. Ben parça parça ola­
nın el-Münzir olduğunu sanıyordum. Çünkü o, kılıçla parçalanmıştı. 
Oğlum olduğunu sanmıyordum' dedi ve cesedin organlarını ayrı ayrı 
yıkadı, organlarını birbirine tutturdu ve defnetti (A. çn.).] 
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bu uğurda öldürüldü. Şamlılar öldürdükleriinsana hakaret 
ederler. Senden önce huzurumuza girmek için birine izin 
vermiş isek ve o da hakaret için gelmişse, sen o anda içe­
ri girme. Sen oturuyorken birine girmek için izin vermiş 
isek, sen çık git."66 Urve'nin Medine'ye dönüşünden sonra, 
Abdulmelik'le, edebi mektuplaşmaları dışında herhangi bir 
görüşmesinin olup olmadığını bilmiyoruz. 

Sonra Urve, Velid'in H. 86 yılında67 tahta çıkışından 
sonra, ikinci defa Şam sarayına gitti . Beraberinde oğlu ve 
aile dostu İsmail b. Yesar da vardı.68 Urve, Şam'a yaptığı 
bu ikinci ziyaretinde talihsiz olaylarla karşılaştı. Oğlu Mu­
hammed, sarayın çatısından aşağıdaki hayvanları izlerken 
ahıra düştü. Aralarına düştüğü hayvanlar öfkeli idi ve eze­
rek onu öldürdüler. Kemiğindeki bir problemden dolayı 
Urve'nin ayağını kesmek zorunda kaldılar. Muhammed'e 
ağıt olarak İsmail b. Yesar'ın söylemiş olduğu kaside, el-E­

ğônlde69 muhafaza edilmiştir. Ve yine burada Urve'nin 
oğlu Hişam'ın bu talihsiz olaylarla ilgili rivayetini bulmak­
tayız. Rivayet şöyledir: 

Urve, ayağı ağrıyınca Velid b.  Abdulmel ik'e geldi .  Kendis ine 
'ayağını kestir' deni ldi .  O 'ben bir uzvumu kestirmeyi uygun 
bulmuyorum' dedi .  Yara dizine kadar ulaşınca 'eğer yara di­
zine kadar ç ıkmışsa seni  mutlaka öldürür' deni ldi .  Nihayet 
ayağı kes i ldi  ve onun yüzünde hiçbir hoşnutsuzluk alameti 
yoktu. Ayağı kesi lmeden önce insanlar ona 'sana ilaç içiririz 
ve hiçbir acı duymazsın' d eyince, o 'sizinle ayn ı  fikirde deği­
l im, şu duvar beni acı çekmekten korur' dedi . . .  Annesi e l -Ha­
kem b. Ebi ' I -As b. Ümeyye'nin kızı olan M uhammed b. U rve b. 
ez-Zübeyr, Velid b.  Abdi lmelik' in hayvan ahırına düştü. H ay­
vanlar teperek onu öldürdüler. 

66 el-Eğiinf, [XVI I , 2 4 1 : 2 - 1 1 ] .  
67  İ bn  Kuteybe, Kitiibu 'l-ma 'iirif, yay. : Ferdinand Wüstenfeld, Göttingen, 

1850, 1 1 4 : 1 7- 1 9. [yay. : Ukkaşe, 2 2 2 : 9- 1 1] .  Urve, H .  94 yılında ölmüş­
tür. 

68 e/-Eğiinf, iV, [408 :2 -10, 409 : 1 -7] .  
69 el-Eğiinf, iV, [42 0 : 1 -42 1 : 2] .  
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(2 1 ) Daha sonra taziye için bir adam geldi. Urve o adama 'eğer 
ayağım için geçmiş olsun demeye geldinse, ben onu kay­
betmiş olmanın mükafatını  Allah'tan beklerim' dedi. Bunun 
üzerine adam, 'ben Muhammed için taziyeye gelmiştim' dedi. 
Urve, 'ona ne oldu?' diye sordu. Adam M uhammed'in ölüm 
haberini bildirdi. Bunun üzerine Urve şu beyitleri söyledi :  

Zaman benim için yok edici olayları ortaya çıkarmışsa, 
Dostlarımın başına gelmedikçe ben bunları iştiyakla anlatı­
rım. 

''Allah'ım, bir uzvumu aldın, diğerlerini bana bıraktın. Bir oğlu­
mu aldın, diğerlerini bana bağışladın. Eğer sen almış isen mut­
laka bırakmışsındır da, imtihan etmişsen affetmişsindir de!" 
Urve Medine'ye geldiğinde Akik vadisindeki evine yerleşti.7° 

Diğer başka birtakım rivayetler, Urve'nin ayağının ke-
silmesi olayını bize bildirmektedir.71 Onlardan biri şu riva­
yettir :  

Urve, Abdulmelik b. Velid'in yanından ayağı kesilmiş vazi­
yette döndüğü zaman, İsa b. Talha onun yanına geldi. Urve 
evlatlarından birine şöyle dedi :  "Ayağımın üstündeki örtüyü 
kaldır, amcan ayağıma baksın." Çocuk dediğini yaptı. İsa, Ur­
ve'nin ayağını görünce şöyle dedi:  ''Allah'tan geldik ve tekrar 
ona döneceğiz. Ey Ebu Abdillah ! Biz seni ne güreş ne de yarış 
için yetiştirdik. Allah bizim sende ihtiyaç duyduğumuz şeyi 
sende bıraktı . Görüşünü ve ilmini."72 Bunun üzerine Urve "hiç 
kimse ayağım için senin gibi taziye dilemedi" dedi.73 

Urve, Emevi hanedanı mensuplarından Ömer b. Abdi­
laziz'in, H. 87-93 yılları arasında Medine valisi iken yanına 
gidip gelirdi. 

70 el-Eğanf, [XVII ,  241 : 12 -242 :5] .  
7 1  İbn Kuteybe, Ma'arif, 1 14 : 1 7-19, [(yay.: Ukkaşe), 222 :8- 1 1] ;  İbn Hal­

likan, Vefeyatu 'l-a yan, I .  398.24-399:1 ,  [yay.: İhsan Abbas, i l i, 256 :2-
1 5] ;  ez-ZehebifFischer, Biographien, 47 :4-48.1 .  

72 İngilizce basılı metinde "thy knowledge a n d  intelligence" (her iki keli­
me de "ilim/bilgi" anlamına gelmektedir), şeklinde geçmekte olup, bu 
çift tercüme yapıldığını göstermektedir. Ancak orij inal Arapça metinde 
(el-Eğanf, XVl l, 242 : 1 2) "ra'yeke ve ilmeke" (yani, "senin reyin/görü­
şün ve ilmin"), şeklindedir. 

73 İbnu'l-Macişı'.in rivayet etmektedir. el-Eğanf, [XVII ,  242 : 1 2) .  
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Urve, Ömer b. Abdilaziz'in Medine valisi olduktan sonra (22] 
görüşüne başvurduğu on fakihten biri idi.74 Ömer b. Abdi­
laziz'in Medine mescidini genişletme çalışmaları esnasında 
ezbere okuduğu bir hadis, İbn Sa'd'da Urve tarafından riva­
yet edilmektedir.75 Ancak Urve, vali onun '�işe, Peygamber 
ve kendi anne-babası hariç, Abdullah b. Zübeyr'i sevdiği ka­
dar hiç kimseyi sevmezdi" şeklindeki sözünü yalanlayınca, 
vali ile şiddetli bir anlaşmazlığa düştü.76 Urve, İslam toplu­
munun dahili tartışmalarında düşmanlık ateşini alevlendir­
meye eğilimli biri değildi. Şu söz ona nispet edilmektedir: 
'�li, Osman'ın katline yardım etme konusunda Allah'tan en 
çok korkan, Osman da Ali'nin kendisini öldürdüğünü sanma 
hususunda Allah'tan en çok çekinendir:'77 Urve, her akşam 
Mescid-i Nebevi'nin arka tarafında Ali'nin torununun oğlu 
olan Ali b. el-Hüseyn (ö. 92 veya 94) ile bir araya gelirdi. 
Onunla yaptığı bir konuşmayı, kendisi de bu konuşmada 
bulunmuş olan Abdullah b. Hasen şöyle rivayet etmektedir: 

"Bir gece biz sohbet ederken,78 söz döndü dolaştı Emevlle­
rin iktidarda iken işledikleri zulümlerine ve hiç kimsenin bu 
durumu değiştiremediğine geldi .  Bu konuda Allah'ın kendi­
lerini cezalandırmasından duydukları korkuyu konuştular. 
Urve, Ali'ye şöyle dedi:  'Ey Ali !  Kim zalimlerden uzak durur­
sa, -ki Allah o kişinin zalimlerin amellerine kızgın olduğunu 
bilmektedir- belli bir miktar onlara meyletse bile, zalimlere 
bir ceza isabet ettiğinde, onun onların başına gelen bu musi­
betten kurtulması umulur:' Sonra Urve Medine'yi terk etti ve 
Akik'te oturmaya başladı.79 Ben de Medine'den ayrıldım ve 
Suveyka'da oturmaya başladım.80 

74 et-Taberi, Tarih, il, 1 1 83 :2 -3 .  
75 İbn Sa'd, Tabakat, 1 1 1 . 1 ,  8 2 : 1 3-22 .  
76 el-Eğôni, [IX, 142 : 1 143 : 1 1] .  
77  el-Müberred, el-Kamil fl'l-luğa ve'l-edeb, yay.: William Wright, Leipzig, 

1862-1878, 1, 444:6-7 .  
78 Bu konuşma Abdulmelik ya da el-Velid döneminde olmuştur. 
79 Akik' de, Urve'nin kuyusu diye bilinen bir kuyu vardı. Bkz. Yakfit, Buldan, ı, 

433-434:7; İbn Kuteybe, Ma'arif, 114.19-20 [yay. : Ukkaşe, 222 .11-12] .  
80 İbn  Sa'd, Tabakat, V, 135 :2 -10  [Suveyka, Medine yakınında b ir  yerdi. 

Ali'nin pek çok torunu orada yaşamış ve oranın mülkiyetine sahip ol­
muşlardır. Bkz. Yakut, Buldan, ı ı ı , 198:8- 14].  
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Birçok dindar kimsenin gözünde dine saygısız bir yö­
netim olan Emevllerle ilgili burada Urve'ye nispet edilen 
bu ifadeler, bağlılık ve saygıyı terk etmediği ve hatta Me­
dlne'den bile ilişkilerini sürdürdüğü Şam yöneticilerine 
karşı, kendi pozisyonunun bir savunusu gibi durmaktadır. 

[23) Urve'nin ölüm tarihi ile ilgili olarak elimizde kesin bir 
bilgi yoktur. Ancak otoritelerin çoğu onun ölüm tarihini 
H.  94 yılı olarak vermektedirler.81 O, Fur' civarında Mu­
cah'taki kendi arazisinde öldü.82 Oğulları Muhammed ve 
Hişam'ın isimleri yukarıda birden fazla zikredildi. Bunla­
rın yanı sıra, onun altı oğlunun daha isimlerini biliyoruz.83 

Urve, bir hadis uzmanı olarak büyük bir şöhrete sahip­
tir ve o Medlne'nin yedi fakihinden biridir. Onun akrabalık 
ilişkileri tek başına, ona İslam'ın ilk günleri ile ilgili pek 
çok rivayeti ilk elden alabileceği bir pozisyon elde etmesi­
ni sağlamıştır. O, bu tür haberleri babasından, annesinden 
ve hepsinden öte ziyaret etmekten ve sorular sormaktan 
asla bıkmadığı teyzesi Aişe'den almıştır.84 Mücahid, Urve 
ile beraber İbn Ömer'e Peygamber'in umrelerinin sayısını 
ve nasıl umre yaptığını sorduklarını, onun verdiği cevap 
kendilerini tatmin etmeyince Urve'nin meseleyi Aişe'ye 
sorduğunu ve onun da kendilerine başka bir cevap verdi­
ğini nakletmektedir.85 

Urve'nin derlediği hadisleri rivayet edenler arasında 
oğlu Hişam ve Muhammed b. Müslim b. Şihab ez-Zührl'yi 
özellikle zikretmek gerekmektedir. Yezld'in Medinelileri 

81 İbn Sa'd, Tabakat, V. 135 . 12 -14; İbn Kuteybe, Ma'arif, 1 14 :20-2 1 .  [yay. : 
Ukkaşe, 2 2 2 : 13] ;  el-Buhari, et-Tôrfhu 's-sağfr, [I, 2 3 2 : 1 -2] .  

82 [İngilizce metinde "Fur'a" şeklinde geçmektedir. Bkz. Yakfıt, Buldan, 
1 1 1 ,  877-878 : 1 1 .] 

83 İbn Kuteybe, Ma'arif, 1 14- 1 1 5 : 1  [yay. : Ukkaşe, 2 2 2 : 1 5-16] .  
8 4  [Urve'nin hocaları v e  şeyhleri için bkz. Muslim b. el-Haccac, Ricalu 

'Urve b. ez-Zübeyr ve cemaa mine't-tabifn ve ğayrihim, yay. : Kemal el­
Hfıt, Beyrut, 1996.] 

85 et-Taberi, Tarih, I, 1 765-1 766:7 .  
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bozguna uğrattığı Harre gününde (H. 63),  babası Urve'nin 
fıkıh kitaplarını yaktığı ve sonradan bunları kaybettiği için 
çok üzüldüğü şeklindeki bir ifadeyi Hişam'a borçluyuz.86 
Urve'nin bazı açıklayıcı notlar koyduğu ya da onun yanın­
da bulunan diğer kitaplarla ilgili hiçbir ize sahip değiliz.87 
Ancak o, kendilerinden almış olduğu otoritelerin isimleri 
ile derlemiş olduğu haberleri sadece kendi öğrencilerine 
rivayet etmekle yetinmemiş, fakat aynı zamanda ilk dönem 
İslam tarihi ile ilgili olaylar üzerine yazılı olarak giriş ma­
hiyetinde bilgiler de vermiştir. 

Onun bu yazılı cevaplarından birkaçı, İbn İshak, el-Va- [24] 

kıdi ve et-Taberi'nin sayfaları arasında bize kadar gelmiş-
tir. et-Taberi'de korunmuş olan parçalara göre, bu cevap­
ların muhatabı çoğunlukla halife Abdulmelik'tir. Diğer 
parçalarda ise muhatab el-Velid'in sarayında yaşayan İbn 
Ebi Hüneyde'dir. Abdulmelik gençlik yıllarında sık sık fu­
kahanın ilim meclislerine katılır88 ve genç bir adam olarak 
ilim elde etmeye aşırı bir heves duyardı.89 Halife Osman'ın 
sözlerini ezbere bilir, Ebu Hureyre, Ebu Said el-Hudri ve 
diğer bazı sahabilerden hadis dinlerdi.90 Bu nedenle onun, 
hadisin merkezi olarak büyük bir değer atfettiği Medi-

86 İbn Sa'd, Tabakat, V, [ 133 : 18-2 1 ;  Abdurrazzak es-San'ani, el-Musannef, 
yay. : Habiburrahman el-A'zami, Beyrut, 1390-1392/1970-1972,  XI, 
425 : 7-9 no. 20,902. Kitap sahibi alimler, bazen bu kitapların kendileri 
öldükten sonra yok edilmesini istemişlerdir. Onların böyle yapmaları­
nın nedeni; eğer yazıl ı  bir metin olursa, bunun sözlü rivayetin kural­
sa) geleneğini bozacağı korkusudur. Bkz. Schoeler, "Mündliche Thora", 
2 16, 223 .  Urve, pek çok Medinelinin öldürüldüğü bir günde kitaplarını 
yakmıştır. Muhtemelen onun böyle yapmasının nedeni, belki de kendi 
ölümünün de yaklaşmış olduğunu tahmin etmesinden dolayıdır. Cook, 
"Writing of Tradition", 480. Harre savaşı ve onun Medine' deki etkisi ile 
ilgili daha fazla yorum için bkz. M.J. Kister, "The Battle of Harra: Some 
Socio-Economic Aspects", Studies in Memory of Guston Wiet, içerisinde, 
yay.: Myriam Rosen-Ayalon, Kudüs, 1977,  33-49; Rotter, Die Umayya­
den und der Zweite Bürgerkrieg, 40-59).  

87 ez-Zehebi,/Fischer, Biographien, [40 : 1 -48) . 
88 İbn Sa'd, Tabakat, V, 167 : 15 -12 .  
89 İbn  Sa'd, Tabakat, V, 1 74.14- 1 6. 
90 İbn Sa'd, Tabakat, V, 1 74 : 1 1- 14. 
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ne'ye yönelmesi91 ve Urve'den meğazf eğitimi almanın 
yollarını araştırması şaşırtıcı değildir. Abdulmelik, Medi­
ne'de ikamet ettiği yıllardan Urve'nin meğazf sahasındaki 
en iyi otorite olduğunu biliyordu. Abdullah'ın hilafet kar­
şıtı hareketi sona erince, Urve kendini olumlu yönde tanıt­
ma imkanı buldu.92 

Urve'nin Abdulmelik'e verdiği cevapların et-Taberi'de 
muhafaza edilen ilk bölümü Habeşistan'a hicretle ilgili 
olup, ayrıntılı bir isnadla başlamakta ve şöyle devam et­
mektedir: "Eban b. Attar şöyle dedi: Bize Hişam b. Urve, 
babası Urve' den rivayet ettiğine göre o, Abdulmelik'e şöyle 
yazmış:  . . .  "93 et-Taberi'de yer alan ikinci bir fragmanda aynı 
isnadı görmekteyiz. Ancak burada isnad "Ur.ve şöyle dedi" 
şeklinde olup, "Urve Abdulmelik'e yazdı" ifadeleri yer al­
mamaktadır.94 Ancak bununla beraber, bu parçanın içeri­
ği birinci parça ile ilişkili olduğundan dolayı bizim bura­
da Abdulmelik'e yazılmış olan mektuplardan bir alıntı ile 
karşı karşıya olduğumuzda hiçbir şüphe yoktur. Bu parça, 
ilk fitnenin sebep olduğu Habeşistan'a hicretle başlamak­
ta ve anlatıma ikinci fitnenin sebep olduğu Peygamber'in 
ashabının Medine'ye hicretini eklemektedir. Urve bu pa­
sajlarda Enfal suresi 40. ayete dayanarak fitne kelimesini 
kullanmakta olup, Peygamber'in hicretini anlattığı ikinci 
kısımda yine aynı ayete göndermede bulunmaktadır.95 

91 İbn Sa'd, Tabakat, V, 1 73 :8 -15 .  
92 [Bu mektuplaşmalar ve  Abdulmelik'in Medineli alimlerle ilişkileri için 

bkz. Caetani, Annali dell'Islam, I , 4 72;  von Stülpnagel, 'Urwa Ibn az-Zu­
bair, 6 1-83;  D ı'.lri, Rise of Historical Writing, 25 ,  79, 80, 8 1 -82, 83-84, 
87, 88-89; İhsan Abbas, 'f\bdulmelik b. mervan ve devruhı'.i fi sekafeti 
asrihi", Dırasat 13 ,  1986, 1 0 5 - 1 1 3 ;  Cook, "Writing of Tradition", 480-
481. Bu serideki mektupların Arapça metinleri, daha sonraki kaynak­
larda bize geldiği şekl iyle, Horovitz'in eserini Arapçaya çeviren Nassar 
tarafından tercümenin sonunda verilmiştir. Bkz. el-Meğazi'l-Cild, 136-
140;  Dı'.iri, Neş'etu 'l-ilmi't-tarfh, 1 38- 142.] 

93 et-Taberi, Tdrfh, 1, 1 180: 1 1- 1 2 .  
9 4  et-Taberi, Tdrfh, 1 ,  1 2 24.8- 1 1 .  
95  et-Taberi, Tdrfh, I .  1 2 34.1 5-90.  



TabiUn N eslinden Olan Meğazi Otoriteleri 1 0 1  

Yine burada d a  isnad aynı olup, "Urve dedi" şeklinde- (25) 

dir ve "Urve Abdulmelik'e yazdı" kısmı yer almamaktadır. 
Bu üç pasaj ın da Abdulmelik'e yazılmış olan uzun mektup­
tan alındığı açıktır. Biraz daha ileride aynı isnaddan sonra 
bu durumu çok daha açık bir şekilde ifade ettiğini görü­
yoruz: "Hişam b. Urve'nin bize, babası Urve'den rivayet 
ettiğine göre o, Abdulmelik b. Mervan'a şöyle yazdı :  "Sen 
bana mektup yazarak Ebu Sufyan ve onun (Bedir Savaşı'n­
dan önce kervanla ç.n) çıkışını ve sonra onun durumunun 
nasıl olduğunu soruyorsun."96 Sonra bunun arkasından 
Bedir Savaşı'nı ayrıntılı olarak anlatan ve "Ebu Sufyan'ın 
durumu şöyle idi . . ." ifadeleri ile başlayan bir rivayet geli­
yor. Bu rivayette de yine Urve sık sık Kur'an ayetlerine gön­
dermede bulunuyor. Başka bir parçada ise giriş şu şekilde 
devam etmektedir: "Bize Hişam b. Urve, babası Urve'den 
rivayet ettiğine göre, o Abdulmelik'e şöyle yazdı :  Sen bana 
bir mektup yazarak Mekke'nin fethi günü Halid b.  Velid'in 
nasıl davrandığını soruyorsun." Cevap "Halid b. Velid şöyle 
şöyle yaptı" ifadeleri ile başlayıp devam etmektedir.97 Bu 
nedenle, bir sonraki parçada aynı isnaddan sonra sadece 
"Hişam b. Urve'nin, Urve'den naklettiğine göre" şeklin-
de başlayıp devam eden ifadeleri gördüğümüzde,98 yine 
burada da Abdulmelik'in sorularına cevap verilmek için 
yazılmış bir mektubun parçaları ile karşı karşıya olduğu­
muzda hiçbir kuşku yoktur. Çünkü önceki kısmın99 son ke­
limeleri, bu bölümün başında kelimesi kelimesine aynen 
yer almaktadır ve Abdulmelik'e yazılmış cevabın sonraki 
bir bölümü sonraki bir pasajda açıkça karşımıza çıkmak­
tadır. 100 Son olarak et-Taberi, Urve'nin Abdulmelik'in Hati­
ce'nin ölüm tarihi ile ilgili sorduğu bir soruya verdiği kısa 

96 et-Taberi, Tdrfh, 1 ,  1 2 84.14-18.  
97 et-Taberi, Tdrfh, 1, 1634 :1-5 .  
98 et-Taberi, Tdrfh, 1 , 1654:7-8. 
99 et-Taberi, Tdrfh, 1 , 1636:4-5.  
100 et-Taberi, Tdrfh, I, 1669 : 1 6-1670 :1 .  
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bir cevabı10 1 ve el-Velld'in Peygamber'in Eş'as b. Kays'ın kız 
kardeşiyle evlenip evlenmediğine dair sorduğu bir soruya 
verdiği cevabı bizim için muhafaza etmiştir. 102 Urve'nin Ab­
dulmelik ve el-Velld'in sorularına verdiği cevaplarla ilgili 
bu mektuplaşmaların tamamını Urve'nin oğlu Hişam ri­
vayet etmişken, Urve'nin halife el-Velld'in yakın dostu İbn 
Ebi Hüneyde'nin103 sormuş olduğu soruya verdiği cevabın 
metnini ez-Zühri'ye borçluyuz. İbn Ebi Hüneyde, Urve'ye 
Mühtehine suresinin 10 .  ayeti hakkında soru sormuş, Urve 
de ona bu ayetin tarihi bağlamını açıklamıştır. 104 

(26] Urve'nin burada zikredilen yazıları, Peygamber'in haya-
tındaki belirli olaylar ile ilgili bize kadar ulaşmış en eski 
notları ve aynı zamanda tarihi Arap nesrinin en eski ya­
zılı belgelerini temsil etmektedir. Her ne kadar daha eski 
kaynakların hiçbirinde Urve'nin meğô.zf105 üzerine bir ki­
tap yazdığı ile ilgili bir beyana rastlamasak da onun Pey­
gamber'in hayatındaki en önemli olaylarla ilgili derleyip 
ortaya koyduğu konusunda en ufak bir kuşku yoktur. 106 

1 0 1  et-Taberi, Tarih, 1, 1 770:8- 17 .  
102 et-Taberi, Tarih, I I I , 2458 : 1 -6. 
103 İbn Hişam, Siretü Rasulillah, yay. : Ferdinand Wüstenfeld, Göttingen, 

1858-1960, 1.2, 754 :5-10 ;  et-Taberi, Camiu'l-beyanji tefsiri ayi'l-Kur'an, 
Kahire, H. 1 3 2 1, [XXVI II ,  42 .28-34] .  

104 [Urve belki d e  halife el-Velid b .  Abdulmelik'in maaşlı bir çalışanı idi. Bkz. 
Ebu Zur'a, Tarih, ı, 309 :12 -13, 522.8-10.  Krş. ı, 413.9-1 1, 572 :8-1 1.] 

105 Krş. Hacı Halife, Keşfu 'z-zunun an esami'/-kutubi ve'l-funun, yay. : Gus­
tav Flügel, Leipzig ve Londra, 1838-1858, V, 646 :9-10 no. 1 2,464 [yay.: 
Şerefettin Yaltkaya-Kilisli Rifat Bilge, İ stanbul, 1941-1943, i l ,  1 747: 1 -
2 .  Fihrist'te ( l l O : l l) Kitabu meani Urve b .  ez-Zübeyr adlı b i r  eser; bir 
muhaddis ve derlemeci olan, el-Vakıdi ve Veki'in öğrencisi ve el-Mü­
tevekkil (232-247 /847-86 1) döneminde Bağdad'da kadılık yapan 
Ebu Hassan ez-Ziyadi'ye (ö. 243/857) nispet edilmektedir. Bu eserin 
ismindeki meani kelimesi kesinlikle meğazi olarak okunmalıdır. Bu 
eserde ez-Ziyadi'nin konumu sanki Urve adına rivayet edilen meğazi 
rivayetlerinin bir derleyicisi gibi görünmektedir.] 

106 [Son zamanlarda Arap dünyasındaki ilim adamları, Urve'nin özel ki­
taplar yazdığı fikrine eğilim göstermektedirler ve Urve'ye dayandırı­
larak rivayet edilmiş haberlerden yola çıkarak ona ait bir Kitabu'l-me­
ğazi inşa etmeye çaba sarf etmektedirler. Bkz. Muhammed Mustafa 
el-A'zami, Meğazi Rasu/illah fi-Urve b. ez-Zübeyr, Riyad, 1981 ;  Selva 
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Bize kadar ulaşan parçalardan, Urve'nin yazılı cevapların­
da kendisinin derlediği hadislere dayandığı açıkça ortaya 
çıkmaktadır. Her ne kadar genellikle o bu cevaplarındaki 
kaynaklarını açıkça zikretmese de bir istisna yaparak Pey­
gamber'in hicreti ile ilgili rivayette Aişe ile konuşmaları­
na dayandığını açıklamaktadır. 107 Ayrıca o Peygamber'in 
sözlerini zikrettiği yerlerde, onları bu şekilde öğrendiğini 
anlamamıza imkan sağlamaktadır. 108 Bu nedenle Urve'nin 
kaynaklarını söyleme adetine düşman olduğunu söylemek 
doğru değildir. Her ne kadar o yazılarında rivayetleri aldı­
ğı ravlleri zikretmekle çok az ilgilense de mektuplar onun 
kaynaklarını zikretme metoduna uyduğunu göstermekte­
dir. Öyleyse isnad bu dönemlerde -yaklaşık H. 75 yılları­
basit şekli ile ortaya çıkmış ve kullanılmıştır. 109 Bu nedenle 
iyice düşünmeksizin, isnadların sadece mektuplarda tesa­
düfen görünmesinden dolayı Urve'nin kendi rivayet ettiği 
hadisleri aldığı otoritelerin ifadeleri ile veriyor diye hiç 
kimsenin Urve'yi yalanlama hakkı yoktur. 

Urve konuşmalarında birçok defa hadisin önemini vur- (27) 
gulamış11 0 ve evlatlarına hadis bilgileri sebebiyle insan­
ları kendilerine devamlı ihtiyaç duyar hale getirebilecek­
lerini unutmamıştır. 1 1 1  Oğlu Hişam bize, Urve'nin asla rey 
ile hüküm vermediği ve sadece hadise dayandığı bilgisini 

Mursi et-Tahiri, Bidayetu 'l-kitabeti't-tarihiyye ınde'l-arab. evvelu sire 
ft'l-İslam, Urve b. ez-Zübeyr b. e/-Avvam, Beyrut, 1995.  Ancak bu son 
eserin bir eleştirisi için bkz. Mahir Cerrar, e/-Ebhas 43, 1995, 135 -138.) 

107  et-Taberi, Tarih, 1 ,  1 2 3 5 : 1 0, 1237 : 14.  
108 et-Taberi, Tarih, 1, 1287 : 7-8, 1288:5,  1635 :3 .  
109 [İsnadın ortaya çıkış tarihi tartışmalı b ir  konudur. Bkz. Horovitz, ''Alter 

und Ursprung des lsnad", 39-44 (Trc. SEi, üçüncü bölüm); En son tar­
tışmalar şu eserlerde yer almaktadır: Schacht, Origins, 37 (Horovitz'e 
karşıttır) ; G.H.A. juynboll, "The Date of the Great Fitna", Arabica 20, 
1973, 142-1 59; a. mlf., Muslim Tradition, 9-76; Motzki, Anfönge, 262-
264.] 

1 1 0  İbn Sa'd, Tabakat, V, 1 3 3 : 1 8-22 .  
111  İbn  Hacer, Tehzibu 't-tehzib, VI I ,  182 : 10-13 .  
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vermektedir. 1 1 2  Urve'nin rivayet ettiği hadislerin büyük 
bir bölümü bize ulaşmıştır. Kendisinden en çok rivayette 
bulunanlar oğlu Hişam ve ez-Zühri'dir. Onun rivayet ettiği 
hadisleri hadis koleksiyonlarında bulduğumuz gibi siyer 
literatüründe de bulmaktayız. Özellikle İbn İshak, el-Va­
kıdl, İbn Sa'd ve et-Taberi Urve'nin pek çok hadisini bizim 
için muhafaza etmişler ve elimizdeki en eski siyer kitapları 
onun derlemelerinden pek çok materyali barındırmakta­
dır. 1 1 3  Bu haberlerden bazılarının ona nispet edilmesi doğ­
ru olmasa bile, yine bu haberlerin çoğunun ona ait oldu­
ğundan kuşku duymamızı gerektirecek bir sebep yoktur. 
Bu rivayetlerde çoğu zaman Aişe kaynak olarak zikredilir. 
Onun yanı sıra sahabeden diğer bazı kadın ve erkekler de 
kaynak olarak zikredilmektedir. Bununla birlikte Urve ri­
vayet ettiği bu hadislerin büyük çoğunluğun kaynağını zik­
retmez. Gerçeği söylemek gerekirse isnad kullanımı onun 
zamanında çoktan adet haline gelmişti, ancak zorunlu hale 
gelmemişti . 1 14  Bunun yanı sıra Urve yazılı belgeleri de kay­
nak olarak kullanmıştır. Mesela o, Peygamber'in Hecerlile­
re yazdığı mektubun metnini zikretmektedir. 1 1 5  Urve'den 
rivayet edilen haberler, Peygamber'in hayatının bütün saf­
haları ile ilgili olduğu gibi, aynı zamanda ilk halifeler döne­
mindeki olaylarla da ilgilidir. 1 1 6  

Urve'nin dikkatini sadece Peygamber'in sözlerini ve 
onun hayatıyla ilgili rivayetleri derlemeyle sınırlandırdı­
ğını zannetmek yanlış olur. Kelimenin tam anlamıyla bir 

1 1 2  İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, VII, [ 182 : 1 3-14] .  
113 [Horovitz'in zamanından beri, U rve'ye dayandırılarak zikredilen zen­

gin siyer materyaline ez-Zehebi'nin eseri sayesinde ulaşılabilmektedir. 
Bkz. Tarfhu 'l-İsam, 1: es-Sfretü 'n-nebeviyye, 653, i l :  el-Meğazf, 789-790. 
Özellikle bu ciltlerin indekslerine bakınız.] 

1 1 4  [Urve'nin isnad kullanımı ile ilgili olarak bkz. Horovitz, ''Alter und 
Ursprung des Isnad", 43 (Trc. SEi, üçüncü bölüm).] 

1 1 5  el-Belazuri, Futuhu 'l-buldan, 79 : 1 5-80:4, [aynı eser, 69-70 :8 .] 
1 1 6  [Özellikle krş. el-Fesevi, el-Ma'rife ve't-tarfh, I I I, 296:2-6, 309 : 12- 14; 

Ebu Zür'a, Tarih, 1 ,  183 :7 -184:3,  190 :5-8, 309:9-1 1 ,  418 : 1 5- 1 7, 583 :3-
8.] 
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fakih ve  muhaddis olmasına rağmen -daha önce gördüğü­
müz gibi aynı durum pek çok meslektaşı için de geçerli­
dir- asla şiire karşı olmamıştır. Ebu'z-Zinad onun hakkında 
şöyle demektedir: 

Urve' den daha fazla ezberden şiir rivayet eden birini görme- (28] 
dim. Kendisine 'Ey Ebu Abdillah ! Ne kadar çok şiir söylüyor­
sun! '  denilince o, ı.işe'nin rivayet ettiği şi irler yanında benim 
rivayet ettiklerim nedir ki? !  Aişe başına gelen her olayla ilgili 
hemen bir şiir söylerdi' dedi.1 17 

Onun burada Aişe örneğini vermesini yersiz bulsak1 18 
ve sadece meğazf konusunda kanıt olarak şiirden alıntı 
yapmanın geçerli olduğunu göstermek için şiirleri zikret­
tiğini kabul etsek bile, 1 1 9  en azından Urve'nin bir şiir dostu 
olduğu konusunda hiçbir kuşku yoktur. Abdulmelik ve el­
Velld'in sarayına giderken beraberinde götürdüğü ve oğlu 
Muhammed'in ölümü üzerine bir kaside yazan şair İsmail 
b. Yesar120 ile çok samimi dostluk ilişkileri vardı. Aynı za­
manda Urve'nin Kureyş'in meşhur aşk şairi [Ömer] 1 2 1  b.  
Ebi Rabi'a122 ile dostça ilişkileri varken, Peygamber'in özel 
şairi Hassan b. Sabit hakkında hiç de iyi düşüncelere sahip 
değildi . 123 Bundan başka, şiir zevki Urve'nin ailesinin diğer 
fertlerine de uzanmıştı. Ma'n b.  Evs'e ait bazı beyitleri ken­
disine aitmiş gibi göstermekle suçlanan ağabeyi Abdul­
lah, 124 şiirde kuvvetli bir uzman olduğunu kanıtlamakta-

1 1 7  ez-ZehebifFischer, Biographien, 46: 16-17 ;  [Dfıri, Rise of Historical Wri­
ting, 93-94) . 

1 1 8  [Aişe'ye referansta bulunma argümanı, çoğunlukla Aişe'nin Urve'nin 
haber kaynağı olarak adının zikredilmesi gerçeğine dayanmaktadır. 
Şayet Urve'nin hadisleri beyit içeriyorsa, bunun açıkça nedeni Ur­
ve'nin Aişe'den aldıklarını rivayet ediyor olmasıdır.] 

1 1  9 [Aslında bu konu erken dönem İslami çağlarda bir ihtilaf konusudur. 
Bkz. M.J. Kister, "Sfra Literature".] 

1 2 0  el-Eğdnf, iV, [408:4-5, 8, 409:4] .  
1 2 1  [İngilizce basılı metinde "Urve" diye geçmektedir.] 
1 2 2  el-Eğdnf, I, [146. 10-147.5] .  
123 e/-Eğdnf, iV, [ 165 : 13 - 166 :5 ] .  
1 2 4  el-Müberred, Kamil, ı ,  1 56-357 : 10.  
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dır. 1 25 Kardeşi Cafer şair olarak bilinmekte idi. el-Eğanf'de 
Urve'ye hitaben söylemiş olduğu beyitlerin yer aldığı özel 
bir bölüm vardır. 1 26 el-Eğanf'de Urve'nin kendisinin hac 
esnasında Aişe binti Talha'ya hitaben yazmış olduğu alay­
lı beyitler de mevcuttur.127  Urve, kendisine dayanan tarihi 
rivayetlerde bile, olaylarda yer almış olan kişilere ait beyit­
leri rivayet etmekten çekinmemektedir. 128 

[29) Bu nedenle Ebu'z-Zinad'ın sözünde bir miktar doğruluk 
payı vardır ve biz onun sözlerinden şöyle bir sonuç çıkara­
biliriz. Urve, öğrencilerine rivayet etmiş olduğu Peygam­
ber'in hayatı ile ilgili hadislerde bile, 129 daha sonra İbn is­
hak'ın yaptığı gibi olaylara karışanların beyitlerinin bu ri­
vayetlerin içerisine dahil olmasına130 müsaade etmiştir. 1 3 1  

3 .  Şurahbil b. Sa'd 

Meğaz1 literatürü tarihinde zikredilecek bir diğer isim, İs­
lam'ın önde gelen ailelerine mensup olan Eban ve Urve'nin 
aksine bir köle olan Şurahbll b. Sa'd'dır.132 O Medineli Hat-

125  et-Taberi, Tdrih, i l ,  397 :9-13 .  
126 el-Eğani, [XV, 4 :1 - 11 ] .  
1 2 7  el-Eğani, [XI, 188.3-5] . 
128  et-Taberi, Tdrih, 1, 2348:2-7 ;  el-Eğani, I I I , [ 120 : 1 1 - 1 2 1] .  
129 [Pickthall b u  çalışmada sürekli "Schüler/öğrenci" kelimesini "scholar/ 

alim" diye çevirmektedir. Oysaki Horovitz daima bu kelimeyi çok daha 
özel anlamında "student/öğrenci" anlamında kullanmaktadır.] 

130  [Örneğin, el-Belazuri, Futühu'l-buldan, 1 1 : 12 - 12 :4.] 
1 3 1  [Bu çalışmada Peygamber'in hayatı ile ilgilenen ravllerin ve müellifle­

rin şiir iktibası ve şiire karşı tutumları meselesi sık sık gündeme gele­
ceği için, bir taraftan şiire karşı düşkünlük ve şiir okumaya arzu duyma 
ile diğer taraftan bir beyti tarihi bir delil olarak kabul etme arasında 
fark olduğunu burada kaydetmek uygun olacaktır. Örneğin bkz. el-Zü­
beyr b. Bekkar, Muvaffakiyyat, 182 :2-3;  İbn Hamdün, Tezkira, I I I ,  18-
19:2 .  Bu kaynaklarda geçtiğine göre Basra kökenli bir rivayet, Urve'nin 
arkadaşlarıyla birlikte Mekke'de Kabe'nin yanında otururken mutlu 
bir şekilde şiir okumaya daldığını söylerken, Ebu Zür'a'nın Tdrfh ' inde 
(1 ,  144-146:2) Urve'nin beli bir kişinin rivayetini sadece şairin sözünü 
aldığı gerekçesiyle reddettiği bilgisi vardır.] 

132  [Klasik kaynaklar: İbn Sa'd, Tabakat, V, 228 : 1-5 ;  Yahya b. Main, Tarih, 
i l ,  249 : 1 2-18 ;  Hallfe b. Hayyat, Tabakat, 265 :4; Ahmed b. Hanbel, el-i­
le/ ve ma 'rifetu 'r-rical, i l ,  599:2-3  no. 3839; el-Buhari, et-Tdrfhu 'l-ke-



Tabiı'.'ın Neslinden Olan M eğazi Otoriteleri 1 0 7  

meoğullarının mevlası idi. Ali'ye (ö. 36)133  yetişip onu tanı­
dığı ve yüz yaşını geçtiği haide H.  1 2 3  yılında öldüğü söylen­
mektedir.134 Peygamber'in ashabı içerisinde kendilerinden 
hadis aldığı kişiler olarak Zeyd b. Sabit, Ebu Hureyre ve Ebu 
Said el-Hudrl'nin isimleri zikredilmekte olup,135 Şurahbll'in 
bizzat kendisi Zeyd b. Sabit'in el-Esvaf'taki arazisinde bir 
müddet geçici olarak ikamet ettiğini anlatmaktadır.136 

Musa b. Ukbe, Şurahbll b.  Sa'd'ın Medlne'ye hicret eden [30] 

Muhacirlerin ve Bedir ve Uhud savaşlarına katılanların 
listesini yazdığını kanıtlamaktadır. 137  Sufyan b. Uyeyne ise 
ondan başka hiç kimsenin meğazl konusunda daha bilgili 

bfr, 11 .2, 2 5 1 : 1 1 -14 no. 2698; ed-Dfılabi, el-Künô ve'l-esmô, 1, 186: 10-
187 : 10;  İbn Ebi Hatim, el-Cerh ve't-ta 'dfl, 1 1 . 1, 338 :10-339 : 1 1 no. 1486; 
İbn Hibban, Sikôt, iV, 365.2-5 ;  a. mlf., Meşahfru ulemai'l-emsar, 77 : 15 -
16  no. 555 ;  Yakut, Buldan, ı .  269:6-9; el-Mizzi, Tehzfbu 'l-kemal, XII,  
413-4 1 7 : 1 3  no. 27 14; ez-Zehebi, Mfzanu 'l-i'tidal fi nakdi'r-rical, yay. : 
Ali Muhammed el-Bicavi, Kahire, 1382/1963, i l , 266: 1 1 -267:2 no. 
3682; a. mlf., el-Muğnfji'd-duafa, yay.: Nureddin ltr, Haleb, 1391/1971, 
!, 296: 15 -16  no. 2755 ;  a. mlf., Tc'irfhu 'l-islôm, h. 1 2 1 -140, 129 : 1 - 16; 
es-Safedi, el-Vafi bi'l-vefeyat, XVI, 1 30:8- 1 3 1 : 3  no. 152; İbn Hacer, Teh­
zfbu 't-tehzfb, iV, 320-3 2 2 : 7  no. 552 .  
Modern kaynaklar: Sachau, "Einleitung", XIX-XX; Fück, Muhammad ibn 
lshiiq, 8; GAS, I, 279; ez-Zirikli, el-A'lam, I I I , 159b; Duri, Rise of Historical 
Writing, 26-27;  Donner, Narratives of lslamic Origins, 2 1 9, 301 .] 

133  İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, iV, 322 :5 .  
134 İbn  Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, iV, 322 :4-5.  
135 İbn Sa'd, Tabakat, V, 228 :2-3 ;  İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, iV, (320] ;  Au­

gust Fischer, "Neue Auszüge aus ad-Dahabi und lbn an-Nağğar", ZDMG 
44, 1890, 4 1 2 : 1 7-18 .  

136  Yakut, Buldan, ı, 269:6-9.  
137  İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, X, 361 : 14-18  (İbn Hacer haberi şu şekilde 

aktarır: "Şurahbil b. Sa'd meğazi konusunda alim biriydi. Onu, Bedir'e 
katılmayanları katılmış gibi ve Uhud'da öldürülenleri de öldürülme­
miş gibi göstermekle suçlamışlardır. Muhtaç duruma düşünce insan­
ların gözünden düştü. Musa b. Ukbe bu durumu duyunca şöyle demiş­
tir: " İnsanlar yaşı ilerlemiş bir insana böyle davranmaya nasıl cesaret 
ederler?! O, Bedir ve Uhud'a katılanların ve Habeşistan'a hicret eden­
lerin listesini tutmuş ve bunu yazmıştır.'' Horovitz'in eserini Arapçaya 
çeviren Hüseyin Nassar, İbn Hacer'in bu ifadelerini aktardıktan sonra 
şöyle demektedir: "Bu haber, müellifin (Horovitz) anladığı gibi, listeyi 
yazanın Şurahbil b. Sa'd değil, Musa b. Ukbe olduğunu göstermektedir.'' 
Ancak metne bakınca Horovitz'in anlayışının doğru olduğu rahatl ıkla 
görülmektedir (T. çn.)] . 
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olmadığını ve Bedir'de savaşanları ondan başka hiç kim­
senin daha iyi bilmediğini açıklamaktadır. 1 38 Ancak yaşlı­
lığında aklı karışmış139 ve fakir olduğu için hiç kimse ona 
güvenmemiştir. Yani insanlar, o bir kimseyi ziyaret edip de 
o kimse ona herhangi bir hediye vermezse, Şurahbil'in "se­
nin baban Bedir'e katılmamıştır" demesinden endişe et­
mişlerdir. 140 Ya da başka bir yerde şöyle ifade edilmektedir: 

Şurahbil, meğazi konusunda insanların en bilgilileri arasın­
da idi .  Ancak insanlar onu, İ slam'a girmede önceliği olmayan 
insanları, önceliği varmış gibi göstermekle suçlamışlardır. O 
muhtaç durumda idi, bu nedenle insanlar onun meğazisini ve 
ilmini terk ettiler. 141 

Musa b. Ukbe bu .suçlamayı duyunca şöyle demiştir: 
"Böyle yapmakla insanlar, ileri yaşında acı çeken adama 
daha fazla acı çektirmişlerdir ! "  Böylece Musa b. Ukbe onun 
tarafını tutarken, öyle görünüyor ki İbn İshak, ona karşı 
nefret duymaktadır. Ona Şurahbil'den hangi hadisleri aldı­
ğı sorulunca o, "Şurahbil'in hadislerini kabul eden biri var 
mı?" demiştir.142 Başka yerlerdeki Şurahbil ile ilgili hüküm­
ler çoğunlukla olumsuz olmakla beraber, onunla ilgili yar­
gıların tamamı böyle değildir. İbn Hibban onu sika/güveni­
lir kimseler arasında zikretmektedir.143 Ne İbn İshak ne de 
el-Vakıdi onun adını zikrederler. Bunların aksine İbn Sa'd, 
Peygamber'in Kuba'dan Medine'ye hicretiyle ilgili bir riva­
yeti ondan alır. 144 Şurahbil bu pasajda hiçbir isnad vermez. 
Ancak buradan hareketle onun diğer rivayetlerdeki meto­
dunun da bu olduğu sonucu çıkarılamaz. Diğer taraftan bu 
alıntıdan açıkça anlaşıldığı gibi o, kendini özel anlamıyla 
meğazi ile sınırlamamıştır. 

138 İbn Hacer, Tehzibu't-tehzib, iV, 3 2 1 :6-7. 
139 İbn Sa'd, Tabakat, V, 228.3-4. 
140 İbn Hacer, Tehzibu't-tehzib, iV, 3 2 1 :8-9. 
141 Fischer, "Neue Auszüge", 437 .13-14. 
142 İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzib, iV. 3 2 1 : 12 -13 .  
143 [ İbn  Hacer, Tehzibu 't-tehzib, iV, 3 2 1 : 1 7-18.] 
144 İbn Sa'd, Tabakat, 1 . 1 .  1 60 : 1 3-20.  
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4. Vehb b. Münebbih 

Şimdiye kadar ele aldığımız üç meğazi uzmanı -Eban, 
Urve ve Şurahbil- Medineli olup, hayatlarını orada geçir­
mişlerdir. Bunların aksine, dördüncü olarak zikredeceği­
miz tabiin neslinden sayılan ve yukarıdakilerle aynı ku­
şaktan olan Vehb b. Münebbih ise Güney Arabistanlı olup, 
İran asıllı idi. 145 

145 [Klasik kaynaklar: İbn Sa'd, Tabakôt, V, 395 : 1 8-396:7;  Yahya b. Main, 
Tôrih, il, 636-637 :2 ;  İbn Ebi Şeybe, e/-Musannef fi'/-hadis ve'/-ôsôr, 
yay. : Muhammed Abdusselam Şahin, Beyrut, 1995,  Vll ,  1 9 1 :8-192 no. 
3 5, 1 57-67; Halife b. Hayyat, Tôrih, il , 3 57:9;  a. mlf., Tabakôt, 287 :16-17 ;  
Ahmed b. Hanbel, el-Jlel ve  ma 'arifetu 'r-ricô/, iV, 338.9-22;  el-Buhar!, 
et-Tôrihu '/-kebir, IV.2, 164:3-9 no. 2565;  a. mlf., et-Tôrihu'/-evsat, 1 ,  
399:6 no. 907, 418 :8- 1 1  no. 939;  a. mlf., et-Tôrihu 's-sağir, I, 2 5 2 :9 -10, 
2 74:5-8; el-leli, Tôrihu 's-sikôt, 467.4-8 no. 1 786; İbn Kuteybe, Ma 'ô­
rif, yay. : Ukkaşe, 459 :6-12 ;  el-Fesevi, el-Ma 'rife ve't-tôrih, i l ,  28 :10-1 1, 
29 :4-30:3 ;  Ebı'.i. Zur'a, Tôrih, I, 295 : 1 -4; Veki', Ahbôru '/-kudôt, I, 69: 1 1-
70:3 ,  i l ,  303, 304:2;  ed-Dı'.i.labi, e/-Künd ve'l-esmô, 1, 62 :2 1-63 : 1 ;  İbn Ebi 
Hatim, el-Cerh ve't-ta 'di/, JV.2, 24:9-1 2  no. 1 10; el-Ezdi, Tôrihu'l-mevsı/, 
yay. : Ali Habibe, Kahire, 1387 / 1967, 29-30 :1 ,  3 5 :5-9, 85-86:7;  el-Mes'ı'.i.­
di, MurCıcu 'z-zeheb, 1 1 1, 365 : 1 5-3 66: 10  no. 2 1 15 ;  iV, 39:6-7 no. 22 14, 
39-40 : 2  no. 2 2 1 5; İbn Hibban, Sikôt, V, 487 : 1 2 -488:7 ;  a. mlf., Meşôhi­
ru ulemôi'l-emsôr, 122 -123 : 3  no. 956; Ebı'.i. Nuaym, Hilyetu 'l-evliyô, iV, 
2 3 : 1 7-81 no. 250;  el-Hatibu'l-Bağdadi, es-Sôbık ve'l-lôhık fi tebdudi 
mô beyne vefôti rôviyeyni an şeyhin vôhid, yay. : Muhammed b. Matar 
ez-Zehravi, Riyad, 1402/1982, 3 1 3 : 3-4; eş-Şirazi, Tabakôtu 'l-fukahô, 
74:5-6;  İbnu'l-Kaysarani, Cem; i l ,  541 : 1 1- 1 5  no. 2 107; İbn Asakir, Tôri­
hu medineti Dımaşk, LXl l l, 366: 1 -403 : 13  no. 8076; el-Ca'di, Tabakôtu 
fukahôi'l-Yemen, yay. : Fuat Seyyid, Beyrut, 1981 ,  5 7 : 1 - 10;  İbnu'l-Cevzi, 
Muntazam, Vll ,  1 1 5 : 1 2, 140: 16- 142 no. 603; a. mlf., Sıfatu 's-safve, i l, 
1 64: 1 1 -167 : 12 ;  Yakut, İrşôdü 'l-erib ilô ma'rifeti'/-edib, yay. : D.S. Mar­
goliouth, il. bsk .. Leiden ve Londra, 1923-1931 ,  Vll, 232 :4-1 7  no: 138;  
İbnu'l-Esir, e/-Kômil fi't-tôrih, V. 176:1 ;  en-Nevevi, Tehzibu '/-esmô, 
619 : 13-19;  İbn Hallikan, Vefeyôtu 'l-a ydn, VI, 3 5 : 1-36 no. 772 ;  el-Ya­
fü, Mir'ôtu'/-cenôn, 1 ,  248 : 1 7-249 :2 ;  el-Mizzi, Tehzibu '/-kemdl, XXXI, 
140: 10-162 :7  no. 6767; ez-Zehebi, Mizônu'/-i'tidôl, IV. 352 : 16-3 5 3 : 1 6  
no. 9433; a. mlf., e/-Muğnifi'd-duafô, 72 7:8-9 n o .  6908; a. mlf., Tezkira­
tu'/-huffôz, I . 100 :18- 1 0 1 : 1 3  no. 93;  a. mlf .. Tôrihu'l-islôm, h. 101 -1 20, 
497 : 1 -500 no. 599; a. mlf., Siyeru a'ldmi'n-nubelô, IV. 548:8-557 : 1  no. 
2 19; İbn Kesir, e/-Bidôye ve'n-nihôye, IX, 276 :5 -302 : 1 1 ; İbn Hacer, Teh­
zibu 't-tehzib, XI, 166-168. 1 5  no. 288; İbnu'l-Imad, Şezerôtu'z-zeheb, I, 
150 : 1 -23 .  
Modern kaynaklar: Wüstenfeld, Geschichtschreiber 4 no .  16 ;  Mark 
Lidzbarski, De propheticis quae dicuntur legendis arabicis, Leipzig, 
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(3 1 ] Cahiliye döneminde İran Kisrası Anuşirvan egemenli-
ğindeki Güney Arabistan'a yerleşen "ebna" olarak bilinen 
İranlı bir ailenin soyuna mensuptur. 146 

(32] Vehb'in dedesinin babasının adı bir Fars ismi olan "Es-
var" idi. el-Vakıdl'nin hatalı olduğu açıkça belli olan bir ifa­
desine göre Vehb, H.  10 yılında İslam'a girmiştir ki,147 buna 
göre onun hicretten önce doğmuş olduğunu düşünmek 
gerekir. İbnu'n-Nedim'in el-Fihrist'inde geçen Abdullah 
b.  Selam'ın "Vehb'in ehl-i kitaba mensup olduğu ve daha 
sonra Müslüman olduğu" şeklindeki sözü de aynı şekilde 
güvenilmezdir. 148 Vehb çok büyük bir ihtimalle Müslüman 
olarak doğmuştur. Belki de el-Vakıdl'nin sözü, Vehb'e değil 
de muhtemelen hicri 10 yılında Müslüman olan babası Mü­
nebbih'e işaret etmektedir. Vehb'in hicri 34 yılında doğdu­
ğunu149 ifade eden sözden kuşku duymak için hiçbir gerçek 
neden olmayıp, bu bilgi onun hayatı hakkında bildiğimiz di­
ğer bilgilerle de uyum içindedir. Onun San'a civarında Zimar 
denilen bir yerde doğduğu ve Hemmam, Ma'kıl ve Gaylan 

1893, 2-5, 44-54; Clement Huart, "Wahb ben Monabbih et la traditi­
on judeo-chetienne au Yemen", ]A, Serie 10, 4, 1904, 33 1-350;  Fück, 
Mohammad ibn İshaq, 4-7; ). Horovitz, "Wahb ibn Munabbih" md., E/1, 
iV, Leiden, 1934, 1 084a-1085b; GAL, Si, 101 ;  Abbott, Studies in Arabic 
Literary Papyri, 1, 9-10 ;  Ömer Rıza Kehhale, Mu 'cemu 'l-muelliftn: mu­
sannifi e/-kutubi'/-arabiyye, Şam, 1957-1961 ,  XI I I ,  1 74a; jones, "Mu­
kaddime", 2 1-22 ;  Caskel, Gamharat an-nasab, 1 ,  Tablo: 269; i l, 583a; 
GAS, I, 305-307; Faruki, early Muslim Historiography, 92- 1 1 1 ;  Raif Geo­
rges Khoury, Wahb b. Munabbih, Wiesbaden, 1972,  ez-Zirikli, el-A'lam, 
VIII ,  125c-1 26a; Dı'.iri, Rise of Historical Writing, 30-32,  122 -135 ;  josef 
van Ess, Theologie und Gesellschaft im 2. 3. jahrhundert Hidschra. Eine 
Geschichte des re/igiösen Denkens im frühen Islam, Berlin, 1991-1995, 
i l, 702-705; Halidi, Arabic Historical Thought, 70-71; Donner, Narrati­
ves of Islamic Origins, 148, 1 56, 1 59, 196, 223-2 24, 301 ;  R.G. Khoury, 
"Wahb ibn Munabbih" md., EJZ, Xl, Leiden, 2000, 34a-36a.] 

146 [Bunlar, İslam öncesi dönemde Güney Arabistan'a gönderilmiş olan 
İranlı askerlerin soyundan gelen Yemenliler idi . Bkz. Theodor Nöldeke, 
Geschichte der Perser und Araber zur Zeit der Sasaniden, Leiden, 1879, 
2 2 1 n. 4; Khoury, Wahb ibn Munabbih, 189-190.] 

147 et-Taberi, Tdrih, 1, 1763 : 1 5 .  
1 4 8  [Fihrist, 22 :5 -6.] 
149 İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzib, XI, 168:9-10. 
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adlarında kardeşlerinin olduğu zikredilir. Sa'lebi'de Muavi­
ye ile Vehb arasında geçen bir konuşma zikredilir. ı so Halife 
el-Velld'in Şam Ümeyye Camii'nin yapımı esnasında (H. 87) 
bir taş üzerinde Arapça olmayan harflerle yazılmış bir yazı 
bulduğunda, bu yazıyı çözmesi için onu Vehb'e gönderdiği 
söylenmektedir. ı s ı  Vehb, belirli bir süre memleketinde ka­
dılık yaptı. Bu dönemde meydana gelmiş bir olayı Simak b. 
Fadl şöyle anlatmaktadır: 

Biz bir gün Yemen valisi Urve b. Muhammed'in yanında 
idik.152 Vehb b. Münebbih de val inin yanında idi.  Bu esnada 
bir grup insan geldi ve amillerinden (vergi memuru) şikayet­
te bulundular ve onun hakkında kötü şeyler anlattılar. 

Bunun üzerine Vehb, [Urve'nin] 153 elinde bulunan asayı aldı [33] 
ve amilin başına vurdu. Amilin başından kan aktı . Bunun üze­
rine Urve güldü ve 'Ebu Abdillah154 öfkelendiğimiz için bizi 
kınıyor. Ancak kendisi de öfkelenmektedir' dedi.  Urve buna 
şöyle cevap verdi :  'N için öfkelenmeyeyim ki? !  Rüyaları yara­
tan Allah da öfkelenmiş ve şöyle demiştir : 1 55 Bizi öfkelendi­
rince; onlardan in tikam aldık. 1 56 

Vehb' in burada Allah'ı özellikle "rüyaları yaratan" olarak 
tanımlaması, onun rüyalara özel bir önem vermesinden 

ıso [es-Sa'lebi, Kısasu '/-enbiya el-müsemma bi arGisi'l-mecalis, Kahire, 
ı32S/ı  907, ı 92 :35 -36.] 

ı s ı  el-Mes'Qdi, Murucu 'z-zeheb ve meadinu '/-cevher, Kahire, H. ı303, i l ,  
ı09 :6- ı 3  [yay.: Pellat, I I I , 365-336: ıo  no.  2 1 1 5] .  

ı 5 2  Bu Yemen valisinin adı, öyle görünüyor k i  bunun dışında başka bir 
isimle bilinmemektedir. Belki de onun valilik yaptığı yıllar, o dönem­
deki Yemen valilerinin isimlerini bilmediğimiz H .  57-73 yılları arasına 
denk geliyordu. [Urve b. Muhammed es-Sa'di, Yemen'i 9ı/7ı5  yılından 
ı o ı/720 yılına kadar yönetmiştir. Onu bu göreve Süleyman b. Abdil­
melik atamış ve Ömer b. Abdilaziz görevine devam etmesini onayla­
mıştır. Bkz. Abdulmuhsin Mad'ac M.  el-Mad'ac, The Yemen in Early /s­
/am 9-233/630-847: a Political History, Londra, ı 988, ı 70.] 

ı53 [İngilizce basılı metinde "his/onun" şeklinde geçmektedir; Arapça me­
tinde ise (Fischer, "Neue Auszüge", 440:4) : "fi yedi UrvejUrve'nin elin­
deki" şeklindedir.] 

ı54 [İngilizce metinde "Vehb" olarak geçmektedir. Künyeyi veren Arapça 
metni takip edecek şekilde düzeltildi.] 

ı s s  43/Zuhruf: 55 .  
156  Fischer, "Neue Auszüge", 440 : ı -7. 
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kaynaklanmaktadır. Vehb'in kendisi sadık rüyalar görmek­
le meşhur olmuş bir kişidir. Vehb kadılık görevini kabul 
ettikten sonra bu özelliğini kaybettiğini düşünmüştür.157 
Vehb bu düşüncesinde yalnız değildi. Biz, dindar kimse­
lerin ruhi safiyetlerini kaybedecekleri korkusuyla resmi 
görev almakta isteksiz oldukları ile ilgili haberleri çok sık 
duymaktayız. Bir başka yerde Vehb, zahidane bir yaşantı­
sı ve düşüncesi olan bir insan olarak tanımlanmaktadır.158 
Onun kırk yıl boyunca hiçbir canlıya lanet okumadığı, asla 
kilim üzerinde uyumadığı ve yatsı namazı ile sabah namazı 
arasında abdest almadığı söylenmektedir. 159 Vehb'in belirli 
bir süre kader inancını benimsediği, 160 ancak daha sonra 
vahye aykırı gördüğü için bu düşünceyi reddettiği söylen­
mektedir.161 Hicri 100  yılında Mekke'de idi162 ve orada bir 
grup ünlü fakihle tanışmıştı. 

[34) Ömrünün sonlarına doğru hapsedildi. Ancak biz bu ha-
pis cezasının sebepleri hakkında hiçbir şey öğrenememek­
teyiz. Ancak Vehb sahip olduğu zahidane karakteri ile san­
ki bu durumdan razı olduğunu ifade etmektedir. Onun bu 
mesele ile ilgili olarak şöyle dediği nakledilir: 'i<\llah bizim 
hapse girmemize hükmetti, biz de bunu ona daha fazla iba-

157 Fischer, "Neue Auszüge", 440 :7-10 .  
158 Fischer, "Neue Auszüge", 439: 7-9; İbn Sa'd, Tabakiit, V, 396 :1-5 .  
159 [ İbn Sa'd, Tabakiit, V, 396.1-5 .  Yani Vehb'in sanki eşinden uzak durması 

kastedilerek, akşam karanlığı ile şafak vakti arasında sabahleyin na­
maz için yeniden abdest almayı gerektirecek bir şey yapmadığı söylen­
mektedir.] 

160 [el-Fesevi, el-Ma 'rife ve't-tiirfh, i l ,  281 .9-12 ] ;  Yakut, İrşiidu 'l-erfb, Vll,  
2 3 2 :8-14; Fischer, "Neue Auszüge", 440 : 10-12 .  

161  [ İ lk  dönem kader doktrini hakkında bkz. Michael Cook, Early Mus­
lim Dogma, 105-152 ;  Josef van Ess, Anfiinge muslimischer Theologie. 
Zwei antiqadaritische Traktate iius dem ersten ]ahrhundert der Hiğra, 
Wiesbaden, 1977;  a. mlf., Theologie und Gesellschaft, I, 24-25, 72 -135, 
229-233 ;  i l , 50- 1 2 1, 202-206, 643-655, 668-700. Vehb'in konu ile ilgili 
görüşleri şu eserlerde tartışılmıştır: Khoury, Wahb b. Munabbih, 206, 
270-272,  3 14; van Ess, Anfiinge, 2 2 1-222 ;  a. mlf., Theologie und Gese/1-
schaft, i l, 704-705.] 

162 Fischer, "Neue Auszüge", 440 : 1 3-14. 



Tabiı1n N eslinden Olan Meğazi Otoriteleri 1 1 3  

det etmek için bir fırsat bildik." 163 Vehb'in hapsedilmesinin, 
hicri 106  ile 1 2 0  yılları arasında Yemen'i yöneten vali Yu­
suf b. Ömer es-Sekafi'nin emri ile gerçekleştiği açıktır. Bu 
vali yine bizce bilinmeyen nedenlerden dolayı Vehb'i kam­
çılatmış ve bu onun ölümüne neden olmuştur. 164 

Vehb, sika bir ravi olarak kabul edilmektedir. Onun İbn 
Abbas, Cabir ve Ebu Hureyre ve başkalarından hadis riva­
yet ettiği söylenmektedir. Ancak öyle görünüyor ki, Me­
dineli tabiun'un aksine, raviler ondan hadis almaya na­
diren baş vurmuşlardır. Gerçekten de el-Buharı, Vehb'in 
kardeşi Hemmam vasıtasıyla Ebu Hureyre'den aldığı bir 
hadisi rivayet etmiştir. Ancak Vehb'e atfedilen bu isnad, 
Arap literatüründe başka pek çok yerde Vehb'e nispet 
edilen alıntılarda hemen hemen hiç yer almaz.165 Vehb, 
şu aşağıdaki hususlarda da Medineli hemşehrilerinden 
farklıdır:  O,  ehl-i  kitaptan gelen rivayetlere özel bir ilgi 
duymaktadır. Vehb'in meğazf bilgisi meselesine girmeden 
önce, özellikle ehl-i kitap tarihi ya da memleketi Yemen 
tarihi ile ilgili ona atfedilen diğer yazılı  belgelere bir göz 
atmamız gerekecektir. Vehb'in ehl- i  kitap haberlerine 
olan yakın ilgisi, "o, ehl-i kitaba ait 70,  72, 73 ya da 9 2  
kutsal yazıyı okudu" şeklindeki ifadeler tarafından des­
teklenmektedir. 166 İddia edilen kutsal yazıların listesinin 
gösterdiği gibi,  bu gibi iddialar itimada şayan olmasa bile,  
Vehb'in Güney Arabistan'da çok sayıda bulunan Yahudi 
ve Hristiyan hemşehrileri i le ilişkileri vasıtasıyla onların 
kutsal kitaplarının içerikleri hakkında bilgi sahibi olduğu 
konusunda en ufak bir kuşku yoktur. Aslında Vehb'in bil­
gilerinin çoğu Yahudi ve Hristiyan kaynaklarla tamamen 

163 Fischer, "Neue Auszüge", 442 :9- 1 1 . 
1 64 Fischer, "Neue Auszüge", 442 :8-9; İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzib, [XI, 

168 :12] .  Vehb'in ölüm tarihi ile ilgili olarak ayrıca bkz. Yakut, İrşa­
du 'l-erib, Vll ,  2 3 2 : 16-17 ;  İbn Sa'd, Tabakat, V, 396:5-7 .  

165 et-Taberi, burada bir istisnadır. Bkz. Tarih, I ,  4 1 6 : 1 2-41 7 : 1 .  
1 6 6  İbn Sa'd, Tabakat, V. (395 : 19-396 :1 ] ;  Lidzbarski, 44-54. 
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uyuşurken, diğer bazıları onlardan farklıl ık arz etmekte­
dir. 167  

İbn Sa'd'ın ifadesine göre168 onun beyanları "Peygamber 
Kıssaları, Salih Kulların Kıssaları ve Beni İsrail Kıssaları" 
alanlarının tamamını kapsıyordu ve aralarında ailesinin 
bazı fertlerinin de bulunduğu öğrenciler tarafından sonra­
ki kuşaklara aktarıldı. 

(35] Özellikle de torunu Abdulmunim, Vehb'in derlemiş oldu-
ğu materyalin korunması hususundaki çabasından dolayı 
iyilikle anılmayı hak etmektedir. es-Sa'lebl Ardisu '/-meca­
/is169 adlı eserinde Vehb'in Kitabu 'l-mübtede' adlı eserinin 
Abdulmunim varyantını kullanmış ve Fihrist'te170 bu eser 
ona nispet edilmiştir. "Başlangıç" anlamındaki el-Mübtede' 
başlığı, yaratılışın başlangıcına işaret etmektedir.171  Bunun­
la birlikte bu risale, sadece Kutsal Kitap geleneğine göre 
insanoğlunun başlangıç tarihini değil, aynı zamanda kısa­
su '/-enbiya ve böylece önceki vahiylerin tarihini de akla ge­
tirmektedir.172 Vehb, özellikle kısasu 'l-enbiya konusunda en 

167 [Krş. Georges Vajda, "Observations sur quelques citations bibliquez 
chez Ibn Qutayba", RE] 99, 1935,  75-86; Gerard Lecomte, "Les citations 
de l'Ancient et du Nouveau Testament dans l 'oeuvre d'lbn Qutayba", 
Arabica 5, 1958, 34-46; a. mlf., lbn Qutayba: /'homme, son oeuvre, ses 
idees, Şam, 1968, 77, 192- 194; D(lri, Rise of Historical Writing, 126; 
Said Karoui, Die Rezeption der Bibel in der frühislamischen Literatur, 
am Beispiel der Hauptwerke von lbn Qutayba (gest. 276/889), Heidel­
berg, 1997.] 

168 İbn Sa'd, Tabakfit, VIl .2 ,  97 : 10 .  
169 [Konunun ayrıntılı tartışması iç in bkz. Khoury, Wahb b .  Munabbih, 1 ,  

184-185, 222 -246.] 
170 Fihrist, 94:9. 
171 Bkz. İbn Kuteybe, Maarif, 4:8 [yay. : Ukkaşe, 3:7] .  Burada mübte­

deu '/-halk ve kısasu 'l-enbiyfi,funünu'l-mafirif altındaki i lk i l im dalı ola­
rak sayılmıştır. 

172  [Kısasu 'l-enbiyfi l iteratürü hakkında bkz. D. Sidersky, Les origines des 
tegendes musulmanes dans le Coran et dans /es vies des prophetes, Pa­
ris, 1933;  Franz Rosenthal, "The lnfluence of the Biblical Tradition on 
Muslim Historiography", Historians of the Middle East, içerisinde, yay. : 
Bernard Lewis-P.M.  Holt, Londra, 1962, 35-45; Tilman Nagel, Die Qisas 
a/-anbiya '. Ein Beitrag zur arabischen Literaturgeschichte, Bonn, 1967; 
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önde gelen otoritelerden biri sayılmaktadır; Fakat aynı za­
manda o; İbn Sa'd'a göre ô.bidler, yani peygamberlik merte­
besine ulaşmamış evliyaullah ve azizler ile de ilgilenmiştir. 
Hacı Halife, Vehb'e K1sasu 'l-ahyô.r173 adlı bir eser nispet et­
mektedir, ancak biz öyle zannediyoruz ki bu ahyô.r/erdemli 
kimseler, İbn Sa'd'ın ubbô.d dediği kimselerdir. 

Hacı Halife aynı zamanda Vehb'e Kitô.bu 'l-isrô.iliyyô.t 
adında bir eser daha nispet etmektedir. 174 Ancak öyle gö­
rünüyor ki bu eser önceki dönemlerde bu adla bilinmi­
yordu. 

Örneğin Yakut, Vehb hakkında sadece "İsrailiyyat olarak (36] 

bilinen eski kitaplardan birçok nakilleri vardır"175 demekte 
ve bu nedenle de ifadeyi sadece Vehb'in İsrailiyyat kökenli 
kaynaklarını tanımlamak için kullanmaktadır. Muhtemelen 
Hacı Hallfe'nin ismini zikrettiği bu eser Kitô.bu 'l-mübtede' 
ile aynı eserdir ve İsrô.iliyyô.t adlandırmasını daha sonraları 
almıştır. 176 Her halükarda, daha sonraki yazarlarda Vehb'e 
ait İsrô.iliyyô.t başlıklı bir eserden yapılmış birtakım alıntılar 
bulunmaktadır. Ona atfedilen bu ifadelerin büyük bir kısmı 

). Pauliny, "Einige Bemerkungen zu den Werken Qisas al-anbiya ' in der 
arabischen Literatur", Gr.Or. 1, 1969, 1 1 1-123 ;  a. mlf., "Zur Rolle der 
Qussas bei der Entstehung und Überlieferung der popularen Prophe­
tenlegenden", AAS 1 0, 1974, 1 2 5-141 ;  Raif Georges Khoury, Les /egen­
des prophetiques dans l'ıslam depuis le fer jusqu 'au ille siece de l'hegire, 
Wiesbaden, 1978; james E. Lindsay, "Ali ibn 'Asakir as a Preserver of 
Qisas al-Anbiya; :  the Case of David b. )esse", Si 82, 1995, 45-82.) 

173  Hacı Halife, iV, 5 18 :3  no. 9436 [yay. : Yaltkaya-Bilge, i l ,  1328 : 16) .  
1 74 [Hacı Halife, V, 40 no.  9826; yay.: Yaltkaya-Bilge, i l, 1390 :13 -14. İsrfü­

liyyat ile ilgili olarak bkz. Ignaz Goldziher, "Melanges judeo-arabes: 
Isra'i!Iya", RE] 44, 1902,  62 -66; G.H.A. juynboll, The Authenticity of the 
Tradition Literature: Discussions in Modern Egypt, Leiden, 1969, 1 2 1 -
138; Remzi en-Na'na', el-İsrôiliyyôt ve eseruhô fi kutubi't-tefsfr, Bey­
rut-Şam, 1 390/1970;  Reuven Firestone, journeys in Holly Lands: the 
Evolution of the Abraham-lshmael Legends in Islamic Exegesis, Arna­
vutluk, 1990; jacob Lassner, The Demonization of the Queen of Sheba: 
Boundaries of Gen der and Discourse in Postbiblical judaism and Medie­
val Jslam, Chicago, 1993 .) 

175  Yakut, İrşôdu 'l-erfb, [Vl l ] ,  232 :6. 
176 [Krş. Wahb b. Munabbih, I ,  205.) 
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ona ait değildir ve bu ifadelerin çok azına güven duyulabi­
lir. Her halükarda bu ifadeler -her ne kadar Vehb bu isimle 
bir eser yazmasa da, güya ona ait olduğu söylenen İsrô.iliy­
yô.t adlı bir eserin -V. Chauvin'in yapmaya çalıştığı gibi- ye­
niden inşası için yeterli değildir.177 İbn Kuteybe, et-Taberi, 
el-Mes'ı1di, es-Sa'lebi ve başkalarındaki pek çok alıntının da 
gösterdiği gibi, Vehb'in Mübtede' adlı eserinde sadece Yahu­
di kökenli haberleri değil, aynı zamanda Hristiyan kökenli 
haberleri de kullandığı kesindir. Üstelik eski zamanlardaki 
kitaplarda yer alıp da ona nispet edilen ifadeler, doğruyu 
söylemek gerekirse -her zaman olmasa da- birbiriyle çe­
lişmektedir. Onun ifadelerinin çeşitli nüshalarda erken dö­
nemlerde her türlü tahrife maruz kaldığı hususu çok açıktır. 
Daha sonraki dönemlerde orij ini sorgulanabilir her türlü 
efsanenin onun adına nispet edilmesinde hiçbir tereddüt 
gösterilmediği hususu da kesin bir durumdur. İbn Kuteybe, 
Vehb'in belirli ifadeleri ile Tevrat'ın Tekvin bölümünün orij i­
nal metni arasında bazı çelişkiler olduğuna işaret etse de178 
biz İbn Hişam'ın nakillerinden Vehb'in Kutsal Kitap metnin­
den nasıl bir doğrulukla iktibas yaptığını görüyoruz.179 Bu 
gibi çelişkilerin açıklaması şudur: Vehb tarafından derlenen 
haberler, ya daha sonra bu haberleri neşredenler tarafından 
popüler halk hikayeleri şeklinde değiştirilmiş180 ya da bu 
değişimi bizzat Vehb'in kendisi yapmıştır. 

1 7 7  Victor Chauvin, La recension egyptienne des Mille et une nuits, Brüksel, 
1989, 57-58.  [Krş. Khoury, Wahb b. Munabbih, i ,  2 24-22 6.] 

178 [İbn Kuteybe, Ma'drif, yay. : Ukkaşe, 1 7 : 1 -33-7.] 
179 [Krş. Khoury, "Quelques reflexions sur les citations de la Bible dans 

les premieres generations islamiques du premier deuxieme siecles de 
I'hegire", BOE 19, 1977-1978, 269-278.] 

180 [İslam'ın ilk dönemlerinde öğretici ve ahlaki içerikli kıssa anlatıcılar 
hakkında bkz. Johannes Pedersen, "The Islamic Preacher", Ignace Goldzi­
her Memorial Volume, içinde, yay.: Joseph de Somogyi, Budapeşte, 1948, 
!, 226-25 1 ;  a. mlf., "The Criticism of the Islamic Preacher", WI, Neue Se­
rie, 2, 1953, 2 1 5-231 ;  Khalil Athamina, "al-Qasas: lts Emergence, Religi­
ous Origin, and its Socio-Political Impact on Early Muslim Society", Si 76, 
1992, 53-74. İ lk dönem İslami dindarlığın daha geniş bağlamı şu eserde 
değerlendirilmektedir. Donner, Narratives of Islamic Origins, 64-97 .] 
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Vehb, Kitabu 'l-muliiku 'l-mütevvece ve ahbaruhum adlı (37) 

özel bir eserde181 anavatanı Yemen'in efsanevi eski tarihi 
ele almıştır. Bu eser bize kadar ulaşmamıştır. Ancak bu­
nunla birlikte İbn Hişam'ın şu ana kadar basılmamış olan 
Kitabu 't-tfcan adlı eserinin mukaddimesini bu eserden al­
dığı açık bir durumdur.182 İbn Hişam tarafından kullanılan 
Vehb'e ait el yazma nüshada Vehb insanoğlunun menşei­
nin tarihini ortaya koymada bütünüyle Kutsal Kitap kay­
naklarını izlemekte ve sadece orij inal İbranice metne göre 
Tevrat'ın Tekvin bölümündeki isim ve şahısları zikretmek-
le yetinmemekte, aynı zamanda Süryanice tercümedeki 
sapmaları da göstermektedir.183 

Hacı Hallfe'nin Vehb'e ait olduğunu zikrettiği Futiih adlı 
eser de, öyle görünüyor ki bilinmemektedir. 184 Diğer taraf­
tan İbn Sa'd, Vehb'e ait el-Hikme adlı bir eser zikreder.185 
İspanyalı bibliyografya yazarı Ebu Bekr M uhammed b. 
Hayr (ö. 5 75),  bu eserin isnadı Vehb'in yeğeni Akll'e uza­
nan ve Akll'in de amcası Vehb'den almış olduğu bir nüs­
hasını görmüştür.186 Bu eser hikmetli sözler içermektedir 
ve yine İbn Hayr'ın zikrettiğine göre, Mev'ize adlı eser de 
benzer bir içeriğe sahiptir. 187 Ayrıca Muhammed b. Hayr, 
Vehb'e Kitabu Zebiiri Daviid-Tercümetü Vehb b. Münebbih 
adı ile bir Zebur tercümesi de nispet etmektedir.188 Konuyu 

181  Yakut, irşadu 'l-erib, vıı,  2 3 2 : 14-15 .  
182 Lidbarski, 8-9.[Horovitz bu satırları kaleme aldığı sırada, Kitabu 't-ti­

can'ın metni Fritz Krenkow tarafından yeni yayınlanmıştı. Haydarabad, 
H. 1 347. Krş. Krenkow, "The Two Oldest Books on Arabic Folklore", /C 
2, 1928, 55-89, 204-234; Khoury, Wahb b. Munabbih, l ,  290-302;  Dı1ri, 
Rise of Historical Writing, 1 2 7, 130-132.] 

183 [Bkz. Khoury, Wahb b. Munabbih, l ,  2 1 5-216; Duri, Rise of Historical 
Writing, 1 2 5, 22 .  dipnot.] 

184 Hacı Halife, iV, 387 :2  no. 8932 [yay. : Yaltkaya-Bilge, i l, 1 240:25-26] .  
185 İbn Sa'd, Tabakat, [VI J .2] ,  9 7 : 1 1 - 1 2 .  Burada Vehb'in torununun, onun 

yazılarını ve hikmetli sözlerini okuduğu söylenmektedir. 
186 Ebu Bekr b. Hayr, Fehrese, [291-292 :6] .  
187  Ebu Bekr b. Hayr, Fehrese, 294: 1 -8. 
188 [Ebu Bekr b. Hayr, Fehrese, 294: 16-295 :4.] 
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tamamlamak için, Yakfit'a göre189 Vehb'in telif ettiği söyle­
nen Kitabu 'l-kader adlı eser de zikredilmelidir. 

Vehb'in şimdiye kadar zikrettiğimiz bütün yazıları, bi­
zim bu çalışmada ele aldığımız meğazf bahsine oldukça 
uzak durmaktadır. Ancak eğer biz meğazf kelimesini, yap­
mak zorunda olduğumuz gibi İslam'ın ilk dönemlerindeki 
dilsel kullanımına uygun olarak en geniş anlamıyla ve Pey­
gamber'in hayatının bütün yönlerini kapsayacak şekilde 
kullanacak olursak, o zaman Vehb'in bu yazıları Peygam­
ber'in biyografisine giriş için dikkate almaya değerdir. Aynı 
zamanda Vehb'in bu yazıları Peygamber'den önce vahiy 
alan peygamberlerle de ilgilidir.190 

[38] Hacı Halife, vurgulu bir şekilde Vehb'in meğazf derledi-
ğini söylemektedir.191  Ancak daha eski siyer literatürüne ait 
eserlerin hiçbirinde Vehb, Peygamber'in hayatı hususunda 
otorite olarak zikredilememektedir.192 Ancak bununla bir­
likte Hacı Halife'nin ifadeleri doğrudur. C .  H .  Becker, şimdi 
Heidelberg'de muhafaza edilen Schott-Reinhardt koleksi­
yonu papirüs el yazmaları arasında bu Kitabu 'l-meğazf'ye 
ait olduğu aşikar olan bir bölüm buldu.193 Heidelberg'de 

189 Yakut, İrşadu 'l-erib, VII, 232 :8-14; İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzib, XI, 
168:6.  

190 [Bu husus burada daha fazla vurgulanabil ir. Örneğin bkz.  Abdurraz­
zak, e/-Musannef, V, 423 :6-42 6 :7  no. 9752 .  Burada Vehb'in ashab-ı 
kehf i le ilgili rivayeti, Ma'mer b. Raşid tarafından alınıp kendisinin 
ez-Zühri'nin meğazi's inin düzeltilmiş metnine, Peygamber' in son 
hastalığı ile ilgili haberden önce Kudüs'ün inşası i le ilgili haberle 
birlikte yerleştirilmektedir. D iğer bir deyişle bu haber ez-Zühri'nin 
meğazi'sinin sonlarına doğru yer almıştır ve bu nedenle de hiçbir şe­
kilde Peygamberin peygamberlik hayatının ilk yılları ile ilgisi yoktur. 
Bunun anlamı daha Ma'mer zamanında bir metin içindeki materyalin 
düzenlenmesinde, kronoloj i düşüncesinin henüz belirleyici bir bir 
faktör olmadığıdır.] 

191  Hacı Halife, V, 646 no. 12 ,464 [yay. : Yaltkaya-Bilge, il, 1 747 :2 ;  Khoury, 
Wahb b. Munabbih, 1 ,  2 74-276] . 

192 [Ancak Ebu Nuaym'daki alıntılarla krş. Hilyetu'/-evliya, iV, 73 :8-79: 10, 
79 .1 5-81 .] 

193 C.H.  Becker, Papyri Schott-Reinhardt /, Heidelberg, 1906,8. 
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bulunan bu bölümün istinsah tarihi H .  228  yılıdır ki bu, 
Vehb'in ölümünden sonra yüz yıldan fazla bir zaman de­
ğildir. Bu bölümün ilk kelimeleri şöyle başlamaktadır: 
"Muhammed b. Ebi Bekr Ebu Talha bize rivayet etti ve 
dedi ki : Bize Abdulmunim babasından, o Ebu İlyas'tan, o 
da Vehb' den naklederek rivayet etti ." Ciltin içeriğini Vehb'e 
nispet eden bu isnad, metin içerisinde sık sık tekrar et­
mektedir. Ancak Vehb bilgileri kimden aldığını kesinlikle 
açıklamamaktadır. Bu nedenle Heidelberg'de bulunan bu 
fragman, daha önceden et-Taberi'den ve bu arada başka­
larından öğrenmiş olduğumuz Vehb'in genel olarak isnad 
kullanmadığı şeklindeki yargıyı doğrulamaktadır. Daha 
önce biz, Vehb'in kızından olan torunu Abdulmunim'in, 
dedesinin yazdıklarını kendi babası İdris'ten alarak riva­
yet ettiğini görmüştük. 194 Ancak ne var ki İdris, bu yazıları 
doğrudan Vehb'den değil, Ebu Bekr Muhammed b. Hayr'a 
göre Vehb'e ait Kitôbu 'l-mev'iza 'nın da ravisi olan195 Ebu İl­
yas196 vasıtasıyla almıştır. 

Heidelberg'de bulunan Vehb'in Kitôbu'l-meğôzi'sine ait (39] 

olan bu bölüm, Vehb'in meğôzi'yi kelimenin dar anlamıyla 
ele almadığını bize göstermektedir. Çünkü bu bölüm ikinci 
Akabe biatını, Kureyş'in Daru'n-nedve toplantısını, hicre-
te hazırlık, hicret, Peygamber'in Medine'ye varışı ve Beni 
Hayseme gazvesi gibi konuları ihtiva etmektedir.197 

194 İbn Sa'd, Tabakiit, [VI l .2] ,  97 : 1 1 -12 ;  İbn Kuteybe, Ma'iirif, 261 :2 1-22 
[yay. : Ukkaşe, 5 2 5 : 14) ;  Fihrist, 94:7-8. 

195 Rical kitaplarında bu Ebu İ lyas ile ilgili herhangi bir bilgi bulamadım. 
Ebu İ lyas aynı zamanda Vehb'in damadı İdris b. Sinan'ın da künyesi­
dir. Ancak Heidelberg yazmalarında genellikle şöyle zikredilmektedir: 
Abdulmunim {ibn İdris] an ebfhi an Ebf İlyas. [Yani bu isnada göre İd­
ris, Abdulmunim'in babası ve Ebu İlyas'in öğrencisi olmaktadır. Ebu 
İlyas'ın kendisi değil .  Krş. İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, I, 194. 10- 1 1 ;  
Khoury, Wahb. Munabbih, 1 ,  185.) 

196 Ebu Bekr b. Hayr, Fehrese, 294.7.  
197 [İngilizce basıl ı  metinde "Heysem" olarak geçmektedir. Bu el yazması 

Almanca çevirisi ile birlikte Khoury'nin eserinde yayınlanmıştır. Bkz. 
Wahb b. Munabbih, I ,  1 1 7-175 .  Ayrıca krş. M.) .  Kister, "Notes on the 
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Heidelberg'de bulunan bu bölümden, bir bütün olarak 
bize ulaşmış olan siyer ve meğô.zf sahasındaki eserlerde 
bulamadığımız hemen hemen yeni hiçbir şey öğrenmemiş 
bile olsak, şu nedenlerden dolayı bizim için önemlidir: Her 
şeyden önce bu bölüm, Peygamber'in hayatı ile ilgili bilgi­
lerin daha hicri 100  yılında veya bu tarihten biraz önce, 
aynen daha sonraki eserlerde olduğu gibi rivayet edildiğini 
kanıtlamaktadır. Bu bölümü bizim için önemli hale getiren 
diğer bir neden ise şudur: Vehb'in geç dönem eserlerin­
den farkı, onun hemen hemen hiçbir yerde rivayetlerini 
aldığı otoritelerin isimlerini zikretmemesi ve eskiden beri 
gelmekte olan Arap hikaye anlatıcılarının bir adeti olduğu 
üzere, nesir halindeki rivayetler arasına, olaylara katılan­
ların ya da onların çağdaşlarının ağzından aktarmış oldu­
ğu şiir ve kasideleri sokmasıdır. 

Papyrus Account of the 'Aqaba Meeting", Le Museon, 76, 1963, 403-
417; a. mf., "On the Papyrus of Wahb b. Munabbih", BSOAS 37, 1974, 
545-57 1 .] 



İKİNCİ BÖLÜM 
ERKEN DÖNEM MEDiNELİ SİYER MÜELLİFLERİ 

1. Abdullah b. Ehi Bekr b. Hazın 

Tabiinden sonra gelen nesil içinde, pek çok sayıdaki 
hadis uzmanı arasında, meğô.zfye özel bir ilgi duymuş ol­
malarından dolayı burada özellikle zikredilmeyi hak eden 
üç kişi vardır: Bunlar Abdullah b. Ehi Bekr b. Muhammed, 
Asım b. Ömer b. Katade ve Muhammed b. Müslim ez-Züh­
ri'dir. Bunların üçü de İbn İshak'ın en önemli hocaları ara­
sında olup, her üçü de Medine ekolüne mensupturlar. 1  

Abdullah b. Ehi Bekr, ataları Peygamber döneminde 
İslam'a önemli hizmetlerde bulunmuş Medineli bir aileye 
mensuptur.2 

1 [Erken İslami tarih yazıcılığının özellikle Medine ve Kufe gibi belirli 
bölge ekollerinin çalışmalarını temsil ettiği teorisi, ilk defa Julius Wel­
lhausen tarafından Skizzen und Vorarbeiten (Berlin, 1 884-1899), adlı 
eserinin 4-7 sayfaları arasında yer alan "Prolegomena zur altesten 
Geschichte des lslams" adlı makalesinde uygulanmış ve Horovitz'in za­
manına kadar da yaygın olarak etkisini sürdürmüştür. Ancak bununla 
birlikte öyle görünüyor ki Horovitz, herhangi bir ekolle bağlantılı ola­
rak bu teoriye kural koyucu bir değer atfetmemiştir. Daha yakınlarda 
bu teori Albrecht Noth tarafından reddedilmiştir. Onun benimle şu or­
tak çalışmasına bkz. The Early Arabic Historical Tradition: a Source-C­
ritical Study , i l .  bsk, trc. :  Michael Bonner, Princeton, 1994, 5-23 .  Daha 
ılımlı bir pozisyon Donner tarafından benimsenmiştir. Bkz. Narratives 
of Jslamic Ori9ins, 2 1 4-228.] 

2 [Klasik kaynaklar: İbn Sa'd, el-Kısmu 'l-mütemmim mine't-tabakd-ti'l­
kübrii, yay. : Ziyad Muhammed Mansur, Medine, 1408/1987, 283 :4- 1 1  
no. 1 7 1 ;  Halife b .  Hayyat, Tdrih, i l, 437: 2-3;  a .  mlf., Tabakiit, 264:2 1-22 ;  
el-Buhari, et-Tdrihu '/-kebir, 1 1 1 . 1 ,  54 :5-13  no .  1 19; Ahmed b. Hanbel, 
el-İle/ ve ma 'rifetu 'r-ricdl, iV, 2 16 :9-12 ;  el-leli, Tiirihus-sikdt, 3 5 1 :8-
9no.  786; el-Fesevi, el-Ma 'rife ve't-tiirih, 1, 379 : 14-23;  el-Ya'kubi, Tiirih, 
i l ,  370 : 18-19 ;  İbn Ehi Hatim, el-Cerh ve't-ta 'dil, 1 1 .2 ,  1 7 :9-19 no. 77 ;  
el-Ezdi, Tiirihu '/-Mevsı/, 1 5 7 : 7-8; İbn Hibban, Sikdt, VII ,  10 :8- 1 1 ; a. mlf., 
Meşiihiru ulemiii '/-emsiir, 68: 15 -16  no. 468; İbnu'l-Kaysarani, Cem; 1 ,  
263 .2-7 no. 960; İbnu'l-Esir, el-Kiimil ft't-tiirih, V, 463 : 1 1 -12 ;  en-Ne­
vevi, Tehzibu '/-esmii, 336 : 13-19;  el-Yafıi, Mir'iitu 'l-ceniin, I, 281 : 12 -13 ;  

(40] 
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(4 1 ]  Peygamber, Abdullah'ın dedesinin babasını, halkına İs-
lam'ı öğretmek üzere Yemen'e göndermiş3 ve orada Pey­
gamber'in Necran valisi olarak kalmıştır.4 Abdullah'ın dede­
si Muhammed b. Amr'ın ölümü, Emevilerin Medine güçleri­
ni hezimete uğrattığı hicri 63 yılındaki Harre gününe denk 
geldi. Daha sonra halife olan Mervan b. el-Hakem, onu öl­
müş olarak yere uzanmış halde görünce şöyle haykırdı :  ''.Al­
lah sana rahmet eylesin. Nice sütunların yanında senin uzun 
uzun namaz kıldığını gördüm !"5 

Daha sonra Abdullah'ın babası Ebu Bekir, Ömer b. Ab­
dilaziz'in Medine valisi olduğu hicri 86 yılından itibaren 
Medine kadısı oldu.6 Eban b. Osman'dan öğrendiği7 fıkıh 
bilgisinin derinliği ile meşhur oldu.8 Halife Süleyman b. Ab­
dilmelik onu H. 96 yılında kadılık görevi yanında Emeviler 
döneminde9 ondan önce Medineli hiç kimsenin atanmadığı 
Medine valiliğine atadı . 10  Ebu Bekr aynı zamanda bu görevi­
ni Ömer b. Abdilaziz dönemi boyunca da sürdürdü1 1 ve onu 

el-Mizzi, Tehzibu '/-kemal, XlV, 349-352 : 1  no. 3 190; ez-Zeheb!, Miza­
nu 'l-i'tida/, i l , 398 :17-20 no. 4 2 3 1 ;  a. mlf., Tarihu '/-islam, h. 1 2 1 - 140, 
459 :3 -12 ;  a. mlf., Siyeru a 'lami'n-nube/Q, V, 3 14-3 15 :8  no 1 5 1 ; ez-Ze­
hebi/Fischer, Biographien, 2 5 : 5 - 1 3 ;  es-Safedi, el-Vafi bi'l-vefeyat, XVl l,  
86 :1 -3  no 73;  İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzfb, V, 1 64: 1 3 - 1 65 : 1 1  no. 281 ;  
İbnu'l-İmad, Şezeratu 'z-zeheb, ı ,  192 : 19-20 .  
Modern araştırmalar: jones, "Muqaddime" 2 3-24; GAS, 1 ,  284; Donneı; 
Narratives of Jslamic Origins, 302 .] 

3 İbn Hişam, 1 .2 ,  961 :-962 : 14. 
4 et-Taberi, Tarih, 1, 1852 .16-17, 1983 :4. 
5 et-Taberi, Tarih, i l ,  4 1 7 : 1 5 -18. 
6 et-Taberi, Tarih, i l ,  1 1 9 1 :6-7,  1 2 58:8.  [Ebu Bekr b. Muhammed hakkın­

da bkz. el-Fesevi, el-Ma 'rife ve't-tarih, I .  643 : 1 0-645 .12 .] 
7 ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 90 : 14- 1 5 .  
8 ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 90: 1 0 - 1 1 ;  İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzib, 

x1 1 ,  39 :1 -2 .  
9 İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzib, Xll ,  39: 1 1 .  [Aslında Arapça metin daha ge­

niş anlamlıdır: Ve-lem yekun bi'l-Medine ensari emirun ğayra Ebi Bekr 
ibn Hazm. "Ebu Bekr b. Hazm'dan başka hiçbir Ensarlı Medine valiliği 
yapmadı."] 

10 ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 90 :12 .  Krş. et-Taberi, Tarih, i l ,  1282 :2 -
1 5, 1305 :10 -12 .  

1 1  et-Taberi, Tarih, i l ,  1346: 1 5 - 1 6, 1 3 58-1359:4.  
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bu görevden il. Yezid azletti . 12 Ancak bununla beraber o, 
aralarındaki ilişkilerin kötü olduğu ve bir keresinde kendi­
sini kırbaçlatan13 yeni vali14 döneminde de kadılık görevini 
sürdürdü. 

Ebu Bekr daha sonra H. 1 1 8  yılında birkaç günlüğüne [42] 

tekrar Medine valiliğine atandı. 15  O H. 1 2 0  yılında veya bu 
tarihten birkaç yıl sonra öldü.16 

Oğlunun hadis araştırmalarına olan ilgisini gözlemleyen 
ve ona her bir hadisin mutlaka başıyla sonunu karşılaştır­
masını17 öğütleyen Ebu Bekr, Ömer b. Abdilaziz'den şu emri 
aldı :  "Rasulullah'ın hadislerini ve sünnetlerini ya da Anıra 
binti Abdirrahman'ın hadislerini araştır ve yaz. Çünkü ben 
ilmin ve ilim ehlinin yok olup gitmesinden korkuyorum."18 
Burada adı geçen Anıra, Peygamber'in eşi Aişe'ye olan ya­
kınlığı vasıtasıyla onun rivayet ettiği haberleri öğrenmişti19 
ve Amra'nın yeğeni Ebu Bekr20 bu rivayetleri ondan öğren­
me hususunda iyi bir şansa sahipti. Bununla birlikte Ömer b. 
Abdilaziz'in emri ile derlenen bu kayıtlar bir sonraki kuşağa 
gelindiğinde artık ortada yoktu.21 Ebu Bekr'in kendisi gibi 
H. 132  yılında ölen oğlu Muhammed b. Ebi Bekr de Medine 
valiliği yapmıştır.22 

Akrabaları ile ilgili bütün bu bilgileri kendisi için takdim 
etmiş olduğumuz Ebu Bekr'in diğer oğlu Abdullah b. Ebl 

1 2  et-Taberi, Tiirfh, i l ,  1 3 7 3 : 2-4. 
1 3  et-Taberi, Tiirfh, i l ,  1452 : 14. 
14 et-Taberi, Tiirfh, i l ,  1 3 7 3 . 1 2 - 14. 
15 et-Taberi, Tiirfh, i l , 1592 : 3-6.  
1 6  ez-ZeheblfFischer, Biographien, 9 1 :6-7.  
1 7  ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 91 :3-5 .  [el-Fesevi, el-Ma 'rife ve't-tiirfh, 

i l ,  829 :2 -5 .] 
18 İbn Sa'd, Tabakiit, 1 1 . 2 ,  134. 1 5 - 18.  Ayrıca bkz. İbn Hacer, Tehzfbu 't-teh-

zfb, Xl l ,  39 :9 :  1 ı .  
19  İbn  Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, X l l ,  39 :9 : 1 1 . 
20 İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, Xl l ,  438 : 14. 
2 1  İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, Xl l ,  39 : 12 -13 .  [el-Fesevi, el-Ma 'rife ve't­

tiirfh, i l, 707 : 13 -16.] 
22 et-Taberi, Tiirfh, I I I , 2 5 0 5 : 1 1 - 1 5 .  
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Bekr ise, kardeşi Muhammed'in aksine bütün resmi görev­
lerden uzak durmuştur. ez-Zühri'nin bize verdiği bilgiye 
göre (ki, onun Medine'de bir benzerinin olmadığını söy­
ler) babasının sahip olduğu şöhret, babası hayatta olduğu 
müddetçe onun şöhretinin olgunluk seviyesine gelmesini 
önlemiştir.23 Abdullah, babasından sonra sadece 1 0 - 1 5  
yıl yaşadı ve H .  1 3 0  ya d a  1 3 5  yılında vefat etti.24 Medine 
ehlinin amelini dikkate alan hukuki pratik ile hadislerin 
gereklerini dikkate alma düşüncesi arasında ortaya çıkan 
tezat, Abdullah'ın kadı olan kardeşi Muhammed'le yaptığı 
bir konuşmada ifadesini bulmuştur: 

(43] Hadise aykırı bir hüküm verip de evine döndüğünde kardeşi 
Abdullah b. Ebl Bekr -ki, salih bir kişi idi- şöyle derdi :  'Bugün 
şöyle bir konuda şöyle bir hüküm verdin.' M uhammed de ona 
'evet, ey kardeşim! '  derdi.  Bunun üzerine Abdullah ona 'Fakat 
hadis nerede ey kardeşim!  Verdiğin hükmün hadisle uyumlu 
olması gerekir' dediğinde M uhammed, 'fakat, amel nerede?! '  
derdi. Yani Medinelilerin üzerinde icma ettiği ameli  kastet­
mektedir. Onlara göre üzerinde icma edilen amel, hadisten 
daha güçlüdür.25 

İbn İshak, el-Vakıdi, İbn Sa'd ve et-Taberi'deki alıntı­
lardan, Abdullah'ın bir hadis ravisi olarak meğazi saha­
sındaki aktivitelerinin belli bir dereceye kadar resmini 
çizebiliriz. Fihrist'ten, kendisi de bir kadı olan ve H.  1 76 
yılında vefat etmiş olan yukarıda adı geçen kadı Muham­
med'in oğlu ve Abdullah'ın yeğeni Abdulmelik'in de bir 
Kitô.bu 'l-meğô.zf derlediğini öğreniyoruz.26 Öyle görünü­
yor ki kendisinden geriye hiçbir iz kalmayan bu kitap, Ab­
dulmelik'in amcası Abdullah'tan almış olduğu derlenmiş 
materyallerden oluşmakta idi .  Bu Abdulmelik'in kardeşi 

23 İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, V, 165 :9-10 .  
24 İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, V. 165 :5 .  
25  et-Taberi, Tarih, I I I , 2 5 0 5 : 1 5 -2506.2.  
26  Fihrist, 226 :3 .  İbn Sa'd, onun hakkında "az hadis rivayet ederdi" demiş­

tir. Bkz. Tabaki'ıt, VII.2, 68:  19. 
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Abdurrahman d a  el-Vakıdl'de sık s ı k  amcasının haberle­
rini rivayet etmektedir.27 Abdullab'ın ifadeleri kelimenin 
dar anlamıyla meğazf ile sınırlı değildir. Aynı zamanda Ab­
dullah Peygamber'in gençliği ve peygamberliğinin ilk yıl­
ları ile de ilgilenmektedir. Ancak onun ismi daha çok me­
ğazf ile ilgili rivayetlerde görünmektedir. Aynı zamanda o 
dikkatini Peygamber'in yanına gelen Arap kablle heyet­
lerine (vufüd) de yöneltti . Ayrıca Abdullah Peygamber'in 
vefatından sonra irtidat ederek isyan eden Arap kablleleri 
ile ilgili haberleri ve bu hadiseyi takip eden on yıl içinde­
ki bazı özel olayları, mesela Osman'ın vefatından önceki 
son günleri ile ilgili olayları da rivayet etmektedir. 28 Ab­
dullah'ın ailesinin evi, halife Osman'ın öldürüldüğü evin 
yanında idi29 ve dedesinin babası halifenin öldürülmesine 
yol açan olayların yabancısı değildi.30 

Abdullah rivayet ettiği haberlerin çoğunu, bu haberleri 
aldığı otoritelerin ismini zikretmeksizin vermekte, ancak 
bazı durumlarda o bu otoritelerin ismini zikretmektedir. 
Onun zamanında isnad kullanımı henüz zorunlu değildi. 

Onun rivayetlerinin bir kısmı, büyük teyzesi Amra'ya [44] 

dayanmaktadır. Ancak o bu haberleri, doğrudan Amra'nın 
ağzından ve doğrudan Amra'dan alan eşi Fatıma'nın aracı­
lığı ile almıştır. 3 1  O günlerdeki kadın-erkek ilişkilerine ışık 
tutmak için, Abdullah'ın öğrencisi İbn İshak'ın Amra'nın 
bu ifadelerinden birini elde ediş yöntemini burada zikret­
mek yerinde olacaktır. İbn İshak'ın rivayet ettiğine göre o, 
Abdullah'ın yanına gelince, Abdullah eşine şöyle emret-

27 Wellhausen'in indeksinde (el-VakıdijWellhausen, 463) yanlışlıkla Ab­
durrahman b. Muhammed b. Ehi Bekr denecekken, Abdurrahman b. 
Ehi Bekr denilmiştir. 

28 et-Taberi, Tarih, 1, 3060 : 1 -9. 
29 et-Taberi, Tarih, ı ,  300 5 : 1 5-16 .  
30  et-Taberi, Tarih, ı ,  2989 : 1 -6. Ayrıca bkz. I. 3001 :2-3 .  
3 1  İbn Hişam, 1 .2 ,  1020 :5-9. 
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miş : ·�mra binti Abdirrahman'dan duyduğun haberleri 
Muhammed'e rivayet et." Bunun üzerine eşi Fatıma, Am­
ra'nın haberlerini İbn İshak'a nakletti.32 

Ayrıca bazı zamanlarda Abdullah, cevabını verebilece­
ği bazı sorular kendisine yöneltildiği zaman, öğrencisi İbn 
İshak'a bu soruların cevabını öğrenme fırsatı vermemiştir. 
Nitekim Abdullah, Hicr yakınlarında konuşlandığı esnada 
Peygamber'in emrine aykırı hareket eden ve her ne kadar 
sonunda canları bağışlanmışsa da ilk başta cezaya çarptı­
rılan Medineli bir ailenin iki ferdinin adını öğrencisi İbn 
İshak'a söylememiştir. İbn İshak bu konuda şöyle demek­
tedir: '�bdullah b. Ebl Bekr bana, İbn Abbas'ın bu iki Medl­
nelinin ismini kendisine söylediğini, ancak onların ismini 
gizli tutmasını istediği için, bana söylemekten kaçındığını 
anlattı."33 

Abdullah sadece ulaşabildiği haberleri toplamakla ye­
tinmedi. Aynı zamanda o erken bir dönemde olayların kro­
nolojisini saptamaya çalıştı34 ve Peygamber'in savaşlarının 
bir kronolojisini oluşturdu ki, İbn İshak bu kronoloj iyi on­
dan alarak kendi eserinde kullanmıştır.35 Ravllerden yap­
tığı rivayetlerin yanı sıra Abdullah, Peygamber'in Güney 
Arabistan meliklerine yazdığı uzun mektup36 ve İslam'ı öğ­
retmek için Necran'a gönderirken Peygamber'in dedesinin 
babası Amr b. Hazm'a verdiği belge gibi yazılı kaynaklar­
la da ilgilendi.37 Abdullah, daha önce ele aldığımız bu sa­
hadaki seleflerinin yaptığı gibi, olaylarda başrol oynayan 
kişilerin ağızlarından aktarılan şiirleri de vermektedir.38 

32 et-Taberi, Tarih, 1, 1837 .5 -10. İbn Hişam'da (1 .2,  1020 :8-9) sadece "Bu 
hadisi bana Fatıma rivayet etti" şeklinde geçmektedir. 

33 İbn Hişam, 1 .2,  899 :5-7 .  
34 Mesela et-Taberi, Tarih, I I I, 243 1 : 2 -4, 2447 :7-12 .  
3 5  et-Taberi, Tarih, !, 1756 : 1 1 - 1 757 :9 .  Ayrıca bkz. I, 1 758.6- 1760: 14. 
36 et-Taberi, Tarih, 1 7 1 7 : 14-1 720 :6 .  
37  İbn Hişam, 1 .2,  961 : 1-962: 14. 
38 Mesela İbn Hişam, 1 .2 ,  590 :4-9.  
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Peygamber'in vefatından sonraki olaylarda olduğu gibi, 
meğazi ile ilgili olaylarda da bunun örnekleri vardır.39 

Abdullah'ın ailesi şiire karşı sevgi dolu bir alaka duymak- [45] 
ta idi. Kitô.bu 'l-eğô.nf'de, Ebu Bekr b. Muhammed'in oğulla­
rından birisinin (bu kişi Abdullah'ın kendisi midir, yoksa 
kardeşlerinden biri midir bu tespit edilememektedir) ken­
disinin de takdir ettiği Hassan b. Sabit'in kasidelerinden 
birine eşdeğer bir kaside yazması konusunda Ferezdak'a 
meydan okuduğuna dair bir haber bulunmaktadır: 

el-Yerbfü, İ brah im b .  Sa'd b .  Ehi Vakkas ez-Zührl'nin  şöyle 
dediğini  nakletmiştir. " Ferezdak, Eban b .  O s man'ın val i l iği 
(H. 7 5 -82)  zamanında M e dlne'ye geld i .  Ben, Ferezdak ve 
Küseyyir  ş i ir  söyleyerek atışmak iç in mescitte otururken;  
ik i  kat  kırmızımsı  b ir  elbiseye bürünmüş  vaziyette ince ya­
pı l ı  ve teni kahverengi o lan b ir  genç yanımıza çıkageldi .  B ize  
d oğru yaklaştı, yan ımıza gel ince seliim bi le  vermeden "s iz in 
hanginiz Ferezdak?" diye sordu.  Kend im gibi  Kureyşl i  o lması  
endişesiyle "Arab' ın efendis i  ve şairine b öyle m i  h itap edi­
yorsun?" dedim.  O genç, "eğer dediğin gibi  olsaydı ona b öyle 
h itap etmezdim" dedi .  Bunun üzerine Ferezdak ona şöyle 
dedi : " Ey annesini  kaybedesice çocuk! Sen kimsin?" Genç 
ş öyle dedi :  "Ensar'dan, Neccaroğularından b iris iyim.  Ben 
Ebu Bekr b .  Hazm'ın oğluyum.  D uyduğuma göre sen Arab'ın 
en  büyük şairi olduğunu iddia ediyormuşsun ve M udar da 
b u  iddiayı destekliyormuş"40 Hz .  Peygam ber'in şairi H assan 
b .  Sabit41 b ir  ş i ir  söyledi .  O şi ir i  sana arz edeyim ve sana bir  
yıl  da  süre vereyim .  Eğer sen  bu ş i ire denk b ir  ş i ir  söyleye­
b i l irsen, sen Arab'ın en b üyük şairisin .  Yo k  eğer söyleyemez­
sen sen intihalci  bir yalancıs ın ." Genç, sonra Hassan'ın şu 
b eyitlerini okudu :  

39 İ b n  Hişam, 1 .2,  789 : 1 5-20, 793 : 1 2 - 19;  et-Taberi, Tarih, 1 ,  1732 : 10-
1 734:3,  1 734: 1 1 - 1 736 : 1 0. İbn H işam' da yer alan buna benzer rivayet­
te (1 .2, 951 ,  950) Abdullah'ın ismi geçmemektedir. Ayrıca bkz. et-Ta­
beri, Tarih, I, 1905 .3-1906:  10, 2353-2355 :8 .  

40 Ensar kendilerini Güney Arabistanlı sayarken, Ferezdak'ın da mensup 
olduğu Mudar kabilesi Kuzey Arabistan kabilelerinin atası kabul edil­
mekte idi. 

41 Peygamber'in Medineli şairi. 
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Bizim kuşluk vaktinde parlayan beyaz kaselerimiz var, 
Kıhçlarımızdır, cesaretimizin meyvelerinin damlayan kanı42 

[46] Kasideyi sonuna kadar okudu43 ve Ferezdak'a "sana bir yıl 
mühlet verdim" deyip çekti gitti . Onun arkasından Ferezdak 
da öfkeli bir şekilde cübbesini sürükleyerek ne tarafa gidece­
ğini bilemez halde mescitten çıkıp gitti . İbrahim b. Muham­
med ez-Zühri şöyle devam ediyor: "Küseyyir bana dönerek 
/\.ilah Ensarl'yi kahretsin ! Dili ne kadar fasih, delilleri ne 
kadar açık ve şiiri ne kadar güzel ! '  dedi. ez-Zühri devamla, 
"Günün geri kalan kısmında Ferezdak ve Ensari arasındaki 
olayla ilgili olarak hiç konuşmadık. Ertesi gün evden çıktım 
ve dünkü oturduğumuz mescide gittim ve bu esnada Küsey­
yir de gelerek yanıma oturdu. Ferezdak'ı konuşuyor ve "o 
genç keşke böyle bir şey yapmasaydı" diyorduk. Derken çiz­
gili ve rengarenk bir elbise içinde, saçını iki örük yapmış hal­
de Ferezdak çıkageldi ve dünkü oturduğu yere oturdu. Sonra 
"Ensari ne yaptı?" diye sordu. Biz de bunun üzerine Ensari'ye 
hakaretler ettik ve onu kötüledik.44 Biz böyle yaparak Ferez­
dak'ın gönlünü hoş etmek ve onu yatıştırmak istiyorduk. Bu 
esnada Ferezdak şöyle dedi :  "Allah kahretsin !  Şimdiye kadar 
bana onun gibi hücum edenini görmedim.45 Onun şiiri gibi 
şi ir de duymadım." Sonra Ferezdak şöyle devam etti : "Dün 
sizden ayrıldıktan sonra evime gittim. Her türlü şiiri dene­
dim. Sanki sesim soluğum kesilmişti. Tek bir beyit şiir dahi 
yazamadım. Derken sabah ezanı okundu. Devemi eyerledim, 
binip yularlarımı elime aldım ve Zübab dağına kadar geldim. 
Yüksek bir sesle şöyle bağırdım:46 "Kardeşiniz Ebu Lübey­
ni'ye yardım edin ! '  Bunun üzerine göğsüm ateş üzerindeki 
tencere gibi kaynamaya başladı. Sonra devemi bağladım ve 
ön ayakları üzerine bir yastık gibi yattım. Kalkıncaya kadar 

42 [Bundan başka üç beyit İngilizce basılı metinden çıkarılmıştır. Bu di­
zelerin de içinde olduğu üslü şiir için bkz. Hassan b. Sabit, Divan, yay. : 
Velid N. Arafat, Leiden ve Londra, 1971 ,  !, 35 :9, 1 2, 17 -18  no. 4 25,  28, 
3 3-34. beyitler. Beyitler farklı bir sıra ile zikredilmiştir.] 

43 [Hassan b. Sabit, Divan, ı, 34: 1 -39.] 
44 Yani adı geçen Ensari. 
45 Yani Hassan gibi. 
46 Yani şiirlerinde Ferezdak'a ilham veren cin. [Eski Arap şiirinde cinlerin 

ilham verme rolleri ile ilgili olarak bkz. Ignaz Goldziher, Abhandlungen 
zur arabischen Philo/ogie, Leiden, 1896-1899, !, 1 -27, 4 1-42, 59, 1 33.] 
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113 beyit ş i ir  söyledim.47 Ferezdak bize yazdığı şiiri okurken 
Ensar! çıkageldi. Bizim yanımıza geldi, seıam verdi ve şöyle 
dedi :  "Ben sana verdiğimi süreyi kısaltmak için gelmedim. 
Seni görüp ne yaptığını görmek istediğim için geldim." Bunun 
üzerine Ferezdak ona 'otur' dedi ve şiirini söylemeye başladı. 

Ferezdak şiirini bitirince Ensar! morali bozuk bir şekilde (47] 
kalktı. O gözden kaybolunca, onun babası Ebu Bekr b. Mu­
hammed b. Amr b. Hazın Ensar'ın ileri gelenlerinden diğer 
bazı kimselerle çıkageldi. Onlar bizi selamladılar ve şöyle de­
diler: "Ey Ebu Firas !48 Sen bizim Hz. Peygamber yanındaki ye­
rimizi ve bize olan vasiyetini biliyorsun.49 Bizim sefihlerimiz­
den bir sefihin sana meydan okuduğunu duyduk. Allah (ve 
Peygamber hakkı için) senden, bizim hakkımızdaki Peygam­
ber'in vasiyetini bildiğin için, onu bize bağışlamanı ve hiciv­
lerinle bizi rezil rüsva etmemeni istiyoruz.50 el-Yerbfü sözüne 
devamla diyor ki : İbrahim b. M uhammed b. Sa'd şöyle dedi :  
Ben ve Küseyyir ona doğru yönelerek konuşmaya başladık 
ve ona yalvardık. Sonunda Ferezdak şöyle dedi : Hadi gidiniz, 
onu size şu Kureyşlinin (İbrahim b. Muhammed b. Sa'd'ı kas­
tediyor) hatırı için bağışladım."51 

Abdullah ya da onun kardeşlerinden birinin gençliğin­
de geçen bu hadise, tekrar bize fıkıh ve hadis halkalarında 
şiirin hiçbir şekilde ihmal edilmediğini göstermektedir. 

4 7 [ 1 1 3  veya 1 1 9  dokuz beyitl ik bu kasidenin şimdiki hali ve Ferezdak'ın 
görünüşe göre çok övündüğü (Eganl XXI, 373 :8-9) parçası için bkz. 
el-Ferezdak, Divan, yay. : Kerem el-Bustanl, Beyrut, 1386/1966, i l ,  
23 . 1-33 ;  Ebu Ubeyde, Nakaidu Cerir ve'l-Ferezdak, yay. : Antony Ashley 
Bevan, Leiden, 1905,  1 9 1 2 ,  i l, 548.5-576 : 10.] 

48 Ferezdak'ın künyesi. 
49 [Buradaki gönderme, Peygamber'in Müslümanlara son hitabının için­

de yer aldığı ünlü bir hadis kümesinedir. Peygamber bu hitabında 
Müslümanlara Ensar'ın iyi olanlarını güzellikle kabul etmelerini, fe­
nalık sahibi olanlarına karşı ise merhametli olmalarını tavsiye etmiş­
tir. Bkz. İbn Hişam, 1.2, 1007 :6- 1 2 ;  İbn Sa'd, Tabakat, 1 1 .2 ,  42 : 7-44 :5 ;  
el-Buhari, el-Camiu 's-Sahih, yay. : Ludolf Krehl-Th. W. juynboll, Leiden, 
1862-1 908, I I I, 9.5-19, Menakıbu'l-Ensar, no. 1 1 . Ayrıca krş. Süleyman 
Beşir, Arabs and Others in Early Jslam, Princeton, 1997,  64-65.] 

50 Yani bir hiciv şiiri ile. 
51 Yani İbrahim'in hatırı için. Bkz. Nakaid, i l , 546:2-548:5 ;  ayrıca bkz. 

Egani, [IX, 337 .1 -339.4; XXI, 370 :5 -373 :7] .  
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2. Asım b. Ömer 

Asım b. Ömer b. Katade de erken dönemde Peygamber'e 
tabi olan Medineli bir aileden gelmektedir.52 

(48) Zaferoğullarına mensup olan dedesi Katade, Bedir'de 
Peygamber'in yanında savaşanlardan biri idi.53 Aynı za­
manda o Huneyn'de Peygamber'in sancağını taşıyan kişi­
dir.54 Asım'ın babası Ömer'le ilgili olarak kaynaklar bize, 
babasından hadis aldığı ve bunları oğlu Asım'a aktardığı 
dışında fazla bir bilgi vermezler.55 Onun Abdullah b.  Ebl 
Bekr'in babasının aksine gündelik hayatın özel yönleri ile 
ilgilenmediği ve orada herhangi bir resmi görev almadığı 
açık bir husustur. Oğlu Asım, tıpkı diğer hemşehrilerinden 
pek çoğunun yaptığı gibi, sıkıntı ve bunalımlarla karşılaş­
tığında halife sarayında yardım aramak için hilafet başken­
tine yolculuk yapmaya kendisini zorlayan güçlüklerden 
kurtulamadı. Asım, Medineli salih insanları görme arzusu 

52  [Klasik kaynaklar: İbn Sa'd, el-Kısmu 'l-mütemim, 1 2 7 :8-129 :2  no. 32 ;  
Halife b. Hayyat, Tô.rih, i l, 365 .3-4; a. mlf., Tabakat, 2 58:4-5; el-Buhari, 
et-Tarihu 'l-kebir, 1 1 1 .2, 478:7-9 no. 3040; İbn Kuteybe, Ma'arif (yay. : 
Ukkaşe), 466:4-8; el-Ya'kı'.\bi, Tarih, i l ,  370 : 16, 378 : 14; 396.1-2 ;  ed­
DU!abi, el-Küna ve'l-esma, i l, 40 :3-43 :2 ;  İbn Ebi Hatim, el-Cerh ve't­
ta 'dil, 1 1 1 . 1 ,  346.9-14 no. 1913 ;  el-Ezdi, Tô.rihu 'l-Mevsıl, 40: 1 0- 1 1 ;  İbn 
Hibban, Sikat, V, 234 :7-235 :2 ;  a.  mlf., Meşahiru ulemai'l-emsar, 70.1-2 
no .  479,  İbnu'l-Kaysrani, Cem; ı ,  383 .5-8 no .  1463; İbn Asakir, Tarihu 
medineti Dımaşk, XXV, 2 74. 1 1 -282 :4 no. 3018; İbnu'l-Cevzi, Muntazam, 
Vll ,  203 :7 -13  no. 650; İbnu'l-Esir, el-Kamilfi't-tarih, V, 228 : 14; el-Yafıi, 
Mir'atu'l-cenan, 1 , 2 5 6-2 57 : 1 ;  el-Mizzi, Tehzibu 'l-kemal, XIII ,  528-5 3 1  
no. 3020; ez-Zehebi, Mizanu'l-i'tidal, i l ,  3 5 5 : 1 5 - 1 7  no. 4059; a .  mlf., 
Tô.rihu 'l-islam, hicri 101 -1 20, 389:2-7 ;  a. mlf., Siyeru a 'lami'n-nubela, 
V, 240 : 1 3-241.7 no. 102 ;  ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 2 2 : 7- 1 7; 
es-Safedl, el-Vafi bi'l-vefeyat, XVI, 5 7 1 :4-7 no. 605; İbn Hacer, Tehzi­
bu 't-tehzib, V. 53 : 16-54: 1 2  no. 85 ;  İbnTangribirdi, en-Nucumu'z-zahira, 
1, 258 : 10; İbnu'l- İmad, Şezeratu'z-zeheb, I, 157 :8-9. 
Modern kaynaklar: Fück, Muhammad ibn İshaq, 9; Jones, "Mukaddime", 
22 ;  Caskel, Gamharat an-nasab, 1, tablo: 181 ;  i l ,  203b; GAS, 1, 2 79-80; 
Atvan, Rivayetu 'ş-Şamiyyin, 2 7-28; Donner, Narratives of lslamic Ori­
gins, 194, 2 19, 301 .) 

5 3  İbn Hişam, 1 .1 ,  492 : 14. 
54 el-Vakıdi/Wellhausen, 358  [= Maghazi, yay. : Jons, I I I, 896: 1-2) .  
5 5  İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzib, Vll ,  489:6-7. 
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bakımından Emevi halifeleri içerisinde tek olan Ömer b.  
Abdilaziz döneminde bu yardımı elde etmeyi başardı. İbn 
Sa'd bize ''Asım'ın Ömer b. Abdilaziz'in sarayına geldiğini, 
il. Ömer'in onun borçlarını ödediğini ve ona Şam mesci­
dinde oturarak insanlara meğaziyi ve sahabe menkıbeleri­
ni56 anlatmasını emrettiğini, Asım'ın da bunu yaptığını57 ve 
Medine'ye geri döndüğü" bilgisini vermektedir.58 

Daha önce gördüğümüz gibi, Peygamber'in hadislerinin [49) 

derlenmesine büyük önem veren halife il. Ömer, 59 aynı şe­
kilde Şam halkının bu mükemmel fakihi tanımalarının gü­
zel olacağını düşünmüştür. Bunlara ek olarak, Asım'ın siyer 
ve meğô.zf konusundaki bilgisi de meşhurdu60 ve aynı za­
manda o sika raviler arasında sayılıyordu.61 Onun Emeviler 
lehine62 Peygamber hakkındaki tarihi bilgileri çarpıttığı ve 
bunu da ondan Ömer b.  Abdilaziz'in istediği kabul edilebi-
lir bir şey değildir.63 il. Ömer'in halifeliği hicri 99 yılından 
1 0 1  yılına kadar sürdü. Asım ise hicri 1 0 1  yılının sonunda 
ana vatanına döndü. Orada en az yirmi yıl boyunca ilmi-

56 [İngilizce basıl ı  metinde "famous deeds=meşhur amelleri" şeklinde 
geçmektedir. İbn Hacer'de ise (Tehzibu 't-tehzib, V. 54:6) "menakıb" 
şeklinde geçmektedir.] 

57 [Halife'nin bu konuya duyduğu ilgi hakkında özellikle bkz. Atvan, Riva­
yetu 'ş-Şamiyyin, 2 7-30.] 

58 Asım'la ilgili paragraf, İbn Sa'd'ın bize ulaşan el yazmasında eksikmiş 
gibi görünmektedir. Ancak ez-Zehebi/Fischer, Bio9raphien, [22 : 1 2 -
2 7] ;  İ b n  Hacer, Tehzibu 't-tehzib, V, [54:5-7] ;  el-Mizzi [yukarda geçtiği 
gibi, 47 n. 52] paragrafı zikretmektedirler. Bu son kaynakla ilgili ola­
rak bkz. Eduard Sachau, "Studien zur altesten Geschichtsüberlieferung 
der Araber", MSOS 7, 1904, 167;  [yakınlarda yayınlanmış olan G.H.A. 
juynboll'un makalesi, E/2, Vll ,  2 12a-2 1 3a, Leiden, 1993.  İbn Sa'd'da­
ki kayıp kısım Medine'de bulundu ve Mansur tarafından yayınlandı. 
el-Kısmu 'l-mütemmim (yukarıdaki Asım b. Ömer'in biografisi, 40 n.2 ;  
krş. 1 2 7.8-129 : 1)] .  

59 [Krş. yukarısı, 42.] 
60 İbn Kuteybe, Ma'drif, 236 : 12  [yay. : Ukkaşe, 466:5] .  
6 1  ez-Zehebi/Fischer, Bio9raphien, 2 2 : 12 -13 .  
62 [İngilizce basılı metinde "sense" şeklinde geçmektedir ki, matbaacı Pi­

ckthall'ın el yazısını yanlış okumuştur.] 
63 [Emevilerin hizmetinde olan alimler için bkz. aşağıda 52 n. 80.] 
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ni dinleyicilerine anlattı ve hicri 1 1 9  yılında veya bundan 
kısa bir süre sonra öldü.64 

Asım, kelimenin dar anlamıyla meğazide İbn İshak ve 
el-Vakıdi'nin baş ravilerinden biridir.65 Ancak o, özellikle 
İbn Sa'd'ın alıntılarının da gösterdiği gibi, aynı zamanda 
Peygamber'in gençlik yıllarının ayrıntılarına ve genel ola­
rak Mekke dönemine de ilgi göstermiştir. Ayrıca o ravileri­
ni sık sık zikretmekte ancak yine de daha sık olarak onların 
isimlerini zikretmeyi ihmal etmektedir. Bu nedenle onun 
isnada karşı tavrı, Abdullah b. Ebi Bekr'in tavrı ile aynıdır. 
O zaman zaman rivayet etmiş olduğu haberlerin başkahra­
manlarının şiirlerini de nakleder.66 Asım yalnızca bir der­
lemeci gibi davranmamış, ara sıra olayların ortaya çıkma­
sının nedenleriyle ilgili kendi görüşlerini de ifade etmiştir. 
Bu durum, İbn İshak tarafından alıntılanan pasaj dan açık 
bir şekilde anlaşılmaktadır: "Asım b. Ömer şöyle dedi : Al­
lah'a yemin olsun ki, Abbas b. Ubade bunu67 Rasi'ılullah ile 
aralarındaki akdin bağlayıcı olmasını sağlamak için söyle­
miştir.''68 Zikretmeye değer bir yöntemle, Abdullah b. Ebi 
Bekr de kendi fikrini ve el-Abbas'ın adımı ile ilgili olarak 
Asım'ın fikrinin zıddına olan fikri dile getirmektedir. 

ısoı 3. İbn Şihab ez-Zühri 

Abdullah ve Asım'ın her ikisi de Ensar' dan idi. Muham­
med b. Muslim b. Ubeydullah b. Abdillah b. Şihab ez-Zühri 
ise, ez-Zühri nisbesinin de gösterdiği gibi, Mekkeli bir ka­
bile olan Zühreoğulları kabilesindendir.69 

64 İbn Kuteybe, Ma'arif, 2 3 6 : 1 3 - 1 5  [yay. : Ukkaşe, 466:5-8] ;  ez-Zeheb!/ 
Fischer, Biographien, [2 2 : 15 -1 7 .] 

65 [Krş, GAS, 1, 280.] 
66 Mesela İbn Hişam, 1 .1, 284:3- 1 1 ;  1 .2 ,  728: 13 - 19, [İbn Ebi Şeybe, Musan­

nef, Vll ,  374: 15-3 7 5 : 1 3  no. 36,786] . 
67 Yani, Ensar'ın bu yolda canlarını  ve mallarını feda etmeye hazır olarak 

Rası11ullah'a itaatlerini garanti etmek istediğini kastediyor. 
68 İbn Hişam, 1 . 1 ,  299:  18-19 .  
69 [Klasik kaynaklar: İbn Sa'd, Tabakat, 1 1 .2 ,  1 3 5 : 3 - 1 3 6; a. mlf., el-Kıs­

mu'/-mütemmim, 1 5 7 : 3 - 186 no. 70; Yahya b. Main, Tarih, i l ,  538 :8-
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539 :8 ;  Mus'ab ez-Zübeyri, Nesebu Kurayş, 2 74:8-16;  Halife b .  Hayyat, 
Tiirih, I , 205 :5 ;  i l ,  370 :4, 372 :8-9; a. mlf., Tabakat, 261 :9-12 ;  Ahmed b. 
Hanbel, el-ile/ ve ma 'rifetu 'r-rica/, iV, 306:3-307 : 10; İbn Habib, Muhab­
ber, 476: 15 -16; el-Cahız, el-Beyan ve't-tebyin, 1 ,  242: -243:3 ;  i l , 290 :5 -
6; I I I ,  168: 1 1 - 14; el-Buhari, et-Tiirfhu '/-kebfr, ı .l ,  220 : 1 1-22 1 : 1 1  no. 
693; a. mlf., et-Tarfhu 'l-evsat, J ,  3 23-324:7 nos. 694-695, 459 no. 1023,  
463 :3-6 no 1030;  i l ,  41 :3-5  no .  1 1 :30 ;  a. mlf., et-Tiirfhu 's-sa/jfr, 1 ,  187 : 1 -
8 ,  2 1 5 : 5-8, 320 :5-7 ;  ez-Zübeyr b .  Bekkar, Muvaffakiyyat, 197 :6199 : 1 1, 
325 :3 -13 ;  el-leli, Tiirfhu 's-sikat, 412-413 :4  no. 1 500; İbn Kuteybe, 
Ma'arif, 472 : 1 - 16; el-Fesevi, el-Ma 'rife ve't-tarfh, ı ,  156 : 1 2 -13, 167 :3-5 ,  
186:4-6, 187 :8-12 ,  353 :9-16, 359 : 1 -7, 360 :16-18, 47 1 : 16-19, 472 : 1 5 -
473 :3, 475 : 1 5 -18, 479:3-6, 545 : 10-12 ,  5 5 1 : 10-16, 5 5 2 : 1-5,  5 60 : 1 6-
562 :6, 620:7-643 : 10;  i l ,  19 :3 -4, 138 :6-139 : 12, 4-142: 7-8, 148 : 10 -1 1 , 
384:5-8, 395 :9- 1 1, 742 :4-7, 823 :6-8, 824: 1-4, 827 :9-1 1, 828.1-3 ;  I I I, 
28 :5-6, 53 :4-9, 157 : 18-158 : 1 5, 332-333 :6, 347:8- 14, 348 : 1 0-349:6;  
el-Belazuri, Ensabu 'l-eşraf V, 1 1 7 -121 :4; XJ, 1 7 1 - 1 72 :4; Ebu Zür'a, 
Tarih, I , 202 : 7-9, 241 : 7-9, 2 7 1 :4-8, 2 75 :7 - 11, 3 1 5 :4-8, 406: 17-419 : 14, 
42 1 : 2 -5, 432 :4-433 : 7, 434 : 16-43 7, 508:7-509:8, 5 1 2 : 14-15,  5 1 7 : 17-
5 1 8 : 1, 524: 7-9, 533 : 1 -538, 5 74:3 -1 1, 584:5 -6, 612 :5 -616 :1 ;  i l ,  7 1 5 : 7-
9; el-Ya'kubi, Tarih, i l , 3 1 1 :6- 16, 370 :18, 378: 1 3, 395,  el-DUlabi, el-Küna 
ve'l-esma, I, 1 2 2 : 1 7-23 ;  İbn Ehi Hatim, el-Cerh ve't-ta 'df/, IV.l ,  7 1 : 13 -
74: 2 1  no. 318; el-Ezdi, Tiirfhu '/-Mevsı/, 40:8, 45 : 1 1 -14; el-Mes'udi, 
Murücu 'z-zeheb, iV, 16 : 14- 1 7 : 7  no. 2 1 70; İbn Hibban, Sikat, V, 349:9-
350 :4; a. mlf.,  Meşahfru ulemai'l-emsar, 66:5-7 no. 444; el-Merzubani, 
Mu 'cemu 'ş-şuara; yay.: Fritz Krenkow, Kahire, h. 1 354, 4 1 3 : 1 7-23 ;  
Eganf, Vl l ,  1 1 :8-12 :6; IX, 140 : 1 6-141 : 1 0, 145 : 1 6- 146:6; Ebu Nuaym, 
Hilyetu 'l-evliya, I I I ,  360 : 1-381 :4 no. 248; el-Hatibu'l-Bağdadi, es-Sabık 
ve'l-lahık, 3 1 1 : 1 -313 :9  no. 161 ;  eş-Şirazi, Tabakatu '/-fukahU, 63 : 1 3 -
64: 13 ;  İbnu'l-Kaysarani, Cem; i l ,  449 : 14-450 :2  no. 1 7 1 2 ;  İ b n  Hamdun, 
Tezkira, I , 109 : 1 - 1 7  no. 2 1 0, 1 1 2 : 1 1-14  no. 2 2 3, 2 0 1 :6-204 no. 468; iV, 
1 2 3 :4-7 no. 357 ;  İbn Asakir, Tiirfhu Medfneti Dımeşk, LV, 394: 1 5-387 
no .  7001 (Bu terceme, ayrı olarak Şükrullah b. Nimetullah el-Kuşhani 
tarafından yayınlanmıştır, Beyrut, 1982);  İbnu'l-Cevzi, Muntazam, VI, 
330:8-19;  Vll, 2 3 1 :8-2 3 5 : 3  no. 671 ;  a. mlf., Sıfatu 's-saffe, i l, 77 :6-79 : 1 1 ; 
İbnu'l-Esir, el-Kamil ji't-tarfh, V, 260:8-12 ;  en-Nevevi, Tehzfbu 'l-esma, 
1 1 7 : 1 - 1 19 :7 ;  İbn Hallikan, Vefeyatu 'l-ayan, iV, 1 7 7 : 1 - 1 79 :6  no.· 563 ;  
el-Yafıi, Mir'atu 'l-cenan, J, 260:8- 12 ;  el-Mizzi, Tehzfbu 'l-kemal, XXVI, 
419 :3-443 : 1  no. 5606; ez-Zehebi, Mfzanu 'l-i'tidal, iV, 40: 1 1 no. 8 1 7 1 ;  a. 
mlf., Tezkirakatu 'l-huffaz, 1 ,  108 : 1 5 - 1 1 3 : 3  no. 97;  a. mlf., Tiirfhu 'l-is/Um, 
h. 1 2 1 - 140, 227 : 1-249; a. mlf., Siyeru a 'lami'n-nube/U, V, 3 26:4-3 50 :4  
no .  1 6"0; ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 64: 13-74:6; es-Safedi, el-Vafi 
bi'l-vefeyat, V, 24-26: 1 6  no. 1990;  İbn Kesir, e/-Bidaye ve'n-nihaye, IX, 
340 : 18-348:9; İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, IX, 445 : 1 5-45 1 : 1 1  no. 732 ;  
İbn Tanrıbirdi, en-Nucümu'z-zahira, I ,  294: 1 5-295 .3; İbnu'l-İmad, Şe­
zeratu 'z-zeheb, I, 162 : 12 - 163 :7. 
Modern kaynaklar: Wüstenfeld, Geschichtschreiber, 5 no. 18;  Goldziher, 
Muslim Studies, i l, 44-45, 182,  195 ;  Sachau, "Einleitung", XI I I -XIV, XX; 
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[5 1 ]  Hicri 5 0  ya da 5 1  yılında doğmuştur. Diğer bazı riva-
yetlere göre ise H. 5 6, 5 7  ya da 58 yılında doğmuştur.70 
Baba tarafından büyük dedesi Abdullah b. Şihab Bedir'de 
Mekkelilerin tarafında Peygamber'e karşı savaşmış71 ve 
Uhud'da diğer üç Mekkeli ile birlikte Peygamber'i katlet­
mek için gizlice anlaşmış72 ve gerçekten de Peygamber'i ya­
ralamada başarılı olmuştur.73 Doğal olarak bu eylem küçük 
torun için acı verici bir durumdu. Peygamber'e komplo ku­
rup hücum edenlerin isminin geçtiği metinlerde konuşur­
ken torun, büyük dedesinin rolüyle ilgili olarak hiçbir şey 
söyleyemiyordu.74 ez-Zühri'nin babası, halifeye karşı isyan 

Fück, Muhammad ibn İshiiq, 9-10, 28; j. Horovitz, "al-Zuhri" md., El', 
iV, Leiden, 1934, 1 239b, 1 241a;  GAL, ı, 64; Si, 102 ;  Abdulaziz ed-Duri, 
"al-Zuhri: a Study of the Beginnings of History Writing in Is lam", BSOAS 
19, 1957, 1 -12 ;  Kehhale, Mu 'cemu'l-muellifin, XII ,  2 1b; Erling Ladewig 
Petersen, Ali and Mu 'ilwiya in Early Arabic Tradition: Studies on the Ge­
nesis and Growth of Islamic Historical Writing until the End ofthe Ninth 
Century, Kopenhag, 1964, 36-37, 109- 1 1 5; jones, "Mukaddime", 22 -
23 ;  Caskel, Gamharat an-Nasab, !, Tablo: 20;  i l, 424a; GAS,I ,  280-283; 
Faruki, Early Muslim Historiography, 23 5-261 ;  ez-Zirikli, el-A'lilm, VII, 
97b; ed-Duri, Rise of Historical Writing, 2 7-29, 95 -121 ;  Andrew Rip­
pin, "al-Zuhri, Naskh al-Qur'iln and the Problem of Early Tafsfr Texts'', 
BSOAS 47, 1984, 22-23 ;  Atvan, Rivilyetu 'ş-şiimiyyfn, 69-1 50; jarrar, 
Prophetenbiographie, 23-26, 199-204; Motzki, Anfiinge, 194-197;  a. 
mlf., "der Fiqh des Zühri. Die Quellenproblematik", Der Islam 68, 1991,  
1 -44; Muhammed Muhammed Hasen Şurrab, el-İmam ez-Zührf . . .  illi­
mu 'l-Hicaz ve'ş-Şilm, Şam, 1993;  Halitli, Arabic Historical Thought, 32-
34;  Michael Lecker, "Biographical Notes on Ibn Shihab al-Zuhri'',]SS 41,  
1996, 2 1 -63;  Cook, "Writing of Tradition", 459-466; Donner, Narratives 
of Islamic Origins, indeks; Gregor Schoeler, "Musa b. Uqbas Maghazf", 
Biograhy ofMuhammad: the /ssue ofthe Sources içerisinde, yay. : Harald 
Motzki, Leiden, 2000, 76-88.] 

70 ez-Zehebi/Fischer, Bigraphien, 73-74:2 .  [İslam'ın ilk yıllarında yakın 
doğuda yaşamış olan alimlerin doğum tarihleri ve yaşları ve yaşları 
daima problemdir. Bkz. Lawrence 1 .  Conrad, "Seven and the Tasbf': On 
the Implications of Numerical Symbolism for the Study of Medieval Is­
lamic History", ]ESHO 3 1, 1988, 62-65.] 

7 1  İbn Kuteybe, Ma'ilrif, 239 :5-6 [(yay.: Ukkaşe), 472 :4] .  
72 İ b n  Kuteybe, Ma'iirif, 239 :6-8 [(yay.: Ukkaşe), 472 :4-6] . Ayrıca bkz. 

el-Vakıdi/Wellhausen, 1 1 6  [=Meğiizf, yay. : jones, I, 243-244: 1 ] ;  İbn 
Sa'd, Tabakat, IV.1 ,  92-93 :3 .  

73 İbn Hişam, 1 .2 ,  571 .  
74 İbn Hişam, 1 .2 ,  5 74: 14-20;  et-Taberi, Tilrfh, 1, 1407: 14-1408 :7 .  
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bayrağını çektiğinde Abdullah b. ez-Zübeyr'in yanında yer 
almıştı.75 Ancak ez-Zühri'nin bizzat kendisinin bize verdiği 
bilgiye göre, hicri 64 yılında genç bir çocukken, halifeliği 
zamanında Mervan'ın sarayına gelmiş,76 daha sonra Mer­
van'ın oğlu Abdulmelik'in sarayına gelmiştir. Daha sonra 
ise Şam'a yerleşmiş, ancak anavatanı Medine'yi sık sık zi­
yaret etmiştir. 

İbn Sa'd'ın bize verdiği bilgiye göre Şam'a hicret etme- [52) 

den önce başına bir olay geldi :  

ez-Zühri istemeyerek birinin kanını döktü. Bunun üzerine 
evini yurdunu terk edip bir çadır kurarak içine yerleşti. 'l\r­
tık beni hiçbir evin tavanı gölgelendirmez" diyordu.77 Ali b. 
el-Hüseyn ona uğradı ve şöyle dedi : 'Ey İbn Şihab ! Ümitsizli­
ğin, günahından daha katıymış !  Allah'tan kork ve ondan ba­
ğışlanma dile! Öldürdüğün adamın ailesine diyetini gönder 
ve kendin de ailene dön' ez-Zühri şöyle derdi :  'l\li b. el-Hü­
seyn bana hayırhahlık eden insanların en büyüğüdür."78 

Eğer Şii tarihçi el-Ya'kubl'nin dediği doğru ise,79 daha 
gençlik yıllarında bile Abdullah b. ez-Zübeyr'e karşı sava­
şımında kendisini halife Abdulmelik'in hizmetine adamış­
tır. Örneğin halife Abdulmelik, Kabe'ye haccetme gibi, Ku­
düs'e haccetmeyi meşru göstermeye çalıştığında -ki bunu 
diğer halife Mekke'de ikamet etmeye başlayınca yapmış­
tır80- onun Mekke'ye haccetmenin yasaklanmasından şika-

75 İbn Kuteybe, Ma'arif. 239 :8  [yay. : Ukkaşe, 472:8] .  
76 İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzfb, IX, 45 1 : 6-7 .  
7 7  [Yani ez-Zühri, kendisinin öldürdüğü adamın kabilesi ile kendisini ba­

rındıran kimsenin kan davalısı haline geleceği korkusuyla, hiç kimse­
den kendisini barındırmasını istemiyordu.] 

78 İbn Sa'd, Tabakat, V, 1 5 8 : 24-28.  
79 [el-Ya'kı1bi'nin Şiiliği meselesi ile ilgili olarak bkz. William G. Mil­

lward, "The Sources of al-Ya'kı1bi and the Question of Şhl'a Partiality", 
Abr-Nahrain 12 ,  1 9 7 1 - 1 9 72, 47-74.] 

80 [ez-Zühri'nin Emevilere h izmet etmedeki rolü, Goldziher'den başla­
mak üzere çok dikkat çekmiştir. Bkz. Goldziher, Muhammedanische 
Studien, i l ,  35 ,  36;  =Muslim Studies, i l ,  44-45 .  Ayrıca krş. Dı1ri, Rise 
of Historical Writing, 1 1 7- 1 19 ;  el-Hatib, es-Sun ne kable 't-tedvfn, 5 0 1 -
5 14; S .  D. Goitein, Studies i n  Jslamic History a n d  Jnstitutions, Leiden, 
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yet edenlere şöyle cevap verdiği iddia edilmektedir: " İşte 
İbn Şihab ez-Zühri! Size Rasülullah'ın şöyle buyurduğunu 
rivayet ediyor:  'Ancak üç mescide ziyaret yapılır: Bunlar 
(Mekke'de) Mescid-i Haram, (Medine'de) benim mescidim 
ve (Kudüs'te) Mescid-i Aksa'dır."'81 

[53] Gerçekten de biz bazı farklılıklarla beraber bütün Kü-
tüb-i sitte ve Ahmed b. Hanbel'in Müsned'inde bu anlamda 
bir hadis bulmaktayız. Bu hadisin isnadı genellikle şu şe­
kildedir: ez-Zühri � Said b. el-Müseyyeb � Ebu Hureyre. 
Ancak çoğu zaman bu hadislerin isnadında ez-Zühri'nin 
adı zikredilmez.82 Abdulmelik'in bu hadisin güvenirliğini 
garanti etmek için ez-Zühri'ye başvurması gerekliliği, an­
cak ez-Zühri'nin ravilerini de zikretmesiyle imkan dahi­
linde olabilir. Şayet halife böyle bir konuşma yapmışsa, bu 
Abdullah b. ez-Zübeyr'in hilafete karşı isyan ettiği yıllarda, 
yani H. 65 ile H. 72 yılları arasında olmalıdır. Ve belki de 
H.  72 yılıdır ki, ha.Ja mevcut olan kitabesinin bize açıkladı­
ğına göre bu tarih, Abdulmelik'in Kubbetü's-Sahra'yı inşa 
ettirdiği yıldır. Ancak hicri 73  yılında ez-Zühri sadece 2 3  
yaşında idi hatta belki d e  daha d a  gençti. Abdulmelik'in 
yalnız onun adını zikretmekle umduğu özel sonucu sağla-

1966, 1 3 5 - 148; M.J. Kister, "You Shall only Set out for Three Mosques: 
a Study of an Early Tradition, Le Museon 82,  1969, 173 -196; A'zami, 
Studies in Early Hadith Literature, 288-292 .  Bu konuya özel bir ilgi 
için bkz. Amikam Elad, Medieval jerusalem and lslamic Worship: Holy 
Places, Ceremonies, Pilgrimage, Leiden, 1995,  özellikle 1 5 3 - 1 57 ;  Lec­
ker, "Biographical Notes", 22 -50 .  Emevilerin hizmetinde olan alimler­
le ilgili daha geniş meseleler için bkz. Moshe Sharon, "The Develop­
ment of the Debate over the Legitimacy of Authority in Early Islam", 
]SA/ 5, 1984, 1 2 1 - 141 ;  Khalil Athamina, "The Ulema in the Oppositi­
on: the 'Stick and Carrot' Policy in Early I slam, /Q 36, 1992,  1 5 3 - 1 78; 
M.J .  Kister, "Social and Religous Concepts of Authority in Islam", }SA/ 
18, 1994, 84- 1 2 7; daha genel olarak bkz. Patricia Crone, " 'Even an 
Ethiopian Slave' :  the Tranformation of a Sunni Tradition", BSOAS 5 7, 
1994, 59-67 .J 

8 1  el-Ya'kfibi, Tarih, i l ,  3 1 1 :6 -16. 
82 [Bu hadis, Kister tarafından derinlemesine incelenmiştir. Bkz. "You 

Shall only Set out only Three Mosques".] 
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yacak şekilde o vakit ez-Zühri'nin adının bir hadis uzma­
nı olarak anılması çok fazla bir prestij sağlamayacaktır.83 
Eğer el-Ya'kfibi'nin rivayeti bir miktar güveni hak ediyorsa, 
bizim bu rivayeti ez-Zühri'nin, Medine'deki otoritelerden 
duymuş olduğu bir hadisi, politik projelerinde halifenin 
işine yarayacağı ümidiyle halifeye ulaştırmak için hızlıca 
Medine'den Şam'a gittiği şeklinde anlamamız gerekir.84 
Bazılarının ima ettiği gibi, bu hadisi bizzat onun uydurmuş 
olduğu inanılır bir şey değildir.85 Şam'da yaşayan insanla­
rın hadiste otorite olan Medine'deki tanınmış uzmanlara 
bu hadisin bilinip bilinmediğini sormaları hiç de zor değil­
di. Bu hadis hakkında kuşku duyan herhangi bir kimsenin 
sorgulamayı ihmal etmesi de olası değildir. 

Hadisin sıhhati hakkında her ne düşünülürse düşünül- [54) 

sün, ez-Zühri'nin; hakkında defalarca kez bir rüya tabircisi 
olarak ünlendiği86 ve kendisine anlatılan bir rüyayı halife 
karşıtlarının aleyhine ve Abdülmelik'in lehine yorumladığı 
bize bildirilen Said b. el-Müseyyeb'in ağzından bu hadisi 
duyması dışında şüpheye yer yoktur. Ömer b. Habib b. Ku­
lay' şöyle rivayet etmektedir: 

83 [Horovitz burada, İslami dini ilimlerdeki meşhur otoritelerin daha 
yaşlı kişiler olması gerektiği şekl indeki kendi kaynaklarından elde 
etmiş olduğu izlenim üzerine böyle yazmaktadır. Bu, klasik İslami dö­
nemler için büyük oranda doğrudur. Bkz. Richard W. Bulliet, "The Age 
Structure of Medieval lslamic Education", Si 5 7, 1983, 105- 1 1 7. Ancak 
ez-Zühri'nin çağında bu gelenekler henüz bütünüyle oluşmamıştı ve 
genel olarak kişilerin geç gençlik dönemlerinde (genellikle doğum ta­
rihleri bilinmemektedir) büyük bir şöhret kazanmaları alışılmadık bir 
şey değildi.] 

84 [Krş. johann Fück, Arabische Kultur und Jslam im Mittelalter. Aus­
gewö.hlte Schriften, Weimar, 1981,  228-229;  Dı'.lri, Rise of Historical 
Writing, 1 1 7-1 18;  A'zami, Studies in Early Hadith Literature, 290-291 .  
Bu delil Elad tarafından çürütülmüştür. Bkz. Medieval ]erusalem and 
Jslamic Worship, 154- 1 5 6.] 

85 [Referans, Goldziher'e yapılmıştır. Bkz. Muhammedanische Studien, i l ,  
3 5-36, =Muslim Studies, i l, 44-45.] 

86 el-Belazuri, Ensabu 'l-eşraf, XI (yay.: Ahlwardt), 1 5 9 : 1 5-160:5 ,  233 : 1 1-
234:8.  
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Bir gün Said b. el-Müseyyeb'in yanında oturuyordum. Zor şart­
lar altındaydım ve borçlarım beni iyice sıkmıştı. Nereye gide­
ceğimi bilemiyordum. Bu arada ona bir adam geldi ve 'Ey Ebu 
Muhammed!87 Ben bir rüya gördüm' dedi. Said b. el-Müseyyeb, 
'nedir o?' dedi. Adam şöyle anlattı : 'Ben rüyamda sanki Abdul­
melik'i alıp yere yatırıyorum ve sonra yüzükoyun yıkıyorum. 
Arkasından sırtına dört tane kazık saplıyorum' Said 'bu rüya­
yı gerçekten sen görmüş olamazsın' deyince adam, 'evet, ben 
gördüm' dedi. Said 'bana bu rüyayı göreni söylemezsen ben de 
sana bunu tabir etmem' deyince, adam 'bunu İbnu'z-Zübeyr 
gördü ve beni sana gönderdi' dedi. O zaman Said 'eğer bu rüya 
sadık bir rüya ise, Abdulmelik b. Mervan onu öldürecek ve Ab­
dulmelik'in sulbünden dört oğul çıkacak ve dördü de halife 
olacak' dedi. Ravl devamla şöyle demiştir:88 "Şam'a Abdulme­
lik b. Mervan'ın yanına gittim. Said b. el-Müseyyeb'in yorum­
ladığı bu rüyayı ona anlattım. Bana Said'in durumunu sordu. 
Durumunu ona anlattım .. Daha sonra borçlarımın ödenmesini 
emretti ve böylece ondan büyük bir iyilik gördüm:'09 

Eğer el-Ya'kubi'nin sözüne inanılacak olursa, ez-Züh­
ri de aynı bu Ömer'in davrandığı gibi davranmış, bir ödül 
alma ümidi ile Said'in ağzından bir hadis duyduğunda he­
men onu halifeye iletmiştir. 

ez-Zühri her ne kadar Şam'a gidip gelse de orada uzun 
süre ikamet etmedi. ez-Zühri'nin bizzat ifade ettiği gibi, o 
daha sonra Şam'a hicri 8 1  ya da 82 yılında90 İbnu'l-Eş'as 
ayaklanması sırasında kalıcı olarak hicret etti.91 İlk önce 
Abdulmelik'in mühürdarı Kabisa'ya gitti .92 Halifenin Kabi­
sa ile Medine' deki valilik yıllarında güvene dayalı iyi ilişki­
leri vardı.93 

87 Said el-Müeseyyeb'in künyesi. 
88 Ömer anlatmaya devam ediyor. 
89 İbn Sa'd, Tabakô.t, V. 9 1 :8-19 .  el-Belazuri, Ensô.bu '/-eşrô.t XI (yay.: Ah­

lwardt), 2 3 3 : 1 3, burada anlatan ravi Habib b. Meni'dir. 
90 et-Taberi, Tô.rfh, i l, 1052 : 1 -4. 
91 el-Buhari, et-Tô.rfhu 's-sağfr, [!, 187 :2 ;  el-Fesevi, e/-Ma 'rife ve't-tô.rfh, I I I, 

332-333 :6] .  
92 İbn Sa'd, Tabakô.t, VIl .2,  1 5 7 : 7-8. 
93 el-Belazuri, Ensô.bu 'l-eşrô.t XI (yay.: Ahlwardt), 2 5 7 : 1 - 10.  
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Kabisa onu Abdulmelik'e takdim etti.94 Böylece Halife [55] 

"içinizde kim ümmüveled hakkındaki hükmü biliyor" diye 
sorunca kendini göstermek için bir fırsat yakalamıştı. Bu­
nun üzerine ez-Zühri'nin ismi zikredildi ve o halifenin hu­
zuruna getirildi. Halife onun nesebini sordu, ez-Zühri'nin 
babasının Abdullah b. ez-Zübeyr'in isyanına katılmış oldu­
ğuna işaret etti, oturmasını emretti ve borçlarını ödedi.95 
Kendinden önceki birçokları gibi ez-Zühri de Şam'a ağır 
maddi sıkıntılardan kurtulmak ümidiyle gitmişti.96 Başka 
bir rivayete göre ilk defa, ez-Zühri ile ilgili olarak Medi-
ne valisi vasıtasıyla soruşturmalar yaptırdı ve onu Said'e 
sordu.97 Bütün bu rivayetler el-Ya'kı1bi'nin, Abdulmelik'in 
ez-Zühri'yi uzun zamandır tanıyor olduğu ve ez-Zühri'nin 
halifeye özel olarak takdim edilmeye ve Said'in onun le­
hine şahitliğine ihtiyacı olmadığı şeklindeki rivayeti ile 
uyuşmamaktadır. Belki de el-Ya'kı1bi'nin rivayeti sadece, 
ez-Zühri'nin Abdulmelik'le samimi ilişkileri olan meşhur 
bir muhaddis olarak sonraki dönemlerde hatırlanması ol­
gusuna dayanmaktadır. Ancak insanlar yanlışlıkla bu sa­
mimi ilişkileri oluşundan on yıl öncesine tarihlendirdiler. 
Daha önce de gördüğümüz gibi, söz konusu tartıştığımız 
hadisin isnadında ez-Zühri'nin isminin gerçekten de geçi­
yor olmasından dolayı, belki de bu çok kolay bir şekilde 
gerçekleşti. 

ez-Zühri, kendisine sabit bir maaş bağlamış olan Abdul­
melik'ten98 sonraki halifelerin iktidarı zamanında da Şam' da 
kaldı.99 ez-Zühri'nin bize verdiği bilgiye göre o, amcası Malik 

94 İbn Sa'd, VI I .2, 1 5 7:8-9;  keza İbn Kuteybe, Ma'arif, 2 2 8 : 1 1  [(yay.: Ukka-
şe), 447 : 1 5 - 1 6] .  

95  ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 70 :8-10 .  
96 ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 90 :3-7.  
9 7  el-Buhari, et-Tdrihu 's-sa/jir, [I , 187 : 5-8] .  
98 İbn Sa'd, VIl .2 ,  1 5 7 :9; keza İbn Kuteybe, Ma'arif, 228 : 1 1 - 1 2  [(yay.: Uk­

kaşe), 447: 1 6] .  
9 9  [Öyle görünüyor ki, Abdulmelik'in hilafetinin sonlarına doğru Ku­

düs'te idi. Bkz. Ebu Zur'a, Tarih, ı, 409 :2-5 .] 
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b. Şihab'ın kızı ile el-Velid b. Abdulmelik'in nişanlanmasını 
rica etmek üzere el-Velid'e gitmiştir.100 Ancak öyle görünü­
yor ki kıssacılar bu olayı abartmışlardır. Çünkü Fihrist'ten101 
öğrendiğimize göre ez-Zühri'nin Kitô.bu'z-Zuhrf ve ibneti 
ammihf ellezeyni sô.rô. ilô. Hişam b. Abdilmelik102 adında bir 
eseri vardı. Biraz sonra göreceğimiz gibi, başka bir yerde el­
Velid ile kardeşi Hişam yer değiştirmektedir. 

[56] ez-Zühri, Ömer b. Abdilaziz'in iktidarı döneminde (H. 
99- 1 0 1) bazı fıkhi konularda fetvalar vermiştir. Birden 
fazla kaynak, Ömer b.  Abdilaziz'den sonra halife olan il. 
Yezid' in onu kadı olarak atadığını söylemektedir. 103 Ancak 
il. Yezid ez-Zühri'den bir kadının görevini yaparken ihti­
yaç duyacağı bilgilerden oldukça farklı bilgiler elde etmeyi 
umuyordu. Bir defasında bir kasidenin yazarının kim oldu­
ğunu öğrenmek istemiş ve çabası boşa çıkmamıştı. 

Bir gece il. Yezid ve cariyesi Habbabe terasta oturuyorlarken, 
cariye sözleri el-Ahvas'a ait olan bir şarkı söylüyordu. Yezid, 
"bu şiir kime ait" diye sordu. Cariye "iki gözüne and olsun ki 
bilmiyorum" dedi. Gecenin yarısı geçmişti ki, Yezid "İbn Şihab 
ez-Zühri'ye haber gönderin, belki de o bu şiirin kime ait ol­
duğunu biliyordur" dedi. Sonra bazıları ez-Zührl'ye gittiler 
ve kapısını çaldılar ve o korku içinde Yezid'in huzuruna çıktı. 
Terasa Yezid'in yanına çıkınca, Yezid ona "korkma, seni bir 
hayır için çağırdık. Otur. Bu şiiri kim söylemiş?" dedi. Bunun 
üzerine ez-Zühri, "el-Ahvas b. Muhammed,104 Ey M üminlerin 
Emiri ! "  dedi. Yezid "şu an o ne yapıyor?" diye sordu. ez-Zühri 
"uzun süredir Dehlek'te hapiste" dedi. Yezid "Ömer'e105 şaşı-

100 el-Buhari, et-Tarfhu 's-sağfr, [I, 2 1 5 :6-8] . 
1 0 1  Fihrist, 307 : 2 1 .  
102 İ b n  Abdilhakem, Futilhu Mısr ve ahbaruha, yay. : Charles C .  Torrey, New 

Haven, 1922, 104. 1 1 -16. [Kitabın ismi Fihrist'te Kitabu'z-Zuhrf ve ibne­
ti ammihf ellezfne saril i/a Hişam b. Abdi/melik şeklinde geçmektedir. 
Ancak bu yanlış olup, doğrusu yukarıda verdiğimiz gibidir. A. çn.] 

103 ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 72 :5 -6, İbn Kuteybe, Ma'arif, 239:9 
[(yay.: Ukkaşe), 472 : 1 0, Ebu Zur'a, Tarih, ı, 202 :7-9] . 

104 Halife Süleyman'ın Dehlek'e sürgün ettiği Medineli şair. 
105  Yani, Süleyman'ın halefi Ömer b. Abdilaziz. 
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yorum, onu uzun süredir nasıl  da ihmal etmiş"106 diye cevap 
verdi .  Bunun üzerine onun serbest bırakılmasını ve dört yüz 
dinar hediye verilmesini emretti. ez-Zührl o gece Ensar'dan 
olan kendi kavminin yanına döndü ve onlara bu müjdeyi ver­
di.107 

ez-Zühri burada Medineli bir hemşehrisinin serbest 
bırakılmasına katkı sunduğu gibi, başka bir defasında da 
anavatanın ahalisinin yararına olacak durumları araştır­
mıştır. ez-Zühri, Yez1d'in H. 1 0 1  yılında atadığı Hicaz valisi­
ne görev yerine gitmeden önce değerli öğütler verdi. Ancak 
yeni vali kendi çıkarları için bu öğütlere kulak asmadı.108 

ez-Zühr1, cömertliği ile meşhurdu. Ffüd b. Esram, bir şi- [57] 

itinde onu övmüş109 ve Kurra b. Abdirrahman onun hak­
kında şöyle demiştir: "Dinar ve dirheme onun kadar değer 
vermeyen başka birini görmedim. Dinar ve dirhem ez-Züh­
rl'nin gözünde adeta deve pisliği gibi idi.'' 1 10 Öyle ise onun 
sürekli borç içinde olmasında şaşılacak bir durum yoktur. 
Onun bu borçlarını yeni hallfe Hişam (H. 1 0 5 - 1 2 5) onun 
adına ödemiştir. 1 1 1  Aynı zamanda Hişam, çocuklarının eği­
timi karşılığında ez-Zühr1'ye yardım ediyor1 1 2  ve Ebu'z­
Zinad'ı toplantılarına çağırdığı gibi, onu da çağırıyordu. 

Bir gün ez-Zührl Hişam b. Abdilmelik'in meclisinde hazır bu­
lundu. Ebu'z-Zinad Abdullah b. Zekvan da orada idi. 1 13 Hişam, 

106 [ İngilizce basılı metinde "did not grive for him" şeklindedir. Arapçası 
ise (Eğanf, lV. 248. 1 1) "keyfe eğfelehfi" şeklindedir.) 

107 Eğanf, lV, [248.5- 1 2 .  el-Ahvas, Medine'deki Evs kabilesinin Dubeya' ko­
lundan idi. Bu nedenle Ensari sayılmakta idi.) 

108 et-Taberi, Tarih, i l, 1452 :9- 19.  
109 ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 7 1 :8- 1 0. [İngilizce bası l ı  metinde Fis­

cher'in yayınında olduğu gibi Ka' id b. Esram şeklinde, geçmektedir. Bir 
şahıs ismi olarak Ka'id bildiğime göre eski Arap isimleri arasında yay­
gın bir isim değildir.) 

1 1 0 ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 68: 1 1 -12 .  
111  ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 70 :8-9. 
1 1 2  ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 70 :9. 
1 1 3  [ez-Zühri'nin de Hişam'ın halifeliği zamanında Rusafa'da uzun zaman 

geçirdiğine dikkat çekilmelidir. Bkz. Lecker, "Biographical Notes" 2 7, 
32-33;  Barbara Kellner-Heinkele, "Rusafa in den arabischen Quellen" 
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ona "Medinelilere .ihsanlar hangi ayda verilir?" diye sordu. 
ez-Zühri "bilmiyorum" diye cevap verdi. Bunun üzerine Ebu'z­
Zinad'a sordu, o "Muharrem ayında" diye cevap verdi. Bunun 
üzerine Hişam, ez-Zühri'ye "Ey Ebu Bekr! Bu, bugün öğrendi­
ğin bir bilgidir" deyince, ez-Zühri "Müminlerin Emiri'nin mec­
lisi ilim öğrenmeye layık bir yerdir" diye cevap verdi.1 14  

Halife ile sarayın fakihi -Zührl'ye böyle deniyordu- ara-
sındaki ilişkiler her zaman böyle pürüzsüz yürümüyordu. 
Elimizde bulunan ve eş-Şafıi'nin amcasından aldığı bir ri­
vayet şöyle demektedir: 

Bir defasında Süleyman b. Yesar, H işam'ın huzuruna çıktı. 
Hişam ona, 24/Nur Suresi 11. ayette "İçlerinden (elebaşılık 
ederek) o günahın büyüğünü üstlenen"115  şeklinde geçen İ fk  
hadisesinin ele başının kim olduğu sordu. 

[58] Süleyman "o, Abdullah b. Übey b. Selul'dür" diye cevap ve­
rince Hişam "yalan söylüyorsun, o Ali idi" dedi.  Sonra hali­
fe aynı soruyu ez-Zühri'ye sordu. O da "Abdullah b. Übey b.  
Selul'dür" diye cevap verince H işam ona da "yalan söylüyor­
sun, o Ali idi" dedi. Bunun üzerine ez-Zühri şöyle dedi:  "Ey 
babasız kalasıca! Ben mi yalan söylüyorum? Allah'a yemin 
olsun ki, eğer gökten bir çağrıcı 'Allah yalan söylemeyi helal 
kıldı'  diye çağrıda bulunsa, yine de yalan söylemezdim. Bana 
Said b. el-Müseyyeb, Urve, [Ubeydullah] ve Alkame b. [Vak­
kas'ın] 1 16 Aişe'den (ra.) naklettiklerine göre o, " İfk hadise­
sinde elebaşı Abdullah b.  Übey idi" demiştir. Bunun üzerine 
insanlar ona karşı bir tavır takındılar. Ancak Hişam "Çık git 

Rusafa Iv. Die Grosse Moschee von Resafa-Rusafat Hisham içerisinde, 
yay.: Dorothee Sack, Mainz, 1986, 133, 1 54.] 

114  İbn Hallikan, Vefeyatu'l-ayan, ı, 571 :27-30 [(yay.: Abbas), iV, ı 77 :15-19] . 
1 1 5  Yani Aişe'nin iftiraya uğraması. 24/Nur: 1 1 .  ayet. [Bu olayla ilgili ola­

rak bkz. Caetani, An nafi del/'/slam, 1 ,  604-606. 14- 1 5. Hicri 5 .  yıl; Frantz 
Buhl, Das Leben Mohammeds, trc. : H .H.  Schaeder, Leipzig, 1930, 281-
284; Nabia Abbott, A'isha-the Beloved of Mohammed, Şikako, 1942, 29-
38 ;  John Wansbrough, The Secterian Milieu. Content and Composition 
of Islamic Salvation History, Oxford, 1978, 76-79; John Burton, "Those 
Are the High-Flying Cranes", ]SS 15, 1970, 246-265; Juynboll, "Early 
Islamic Society'', 1 79-185;  Shoeler, Character und Authentie, 119-170.] 

1 16 [Bu isimlerin iki parçası İngilizce basılı metinde düşmüştür. Birincisi, 
Horovitz tarafından aşağıda tartışılacak olan Ubeydullah b. Abdullah 
b. Utbe'ye işaret etmektedir.] 
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buradan! Senin gibi birinden rivayet ettiği hadislere göre 
hareket etmemiz uygun değildir" dedi. ez-Zührl ise "Nasıl?!  
Ben mi seni mecbur tuttum, yoksa sen mi beni? Beni rahat 
bırak" dedi. Halife ise "hayır, bir milyon tutarında borcun var­
dı" dedi. ez-Zührl "sen ve senden önce de baban bilirsiniz ki, 
ben bu borcu ne senden ne de babandan aldım" dedi. Hişam 
ise şöyle dedi:  "Biz bir üstadı telaşlandırmak istemeyiz." Ar­
dından Hişam emretti ve onun bir milyon borcu ödendi. Bu 
ez-Zühri'ye haber verildiğinde ise o, 'bu kendi katından olan 
Allah'a hamd olsun' dedi. 1 1 7  

Başka bir rivayete göre ise, Übey'in suçunu Ali'ye yük­
lemesi için ez-Zühri'ye beyhude yere baskı yapan bu hali­
fe Hişam değil, el-Velid idi . 1 18  Ebu'z-Zinad, ez-Zühri'nin 
Hişam'la olan başka bir diyalogunu şöyle nakletmektedir: 

Yanında ez-Zührl olduğu halde, Hişam b. Abdilmelik'in hu­
zuruna girdim. O ikisi prens el-Velid b. Yezid'i  ayıplıyorlardı.  
Ben uzak durdum ve onunla ilgili  hiçbir tartışmaya girme­
dim. Çok geçmeden el-Velid'in huzura girmesi için izin isten­
di, ona izin verildi ve huzura girdi. Çok öfkeli idi, biraz oturdu 
ve sonra kalkıp gitti. H işam öldükten sonra el-Velid iktidara 
gelince, Medine'ye mektup yazdı ve beni huzuruna getirtti. 

Ben huzuruna girince "o şaşının119 ve ez-Zühri'nin sözlerini [59] 
hatırlıyor musun?" diye sordu. Ben "evet, seninle ilgili hiçbir 
söze dahil olmadım" dedim. Halife "doğru söylüyorsun. Bunu 
bana kim ulaştırdı, biliyor musun?" dedi. Ben "hayır" deyince, 
"halifenin başında bekleyen hizmetçisi" dedi ve sözlerini şöy-
le sürdürdü. ''.Allah'a yemin olsun ki, fa.sık Zühri şimdi hayatta 
olsaydı onu mutlaka öldürürdüm."120 

Ne var ki ez-Zührt de şayet el-Velid halife olursa kendisi­
ni nelerin beklediğini çok iyi biliyordu. Bu nedenle Hişam 
vefat eder etmez Bizans İmparatorluğu sınırlarına kaç-

1 1 7  ez-Zehebi/Fischer; Biographien, 72 .-73 :8 .  [Krş. Duri, Rise of of Histori­
cal Writing, 1 1 9.] 

1 18 el-Buhari, Sahih, I I I , 109.3 Megazi no. 34. Ayrıca krş, İbn Hacer, Fet­
hu 'l-bdri, Kahire, h. 1 3 19-1329, VII ,  307 :2-308 :22 ;  Fück, Muhammad 
ibn İshaq, 10 no. 34. 

1 1 9  Yani H işam. 
1 2 0  Eğani, [Vl l ,  1 1 :8-15] .  
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mayı bile düşündü.12 1  Ancak o i l .  Velid iktidara gelinceye 
kadar (H.  124) yaşamadı ve Ramazan ayının on yedisinde 
H.  124122 yılında öldü ve Hicaz' da Şağb denilen Emevllerin 
kendisine hibe ettiği yerde defnedildi .123 

ez-Zühri, Şam'a hicretinden sonra bile Hicaz'da çok sık 
kalırdı . 124 Hicri 1 1 9 yılının sonlarına doğru, onu hac ya­
parken görüyoruz. 125 Fakat bütün bunlardan öte, o öğren­
cilik yıllarını Medine' de geçirdi. Daha sonradan kendisine 
hilafet baş kentinde büyük bir prestij kazandıracak olan 
eğitimin temellerini burada attı . Kendisi bizzat ilk olarak 
Abdullah b. Sa'lebe'den kendi kavminin nesebini nasıl 
öğrendiğini anlatmaktadır. Sonra, kendisine boşanma ile 
ilgili bazı hükümleri soran bir adama, hocası Abdullah b. 
Sa'lebe, Said b. el-Müseyyeb'e başvurmasını işaret ettiğin­
de Said ile irtibat kurdu. 

Sald' in  insanlar katında şu hasletlerinden dolayı büyük bir 
itibarı vard ı :  Tavizsiz bir  takva, onur, sultanın ve diğerlerin in  
yanında gerçeği söyleme, sultanlardan uzak durma, hiç  kim­
senin i lmiyle kıyaslanamayacak i l im, esaslı  bir  temyiz gücü . . .  
Ona  b i r  mesele hakkında b i r  soru yöneltsem, d a h a  ben soru­
mu bitirmeden o, "falan şöyle şöyle dedi, falan da şöyle şöyle 
dedi"  der ve hemen cevap verirdi. 1 26 

Benzer bir şekilde diğer bir haberde şöyle denilmekte­
dir: 

[60) Biz Said b. el-Müseyyeb' in ders halkasında otururduk. Birisi 
gelip ona soru sorana kadar biz ona soru sormazdık. Bu du­
rum onu harekete geçirir ve bize hadis rivayet etmeye başlar­
dı .  Ya da soru sorulmaksızın kendisi  rivayet etmeye başlardı. 1 27 

1 2 1  Eğı'ini, [VI I ,  1 2 : 3-6] .  
1 2 2  ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 74:4-5.  
123 İbn Kuteybe, Ma'ı'irif, 239:9 [(yay.: Ukkaşe), 472 : 1 1 - 1 3] .  Ayrıca krş. 

Fück, Muhammad ibn İshı'iq, 10 no. 39. 
124 ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 70 :7 .  
1 2 5  et-Taberi, Tı'irfh, i l ,  1635 : 1-3 .  
126  İbn Sa'd, Tabakı'it, 1 1 .2 ,  1 3 1 : 2 0-25 .  
1 2 7  ez-Zehebi/Fischer, Biographien, [69 :4-5] .  
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ez-Zühri'yi aynı şekilde Said b. el-Müseyyeb'e Sa'lebe b.  
Ebi Malik de yönlendirmiştir ve Said'le "bir gün imiş gibi 
geçen on uzun sene" beraber olmuştur.128 Said'le beraber 
ez-Zühri, diğer üç kişi ile birlikte "Kureyş'in dört büyük bil­
gini" arasında sayılmaktadır. Bunlar da Urve, Ebı1 Seleme 
b. Abdirrahman ve Ubeydullah b. Abdillah b. Utbe'dir. 129 
ez-Zührl, malzemesini "bitmez tükenmez bir deniz"130 olarak 
betimlediği Urve'den aldığı ilim ile, malzemesini Ubeydul­
lah'tan elde ettiği ilmi karşılaştırmakta ve şöyle demektedir: 

ilim meclisine katıldığım alimlerin hepsinin ilmini yetersiz 
görürdüm. Urve'ye sık sık giderdim ve ondan eski tanıdık 
bilgileri işitirdim. Ubeydullah b. Utbe ise farklıdır. Çünkü ona 
her geldiğimde, onda mutlaka yeni, daha önce duymadığım 
bir bilgi bulurdum.13 1  

ez-Zühri çocuk iken Ubeydullah'ın hizmetinde de bu­
lunmuştu. Bunu kendisi şöyle ifade eder:  "Ubeydullah'a su 
taşırdım. O, "kapıdaki kim?" diye cariyesine sorar o da "se­
nin gözü yaşlı hizmetçin" derdi."132 Ubeydullah, daha önce 
de gördüğümüz gibi (bir önceki makale) 133 aynı zamanda 
bir şairdi. İbn Abdilber onunla ilgili olarak şiir bilgisi on­
dan daha güçlü olan bir fakih ve fıkıh bilgisi ondan daha 
güçlü bir şair olmadığını söylemektedir.134 İşte bu Ubey­
dullah ez-Zühri'ye zaman zaman beyitlerle hitap eder ki 
bunlar el-Egani'de korunmuştur.135 

Irak b. Malik, ez-Zührl'yi; Urve, Said ve Ubeydullah'ın 
ilmini kendisinde topladığı için Medinelilerin en alimi ola­
rak tanımlamaktadır.136 Benzer yargılar çok sıkçadır, fakat 

1 2 8  İbn Sa'd, Tabakat, 1 1 .2,  1 3 1 : 2 6-28.  
1 2 9  İbn Sa'd, Tabakat, 1 1 .2 ,  1 3 1 :4-5.  
130 İbn Sa'd, Tabakat, 1 1 .2 ,  134 :22-25 .  
131  İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, VI I ,  2 3 -24: 1 .  
1 3 2  ez-ZehebijFischer, Biographien, 7 1 :3-5 .  
1 3 3  [Yukarıda 1 1- 1 2 .] 
134 [ İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, 24: 1 5 - 1 6.] 
1 3 5  el-Eğani, [IX, 146.14- 1 6] .  
1 3 6  İ b n  Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, IX, 448 : 1 7-449 : 1 .  
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ona yöneltilen tek eleştiri, Emevi hallfeleri ile olan güçlü 
bağlantılarıdır. 

[6 1 ]  Bu nedenle Mekhı1l şöyle demektedir: "Kim ez-Zühri 
gibi olabilir ki? ! Keşke kendini meliklerin sohbetleri ile 
bozmamış olsaydı."137 Ancak ez-Zühri'nin kendisi, öğren­
cilerinden birisi ona muhalefet ederek susturmaya çalış­
tığı zaman, bilgilerini anlatmakla ilgili özel kabiliyeti ile 
övünmekte ve şöyle demektedir: "İnsanlar arasında bu 
ilmi benim gibi yayan ve yayılmasına gayret eden hiç kim­
se yoktur." 138 O aynı zamanda ilimde çok yönlülüğü ile de 
meşhurdu. el-Leys şöyle demektedir: 

İbn Şihab kadar çok i l im toplayan ve onun kadar çok ilmi 
olan bir  al im görmedim. Onu terğlb konusu anlatırken dinle­
sen "ancak b u  kadar güzel anlatıl ır" dersin.  Ensab hakkında 
konuşsa "bu i lmi ancak b u  bi l ir" dersin .  Kur'an ve Sünnet'ten 
anlatsa konuşması çok kapsamlı olurdu. 1 39 

İbrahim b. Sa'd'ın babasına sorduğu "ez-Zühri hangi ko­
nuda size üstün geliyordu?"140 şeklindeki sorusuna babası 
şöyle cevap vermiştir: 

O, meclislerin arkasında değil ,  baş taraflarında yer alırdı.  
M ecliste karşılaştığı genç-yaşlı  sorgulamadığı kimse kal­
mazdı. Sonra Ensar' ın evlerinden bir eve gel ir, genç-yaşlı ,  
kadın-erkek, hatta ev hanımları da dahil  sorgulamadığı hiç 
kimse bırakmazdı. 141  

İbn Sa'd'a göre ise cevap bundan biraz farklıdır: 

İbn Şihab bizi  i l im konusunda geçemezdi.  Ancak biz  meclise 
geldiğimizde, o hemen öne geçerdi.  Ö n  tarafa oturur, elbisesi­
ni  göğsüne toparlar ve istediği şeyi sorardı. Oysa bizim genç 
oluşumuz b öyle davranmamıza engel olurdu.142 

1 3 7  ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 7 2 : 7-8. 
138 ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 69 :1 -2 .  
139 İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, IX, [449 :4-7] .  
140 [Buradaki "you" çoğul "siz" demektir. Yani "hangi yönden ez-Zühri her­

kesten daha iyi bir alimdi" demektir.] 
141 ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 69:8- 10. 
142 İbn Sa'd, Tabaktit, 1 1 .2 ,  1 3 5 : 22 -24. 
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Onun olağan üstü hafızası, rivayetleri toplamaya olan [62] 

bitmez tükenmez azmine yardım ederdi. Bal yiyerek zeka­
sını güçlendirmeye çalışırdı. " İçki içenlerin geceleri içki 
meclisi tertip ettiği gibi, o da bal şerbeti içilen gece sohbet­
leri düzenlerdi." 143 Rivayet olunduğuna göre Hişam bir gün 
onun hafızasını denemek istemiştir. ez-Zührl'den çocukla­
rından biri için bir şeyler yazdırmasını istedi. Bunun üzeri-
ne o bir katip çağırdı ve ona dört yüz hadis yazdırdı.144 Bir 
müddet sonra Hişam, ez-Zührt ile tekrar karşılaştı ve ona 
"yazdırdığın kitap kayboldu" dedi. ez-Zührt "sorun değil" 
diye cevap verdi. Bir katip çağırdı ve ona önceki yazdırdığı 
dört yüz hadisin aynısını tekrar yazdırdı. Hişam, bu yaz­
dırdıklarını ilk yazdırdığı hadisler ile karşılaştırınca tek bir 
harfin bile değişmediğini gördü. 145 

Gördüğümüz gibi, tabiller arasında bile, hadis toplayıcı­
ları kendileri için topladıkları haberleri tedvin etmeyi adet 
haline getirmemişlerdi. ez-Zührl'nin talebesi ve sonradan 
da Hişam'ın sarayında arkadaşı olan Ebu'z-Zinad şöyle ri­
vayet etmektedir: Yanında levhalar ve sahifeler olduğu hal­
de ez-Zührt ile beraber dolaşıyor ve onun haline gülüyor­
duk. Buna rağmen o, her duyduğunu yazıyordu.'' 146 Benzer 
bir şekilde Muhammed b. İkrime şöyle rivayet etmektedir: 
"İbn Şihab, Kur'an nüshaları yazan el-A'rac'a sık sık gider 
gelirdi. Bu hadisleri yazardı, bunları ezberledikten sonra 
ise yazdığı sayfayı yırtardı.'' 147 Salih b. Keysan ise benzer 
bir şekilde şöyle rivayet etmektedir: 

143 ez-ZehebifFischer, Bio9raphien, 70: 14. [Eskiden beri hafızayı güçlen­
dirmek için bal kullanma ile ilgili  olarak bkz. İbnu'l-Cezzar, On For9et­
fulness and its Treatment, yayınlayan ve tercüme eden: Gerrit Boss, 
Londra, 1995, 35 :6 -12  (Arapça metin), tere. 42. Galen'den alıntı yap­
maktadır.] 

144 [İngilizce basılı metinde "yüz hadis" denmektedir.] 
145 ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 69. 1 1 - 1 7. 
146 ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 67 : 11 -13 .  
147  ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 67.14-17 .  
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Ben ve ez-Zühri ilim elde etmeye çalışıyorduk. ez-Zühri "gel, sün­
netleri yazalım" dedi. Bunun üzerine Rası11ullah'tan gelenleri 
yazdık. Sonra ez-Zühri "gel, sahabeden gelenleri de kaydedelim" 
dedi. O yazdı, ben ise yazmadım. O başardı, ben ise kaybettim. 148 

Bütün bu rivayetlerde gördüğümüz gibi, bu yazılanlar ki-
şisel kullanım için tutulan notlardı. Bununla beraber bu not­
ların halkın ulaşabileceği hale getirilmesi yeni bir şeydi. 149 

(63] Belki de alimleri böyle bir işe teşvik eden ilk kişi Ömer 
b. Abdilaziz idi. Daha önce de gördüğümüz gibi il .  Ömer, 
Abdullah b. Ebi Bekr'e bu iş için bir görev vermişti. Başka 
rivayetlere göre ez-Zühri de Ömer b. Abdilaziz'den ben­
zer bir görev almıştı . 150  Ma'mer tarafından rivayet edilen 
cümlede ez-Zühri yine de eski suskunluk adetini çiğneme 
sorumluluğunu "şu emirlere" yüklemektedir. ez-Zühri şöy­
le demektedir: "şu emirler bizi buna zorlayana kadar, biz 
ilmin yazılmasını doğru bulmuyorduk. Ancak anladık ki, 
Müslümanlardan hiç kimse bu işten men edilemez."151  As­
lında daha önce de gördüğümüz gibi, Hişam ona bir katibe 
hadis yazdırmasını emretmişti. Kendisine soru sorduğun­
da el-Leys'e verdiği kaçamak cevaptan esasında onun hadis 
yazımını ve derslerinde not tutulmasını sakıncalı bulduğu 
neticesini çıkarabiliriz : "Ey Ebu Bekr! 152 Keşke sen kendini 
yazma işine versen ve bu kitapları insanlar için telif etsey­
din ve insanlar onlarla ilgilenseydi ! "  ez-Zühri'nin cevabı 
şöyle olmuştur: "Benim yaydığım gibi bu ilmi hiç kimse 

148 ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 67 : 17-68: 1 .  
149 Abdulmelik'in Urve'den istemiş olduğu şey, belirli olaylarla ilgili yazılı 

bilgi idi. O olaylarla ilgili hadis rivayetleri değildi. Belki de Urve'nin bu 
yazılı notlara isnad eklememesinin sebebi bu idi. [Horovitz'in daha önce 
iddia ettiği gibi, her halükarda Urve'nin zamanında isnad kullanımı hala 
yeni bir şeydi. Bkz. Horovitz, ''Alter und Ursprung des lsnad", 43.] 

150 Goldziher, Muhammedanische Studien, il, 2 1 0  [ =Muslim Studies, i l ,  4 7.] 
1 5 1  İbn Sa'd, Tabakat, 1 1 . 2, 1 3 5 :  fe-raeyna en la yumna'hu ehadun mi­

ne'l-müslimin; ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 7 1 . 1 2 :  fe-raeytu en /d 
emna'hu muslimen. Ayrıca bkz. Goldziher, Muhammedanische Studien, 
i l ,  38 [=Muslim Studies, i l ,  47.] 

152  ez-Zühri'nin künyesi. 



Erken Dönem Medineli Siyer Müell ifleri 149 

neşretmedi."153 Yani şuı:ıu demek istiyordu: Benim topladı­
ğım hadisleri herkes benden dinleyebilir. Ancak ben senin 
istediğin şekilde, bunlara yazılı olarak halkın ulaşabileceği 
şekle getirme kararı veremem. Belki de bu açıklama daha 
önce zikredilen bir dönemden daha öncesine aittir. Rahat­
lıkla şöyle demektedir: Şimdi biz kitaplarımıza umeranın 
ulaşmasına mecbur kalıyoruz. Öyle ise artık bunlara hal­
kın da ulaşmasını engellemenin bir anlamı yoktur. Bunun­
la birlikte o, bu yönelişten uzak durdu ve kendisi tarafın­
dan rivayet edilen hadislerin bulunduğu ve onaylaması 
için kendisine sunulan bir cildi, kendisi tarafından kontrol 
edilmeksizin gelecek kuşaklara intikal etmesine tolerans 
göstermesi sebebiyle kınanmıştır.154 

Rivayetlerden birine göre böyle bir izin verdiği kişi- (64) 
lerden birisi İbrahim b. el-Velid idi. Buna rağmen, Gold­
ziher'in açıkça ifade ettiği gibi, 155 bu rivayetin daha sonra 
halife olan İbrahim ile ilgili olması mümkün değildir. Bu­
nunla birlikte ez-Zührl'nin ismini taşıdığı halde, onun asla 
duymadığı haberlerin bu yolla çıkmış olması mümkündür. 
ez-Zührl'nin Emevllerin iddialarını teyit etmek amacıyla 
hadis uydurduğu kabul edilebilir bir şey değildir. 

Öğrencisi Ma'mer'e ait bir ifadeden, ez-Zührl tarafın­
dan derlenmiş olan yığınlarca cilt tutan ilmi malzemenin 
Şam'daki Emevl kütüphanesinde bulunduğunu öğrenmek­
teyiz.156 İfade şöyledir: 

153 ez-Zehebi/Fischer. Biographien, 68-69 :2 .  
154  ez-Zehebi/Fischer. Biographien, 69.19-2 1 ;  [Ebfı Zur'a, Tı'irfh, 1 ,  265 : 1 -

5 ;  i l ,  723 :10-12 .  el-Hatibu'I-Bağdadi'deki uzun rivayetle krş. el-Kifiiye 
fi ilmi'r-riviiye, yay.: Ahmed Ömer Haşim, Beyrut, 1406/1986, 3 5 5 : 1 -
362 :8. Müniive/e diye adlandırılan bu uygulama şu eserlerde de tar­
tışılmıştır: GAS, I, 59; Abbott, Studies in Arabic Literary Papyri, il, 35 ;  
A'zami, Studies in  Early Hadith Literature, 286 .  Sadece özelikle ez-Zühri 
değil, pek çok ilk dönem muhaddis bu yola baş vurmuştur.] 

1 5 5  Goldziher. Muhammedanische Studieni, il, 38 [=Mus/im Studies, il, 47 
no. 1 ] .  

156  [Emeviler dönemi kütüphaneleri i le  ilgili olarak bkz. Ahmed Rufai, Über 
die Bibliophilie im ti/teren Islam, Berlin, 1935;  Ruth Stellhorn Mackensen, 
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Biz, el-Velid öldürülünceye kadar ez-Zühri'den daha çok ri­
vayetimiz olduğunu düşünüyorduk. Onun kütüphanesinden 
defterler hayvanlara yüklendiğinde, bunların ez-Zühri'nin 
ilminden olduğunu anladık. 157  

Bu ifade, i l .  Velid'in H.  126 yılında öldürülmesinden son­
raki bir zamana işaret etmektedir. el-Velid'in ez-Zühri'ye 
düşman olduğunu biliyoruz. Bununla beraber el-Velid'in, 
kendinden önceki halifelerin emri ile ez-Zühri tarafından 
yazılmış veya yazdırılmış notları yok etmek için geçerli 
hiçbir nedeni yoktu. Ma'mer'in tarihi kanıt niteliğindeki 
bu ifadesi ile ez-Zühri'nin eşine ait dindarane açıklaması 
kıyaslandığında, onun sözlerinin ancak menkıbevi bir öne­
me sahip olduğu görülecektir :  "Bu kitaplar bana üç kuma­
dan daha ağır gelmektedir." Sadece geç dönem kaynakla­
rında geçen bu ifadede kastedilen kitaplar, 158 halka ya da 
özel müşterilerine verdiği değil, sadece kendi kullanımı 
için yazdığı notlardır.159 

ez-Zühri'nin bizzat kendisi dedesi için, et-Taberi'nin iki 
alıntı yaptığı 160 Esnô.nu 'l-Hulefô.161 adlı kronolojik bir liste 
halinde bir eser yazdığını söylemektedir. 162 

'f\rabic Books and Libraries in the Umaiyad Period", A]SL 52, 1935-1936, 
245-253;  53, 1936-1937, 239-250;  54, 1937, 41-61;  56, 1939, 149-157;  
Abbott, Studies in  Arabic Literary Papyri, ı ,  24,24, 29.) 

157  İbn Sa'd, Tabakdt, 1 1 .2,  136 :3 -8. Ayrıca krş. ez-Zehebi/Fischer, Biograp­
hien, 7 1 : 12 -14. 

158 İbn Hallikan, Vefeydtu 'l-a 'ydn, ı ,  5 7 1 :30-32 [(yay.: Abbas), iV, 177-
178 :2 ) .  Ayrıca krş. Ebu'l-Fida, [el-Muhtasar fi ahbdri'l-beşer, Kahire, h. 
1325, I, 204:22-24). 

159 [ez-Zühri'nin kendi yazılı notlarını  başkasına yazması için emanet edip 
etmediğine dair farklı görüşler için bkz. Schoeler, "Mündliche Thora", 
2 2 7-228, 229-2 3 1 ;  Cook, "Oppenents", 459-466.) 

160 et-Taberi, Tarih, i l ,  428:3 .  [Ancak bu bilgi ez-Zühri'nin bizzat kendisin­
den nakledilmemekte, daha sonraki bir ravi tarafından rivayet edil­
mektedir.) 

161 et-Taberi, Tdrih, il, 428 :4-7, 1269 : 1 5-16. 
162 [ez-Zühri'nin tarihlendirme ve kronoloj iye duyduğu ilgi ile alakalı ola­

rak bkz. el-Vakıdi, el-Meğdzi, I I I ,  889 :8- 13 ;  Abdurrazzak, Musannef, V, 
357.10-12  no. 9732,  363 :9- 1 1 no. 9735, 373 : 15-374:4 no. 9738, 452 :7-
466 :10  no .  9770;  İbn Ebi  Şeybe, Musannef, Vll ,  29 : 12 -1 3no. 33,846, 
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Yine onun söylediğine göre Halid b. Abdillah el-Kas- (65) 

ri'nin emriyle Kuzey Arabistan kabileleri ile ilgili bir eser 
yazmaya başladı, ancak ne var ki bu eseri tamamlayama­
dı.163 Besbelli ki, Kurra b. Abdirrahman "ez-Zühri, sadece 
kendi kavminin nesebi ile ilgili bir kitap yazdı"164 derken 
bu eseri kastetmektedir. ez-Zühri, Halid'den kendisi için 
bir siyer kitabı yazması emrini de almıştır. 165 ez-Zühri, 
kendi kullanımı için derlemiş olduğu malzemenin yanı 
sıra Emevilerin olduğu kadar Halid'in emriyle de kitaplar 
ve özellikle de bir siyer kitabı yazmıştır. Bununla birlikte 
onun eserlerinden hiçbiri bağımsız olarak bize ulaşmadı. 
Ancak onun eserleri daha sonraki müellifler vasıtasıyla, 
onun tarafından rivayet edilen hadislerin yer aldığı ko­
leksiyonlarda ez-Zührfyyat adı altında bize ulaşmıştır. Bu 
eserlerden, İslam'ın ilk dönemi üzerine yazan yazarlar 
ve Peygamber'in biyografisini yazan müellifler çok uzun 
parçaları iktibas etmişlerdir.166 ez-Zühri, özellikle de İbn 

346 :18-ı9  no. 36,609, 409 : ı6-18 no. 36,9 3 ı ;  el-Fesevi, e/-Ma 'rife ve 't­
tiirfh, ı ı ı, 250 : 3-6, 2so : ı8-2 5 1 : 1 , 2 56 :3-5, 2 5 9 : 1 3 - 1 7, 296:2-6; Ebu 
Zur'a, Tiirfh, 1 ,  164:3-5 ,  165 :9-1 66:4, 290 :3-6. Onun kendi haleflerine 
Peygamber'in hayatındaki olayların genel olarak kabul edilmiş bir kro­
noloj isini aşılamadaki rolü Donner tarafından ele alınmıştır. Bkz. Nar­
ratives of Islamic Origins, 2 3 2 -233 .] 

163  Eğiinf, [XXII ,  1 5 :8-10] .  
1 64 ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 68.9- 10 .  [ez-Zührl'nin nesep i lmi  ile 

ilgili çalışması ve onun bu ilme duyduğu ilgi ile ilgili olarak bkz. el-Fe­
sevi, el-Ma 'rife ve't-tiirfh, 1 , 359 :2-3 ,  472 : 1 6-17 ;  ayrıca krş. i l i ,  1 64:8-
165 : 13 ,  167 :8- 10,  3 3 2 : 2 -4. İ ster nesep i lmi i le ilgili böyle bir eser 
gerçekten yazılmış olsun, isterse ez-Zührl'nin konu üzerine verdiği 
derslerde tutulan notların daha sonra yazılı olarak düzenlenmiş hali 
olsun, bu eserin Mus'ab ez-Zübeyr! tarafından eserinde zikredilmiş 
olması böyle bir eserin varlığını onaylamaktadır. Bkz. Nesebu Kureyş, 
3 :8-9. Her halükarda Şamlı ravl Abdurrahman b. Yezid b. Temim es-Sü­
leml'nin ( i l i .  yüzyılın başı) ez-Zührl tarafından yazılan ve ona atala­
rından kalan bir esere sahip olduğu söylenmektedir. Bkz. el-Fesevi, 
e/-Ma'rife ve't-tiirfh, i l , 395 :9- 1 1 ;  i l i, 53 :8-9; el-Mizzi, Tehzfbu '/-kemii/, 
XVl l, 483 : 1 3 -1 5.] 

165 Eğiinf, [XXll ,  1 5 : 1 0 - 1 1 ] .  
166 [ez-Zühri'nin Meğiizi'si Ma'mer b. Raşid tarafından düzeltilmiş hali 

ile ve daha ileri bir düzeltilmiş metin olarak Abdurrazzzak'ın Musan­
nef'inde bize kadar ulaşmıştır. Bkz. V, 3 1 3 : 1492.  Bu metne hem Ma'mer 
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Sa'd'ın ondan yaptığı iktibasların açıkça gösterdiği üzere, 
kelimenin dar anlamıyla sadece meğô.zf ile ilgilenmemiş, 
Peygamber'in hayatının bütün yönlerini ele almıştır. 167 

(66) ez-Zühri'nin bizzat kendisi, Halid'in emri ile yazdığı ki­
tabı tanımlamak için sfre lafzını kullanmıştır.168 

ez-Zühri, derlemiş olduğu rivayetleri genellikle isnadlı 
olarak vermiştir. Ancak bununla birlikte çoğu zaman isna­
dı kaldırmıştır. Tek bir olayla ilgili birçok rivayeti topladı­
ğında, bu farklı rivayetlerden bütünsel bir haber inşa edi­
yor ve ravllerinin adlarını topluca yazıyordu.169 Çoğunlukla 

hem de Abdurrazzak tarafından çeşitli ilaveler yapılmış ve bazı yerler 
de çıkarılmıştır. Ancak notlar ve yorumlar ilavesiyle ez-Zühri'nin Me­
ğazrsi olarak Sühely Zekkar tarafından yeniden basılmıştır. Bkz. el-Me­
ğazi en-Nebeviyye, Şam, 1401/ 1981 .  Krş. Cerrar, Prophetenbiographie, 
2 6.] 

167 [Dfiri'nin Rise of Historical Writing (99- 1 13) adlı eserinde alıntıların 
özeti belki de bu eserden alınmıştır. Ayrıca bkz. Atvan, Rivayetu 'ş-şa­
miyyin, 84-107 .  Bu eserde ez-Zühri'nin Meğadsinden yapılan alıntı­
lardaki raviler ve kaynakların ayrıntılı olarak incelendiği görülebilir.] 

168 Bkz. Fück, Muhammad ibn İshaq, [10 n. 38. Horovitz burada meseleyi 
zorlamaktadır. Fück'ün söylediği şudur: Bu eseri ez-Zühri'nin bizzat 
kendisi sire diye isimlendirmemiş, ancak daha sonraki yorumcular bu 
eseri bu adla anmışlardır] . 

169 Mesela İbn Hişam, 1 .2,  7 3 1 :6-9; [Abdurrazzak, Musannef, V, 410:6-
1 2;] et-Taberi, Tarih, 1, [ 1 � 1 8 : 1 -6] ; Ahmed b. Hanbel, Müsned, Kahire, 
h. 1 3 1 1, [VI. 194:23-27] ;  el-Buhari, es-Sahih, [ 1 1 1 ,  103-104:6 Meğazf, 
no. 34. ez-Zühri'ye genellikle bu müşterek rivayetlerin kaynağı ola­
rak güvenilmektedir. Bkz. H .A.R. Gibb, "Tarih" md., E/1, Zeyl, Leiden, 
1938, 2 3Sa; Dfiri, Rise of Historical Writing, 29, 1 1 1 ; Michael Lecker, 
"Wakıdi's Account on the Status of the Jews of Madina: a Study of a 
Combined Report", ]NES 54, 1995, 19 ("ez-Zühri'nin metoduna" refe­
rans yapmaktadır). Fakat bunun basit bir şekli hocası Urve b. ez-Zü­
beyr ile zaten kanıtlanmıştır (Eduard Sachau, "Das Berliner Fragment 
des Musa ibn Ukba: Ein Beitrag zur Kenntniss des altesten arabischen 
Geschichtsliteratur", Sitzungsberichte der Königlichen Preussischen 
Akademie der Wissenschaften zu Berfin, 1904, no. 9, 466: 10 -11 ;  İbn 
Hişam, 1 .2 ,  803 :3-59), ve ez-Zühri benzer bir şekilde onun basit bir 
şeklini kullanmışken (mesela Sachau "Berliner Fragment" 464-470'de 
olduğu gibi) tam isnadda "müşterek isnad" pek çok ravi isimlerini ve 
onların kendi kaynaklarını zikretmekte ve onlardan her birinin olay 
anlatımına belli bir katkıda bulunduklarını ifade etmektedir. ez-Züh­
ri bu ravilerden bazılarının olayı diğer ravilerden daha iyi hatırladığı 
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o, olaylarda yer alan kimselerin söylediği beyitleri rivayet­
leri içerisine dahil ediyordu.170 Daha önce de gördüğümüz 
gibi ez-Zühri'nin kendisi de bir şiir ustası idi . 171  Hammad b 
Zeyd, ez-Zühri'nin hadisi naklettikten sonra şöyle dediği­
ni nakletmektedir: "Şimdi de biraz sizin şiirlerinizden ve 
hikayelerinizden dinleyelim. Şüphesiz kulak istemese de 
nefis açgözlüdür."172 

uyarısını yapmakta ve kendisinin bu haberleri tek bir rivayet şeklinde 
birleştirdiğini söylemektedir. Ancak bu durum ez-Zühri için oldukça 
nadir bir durumdur. O genellikle İbn İshak ve el-Vakıdi gibi daha son­
raki ravilerin müşterek isnadlarında görünse de kendisine ait tam bir 
müşterek isnad "yalan meselesi" ile birlikte kanıtlanmıştır ki bu notun 
başındaki bütün örnekler buna işaret etmektedir. Açıktan açığa "müş­
terek bir isnad" taşıyan "müşterek bir rivayet", ez-Zühri'nin öğrencisi 
İbn İshak kuşağına kadar hiçbir zaman yaygın bir hale gelmemiştir ve 
ez-Zühri'nin bu önemli gelişmelerdeki rolünün hiçbir şekilde önemli 
olmadığı da net değildir.] 

1 7 0  [Mesela ez-Zübeyr b. Bekkar, Muvaffakiyyat, 197 :6-199 : 1 1, 325 :3 -13 ;  
İbn  Hamdı'.in, Tezkira, I I I ,  205 : 10-206 :1  no .  626 ;  İbnu'l-Cevzi, Munta­
zam, IV. 57 :8-16 .  ez-Zühri'nin şiir kullanımı ile ilgili olarak bkz. Atvan, 
Rivayetu '-şamiyyin, 1 1 2 .] 

1 7 1  [Süfyan b. Uyeyne, ez-Zühri ve Ömer'i (İbn Ebi Rabi'a?) Mekke'deki 
Mescid-i Haram' da ders halkasında iken şiir okurken duyduğunu riva­
yet etmektedir. el-Fesevi, el-Ma'rife ve't-tarih, i l ,  19 :3 -4, ayrıca krş, I I I, 
259 :2 -1 1 .] 

1 7 2  ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 73 : 13 -15 .  





ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 
EZ-ZÜHRi'NİN ÖGRENCİLERİ 

ı. Musa b. Ukbe 

ez-Zühri'nin öğrencilerinden üç tanesinin meğazl ala­
nında eser yazdıklarını biliyoruz. Bunlar Musa b. Ukbe, 
Ma'mer b. Raşid ve Muhammed b. İshak'tır. Bunların üçü 
de Müslüman asiller sınıfından değil, mevaII asıllıdırlar.1  

Musa b. Ukbe b. Ebl Ayyaş,2 ez-Zübeyr b. Avvam ailesi­
nin ya da tam olarak ez-Zübeyr'in hanımı Ümmü Halid'in 
mevlası idi.3 

[67] 

1 [Cemal Cude, Die sozialen und wirtschaftlichen Aspekte der Mawali in 
frühislamischer Zeit, Tübingen, 1983;  Patrica Crone, Roman, Provincial 
and Islamic Law: the Origins of the Islamic Patronate, Cambridge, 1987;  
Harald Motzki, "The Role of Non-Arab Converts in the Development of 
Early Islamic Law'', ILS 6, 1 999, 1 -25 .  İslam'ın ilk döneminde mevali-e­
fendi ilişkilerine dair Hollanda'nın Nijmegen kentinde düzenlenen 
önemli bir konferansın bildiriler kitabı yakın zamanda )ohn Nawas ve 
Monique Bernards tarafından yayınlanacaktır.] 

2 [Klasik kaynaklar: İbn Sa'd, el-Kısmu 'l-mütemmim, 340:4-341 : 1  no. 
248; Yahya b .  Main, Tdrfh, i l , 594: 1 2 - 1 8; Halife b. Hayyat, Tdrfh, i l , 
437 :2 -3 ;  a. mlf., Tabakat, 268 :5 -7 ;  Ahmed b. Hanbel, el-ile/ ve ma 'ri­
fetu 'r-rical, iV, 3 2 5 : 1 0- 1 4; el-Buhari, et-Tdrfh u 'l-kebfr, iV, 2 9 2 : 7 - 1 0  
no .  1 247;  a. mlf., et-Tdrihu 'l-evsat, i l , 58:4-8 no .  1 1 65 ;  a. mlf., et­
Tarfhu 's-sa/jfr, i l ,  70 :4-6;  el- leli, Tdrfhu 's-sikat, 444 no. 1661 ;  el-Fe­
sevi, el-Ma 'rife ve't-tarfh, I I I , 3 2 : 8 - 1 3, 3 7 1 : 1 2 - 1 5 ;  Ebu Zur'a, Tdrfh, 1 ,  
558 :3 -7 ;  el-Ya'kubi, Tdrfh, i l ,  43 5 : 1 1 ; İbn Ebi Hatim, el-Cerh ve't-ta 'dfl, 
IV. 1 , 154 :7- 1 5 5 : 2  no. 693;  İbn H ibban, Sikat, V, 404: 1 0-40 5 : 2 ;  a. mlf., 
Meşahfru ulemai'l-emsar, 8 0 : 1 6 - 1 7  no. 584; İbnu'l-Kaysarani, Cem ;  i l , 
483 : 9 - 1 6  no. 1 8 7 3 ;  İbn Asakir, Tdrfhu medfneti Dımeşk, LX, 45 6 : 1 0-
468 no. 7738;  en-Nevevi, Tehzfbu 'l-esma, 5 8 2 : 13 -583 :2 ;  el-Mizzi, 
Tehzfbu 'l-kemal, XXIX, 1 1 5- 1 2 2 :4  no. 6282;  ez-Zehebi, Mfzanu'l-i 'ti­
dal, iV, 2 1 4 : 1 7 - 1 8  no. 8897;  a. mlf., Tezkiratu 'l-h uffaz, ı. 148:8- 1 6  no. 
141; a. mlf., Tdrfhu 'l-islam, h. 1 4 1 - 1 60, 299 :9-300;  a. mlf., Siyeru a 'la­
mi'n-nubela, VI, 1 1 4 :6- 1 1 8 : 1 2  no. 3 1 ;  es-Safedi, el-Vafi bi'l-vefeydt, 1 ,  
7-9;  İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzib, X, 360 : 14-362 no. 638;  İbnu'l- Imad, 
Şezeratu 'z-zeheb, ı .  2 0 9 . 1 7 - 2 1 0 : 3 .  
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[68] Anne tarafından dedesi de aynı şekilde İbnu'z-Zü­
beyr'in mevlası idi.4 Her iki aile de güçlü bağlarla birbirle­
rine bağlı idi. Musa'nın doğum tarihi tam olarak bilinme­
mektedir. Bununla beraber, Musa'nın kendisine sorulan 
bir soruya verdiği cevapta bir tarih ortaya çıkmaktadır. 
Ona "Sahabeden birini gördün mü?" diye sorulduğunda, 
şöyle cevap vermiştir: '�bdullah b. Ömer Mekke'de iken, 
Necde el-Haruri5 de aynı yıl orada iken haccettim."6 et-Ta­
beri, Necde ve taraftarlarının Mekke'de bulunuşu ile ilgili 
bir rivayeti bizim için muhafaza etmiştir. O, şöyle rivayet 
etmektedir: "Hicri 68 yılında7 Arafat'ta dört sancak dalga­
lanmakta idi. Bir sancak İbnu'l-Hanefiyye'nin, bir sancak 
İbnu'z-Zübeyr'in, bir sancak onların arkasında Necde'nin 
ve onların sol tarafında da Ümeyyeoğullarının sancağı bu­
lunmakta idi."8 et-Taberi sözlerine şunu ilave etmektedir: 
"İbnu'z-Zübeyr o gece oradan ayrılınca İbn Ömer de ayrıl­
dı"9 Bu nedenle Musa b.  Ukbe'nin haccının H.  68 yılında 

Modern kaynaklar: Wüstenfeld, Geschichtschreiber, 6 no. 2 1 ;  Sachau, 
"Einleitung", XX-XXI ;  a. mlf., "Das Berliner Fragment des Musa b. Ukba", 
Fück, Muhammad ibn İshı1q, 1 1- 1 2 ;  GAL, I, 1 34; Si, 205 ;  Joseph Schacht, 
"On Musa b. Uqba's Kitab al-Maghazf", AO 2 l, 1953,  288-300; Kehhale, 
Mu 'cemu 'l-müellifin, XIII ,  43a; jones, "Mukaddime", 24-2 5;  GAS, 1 ,  286-
287;  Faruki, Early Muslim Historiography, 261 -271 ;  ez-Zirikli, el-A'lam, 
VII, 32 5b; Duri, Rise of Historical Writing, 32-33 ;  Cerrar, Prophetenbi­
ographie, 71 -76, 205-206;  Motzki, Anfange, 200-2 0 1 ;  "Musa ibn Uqba" 
md., E/2, VII, Leiden, 1993,  644a; Donner, Narratives of Islamic Origins, 
2 2 0, 302 ;  Schoeler, "Musa b. Uqbas Maghı1zi", 67-97.] 

3 İbn Hacer, X, 360 :14-15 ;  Fischer, "Neue Auszüge", 436:3-43 7 : 1 .  
4 İbn Sa'd, Tabakat, V, 2 2 1 : 2-3 .  
5 Haricilerin bir lideri. [Necde b. Amir, ikinci iç savaş zamanında Ezari­

ka'nın bir komutanı. Bkz. Rotter, Die Umayyaden und der Zweite Bür­
gerkrieg, 83-84.] 

6 İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, X, 362 : 1 5. [Krş. Rotter, Die Umayyaden und 
der Zweite Bürgerkrieg, 83-84.] 

7 Bu tarihler Abdullah b. ez-Zübeyr'in ayaklanma yıllarına denk gelmek­
tedir. 

8 et-Taberi, Tdrfh, i l ,  781-782 :4  [Tercüme burada iyice kısaltılmıştır.] 
9 [Pickthall burada Horovitz'in Almanca metnini yanlış çevirmiştir. 

Olayın bağlamı Arafat'ta vakfedir. İkinci iç savaştaki ihtilaf nedeniyle 
hacılar, hangi liderin taraftarı olduklarını gösteren dört farklı sancak 
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gerçekleştiğinde şüphe edilemez. Bundan dolayı onun her 
halükarda H. 55 yılından çok sonra doğmamış olması ge­
rekir. el-Vakıdi'nin ifadesine göre, Musa kardeşleri İbrahim 
ve Muhammed'le birlikte Medine'de Peygamber'in mesci­
dinde ilmi müzakere için toplanırdı . 10 Onun her iki kardeşi 
de onun gibi hadis ve fıkıhta uzmandı. Ancak rivayet edil­
diğine göre en gençleri olan Musa fetva verirdi. 

Onun halk içindeki faaliyetleri ile ilgili başkaca da bir [69] 

şey duymuyoruz. Öyle görünüyor ki o, Emevi sarayı ile hiç­
bir ilişkiye girmemişti. Emevilerin yıkılışından yaklaşık on 
yıl sonra H. 141 yılında öldü.1 1  

Musa, meğazi konusunda özel uzmanlardan sayılmak­
tadır. Malik b. Enes "size Musa b. Ukbe'nin meğazisini tav­
siye ederim, çünkü o sikadır" demektedir. Bu haberin baş­
ka bir tarikinde ise "Musa sika biridir. O, ilerlemiş yaşına 
rağmen meğazi ilmini elde etmeye çalıştı ve birçoklarının 
yaptığı gibi fazlaca artırmadı" demektedir. 1 2  Bu sözden 
belki de, Musa'nın kitabının bu konuya dair yazılan diğer 
kitaplardan hacim bakımından daha küçük olduğu netice­
sini çıkarabiliriz. Malik b. Enes'in bu sözüyle, birçok defa 
meğazisini eleştirdiğini bildiğimiz İbn İshak'a saldırmış ol­
ması muhtemeldir. 1 3  Musa b.  Ukbe'nin meğdzfsini, H. 1 5 8  
yılında ölen kardeşinin oğlu İsmail b .  İbrahim b .  Ukbe14 ri­
vayet etmiştir. Yakut, Ebu Nuaym'ın eserini ihtisar ederken 

altında toplanmışlardır. Abdullah b. Ömer herhangi bir tahrik içerisine 
girmemiş, ancak Abdullah b. ez-Zübeyr Mekke'ye dönmeye başlayınca, 
İbn Ömer de hızlıca Arafat'tan dönmüştür. Bu pasaj ın aydınlatılması 
için bkz. İbn Sa'd, Tabakat, V, 7 5 : 1 3 -76:3.] 

1 0  İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, X, [362:5-7] ;  Fischer, "Neue Auszüge", 
438:2-4. 

11 İbn Hacer, Tehzfbu 't·tehzfb, X, [362 :7- 1 1] ;  Fischer, "Neue Auszüge", 
438:4-6; el-Buhari, et-Tdrfhu 's-sajjfr, [ i l ,  70 :3-6] .  

1 2  İbn Hacer, Tehzfbu 't·tehzfb, X, 361 :9 -12 .  [Malik'in Musa b. Ukbe i le ilgili 
bundan başka övücü ifadeleri için bkz. el-Fesevi, el-Ma'rife ve't-tarfh, 
l l l, 3 7 1 : 1 2- 1 5.] 

13 [Aşağıda 78 nolu dipnota bkz.] 
14 İbn Sa'd, Tabakat, V, 3 1 0 :4; Sachau, "Berliner Fragment", 449. 
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onun meğazisini kullanmıştır. 1 5  Kitap elimize ulaşmamıştır, 
daha doğrusu varlığı hakkında hiçbir bilgimiz yoktur. Ba­
zıları bu eserin bir nüshasının Şam' da bulunduğunu Aloys 
Sprenger'e ısrarla söylese de, ne var ki o bu nüshayı elde 
edememiştir. Öyle anlaşılıyor ki Tôrfhu 'l-hamfs adlı eserin 
müellifi el-Diyarbekri, bu eseri kullanmıştır. 16  Bununla bir­
likte biz, on cüzden oluşan kitabın her bir cüzünden bir ya 
da daha fazla hadisi içeren bir bölümüne hala sahibiz. Bu 
on cüzlük kitap Prusya Devlet Kütüphanesi'nde bulunmak­
tadır. Eduard Sachau 1904 yılında Arapça metniyle birlikte 
Almanca tercümesini neşretmiştir. 17  

[70] Bu özetten anlaşıldığına göre tahmin edilebileceği gibi 
Musa'nın kitabı, kelimenin dar anlamıyla sadece meğazi ile 
sınırlı olmayıp, en azından hicreti de kapsamaktadır. Ayrı­
ca İbn Main'in "Musa b. Ukbe'nin ez-Zühri'den naklettiği ki­
tap, bu alandakilerin en sahihidir"18 hükmünden de, Musa 
b. Ukbe'nin en çok rivayette bulunduğu kişinin ez-Zühri ol­
duğu sonucunu çıkarabiliriz. "Musa, ez-Zühri'den19 hiçbir 
hadis işitmemiştir" şeklindeki ravisini bilmediğimiz iddi­
ayı tasdik etmemek gerekir. Ya da bu iddia, her halükarda 
sadece Musa'nın rivayetlerini ez-Zühri'den doğrudan değil 
de, bir öğrencisi ya da tedvin ettiği malzeme yoluyla aldığı 

1 5  Yakut, Buldan, iV, 1008 : 1 3 - 14. Ayrıca krş. I I I , 872 : 5-6.  [ İngilizce tercü­
me burada yanlıştır. Yakut'un burada söylediği şey şudur: O, Musa b. 
Ukbe'nin Meğazf'sinin Ebu Nuaym el-lsfahani tarafından yazılmış bir 
nüshasına ulaşmıştır.] 

16 el-Diyarbekri, Tarihu 'l-hamis fi ahvali enfesi'n-nefis, Kahire, h. 1302, 
i l, 60: 24; ayrıca krş. 539 : 29.  [Öyle görünüyor ki eser ravi Yusuf b. es­
Semti (ö. 189) tarafından biliniyordu; el-Fesevi, el-Ma 'rife ve't-tarih, 
I I I, 32 :8-13 .  Daha sonra İbn Ebi'd-Dem de (ö. 624) eseri görmüştür, 
bkz. es-Sehavi, el-İ'lan bit-tevbih Ji-men zemme ehle't-tarih, çev. Franz 
Rosenthal, History of Muslim Historiography, il. bsk., Leiden, 1968, 
5 1 5.) 

17 [Yukarıda işaret edildiği gibi. Ayrıca krş. İbn Kadi Şuhbe, Ehadi­
su 'l-muntahabe min meğazi Musa ibn Ukbe, yay. : Mansur Hasen Sel­
man, Beyrut, 1412/199 1.)  

18  İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzib, X, 3 6 1 -362 : 1 .  
19  İ b n  Hacer, Tehzibu 't-tehzib, X ,  3 6 2 : 18-19 .  
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şeklinde kabul edilebilir. Musa, Berlin yazmasında ez-Züh­
ri'yi zikrettiği yerlerde çoğunlukla "Kale İbn Şihab=İbn 
Şihab şöyle dedi" ya da "Zeame İbn Şihab=İbn Şihab'ın gö­
rüşü şudur" şeklinde bir formül kullanmaktadır. Bu iki ifa­
denin de ez-Zühri'nin tedvin koleksiyonuna referansta bu­
lunması mümkündür. Ancak Berlin özet nüshasında en az 
bir kere "Haddesen1 ez-Zühr1=ez-Zühr1 bana rivayet etti" 
formülünü kullanır.20 

Berlin özet nüshasının yanı sıra, İbn Sa'd'da Mı1sa'dan 
yapılmış pek çok iktibas bulmaktayız. O da Musa'nın ye­
ğeni İsmail'in21 rivayet ettiği şekliyle kitaptan istifade et­
mişti . İbn Sa'd'ın üçüncü ve dördüncü cildindeki pek çok 
iktibastan, Musa'nın kitabının Habeşistan'a hicret eden 
Muhacirlerin ve Akabe biatlerine katılanların listesini, bü­
tün bunlardan öte Şurahbll b. Sa'd'ın22 hazırladığı listenin 
benzeri Bedir'de savaşanların listesini içerdiği neticesini 
çıkarabiliriz. Bu listeler hakkında şöyle dediği rivayet edi­
lir: "Musa'nın kitabında kimin Bedir'e katıldığı yazıyorsa, 
o gerçekten katılmıştır. Kimin de ismi geçmiyorsa o ger­
çekten katılmamıştır.''23 İbn Sa'd'ın hocası el-Vakıd1 de 
Musa'nın kitabından çeşitli ifadeleri ödünç almıştır. 

20 [Bu eserle ilgili olarak bkz. Schacht, "On Musa b. Ukba's Kitab al-Ma­
ghazf", 288-300; ve yeni karşı argümanlar için bkz. Gregor Schoeler, 
"Musa b. Ukbas Maghôzf'; 67-97.] 

21 İbn Sa'd, Tabakat, 1 1 . 1 ,  1 : 14; 1 1 1 . 1 ,  1 : 17-18 ;  [Krş. Sachau, "Einleitung", 
XX-XXI .  İbn Abdilber de, Musa b. Ukbe'nin eserini ed-Durer fi ihtisa­
ri'l-megazf ve's-siyer adlı eserinde, İbn İshak'ın eseriyle (İbn Hişam 
düzenlemesi) birlikte en başta gelen iki kaynağından biri olarak zik­
retmektedir. Yay .. Mustafa Dib el-Boğa, Şam, 1404/1 984, 7 : 1-8 : 1 .  Musa 
b. Ukbe'nin Meğazfsinin Endülüs'te rivayet edilişi ile ilgili olarak ayrı­
ca krş. Jarrar, Prophetenbiographie, 7 1-76.  Sezgin GAS'ta (!, 287) İbn 
Hacer'in isabe'sinde iki yüzden fazla Musa b. Ukbe'nin Meğazfsine 
atıf yaptığını ve İbn Seyyi'n-Nas'ın Uyiinu'/-eser'in de bu esere pek çok 
atıflar olduğunu zikretmektedir. Abdu Braimah, bu eseri yeniden inşa 
etmeye teşebbüs etmiştir. Bkz. "A Reconstruction of the Lost Kitab 
al-maghazf of Musa ibn Uqba", Yüksek Lisans Tezi, Kahire Amerikan 
Üniversitesi, 1968.] 

2 2  Yukarıda, 30.  
23  İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, X,  3 6 1 : 1 2-13 .  
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(7 1 1 O Kitabu 'l-meğazi'sinde Musa'nın adını nadiren zikre-
der,24 bu doğrudur, ancak İbn Sa'd, Musa'nın çeşitli rivayet­
lerini bir aracı olarak el-Vakıdi vasıtasıyla almıştır.25 et-Ta­
beri de Musa'nın birçok hadisini Tdrfh 'inde zikretmiştir. 
Peygamberin zamanıyla ilgili olanlara ek olarak, pek çok 
haber Raşid halifeler ve hatta Emeviler devri ile ilgilidir.26 
Eğani'de yer alan Zeyd b. Amr'ın yorumuna göre Musa il­
gisini İslam öncesi Cahiliye tarihine yöneltmişti.27 Musa'nın 
ravileri arasında ilk ve en başta geleni -ki o da isnad sistemi­
ni bir kural olarak benimsememiştir ve kendisinden yapılan 
iktibaslarda çok azı dışında ravilerinin isimlerini vermiş­
tir- anne tarafından dedesi Ebu Habibe'dir. O, Musa'ya H. 9 1  
yılında meydana gelen geç dönem olaylarını nakletmekte­
dir.28 Musa'nın daha yaşlı ravilerin yazılı kayıtlarından bazı 
haberleri kesin olarak ne ölçüde alıntıladığı nadir durum­
lar dışında isnadlarından anlaşılamamaktadır. Ancak o bir 
yerde İbn Abbas'ın rivayetlerini29 kullandığını kesin bir dille 
söylemektedir. Kureyb30 (ö. 98) İbn Abbas'a ait kitaplardan 
bir deve yükünü bizim yanımıza bıraktı. İbn Abbas'ın oğlu 
Ali, el yazmasını istediğinde, sahife'nin yazılarak kendisine 
gönderilmesini istedi ki, o zaman bu nüsha onun için çoğal-

24 Bkz. el-Vakıdi, Wellhausen, 80, 344, 403 [=Maghdzi, yay. : jones, I ,  
144 :18; i l ,  850:4853 :3 ;  i l i, 1025 :7-1029 : 10;  ayrıca krş. i l, 849:9-
850:3;  i l i , 890 : 1 -4.) 

25 Mesela İbn Sa'd, Tabakat, l l l .1 ,  241 :23-27; [Vl l l] ,  10 :6-7, 1 1 :9-10, 
171 : 23-24, 190.36-27, 191 .6-7. İbn Sa'd'da zikredilen bu ve diğer ravi­
Ierle ilgili bu diğer bilgiler için samimi dostum Dr. W. Gottschalk'a te­
şekkür borçluyum. O bu bilgileri bana İbn Sa'd'ın eserinin basılmamış 
İndeks'inden alarak gönderdi. [Bu raviler İndeks'i belki de ! .  Dünya Sa­
vaşı yıllarında Almanya'daki uygunsuz koşullar nedeniyle hiçbir zaman 
basılamamıştır. Krş. Walther Gottschalk, "Über den dritten Teil der lndi­
ces zur Berliner lbn Saad-Ausgabe", ZDMG 105, 1955, 105-1 14.) 

26 İbn Sa'd, V. 282-283 :3 ;  el-Belazuri, Ensabu'l-eşrat XI, yay. Ahlwadt, 
230 : 15 -231 :3 .  [Ayrıca el-Belazuri'deki pek çok atıf için bkz. Ensa­
bu'l-eşrat V, yay. Abbas, index, 690.) 

27 Eğani, i l i, [126 : 1 - 127 :8.) 
28 et-Taberi, Tiirfh, i l, 1 2 3 1 : 1 5- 1232 : 5 .  
29 [İngilizce basılı metinden düşmüştür.] 
30 Abdullah b. Abbas'ın mevlası. Hicri 98 yılında öldü. 
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tıldı.31 Musa'nın elinin altında kendisinden öncekilere ait 
sahifelerin yanı sira, aynı zamanda orij inal belgelerin nüs­
haları da bulunmakta idi. O, Peygamber'in Münzir b. Sava'ya 
gönderdiği mektubun metnini zikretmektedir.32 Aynı za­
manda Musa'nın kitabı yıllara göre kronolojik olarak tarih­
lendirilmiş olayları da kapsamakta33 ve zaman zaman şiirler 
de zikretmektedir. 34 

2. Ma'mer b. Raşid 

Yaklaşık olarak H.  9635 yılında doğan Ma'mer b. Raşi­
d,36 Ezd kabilesinin bir kolu olan Benli Hüddan37 boyunun 

31 İbn Sa'd, Tabakat, V, 2 1 6 .15-18 .  
3 2  el-Belazuri, Futühu 'l-buldan, 80: 18-81 : 2  [İngilizce basılı metinde 

"Sawa" şeklindedir.) 
33 Mesela el-Diyarbekri, Hamfs, 1, 539.29.  
34 Mesela İbn Sa'd, Tabakat, I I l . 1, 241 :23-27 ;  [ez-Zübeyr b. Bekkar, Mu­

vaffakiyyat, 1 2 1 : 1 2-21 .) 
3 5  İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, X, [244:9-10) .  
36 [Klasik kaynaklar: İbn Sa'd, Tabakat, V, 397:12-24; Yahya b .  Main, Tdrfh, 

i l, 577 :1-21 ;  Halife b. Hayyat, Tarih, ıı ,  455 :8; a. mlf., Tabakat, 288: 12-13;  
Ahmed b. Hanbel, el-ile/ ve ma'rifetu'r-rical, iV, 3 18:18-319:6; el-Buhari, 
et-Tdrfhu'l-kebfr, IV.l, 378:15-379:4 no. 1631;  a. mlf., et-Tdrfhu'l-evsat, I I ,  
90: 1-3 no. 1211 ;  a. mlf., et-Tdrfhu's-sajjfr, II , 1 1 5 : 1-3; el-leli, Tdrfhu's-sikat, 
435:7-12 no. 1611 ;  İbn Kuteybe, Ma'arif (yay.: Ukkaşe), 506:5-10; el-Fe­
sevi, el-Ma'rife ve't-tarfh, 1, 139: 1-2, 140; I I, 49 :6-9, 141-142: 1, 199:6-9, 
200:10-13, 240:9-10, 287:8-13, 819 :15-17, 827:9-11 ;  I I I, 12 :7-10, 29:8-
9, 30:5, 157 :13-15, 158: 16-19; Ebu Zur'a, Tdrfh, ı, 300:8-9; ed-DUiabi, 
el-Küna ve'l-esma, i l, 30 :17-26; İbn Ebi Hatim, el-Cerh ve't-ta 'dfl, IV.l, 
255 :13-257:20 no. 1166; el-Ezdi, TarfhuMavsıl, 217 : 1-2; İbn Hibban, es­
Sikat, VII, 484:6-11 ;  a. mlf., Meşahfru ulemdi'l-emsar, 192:7-10 no. 1543; 
İbnu'n-Nedim, Fihrist, 94: 10-12;  el-Hatibu'l-Bağdadi, es-Sabık ve'l-lahık, 
341 : 1-13 no. 193; İbnu'l-Kaysarani, Cem; i l, 506:2-6 no. 1968; İbn Asakir, 
Tdrfhu medfneti Dımaşk, LIX, 390:1 1-422 :11  no. 7574; el-Ca'di, Tabakatu 
fukahai'l-Yemen, 66:3-10; İbnu'l-Cevzi, Muntazam, VII I, 171 : 12-16 no. 
824; İbnu'l-Esir, el-Kamil ji't-tarfh, V, 594:6-7; en-Nevevi, Tehzfbu'l-es­
ma, 569 :11 -570:13 ;  el-Yafıi, Mir'atu'l-cenan, ı, 323: 1-8; el-Mizzi, Teh­
zfbu'l-kemal, XXVIII , 303 :4-3 12 : 1  no. 6104; ez-Zehebi, Mfzanu'l-i'tidal, 
iV, 154:3-18 no. 8682; a. mlf., el-Mujjnfji'd-duafa; 671:7-10 no. 6365; a. 
mlf., Tezkiratu'l-huffaz, ı, 190:3-191 :5  no. 184; a. mlf., Tarfhu'l-islam, h. 
141-160, 625-613 :3 ;  a. mlf., Siyeru a'lami'n-nubela, Vll, 5 : 1-18:6 no. 1; 
İbn Kesir, el-Bidaye ve'n-nihaye, X, 1 1 1:9; İbn Hacer, Tehzfbu't-tehzfb, X, 
243 :11 -246:2 no. 439; es-Sehavi, el-İ'lan bi't-tevbfh, çev. Rosenthal, 518; 
İbnu'l-İmad, Şezeratu 'z-zeheb, 1, 2 3 5 :7-15.  

· 

[72] 
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mevlası idi. O, gençlik yıllarında Basra'nın meşhur muhad­
disi Katade b. Diame'den (ö. 1 14)38 hadis dinledi ve daha 
sonra bilgisini artırmak için ilmi seyahatlere başladı. 

(73] Öyle görünüyor ki o, bu seyahatlere, cenazesine katılmış 
olduğu el-Hasen el-Basri'nin39 ölümünden sonra başlamış­
tır.40 Daha sonra Ma'mer kendisinden önce hiçbir muhad­
disin gitmediği Yemen'e41 kadar gitmiştir.42 Yemen'in baş­
kenti San'a'da, insanlar onun sürekli kalması için çaba sarf 
ettiler ve Ma'mer orada evlendiği için bu çabalar başarılı 
oldu.43 Sonra, örneğin annesinin vefatında yaptığı gibi, ara 
sıra Basra'ya gidip geliyordu.44 Ancak daha sonra tekrar 
Yemen'e döndü ve H. 154  yılında (veya diğer rivayetlere 
göre bu tarihten kısa bir süre önce) 58 yaşında orada vefat 
etti.45 Daha sonra, gizlendiği veya gözden kaybolduğu id­
dia edilmişse de, öğrencisi Abdurrazzak, San'a'da ailesinin 

Modern kaynaklar: Kehhale, Mu 'cemu 'l-müellifin, Xll ,  309a-b; GAS, 1 ,  
290-29 1 ;  Fuat Sezgin, "Hadis musannafatının mebdei ve Mamer b. Ra­
şid'in Cami'i" Türkiyat 12 ,  1955, 2 1 5-2 14; Petersen, Ali and Muaviye, 
73,  85-87, 88, 182-183, yazar bu eserinde yanlış bir şekilde sürekli 
olarak "Muammer b. Raşid" demektedir; Jones, "Mukaddime", 27-28; 
Faruki, Early Muslim Historiography, 2 7 1-280;  ez-Zirikli, e/-A'lam, Vll ,  
2 72a; Muhammed Rıfat Said, Ma 'mer b.  Raşid: Masadıruhü ve menhe­
cuhü ve eseruhüfi rivayeti'/-hadis, Riyad, 1983;  Motzki, Anfiinge, 60-61 ;  
van Ess, Theologie und Gese/lschaft, i l ,  708-709 ;  Donner, Narratives of 
Islamic Origins, 22 3-224, 303;  Cook, "Writing of Tradition", 469-470; 
Schoeler, "Musa b. Uqbas Maghazf'; 85-86; Görke, "The Historical Tra­
dition about al-Hudaybiya'', 247-250.] 

37 İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzib, X, 243 : 1 1 .  
38 el-Buhari, et-Tdrihu 's-sağir, [I ,  281 :8-9] ; İ b n  Sa'd, Tabakat, [VI l .2 ,  

2 -3 :2 ] ;  en-Nevevi, Tehzibu '/-esma, [570:5-6] .  
39 İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzib, X, 243:9.  
40 İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzfb, X, 243 : 1 2 ;  en-Nevevi, Tehzibu 'l-esma, 

569 :15 ;  [el-Buhari, et-Tdrfhu 's-sağir, i l ,  1 1 5 : 1-3] .  
41  İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, X,  [245 : 1 1 -12 ] ;  en-Nevevi, Tehzfbu 'l-esma, 

[570 :7] ;  İbn Kuteybe, Ma 'arif, 253 : 19-20 [(yay.: Ukkaşe), 506:8] ;  İbn 
Sa'd, Tabakat, V, 397 :14. 

42 en-Nevevi, Tehzfbu '/-esma, [570 :7] .  
43 İ b n  Hacer, Tehzibu 't-tehzib, X ,  245:2-3 ;  en-Nevevi, Tehzfbu 'l-esma, 

[570 :10] .  
44 İbn Sa'd, Tabakat, V. 397 :13 .  
45 İbn  Hacer, Tehzibu 't-tehzib, X,  245 :7 -10 ;  et-Taberi, Tarih, i l i , 2522.5-6. 
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arasında vefat ettiğini ve San'a kadısının onun dul kalan eşi  
ile evlendiğini açık bir dille ifade etmiştir.46 

Ma'mer, fevkalade ahlaki vasıflarla temayüz etmiş bir 
kişi olarak tanımlanmaktadır.47 O, bir muhaddis olarak da 
yaygın ve güzel bir şöhrete sahipti. İbn Cüreyc'in onun hak­
kında şöyle dediği nakledilir: "Size bu adamı tavsiye ederim, 
çünkü onun muasırlarından, ondan daha alim olan bir kim­
se kalmadı:'48 Her ne kadar Fihrist onu bir Kitô.bu 'l-meğô.zf49 
müellifi olarak zikretse de; bu eserden bize, özellikle el-Va­
kıdi50 ve İbn Sa'd'ın eserlerinde ve bir kısmı da el-Belazuri 
ve et-Taberi'nin eserlerinde yer alan sadece bir kaç parça­
nın dışında bir şey ulaşmamıştır.51 Onun rivayetlerinin çoğu 
ez-Zühri'ye dayanmaktadır ve Ma'mer'in kendisi de ez-Züh­
ri'ye çeşitli sorular yönelttiğini açıkça ifade etmektedir.52 
Besbelli ki, kendisini ilim tahsiline adadığı yıllarda ez-Züh­
ri'nin derslerinde hazır bulunmaya çaba sarf etmiştir. 

İbn Main Ma'mer'i, Yunus ve Malik ile birlikte, ez-Züh- (74) 
ri'nin hadislerini rivayet eden en güvenilir ravi olarak zikret­
mektedir.53 Ayrıca Ma'mer, kelimenin dar anlamıyla kendisi-
ni sadece meğazi ile sınırlamamış, bununla beraber önceki 
vahiyler olan Kutsal Kitap'ın tarihine (ehl-i kitap tarihine) 
-Taberi özellikle onun eserinin bu bölümünün büyük bir kıs­
mını muhafaza etmiştir- ve (Hz) Peygamber'in hicretten ön-

46 İbn Sa'd, Tabakat, V, 397:21-24; İbn Hacer; Tehzibu't-tehzib, X,  245 :12-15 .  
47 İbn Sa'd, Tabakat, V, 397 : 1 5 .  
4 8  İ b n  Hacer, Tehzibu 't-tehzib, X ,  245 :5 -6. 
49 Fihrist, 94. 1 1 -12 .  Yanlışlıkla üç kişi Kı'.lfeli olarak gösterilmiştir. 
50 [el-Vakıdi'nin Ma'mer'i kaynak olarak kullanışı ile ilgili olarak bkz. Fa­

ruki, Early Muslim Historiography, 2 79-280.] 
51 [Şikago Üniversitesi Oryantal Enstitüsü'ndeki bir papirüs el yazması 

Nabia Abbott tarafından deneme olarak bu eserden geldiği şeklinde 
tanımlanmıştır. Bkz. Abbott, Studies in Arabic literary Papyri, i, 65-79.  
Ancak bununla birlikte bu görüş M.j .  Kister tarafından geçerli sebeple­
re dayanılarak reddedilmiştir. Bkz. Kister, "Notes on the Papyrus Text 
About Muhammad's Campaign against the Benu al-Nadir", Arch. Or. 32 ,  
1964, 233-236.] 

52 Mesela el-Belazuri, Futühu'/-bu/dan, 22 .13 -15 .  
53  en-Nevevi, Tehzibu '/-esma, [570: 7-9] . 
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ceki hayatına da önem atfetmiştir.54 Bundan başka o, İbn Sa'd 
ve et-Taberi'de Osman ve Muaviye döneminin özel olayları 
hakkında malumat vermektedir.55 Ma'mer, el-Vakıdl'nin en 
önemli kaynaklarından birisidir ve İbn Sa'd onun hadislerini 
Abdurrazzak b. Hemmam vasıtasıyla almıştır. Hicri 2 1 1  yılın­
da vefat eden Ma'mer'in bu Yemenli öğrencisi de Fihrist'e56 
göre bir Kitô.bu'/-meğô.zf derlemiştir ki, bununla birlikte belki 
de bu eser, onun hocasının eserinin sadece yeni bir edisyo­
nu idi.57 Vehb b. Münebbih'in yeğeni Abdulmunim b. İdris de 
Ma'mer'in Yemenli öğrencilerinden birisi idi.58 

(75] 3. Muhammed b. İshak 

ez-Zührl'nin Kitô.bu 'l-meğô.zf telif eden öğrencilerinin 
üçüncü sırasında yer alan Muhammed b.  İshak,59 eseri 

54 İbn Rusteh, Kitabu 'l-a 'laki'n-nefise, yay. : M.J. Goeje (Leiden, 1892; BGA 
VII), 63 :8-64: 2 .  Bu eserde Medine'nin İslam öncesi dönem tarihi ile 
ilgili rivayetler vardır. 

55 [Bu Kitabu'l-meğazl, Abdurrazzak es-San'ani'nin düzeltilmiş nüshası ola­
rak muhafaza edilmiştir. Birkaç satır aşağıda Horovitz bunu zikredecek­
tir. Horovitz'in burada ileri sürdüğü gibi, eser hem İslami dönem hem de 
Peygamber'in vefatının ardından on yıl sonraki dönemle ilgili materyal­
ler içermektedir. Ma'mer'den gelen diğer rivayetler için bkz. el-Belazuri, 
Ensabu'l-eşraf V (yay. : Abbas), index, 688; Ebu Zur'a, Tarih, I, 229:7-10.] 

56 Fihrist, 2 28:6.  
57 [Bu konuda bkz. Ebu Zur'a, Tarih, 1, 457:4-6; Abdurrazzak'ın, Tefsiri de 

(yay. : Mustafa Muslim Muhammed, Riyad, 1410/1989), Ma'mer tarafın­
dan erken dönemde yazılmış bir eserin yeniden düzenlenmiş halidir] .  

58 İbn  Sa'd, Tabakat, VIl .2 ,  9 7 : 1 1 .  
5 9  [Klasik kaynaklar: İbn Sa'd, Tabakat, VIl.2, 67 : 1 1-18; a .  mlf., el-Kısmu'l-mu­

temmim, 400-403:1 no. 330; el-Cumahi, Tabakatu'ş-şuara, 4:6-16; Yahya 
b. Main, Tarih, i l ,  503-505:3; Halife b. Hayyat, Tarih, i l, 454, 456:5-6; a. 
mlf., Tabakat, 271 :9-11,  327 :15 ;  Ahmed b. Hanbel, el-ile/ ve ma'rifetu'r-ri­
cal, iV, 293:20-294:2; el-Buhari, et-Tdrlhu'l-keblr, 1 .1, 40:3-9 no.61; a. mlf., 
et-Tdrlhu'l-evsat, i l ,  87 :1-2 no. 1027; a. mlf., et-Tarlhu's-sağlr, i l, 1 1 1 :6-7; 
el-leli, Tdrlhu 's-sikat, 400:4 no. 1433; İbn Kuteybe, Ma'arif(yay.: Ukkaşe), 
491 : 15-492:8; el-Fesevi, el-Ma'rife ve't-tarlh, I, 137 :7-9, 621 :13-16; il, 
26:4-7, 27 :4-28:5, 169:6-7, 200:7-9, 742 :4-11 ;  i l i ,  13 :8-9, 32 :1 -5, 366: 15-
17, 372-373:1 ;  el-Belazuri, Futahu 'l-buldan, 24 7 :9-10;  Ebu Zur'a, Tdrfh, 
I, 260: 1-3, 380:2-5, 460-461 :2, 462:4-10, 537: 1-538; el-Ya'kubi, Tarih, i l ,  
435 :15-16; ed-Diilabi, el-Küna ve'l-esma, ı. 122 :17-23; İbn Ebi Hatim, el­
Cerh ve't-ta'dfl, 1 1 1 .2, 191 :8-194:9 no. 1087; el-Ezdi, Tdrlhu'l-Mavsıl, 2 16:3; 
el-Mes'udi, Murücu'z-zeheb, IV. 159:7-9 no. 2423; İbn Hibban, Sikat, VII, 
380:7-384:4; a. mlf., Meşahlru ulemai'l-emsar, 139: 13-140:2 no. 1 105; 
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sayesinde bütün seleflerinin ve çağdaşlarının şöhretini 
gölgede bırakmıştır. Onun bu eseri, her ne kadar epey bir 

İbn Adi, el-Kamiljf duafai'r-rical, Beyrut, 1404/1984, VI ,  2 1 16:5-2 125 : 17; 
İbnu'n-Nedim, Fihrist, 92:2 1-93 :2 ;  el-Hatibu'l-Bağdadi, Tdrihu Bağdad, 
Kahire, 1349/1931, 1, 2 14:4-234:4 na. 51,  a. mlf., es-Sabık ve'l-lahık, 
315 : 1 1-316:2 na. 165; İbnu'l-Kaysarani, Cem; i l, 468:4-9 na. 1800; İb­
nu'l-Cevzi, Muntazam, VIII, 157:9-159:8 na. 814; Yakı1t, İrşadu'l-erib, VI, 
399:3-401 : 1 1; İbn Hallikan, Vefeyatu'l-ayan, ıv, 276:1-277 na. 612; Yafıi, 
Mir'atu'l-cenan, 1, 313 :10-314:7; İbn Seyyidinnas, UyCınu'l-eser jf funCı­
ni'l-meğazi ve'ş-şemail ve's-siyer, Kahire, H. 1356, 1, 7: 19-17 : 11 ;  el-Mizzi, 
Tehzibu'l-kemal, XXIV, 405:3-429:3 na. 5057; İbnu'l-Esir, el-Kamilft't-tarih, 
V, 594:9-10; ez-Zehebi, Mizanu'l-i'tidal, I I I, 468: 15-475 :14 na. 7 197; a. 
mlf., el-Muğni ft'd-duafa, 552 :1 1-553:6 na. 5275;  a. mlf., Tezkiratu'l-huf 
faz, 1, 172 : 10-174:2 na. 167; a. mlf., Tdrihu'l-islam, h. 141-160, 588:3-
594: 12;  a. mlf., Siyeru a 'lami'n-nubela, Vll, 33 :6-55 :10  no:15; es-Safedi, 
el-Vajf bi'l-vefeyat, 1, 7:9-10; il , 188: 12-189 :15  na. 550; İbn Kesir, el-Bidaye 
ve'n-nihaye, X, 109: 14-16; İbn Hacer, Tehzibu't-tehzib, IX, 38 : 16-46 :17  na. 
51 ;  İbn Tangribirdi, en-NucCımu'z-zahira, il, 16 :16-17; es-Sehavi, el-İ'lan 
bi't-tevbih, çev. Rosenthal, 392-394, 403, 508; İbnu'l- İİnad, Şezeratu 'z-ze­
heb, 1, 230: 10-2 1. 
Modern kaynaklar: Ferdinand Wüstenfeld, "Einleitung'; yayınlamış oldu­
ğu İbn Hişam'ın esrine yazdığı önsöz, il , i-lxxii; a. mlf., Geschichtschreiber, 
8 na. 28; Paul Brönnle, Die Commentatoren des lbn ishak und ihre Scholien, 
Halle, 1895; Sachau, "Einleitung'; XXIII-XXV; Wilhelm Sarasin, das Bild Alis 
bei der Historikern der Sunna, Basel, 1907, 9-2 1; Fück, Muhammad ibn ls­
hdq; C. Brockelmann, "lbn lshaq" md., El', i l, Leiden, 1927, 389b-390b; 
GAL, Si, 205-206; )ames Robson, "lbn lshaq's Use of the lsnad", B}RL 38, 
1955-1956, 449-465; Kehhale, Mu'cemu'l-muellijfn, IX, 44a-b; Alfred Guil­
laume, ''A Note on the Sfra of lbn Ishaq", BSOAS 18, 1956, 1-4; J.M.B. )ones, 
"lbn lshaq and al-Wakıdi: the Dream of Atika and the Raid to Nakhla in 
Relation to the Charge of Plagiarism", BSOAS 22, 1956, 4151 ;  Dı'."iri, Rise of 
Historical Writing, 33-37; W. Montgomery Watt, "The Materials Used by 
lbn lshaq", Historians ofthe Middle East içinde, yay.: Lewis-Holt, 23-34; Ab­
dulazi ed-Duri, Dtrase jf sireti'n-nebi ve muellftha lbn ishak, Bağdad, 1965; 
Rudolf Sellheim, "Prophet, Chalif, und Geschichte-die Muhammed-Biog­
raphie des lbn lshaq'; Oriens 18-19, 1965-1966, 33-91;  jones, "Mukad­
dime'; 25-27; a. mlf., "lbn lshaq" md., E/2, I I I, Leiden, 1971, 810b-81 1b; 
Gardan Darnell Newby, ''An Example of Coptic Literary lnfluence on lbn 
lshaq's Sira'; ]NES 3 1, 1972, 22-28; Sadun Mahmud el-Semuk, Die histo­
rischen Überlieferungen nach lbn lshaq. Eine synoptische Untersuchung, 
Frankfurt am Maim, 1978; ez-Zirikli, e/-A'/{im, VI, 28b-c; Tevfik Fehd, "Prob­
lemes de typologie dans la 'Sira'd'lbn lshaq'; La vie du prophete Mahomet, 
içinde, 6 7-75, yay.: Fehd; Raif Georges Khoury; "Les sources islamiques de 
la 'Sira' avant lbn Hişham (m. 2 13/834) et leur valeur historique, La vie 
du prophete Mahomet, içinde, 7-29, yay.: Fehd; W. Montgomery Watt, "the 
Reability of lbn lshaq's Sources'; La vie du prophete Mahomet, içinde, 31-
43 ,  yay.: Fehd; )arrar, Prophetenbiographie, 32-37, 82-85, 207, 208 ;  Halidi, 
Arabic Historical Thought, 34, 39; Muhammed b. Abdullah Ebu Suaylık, 
Muhammed ibn lshaq: ima mu ehli'l-meğazi ve's-siyer, Şam, 1994; Donner, 
Narratives of lslamic Origins, index.] 
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kısmı eksik de olsa, parçalar ve özetler halinde değil, bir 
bütün olarak bu sahada bize ulaşan ilk eserdir. 

[76] Nihayet onun hayatı ve eserleri, bir bütün olarak Jo-
hann Fück'ün 1 9 2 5  yılında Frankfurt -am-Main'de basılan 
Muhammad ibn İshaq adlı monografisinde ele alınmıştır. 
Aşağıdaki konu ile ilgili bilgilerde ben bu güzide çalışmayı 
kullandım ve gerekli gördüğüm yerlerde ona birtakım ila­
velerde bulundum. 

İbn İshak da mevall asıllı bir soydan gelmektedir. Muhte­
melen Arap asıllı bir Hristiyan olan İbn İshak'ın dedesi Yesar, 
H. 12 yılında lrak'ta vuku bulan Aynu't-temr istilası sırasında 
alınan diğer esirlerle birlikte Medine'ye60 gönderilmiş ve61 
Kays b. Mahreme b. Abdilmuttalib ailesinin kölesi olmuş, 
İslam'ı benimsedikten sonra ise azad edilmiştir. Yesar'in üç 
oğlu vardı, onlardan birisi olan İshak, Sabih62 adındaki bir 
mevlanın kızı ile evlenmiş ve bu eşi ona daha sonra meğazi 
sahibi olacak olan Muhammed'i bahşetmiştir. Öyle anlaşılı­
yor ki, M9hammed b. İshak yaklaşık olarak H. 85 yılında doğ­
muştur. Bu olgudan, August Fischer'in de işaret ettiği gibi, 
İbn İshak'ın kendilerinden doğrudan rivayette bulunduğu 
ravilerin tamamının H. 100 yılından sonra vefat etmiş oldu­
ğu sonucu çıkar. Diğer taraftan ise o, H.  90 yılında vefat etmiş 
olan meşhur Medineli muhaddislerden bir topluluğu kendi 
ravileri arasında zikretmez.63 el-Vakıdi tarafından da bu ta­
rihle uyum içerisinde olan bir haber nakledilmiştir: 

M uhammed b. İshak, mescidin arka tarafında kadınlara ya­
kın bir yerde otururdu ve rivayet edildiğine göre o, kadınlarla 

60 et-Taberi, Tôrih, I ,  2 1 2 2 :2 - 1 2 ;  el-Belazuri, Futuhu 'l-buldôn, 247:9-10;  
Fück, Muhammad ibn Ishôq, 2 7  n. 2.  

6 1  [ İngilizce basılı metinden düşmüştür.] 
62 el-Kastallani, İrşôdu 's-sôri fi şerhi sahihi'l-buhôri, Kahire, H. 1 3 2 7, iV, 

328 :2 3-29.  
63 [Horovitz burada Fischer'in, Fück'ün Muhammad ibn Ishôq adl ı  eserin­

de zikredilen şeylerden vardığı sonuca atıf yapmaktadır. Bu argüman 
öyle görünüyor ki Fischer'in basılı hiçbir eserinde yer almamaktadır.] 
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birlikte gece sohbetine katılırdı. Bu durum Medine valisi İs­
mail  b. Hişam'a şikayet edildi .64 Bunun üzerine vali M uham­
med b. İshak'ın saçlarını kısalttırdı -onun gür ve bakımlı saç­
ları vardı- onu kırbaçlattı ve bir daha kadınlarla aynı yerde 
oturmasını yasakladı.65 

İsmail'in valiliği H.  106  yılında 1 14 yılına kadar devam 
etmiştir, onun için İbn İshak bu yıllarda yirmi-otuz yaşla­
rında olmalıdır. 

İbn İshak'tan önce gayretli bir hadis derleyicisi olan [77] 

babası, oğlunun eserinde çoğunlukla bir ravi olarak zikre­
dilmektedir. Bu nedenle İbn İshak, gençliğinden itibaren 
hadis rivayetiyle meşgul olmak zorunda kalmış olmalıdır. 
Daha sonra sık sık Asım b. Ömer, Abdullah b. Ebi Bekr ve 
ez-Zühri gibi en itibarlı mütehassıslara gidip gelerek bilgi­
sini genişletmiştir. Onların her üçünü de eserinde kaynak 
olarak kullanmaktadır. Fakat aynı zamanda o, diğer her 
yerden haberleri elde etmek için çaba sarf etmiştir ve sa­
dece Medine' den yüz kadar ravi adı zikretmektedir. 

İbn İshak H.  1 1 5  yılında, özellikle Mısır'da66 hadis ted­
risini ilk kez gerçekleştiren Yezid b.  Ebi Habib'in (ö. 1 2 8) 
derslerini dinlediği İskenderiye'ye gitmiştir.67 İbn İshak, 
genelde zannedildiği gibi, Mısır'dan doğrudan Irak'a git­
memiş; ancak Fück'ün de ihtimaliyetle belirttiği gibi, ilk 
önce anavatanı Medine'ye gitmiş; muhtemelen bir ziyaret 
esnasında66 hocası ez-Zühri H. 1 2 3  yılında69 İbn İshak'ı 
kendi dinleyicilerine takdim etmiştir. Ve H. 1 3 2  yıl ında İbn 
İshak tekrar Medine'yi ziyaret ettiğinde, orada Sufyan b. 
Uyeyne ile karşılaşmıştır.70 

64 Fihrist'te valinin adı zikredilmemektedir. 
65 Yakut, irşadu 'l-erfb, vı, 400: 1 3 - 1 6; Fihrist, 9 2 : 2 3 -24. 
66 Goldziher, Muhammedanische Studien, i l ,  73 [= Muslim Studies, i l ,  77] ;  

Fück, Muhammad ibn Ishaq, 30 n. 27 .  
67 İbn Hişam, i l ,  vii . 
68 el-Buhar!, et-TGrihu 's-sağir, [il, 283 : 1 1 - 1 3] .  
6 9  İ b n  Hallikan, Vefeyatu 'l-a yan, 1 ,  6 1 2 : 6-8 [(yay.: Abbas), iV, 276 :13 - 14] .  
70 el-Buhar!, et-TGrihu 's-sağir, [ i l ,  3 1 : 3-6] . 
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Sonunda anayurdundaki huzuru bozulmuş, iki kişinin, 
Hişam b.  Urve ve Malik b. Enes'in düşmanlığına maruz kal­
mıştır. İbn İshak birinci bölümde bir başlığı tamamen ken­
disine ayırdığımız Hişam'ın babası Urve'nin71 hadislerini 
ez-Zühri ve Urve'nin hizmetçisi Yezid b. RO.man vasıtasıyla 
öğrenmiş ve o hadisleri kullanmaktan çok istifade etmiştir. 
ez-Zühri ve Yezid'in yanı sıra, babasının derlediği mater­
yal için kendisine çok şey borçlu olduğumuz Hişam da İbn 
İshak'ın eserinde, ara sıra onun ravisi olarak görünmekte­
dir. Fakat öyle görünüyor ki Hişam, özel bir noktada İbn İs­
hak'ı güvene layık olmamakla damgalamıştır. İbn Kuteybe 
bu bağlamda şöyle diyor: "İbn İshak, Hişam'ın eşi Fatıma 
b. Münzir'den hadis rivayet ederdi. Hişam bunu duyunca 
kabul etmedi ve şöyle dedi: 'Şu halde o, benim eşimin yanı­
na giriyordu, öyle mi?"72 Bu anlatım çok benzer bir şekilde 
Fihrist'te de geçmektedir: "Muhammed b.  İshak, Hişam'ın 
eşi Fatıma' dan hadis rivayet ederdi .  Hişam bu olayı duyun­
ca, 'ne zaman onun yanına girdi ve ne zaman ondan hadis 
işitti? ! '  diyerek bu durumun yalan olduğunu ilan etti."73 

[78] Yaküt tarafından rivayet edilen Hişam'ın · cevabı biraz 
daha yumuşaktır: "O benim eşimin yanına gidiyordu ha? ! O 
böyle demekle sanki bu durumu yalanlamak istemiştir."74 
Aslında, bir hadis derleyicisinin, hadisleri kadınlardan da 
alabildiği işitilmemiş bir şey değildir. Daha önce gördü­
ğümüz gibi, aynı şekilde Urve gibi Medine'nin eşrafından 
olan Abdullah b. Ebi Bekr, eşi Amra'nın hadisleri öğrenci­
sine rivayet etmesine hiçbir itirazda bulunmamıştır ve bu 
öğrenci de İbn İshak'tan başkası değildir. Belki Hişam da, 
kendisinden epey büyük olan ve İshak'tan da yaklaşık otuz 
beş-kırk yaş daha büyük olan eşinin, İbn İshak'a75 haber-

71 Yukarıda, 1 5-19 .  
72 İbn Kuteybe, Ma'arif, 247 : 16 -17  [(yay. : Ukkaşe), ,492 :5 ) .  
73 Fihrist, 92 : 24-26. 
74 Yakut, irşadu 'l-erfb, Vı, 399 : 1 3 - 14. 
75  İbn Hacer'e göre o, H .  48 yılında doğmuştur. Bkz. Tehzfbu 't-tehzfb, XII ,  

444: 17-19 .  
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leri nakletmesine hiçbir itirazda bulunmamıştır. Bununla 
birlikte o, İbn İshak'ın kendi evini ziyaret ettiğinden ve 
Fatıma'dan hadis aldığından tamamen habersiz idi ve o 
bundan dolayı İbn İshak'ın ifadesinin doğruluğundan şüp­
he etmiştir. 

Meşhur Muvatta ' müellifi Malik b. Enes'in İbn İshak'a 
karşı olan düşmanlığı ise başka nedenlere dayanmakta idi.  
Ekseriyetle rivayet edildiğine göre İbn İshak kader görü­
şünü benimsemiş idi .76 Ebu Zur'a'nın beyan ettiğine göre 
Düheym (ö. 245),  Malik b. Enes'in İbn İshak'a olan düş­
manlığının nedeninin, onun kaderle ilgili görüşlerinden 
kaynaklandığını kendisine bildirmiştir.77 İbn İshak'ın, Ma­
lik'in ilminden nefret ettiğini açıkladığı söylenmektedir. 
İbn İshak'ın öğrencisi olan Muhammed b. İdris, Malik'in 
cevabı ile birlikte İbn İshak'ın ifadelerini bize şöyle nak­
letmektedir: 

"Ben bir gün Malik b. Enes'le beraberken, bir adam ona Mu­
hammed b. İ shak'ın şöyle dediğini nakletti : 'Malik'in ilmini 
bana arz ediniz, ben onun baytarı/tabibiyim' Bunun üzeri­
ne Malik 'deccallerden bir deccal/deccalün mine'd-decacile' 
olan şu herife bakınız!  Malik'in ilmini bana arz edin diyor­
muş' dedi." Her şeyden önce Malik'in cevabının dilsel yönüne 
dikkat eden ravi şöyle diyor: "Daha önce ben78 "deccal" keli ­
mesini "decacile" şeklinde çoğul olarak kullanan hiç kimseyi 
görmemiştim. 79 

76 İbn Kuteybe, Ma 'ô.rif, 301  [(yay.: Ukkaşe), 625 : 1 4-15 ] .  
77  İbn  Hacer, Tehzibu '-tehzib, IX, 42-43 : 1 ;  Fück, Muhammad ibn Ishô.q, 2 0  

n. 4 0 .  [ İbn lshak'ın kaderi olduğuna dair bkz. van Ess, Theo/ogie und 
Gesellschaft, i l ,  666, 675-677.] 

78 Yani haberin ravisi. 
79 Yakut, İrşô.du '/-erib, [VI] ,  400 : 1640 1 : 1 .  [Ayrıca krş. el-Fesevi, el-Ma 'rife 

ve't-tô.rih, I I I, 3 2 : 1 -5 .  Son cümle Yakfit'un eserinde şu şekildedir: "Daha 
önce ben 'deccal' kelimesinin çoğulunu kullanan hiç kimseyi görme­
dim." Aslında bu hakaret son derece ağır bir hakarettir. H içbir deccal' in 
Medine'ye giremeyeceğine dair hadisler vardır. Bkz. Wensinck, Concor­
dance, il, l l la; iV, 3b. Eğer İbn İ shak bir deccal ise Medine'den sürül­
mesi gerekir.] 
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[79) Öyle görünüyor ki, hocası ez-Zühri'nin aksine İbn İshak, 
Şam sarayıyla hiçbir ilişkiye girmemiştir. Belki de bu aile­
nin H. 1 3 2  yılında iktidardan düşmesi ve Abbasilerin ikti­
dara gelmesi, İbn İshak'ın anavatanını terk etmesi için ila­
ve bir neden teşkil etmiştir. Her halükarda biz onun Medi­
ne' den KO.fe'ye, Cezire'ye, Rey'e ve vefat edene kadar orada 
kal dığı söylenen Bağdat'a gittiğini işitmekteyiz.80 Başka bir 
rivayet, onun bu bölgelerdeki ikameti hakkında bize daha 
ayrıntılı malUmat vermektedir: 

M uhammed b. İ shak, Abbas b. Muhammed ile birlikte Cezi­
re'de kaldı.81 Sonra İbn İshak, Hire'de olan Ebu Ca'fer el­
Mansı1r'un82 yanına gitti ve onun için meğô.zfyi yazdı.  Bu 
nedenle Kı1fe halkı ondan rivayet aldı.83 Nitekim Cezire halkı 
da valileri Abbas b. Muhammed ile birl ikte orada kal ıyorken 
ondan rivayet almışlardı. Sonra İbn İshak Rey'e gitti .84 Orada 
Rey halkı onun derslerini dinlediler. Bu bölge halkından on­
dan rivayet edenlerin sayısı,  Medine halkından ondan riva­
yet edenlerin sayısından çoktur. Sonra Bağdat'a gitti ve vefat 
edene kadar orada kaldı .85 

İbn İshak H.  1 5 0  veya 1 5 1  yılında86 Bağdat'ta vefat etti 
ve Hayruzan kabristanına defnedildi.87 

İbn İshak'ın Kitabu 'l-meğazf'sini halife için telif ettiğini 
söyleyen bu rivayet, hiçbir surette onun eserini halifeden 
gelen bir görevlendirme üzerine telif ettiği anlamına gel­
mez. Çünkü İbn İshak tarafından zikredilen kendi ravile­
rinin listesi, onun eserini Mısır'da derlediği hadislere de 
dayanmakla birlikte, daha çok Medine'de derlediği hadis-

80 İbn Sa'd, Tabakat, VIl .2 ,  67 : ı 7- 18.  
8 ı  Abbas b. Muhammed H.  ı42 yılında orada vali idi .  
82 İktidar yılları H .  ı36-ı58 arasıdır. 
83 [Arapça metinde "ve semia minhu ehlu'l-cezire" şeklindedir.] 
84 Veliaht Mehdi, H .  ı s ı  öncesinden beri orada yaşamakta idi. 
85 Yakut, irşadu 'l-erfb, [VJ] ,  399 : ı s - ı  9; Krş. İbn Kuteybe, Ma 'arif, 247 : ı s ­

ı 6  [ (yay. : Ukkaşe), 492 : 2 -3 ] .  
86 İbn Sa'd, Tabakat, VI I .2 ,  67 : 18.  
87 Yakut, irşadu 'l-erfb, vı. 399:9 .  
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lere dayanarak telif ettiğini göstermektedir; diğer taraf­
tan o hiçbir yerde Iraklı ravilerin adını zikretmemektedir. 
Besbelli ki eser, İbn İshak en son atalarının yurdunu terk 
ettiğinde tamamlanmıştı ve aynı zamanda biz İbn İshak'ın 
eserini rivayet eden bir Medineli bilmekteyiz ki, o da İbra­
him b. Sa'd'dır (ö. 1 84) . Buna rağmen, İbn İshak'ın halife­
nin hatırı için eserinde bazı ilave değişiklikler yaptığı veya 
halifeyi gücendirebileceğinden korktuğu pasajları örtbas 
ettiği yine de farz edilebilir. 

Bununla birlikte diğer taraftan biz, İbn İshak'ın eserin- [80] 

de, hatırlatılması Abbasi halifesinin hiç de hoşuna gitme­
yebilecek bir hadiseden bahsettiğini kesin olarak söyle­
yebiliriz. Bu hadise, halifenin soyunun atası olan Abbas'ın 
Peygamber'e karşı M ekkelilerin yanında yer alarak oyna­
dığı roldür. Bu rolü İbn İshak açık bir dille ifade etmekte 
ve Abbas'ı Bedir esirleri arasında zikretmektedir.88 Abbas 
tarafından oynanan bu rolün, İbn İshak tarafından kabul 
edilen ve İbn Abbas'a dayanan bir rivayete göre, Abbas'ın 
Peygamber'e karşı kendi arzusu olmaksızın savaştığı89 ve 
Abbas'ın bir mevlasına dayanan başka bir rivayete göre, 
her ne kadar açıkça Müslüman olduklarını ifade etmese­
ler de,90 hem onun hem de karısının uzun zamandan beri 
Müslüman oldukları olgusu ile yumuşatıldığı doğrudur. 
İbn İshak'ın daha önce adı geçen Medineli öğrencisi İb­
rahim b. Sa'd'ın, Abbas'ın esir alındıktan sonra yeğeninin 
peygamberliğini itiraf ettiğini bildiren ifadeyi rivayet etmiş 
olmasından dolayı, İbn İshak'ın bu hafifletilmiş ifadeleri, 
ilk defa Abbasi sarayının etkisi altında eserine sokuştur­
muş olma ihtimali yoktur.91 Fakat İbn İshak'ın bu ifadeleri, 

88 İbn Sa'd, Tabakiit, Vl.1, 7 : 5- 1 1 ;  et-Taberi, Tiirfh, l ,  1341 : 1 -7, 1 344:9-
1345 :6. 

89 İbn Hişam, 1 .1 ,  446:9- 10 ;  İbn Sa'd, [IV.1] ,  5 : 1 0- 1 8; et-Taberi, Tiirfh, l ,  
1323 :4- 1 1 .  

90 İ b n  Hişam, 1 .1460 : 1 2 - 1 7; et-Taberi, Tiirfh, l ,  1338-1339:9 .  
9 1  İbn Sa'd, IV.1 ,  7 :2 3-8:9 .  
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ilk defa onun anavatanını terk ettiği esnada onun eserine 
sokuşturulmuş olsa bile, yine de İbn İshak işi, daha sonra 
İbn Hişam ve el-Vakıdi'nin yaptığı gibi, Abbas tarafından 
Bedir'de oynanan rolün örtbas edilmesine razı olacak ka­
dar ileri götürmemiştir.92 

İbn İshak'ın eseri Kitabu 'l-meğazf adını taşımakta olup,93 
esasında el-Mübtede; el-Meb 'as ve el-Meğaz/94 diye üç bölü­
me ayrılmış idi. Bu bölümler sırası ile vahyin İslam öncesi 
tarihini, Peygamber'in gençliğini ve Mekke'deki faaliyetleri­
ni ve son olarak da Medine dönemini incelemektedir. Eser 
orij inal hali ile bir bütün olarak bize ulaşmamıştır. 

(8 1 ] Matbu katalogdan, eseri orij inal hali ile içerdiği zannı-
nı uyandıran, eserin İstanbul Köprülü Kütüphanesi'nde 
bulunan bir el yazma nüshası, yaptığım kısa bir incele­
me neticesinde bana bu nüshanın İbn Hişam'ın bir nüs­
hası olduğu intibamı vermiştir.95 Bununla birlikte, eserin 
Wüstenfeld (Göttingen, 1859) tarafından gerçekleştirilen 
baskısında ve yine Bulak baskısında da yer alan bu nüsha, 
et-Taberi ve diğer tarihçilerin eserlerinde muhafaza edilen 
birçok parçalarla birlikte, eserin orij inal halindeki planı­
nın net bir tablosunu çizmemiz için bize imkan vermek­
tedir. İbn İshak'ın eserini, onun doğrudan öğrencisi Bek­
ka.I' den (ö. 1 83) rivayet eden İbn Hişam'ın (ö. 2 1 8) bizzat 
kendisi mukaddimede, İbn İshak'ın eserinde ne gibi deği-

92 İngilizce yazılı metinden düşmüştür. 
93 İbn Sa'd, Tabakiit, VI, 276 : 10- 1 1 ;  VII .2,  8 1 : 1 -2 ;  İbn Kuteybe, Ma'iirif, 

247 :14  [(yay.: Ukkaşe), 492 :2] ;  Fück, Muhammed ibn lshiiq, 34 n. 1 . [Bu 
pasajların bazıları İbn İshak'ın özel bir başl ıkla Kitiibu 'l-meğiizf derle­
meyi amaçladığını kanıtlarken, "rava el-meğazi" gibi ifadeler, herhangi 
bir kitaptan, en azından Kitiibu'l-meğiizf adlı bir kitaptan değil de, yal­
nızca "meğazi ile ilgili hadisler rivayet etti" anlamına gelebilmektedir.] 

94 Fück, Muhammed ibn lshiiq, 34 nn. 5 -6, bu işaretlerin olduğu pasajları 
aktarmaktadır. 

95 [Krş. Horovitz, "Aus den Bibliotheken von Kairo, Damascus und Kons­
tantinopel (Arabische Handschriften geschichtlichen Inhalts), MSOS 
10, 1907, 14 n. 7.] 
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şiklikler yaptığını beyan etmektedir.96 Nitekim İbn Hişam, 
Adem'den İbrahim'e kadar olan Kitab-ı Mukaddes (ehl-i 
kitap) tarihine yer vermemiş ve İsmail' in soyundan sadece 
Peygamber'in doğrudan dedeleri olan şahısların isimleri­
ni zikretmiştir. Ayrıca, İbn İshak tarafından kaydedilen ve 
içerisinde Peygamber'in zikredilmediği, Kur'an tarafından 
kendilerine hiçbir şekilde işaret edilmeyen ve İbn İshak'ın 
eserinde rivayet edilen başka herhangi bir konu için ne bir 
gereklilik ne bir açıklama ne de bir teyit ifade eden bazı 
hikayeleri eserden çıkarmıştır. O, bütün bu kırpmaları 
eserin hacmini küçültmek için yapmıştır. Bununla birlik­
te, değişik nedenlerle yapılan başka kırpmalar da vardır. 
İbn Hişam, sorduğu şiir mütehassıslarından hiç birisinin 
bilmediği kasideleri, buna ilaveten zikredilmesi hoş olma­
yacak veya bazı insanları üzecek birtakım iddiaları ve son 
olarak hakikatte İbn İshak'a atfedilen fakat Bekkai'nin bil­
mediği rivayetleri eserden çıkarmıştır. Aynı zamanda İbn 
Hişam birtakım düzeltmeler ve dil ve neseple ilgili pek çok 
ilaveler yapmıştır. Bununla beraber, bunların kendisi ta­
rafından eklendiğine her zaman işaret etmemiştir. Ancak 
bununla birlikte o, metinde hiçbir değişiklik yapmamıştır 
ve onun istinsah ettiği nüsha, sadece her defasında eser­
den çıkardığı bazı şeylerin yerini gösterdiği işaretleri içer­
mektedir.97 Ancak buna rağmen biz, İbn İshak'ın eserinin 
diğer eserlerde muhafaza edilen parçalarının yardımı ile 
İbn Hişam tarafından yapılan kırpmaların büyük bir bölü­
münü yeniden oluşturacak ve böylece onun nüshasındaki 
boşluğu dolduracak bir konuma sahibiz. Ezraki, yine İbn 
Hişam'da eksik olan Mekke'nin kadim tarihi ile ilgili pek 
çok rivayeti muhafaza etmişken, özellikle ehl-i  kitap pey­
gamberleri ile ilgili bölümü büyük oranda muhafaza etmiş 
olan et-Taberi hem Tefsfr'inde hem de Tarfh'inde İbn İs-

96 İbn Hişam, 1 .1 ,  4 :2 - 1 1 . 
97 [İngilizce basılı metinde bir kelime eksikti.] 
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hak'ın eserinin el-Mübtede' kısmına ait bu bölümlerinden 
pek çok iktibası vermektedir.98 

[82) İbn Hişam'ın mukaddimesinden şu sonuç çıkmaktadır: 
Onun, İbn İshak'ın eserinin el-Mübtede' kısmında yaptığı 
bu çok önemli kırpmalara kıyasla, eserin el-Meğazf kısmın­
da yaptığı kırpmalar uygun fakat önemsizdir. Ancak bura­
da da bize eksiklikleri tamamlama imkanı sunan et-Taberi, 
herkesten üstün bir konuma sahiptir. Mesela o, daha önce 
gördüğümüz gibi, İbn Hişam'ın "bazı insanlar" korkusu ile 
-yani rivayeti aldığı takdirde yönetimdeki ailenin hoşuna 
gitmeyeceği korkusu ile- eserden çıkardığı Abbas'ın Be­
dir' de99 esir alınması ile ilgili rivayeti muhafaza etmiştir. 

İbn Hişam'ın eserinde yer almayan iktibaslarda muha­
faza edilmiş olan bu bilgilere dikkatimizi yöneltirsek, İbn 
İshak'ın eserinin aşağıdaki şekilde olduğu sonucuna ula­
şırız. 

a. el-Mübtede' (Cahiliye Tarihi):100 Eserin bu kısmı ken­
di içerisinde dört bölüme ayrılmaktadır. Birinci bölüm, dün­
yanın yaratılmasından Isa'ya (as.) kadar geçen süre içerisin­
deki İslam öncesi vahyi konu edinmektedir. İbn Hişam'daki 
bu bölüm, kısaltma için yapılan makaslamalardan çok zarar 
görmüştür. İbn İshak eserinin her yerinde kronolojik hesap­
lamalara önem verdiğinden dolayı, bu bölüm için de böyle 
hesaplamalar hazırlamıştır. Bölümün telifinde faydalanılan 

98 [Bu eserin her ikisi de diğer kaynaklar kadar, Newby tarafından 
el-Mübtede' kısmını yeniden inşa çabasında kullanılmıştır.] 

99 et-Taberi, Tı.irfh, I ,  1341 : 1-7 .  İbn İshak'ın orij inal eserinden yapılmış 
diğer müelliflerdeki alıntılar için bkz. Fück; Muhammad ibn Ishaq, [36-
37] nn. 22-32 .  

100 [ İbn Hişam ve diğer eserlerdeki iktibaslardan yola çıkarak bu eserin 
yeniden inşa çabası hakkında bkz. Gordon Darnell Newby, The Making 
of the Last Prophet: a Reconstruction of the Earliest Biography of Mu­
hammad, Kolombiya, SC, 1989.  Bu eser hakkında yazılmış değerlen­
dirmeler için bkz. el-Kantara 23, 1992, 287-290; Lawrence 1 .  Conrad, 
"Recovering Lost Texts: Some M ethodological l ssues", ]AOS 1 13, 1993,  
258-263.] 
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kaynaklar olarak Kur'an'ın yanı sıra, Vehb b. Münebbih ve İbn 
Abbas'ın hadisleri, Yahudi ve Hristiyan yazarların ifadeleri 
ve Kitab-ı Mukaddes'in bizzat kendi metni dikkat çekmekte­
dir. Bu bölümde Kitab-ı Mukaddes'te yer alan şahsiyetlerin 
yanı sıra, Kur'an'ın açıklamalarına göre Allah'ın kendilerine 
peygamberler gönderdiği Ad ve Semud ile Kur'an'da zikre­
dilmeyen Tasma ve Ced1sa gibi Arap kavimleri de görün­
mektedir. İbn Hişam'da hülasası muhafaza edilmiş olan ve 
et-Taber1'den101 daha ileri düzeyde tamamlanabilecek du­
rumda olan el-Mübtede' kısmının ikinci bölümü, Yemen'in 
İslam öncesi çağlardaki tarihini ele almaktadır. Kur'an'ın 
incelenmesi, Yemen'in İslam öncesi tarihi ile meşgul olma­
ya yol açmıştır. Ashc'ibu 'l-uhdud'dan bahseden Kur'an'ın 85 .  
suresi olan Buruc suresi, Yahudilik ve Hristiyanlığın Güney 
Arabistan'a yayılmasını incelemeye fırsat vermiştir. 

Çünkü Müslümanlar 1 0 5 .  Sure olan Fil suresinde Mek- [83] 

ke'ye ve oradaki mabede saldırısını devam ettirmesine 
ilahi bir hükümle engel olunan Yemen'in Habeşistan valisi 
Ebrehe'nin ordusunu öğrenmek isterken; geleneksel açık­
lama (rivayet tefsirleri) bu ayetlerde (Buruc suresindeki 
ayetlerde) Yahudi kralı Zu Nüvas'ın iktidardan düşmesine 
bir işaret görmektedir. el-Mübtede' kısmının üçüncü bö­
lümü, Arap kabllelerini ve onların puta tapıcılıklarını; 102 
dördüncü bölüm ise Peygamber'in doğrudan dedelerini 
ve Mekkelilerin inançlarını ele almaktadır. 103 Genellikle, 
el-Mübtede'de nadiren isnad yer almaktadır ve bu isnadlar 
da daha çok ilk kısımlarda görülmektedir. 104 

1 0 1  et-Taberi, Tarih, 1, 801 -858.  
102 İbn Hişam, 1 . 1 ,  49:9-70.  
103  İbn Hişam, ı . ı ,  70 : 1 - 10 .  
1 04 [İbn İshak'ın isnad kullanımı i le  ilgili olarak bkz. Robson, " Ibn Ishaq's 

Use of the lsnad'; 449-465; Watt, "The Materials Used by Ibn Ishaq", 
23-24; a mlf., "The Reliability of Ibn Ishaq's Sources", 3 1 -43;  Schoeler, 
Charakter und Authentie, 124- 1 3 1, 1 3 7-144.) 
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b. el-Meb'as: Peygamber'in (sav.) Mekke'deki hayatını, 
hicreti ve muhtemelen onun Medine'deki faaliyetlerinin 
ilk yılını kapsamaktadır. Bu kısımda isnadlar çoğalmakta 
ve İbn İshak esas olarak Medineli üstatlarının kronolojik 
bir sıra içerisinde ayrıntılarıyla anlattığı rivayetlerine da­
yanmaktadır. Çoğunlukla o, haberlerin içeriklerini ihtiva 
eden bir özeti, ferdi haberlerden önce sunmaktadır. Bu bö­
lümde, isnadlı veya isnadsız olarak yazdığı kıssaların yanı 
sıra, daha sonraki meğazi derleyicilerinin hiç birisinin ted­
vin etmediği ve yalnızca İbn İshak'ın tedvin ettiği bir bel­
ge de yer almaktadır. İbn İshak'ın tedvin ettiği bu belge, 
"Medine Anayasası"105 olarak adlandırılan Peygamber'in 
Medineli kabilelerle yaptığı meşhur sözleşmedir. Ayrıca bu 
bölümde, pek çok liste de yer almaktadır ki, 106 bu listeler 
şunlardır: İlk Müslümanların listesi, Habeşistan'a hicret 
eden Müslümanların listesi, Ensar'dan ilk Müslümanların 
listesi, birinci ve ikinci Akabe biatlerine katılanların listesi, 
Muhacirlerin ve Medine'de onları karşılayan Ensar'ın lis­
tesi ve Peygamber'in aralarında kardeşlik tesis ettiği Ensar 
ve Muhacirlerin listesi.107 

105 İbn Hişam, 1 .1 ,  341 :3-344:4. Bu belgeye tekrar sadece İbn İshak'ı takip 
ederek Uyünu'l-eser'inde İbn Seyyidinnas yer vermektedir. Bkz. Wen­
sinck, Mohammed en de ]oden te Medina, Leiden , 1908, 82, [çev. Wolf­
gang Behn, Mohammad and the jews of Medina, Feriburg im Breisgau, 
1975, 61. Ayrıca bkz. Julius Wellhausen, "Muhammeds Gemeindeord­
nung von Medina", Skizzen und Vorarbeiten adlı eseri içerisinde, iV, 65-
83;  Caetani, Annali dell'/slam, 1, 391-408, 43-49 h. 1 ;  W. Montgomery 
Watt, Mohammad at Medina, Oxford, 1956, 2 2 1-260; R.B. Serjeant, 
"The Constitution of Medina", /Q 8, 1964, 3 -16; a. mlf .. "The Sunnah ]a­
mi'ah, Pacts with the Yathrib Jews, and the Tahrim of Yathrib: Analysis 
and Translation of the Document Comprised in the So-Called Constitu­
tion of Medina", BSOAS 41, 1978, 1 -42; Moshe Gill, "The Constitution of 
Medina: a Reconsideration", IOS 4, 1974, 44-66; Uri Rubin, "The Cons­
titution of Medina: Some Notes", Si 62, 1985, 5-23 ;  R. Stephen Humph­
reys, Islamic History: a Frameworkfor Inquiry, gözden geçirilmiş baskı, 
Princeton, 1991,  92-98.] 

106 [Krş. Sellheim, "Prophet, Chalif und Geschichte", 73-75] .  
107 İbn Hişam, 1 . 1 ,  162 : 1 - 165,  208 :7-2 1 5 : 1 0, 287 :4-19, 288:2-289:7, 

305 :5-3 13 :7, [32 1 : 5 -323 :5] ,  344:6- 16. 
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c. el-Meğazi: B u  bölüm, müşrik Arap kabileleri ile ilk [84) 

savaşın başlamasından, vefat edene kadar geçen süre zar­
fındaki Peygamber'in Medine'deki hayatının tarihini kap­
samaktadır. Bölümün her tarafında fiili savaşlar ağır bas­
makta ve bunların yanı sıra sadece Peygamber'in son has­
talığı ve vefatı ayrıntılı olarak ele alınmaktadır. Buradaki 
temel kural isnadın kullanılmasıdır ve İbn İshak'ın ravileri, 
Medineli üstatlarıdır. Bunların başında ise ez-Zühri, Asım 
b. Ömer ve olayların tarihsel sıralamasında kendisine min­
nettar olduğu Abdullah b. Ebi Bekr gelmektedir. 108 Bunun-
la birlikte İbn İshak, onlardan ve diğerlerinden derlemiş 
olduğu materyali, başka ravilerden aldığı haberleri, özel­
likle de olaylara katılan kadın ve erkeklerin akrabaların­
dan aldığı rivayetleri eklemek suretiyle oldukça artırmış­
tır. 1 09 İbn İshak fiili savaşların (meğazi) takdimi için sabit 
bir plan kullanmakta olup, önce olayın muhtevasını içeren 
geniş bir özet sunmakta, sonra da bunun peşi sıra en güve­
nilir üstatlarının sözlerinden oluşan toplu haberleri sun­
makta, en sonunda ise bu ana haberi, diğer kaynaklardan 
derlediği ferdi haberlerle tamamlamaktadır. el-Meğôzf'de 
de bol miktarda listeler vardır. Mesela o Bedir' de savaşan­
ların, orada öldürülenlerin ve esir alınanların, Uhud'da, 
aynı şekilde Hendek'te, Hayber'de, Mute ve Tfüf'te öldü­
rülenlerin listesini ve Habeşistan'dan dönen muhacirlerin 
listesini kaydetmiştir. 1 10 

Fück, İbn İshak'ın on beş öğrencisinin adının yer aldığı 
bir l iste oluşturmuştur ki, 1 1 1  bu liste bu öğrencilerin üs­
tatlarının eseri Kitôbu 'l-meğôzi'yi rivayet ettiklerine delil 

108 [Krş. Donner, Narratives of /slamic Origins, 232 -2 3 3.] 
109 Fück, Muhammad ibn lshaq, [43, 44], nn. 74, 82. Bu bölümdeki isnad ile 

ilgili tüm açıklamaları yapar. 
1 1 0 İbn Hişam, 1 .2 ,  607 : 1 -6 1 1 : 13 ,  69 7 : 1 7-698 : 1 8, 7 68 : 1 6-769 : 1 3, 781 :9-

788: 12 ,  801 : 18-802 :8, 875 : 1 1-876 :3 .  
1 1 1  Fück, Muhammad ibn lshaq, 44. 
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olarak kullanılabilir. 1 1 2  Onlardan sadece birisi, daha önce 
adı geçen İbrahim b. Sa'd, İbn İshak'ın Medine'deki öğren­
cisidir. Diğerlerinin tamamı ise onun, Peygamber'in hayatı 
hakkındaki bu eserini Küfe, Rey ve Bağdat'ta tanımışlardır. 

[85] Onun öğrencileri tarafından rivayet edilen metinler ara-
sında bizim bildiğimiz en meşhuru, İbn Hişam'ın dayandı­
ğı Bekka.I nüshasıdır. Diğer taraftan et-Taberi'de muhafaza 
edilmiş olan parçaların çoğu, Seleme b. Fadl'a (ö. 191) da­
yanmaktadır. Mr. F. Krenkow tarafından bana gönderilen 
gerçekten hoş bir mesajdan çıkardığım sonuca göre, şu an 
Haydarabad'da basılmakta olan el-Hakim en-Neysaburi'nin 
Müstedrek'i meğazf ile ilgili bölümde İbn İshak'ın eserinden 
yapılmış çok sayıda iktibası içermektedir ki,1 1 3  el-Hakim 
en-Neysaburi, İbnu'l-Esir'in Üsdü '/-ğabe'inde ve İbn Hacer'in 
İsabe'sinde yaptığı gibi, çoğunlukla bu iktibasları Yunus b. 
Bukeyr (ö. 199) nüshasından almıştır. 1 14 İbn İshak'ın ese­
rinden muhafaza edilen en geç iktibaslar, öyle görünüyor ki, 
İbn Hacer'in eserinde bulunan bu iktibaslardır. 1 1 5  Fakat İbn 
Hişam'ın nüshasının şöhretinin yaygınlığı uzun zamandan 
beri orijinal nüshaya olan ihtiyacı azaltmıştır. el-Ya'kubi (ö. 
yaklaşık 300) bile İbn Hişam'ın nüshasını kullanmaktadır.1 16  

İbn İshak'ın en büyük üstadı ez-Zühri'dir ve çoğu zaman 
aralarındaki kişisel ilişkiyi İbn İshak isnad şeklinde ifade 

1 1 2  [İbn İshak'ın eserinin rivayetinde rol alan altmış bir öğrencisi ile il­
gili olarak bkz. Musa et-Terabişi, Ruvatu Muhammed b. İshak b. Yesar 
fi'l-meğazi ve's-siyer ve siiiri'l-merviyyiit, Beyrut-Şam, 1414/1994, bu 
eserin bir özeti olan yine aynı yazarın şu eserine bkz. "Ruvatu'l-meğazi 
ve's-siyer an Muhammed b. İshak", MM!A 56, 1981,  533-609.] 

1 1 3  [Krş, Hakim en-Neysaburi, e/-Mustedrek ala 's-sahihayn, yay. : Mustafa 
Abdulkadir Ata, Beyrut, 1411 -1415/1990-1995,  I I I, 2 1 . 1-63.] 

1 1 4  [Bu düzeltmenin iki varyantı basılmıştır. Bkz. İbn İshak, Sire, yay. : Mu­
hammed Hamidullah, Rahat, 1 9 76; Kitiibu's-siyer ve 'l-meğiizi, yay. : Su­
heyl Zekkar, Şam, 1 398/ 1 978. Ayrıca bkz. Miklos Muranyi, "lbn Ishaq's 
Kitiib al-maghiizi in der Riwiiya Yunus b. Bukair. Bemerkungen zur frü­
hen Überlieferungsgeschichte", ]SA/ 14, 1991,  2 14-2 75 .] 

1 1 5  Fück, Muhammad ibn lshiiq, 34 n. 8. 
1 1 6  Fück, Muhammad ibn lshiiq, 32 .  
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etmekte ve "Bana Muhammed b. Müslüm ez-Zührl rivayet 
etti" veya "İbn Şihab ez-Zührl'ye sordum" demektedir. Ya 
da İbn İshak şöyle der: "ez-Zührl bana şöyle dedi . . . İnsan­
ların bana rivayet ettiklerini senin için derledim". 1 1 7  Ayrıca 
İbn İshak, kendisine Mısır'da Yezid b. Ebl Hablb'in rivayet 
ettiği ve Peygamber'in değişik krallara gönderdiği elçilerle 
ilgili olan bir belgeyi, içindeki ifadelerin sıhhatini tahkik 
etmesi için ez-Zührl'ye göndermiştir. 1 18  İbn İshak'ın şeyh­
leri arasında ez-Zührl, Asım ve Abdullah b. Ebl Bekr'in yanı 
sıra, ez-Zübeyr ailesinin mensupları önemli bir şekilde zik­
redilmeyi hak etmektedirler. 

İbn İshak pek çok rivayet için sadece kendisine Urve'nin [86] 

hadislerini rivayet eden Yezid b. RO.man'a119 değil, fakat 
aynı zamanda hem ez-Zübeyr ailesinin diğer mevla.Iarı­
na, 120 hem de ailenin akrabalarına, Urve'nin oğulları Hişam 
ve Yahya'ya,121  Urve'nin yeğenleri Ömer b. Abdullah122 ve 
Muhammed b. Ca'fer'e123 ve son olarak da Urve'nin yeğeni­
nin oğlu Yahya b. Abbad b. Abdillah'a şükran borçludur. 1 24 

İbn İshak başvurduğu hadis, tefsir -onun bu sahada en 
başta gelen hocası, mevallden olan Muhammed b. Ebi Mu­
hammed'dir125- ve meğazi alimlerinin yanı sıra; Yahudi, 
Hristiyan ve Farisi gelenekleri hakkında bilgi elde etmek 
istediği zaman gayrimüslim alimlere de başvurmuştur. Bu 

1 1 7  İbn Hişam, 1 .1 ,  5 :9 -10, 259 : 16-17 ;  1 .2 7 3 1 :6, 755 :5-7, 779:2-4; Fück, 
Muhammad ibn lshô.q, 1 0  n. 8. 

1 1 8  İbn Hişam, 1 .2,  972 : 1 -4; et-Taberi, Tarih, !, 1 560:6-10 .  
119 ez-Zehebi/Fischer, Biographien, 84: 13-85:6 ;  İbn Hacer, Tehzfbu 't-teh­

zfb, Xi, 325 :5 .  
1 2 0  Vehb b .  Keysan, İbn  Hişam, 1 .1 ,  1 5 1 : 16'da; İsmail b. Ebi Hakim, aynı 

eser 1 .1 ,  1 54: 7'de. 
1 2 1  İbn Hişam, 1.1, 2 02 : 1 1, 2 0 5 : 1 1 -12, 277 : 1 1 -12, 4 1 3 : 1 7. 
1 2 2  İbn Hişam, 1 .1 ,  277 :3-4, 4 1 3 : 1 7. 
1 2 3  İbn Hişam, ı . ı .  348:4-5, 471 ;  1 .2 ,  791 :6-7, 797, 809:8, 820 :18, 825,  

981 : 14. 
124 İbn Hişam, 1 .1, 447, 461 : 14- 1 5, 465 : 1 6- 1 7, 480:7-8; 1 .2 ,  570 :2, 680:2,  

794: 13,  8 1 5 : 14-15 .  
1 2 5  Fück, Muhammad ibn Ishô.q, 29 n. 22 .  
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nedenle o "ilk ehl-i kitaptan bazı ilim ehli kimseleri" veya 
"Tevrat ehlini" ve 'J\cemden haberler rivayet eden kimse­
leri" ravlleri arasında zikretmektedir.126 Öyle görünüyor ki, 
Medineli alimler arasında bu tür ifadeleri kabul eden tek 
kişi odur ve bu yüzden daha sonra kınanmıştır. Oysa Gü­
ney Arabistan'da Vehb b. Münebbih, İbn İshak'tan önce bu 
gibi gayr-i İslami bilgileri tereddüt etmeden almıştır. Üs­
telik İbn İshak birçok defa Vehb'i ehl-i kitapla ilgili kıssa­
lar için kendi ravisi olarak zikretmektedir ve Muğira b.  Ebi 
Zebid, Vehb b. Münebbih'in ifadelerini kendisine ulaştıran 
kişidir. 127  İbn İshak, Vehb'in dışında Eski ve Yeni Ahid'den 
lafzi tercüme halinde pasaj lar veren en eski Arap müel­
lif olarak görünmektedir. Nitekim o Tekvin'den bir pasaj ı 
(50 : 2 2) "Tevrat'ta söylendiğine göre"128 ifadeleri ile yine 
Tekvin 4 :9- 1 6'dan bir pasaj ı "ehl-i Tevrat'ın söylediğine 
göre"129 ifadeleri ile ve Yuhanna 1 5 : 2 3 - 1 6 : 1 'den bir pasaj ı  
"havari Yuhanna'nın ortaya koyduğuna göre" gibi kesin ifa­
delerle sunmaktadır. 130  

[87) Eğer İbn İshak aynı zamanda Yunanca "Paraclete" keli-
mesi yerine e/-menehhamannô. kelimesini koyuyorsa, bu 
durum göstermektedir ki, kendisine rivayet edilen pasaj Pa­
lestinian-Christian denen tercüme ile uyum içerisindedir. 13 1  
Bazı nesep listeleri de Kitab-ı Mukaddes metni i le çok yakın 

1 2 6  et-Taberi, Tarih, ı ,  1 2 1 : 1 , 140: 1 2 - 1 3, 189 : 1 8, 2 1 2 : 1 1 -12 ,  4 1 3 : 1 3, 
737 :6-7;  İbn Hişam, 1 . 1 ,  197 :8-9.  Ayrıca krş. Goldziher, Richtungen, 90.  

127 Fück, Muhammad ibn lshaq, 29 .  
1 2 8  et-Taberi, Tarih, ı ,  4 1 3 : 1 8-19 .  
129  et-Taberi, Tarih, 1 ,  1 4 1 : 1 6. 
1 3 0  İbn Hişam, 1 . 1 ,  149 : 1 5 - 1 50 :5 .  [Krş. Anton Baumstrak, "Eine altarabisc­

hes Evangelienübersetzung aus dem Christlich-Palastinensischen", ZS 
8, 1932,  2 0 1 -209;  Alfred Guillaume, "The Version of the Gospels used 
in Medina ca. A.D. 700", Al-Anda/us 1 5, 1950, 289-296; Joseph Schacht, 
"Une citation de l'Evangile de St. Jean dans la Sira d'lbn Ishaq", Al-An­
da/us 1 6, 1951 ,  489-490; Sidney H.  Griffıth, "The Gospel in Arabic: an 
Inquiry into its Appearance in the First Abbasid Century, OC 69, 1985,  
1 3 7-143.] 

1 3 1  Nöldeke/Schwally, 1, 9.  
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benzerlik arz etmektedir. Nite�im İsmall'in oğullarının liste­
si Tekvin 25 : 13 -16  ile kelimesi kelimesine uyuşmaktadır.132 
İbn İshak tarafından verilen listeler, risaleler ve diğer bel­
geler, elde etmiş olduğu nüshalardan çoğunlukla isnadsız 
olarak verilmektedir.133 Ancak, Peygamber'in bir mektubu­
nun bir nüshası -daha önce gördüğümüz gibi- büyük dede­
sine verilmiş olan ve ailesinde muhafaza edilmiş olan İbn 
İshak'ın hocası Abdullah b. Ebi Bekr, 134 bu vesikalardan bir 
mecmua derlemiştir ve onun öğrencisi İbn İshak bunları 
sadece hocasından rivayet etmektedir.135 Aynı şekilde İbn 
İshak, Mısırlı hocası Yezid b. Ebi Habib' den rivayet ettiği ve­
sikalardan diğer bir parça sunmaktadır.136 

İbn İshak'tan öncekiler, kendi mecmularına nesir halin­
deki rivayetlerin ve belgelerin yanı sıra şiirleri de dahil et­
mişlerdir. Bununla birlikte onlardan hiç birisi tahminimize 
göre bunu İbn İshak'ın yaptığı oranda yapmamıştır.137 Fih­
rist müellifi şöyle rivayet etmektedir: 

Söylendiğine göre, İbn İshak için şiirler üretiliyor ve kendi­
sine getiriliyordu. Kendisinden bu şiirleri siyer sahasındaki 
eserine koyması isteniyordu138 ve o da bunu yapıyordu. Ese­
rine aldığı şiirler yüzünden şiir ravileri arasında rezil rüsva 
olmuştur.139 

132 İbn Hişam, 1 . 1 ,  4 : 13 -16 .  
1 3 3  İbn  İshak bunun, Peygamber'in b ir  kabileye yazdığı b ir  mektup oldu­

ğunu söyler: "ve-ketebe lehum kitaben ve hüve ındehum" Bu gibi dokü­
manlar için bkz. Michael Lecker, "On the Preservation of the Letters 
of Prophet Muhammad", History and Historiography içerisinde, yay.: 
Conrad. 

134 [Bu gibi noktaların tartışması için bkz. Lecker, "On the Preservation of 
the Letters of Prophet Muhammad".] 

1 3 5  İbn Hişam, 1 .2 ,  9 5 5 : 1 6-957 :9, 959.1 5-960 :1 ,  9 6 1 :3-962. 14, 965 : 1 5-20;  
et-Taberi, Tdrfh, ı, 1 7 1 7, 1 724, 1 7 2 7, 1 748. 

136 İbn Hişam, 1.2, 962.1 5-963 : 1 ;  et-Taberi, Tdrfh, I, 1740 : 1 0-18 .  
1 3 7  [Bu konuyu krş. Horovitz, "Die  poetischen Einlagen der Sfra", 308-

3 1 2.] 
138 [İngilizce metinde "he then offered"; ayrıca bkz. Fihrist, 7 2 : 2 6.] 
139  Fihrist, 92.24-27;  Yakut, İrşddu 'l-erfb, [VI, 40 1 .4-6] . 
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[88) İbn İshak'ı bu aynı kusurla daha önce Muhammed b. 
Selam el-Cumahl (ö. 2 3 1) de suçlamıştır. Cumahl, İbn İs­
hak'ın şiir alimi olmadığını ve kendisine şiirle ilgili ne geti­
rilirse onları kabul ettiğini söyleyerek kendisini savunduğu­
nu da sözlerine eklemiştir. Bununla birlikte, birtakım şiirleri 
genel olarak bir tek şiir bile söylememiş olan erkeklere ve 
hatta erkeklerden ziyade kadınlara atfetmesinin mazereti 
bu şekilde olmamalıydı. Hatta İbn İshak, tarih sahnesinden 
silinmelerinin üzerinden geçen binlerce yıllık süre zarfın­
da kimlerin muhafaza ettiğini kendisine sormaksızın Ad ve 
Semud kavimlerinden şiirler verecek kadar işi ileri boyutla­
ra taşımıştır.140 Doğrusu et-Taberi, İbn İshak'ın eserine aldığı 
Ad ve Semud zamanından bazı şiirler muhafaza etmiştir.141 
İbn Hişam da, İbn İshak'ın eserinde zikrettiği şiirlerin bü­
yük çoğunluğunun hiçbir şiir alimi tarafından bilinmedi­
ğini açıkça beyan etmektedir.142 Ancak İbn İshak, bir şiirle 
ilgili bilgi için kime borçlu olduğunu çok nadir olarak ifade 
etmektedir. İbn İshak Medine dönemi olayları ile ilgili bazı 
şiirleri Abdulmuttalib'in kızının, babasının ölümü üzerine 
söylediği ağıtlardan birisini, kendisinin bize bildirdiğine 
göre hocası Abdullah b. Ehi Bekr'den almıştır. 143 İbn İshak'ın 
kendisi bu ağıtı tam olarak vermekte, İbn Hişam ise bu ağıt­
la ilgili olarak şu yorumu yapmaktadır: "Şiir alimlerinden bu 
şiiri bilen hiç kimseyi görmedim, ne var ki İbn İshak, bu şiiri 
Muhammed b. Said b. el-Müseyyeb'den rivayet edince, biz 
de onu yazdık"144 Biz, Medine'nin bu ünlü fakihinin oğlunu, 
bu şiirin sadece ravisi değil -daha önce de gördüğümüz gibi, 
eğer özellikle de şiir sanatıyla yakın alakası olan babası yaz­
mamışsa- aynı zamanda onun bu şiirin yazarı da olduğunu 
kabul edersek, fazla hata etmiş olmayacağız. 

140 el-Cumahi, Tabakiitu 'ş-şuarii, 4 :6-16 .  
141 et-Taberi, Tarih, 1, 236 : 1 2 - 2 3 7 : 2, 2 3 7 : 1 1 - 14, 241 :7 -16, 242 :9-10 .  
142 [ İbn H işam, 1 . 1 ,  4:9.] 
143 İbn Hişam, 1 .2 ,  789 : 1 5, 793 : 1 2 - 1 3, 818 :2 .  
144 İbn Hişam, 1 . 1 ,  108 :10 -12 .  
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Şimdi bu gibi şiirlerin ravilerine dahil edilmesi ile ilgili 
olarak nasıl bir karar vereceğiz ve İbn İshak, Cumahl'nin 
eleştirisini hak etmekte midir? İbn İshak'ın145* zikretmiş 
olduğu şiirlerin birçoğunun, özellikle de Medine dönemi 
olayları ile ilgili olanlarının sahihliğinden kuşku duymak 
için hiçbir neden yoktur. Ve bu şiirlerden birçoğunun sahih 
olduğu, İbn Hişam'ın çağında yaşayan şiir alimleri tarafın­
dan kabul edilmiştir. 

İbn İshak'ın kendisi bu şiirlerden geri kalanlarının bir- [89] 

çoğunu genelde sahih olarak kabul etmeyecek, fakat şiir 
alimleri gibi o da bu şiirlerin sahihliği ile ilgili olarak hiçbir 
özel araştırma yapmayacaktır ve şiirlerin sahihliği soru-
nu özellikle onu ilgilendirmemiştir. O, bu şiirleri, ona göre 
tanıklığa layık oldukları sürece zikretmiştir, çünkü onlar 
kıssayı süslemeye yardımcı olmuşlardır ve nesir halindeki 
haberler arasına şiirler koymak, Arap kıssacılarının eski 
geleneksel sanatlarında var olan bir şeydi. "The Poetical 
Insertions in the Sira"146 başlıklı yaptığım bir inceleme­
de, hem Eyyamu'l-Arab'la ilgili haberlerde hem de İslami 
gazvelerle ilgili haberlerde bu gibi ilavelere ve İbn İshak'ta 
olduğu gibi, bu şiirlerde, sık sık atışmaya rastladığımı-
za işaret etmiştim. Mesela iki düşman tarafın temsilcileri 
karşılaştıklarında biri diğerinden sonra şiir söylemekte ve 
ikinci şair birinci şaire aynı vezin ve aynı kafiyeli bir şiir ile 
cevap vermektedir. İslam öncesi dönemde Evs ve Hazrec 
arasındaki atışma haberlerinde de, daha sonra meğazide 
olduğu gibi, (Hassan b .  Sabit, Abdullah b. Revaha) şairleri 
hasım kabilelerin kahramanları olarak görmekteyiz. İbn 
İshak, bazı şiirleri eserine sokma hususunda alışılmamış 
bir tarafsızlık sergilemekte; hatta öyle ki, Peygamber'in 
hasımlarına bile, onlar tarafından söylenmiş olan şiirleri 

145 ' [İngilizce metinde İbn Sa'd olarak geçse de, kendisinden bahsedilen 
kişi İbn İshak olduğundan, doğrusu İbn İshak olsa gerek. Nitekim eseri 
Arapçaya çeviren kişi de "İbn İshak" demiştir. T.çn.] 

146 ["Die poeteischen Einlagen der Sfra", n. 1 1 .] 
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eserine almak suretiyle çekinmeden müsaade etmektedir. 
Ve bazı durumlarda İbn Hişam, bu şairler tarafından kulla­
nılan çok keskin ifadelerin yumuşatılmasının gerekli oldu­
ğuna hükmetmiştir. Şu durum vurgulanmayı hak etmekte­
dir ki bu şiirler -ve bu sadece İbn İshak tarafından zikre­
dilen şiirler için değil, aynı zamanda diğer tarihçilerde ve 
erken dönem kıssacılarında yer alan şiirler için de geçerli 
bir durumdur- doğrusunu söylemek gerekirse, genellikle 
nesir halindeki haberlerde rivayet edilmiş olan olaylara 
yapılmış işaretler içermelerine rağmen, kesinlikle öyküsel 
bir tabiata sahip değildirler. Bu şiirler epik karakterden zi­
yade lirik bir karaktere sahiptirler ve hiçbir zaman ravinin 
kendisine ait değildir, fakat olaylarda rol alanlardan birinin 
ağzından, ya bizzat kahramanın kendi ağzından veya onun 
olay karşısındaki duygularını aktaran kendi kabilesinin bir 
ferdin ağzından ve özellikle ölülerin ardından feryadüfi­
gan koparan kadınların ağzından söylenmektedir. Belki de 
İbn İshak bazı olaylarla ilgili olarak sahip olduğu birtakım 
şiirlerin hepsini birlikte, ilgili bölümün sonuna koyan ilk 
kimsedir.147 Oysaki başka yerde o ve diğer kıssacılar, nesir 
halindeki yazılarını bu şiirlerle bölmektedirler. 

İbn İshak, Peygamber'in hayatının güzel ve sistemli bir 
sunumu konusunda, hocalarının kendisine rivayet ettikleri 
malzemeyi, kendi derlediği birçok sözlerle zenginleştirdi. 

[90) Ayrıca o bu takdime, bir kısmını kendi hocalarından al­
dığı, bir kısmını da kendisinin topladığı birtakım listeler, 
belgeler ve şiirler dahil etmiştir. Bu materyalin derlenme­
si ve düzenlenmesi tek başına önemli bir çabadır ve her 
ne kadar bu işi ondan öncekiler bu tarzda yapmışlarsa 
da, belki de o, sadece Peygamber'in bütün hayatını mun­
tazam ve mütenasip bir şekilde eserinde ortaya koyan ilk 

147 Mesela İbn Hişam, 1 .1,  5 1 6 : 1 - 5 3 9 : 1 7; 1 .2,  6 1 1 : 16-638:3 ,  643 : 1 1 -648:7,  
656:2-66 1 : 1 6, 700: 1 1- 7 13,  723 : 1 -725 :7, 7 7 2 : 7-773 : 15 ,  798 : 1 2 -
80 1 : 1 7, 828 :4-83 3 : 5, 8 5 7 : 1 6-869 : 1 5, 929:6-932.  
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kişi değil, fakat aynı zamanda daha önceki peygamberlerin 
hayatını da içeren genel bir vahiy tarihi oluşturacak şekil­
de Peygamber'in biyografisini genişleten ilk kişidir. Mater­
yalin düzenlenmesi işine gelince, İbn İshak'ın bu hususta 
özel bir çabası vardır. Şöyle ki; o, muhtevalarının arasına 
kısa bağlantı cümleleri koymak suretiyle ferdi rivayetleri 
birbirine bağlamaktadır. 148 Bunun ötesinde İbn İshak, çok 
sık olarak -özellikle kelimenin dar anlamıyla meğazide­
ravllerin kendi adları altında verilmiş olan birkaç rivayeti­
ni birleştirerek tek bir 'metin haline getirmektedir. Nitekim 
daha önce birçok durumda hocası ez-Zühri de böyle yap­
mıştır. 

Her ne kadar İbn İshak tarafından derlenen haberlerin 
büyük bir kısmının sahihliği hususundaki fikirler farklı­
lık arz etse de -kendisi de sık sık fi ma yez'umune vallahu 
a 'lem gibi aralarda söylediği mütalaalarla şüphesini ifade 
etmektedir- edebi bir çaba olarak onun eseri çok yüksek 
bir konuma sahiptir ve bize kadar ulaşmış olan Arapça ya­
zılmış nesir halindeki bütün eserlerin en eskisini temsil et­
tiğinden dolayı bizim için değeri daha da artmaktadır. 

Fihrist'te İbn İshak'a149 Kitabu '/-hulefa adlı bir eser daha 
nispet edilmekte ve İbn İshak, et-Taberi'nin Tarfh 'inde, Hu­
lefa-yi Raşidin dönemi olayları için sık sık ravi olarak zik­
redilmektedir. Besbelli ki o bu eserde, özellikle fetihleri ele 
almış ve bu fetihlerin kronolojilerini oluşturmuştur. Ancak 
o aynı zamanda Osman'a karşı başlatılan ayaklanma ile 
ilgili haberleri de derlemiş ve onunla ilgili hatta Muaviye 
dönemi ile ilgili mevcut olan haberleri diğerlerinden ayır-

148 Bu ifade ile, İbn Hişam'ın Wüstenfeld neşrinin başlıkları kastedilme­
mektedir. Çünkü bu başlıklar İbn İshak ve İbn Hişam tarafından konul­
mamış, aksine daha sonraki müstensihler tarafından ilave edilmiştir. 
Sözünü ettiğim muhteva ile ilgili açıklamalar daha ziyade İbn İshak'ın 
kendisi tarafından zikredilen haberlerin sunulmasında kullanmayı 
alışkanlık haline getirdiği cümlelerde mevcuttur. 

149 Fihrist, 92 ;  Yakut, irşadu 'l-erib, Vl,  401 :9.  
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mıştır. Bununla birlikte, bu eserde bize kadar ulaşmış olan 
parçalar, İbn İshak'ın Kitô.bu 'l-hulefô.'sının planı ve konusu 
hakkında bir fikir edinmemiz için yeterli değildir.150 

1 5 0  [ İbn İshak'ın bu konu ile ilgili zikrettiği materyaller iç in bkz. el-Ca­
hız, el-Beyan ve't-tebyin, 1 , 380:9- 14; el-Fesevi, el-Ma 'rife ve't-tarih, 
I I I, 292-293 :6, 295 :7- 1 5, 296: 1 6-297 :4, 300 :1 - 14, 307 : 3-5,  309 :7-10 ;  
Ebu Zur'a, Tarih, I, 1 9 1 : 1 2 - 14, 307-308 :2 ,  419 :6-8; Horovitz/Nassar, 
el-Meğazi'/-Cıla, 160-164; ed-Dfiri, Neş'etü ilmi't-tarih, 182- 186. Ayrıca 
krş. GAS, 1 ,  289-290.  Abbott tarafından bu eserden geldiği belirlenen 
bir el yazması parça, onun eserinde basılmıştır. Bkz. Studies in Arabic 
literary Papyri, 1, 80-99. Ayrıca M.J .  Kister'in bu konuyla ilgili yorum 
ve notlarına da bkz. "Notes on an Account of the ShCıra Appointed by 
Umar b. al-Khattab", ]SS 9, 1964, 320-326.] 



DÖRDÜNCÜ BÖLÜM 
ABBASiLERİN İLK DÖNEMİNDE MEGAZi 

1. Ebu Ma'şer es-Sindi 

Burada, meğazfsinden bazı parçaların; el-Vakıdi'nin, 
İbn Sa'd'ın ve başkalarının eserlerinde bize kadar ulaşmış 
olan İbn İshak'ın genç bir çağdaşını da zikretmemiz gere­
kir ki, o da daha çok es-Sindi diye bilinen Ebu Ma'şer'dir. 1  
"es-Sindi" nisbesinden anlaşıldığına göre, onun kendisi 
veya büyük dedelerinden birisi Sind'den gelip Arabistan'a 
yerleşmiş olmalıdır. 

[9 1 ] 

Ebu Nuaym ravilerini zikretmeksizin şu haberi zikret- [92] 

mektedir: "Ebu Ma'şer Sindli idi ve Arapça ifadeleri düz-

1 [Klasik kaynaklar: İbn Sa'd, Tabakat, V. 309:23-26; Yahya b. Main, Tarih, 
i l ,  603 : 1 1 -13 ;  Halife b. Hayyat, Tarih, i l ,  481 :4; a. mlf., Tabakat, 2 74:2 1 ;  
Ahmed b. Hanbel, el-ile/ ve ma 'rifetu 'r-rica/, iV, 328 : 18-23;  el-Buhari, 
et-Tarlhu'/-keblr, IV.2, 1 14: 1 1-13  no. 2397;  a. mlf., et-Tarlhu 'l-evsat, i l ,  
128 : 11 -13no. 1294; a. mlf., et-Tarlhu's-sa/jlr, i l ,  172 : 10-12 ,  205 :5 ;  İbn 
Kuteybe, Ma'arif (yay. : Ukkaşe), 5 04:9- 12 ;  el-Fesevi, el-Ma 'rife ve't­
tarlh, i l, 166:5-6; I I I, 1 7 1 :9-10, 206 :13-14; Ebu Zur'a, Tarih, ı, 581 :5 -
15,  582 : 1-6; el-Ya'kfibi, Tiirlh, i l ,  523 :9, ed-Dfilabi, el-Küna ve'l-esma, 
i l ,  120 : 10-21 ;  İbn Ehi Hatim, el-Cerh ve't-ta 'dfl, IV.1 ,  493-495 :5  no. 
2 263; İbn Adi, Kamil, Vl l ,  2 5 1 6 : 1 -25 19; İbnu'n-Nedim, Fihrist, 93 :3-5 ;  
el-Hatibu'I-Bağdadi, Tarlhu Ba/jdad, XI I I ,  42 7 :8-43 1 no .  7304; a. mlf., 
es-Sabık ve'l-lahık, 350 :1 -5  no. 204; İbnu'l-Esir, el-Kamilfi't-tarlh, VII I ,  
62 : 1 5-16; el-Yafii, Mir'atu '/-cenan, ı ,  359: 2-4; el-Mizzi, Tehzfbu 'l-kemal, 
XXIX, 322 :4-3 3 1 : 1  no. 6386; ez-Zehebi, Mfzanu'l-i'tidal, IV. 246:7-
248:3 no. 9017 ;  a. mlf., el-Mu/jnl fi'd-duafa, 694 :1 3-695 :2  no.  6600;  a. 
mlf., Tezkiratu'/-huffaz, I, 2 34: 16-235 : 1 1 no. 2 2 1 ;  a. mlf., Tiirlhu '/-islam, 
h. 161-1 70, 554-557 no. 471 ;  a. mlf., Siyeru a 'lamin-nubela, Vll ,  435 :7-
440 no. 165;  İbn Hacer, Tehzlbu 't-tehzlb, X, 419-422 :9  no. 758; İbn 
Tanrıbirdi, en -NucCı 'z-zahira, i l ,  66:5 ;  İbnu'l-Imad, Şezeratu 'z-zeheb, I, 
278 :18-23 .  
Modern kaynaklar: Wüstenfeld, Geschichtschreiber, 9 no .  33;  Sachau, 
"Einleitung", XXV-XXVI I I ;  J .  Horovitz, "Abu Ma'shar" md., El', 1 ,  Leiden, 
1913, lOOa; GAL, S i , 207 ;  Kehhale, Mu 'cemu'l-müel/ifin, XIII, 83a; Jo­
nes, "Mukaddime", 28-29;  GAS, I, 29 1-292;  ez-Zirikli, el-A'lam, VIII, 14a; 
Donner, Narratives of Islamic Origins, 168, 240, 243-244, 305.) 
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gün bir şekilde telaffuz edemiyordu. Mesela o, Muham­
med b.  Ka'b ismini, Muhammed b. Qa'b şeklinde (yani 'kef' 
harfinin yerine 'kaf' harfini getirerek) telaffuz ediyordu.2 
Şayet Ebu Nuaym'ın bu ifadeleri doğru ise, Ebu Ma'şer'in 
Arap asıllı olmayan ebeveynden doğmuş olduğunu kabul 
etmemiz gerekir. Fakat "Sindi" nisbesi, Sind'e yerleşmiş bir 
Arab'a da pekala ve.rilmiş olabilir. Çünkü Sind H.  92 yılın­
dan itibaren İslam hallfeliğinin bir eyaleti olmuştur. Ebu 
Ma'şer'in torunu Davud b. Muhammed, dedesinin Yemen 
asıllı olduğunu söylemektedir.3 Bu ifadelere dayanılarak, 
Ebu Ma'şer'in babasının Sind'den Yemen'e hicret etmiş ol­
duğu farz edilebilir. Ebu Mushir, Ebu Ma'şer'i siyasi olarak 
tanımlarken,4 yukarıda adı geçen torunu onun ten rengi­
nin beyaz olduğunu vurgulamaktadır.5 Öyle görünüyor ki 
Ebu Ma'şer'in kendisi de anne tarafından Hanzala b. Malik 
kabilesinin soyundan gelmektedir.6 Onun asıl adı, diğer bir 
torunu el-Hüseyn'in bize bildirdiğine göre7 Abdurrahman 
b. Velid idi. Ebu Ma'şer kaçırılıp köle olarak Medine'de 
satıldıktan sonra, Beni Esed kabilesinden olan sahipleri 
onun adını Necib koydular.8 Burada kaçırılma olarak tas­
vir edilen bu husustan kastın, daha önce adı geçen onun 
diğer torunu Davud'un rivayetinde Ebu Ma'şer'in "Yezid 
b.  Mühelleb'in Yemame ve Bahreyn'deki savaşında" esir 

2 Yakut, Buldan, I I I ,  166: 19-20;  ayrıca bkz. es-Sem'ani, Kitabu'l-ensab, 
tıpkıbasım olarak yay. : D.S. Margoliouth, Leiden ve Londra, 1912 ,  
3 1 3v:2 7  [yay.: Abdurrahman Yahya el-Muallimi, el-Yemani vd., Hay­
darabad, 1382-1402/1962-1982, vıı,  270:2-3] .  

3 Yakut, Buldan, I I I, 166: 19-20;  İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, X, 42 1 : 1 6-17 .  
4 ez-Zehebi, [et-Tezhfb fi'h-tisari't-tehzfb], Sachau, "Studien" içerisinde, 

164. 
5 [İbn Hacer, X, 421 .] 
6 ez-Zehebi, [et-Tezhfb fi'h-tisari't-tehzfb], Sachau, "Studien" içerisinde, 

[163] .  
7 ez-Zehebi, [et-Tezhfb fi'h-tisari't-tehzfb], Sachau, "Studien" içerisinde, 

[163] .  
8 ez-Zehebi, [et-Tezhfb fi'h-tisari't-tehzfb] , Sachau, "Studien" içerisinde, 

[163] .  
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alınması hadisesi olduğu ortaya çıkmaktadır.9 Daha sonra 
Ebu Ma'şer, halife Mansur'un eşi ve halife Mehdi'nin annesi 
Himyerli Ümmü Musa binti el-Mansur'un kölesi olmuş10 ve 
bu yeni sahibe onu azad etmiştir. 1 1  Diğer kaynaklara göre 
ise, Ebu Ma'şer bir kadının elinde olan özgürlüğünü satın 
almaya başlamışken (yani, o kadınla mükateb kölelik ant­
laşması yapmışken) Ümmü Musa o kadından Ebu Ma'şer'in 
velayet hakkını satın almış ve onu azad etmiştir. 1 2  

Böylece Ebu Ma'şer, Abbasilerin mevlası olmuş ve yö- [93] 

netimdeki bu aile ile olan ilişkisine, soy itibariyle Beni 
Hanzala ile olan ilişkisinden daha fazla değer vermiş­
tir. 1 3  Halife el-Mehdi hac için Medine'ye geldiğinde14 Ebu 
Ma'şer'in kendisinin bize haber verdiğine göre15 onu ken­
disiyle beraber Bağdat'a götürmüş, ona bin dinar vermiş, 
onun kendi yakınında kalmasını ve çevresindekilere fıkıh 
öğretmesini emretmiştir. Vefatına yakın yıllarda durumun-
da büyük bir değişiklik olmuş ve bunamıştır. 16  Hicri 1 7 0  
yıhnda17 Bağdat'ta vefat etmiş, Büyük Mezarhk'a defnedil-

9 İbn Hacer, Tehzlbu 't-tehzlb, X, 42 1 : 1 7-18. 
1 0  et-Taberi, Tarih, I I I , 42 3 : 7- 16. 
1 1  İbn Hacer, Tehzlbu 't-tehzlb, X, 42 1 : 1 5 -16. 
1 2  Fihrist, 93 :4-5; İbn Sa'd, Tabakat, V, 309:24-25;  ayrıca bkz. [el-Cem­

maili, el-Kamil fi ma 'rifeti esmai'r-ricaf],  Sachau, "Studien" içerisinde, 
162 .  el-Buhari'ye göre, Ümmü Seleme'nin mevlası idi. Bkz. et-Tarl­
hu 's-sağlr, [ i l ,  205] .  [Konu hakkındaki tamamen çelişkili detaylardan 
dolayı, Ebu MGsa'nın hayatı onu tanıyanlar arasında bile son derece 
belirsizl iklerle doludur.] 

13  [el-Cemmaili, Sachau, "Studien" içinde, 163.] 
14 et-Taberi, Tarih, ı ı ı, 482 : 1 1 - 18.  
1 5  İbn Hacer, Tehzlbu 't-tehzlb, X,  42 1 :  1 7-19;  ez-Zehebi, [Sachau, "Studies" 

içinde, 1 64] . 
1 6  İbn Hacer, Tehzlbu 't-tehzlb, X, 42 2 :7 ;  ez-Zehebi, [Sachau, "Studies" 

içinde, 1 64], o es-Sem'ani'den iktibas etmektedir; 3 1 3v:28-30 [(Hay­
darabad baskısı), VII,  2 70 :5-7] .  

1 7  İbn Sa'd, Tabakat, V, 309 :25 ;  İbn Kuteybe, Ma'arif, 253 :4  [(yay.: Uk­
kaşe), 504: 12 ] ;  es-Sem'ani, 3 1 3v:27-28 [(Haydarabad baskısı), vıı ,  
270 :3-5] ;  İbn Hacer, Tehzlbu 't-tehzlb, X, 42 1 .  Fihrist'e göre (93 : 5) ,  
el-Hadi'nin (ö.  1 69) iktidarda olduğu yıllarda vefat etti. 
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miş ve cenaze namazını Harun kıldırmıştır.18 Bir muhaddis 
olarak Ebu Ma'şer'in şöhretine itiraz edilmiştir. el-Buhari 
onunla ilgili olarak 'hadisine itiraz edilir' demektedir.19 İbn 
Sa'd ise onu 'hadisi çok, ancak zayıf birisi' olarak tanım­
lamaktadır.20 Fakat İbn Hacer, Ebu Ma'şer'le ilgili hüküm­
lerin büyük bir kısmının hakikati yansıtmadığını söyle­
mektedir.2 1  Ancak Ebu Ma'şer meğazi sahasında bir otorite 
olarak kabul edilmektedir. Mesela Ahmed b. Hanbel onu, 
'basfrun fi'lmeğazf=meğazide derin kavrayış sahibi' ola­
rak tanımlamakta,22 el-Halili23 ise onunla ilgili olarak şöyle 
demektedir: "Ebu Ma'şer ilim ve Tarlh'te önemli bir yere 
sahiptir. İmamlar onun Tarfh 'i ile ihticac etmişler, ancak 
hadiste onu zayıf saymışlardır.''24 

[94] Fihrist'te Ebu Ma'şer'in Kitabu 'l-meğazf adında bir eser 
telif ettiği ifade edilmektedir.25 el-Vakıdl'nin Kitabu'l-me­
ğazf'sinde bu eserden yapılmış pek çok iktibas yer al­
maktadır. el-Vakıdi, Ebu Ma'şer'i özellikle bütün ravileri 
kapsayan bir isnadla bir bölüme giriş yaptığı durumlarda 

18  es-Sem'ani, 3 1 3v: 28 [(Haydarabad baskısı), VII, 2 70:4-5] ;  ez-Zehebi, 
[Sachau, "Studies" içinde, 1 64] . 

19 el-Buhari, et-Tiirihu 's-sağir, [ i l ,  205] .  
20  İbn Sa'd, Tabakiit, V, 309 :25-26 [kesiru 'l-hadis daifen] . 
2 1  İbn Hacer, Tehzibu't-tehzib, X, 420 :9- 1 6. 
22 [el-Cemmam, Sachau, "Studien" içinde, 1 62.] 
2 3  [ İngilizce basılı metinde "Hati" şeklindedir. Burada zikredilen otorite 

belki de hadis rivayeti ile meşgul olmuş ilim ehli ile ilgili biyografik 
bir sözlük hazırlayan Kazvin kadısı Ebu Ya'la el-Halili'dir (ö. 446). Bkz. 
Yakut, irşiidu 'l-erib, V, 7 9 : 1 0; vı, 1 3 5 : 1 7- 1 9.] 

24 İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzib, X, 422 :5-6.  [Bu gibi bir ifadenin ima ettiği 
husus zorunlu olarak şudur: Bu ifadeden sorumlu olan otorite, krono­
loj i ve hadisin Ebu Ma'şer için iki farklı uğraş alanı olduğunu düşün­
mektedir. İkisi arasındaki farkı açıklamak için, Ebu Ma'şer'in kendisi 
için çıkardığı ve Peygamber'in yaşamından sonraki döneme kadar sı­
nırlandırdığı kronoloj isi nedeniyle övüldüğü öne sürülebilir (Donner, 
Narratives of lslamic Origins, 243-244). Ancak o, ravileri kullanımı ve 
rivayet kuralları açısından son derece kusurlu sayıldığı hadis sahasın­
da eleştirilmiştir. Mesela krş. İbn Adi, Kamil, VII ,  2 5 1 6: 1 -25 19] .  

2 5  Fihrist, 93 :5 .  
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zikretmektedir.26 İbn Sa'd'ın eserinde Peygamber'in biyog­
rafisine ayırdığı bölümdeki iktibaslardan, Ebu Ma'şer'in 
Kitabu'l-meğazrsinin Peygamber'in hayatının bütün safha­
larını ele aldığını da gözlemlemekteyiz. İbn Sa'd onu, hem 
sahabenin biyografisi hem de meğazi hususunda kendi 
ravilerinin listesinde zikretmektedir.27 Aynı şekilde Pey­
gamber'in hayatının ilk yılları ile ilgili bölümlerde de, hem 
İbn Sa'd'da hem de et-Taberi'de onun adına rastlanmakta­
dır.28 Öyle görünüyor ki Ebu Ma'şer Meğazi'nin yanı sıra bir 
de Tarfh, yani İslami çağların olaylarını ayrıntılı olarak ele 
alan bir eser telif etmiştir.29 Bu eser H.  1 7 0  yılına kadar gel­
mektedir ve bu eserden et-Taberi'nin zikrettiği son hadise, 
H .  1 70 yılının başlarında vuku bulmuştur ki, o da halife 
el-Hadi'nin vefatı hadisesidir.30 Bundan kısa bir süre sonra 
da Ebu Ma'şer vefat etmiştir. Ebu Ma'şer Meğazi'de her za­
man olmasa da çoğu kez ravilerini zikrederken, Tôrfh'inde 
hiç isnad kullanmamaktadır. İbn Sa'd'ın eserinde yer alan 
Emevi halifesi Abdulmelik'le ilgili aşağıdaki paragraf, onun 
Tarfh 'inde tarihi olayları ele alış biçimine örnek olarak ve­
rilebilir: 

Abdulmelik b. Mervan H. 86 yılının Şevval ayının on beşin­
de, perşembe günü, altmış yaşında iken Şam'da öldü. Onun 
iktidarı, kendisine biat edilmesinden vefatına kadar 21 yıl 
bir buçuk ay sürmüştür. Bu sürenin dokuz yılını Abdullah b. 
ez-Zübeyr'le savaşta geçirmiştir. Bu esnada Şam' da, Mus'ab'ın 

26 Krş. Wellhausen'in İndeks'indeki pasaj [ve Meğiizf (yay.: jones), I I I , 
1 239, 46 alıntının listesi] . el-Vakıdi/Wellhausen, 3 2 1  [=Meğiizf (yay. : 
jones), i l, 786:2 -6]'da başka bir otorite tarafından rivayet edilen bir 
haberle ilgili olarak onu sorgulamaktadır. 

2 7  İbn Sa'd, Tabakiit, 1 1 . 1 ,  [ 1 : 1 2 ;  1 1 1 . 1 ,  1 : 13 -14. İbn Abdilber de onu dolay­
lı olarak İstfiib 'ında zikretmektedir; bkz. jarrar, Prophetenbiographie, 
148, 164 no. 66.] 

28 et-Taberi, Tarih, ı ,  1 1 :2 .  
29 [Her  iki eser de  el-Hatibu'l-Bağdadi tarafından bilinmekte id i  ve  o bu 

eserlere Meşyaha'sında atıfta bulunmuştu. Bkz. GAS, 1 ,  292 .  Krş, İb­
nu'l-Cevzi, Muntazam, iV, 291 :4-6; V, 12 : 3 - 15 .] 

30 [et-Taberi, Tiirfh, I I I , 579 : 1 5- 1 6; ayrıca bkz. el-Fesevi, el-Ma 'rife ve't­
tiirfh, ı, 161 :4-5 .] 
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ölümünden sonra da Irak'ta halife olarak tanınmıştır. Abdul­
lah b. ez-Zübeyr'in öldürülmesinden ve bütün insanlar tara­
fından halife olarak tanınmasından sonra ise 13 yıl, 3 ay, 2 3  

gün yaşamıştır.3 1 

[95) 2. el-Vakıdi 

Muhammed ibn Ömer [ibn] 32 Vakıd da Ebu Ma'şer gibi 
Medine' de yaşayan mevall topluluğuna mensuptur.33 

31 İbn Sa'd, Tabakat, V, 1 74-1 75 : 6; = et-Taberi, Tdrfh, i l ,  1 1 72 : 1 0 -17  [İbn 
Sa'd versiyonundan yapılan değişikliklerle birlikte Horovitz tarafından 
tercüme edilmiştir.) 

32 [İngilizce basılı metinde yer almamaktadır.) 
33 [Klasik kaynaklar: İbn Sa'd, Tabakat, V, 3 14 :19-32 1 : 19;  VIJ .2 ,  77 :2 - 14; 

Yahya b. Main, Tdrfh, i l ,  532 :9-10; Halife b. Hayyat, Tdrfh, i l, 5 1 1 : 5 ;  
a .  mlf., Tabakat, 3 2 8 ;  Ahmed b. Hanbel, el-I/el v e  ma 'rifetu 'r-rical, iV, 
303 :22-24; el-Cahız, el-Beyan ve't-tebyfn, 1 ,  3 6 1 : 3-4; el-Buhari, et-Tdrf­
hu 'l-kebfr, 1 . 1 ,  1 78: 1 5 - 1 7  no. 543;  a. mlf., et-Tdrfhu '/-evsat, i l ,  220 :8-10  
no .  1485 ;  a. mlf., et-Tarfhu 's-sağfr, i l ,  3 1 1 :3 -4; ez-Zübeyr b. Bekkar, Mu­
vaffakiyyat, 1 2 2 : 1-6;  İbn Kuteybe, Ma'arif, 5 1 8 : 1-7 ;  el-Ya'kfibi, Tdrfh, 
i l, 538 :1 ;  Veki', Ahbdru 'l-kudat, I I I, 2 70:9-2 7 1 : 1 6, 326 : 1 1 ; ed-Dfilabi, 
el-Küna ve'l-esma, i l, 60 : 1 -9; İbn Ebi Hatim, el-Cerh ve't-ta 'dfl, IV.l ,  
20 : 14-2 1 : 1 7  no.  92;  el-Ezdi, Tdrfhu 'l-Mavsıl, 3 5 3 : 1 1, 363 :6 ;  el-Mes'fidi, 
Murucu 'z-zeheb, ıv, 330 : 1 1- 3 3 1 : 3  no. 2 759; Eğani, xıx, 140 : 1 0 - 1 3;XXI, 
67 :1 -5 ;  İbnu'n-Nedim, Fihrist, 98: 14-99 : 1 1 ; el-Hatibu'l-Bağdadi, Tdrf­
hu Bağdad, I I I, 3 :3 -2 1 : 1 no. 939;  İbn Hamdfin, Tezkira, i l, 277 : 14-278:4 
no. 727, 345 :4- 1 3  no. 901;  I I I, 1 0 1 : 12 -102 :3  no. 2 56; İbn Asakir, Tdrf­
hu medfneti Dımaşk, LIV. 432 . 1 2 -47 1 : 1 0  no. 6850; İbnu'l-Cevzi, Mun­
tazam, X, 170 : 1 - 1 76: 1 5  no. 1 1 5 3 ;  Yakut, irşddu 'l-erfb, Vll ,  5 5 : 7-58 : 1 5  
no. 41 ;  İbnu'l-Esir, el-Kamil ji't-tarfh, VI, 385 : 1 1 - 1 2 ;  İ b n  Hallikan, Ve­
feyatu 'l-a'yan, iV, 348 : 7- 3 5 1 : 6  no. 644; el-Yilfıi, Mir'atu'l-cenan, i l ,  
3 6 : 1 3-38:9 ;  İbn Seyyidi'n-Nas, Uyunu 'l-eser, 1 ,  1 7 : 1 2 -2 1 : 1 7; el-Mizzi, 
Tehzfbu 'l-kemal, XXVI, 180 :3 - 1 9 5 : 1  no. 5501 ;  ez-Zehebi, Mfzanu 'l-i'ti­
dal, I I I, 662 : 18-666:6;  a. mlf., Tezkiratu'l-huffaz, ı ,  348:3-9 no. 3 34; a. 
mlf., Tdrfhu 'l-is/Gm, h. 2 0 1 - 2 1 0, 3 6 1 : 1-369 : 7  no. 347; a. mlf., Siyeru 
a '/Gmin-nube/G, IX, 454:2-469 : 1 4  no. 172 ;  es-Safedi, el-Vdfi bi'l-vefeyat, 
iV, 238 :4-240 :2  no. 1767 ;  İbn Kesir, el-Bidaye ve 'n-nihaye, X, 2 6 1 : 7-8; 
İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, IX, 363 :6-368:3 no. 604; İbn Tanrıbirdi, 
eıı-Nucu 'z-zahira, i l ,  184: 1-3 ;  es-Sehavi, el-İ'lan bi't-tevbfh (çev. Rosent­
hal), 394, 448, 5 1 0 ;  İbnu'l- lmad, Şezerdtu 'z-zeheb, il, 1 8 : 1 -22 .  
Modern kaynaklar: el-Vakıdi/Wellhausen, 1 2, 1 5 ;  Wüstenfeld, Geschi­
chtschreiber, no. 1 1- 1 4  no. 43; Josef Horovitz, De Wakıdii /ibra qui Kitab 
al Magazf inscribitur, Berlin, 1898, tercümesi SEi birinci bölümde; 
Sachau, "Einleitung", XXVll ;  Sarasin, Das Bild Afis, 2 1 - 2 5 ;  J .  Horovitz, 
"el-Vakıdi" md., El', iV. Leiden, 1934, 1 1 04a-1 1 05a; GAL, ı .  1 3 5 - 1 36; Si,  
207-208; Kehhale, Mu 'cemu 'l-müellifin, Xl l ,  95b-97a; J .M.B.  Jones, "lbn 
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Dedesinin adı  Vakıd olduğu için el-Vakıdi nisbesiyle (96] 
anılmaktadır. Aynı zamanda Medineli Eslemoğullarından 
Abdullah b.  Bureyde'nin mevlası olduğu için el-Eslemi diye 
de lakaplandırılmaktadır.34 el-Vakıdi, öğrencilerinden biri-
si olan İbn Sa'd'ın ifadesine göre Medine'de H .  1 3 0  yılında 
yani il. Mervan'ın iktidarda olduğu dönemde doğmuştur.35 
el-Vakıdi'nin annesi, Medine'de ilk kez Arapça kasideler 
yazan Sfüb Hasir'in36 torunlarından idi. Babası, İran'dan 
Medine'ye harp esiri olarak getirilmişti. Bundan dolayı 
el-Vakıdi'nin damarlarında tam anlamıyla Arap kanı dolaş­
mamakta idi.  el-Vakıdi doğduğu şehirde en meşhur hadis 
yorumcularının derslerini dinledi. Halife Harun Reşid hac 
için Medine'yi ziyaret ettiğinde -muhtemelen H.  1 7 0  tari­
hinde37- Medine'deki mukaddes yerleri göstermesi için, 
ona el-Vakıdi tavsiye edilmiştir. Bu olay hakkında el-Va­
kıdi'nin bizzat kendisinin rivayet ettiği ve öğrencisi İbn 
Sa'd'ın muhafaza ettiği yeterli bilgiye sahibiz: 

Ishaq and al-Wakıdi'', 41 -51 ;  Studia semitica philolo9ica necnon philo­
sopica joanni Bakos dicata, içinde, yay. : Stanislaus Segert, Bratislava, 
1965, 25 1-2 59; Jones, "Mukaddime", 5-35 ;  GAS, !, 294-297; ez-Zirikli, 
el-A'lam, Vl, 3 1 1a-b; Michael Cook, "Muhammad, Oxford, 1983, 63-67, 
Duri, Rise of Historical Writin9, 3 7-39; Patricia Crone, Meccan Trade 
and the Rise of Jslam, Oxford, 1987, 223-230;  Jarrar, Prophetenbio9rap­
hie, 38-41, 208-209; Lawrence ı. Conrad, "The Conquest of Arwad: a 
Source-Critical Study in the Historiography of the Early Medieval Near 
East", The Byzantine and Early lslamic Near East, 1 :  Problems in the Li­
terary Source Material (Papers of the First Workshop on Late Antiqu­
ity and Early Js/am, içinde, yay . .  Averil Cameron-Lawrence 1 .  Conrad, 
Princeton, 1992, 3 74-384; Halitli, Arabic Historical Thou9ht, 44-48; 
Michael Lecker, "The Death of the Prophet Muhammad's Father,: Did 
Waqıdi Invent Some of the Evidence?", ZDMG 145, 1995, 9-27;  a. mlf., 
"Wakıdi's Account", 1 5-32 ;  Donner, Narratives of Jslamic Ori9ins, in­
deks; Schoeler, Charakter und Authentie, 134-142; Leder, "al-Waqıdi" 
md., E/2, Leiden, 2000, 1 0 1b-103a.] 

34 İbn Sa'd, Tabakat, [VI l .2] ,  77 :2 -3 .  
3 5  İbn Sa'd, Tabakat, V, 3 2 1 : 18-19;  VI l .2 ,  77 :9 .  
36 Eğdnf, [VI I I ,  322 : 10 -11 ] .  
37 et-Taberi, Tarih, I I I ,  605 : 1 - 1 1 .  Harun, H. 180 yılında tekrar hacca git­

miştir. et-Taberi, Tarih, I I I ,  645 : 16. 
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Müminlerin Emlri [f1arun Reşid] 38 hac yaptı ve arkasından 
Medine'ye geldi .  Yahya b. Halid'e şöyle dedi :  "Bana, Medine'yi 
ve şehitleri, Cibril'in Hz. Peygamber'e inişinin nasıl olduğu­
nu, hangi yönden ona geldiğini, şehitlerin mezarlarını iyi 
bilen bir adam ara bul." Bunun üzerine Yahya b. Halid böyle 
birisini araştırdı, herkes ona beni gösterdi, bunun üzerine o 
bana haber gönderdi, ben de ikindi namazından sonra onun 
yanına geldim. Yahya b.  Halid bana şöyle dedi:  'Ey Şeyh ! Emi­
rü' l -Mü'minin -Allah ona güç versin- yatsı namazını mescitte 
kılmanı istiyor ve bizi şehitliklere götürmeni, orada bizi dur­
durmanı39 ve Cebrail ' in geldiği yerleri bize göstermeni isti­
yor. 

[97] (Bu esnada Emirü'l-Mü'minin'in) yakınında ol.' Yatsı namazı­
nı kılınca elimde mumlarla çıktım ve iki adamla beraber iki 
eşeğe bindik. Yahya 'o adam nerede?' deyince, ben 'burada­
yım' dedim ve onu mescidin yanındaki eve getirdim ve şöyle 
dedim: ' İşte burası Cebrail ' in geldiği yerdir.' Merkeplerinden 
indiler ve iki rekat namaz kıldılar ve bir müddet Allah'a dua 
ettiler. Sonra merkeplerine bindiler, ben de onların önündey­
dim. Görmek istedikleri mukaddes yerlerden hiçbir yeri, şe­
hitliklerden hiçbir şehitliği bırakmadım, hepsini onlara gös­
terdim. Namaz kılmaya başladılar, dua etmek için çok fazla 
çaba sarf ettiler. Mescide gelene kadar böyle yaptılar, fecir 
doğmuştu, müezzin ezan okudu. Saraya vardıklarında Yahya 
b. Halid bana şöyle dedi :  'Ey Şeyh ! Ayrılma.' Sabah namazı­
nı mescitte kıldım. O, Mekke'ye doğru yola çıkmak üzere idi. 
Sabah olunca Yahya b.  Halid huzuruna girmeme izin verdi, 
beni yanına yaklaştırdı ve şöyle dedi : 'Emlrü'l-Mü'minin -Al­
lah ona güç versin- hala ağlıyor, ona gösterdiğin şeyler onun 
çok hoşuna gitmiş. Sana on bin dirhem verilmesini emretti.' 
Bir de baktım ki, ne göreyim, hemen orada bana on bin dir­
hem verildi .  Ve Yahya b. Halid bana şöyle dedi: J\l, onlar senin 
için hayırlı olsun, inşallah biz bugün yola çıkıyoruz. Kaldığı­
mız yere gelmene gerek yoktur.' Emlrü'l -Mü'minin yola çıktı, 
verdikleri mal yanımda olduğu halde evime geldim, o paray-

38 [İngilizce basılı metinde yer almamaktadır.] 
39 [ İngilizce çevirideki küçük bir yanlış çeviriye işaret edilmektedir.] 
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la borçlarımı ödedim, çocuklarımdan bazılarını evlendirdim, 
maddi durumumuz düzeldi.40 

el-Vakıdi, Abbasi sarayı ile kurduğu bu ilişkiden,41 hicri 
180  yılında maddi durumu bozulunca yararlanmış,42 önce 
Bağdat'a, sonra da o zaman halife Harun Reşid'in sarayının 
bulunduğu43 Rakka'ya44 gitmiştir. 

Halifenin sarayına yapılan bu yolculukla ilgili olarak, [98) 
İbn Sa'd bizzat el-Vakıdi'nin kendisine dayanan ayrıntılı 
bir haberi muhafaza etmiştir. 

Maddi durumumuz kötüleşince, Ümmü Abdillah45 bana şöyle 
dedi :  'Ey Ebu Abdillah ! Emirü'l-Mü'minin'in veziri seni tanı­
mış ve gidecekleri yere vardıkları zaman kendisinin yanına 
gitmeni senden istemiş iken neden böyle oturup duruyor­
sun?' Bunun üzerine Medine'den yola çıktım, onların Irak'ta 
olduğunu düşünüyordum. I rak'a geldim, Emirü'l-Mü'minin'i 
sordum. Bana onun Rakka'da46 olduğunu söylediler. Tekrar 
Medine'ye dönmek istedim. Biraz düşündüm, Medine'deki 
bozuk maddi durumum hemen aklıma geldi, Rakka'ya git­
mek için kendime hakim oldum. Sonra binek hayvanlarının 
kiralandığı yere gittim, orada Rakka'ya gitmek isteyen birkaç 
genç askerle karşılaştım. Onlar beni görünce 'Ey Şeyh ! Ne-

40 İbn Sa'd, Tabakat, V, 3 1 4-3 1 5 : 2 1 .  
41  [Halife Harun er-Reşid'in edebi ve kültürel ilgileri ve çevresi için bkz. 

Abdulcebbar CCımerd, Harun er-Reşid: dırase tarihiyye ictimaiyye siya­
siye, Beyrut, 1 3 76/1956, !, 241-260;  il, 32 1-330.] 

42 [el-Vakıdi başka bir yerde düşmüş olduğu zorluğun nedenini ayrıntıları 
ile anlatmaktadır. O, Medine'de buğday tüccari idi ve yerli halk ona, tahıl 
piyasasında işletmesi için yüz bin dirhem emanet etmişti. Ancak ne var 
ki bu girişim başarısızlığa uğradı ve el-Vakıdi bütün parayı piyasada kay­
betti. Anlaşılan o ki yatırımcılar el-Vakıdi'nin içinde bulunduğu durum 
karşısında anlayışsız idiler. Onun lrak'a yolculuğu işte bu kayıplarını bir 
dereceye kadar geri kazanmak içindi. Bkz. el-Hatibu'l-Bağdadi, Tiirfhu 
Bai}dad, 111, 4:12-13 .  )ones ("Mukaddime", 7), el-Vakıdi'nin lrak'a yolcu­
luğunun gerçek nedeninin Bermeki veziri Yahya b. Halid ile görüşmek 
ve böylece onun himayesini kazanmak ve eseri için daha geniş takdim 
imkanı bulmak olduğunu ileri sürmektedir.] 

43 et-Taberi, Tiirfh, I I I, 646 :3 -5, 16 -17 .  
44  İbn Sa'd, Tabakat, VIl .2 ,  77 :5 .  
45 el-Vakıdi'nin eşi, künyesi Ümmü Abdillah idi. 
46 Mezopotamya'nın kuzeyinde. 
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reye gitmek istiyorsun?' dediler. Onlara durumumu anlattım 
ve Rakka'ya gitmek istediğimi söyledim. Deve kiralamayı dü­
şündük, bir de baktık ki bu iş  bize pahalıya mal olacak. Bunun 
üzerine dediler ki : 'Ey Şeyh ! Gemiyle gitmek ister misin? Bu 
bizim için hem daha avantaj lıdır hem de deve kiralamaktan 
daha ucuza mal olur.' Ben onlara şöyle dedim: 'Ben bu konu­
lardan anlamam, siz bildiğiniz gibi yapın.' Sonunda gittik ve 
bir gemi kiraladık. Bana, onlardan daha iyi ve daha yumuşak 
davranan ve daha iyi hizmet eden başka birisini görmedim.47 
Bir çocuğun babasına hizmet ettiği gibi bana hizmet ediyor­
lar ve gıda ihtiyacımı temin ediyorlardı. Nihayet Rakka'ya gir­
mek için izin alınması gereken yere vardık. Oraya girmek için 
izin almak gerçekten çok zordu. 

[99] Sayılarını yazarak komutanlarına gönderdiler, beni de bu 
sayıya dahil ettiler. Birkaç gün orada kaldık, sonra isimleri­
mizle birlikte izin geldi ve ben o toplulukla beraber giriş iz­
nini almış oldum. Onların konaklama yerleri olan bir hana 
gittim. Onlarla beraber birkaç gün kaldım. Yahya b. Halid'in 
huzuruna girmek için izin istedim. Fakat bu benim için çok 
zor oldu. Ebu'l-Bahteri'nin,48 yanına geldim, o beni tanıyor­
du. Onunla buluştuğumda bana şöyle dedi:  'Ey Ebu Abdillah ! 
Hatalı davrandın ve kendini riske soktun. Fakat seni ona ha­
tırlatmaktan vazgeçecek değilim.' Onun kapısına gidip geli­
yordum. Param çok az kalmıştı. Arkadaşlarımdan utandım, 
elbiselerim yırtılmıştı, Ebu'l-Bahterl'den ümidimi kestim. 
Arkadaşlarıma hiçbir şeyi haber vermedim ve Medlne'ye 
dönmek için yola koyuldum. Bir müddet gemiye binerek, bir 
müddet yaya yürüyerek Seylehı1n'a49 vardım. Seylehı1n çarşı­
sında dinlenirken, bir de baktım ki ne göreyim!  Hemen ora­
cıkta Bağdat'tan gelmiş olan bir kafile ile karşılaştım. Derha.J 
onların kim olduğunu sordum. Bana, onların Rası11ullah'ın 
şehri Medlne'den olduklarını ve sahiplerinin de Bekkar Zü­
beyr) olduğunu söylediler. Emlrü'l-Mü'minln onu Medlne'ye 
kadı olması için yola çıkarmış. Zübeyri benim en samimi ar-

47 [İngilizce metindeki ufak çaplı farklılığa işaret etmektedir. T. çn.] 
48 Yani Vehb b. Vehb. O yıllarda kadı idi. Bkz. et-Taberi, Tarih, I I I, 619 :9-

10 .  
49 [İngilizce basılı metinde "el-Seylabun" şeklindedir ki, yanlış yazılmış­

tır. Seylahun, Irak'ta Hire yakınlarında bir yer adıdır. Bkz. Yakut, Bul­
dan, I I I ,  2 1 8:8-2 1 9.] 
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kadaşım idi .  Kendi kendime şöyle dedim:  'Konaklaması ve 
dinlenmesi için onu rahat bırakmalıyım, sonra onun yanına 
gelirim.' Dinlendikten ve yemeğini yedikten sonra, onun hu­
zuruna girmek için izin istedim, bana izin verdi, huzuruna 
girdim ve selam verdim. Bana şöyle dedi: "Ey Ebu Abdillah ! 
Son zamanlarda görünmüyordun, ne yaptın, nerelerdeydin?' 
Bunun üzerine, ona kendi durumumu ve Ebu'l-Bahteri'nin 
durumunu anlatınca bana şöyle dedi : 'Ebu'l-Bahteri'nin se­
nin adını kimseye söylemeyeceğini ve seni kimseye hatırlat­
mayacağını bilmiyor musun?!, peki bundan sonra ne yapma­
yı düşünüyorsun?' Ben 'Medine'ye dönmeyi düşünüyorum' 
deyince, o şöyle dedi :  'Bu yanlış bir düşünce, Medine'den 
bildiğin hususlar dolayısıyla çıktın, doğru karar benimle be­
raber gelmendir, ben senin durumunu Yahya'ya hatırlatırım.' 
Sonra o toplulukla beraber bir hayvana bindim ve Rakka'ya 
vardım. Giriş iznini alınca bana 'Benimle birlikte mi gel iyor­
sun?' dedi. Ben 'hayır, arkadaşlarımın yanına gideceğim, hep 
birlikte Yahya'nın kapısına gitmek için inşallah yarın erken­
den senin yanına gelirim' dedim." 

Arkadaşlarımın yanına vardığımda, onlar için sanki gökten [ 1 00] 
düşmüş gibi oldum. Bana dediler ki : 'Ey Ebu Abdillah ! Bu ne 
hal? Senin için endişeleniyorduk.' Onlara durumumu anlat-
tım, bana Zübeyr!' den ayrılmamamı salık verdiler. Bana 'işte 
yiyeceğin ve içeceğin, boş ver tasalanma' dediler. Sabahleyin 
erkenden Zübeyri'nin kapısına gittim, bana onun Yahya b. 
Halid'in yanına gittiğini haber verdiler. Ben de hemen Yahya 
b. Halid'in kapısına geldim. Uzunca bir süre oturup bekledim. 
Bir de baktım ki, arkadaşım çıkıyor. Bana şöyle dedi :  'Ey Ebu 
Abdillah ! Senin durumunu ona hatırlatmayı unuttum, biraz 
kapıda bekle, tekrar dönüp ona haber vereyim.' İçeri girdi, 
biraz sonra kapı muhafızı çıktı ve bana 'içeri gir' dedi. Peri-
şan bir halde vezirin huzuruna girdim, Ramazan ayı idi, Ra­
mazan'ın bitmesine üç veya dört gün kalmıştı. Yahya b. Halid 
beni bu halde görünce, onun ne kadar üzüldüğünü yüzünden 
anladım. Bana selam verdi ve beni yanına yaklaştırdı, yanın-
da ona bir şeyler anlatan bir topluluk vardı. Sonra bir sözü 
bırakıp diğerine geçerek benimle konuşmaya başladı.  Ona 
cevap vermeyi bıraktım ve sorduğu şeylerle alakası olmayan 
cevaplar vermeye başladım. Ben suskun dururken, oradaki 
topluluk daha güzel bir şekilde ona cevap vermeye başladı-
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!ar. Meclis dağılınca, topluluk çıktı, ben de çıktım. Yahya b. 
Halid'in hizmetçisi de çıktı ve perdenin yanında beni karşı­
ladı ve bana şöyle dedi:  'Vezir, akşamleyin kendisiyle beraber 
iftar50 yapmanı emrediyor.' Arkadaşlarımın yanına vardığım­
da durumu onlara haber verdim ve 'Ben, bir yanlış yapaca­
ğından korkuyorum' dedim.5 1 Bunun üzerine onlardan bazısı 
bana şöyle dedi: ' İşte iki çörek ve bir parça peynir. İ şte bu da 
hayvanım. Ona binersin, arkana da bir hizmetçi biner. Eğer 
kapı  muhafızı girmene izin verirse, içeri girersin ve yanın­
daki yiyecekleri hizmetçiye verirsin. Yok eğer izin vermezse 
bir mescide gidersin yanındaki yiyecekleri yersin, mescidin 
suyundan da içersin.' Ayrıldım ve Yahya b. Halid'in kapısına 
vardım, insanlar akşam namazını kılmışlardı.  

[1 01 ] Kapı muhafızı beni görünce 'Ey Şeyh ! Geç kaldın, birçok kere 
seni aramak için elçi çıkarıldı. Yanımdaki (yiyecek maddele­
rini) hizmetçiye verdim ve beklemesini emrettim. İçeri gir­
diğimde topluluğun biriktiğini gördüm,52 seliim verdim ve 
oturdum. Abdest suyu verildi ve abdest aldık. Yahya b. Ha­
lid'e en yakın olan ben idim. İ ftar ettik, yatsı vakti yaklaştı, 
Yahya bize yatsı namazını kıldırdı, sonra yerimize oturduk. 
Sonra Yahya bana soru sormaya başladı, ben ise susuyordum. 
Oradaki topluluk, benim tam aksini düşündüğüm cevaplarla 
sorulan soruları cevaplıyorlardı. Sabah olunca topluluk çıktı, 
onların bir kısmının arkasından da ben çıktım. Bir hizmetçi 
bana yetişti ve 'Vezir, bu günkü gelmiş olduğun vakitten biraz 
daha evvel bir vakitte kendisine gelmeni emrediyor' dedi ve 
bana içerisinde ne olduğunu bilmediğim, ama beni çok se­
vindiren bir kese verdi .  Hizmetçinin yanına çıktım, yanımda 
kapı muhafızı olduğu halde bineğe bindim ve arkadaşlarımın 
yanına gittim. Onların yanına girince 'bana bir lamba getirin' 
dedim. Keseyi açtım, bir de ne göreyim !  Kesenin içerisinde 
dinarlar var. Bana 'bunun sana veriliş nedeni nedir?' dediler. 
Ben de şöyle dedim: 'H izmetçi, gittiğim dün geceki vakitten 
biraz daha önce Yahya'nın yanına gitmemle ilgili onun emrini 
bana iletti.' Dinarları saydım, bir de ne göreyim, beş yüz di­
nar! Onlardan biri 'Bineğini almak bana ait' diğer birisi 'o bi-

50 [ İftar'ın tanımını yapmaktadır. T. çn.] 
51 [İngilizce çevirideki küçük bir farklıl ığa işaret etmektedir. T. çn.] 
52 [İngilizce çevirideki küçük bir farklılığa işaret etmektedir. T. çn.] 
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neğe uygun eğer ve dizgini almak bana ait' diğer biri 'hama­
ma gitmen, sakalının boyanması ve koku alınması bana ait', 
başka birisi 'elbiseni almak bana ait, bak insanlar hangi el­
biseyi giyiyorlar?' dedi. Yüz dinar saydım ve onlardan harca­
maları yapan kişiye verdim. Topluluğun hepsi tek bir dirhem 
ve dinarımı heba etmeyeceklerine yemin ettiler.53 Onlardan 
her birisi, üstlendikleri görevi icra etmek üzere sabahleyin 
çıkıp gittiler. Öğle namazını kıldım, insanların en muhteş�mi, 
en şereflisi ben idim. 

Geriye kalan dinarları alarak Zübeyri'ye gittim, beni o hal- (1 02] 
de görünce çok sevindi, durumumu ona haber verince bana 
'Ben Medine'ye gidiyorum' dedi.  Ben ise 'evet, ailemi bildiğin 
vaziyette geride bıraktım.' dedim. Aileme ulaştırması için ona 
iki yüz dinar verdim. Sonra onun yanından çıktım ve kesede 
yanımda kalan dinarların tamamı ile arkadaşlarımın yanına 
döndüm. Daha sonra ikindi namazını kıldım, çok güzel bir 
şekilde hazırlandım ve Yahya b. Halid'in yanına gittim. Kapı 
muhafızı beni görünce ayağa kalktı, bana izin verdi ve ben 
Yahya'nın huzuruna girdim. Beni o halde görünce, o andaki 
mutluluğu yüzünden okunuyordu, yerime oturdum. Sonra 
benimle müzakere ettiği konuları ele aldım ve onlara cevap 
vermeye başladım. Verdiğim cevaplar daha önce onun yanın­
daki topluluğun verdiği cevaplardan farklı idi .  O topluluğa 
bir baktım ki, bana kaşlarını çatmışlar. Yahya bana 'şu mesele 
nasıl, bu mesele nasıl?' şeklinde sorular yöneltmeye başladı. 
Ben onun sorduğu sorulara cevap veriyordum, o topluluk ise 
susmuştu, onlardan hiçbiri tek bir kelime dahi konuşmuyor-
du. Akşam vakti olunca Yahya öne geçti ve namazı kıldırdı. 
Sonra yemek hazırlandı ve akşam yemeğini yedik. Daha son-
ra Yahya bize yatsı namazını kıldırdı ve yerlerimize geçtik. 
Hala müzakereye devam ediyorduk, Yahya oradaki topluluk-
tan birisine soru soruyordu, o ise hiç konuşmuyordu. Ayrıl-
ma vakti gelince, topluluk ayrıldı ve ben de onlarla beraber 
ayrıldım. Elçi bana yetişti ve şöyle dedi: 'Vezir, bugün geldiğin 
aynı vakitte her gün kendisinin yanına gelmeni emrediyor.' Ve 
bu esnada bana bir kese verdi. Yanımda kapı muhafızı olduğu 
halde ayrıldım ve arkadaşlarımın yanına gittim. Onların ya­
nında bir lamba buldum ve keseyi onlara verdim. Onlar ben-

53  [ İngilizce çevirideki küçük bir farkl ıl ığa işaret etmektedir. T. çn.] 
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den daha fazla sevinmişlerdi. Ertesi gün onlara şöyle dedim: 
'Size yakın yerden bana bir ev hazırlayın, bana bir cariye ve 
ekmek yapacak bir hizmetçi satın ahn.54 Eve eşya ve döşeme 
için sergi vs. satın alın.' Ben öğle namazını kılmadan bu söy­
lediklerimi bana hazırladılar. Onlardan benim yanımda iftar 
etmelerini istedim, onlar çok fazla zorlandıktan sonra bu da­
vetimi kabul ettiler. Her gece aynı vakitte Yahya'nın huzuruna 
gitmeye devam ediyordum. 

(1 03] Beni her gördüğünde sevinci daha da artıyordu. Her gece 
bana 500 dinar veriyordu, bayram gecesi gelince bana55 'Ey 
Ebu Abdillah ! Yarın Emirü'l-Mü'minln için kadıların giydiği 
en güzel elbiselerden giyerek süslen. Kendini ona takdim et, 
o seni bana soracak, ben de senin durumunu ona haber ve­
receğim' dedi. Bayram sabahı olunca, en güzel elbiselerimi 
giyerek çıktım, insanlar da çıktı. Emirü'l-Mü'minln namaz­
gaha çıktı. Göz ucuyla bana bakmaya başladı. Ben ise hala 
merasim alayının içerisinde idim. Halife, oradan ayrıldıktan 
sonra Yahya b. Halid'in kapısına gittim, Emirü'l-Mü'minln ko­
nağına girdikten sonra Yahya bizi karşıladı ve bana 'Ey Ebu 
Abdillah ! Bizimle beraber gir' dedi. İçeri girdim, topluluk da 
girdi. Yahya bana şöyle dedi:  'Emirü'l-Mü'minln sürekli bana 
seni soruyor, hac yaptığımızda o gece kendisine eşlik eden 
kişinin sen olduğunu haber verdim. Sana 3 0 . 0 0 0  dirhem ve­
rilmesini emretti . İ nşallah yarın onu sana vereceğim.' O gün 
oradan ayrıldım, ertesi gün Yahya b. Halid'in huzuruna gir­
dim ve 'Allah vezirini salihlerden kılsın!  Bir ihtiyacım var, onu 
vezire arz ediyorum, o ihtiyacımı yerine getirmesi için Allah 
ona güç versin' dedim. Vezir 'nedir o' dedi. Ben 'evime gitmek 
için izin istiyorum, ailemi ve çocuklarımı çok özledim' dedim. 
O bana 'hayır, bunu yapma' dedi. Ben ise bana izin vermesi 
için ısrarla rica ediyor, yalvarıp yakarıyordum, nihayet bana 
izin verdi ve bana 3 0.000 dirhem çıkarıp verdi.  Bütün için­
dekilerle beraber bana bir gemi hazırlandı. Benimle beraber 
Medlne'ye götürmem için Şam'da bulunan nadir ve ilgi çe­
kici şeylerden satın alınmasını emretti. I rak'taki vekiline tek 
bir dirhem veya dinar ödemeden Medlne'ye kadar gitmemin 
sağlanmasını emretti. Arkadaşlarımın yanına gittim ve onla-

54 [İngilizce çevirideki küçük bir farklıl ığa işaret etmektedir. T. çn.) 
55 [Ramazan orucu ve fıtır sadakası ile ilgili bazı kısa açıklamalar. T. çn.) 
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ra  bu durumu haber verdim. Benden hoşlarına gidecek bir 
şey almaları için yemin ettim. Onlar ise ne bir dirhemimi ne 
de bir dinarımı almayacaklarına yemin ettiler. Vallahi onlar 
gibi ahlaklısını görmedim. Yahya b. Halid'e karşı olan bu sev­
gimden dolayı nasıl kınanabilirim ki? !56 

Bu son sözler bize, el-Vakıd1'nin bu hikayeyi dinleyicile- [ 1 04] 

rine Yahya b. Halid'in 187 yılında iktidardan düşüşünden 
sonra anlattığını göstermektedir. Çünkü onun, Yahya'nın 
iktidardan düşmesinden önce, Yahya b.  Halid'e karşı olan 
sevgisinden dolayı kınanmasından korkması için bir nede-
ni yoktu. 

el-Vakıd1, başka bir yerde de, Yahya'nın cömertliklerini 
hoş bir şekilde hatırlamaktadır. Burada Yahya'nın yardıma 
olan eğilimine başka bir misal zikrediyoruz ki, onu da yine 
öğrencisi İbn Sa'd muhafaza etmiştir. Bu misal aynı zaman­
da, bu çağın dahill şartlarına bir göz atmamamız için bize 
fırsat vermektedir: 

Bana Abdullah b. Ubeydullah anlattı ve şöyle dedi :  'Ben el-Va­
kıdi'nin yanında oturuyorken Yahya b. Halid b. Bermek'in 
adı anıldı .  Bunun üzerine el-Vakıdl, ona o kadar çok rahmet 
okudu ki, biz ona 'Ey Ebu Abdillah ! Onu neden bu kadar çok 
rahmetle anıyorsun' deyince, el-Vakıdi şöyle dedi: 'Ben böyle 
bir kimseye nasıl rahmet okumam, bak ben onun durumunu 
sana anlatayım da dinle ! :  Şa'ban ayının son on günü idi ve 
evde ne un, ne de kavut kalmıştı. Elde avuçta beş kuruş para 
da yoktu. Kalbimde dostlarımdan üç kişi belirledim ve ken­
di kendime 'ihtiyacımı onlara bildiririm' dedim. Eşim Ümmü 
Abdillah'ın yanına girince bana şöyle dedi :  'Ey Ebu Abdillah ! 
Ne olacak bu halimiz?! Öyle bir hale geldik ki, evde dünya ma­
lından hiçbir şey yok! Ne yiyecek var ne kavut var ne de başka · 
bir şey! Şu ay gelmek üzere.'57 Ona dedim ki : 'Dostlardan üç 
kişi belirledim, ihtiyacımı onlara bildireceğim.' Bunun üze­
rine o, 'Onlar Medineli mi, yoksa Iraklı mı?' diye sordu. Ben 
de 'bazıları Medineli, bazıları da Iraklı'  dedim. O zaman eşim 
'onları bana bir tanıt bakalım' dedi. Ben 'falan kimse' deyince, 

56 İbn Sa'd, Tabakat, V, 3 1 5 : 2 1-3 1 9 : 1 5 . 
5 7  [Yani Ramazan ayı.] 
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eşim 'zengin ve asil bir kimsedir, ancak o yaptığı iyiliği başa 
kakar, bana kalırsa ona gitme, diğerinin adını söyle' dedi. Ben 
'falan kimse' diye diğer kişinin adını söyledim. Bunun üzeri­
ne eşim şöyle dedi : 'Asil ve zengin bir kişidir, ancak cimridir, 
bana kalırsa ona da gitme.' Ben diğer kişi için 'falan kimse' 
deyince, bu sefer o 'cömert ve asil bir kimsedir, ancak onun 
da verecek bir şeyi yoktur, ona da gitmemen gerekir' dedi. 
Bunun üzerine Yahya b. H alid'in yanına geldim, kapının bana 
açılmasını istedim. Bana izin verildi, ben de içeri girdim. 

[ 1 05] Beni hoş karşıladı, kendisine yaklaştırdı ve bana 'Ey Ebu Ab­
dillah ! Seni buraya getiren sebep nedir?' diye sordu. Ben ise 
ona (Ramazan) ayının gelmekte olduğunu ve maddi durumu­
mun darlığını bildirdim. Bir süre düşündükten sonra bana 
şöyle dedi : 'Yastığın kıvrımını kaldır, oradaki keseyi al, onu 
temizle ve harca.' Bir de baktım ki, sürmeli dirhemler! Keseyi 
aldım, evime gittim, ihtiyaçlarımı satın almakla görevli olan 
birisini çağırdım ve ona şöyle dedim : 'On kafiz (bir tahıl ölçü­
sü) un58 yaz, bir kafiz pirinç ve yine o kadar da şeker.' Böyle­
ce bütün ihtiyaçlarımı giderdim. Bu esnada kapının çaldığını 
duydum.59 'Bakın, o kimdir?' dedim. Cariye 'Ali b. Ebi Talib 
oğlu falan, oğlu falan, [Ali b. el-Hüseyn] 60' dedi. Ben cariye­
ye 'ona izin ver' dedim. Onun için yerimden kalktım, onu hoş 
karşıladım, kendime yaklaştırdım ve 'Ey RasO.lullah'ın toru­
nu! Seni buraya getiren nedir?' dedim.61 O, bana şöyle dedi : 
'Amca! Buraya geliş nedenim Ramazan ayının yaklaşmasıdır, 
buna rağmen hiçbir şeyimiz yok.' Bir süre düşündüm, daha 
sonra ona şöyle dedim: 'Yastığın kıvrımını kaldır, içindekiler­
le birlikte oradaki keseyi al.' O keseyi aldı, sonra arkadaşıma 
'dışarı çık' dedim, o da çıktı.62 Daha sonra Ümmü Abdillah'ın 
yanına girdim, bana 'gencin ihtiyacını ne yaptın' dedi. Ben 
'kesenin tamamını ona verdim' dedim. Bunun üzerine o şöy­
le dedi :  'Çok güzel yaptın ve muvaffak oldun ! '  Sonra evin ya­
kınındaki bir arkadaşımı düşündüm, ayakkabılarımı giydim 

58 [Kafiz eskiden Irak bölgesinde bir ölçü birimi idi ve yaklaşık 45 kilo 
veya 60 litreye denk gelirdi. Bkz. lslamische Masse und Gewichte, Lei­
den, 1955, 48-49.] 

59 [İngilizce basılı metinde yoktur.] 
60 [İngilizce basılı metinde yoktur.] 
61 [İngilizce metindeki küçük bir farklı çeviriye dikkat çekmektedir. T. çn.] 
62 Tercüme ile ilgili küçük bir açıklama. T. çn. 
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v e  çıktım. Kapıyı çaldım, bana izin verdi, içeri girdim, bana 
selam verdi, beni hoş karşıladı, kendisine yaklaştırdı ve bana 
'Ey Ebu Abdillah ! Seni buraya getiren nedir?' dedi. Ona, Ra­
mazan ayının gelmekte olduğunu ve maddi sıkıntımı bildir­
dim. Bir süre düşündü ve sonra bana 'Yastığın kıvrımını kal­
dır ve keseyi al, onun yarısını sen al, yarısını da bize ver' dedi. 

Bir de baktım ki, ne göreyim, o benim kesemin ta kendisi!  500 [ 1 06] 
dirhem ben aldım, 500 dirhem de ona verdim. Evime gittim, 
ihtiyaçlarımın alımı iİe görevli olan kişiyi çağırdım ve ona '5 

kafiz un yaz .. .' dedim. O bütün istediğim ihtiyaçlarımı yazdı. 
Bu esnada birisi kapıyı çaldı. H izmetçiye 'bak, o kim' dedim. 
Dışarı çıktı, yanıma döndü ve 'düzgün kıyafetli bir hizmetçi' 
dedi. Ben 'ona izin ver' dedim. İçeri geldi, yanında Yahya b. 
Halid' den derhal kendisine gelmemi isteyen bir mektup vardı. 
Ben adama 'dışarı çık' dedim. Elbisemi giydim, bineğime bin-
dim ve hizmetçi ile beraber gittim ve Yahya b. Halid'in -Allah 
ona rahmet eylesin- evine geldim. Huzuruna girdim, o evinin 
avlusunda oturuyordu. Beni görünce, ona seli:im verdim, beni 
hoş karşıladı ve beni kendisine yaklaştırdı ve 'hizmetçi ! yas-
tık' dedi. Yanına oturdum, bana şöyle dedi: 'Ey Ebu Abdillah ! 
Seni niçin çağırdığımı biliyor musun?' Ben 'hayır' deyince 'se-
nin durumunu ve Ramazan ayının gelmekte olduğunu düşün­
mem bu gece beni uykusuz bıraktı.' dedi. Bunun üzerine ben 
i\llah Veziri salihlerden kılsın! Benim hikayem uzun' dedim. O, 
'hikayeler ne kadar uzun olursa, o kadar hoş olur' dedi. Bunun 
üzerine ben Ümmü Abdillah'la olan diyalogumu, üç dostumla 
ilgili konuşmamızı ve onlara verdiği cevabı bildirdim. Sonra 
Rası11ullah'ın torunu ile ilgili hadiseyi ve kendisiyle keseyi pay­
laştığı ikinci kişinin durumunu haber verdim. Bunun üzerine 
o 'hizmetçi, hokka! '  dedi ve hazinedara bir mesaj yazdı. Bir de 
baktım ki, ne göreyim, içerisinde 500 dinar olan bir kese!  (ve­
rilmesini emreden bir mesaj) .  Bana 'Ey Ebu Abdillah! Bunu, 
Ramazan ayına hazırlık için kullan' dedi. Sonra hazinedarına 
başka bir mesaj yazdı. Bu mesaj, içerisinde 200 dinar olan bir 
kese (verilmesini emreden bir mesaj) idi. 'Bu da cömertliği 
ve aklının güzelliğinden dolayı Ümmü Abdillah'ın olsun' dedi. 
Sonra başka bir mesaj daha yazdı, o da 200 dinar (verilmesini 
emreden bir mesaj)  idi. 'Bu Talibi'nin' dedi. Sonra tekrar bir 
mesaj daha yazdı, bu mesaj da içerisinde 200 dinar bulunan 
bir kese (verilmesini emrediyordu) . Bana 'bu da seninle pa-
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rasını paylaşan kimseye' dedi. Sonra bana 'kalk Ebu Abdillah, 
Allah'a emanet ol' dedi. Hemen bineğime bindim ve kesesini 
benimle paylaşan arkadaşımın yanına geldim, 200 dinarı ona 
verdim ve Yahya b. Halid'in yaptıklarını ona haber verdim, ne­
rede ise sevincinden ölecekti. Talibl'nin yanına geldim, keseyi 
ona verdim ve Yahya b. Halid'in yaptığını ona da haber verdim. 
Dua ve teşekkür etti. Sonra evime girdim, Ümmü Abdillah'ı ça­
ğırıp keseyi ona verdim ve Yahya b. Halid'in yaptığını ona da 
haber verdim. O da hayırla dua etti . Hal böyle iken, Bermekl­
lere, özellikle de Yahya b. Halid'e karşı olan sevgimden dolayı 
nasıl kınanabilirim ki? !63 

[1 07] Bazı farklılıklarla birlikte aynı hikayeyi Mes'udi,64 
Yakfit65 ve İbn Hallikan66 da rivayet etmektedir. Onlara göre 
bu hadise hallfe Me'mun döneminde olmuştur.67 Fakat İbn 
Sa'd'ın haberi, el-Vakıdi'nin bizzat kendisinden rivayet edi­
len haberin en eski versiyonunu temsil etmektedir. 

Kaynağı rivayet edilmeyen bir ifadeye göre,68 Harun 
er-Reşid, el-Vakıdi'yi Bağdat'ın doğu tarafına kadı olarak 
atamıştır. Başka bir haberden, onun hicri 1 8 7  yılında, do­
layısıyla Harun döneminde adı geçen yerde kadı olduğu 
ortaya çıkmaktadır.69 En eski biyografik eserler bu olayla 
ilgili hiçbir şey bilmemekte ve sadece Me'mun'un, el-Vakı­
di'yi hicri 2 04 yılının başlarında Bağdat'a girdikten sonra 
Askeru'l-Mehdi'ye veya (Bağdat'ın doğu tarafında bulu-

63 İbn Sa'd, Tabakat, V. 3 19-15-32 1 : 14.  
64 el-Mesudi, Murucu 'z-zeheb, i l ,  237 :3 1-238:9 [(yay.: Pellat), iV, 330 : 12 -

3 3 1 : 2  no .  2759] .  
65 Yakut, irşadu 'l-erfb, vıı ,  [57 :3 - 18] .  
66 İbn Hallikan, Vefeyatu 'l-ayan, ı ,  641:6-20 [(yay.: Abbas), iV, 349 : 1 7-

350 : 10] .  
67 [Ayrıca bkz. el-Hatibu'l-Bağdadi, Tiirfhu Bağdad, Kahire, 1 349/1931 ,  

ı ı ı. 19 :3-20 : 1 3 .] 
68 Yakut, irşadu 'l-erfb, vıı.  5 6 : 1 2 .  
6 9  İ b n  Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, IX, 364:3-4. [el-Vakıdi'nin kadılığı ile ilgili 

olarak bkz. Yeki', Ahbdru 'l-kudat, I I I ,  2 70:9-2 7 1 : 16 .  el-Vakıdi'nin el­
Eş'as b. HilaI'i Cürcan'a kadı olarak atamasıyla ilgili bir kayıt için bkz. 
es-Sehmi, Tiirfhu Cürcan, Haydarabad, 1369/1950, 165 :9-166:2 no. 
309. el-Vakıdi'nin bu görevde oldukça güçlü bir yetkiye sahip olduğu 
anlaşılmaktadır.] 
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nan)7° [Rusafe'ye] 71  kadı olarak atadığını zikretmektedir­
ler.72 Me'mun ona güvenmekte idi. Bir keresinde el-Vakıdi, 
borçlarını ödemesi arzusu ile halifeye yaklaştığında -el-Va­
kıdi'nin cömertliği sürekli onu borçlu duruma düşürmekte 
idi- rivayet edildiğine göre mesaj ın altına şöyle yazmıştır: 

Sende iki özellik var: Cömertlik ve haya . . .  Cömertlik seni, sa­
hip olduğun her şeyi harcamana yöneltti. Haya ise, seni borç­
larının bir kısmını bize zikretmene itti. Her ne kadar senin 
ihtiyacını tam karşılayamasak da sana istediğinin iki katının 
verilmesini emrettik. 

Biz senin ihtiyacını karşılamış olsak da sen -bu kendine bir zu- (1 08] 
lüm olmakla birlikte- cömertliğe devam et. Çünkü Allah'ın ha­
zineleri açıktır; eli hayra açıktır. Sen Reşid'in döneminde kadı 
iken, Peygamber'in Zübeyr'e şöyle dediğini rivayet etmiştin:  
"Ey Zübeyr! Rızkın anahtarları arşın hizasındadır. Allah Teala, 
kullarının rızıklarını (başkalarına) harcamaları oranında indi­
rir. Kim fazla harcarsa, Allah da ona daha fazla rızık indirir. Kim 
de infakı azaltırsa, Allah ona rızkı az indirir."73 

el-Vakıdi şöyle demiştir :  'Ben bu hadisi unutmuştum. 
Onun bana bu hadisi hatırlatması, onunla buluşmamdan 
daha çok hoşuma gitti."74 

el-Vakıdi, Me'mun'un halifeliği döneminde hicri 2 0 7  yı­
lının sonlarında 78 yaşında vefat etti.75 Vasiyetinin yerine 

70 Yakfit, Buldan, m. 677 : 5 - 1 1 .  
7 1  et-Taberi, Tiirfh, I I I , 1 0 3 7 : 7. [İngilizce basılı metinde "Kusafa" olarak 

yazılmıştır ki, yanlıştır.] 
72 İbn Sa'd, Tabakiit, V, 3 1 4:20-22 ;  VIJ .2 ,  77 : 5-7 ;  İbn Kuteybe, Ma'iirif, 

258 [(yay.: Ukkaşe), 5 1 8 : 3-4] ; Yakut, İrşiidu 'l-erfb, VII ,  5 6 : 1 2 - 1 3 ;  es­
Sem'anl, 577v: 14  [(Haydarabad baskısı), XII I ,  2 7- 2 7 2 : 1 ) .  İbn Kutey­
be, İbn Hallikan gibi ( Vefeyiitu 'l-a yiin, I ,  641 : 2 2-23  [yay. : Abbas), iV, 
350 : 14-15]  açıkça söylememekte, ancak el-Vakıdl'nin Bağdad'ın batı 
tarafında kadı olduğunu ima etmektedir. Krş. İbn Sa'd, Tabakiit, V. 
3 2 1 : 1 5 - 1 6.] 

73 İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, IX, [365 : 3-4] .  ve-kiine ceviiden kerimen 
meşhurun bi's-sehii. 

74 Yakut, İrşiidu 'l-erfb, VI I ,  56 : 1 5-57 :2  [Ayrıca krş. ez-Zübeyr b. Bekkar, 
Muvaffakiyyiit, 1 2 2 : 1 -6.] 

75  İbn Sa'd, Tabakiit, V, 3 2 1 : 1 7-18;  VIJ .2 ,  77 : 7-9;  İbn Kuteybe, Ma 'iirif, 
[258;  (yay.: Ukkaşe), 5 18 :5 ] ;  Fihrist, 98:28-29.  
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getirilmesini Me'mun'a havale etti.76 Hayzuran mezarlığına 
defnedildi. 

el-Vakıdl, asrında yaygın olan bilgilerin gayretli bir der­
leyicisi idi .  Ulaşabildiği bütün el yazması eserleri istinsah 
etmişti. Rivayet edildiğine göre o vefat ettikten sonra geri­
ye, iki hizmetçinin gece-gündüz istinsah ettiği77 600 sandık 
dolusu kitap bırakmıştır.78 Ayrıca o, 2000 dinar karşılığı 
kitap satın almıştır. Bu koleksiyonlar onun çeşitli  alanları 
kapsayan edebi çalışmalarının temelini teşkil etmektedir. 
Fihrist, onun eserlerinin 2 8  kitaptan79 ibaret olan bir liste­
sini vermekte, Yakfit da İrşô.du 'l-erfb'inde verdiği liste de, 
temelde bu liste ile uyuşmaktadır.80 el-Vakıdl'nin bu liste­
lerde adı geçen eserleri şunlardır: 

( 1 09] A. Fıkıh, Kur'an ve Hadis 

1. Kitô.bu 'l-ihtilô.f31 

2 .  Kitô.bu ğalati'l-hadfs 

3 .  Kitô.bu 's-sünne ve'l-cemô.a ve zemmi'l-hevô.82 

4. Kitô.bu zikri'l-Kur'an83 

5 .  Kitô.bu 'l-edeb 

6. Kitô.bu 't-terğfb fi ilmi'l-Kur'an84 

76 İbn Sa'd, Tabakat, V, 3 2 1 : 1 6- 1 7. 
77 [Bu koleksiyonla ilgili olarak bkz. Kurkis Awwad, Hazainu'l-kutu-

bi'/-kadlme fi'l-Jrak, Bağdad, 1 367 / 1948, 193.]  
78 Fihrist, 98:2 5-26.  
79 Fihrist, 98-99 : 1 1 .  
80 Yiikut, İrşadu 'l-erlb, VII ,  5 8 : 3 - 1 5 .  [Ayrıca Safedi'deki listeye bkz. el-Wafi 

bi'l-vefeyat, IV. 239 : 1 1-20.] 
8 1  Çeşitli konularda Medine ve Kufe fakihlerinin ihtilaflarını ele almaktadır. 
82 Fihrist, [99 :8-9] bu eserin ismine "ve-terki'l-havaric fi'l-fiten" ibaresini 

eklemektedir. ["ve zem mu" kelimesi İngilizce basılı metinde yoktur. "ve 
terki'l-havaric" ibaresi, es-Safedi'de "ve terki'l-hurCıc" şeklindedir. Bkz. 
el-Vafi bi'l-vefeyat, IV. 239.]  

83 [Belki de büyük bir ihtimalle bu eserin adı es-Safedi'de olduğu gibi, 
Kitabu zikri'l-ezan'dır. Bkz. el-Vafi bi'l-vefeyat, iV, 239 : 16.] 

84 Fihrist, [99 :6] : Kitabu 'l-ğarlb fi ilmi'l-Kur'an ve ğalati'r-riciil, [es-Safedi, 
el-Vafi bi'l-vefeyat, iV, 239 : 16'da "ilmi'l-Kur'an" yerine "ilmi'l-meğazi" 
şeklindedir.] 
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B. Tarih 

7.  et-Tô.rfhu 'l-kebfr 

8. et-Tô.rfh ve'l-meğô.zf ve'/-ba 's 

9.  Ahbô.ru Mekke 

10 .  Ezvô.cu 'n-nebf 

1 1 .  Vefô.tu 'n-nebf 

1 2 .  es-Sekifa ve bey'atu Ebf Bekr 

1 3 .  Sfretü Ebf Bekr ve vefô.tuhu 

14.  er-Ridde ve'd-dô.r85 

1 5. es-Sfre 

1 6. Emru 'l-habeşe ve 'l-fil 

1 7. Harbu 'l-Evs ve'l-Hazrec 

1 8. el-Menô.kih86 

1 9. Yevmü '/-Cemel 

2 0. Sıffin 

2 1. Mevlidü 'l-Hasen ve'l-Hüseyn 

22. Maktelü 'l-Hüseyn87 

85 [Brockelmann (GAL, Si, 208 no. 5) ve Sezgin (GAS, 1 ,  295 no. 3) el-Va­
kıdi'nin Kitdbu 'r-ridde'sinin Bankipore el yazmaları içerisinde mevcut 
olduğunu söylemişlerdir. Daha sonra Muhammed Hamidullah bu met­
ni, el-Vakıdi'nin İbn A'sem el-Kufi tarafından gözden geçirilmiş bir ese­
ri olarak Kitdbu 'r-ridde ve nübze min futühi'l-Jriik (Paris, 1409 /1989), 
adı altında yayınlamıştır. Ancak diğer iki ilim adamı, her biri bağımsız 
olarak daha önce bu eserin İbn A'sem'in kendi eseri Kitdbu '/-futüh'u­
nun bir bölümünden başka bir şey olmadığını söylemişlerdir. Bkz. 
Fred M.  Donner, "The Bakr b. Wa'il Tribes and Politics in Northeastern 
Arabia on the Eve of Islam", Si 61, 1980, 16 n.  2; Miklos Muranyi, "Ein 
neuer Bericht über die Wahl des ersten Kalifen Abu Bakr", Arabica 25, 
1978, 2 33-260. Bankipore el yazması İbn A'sem'in Kitiibu 'l-futüh'a kar­
şılık gelmektedir. Yay. : Muhammed Abdulmuid Han vd., Haydarabad, 
1388-1395/1968- 1975,  I , 2 :5-96:6.] 

86 Bu eser evlilik hukuku ile ilgili olmalıdır. Ancak Yakut bu eseri tarihsel 
karakterli eserler arasına dahil ettiği için bu eser tarihi bir monografi 
olmalıdır. [Eserin başl ığı, daha ziyade eserin Peygamber'in eşleri ile 
ilgili olduğunu akla getirmektedir.] 

87 Fihrist, (99 : 1] ,  ayrıca Kitiibu makteli Hasen diye bir eser daha zikret­
mektedir. [Horovitz, burada başlığın Hüseyn yerine Hasen okunması 
şeklinde yanlış okunduğundan şüphelenmektedir. Çünkü İslam gele-

[1 1 0] 
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2 3. Futuhu'ş-Şô.m 

24. Futuh u 'l-Irô.k. 

2 5. Darbu 'd-denô.nfr ve'd-derô.him 

2 6. Merô.I'38 Kurayş ve'l-ensô.r fi'/-katô.i' ve vad'u Umar ed­
devô.vfn89 

2 7. et-Tabakô.t 

28. Tô.rfhu 'l-Fukahô. 

Ayrıca İbn Sa'd yukarıdaki listede adı geçen eserlere ilave 
olarak, Kitô.bu Tuami'n-Nebiyy adlı bir eser daha zikretmek­
tedir. Besbelli ki bu eser, Hayber90 arazisinden Peygamber'in 
eşlerine ve diğer şahıslara tahsis edilen gelirleri ele almak­
tadır. Muhtemelen bu eser, el-Merô.f adlı eserin sadece bir 
bölümünden ibarettir ve bu nedenle Fihrist'te ve YakUt'ta 
zikredilmemiştir.91 Tarihle ilgili kitaplardan ikisi, (16 .  ve 1 7. 
sıralardaki ve belki de 9. sıradaki eserler) Mekke ve Medi­
ne'nin İslam öncesi tarihi ile ilgili konuları ele almaktadır. 

[1 1 1 ]  Bu eserlerden 4 tanesi (8, 1 0, 1 1  ve 1 5 .  sıralarda olan-
lar) Peygamber'in tarihini ve onunla ilgili özel yönleri ele 

neğinde genellikle Hasen'in öldürülmediği doğal bir ölümle öldüğü 
kabul edilmektedir.] 

88 [Elbette bu metin "mera/otlaklar" ile ilgili değil, Mekke'deki Kureyş'in 
torunları ile Medine' deki Ensar arasında hizipleşme ve üstünlük iddi­
aları ile ilgilidir. Aynı hata Horovitz'in İslam Ansiklopedisi'ndeki (iV. 
1 104 b) "el-Vakıdi" maddesinde görülmekte ve bu hata GAS, 1 ,  296 no. 
5 ve jones, "Mukaddime" 1 l'de tekrar etmektedir. Krş. es-Safedi, e/­
Vaft bi'l-vefeyat, ıv, 239 :  1 7.] 

89 Fihrist [99 :5] ,  bu başlığa "ve tesanifi'l-kabail ve meratibiha ve ensabiha" 
ibaresini eklemektedir. 

90 İbn Sa'd, Tabakat, VIII ,  3 2 : 19 .  
9 1  ["Peygamber'in" geçimliği hakkındaki b ir  eserin, Kureyş ve Ensar'ın 

otlak arazisi hakkındaki daha büyük bir eserin neden bir parçası olma­
sı gerektiği hususu açık değildir (En azından yukarıdaki 88. dipnottaki 
düzeltme doğru ise, bu iki grubun rakip iddiaları ile ilgili olarak, özel 
ve saygın bir muameleye ne gerek olurdu) . İbn Sa'd'daki özet, Hay­
ber'in fethi, mübah ve mübah olmayan gıdalar ve gıdadan müteşekkil 
ganimetlerin dağıtımı vb. mevzuları ele almaktadır. Eğer Tuamu'n-nebf 
yalnızca daha büyük bir eserin bir parçası ise, bu durumda belki de 
el-Vakıdi'nin Sfre'sinde bir bölümdür.] 
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almaktadır. Diğer eserler ise, İslam tarihinin Peygamber'in 
vefatından sonraki bazı bölümlerini ele almaktadır.92 Bu 
eserlerden yapılmış çeşitli iktibaslar muhtelif tarihçilerin 
eserlerinde muhafaza edilmiştir.93 İbn Hubeyş'in (ö. 584) 
henüz basılmamış olan Kitô.bu 'l-ğazavô.t adlı eserinde,94 
el-Vakıd1'nin Kitô.bu 'r-ridde ve'd-dô.r adlı eserinden alın­
mış birçok seçilmiş parçaya sahibiz. L. Caetani Annali deli ' 
Jslam adlı eserinde Ridde, yani Peygamber'in vefatından 
sonraki Arap kabllelerinin ayaklanması ile ilgili bölümde 
el-Vakıd1'nin adı geçen eserinden çok fazla yararlanmış­
tır. el-Vakıdl'nin bu eseri de, eskiden İspanya'da çok meş­
hur idi.  Mesela bu eser İbn Hayr'ın (ö. 5 7 5) Fehrese'sinde 
zikredilmektedir.95 Bu eser orada sadece Kitô.bu 'r-ridde96 
diye geçerken başka yerlerde Kitô.bu 'r-ridde ve'd-dô.r baş­
lığı altında geçmektedir. 'Dar' kelimesi ile genellikle hall­
fe Osman'ın öldürüldüğü günü ifade etmek için kullanılan 
'Yevmü'd-Dar' kelimesi kastedilmiş olabilir. el-Vakıd1'nin 
hicri 11 yılındaki Ridde olayı ile, hicri 35 yılındaki yev­
mü'd-dar'ı birlikte nasıl tek bir eserde ele aldığı bizim için 
açık bir husus değildir. Belki de bu eserler aslında başlı ba­
şına birer eser idi, ancak daha sonra bu eserler yanlışlıkla 
tek bir eser halinde birbirine eklendi.97 

92 [Ayrıca krş. el-Mes'udi, Murücu 'z-zeheb, I I I ,  5 0 : 1  no. 1 5 29. Burada 
el-Vakıdi'ye ait Futühu 'l-emsar adlı bir esere atıfta bulunmaktadır. Bu 
durum, el-Vakıdi'nin Suriye ve Irak'taki fetihlerle i lgil i  eseri (yukarıda­
ki 23  ve 24 nolu dipnotlara bakınız), aslında daha büyük bir eserin bir 
parçası olduğunu ya da sonradan bir araya getirildiklerini akla getir­
mektedir.] 

93 [Ayrıca el-Vakıdi'nin kadılar hakkında da bir eser telif etmiş olma ih­
timali vardır. Veki'in Ahbaru '/-kudat adlı eserinde el-Vakıdi'ye yapıl­
mış pek çok atıftan bu sonuç çıkarılabilir. Krş. Veki', Ahbaru '/-kudat, 
[, 1 1 2 :2 ,  1 1 3 :5,  1 14 : 1 0, 1 1 6 : 1 4, 1 72 :2,  1 19, 1 3 2, 1 3 3 :3 ,  1 3 5 : 1, 139 :8, 
141 :2, 147: 1 7, 1 76 :3 ,  1 79 : 7, 2 1 0 : 5 .] 

94 [Yay. : Süheyl Zekkar, Beyrut, 1412/1992.] 
95 Ebu Bekr ibn Hayr, Fehrese, 2 3 7 : 1 1 -15 .  
96 [İbn Hacer'in el-İsabe'sinde olduğu gibi. İbn Hacer'in bu eseri, söz 

konusu eserden pek çok alıntıyı içermektedir. Ayrıca bkz. GAS, I , 295-
2 95.] 

97 Caetani, Annali dell'lslam, 1 1 . 1 ,  550 (Hicri 1 1) .  
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[1 1 2] et-Taberl'de98 el-Vakıdl'nin Osman'ın öldürülmesi olayı 
ile ilgili pek çok rivayeti mevcuttur ki, muhtemelen bu ri­
vayetler Kitabu 'd-dar'dan alınmıştır. 

Besbelli ki, el-Vakıdi'nin et-Tarfhu 'l-Kebfr adlı eseri, İs­
lam tarihinin bütün önemli olaylarını meydana geldiği yıl­
lara göre tek tek ele alan bir eser idi. el-Vakıdi, bu eserinde 
en azından hicri 1 79 yılına kadar olan olayları işlemiştir.99 
et-Taberi, Tarfh'ten birçok parça muhafaza etmiştir. Öyle 
görünüyor ki, el-Vakıdi bu eseri Bağdat'a yerleşmeden 
önce tamamlamıştı . 100 

el-Vakıdi'nin Kitabu 't-Tabakat adlı eseri, -el-Vakıdi, 
el-Heysem b. Adiyy'den sonra bu tür eser telif edenlerin 
ilkidir101- öğrencisi İbn Sa'd'ın benzer eserinin temelini 
teşkil etmektedir. İbn Sa'd'ın eserinden anlaşıldığına göre, 
her ne kadar çok fazla sistematik olmasa da el-Vakıdi her 
şeyden çok ashabın tabakaları ile ve onların soylarından 
Medine'de yaşayanların yanı sıra, KO.fe ve Basra muhad­
dislerinin102 tabakaları ile ilgilenmiştir. 103 el-Vakıdi'nin 
Kitabu 't-Tabakat'ı, onun, Peygamber'in hayatına tahsis et­
tiği diğer eserlerinin bir tamamlayıcısı olarak telakki edi­
lebilir. 1 04 

98 et-Taberi, Tarih, I, 2941 :9-3060:7 .  
99 et-Taberi, Tarih, I I I ,  639 :1-2 .  
100 [Bkz. Petersen, Ali and Mu 'dviye, 83, 89 ,  98 .  Petersen bu eserinde bu 

meseleyi tartışmakta ve el-Vakıd'i'nin söz konusu esrinin Med'ine'de 
derlenmiş olduğunu iddia etmektedir.] 

1 0 1  Otto Loth, "Ursprung und Bedeutung der Tabakat, vornehmlich der 
des lbn Sa'd", ZDMG 23, 1 869, 603 .  

102 [İngilizce basılı metinde tekil geçmektedir.] 
103 Otto Loth, "Ursprung und Bedeutung der Tabakat, vornehmlich der 

des lbn Sa'd", 604, 607, 4. dipnot. İbn Sa'd, Tabakdt, V, 314: 1 7- 1 8. 
el-Vakıd'i, H. 186 yılında vefat etmiş bir muhaddisin vefat tarihini ver­
mektedir. Belki bu eser de Medine' de tamamlanmış, ancak daha sonra 
Bağdad'da bazı eklemeler yapılmıştır. 

104 [Tabakat ve İslami biyografik sözlük geleneği hakkında bkz. Loth, 
"Ursprung und Bedeutung der Tabakat", 693-614; Hans Gottschalk, 
"Abu Ubaid al-Qasım b. Sallam. Studie zur Geschichte der arabischen 
Biographie", Der lslam, 23, 1936, 245-289; Willi Heffening, "Tabakat" 
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Bundan dolayı İbn Sa'd b u  eserlerden Peygamber'in ve- [1 1 3) 
fatını ve onun eşlerini konu alan eserleri, kendi eserinin il-
gili bölümlerinde kullandığı gibi, o bu eserlerden birini Pey­
gamber'in mektuplarını toplu olarak verdiği bir bölümde 
kullanmaktadır. Ancak bu, diğer eserler gibi müstakil olarak 
zikredilmemektedir. Bundan dolayı herhiilde bu, es-Sfre'nin 
bir bölümü olmahdır.105 Aynı şekilde, el-Vakıdi'nin muhte­
melen Peygamber'in peygamberliğinin başlangıcından Me­
dine'ye hicretine kadar geçen süreyi ele alan es-Sfre veya 
Kitabu'/-ba 's'ının büyük bir kısmı İbn Sa'd'ın eserinde yer al­
maktadır. İbn Sa'd, el-Vakıdi'yi ehl-i kitap tarihi için bir ravi 
olarak bir veya iki kere zikretmektedir. Ancak el-Vakıdi'nin 
bu konuya çok fazla önem vermediği görülmektedir. Diğer 
taraftan el-Vakıdi, çok sık şekilde Mekke dönemi olayları 
için bir ravi olarak görünmektedir. 

md., El', Zeyl, Leiden, 1938, 2 14a-2 1 5b; H.A.R. Gibb, "lslamic Biograp­
hical Literature", Historians ofthe Middle East, içinde, yay. : Lewis-Holt, 
54-58; Muranyi, Prophetengenossen, 141- 149; Tarif Halitli, "lslamic 
Biographical Dictionaries: a Preliminary Assesment", MW 63, 1973,  
53 -65;  Baber johansen, "Biographien als Beitrag zur Historiograp­
hie", Der lslam 5 1, 197 4, 1 2 5 - 1 3 0; İbrahim Hafsi, "Recherches sur le 
genre 'Tabakat" dans la literature arabe", Arabica, 23, 19 76, 227-265;  
24,  1977, 1 - 14, 1 50-186; Malaka Abiad, "Origine et developpement 
des dictionnaries biographiques arabes", BEO 3 1, 1979, 7 -15 ;  Gerhart 
Conrad, "Das Kitab a/-Tabaqat des Abu Zur'a al-Dımashqi (H.  281) .  An­
merkungen zu einem unbekannten frühen Rigiil-Werk", WO 19, 1989, 
162-222 ;  George Makdisi, "Tabaqat-Biography: Law and Orthodoxy in 
Classical lslam", IS 32,  1993, 3 7 1-396;  Vedad el-Katli, "Biographical Di­
ctionaries: inner Structure and Cultural Signifıcance" The Book in the 
lslamic World: the Written Word and Communication in the Middle East, 
iççinde, yay. : George N. Atiyeh, Arnavutluk, 1995,  93 -122 ;  Chase F. Ro­
binson, "Al-Mu'afa b. lmran and the Beginnings of the Tabaqat Litera­
ture", ]OAS 1 1 6, 1996, 1 14-120 ;  Michael Cooperson, Cşassical Arabic 
Biography: the Heirs of the Prophet in the Age of al-Ma 'mün, Cambri­
dge, 2000, özellikle 1-23 ;  Claude Gilliot, "Tabaqat" md., E/2, X, Leiden, 
2000, 7b- 1 0a; Paul Auchterlonie, Arabic Biographical Dictionaries: a 
Summary Guide and Biography, Durham, 1987.] 

105 İbn Sa'd'ın eserinin bu bölümünün el-Vakıdi ile ilişkisi hakkında bkz. 
D.H. Baneth, Beitriige zur Kritik und zur sprachlichen Verstiindnis der 
Schreiben Mohammeds, Berlin, 1920 .  
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el-Vakıdi'nin bütün eserlerinden, eksiksiz ve muhkem 
bir eser olarak sadece Kitô.bu 'l-meğô.zf bize ulaşmıştır. Al­
fred von Kremer, bu eserin ilk üçte birlik kısmını Şam'da 
bulduğu tam olmayan bir yazma nüshaya dayanarak Bib­
liotheca Indica'da yayınlamıştır.106 Eserin, British Mu­
seum'da biri eksik olan ve diğeri tam olan başka iki nüs­
hası daha vardır. Kitô.bu 'l-meğô.zi'nin Julius Wellhausen 
tarafından Muhammad in Medfna adı altında yayınlanan 
Almanca özeti, eserin bu iki el yazmasına dayanmaktadır. 
August Fischer Leipzig'de eserin Arapça metninin tam bir 
baskısını hazırlamaktadır. 107 

el-Vakıdi, Kitô.bu 'l-meğô.zi'sinin başında, kendilerinden 
doğrudan rivayet ettiği en meşhur ravilerinin yirmi beş 
tanesinin isminden oluşan bir liste vermektedir. Öğrenci­
si İbn Sa'd da, bu kişilerden on bir tanesini el-Vakıdi'nin 
el-Meğô.zi'sinin baş ravileri olarak zikretmektedir.1 08 

[1 1 4] Sachau'nun109 üzerine geniş bir yorum yaptığı bu lis-
teden, el-Vakıdi'nin materyallerini derlemeye erken bir 
devirde başlamış olması gerektiği anlaşılmaktadır. Çünkü 
onun doğrudan rivayette bulunduğu bu ravilerden ba­
zıları, hicri 1 5 0  yılından sadece kısa bir süre sonra, yani 
el-Vakıdi yirmi beş yaşında veya daha küçük bir yaşta iken 
ölmüşlerdir. Bu ravilerin hemen hemen tamamı Medineli­
dir veya orada yaşamak için oraya gelmişlerdir. Bu neden­
le el-Vakıdi, Medine ekolünün temsilcisi olarak kabul edi­
lebilir. Bununla birlikte eserin baş tarafında verilen liste, 

106 Waqidi's History of Muhammad's Campaigns, yay. : Alfred von Kramer, 
Kalkuta, 1856 .  el-Vakıdi'nin eseri sadece 360.  sayfaya kadar uzan­
maktadır. Ondan sonraki kısım daha sonraki bir eserden alınmıştır. 
7 :9 -9 :2  sayfalar arası da el-Vakıdi'den değildir. [Krş. al-Wakıdi/Well­
hausen, 5.]  

107 Yay. : Von Kramer, 1 .9-2 :6. [Bu tahkik hiç basılmamıştır Tam Arapça 
metin en son olarak Marsden jones tarafından 1966 yılında yayınlan­
mıştır.] 

108 İbn Sa'd, Tabakat, 1 1 . 1 ,  1 : 3 - 1 0. 
109 Sachau, "Studien", 1 74-185 .  
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el-Vakıdi'nin zikrettiği ve kendilerinden doğrudan rivayet­
te bulunduğu kimselerin tamamını kapsamamakta, sade­
ce onun başlıca rivayetlerinde kendisine referans kıldığı 
kimseleri kapsamaktadır. Bu, çoğu zaman her defasında 
özel bir isnad verildiği için ferdi rivayetlerle kesilmektedir. 
Wellhausen'in tercümesine eklemiş olduğu raviler indeksi, 
el-Vakıdi tarafından isimleri zikredilen bütün ravilerin bir 
özetini vermektedir. el-Vakıdi'nin kendilerinden doğrudan 
veya dolaylı rivayette bulunduğu bu raviler arasında, daha 
önce zikrettiğimiz ez-Zühri, Ma'mer ve Ebu Ma'şer gibi me­
ğô.zf müellifleri ve onlardan daha seyrek de olsa Musa b.  
Ukbe ön plana çıkmaktadırlar. İbn İ'shak'ı ise hiç zikretme­
mektedir. Bu durum, çok dikkat çekici bir husustur. Çünkü 
el-Vakıdi, et-Taberi'de yer alan biyografisinde İbn İshak'a 
olan büyük hayranlığını açık bir dille ifade etmekte ve şöy­
le demektedir: 

O (İbn İshak),  Meğô.zf Eyyamu'l-Arab, Arapların haberleri, 
nesepleri ve şiirlerinin rivayeti gibi konularda alim bir kimse 
idi. Hadisi çok, ilmi bol ve onu çok talep eden birisi idi .  İ l imde 
öncü ve bütün bu sahalarda sika bir kimse idi. 1 1 0 

el-Vakıdi'nin, İbn İshak'ın eserini kullanmış olduğunda 
şüphe yoktur. 1 1 1  Belki de el-Vakıdi İbn İshak'ın eserini, di­
ğer seleflerinden herhangi birisinin eserinden daha fazla 
kullanmıştır. 

İbn İshak'ın adını sık sık zikrederek ondan aldıklarının [1 1 5] 
çok aşikar olmasını istememesinin nedeni de muhtemelen 
budur. Ve onu, listesinin sonunda haklarında 'Onlardan 
başkaları da bana rivayet etti' dediği, ismi zikredilmeyen 
kaynaklar arasına almayı uygun görmüştür. Fakat el-Vakı-
di, İbn İshak'ın yanı sıra herhangi bir şekilde ulaşabildiği 
diğer bütün kaynakları c:la kullanmıştır. O, İbn İshak'ta hiç-

1 1 0 et-Taberi, Tarih, I I I, 2 5 1 2 : 1 7- 19:- -
1 1 1  Bunun de�lleri şuralarda bulunmaktadır: al-Waqıdi/Wellhausen, 1 2 -

1 5 ;  Josef Horovitz, D e  Wiiqidii /ibro, 9-23 .  
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bir şekilde yer almayan veya her nasılsa el-Vakıdl'nin ken­
di eserindeki aynı ravller tarafından rivayet edilmeyen çok 
miktardaki rivayeti de sunmaktadır. 

Bu nedenle, rivayetlerin bir bölümü tamamıyla tarihi 
olaylarla değil, daha ziyade fıkhı hadislerle ilgisi olsa da, 
Kitô.bu 'l-meğô.zf Medine dönemi olayları ile ilgili rivayetler 
hususunda İbn İshak'ın eserinden daha zengindir. Bu açı­
dan da el-Vakıdl'nin eseri hadis koleksiyonlarına daha ya­
kın durmaktadır. Şöyle ki, genelde İbn İshak'ın yaptığı gibi, 
el-Vakıdl kendi ilaveleri ve şerhleri ile onları birleştirmek 
için herhangi bir çabaya girmeksizin bir hadisi diğer bir 
hadisle kolayca birleştirmektedir. Ayrıca el-Vakıdl, ya biz­
zat kendisinin eklememiş olmasından ya da onun eserini 
rivayet eden ravllerden birisinin esere almamış olmasın­
dan dolayı işin doğrusu çoğunluğu şu an bize ulaşmış olan 
el yazmalarında bulunmasa da, çok sık bir şekilde [eserin­
de] şiirlerle istiş,hadda bulunmaktadır. Fakat zikredilen bu 
şiirlerin tamamına sahip olsak bile, İbn İshak'ın istişhadda 
bulunduğu şiirlerin sayısına ulaşması çok zordur. Kendi 
seleflerinin eserlerinin yanı sıra1 12  el-Vakıdl, orij inal kay­
nakları da kullanmakta, bazen selefleri tarafından zikre­
dilen metinlere tabi olmakta, bazen da bizzat kendisinin 
tetkik etmiş olduğu asıllara tabi olmaktadır. 1 1 3  el-Vakıdl, 
Kitô.bu 'l-meğô.zf'sinde Peygamber tarafından yapılan bazı 
antlaşmaları ve verilen bazı emirleri kaydetmektedir. İbn 
Sa'd'ın eserinin Peygamber'in mektuplarına tahsis ettiği 
bölümü, çoğunlukla el-Vakıdl'nin seleflerinin çabalarıyla 
oluşan malzemeyi esas almak suretiyle derlediği vesikalar 
mecmuasına dayanmaktadır. el-Vakıdl, meğô.zfyi takdim 
ederken değişmez bir plan takip etmektedir. Şöyle ki, bir 
savaş birliğinin Medine' den çıkış ve tekrar oraya dönüş ta-

1 1 2  İbn Sa'd, Tabakat, 1 . 1 ,  39 : 14 -15 .  
1 1 3  el-Vakıdi şöyle demektedir: "Kale Muhammed b .  Amr nesehtu kitabe 

ehli Ezruh fe-iza ffhi . . .  ", İbn Sa'd, Tabakat, 1 .2 ,  37 :20 .  
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rihlerini vererek başlamakta, bunu gazve ile ilgili rivayet 
izlemektedir. 

Bu takdim, uzun bölümlerde genellikle, kendisinin der- [1 1 6] 
lediği haberlerin de eklenmiş olduğu birçok ferdi rivayet-
ten müteşekkil temel bir rivayetten oluşmaktadır. Sonun-
da ise çoğu durumda Peygamber'in Medine' de bulunmadı-
ğı süre zarfında kendi yerine bırakmış olduğu vekilleri ile 
ilgili haberleri, bazı kasideleri, söz konusu olaya işaretler 
içeren Kur'an ayetlerinin izahını ve bazı listeleri vb. zikret­
mektedir. 

el-Vakıdl'nin eserinde, isnadda yer alan 'bana şöyle şöy­
le rivayet edildi' şeklindeki ifadeler hariç, müellifin 'ben' 
şeklinde bir ifadesi çok seyrek olarak geçmektedir. Bunun­
la birlikte el-Vakıdl, başkaları tarafından kendisine rivayet 
edilen materyalin sadece birinci dereceden derleyicisi ve 
düzenleyicisi değildir. O, hadiselerin tarihlerinin tespitin­
de kendi seleflerine üstünlük sağlamaktadır. Onun yıllara 
göre tanzim ettiği bu eseri, önceki malı1matın salt tekra­
rından ibaret olmayıp, müstakil bir araştırmanın ürünü­
dür. 1 1 4  Bundan başka el-Vakıdl, olayın orij ini hakkındaki 
kendi mütalaalarını da sunmaktadır. İbn Sa'd, el-Vakıdl'nin 
uzunca ve etraflı bir risalesini muhafaza etmiştir ki, el-Va­
kıdl bu risalede hiçbir ravlden yardım almaksızın 1 1 5  kendi 
fikrini ifade etmektedir. el-Vakıdl, -elbette, yukarıda zikre­
dilen otobiyografik ayrıntılar hariç- sahih isnadı eklemek­
sizin hemen hemen hiç ayrıntılı ifade kullanmamaktadır. 

el-Vakıdl, muhaddisler1 16 tarafından reddedilirken, slre, 
meğazl, fetihler ve fıkıh sahasında güvenilir bir ravl olarak 

1 14 Bkz. al-Wakıdl/Wellhausen, 15. [Ayrıca bkz. J .M.B .  jones, "The Chrono­
logy of the Maghazf- a Textual Survey", BSOAS 19,  195 7, 245-2 80.] 

1 1 5  İbn Sa'd, Tabakat, 11 .2, 1 2 6 : 2 5 - 1 28 : 1 6. 
1 1 6  Şu eserlerdeki y;ırgılara bkz. İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, IX, 363 :6-

368:3 ;  Yakut, irşadu 'l-erfb, vıı ,  [56 :9-10.] 
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telakki edilmektedir. 1 1 7  Fakat onun asıl ilgisi, sadece İs­
lam'ın doğuşu ile başlayan tarih döneminedir, İbn İshak'ın 
aksine o, İslam öncesi putperest dönemine fazla ilgi duy­
maz, bundan daha da az olmak üzere İslam öncesi vahiyle­
rin tarihine ilgi duyar. İbrahim Harbi açıkça şöyle demek­
tedir: "el-Vakıdi, İslami dönemi insanların en iyi bileni idi, 
ancak o Cahiliye çağı ile ilgili olarak hiçbir şey bilmemekte 
idi." 1 1 8  

el-Vakıdl, Fihrist'te bir  Şi i  olarak tanımlanmakta, ancak 
ılımlı bir taraftar olarak sunulmaktadır. Orada zikredilen 
onun bir ifadesine göre 'Ölülerin diriltilmesi Isa'nın muci­
zelerinden bir mucize ve yılana dönüşen asanın, Musa'nın 
mucizelerinden bir mucize olması gibi, Ali de Peygam­
ber'in mucizelerinden bir mucize idi.' 1 1 9  

11 1 71 Ancak şu hususa dikkat etmek gerekir: el-Vakıdi, İbn İs­
hak'ta da gördüğümüz gibi, Ali'yi destekleyici bu gibi söz­
leri ya hiç söylememiştir veya bunları sadece nezaket ve 
müsamaha kabilinden olmak üzere iktibas etmiştir. Aynı 
şekilde İbn İshak'ta yer alan ve Peygamber'in Ali için söy­
lemiş olduğu şu ibareleri el-Vakıdl'de yer almamaktadır: 1 20 
"Ey Ali ! Sen benim yanımda Han1n'un Musa'ya göre konu­
mu ne ise, öyle bir konuma sahip olmak istemez misin? ! "  
Aynı şekilde İbn  İshak'ın rivayet ettiği Peygamber'in Berae 
suresini121  [halkına duyurulması için Mekke'ye] gönde­
rirken söylediği şu ibareler de el-Vakıdi'nin eserinde yer 
almamaktadır: "Onu [Berae suresini] ancak benim ehl-i 

1 1 7  İbn Sa'd, Tabakat, V, 3 14 :22 -23 ;  Yakut, irşadu 'l-erib, VII ,  [56 : 1 1.]  
1 18 İbn Hacer, Tehzibu 't-tehzfb, IX, 365 :4-5.  
1 19 Fihrist, 98 :20-23 .  
120  İbn Hişam, 1 . 2 , 897:8 ;  krş. al-Wakıdi/Wellhausen, 393 [= Maghazf 

(yay. :  )ones), I I I , 995] .  
121 [Berae, Tevbe suresinin ilk yedi ayetini kapsamakta olup Müslüman­

lar ile müşrikler arasındaki ilişkilerin kesilmesini emretmektedir. Bu 
ayetlerin hicri 9. yıldaki hac esnasında Mina' da Ali b .  Ebi Talib tarafın­
dan Müslümanlara okunduğu söylenmektedir. Bkz. Nöldeke/Schwally, 
1, 2 22.] 
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beytimden olan birisi götürüp tebliğ edebilir." 122 Ş i i  olarak 
tanımlanan bir müellifin, Ali'nin lehine olan hadisleri [ese­
rine] almaması şaşılacak bir durumdur. Belki de bunun 
açıklaması, Fihrist müellifinin sözlerine eklediği "el-Vakı­
dl'nin takıyye yaptığı'' 123 yani Şiiliğe olan meylini gizlediği 
şeklindeki ifadelerinde mevcuttur.124 Başka yerlerde el-Va­
kıdi, Ali'nin lehine olduğu kadar aleyhine olan rivayetleri 
de vermek suretiyle tarafsızlığını göstermektedir. Nitekim 
o, hem Peygamber'in Ali'nin kucağında öldüğünü bildiren 
rivayeti, hem de Peygamber'in Aişe'nin kucağında öldüğü­
nü bildiren rivayeti zikretmektedir. 125  Ayrıca el-Vakıdi'yi 
Şii olarak tanımlayan ilk ve tek yazar, öyle görünüyor ki 
Fihrist müellifidir. Hatta öyle ki Şii rical kitapları el-Vakı­
di'yi zikretmemektedir. 126 

Gördüğümüz gibi el-Vakıdi, Abbasi halifelerinin lütuf ve 
teveccühüne mazhar olduğu bir hayat yaşamıştır. Besbelli 
ki iktidardaki aileye duyduğu saygı, onu, Abbas'ın adını Be­
dir' de esir alınan Peygamber'in hasımlarının listesinden 
çıkarmaya ve Kureyş ordusuna erzak (mut'imun) yardı­
mında bulunanların listesinde yer alan i'\bbas' adı yerine 
'falan' kelimesini kullanmaya itmiştir. 127  

1 2 2  İbn Hişam, 1 .2 ,  92 1 : 1 1 ;  krş. al-Wakıdi/Wellhausen, 416  [=  Maghiizi 
(yay. : jones), I I I, 1077 :3 -16] . 

1 2 3  Fihrist, 98: 2 1 .  
124 [Krş. Horovitz, "Taqijja", Der Islam 3 ,  1912, 63-67.] 
1 2 5  İbn Sa'd, Tabakiit, 1 1 .2 ,  [49 :7-5 1 :24] .  
1 2 6  [Horvitz'in daha ileri yorumları için onun yayınlamış olduğu İbn Sa'd'ın 

Tabakiit'ına yazdığı "Önsöz"e bkz. 11 .1, VI I -VI I I ,  ayrıca Horovitz'in şu 
çalışmasına da bkz. "al-Waqıdi" md., El', iV, 1 1 0 5a. el-Vakıdi'ye yönelik 
Şii eğilimli olma suçlaması ile ilgili olarak ayrıca bkz. jones, "Mukad­
dime", 16-18. Her ha!ükarda ehl-i beyte duyulan meşru bir sevginin 
mutlaka şii olmak anlamına gelmeyeceğine işaret etmek gerekir.] 

1 2 7  el-Vakıdi, Kitiibu 'l-meğiizi, yay. : Kremer, 140 : 1 6  [= Meğiizi (yay.: jones), 
1, 145 :3] .  İbn Sa'd, Tabakiit, IV.1 ,  6 : 15 -20'de yer alan bir habere göre, 
el-Vakıdi, el-Abbas'ın esir alınması olayını zikretmektedir. Krş. Theo­
dor Nöldeke, "Zur tendenziösen Gestaltung der Urgeschichte des ls­
lam's", ZDMG 52 ,  1898, 2 1 -27 .  
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(1 1 8) Aynı şekilde el-Vakıdl, iktidardaki aileyi memnun etmek 
için, Abbas'ın, Ömer tarafından düzenlenen bağış listesinin 
başında yer aldığını ifade eden rivayeti de zikretmiştir.128 

3 .  Muhammed b. Sa'd 

Burada zikredeceğimiz son meğazl derleyicisi, kati­
bu'l-Vakıdl (el-Vakıdl'nin katibi) olarak bilinen Muham­
med b.  Sa'd'dır. 1 29 

128  İbn Sa'd, Taba kat, IV.l ,  2 1 :8- 1 1 . Krş. Caetani, Annali dell'Islam, [ iV, 387, 
388, 411 ]  hicri 20 .  

129 [Klasik kaynaklar: İbn Sa'd, Tabakat, Vl l.2, 99: 10-16; Mus'ab ez-Zübey­
ri, Nesebu Kureyş, 23 :4-6; İbn Ebi Hatim, el-Cerh ve't-ta 'dil, 1 1 1 .2 ,  262:6-8 
no. 1433; el-Ezdi, Tiirihu 'l-Mavsıl, 412;  İbnu'n-Nedim, Fihrist, 99 : 12-15 ;  
el-Hatibu'l-Bağdadi, Tiirihu Bağdad, V, 321 :9-322 : 14; a. mlf., es-Sabık 
ve'l-lahık, 65:5-8; İbn Asakir, Tiirihu medineti Dımeşk, LI I I, 62-66: 1 1  no. 
6380; İbnu'l-Cevzi, Muntazam, XI, 161-162 :4 no. 1339; İbnu'l-Esiı; el-Ka­
mil ft't-tarih, Vll, 18 :5-6; İbn Hallikan, Vefeyatu'l-a'yan, IV. 3 5 1 :352 :6  no. 
645; el-Yafıi, Mir'atu 'l-cenan, i l, 100: 18-19; el-Mizzi, Tehzibu'l-kemal, 
XXV. 255-258 no. 5237; ez-Zehebi, Mizanu'l-i'tidal, I I I, 560: 17-22 no. 
7588; a. mlf., Tezkiratu 'l-huffaz, i l, 425 : 1 - 15  no. 43 1;  a. mlf., Tiirihu'l-is­
lam, h. 221 -230, 355-357 :5  no. 365; a. mlf., Siyeru a 'lami'n-nubela, X, 
664:2-667: 1 no. 242; es-Safedi, el-Vafi bi'l-vefeyat, I I I, 88:9-1 7  no. 1009; 
İbn Kesir, el-Bidaye ve'n-nihaye, X, 303 :13- 14; İbn Hacer, Tehzibu't-teh­
zib, IX, 182 :8-183 : 10  no. 273 ;  İbn Tanrıbirdi, en-Nucümu'z-zahira, i l ,  
258;  es-Sehavi, el-İ'lan bi't-tevbih (çev. Rosenthal), 392, 394, 406, 5 1 5, 
5 19; İbnu'l-İmad, Şezeratu 'z-zeheb, i l ,  69 :7-10 .  
Modern kaynaklar: Otto Loth, Das Classenbuch des Ibn Sa 'd. Einleiten­
de Untersuchungen über Authentie und Inhalt, Leipzig, 1869; a. mlf., 
"Ursprung und Bedeutung der Tabakat", 593-614; Wüstenfeld, Gesc­
hichtschreiber, 1 7  no. 53 ;  Julius Wellhausen, "Ibn Sa'd, die Schreiben 
Muhammads und die Gesandtschaften an ihn", aynı müellifin Skizzen 
und Vorarbeiten adlı eseri içinde, iV, 85-194; Walter M. Pattan, Ahmed 
ibn Hanbal and Mihna, Leiden, 1897, 64; Sachau, "Einleitung'', XXX-XI; 
K.V. Zettersteen, "İbn Sa'd ock hans arbete Kitab et-Tabaqat el-kebir", 
MO l, 1906, 66-76; Sarasin, Das Bild Alis, 2 5-29; Friedrich Schulthess, 
"Zu İbn Sa'd's Biographien", ZDMG 70, 1916, 403-416; E.  Mittwoch, 
"İbn Sa'd" md., El', i l , Leiden, 1927, 41 3b, 414a; GAL, 1, 136-137 ;  Si, 
208; K.V. Zettersteen, "İbn Saad V mit dem Codex Constantinopolita­
nus Şehid Ali Paşa 1905 verglichen", Sitzungsberichte der Preussischen 
Akademie der Wissenschaften zu . Berlin, Phil .-H ist. Klasse, 17, 1933,  
790-820; Petersen, Ali and Mu 'aviye, 90-9 1;  Kehhale, Mu 'cemu 'l-mu­
ellifin, X, 2 lb-22a; GAS, 1, 300-301 ;  J .W. Fück, "İbn Sa'd" md., E/2, I I I , 
Leiden, 1971, 92 2a-923a; ez-Zirikli, el-A'lam, VI, 1 36c- 1 37a; İzzeddin 
Ömer Musa, İbn Sa'd ve tabakatuhü, Beyrut, 1987; Jarrar, Prophetenbi­
ographie, 87-88; Halitli, Arabic Historical Thought, 44-48.] 
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Eduard Sachau b ir  grup arkadaşı ile birlikte onun eseri- [1 1 9) 
ni tahkik etmiş130 ve onlardan birisi olan Otto Loth da 1869 
yılında onun hakkında bir  monografi hazırlamıştır. 13 1  

Muhammed b. Sa'd b. Meni', hicri 1 68 yılında Basra'da 
doğmuştur.132 Daha sonra Medine'de ve başka yerlerde ge­
çici olarak ikamet etmiştir ki, 189 yılında onun Medine'de 
olduğunu görüyoruz.133 Hüseyn b. Abdillah b. Ubeydullah b. 
Abbas'ın mevlası olarak tanımlanması, 134 bizzat kendisinin 
Hüseyn'in mevlası olduğu anlamına gelmez. Fakat bu tanım­
lama, Hüseyn'in H. 140 veya 141 yılında vefat etmiş olma­
sından dolayı, İbn Sa'd'ın dedesi ve belki de babasına naza­
ran yapılmaktadır.135 İbn Sa'd'ın kendisi, artık Abbasilerin 
bu kolu ile hiçbir şekilde ilişkisini devam ettirmemiştir. İbn 
Sa'd'ın bizzat kendi ifadesinden, Abbasi ailesinin bu kolunun 
Hüseyn'le sona erdiği açıkça anlaşılmaktadır.136 Bazı kaynak­
larda İbn Sa'd'ın, ez-Zühri137 nisbesini taşıyor olmasından 
dolayı, onun veya ondan önce babasının kendisini Kureyş'in 
kollarından birisi olan Zühreoğullarına nispet ettiği farz edi­
lebilir. Bağdat'ta el-Vakıdi ile çok yakın ilişki içerisine girmiş 
ve Fihrist müellifinin söylediğine göre, tamamen el-Vakı­
di'nin eserlerine dayanarak kendi eserlerini telif etmiştir.138 

Fihrist müellifi, İbn Sa'd'ın eserlerinden sadece Kitôbu 
ahbôri'n-nebf'yi zikretmektedir. İ lk kez bilinen şekli i le 
Hüseyn b. Fehm (H. 2 1 1-289) eliyle 'Tabakat' ismiyle mu-

130 Bkz. yukarıda 4 n 8. [Şunu vurgulamamız gerekmektedir ki, Sachau 
ve arkadaşlarının elindeki el yazmaları eksiksiz bir metin yayını için 
yeterli değildi. Bkz. Helmut Ritter, "Die Lücken in lbn Sa'd", Der /slam 
1a 192� 196-199J 

131 Loth, Classenbuch, [Daha güncel bir değerlendirme için bkz. Musa, İbn 
Sa'd ve tabakôtuhü.] 

132 İbn Sa'd, Tabakôt, Vl l .2 ,  99 : 1 2 - 1 3 .  
1 3 3  İ bn  Sa'd, Tabakôt, V, 3 14: 7-8.  
134 İbn Sa'd, Tabakôt, VI l .2 ,  99 : 1 2 .  el-Belazuri, onu Beni Haşim'in mevlası 

olarak zikretmektedir. Futühu '/-buldôn, [3 1 2 : 1 3- 14] . 
1 3 5  İbn Hacer, Tehzfbu 't-tehzfb, i l ,  342 : 5 .  
1 3 6  İbn  Sa'd, Tabakôt, V, 2 3 1 : 1 7 . 
1 3 7  İbn Hall ikan, Vefeyôtu '/-a 'yôn, 1, [641 (yay.: Abbas}, iV, 3 5 1 :9] .  
138 Fihrist, 99 :1 3-14 .  
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hafaza edilmişken, öyle görünüyor ki, kendisinden sonra 
yaygın olduğu şekliyle İbn Sa'd, öğrencileri rivayet etsinler 
diye sadece bu Sfre'yi yazdı. Bu iki eser daha sonra yakla­
şık olarak H.  300'lü yıllarda İbn Ma'rUf tarafından tek bir 
eser139 haline getirilmiştir ki, Peygamber'in hayatı bu ese­
rin ilk kısmını oluşturmaktadır. Ahbaru 'n -nebf -Berlin bas­
kısının 1 . 1 -2  ve 2 : 1 -2 'de- önceki peygamberlerin hayatları 
ile ilgili giriş mahiyetinde bir bölüm içermektedir ki, buna 
Muhammed'in atalarının hayatı da eklenmiştir. 

[1 20] Daha sonra bunu, Muhammed'in çocukluk yıllarının ve bu 
yılları takip eden peygamber olarak gönderilmesine kadar 
geçen hayatının anlatımı izlemektedir ki, burada, birisi ilk 
vahiyden önce diğeri de sonra olmak üzere Muhammed'in 
peygamberlik alametleri ile ilgili iki bölüm izlemektedir. Ar­
dından, Muhammed'in İslam'a ilk davetinden hicrete kadar 
geçen olaylar gelmektedir. Birinci cildin ikinci bölümü Medi­
ne dönemini ele almakta, özellikle de Peygamber'in emirleri­
ni, Arap kablle heyetlerini, Peygamber'in şahsi özelliklerini, 
onun hayat tarzını ve onunla ilgili hususları ayrıntılı olarak 
açıklamaktadır. İkinci cildin birinci bölümü Peygamber'in 
savaşlarına, yani kelimenin dar anlamı ile meğazlye tahsis 
edilmiştir. İkinci cildin ikinci bölümü ise Peygamber'in haya­
tının son yıllarını, onun hastalanmasını, vefatını, defnedilişi­
ni ve mirasını ayrıntılı olarak anlatmakta ve ayrıca onun için 
söylenen ağıtların bir kısmını zikretmektedir. Bu ciltte bun­
dan sonra gelen bölüm -ki, Medine' deki en meşhur fakihler­
le ilgili haberleri içermektedir- tamamıyla Tabakat'a giriş 
mahiyetinde olup, Peygamber'in hayatı ile fazla bir alakası 
yoktur. Yazar bu eklerin başında yer alan 'Ahiru ahbari'n-ne­
bl=Peygamber'le ilgili haberlerin sonu' ibaresi ile, Peygam­
ber'in hayatı ile ilgili haberlerin sona erdiğini açıkça belirtir. 

Tam ve müstakil bir eser olarak sadece el-Vakıdl'nin 
Meğazi'sine sahip olduğumuz için İbn Sa'd, İbn İshak'tan 

139 Loth, Classenbuch, 2 5 -34. 
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sonra, kendisinden Peygamber'in tam bir  biyografisi bize 
ulaşan ilk müelliftir. İbn Sa'd bazı yerlerde, örneğin Pey­
gamber'in ahlaki vasıfları ve adetleri, onun mektupları 
ve elçileri, hastalığı ve vefatı ile ilgili bölümlerde, İbn İs­
hak'tan daha fazla ayrıntılar verirken; Peygamber'in doğ­
rudan dedeleri ile hiçbir ilgisi olmayan Arabistan'ın İslam 
öncesi tarihi gibi İbn İshak'ta geniş yer tutan diğer konula� 
ra çok fazla değinmemektedir. İbn Sa'd, bazen materyalini 
sistematik bir şekilde düzenler. Öyle görünüyor ki o, toplu 
olarak alamatü'n-nübüvve'ye (Peygamberlik alametleri) 
yer veren ilk kişidir, daha sonra delô.ilü 'n -nübüvve konu­
_şundaki eserler bu uygulamada onu izlemiştir. Aynı şekilde 
İbn Sa'd'ın eserinin "sıfatu ahlaki RasUlillah" üzerine olan 
bölümü de daha sonraki şemail edebiyatının öncüsüdür.140 

İbn Sa'd'ın Ahbô.ru 'n-nebf'si, birçok bölümünde kendi 
hocası el-Vakıdi tarafından derJenmiş olan materyallere 
dayanmaktadır. Ehl-i kitabın tarihi konusunda ise, gerçek­
ten çok nadir olarak hocasını zikretmektedir. 141  Onun bu 
konuda baş ravisi Hişam b. Muhammed b. es-Sfüb el-Kel­
bl'dir. Bununla birlikte İbn Sa'd, çoğu zaman el-Vakıdi'nin 
anlatımlarını diğer kaynaklardan aldığı rivayetlerle geniş­
letse de, Peygamber'in hayatının Mekke dönemi için onun 
baş ravisi el-Vakıdi'dir. 

Aynı şekilde el-Vakıdi, Peygamber'in Medine'deki faali- [ 1 2 1 ] 
yetleri ile ilgili bölümlerde de İbn Sa'd'ın en başta gelen ravi­
sidir. Onun ifadeleri burada da diğer rivayetlerle tamamlan­
maktadır. Diğer taraftan Peygamber'in ahlaki vasıfları ve 
adetleri ile ilgili bölümlerde İbn Sa'd, el-Vakıdi'ye sadece 
nadiren atıfta bulunmaktadır. İbn Sa'd, fiili gazveler ile ilgi-
li haberlerine en önemli ravllerinin etraflı bir listesi ile gi-
riş yapmakta142 ve bu liste içerisinde el-Vakıdi'yi doğrudan 

140 Nöldeke/Scwally, il, 1 3 5 ;  [Kister, "Sfra Literature"] . 
141 İbn Sa'd, 1 . 1 ,  2 1 : 5-7,  2 2 : 19-25 .  
142 İbn Sa'd, 1 1 . 1 ,  1 : 3 - 2 : 1 .  
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ravlsi olarak, Rüeym b. Yezld'i, İbn İshak'ın rivayetlerini ken­
disine rivayet eden kişi olarak, Hüseyn b. Muhammed'i, Ebu 
Ma'şer'in rivayetlerini ve İsmail b. Muhammed'i de, Musa 
b. Ukbe'nin rivayetlerini kendisine aktaran kişi olarak zik­
retmektedir. Bu nedenle İbn Sa'd bizi, kendinden önceki en 
önemli alimlerin eserlerine ulaştırsa ve fıill savaşların an­
latımında her şeyden önce onlara dayansa da, el-Vakıdl'nin 
Meğazl'sinin metni ile yapılan bir karşılaştırma, İbn Sa'd'ın 
diğerlerinden daha fazla el-Vakıdl'ye dayandığını ve daha az 
olarak da İbn İshak, Ebu Ma'şer ve Musa b. Ukbe'ye dayan­
dığını göstermektedir. Meğazlsinin başında bütün savaşlar 
için ravlleri bir kere verdiğinden, İbn Sa'd bu savaşların her 
biri için, kaynağına hiçbir şekilde işaret etmediği temel bir 
rivayet vermektedir. Daha sonra o, bu temel anlatımı, muh­
telif gazveler için çok sayıda mevcut olan ve her birini özel 
bir isnadla sunduğu ferdi rivayetler vasıtasıyla genişletmek­
tedir. Bu nedenle meğazf nazar-ı itibara alındığında, nasıl 
ki el-Vakıdl, İbn İshak'a dayanıyorsa, İbn Sa'd'ın da, el-Va­
kıdl'ye dayanması yönünden aralarında benzer bir ilişki 
vardır. Ancak bununla birlikte el-Vakıdl, İbn İshak'ı hiç zik­
retmezken İbn Sa'd, el-Vakıdl'nin kitabının, kendi eserinin 
temeli olduğu gerçeğini gizlememektedir. Sunuşun bütünlü­
ğü açısından şu gerçeği de itiraf etmemiz gerekmektedir ki; 
İbn Sa'd, kendi temel anlatımını veya esas rivayetini, el-Va­
kıdl'nin yaptığı gibi, kendisinin derlemiş olduğu ilavelerle 
kesmemekte, ancak bu ilave materyali her durumda esas 
rivayetin sonuna yerleştirmektedir. İbn Sa'd her gazve do­
layısıyla 'Peygamber Medlne'den ayrıldığında yönetici ola­
rak yerine kimi vekil bırakmıştır ve sancağı kim taşımıştır?' 
gibi soruları cevaplandırdığı için el-Vakıdl'nin rivayetlerini 
özel bir şekilde sistematik olarak tamamlamıştır. el-Vakıdl 
de, gerçekten bu sorulara önem vermiş, ancak her durum­
da bu soruları cevaplandırmamıştır. İbn Sa'd, Peygamber'in 
son hastalığı ve vefatı ile ilgili rivayetleri derlemek için çok 



Abbasilerin İlk Döneminde Meğazi 223  

emek harcamıştır. el-Vakıdi burada da, çoğunlukla onun 
ravisi olarak görünmektedir. İbn Sa'd'ın, el-Vakıdi'nin Kitabu 
vefati'n-nebf adlı eserini kullandığı açık bir husustur, fakat o 
bu eseri çok fazla genişletmiştir. 

İbn Sa'd eserinde, kendi planı ile ilgili bazı ifadeler hariç, [1 22] 
hemen hemen hiçbir kişisel mütalaa ortaya koymamakta-
dır. Alındığı kaynağa işaret edilmeyen hemen hemen hiç-
bir ifade yok gibidir. O, seleflerinden almış olduğu bu gibi 
rivayetlerin yanı sıra, pek çok orijinal belgenin tam metnini 
vermektedir. İbn Sa'd'ın [eserine] almış olduğu kasidelerin, 
özellikle de ağıtların sayısı da az değildir. Fakat o bu ba­
kımdan el-Vakıdi'nin çok gerisindedir ve İbn İshak ile ise, 
hiç kıyas edilemez. İbn Sa'd da, Sachau baskısının I I I .  cildi 
ile başlayan kendi Tabakat'ına, esas ravilerinin bir listesi ile 
giriş yapmaktadır. Yine burada da, el-Vakıdi'nin yanı sıra İbn 
İshak, Ebu Ma'şer ve Musa b. Ukbe, ister İbn Sa'd bunların 
rivayetlerini ister doğrudan isterse dolaylı öğrencileri vası­
tasıyla almış olsun, bu şahıslar tekrar ortaya çıkmaktadırlar. 
Ayrıca o burada, Ma'n b. İsa el-Medeni'yi (ö. 198), Fadl b. Du­
keyn el-Kufi'yi (ö. 2 19) ve babası nesep alimlerinin en meş­
huru olan Hişam b. Muhammed b. es-Sfüb el-Kelbi el-Kufi'yi 
( ö. 204 )' ravileri olarak zikretmektedir. Bununla birlikte İbn 
Sa'd, Ensar'ın nesebi için ekseriyetle başka bir otoriteye, 
Kitabu nesebi'l-ensar adlı eserin müellifi olan Abdullah b. 
Muhammed b. Umara el-Ensari'ye başvurmaktadır. 143 Her­
halde bu şahıs kendisi hakkında fazla bir bilgi bulunmayan, 
ez-Zehebi'nin Mfzan'ında144 zikredilen Abdullah b. Muham­
med b. Umara b. el-Kaddah ile aynı şahıstır. 145 

143 Krş. Sachau, "Einleitung", XXVII ;  josef Horovitz' in yazdığı giriş, İbn 
Sa'd, Tabakfit, 1 1 1 .2 ,  V-VI I ;  Sachau, "Studien", 1 8 5 - 1 88; M.J. de Goeje, 
ZDMG [59, 1905) ,  3 79; Hermann Reckendorf, OLZ 2 6, 1923, 351 -352 .  

144 [ez-Zehebi, Mfzfinu'l-i'tidfil, i l ,  489.5-7 no .  4545.] 
145 [Bu ayrıntılar gerçenten aynı derleyiciye işaret etmektedir ki onun 

hakkında şimdi faydalı bir rivayet şu eserde bulunmaktadır. Bkz. GAS, 
1 ,  268.] 
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Tabakô.t, Peygamber'in umumi ve hususi hayatında bir 
yeri olan veya hadis ravileri olarak anılan erkek ve kadın 
ashabını zikrettiğinden dolayı -eserin VI I I .  cildi kadınlara 
tahsis edilmiştir- Peygamber'in sireti için önemli bir ilave 
teşkil etmektedir. Ashabın biyografilerine, her ne kadar 
Peygamber'in biyografisi ile kişisel bir ilişkileri olmasa 
da tabiı1n da ilave edilmiştir. Ben burada Tabakô.t'la ilgi­
li özellikleri daha fazla sıralamayacağım. Ancak Otto Loth 
Tabakô.t'ın özelliklerinin hususi çeşitlerini sadece yukarı­
da adı geçen monografide değil, aynı zamanda İbn Sa' d'ın 
Tabakô.t'ının, el-Vakıdi'nin Tabakô.t'ı ile olan ilişkisini tar­
tıştığı "Ursprung und Bedeutung der Tabakat" adlı incele­
mesinde de ele almıştır. 146 

(1 23] Kısa bir süre önce E.  Sachau, kendi baskısının I I l . 1  cil-
dine yazdığı girişte, İbn Sa'd'ın Tabakô.t'ta izlediği metodu 
dikkatli bir şekilde açıklamıştır. 147 

Peygamber'in biyografisi, sonraki asırların tarihle il­
gili derlemelerinde -mesela et-Taberi'nin, Mes'udi'nin ve 
Ya'kubi'nin eserlerinde- dünya tarihini sunarken sade­
ce bir bölüm olarak yer almakta ve onun (sav.) hayatına 
el-Halebi (ö. 1044) ve İbn Seyyidi'n-Nas (ö. 734) gibi sade­
ce sonraki asırların müellifleri tarafından yeniden monog­
rafiler tahsis edilmektedir. 148 Bu şahısların eserlerinde, bu 
incelemenin konusunu teşkil eden en eski biyografilerin 
müellifleri yin-e sık sık zikredilmektedir.149 

146 Loth, "Ursprung und Bedeutung der Tabakat", 593-614. 
147 (Sachau, "Einleitung", XXX-xl.] 
148 [Krş, İbn Hazın, Cevô.miu 's-sfre, yay.: İhsan Abbas-Nasıruddin el-Esed, 

Kahire, 1955 ;  İbn Abdilber, Durer. Bu eserin her ikisi de (bu eserler­
le ilgili olarak bkz. Jarrar, Prophetenbio9raphie, 150-157, 196-173)  
el-Mes'udi'nin yaşadığı çağda yazılmıştır. Ayrıca el-Hakim'in sfre üze­
rine yoğunlaştığı bölümler ile krş. e/-Müstedrek, i l , 591 : 1 - l l l, 63.] 

149 [Bu son eserlerin önemi Conrad tarafından vurgulanmıştır. Bkz. "Mu­
hammad", 543; Kister, "Sfra Literature".] 



EKLER1 
ı. Eban b. Osman 

1. Bu Paragrafı İbn Kuteybe, Eban b. Osman 'dan 
Nakletmektedir 

"Ka'b, şerefli ve onurlu bir kimse idi . . .  Kardeşi Buceyr 
kendisinden önce Müslüman olmuş ve Rası1lullah'la (sav.) 
beraber Mekke fethine iştirak etmişti. Kardeşi Ka'b, İs­
lam' dan dönmesi için ona haber göndermişti. Bu haber 
Rası1lullah'a (sav.) ulaşınca, onu tehdit etti . Cübeyr'le ona 
haber gönderdi ve onu uyardı.  Bunun üzerine Ka'b, Rasu­
lullah'a (sav.) geldi ve (önce) Ebu Bekir'le görüştü. Rasu­
lullah (sav.) sabah namazının selamını verince, sarığını 
yüzüne bürümüş olduğu halde Ebu Bekir onu Rası1lullah'a 
(sav.) getirdi ve şöyle dedi:  "Ey Allah'ın Rası1lü ! Bu adam 
İslam üzere sana biat etmek için gelmiştir.'' Bunun üzeri­
ne Rası1lullah (sav.) elini uzattı, Ka'b yüzünü açtı ve şöy­
le dedi: "Ey Allah'ın Rası1lü ! Bu, sana sığınma makamıdır. 
Ben Ka'b b. Züheyr'im." Bunun üzerine Ensar, daha önce 
(şiirlerinde) Rası1lullah'ı (sav.) (kötü vasıflarla) andığı için, 
yüzlerini asıp ona dik dik baktılar ve ona kötü sözler söyle­
diler. Muhacirler ise, onun Müslüman olmasını ve Nebi'nin 
(sav.) ona eman vermesini istediler. Rası1lullah (sav.) ona 
eman verdi ve o da bunun üzerine şöyle bir şiir söyledi: 

Suad benden ayrıldı, uzaklaştı, onun için bugün benim ince 
ve hasta yüreğim şifa bulmaz bir hastalığa yakalandı, 

Fidyesine imkan olmayan, ayaklarına bukağı ve zi ncir vurul­
muş bir tutuklu gibiyim. 

1 [Bu ekler, eserin orij inalinde olmayıp, Meğazi sahiplerinin telifteki üs­
lfıplarını göstermesi için, eserin Arapça mütercimi tarafından Arapça 
tercümenin sonuna konulmuştur. Biz de faydalı olur düşüncesi ile ter­
cüme ederek Türkçe çevirinin sonuna ekledik. T.çn.] 
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Şu aşağıdaki beyitleri okumaya başlayınca, 

RasUI kendisiyle aydınlanılan bir nurdur, 

Allah'ın (kınından) çekilmiş keskin kılıçlarından bir kılıçtır. 

Kureyş'in en asil topluluğu içinde idi ki, aralarından biri şöyle 
dedi :  Mekke'de Müslüman olanlara, haydi hicret edin. 

Hicret ettiler, aralarında korkak, zayıf, kalkansız, kılıçsız kim­
se yoktu, 

Bilakis hepsi de cesur ve kuvvetli, silahlı ve binici idiler. 

Rasülullah (sav.) yanındaki Kureyşlilere baktı, sanki o 
(sav.) başı ile onlara işaret ederek dinlemelerini istiyordu. 
Nihayet şair şöyle dedi: 

Kısa boylu, kara renkli köle ve Arapların kaçtıkları sırada, 

O Müslüman ve Muhacir Kureyşliler, ak renkli develer gibi ya­
vaş yavaş ve cesaretle yürüdüler. 

Düşmana attıkları darbelerle kendilerini himaye ve muhafa­
za ederler. 

Kendisine söyledikleri kötü sözlere karşı, Ensar'a mua­
razada buluyordu. Kureyş ise bunu kabul etmedi ve şöyle 
dediler: 'Onları hicvettikten sonra bizi övmene gerek yok.' 
Bunun üzerine o şöyle dedi :  

Şerefli bir hayatla mutlu olan kimse, 

Ensar'ın salihlerinden oluşan bir süvari bölüğü içerisindedir. 

Bunun üzerine Rasülullah (sav.) ona kendi bürdesini 
(cübbe) giydirdi. Daha sonra Muaviye bu cübbeyi 20 .000 
dirheme satın aldı. Halifelerin bayramlarda giydiği cübbe, 
işte bu cübbedir. Eban b .  Osman b. Affan böyle iddia etmiş­
tir." (eş-Şi'ru ve'ş-şuara, Leiden baskısı, 98) .  

2. Ömer b. el-Hattab'ın Son Sözleri 

''Abdurrahman b. Eban b. Osman babasından, o da Os­
man b. Affan'dan rivayet ettiğine göre, Osman şöyle de­
miştir: Ben Ömer'in dönemine yetişenlerden sizin sonun­
cunuzum. Onun yanına girmiştim. Başı, oğlu Abdullah b.  
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Ömer'in kucağında idi .  Ona şöyle dedi :  'Yanağımı yere koy.' 
Tekrar, 'baldırımla yer aynı seviyede olsun' dedi. Üçüncü 
veya dördüncü keresinde 'yanağımı yere koysana, anası 
ölesice ! '  dedi. Sonra ayaklarını birbirine geçirdi ve onun 
şöyle dediğini duydum: 'Eğer Allah beni bağışlamazsa vay 
benim başıma gelenlere ! '  Nihayet ruhunu teslim etti . 

Bize Kabisa b. Ukbe haber verdi ve şöyle dedi:  Bize Süf­
yan, Asım b. Ubeydullah'tan haber verdiğine göre, o şöyle 
demiştir: Bana Eban b. Osman, (babası) Osman'dan, onun 
şöyle dediğini rivayet etti : "Ömer'in vefat etmeden önceki 
son sözü şu olmuştur: Eğer Allah beni bağışlamazsa vay 
benim başıma gelenlere ! (Bu ifadeleri üç kere tekrar et­
miştir)" (İbn Sa'd, et-Tabakat, I I I , 262) .  

i l .  Urve b.  ez-Zübeyr 

1. Urve b. ez-Zübeyr'in Abdulmelik b. Mervan 'a Mektubu 

Bize Hişam b. Urve, Urve' den rivayet ettiğine göre, o Ab-
dulmelik b.  Mervan'a şu mektubu yazmıştır: 

"İmdi, sen bana Ebu Sufyan'ın (kervanla) çıkışı ve du­
rumunun ne olduğunu sorduğun bir mektup yazdın. Onun 
durumu şöyle idi : Ebu Sufyan b.  Harb, Şam'da tüccar olan 
ve tamamı Kureyş kabilelerinden olan yaklaşık 70 süva­
ri ile Şam'dan gelmişti. Onların tamamı yanlarında mal­
ları ve ticaret metaları olduğu halde gelmişlerdi. Bunlar 
Raslllullah (sav.) ve onun ashabına haber verildi .  Bundan 
önce aralarında savaş olmuş ve birçok kimse ölmüştü. İb­
nu'l-Hadrami de Nahle'de insanlar arasında öldürülmüştü. 
Kureyş'ten esirler alınmıştı. Bu esirler arasında Muğira­
oğullarından bazıları da vardı.  Bu esirler arasında onla­
rın mevlası Keysan da vardı. Bunları Abdullah b.  Cahş ve 
Beni Adiyy b. Ka'b'ın müttefiki olan Vakıd ele geçirmişti. 
Raslllullah (sav.),  ashabından bir grup insanı Abdullah b. 
Cahş'la beraber göndermişti. Bu hadise, Raslllullah (sav.) 
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ile Kureyş arasında savaş çıkmasına neden olmuştur. Bir­
birlerine girdikleri ilk savaş budur. Bu ise Ebu Sufyan ve 
arkadaşlarının Şam'a doğru çıkışından önce idi. 

Sonra Ebu Sufyan ve beraberindeki Kureyş süvarile­
ri Şam'dan gelerek sahil yoluna girdiler. Raslllullah (sav.) 
bunların durumunu haber alınca, ashabını görevlendirdi 
ve onlara sayılarının az olduğunu ve yanlarında mal bu­
lunduğunu bildirdi. Onlar da çıktılar, sadece Ebu Sufyan'ı 
ve yanındaki süvarileri istiyorlar ve yanlarındaki malla­
rı da kendileri için ganimet olarak görüyorlardı .  Onlarla 
karşılaştıkları zaman büyük bir savaş olacağını düşünmü­
yorlardı. İşte Allah'ın indirdiği şu ayet, bu duruma işaret 
etmektedir: " . . .  siz ise kuvvetsiz olanın sizin olmasını istiyor­
dun uz . . .  " (8/Enfül : 8) . 

Ebu Sufyan, Raslllullah'ın (sav.) ashabının kendi üzeri­
ne doğru geldiğini duyunca, Kureyş'e haber göndererek, 
Muhammed ve ashabının kendilerine doğru geldiklerini 
ve ticaret mallarını korumalarını bildiren bir haber yolla­
dı. Haber Kureyş'e gelince -Ebu Sufyan'ın kervanı tamamı 
ile Ka'b b. Lü'ey'in kollarından müteşekkil idi- alelacele 
Mekke halkı kervan için toplandı. Bunların tamamı Ka'b b. 
Lü'eyoğullarından kimseler idi, Malik b. Hısloğullarından 
olanlar hariç, içlerinde Beni Amiroğullarından hiç kimse 
yoktu. 

Raslllullah (sav.) Bedir'e gelene kadar, ne onun (sav.) 
ne de ashabının Kureyş'in savaşa çıktığından haberi vardı. 
Kureyş süvarilerinin sahilden Şam'a giden yolları buradan 
geçiyordu. Ebu Sufyan, Bedir' den inerek sahil yolunu tuttu, 
Bedir'de pusu kurulduğundan korkuyordu. 

Rasfüullah (sav.) yürüdü ve Bedir'in yakınında bir yer­
de istirahat için konakladı. Raslllullah (sav.) Zübeyr b. 
Avvam'ı ashabından bir toplulukla beraber Bedir suyuna 
gönderdi. Onlar, Kureyş'in kendileri için çıktığını bilmi-
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yorlardı. Rası11ullah (sav.) namaz kılmaya kalktığında, tam 
bu esnada Kureyş'in su taşıyıcıları Bedir suyuna geldiler. 
Bu su taşıyıcıları arasında Haccac Esvedoğullarından bir 
de köle vardı. Rası11ullah'ın (sav.) gönderdiği askerler onu 
yakaladı. O (sav.), istirahatgahında idi. Köleye, Ebu Sufyan 
ve arkadaşları hakkında soru sordular. Kölenin de onlarla 
beraber olduğundan şüpheleri yoktu. Köle onlara Kureyş, 
onlardan kimin çıktığı ve başlarında kimin olduğu gibi ko­
nularda bilgi vermeye başladı. Bu bilgileri, haber doğrulu­
yor idi. Verdiği bu haber, onlar için en kötü haberdi. Onlar 
o esnada Ebu Sufyan ve arkadaşlarını talep ediyorlardı .  
Rasulullah (sav.) ise namaz kılıyor, rükO.a gidiyor ve secde 
ediyordu. Köleye yapılanları görüyor ve duyuyor idi. Köle, 
onlara Kureyş'in kendilerine doğru geldiğini haber verin­
ce, ona vurmaya ve onu yalanlamaya başladılar. 

Köleye "Sen, Ebu Sufyan ve arkadaşları(nın yerini) biz­
den gizliyorsun" diyorlardı .  Dayakla onu zayıf düşürüp 
yorunca, ona Ebu Sufyan ve arkadaşlarını sordular, onun 
ise onlar hakkında hiçbir bilgisi yoktu. O sadece Kureyş'in 
su taşıyıcılarından birisi idi .  'Evet, bu Ebu Sufyan'dır' dedi 
(Yani onun yerini bildiğini söyledi) . Süvariler o esnada 
onların alt taraflarında idi.  Nitekim Allah bu mesele ilgili 
olarak şöyle buyuruyor: "O gün siz, vadinin yakın kenarın­
da idiniz, onlar da uzak kenarında idiler. Kervan da sizden 
daha aşağıda idi . . .  " (8/Enfal: 42) Köle onlara 'bu Kureyş'tir, 
sizin için gelmiştir' deyince ona vurmaya başlıyor, ama 
köle onlara 'bu Ebu Sufyan'dır' deyince onu bırakıyorlardı. 

Rası1lullah (sav.) onların yaptığını görünce namazı bı­
raktı, kölenin onlara söylediklerini duymuştu. İddia ettik­
lerine göre Rası11ullah (sav.) onlara şöyle dedi: "Nefsim 
yed-i kudretinde olana yemin olsun ki, o doğru söyleyin­
ce ona vuruyorsunuz, ama o yalan söyleyince onu bırakı­
yorsunuz ! "  Bunun üzerine ashab 'O,  bize Kureyş'in gelmiş 
olduğunu söylüyor ! '  deyince Rası1lullah (sav.) şöyle dedi:  
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"O doğru söylüyor, Kureyş, süvarilerini korumak için çık­
mıştır.'' Daha sonra Rasulullah (sav.) köleyi yanına çağırdı 
ve ona sorunca, o da Kureyş'le ilgili haberi verdi ve 'benim 
Ebu Sufyan'la ilgili hiçbir bilgim yok' dedi. Rası1lullah (sav.) 
kaç kişi olduklarını sorunca 'Vallahi bilmiyorum, ama sayı­
ları çok fazla' dedi. İddia ettiklerine göre Rası1lullah (sav.) 
onlara şöyle dedi: "Dünden önceki gün, onlara kim yemek 
verdi?" Köle, onlara yemek veren adamın adını söyledi. 
Rası1lullah (sav.) 'onlar için kaç deve boğazladı?' dedi. Köle, 
'dokuz deve' dedi. Rası1lullah (sav.) 'dün onlara kim yemek 
yedirdi?' dedi. Köle, adamın adını söyledi. Rası1lullah (sav.) 
'onlara kaç deve boğazladı?' diye sordu. Köle 'on deve' dedi. 
Zannettiklerine göre Rası1lullah (sav.) onlara şöyle dedi: 
"Onların sayısı 900 ile 1 .000 arasıdır" O gün (yani Bedir 
Savaşı'nda), Kureyş'in askerlerinin sayısı 950 idi. 

Rası1lullah (sav.) hemen olduğu yerden ayrıldı ve suyun 
başına konakladı, kuyuları doldurdu, kuyuların etrafına 
düşman gelene kadar ashabını saf halinde dizdi. Rası1lullah 
(sav.), Bedir'e gelince 'onlarla savaşacağımız yer işte bura­
s ı ! '  dedi. Kureyş, Rası1lullah'ın (sav.) kendilerini geçtiğini 
ve oraya indiğini gördüler. Onun birden çıkıp geldiğini gö­
rünce, zannettiklerine göre Rası1lullah (sav.) onlara şöyle 
dedi:  "İşte Kureyş bütün topluluğu ve gururu ile geldi, sana 
meydan okuyor ve senin elçini yalanlıyorlar, ey Allah'ım, 
senin bana va'd ettiğini senden istiyorum!"  Kureyş onlara 
doğru yönelince, onları karşıladı ve onların yüzüne toprak 
attı. Allah onları hezimete uğrattı . Onlar Rası1lullah (sav.) 
ile karşılaşmadan önce, Ebu Sufyan'la beraber olan bir 
süvari ve onunla beraber olan süvariler Kureyş'e 'dönün' 
dediler. Kureyş'e dönmelerini emreden süvariler, Cuhfe'de 
idiler. Kureyş, 'Vallahi, Bedr'e inip orada üç gün konakla­
madıkça ve Hicaz ehlinden bize kin besleyenler bizi gör­
medikçe geri dönmeyiz.' Allah, bunlar hakkında şöyle bu­
yurmuştur: "Yurtlarmdan çaltm satarak, insanlara gösteriş 
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yaparak pkan ve Allah yolundan meneden/er gibi olmayın. 
Allah, onların bütün yaptıklanm kuşatmışt1r." (8/Enfül : 47) 
Rası1lullah'la (sav.) karşılaştılar. Allah, Rası1lü'ne zafer ih­
san etti, küfrün önderlerini ise rezil  etti . Müslümanların 
sadrına şifa verdi." (et-Taberi, 1, 1 284) . 

2. Urve'nin Ridde Savaşlanm Ele Aldığı Bir Paragraf 

"Hişam, Urve' den, o da babasından rivayet ettiğine göre, 
babası şöyle demiştir: Araplar küfre döndü. Ebu Bekir, Ha­
lid b.  Velld'i onlara gönderdi, o onlarla karşılaştı. Sonra 
şöyle dedi: 'Vallahi Müseyleme ile vuruşuncaya kadar bu 
işi bırakmayacağım ! '  Bunun üzerine Ensar şöyle dedi : 'Bu 
senin yalnız başına verdiğin bir karardır. Bunu sana Ebu 
Bekir emretmemiştir. Medlne'ye dön ki, atlarımızı dinlen­
direlim.' Bunun üzerine Halid 'Vallahi onunla vuruşunca­
ya kadar bu işten vazgeçmeyeceğim ! '  dedi. Ensar ondan 
ayrıldılar, sonra 'biz ne yaptık! Eğer arkadaşlarımız üstün 
gelirse biz aşağılık olmuş oluruz. Eğer onlar kaçarsa onları 
yardımsız bırakmış oluruz.' Hemen geri döndüler ve onun­
la (Halid'le) beraber ilerlediler. Müslümanlar müşriklerle 
karşılaştılar, Müslümanlar yüklerinin yanına varıncaya 
kadar arkalarını dönüp kaçtılar. Bunun üzerine Saib b. Av­
vam ayağa kalktı ve şöyle dedi : 'Ey insanlar! Yüklerinizin 
yanına ulaştınız, hiçbir kişi için yük ve eşyasından sonra 
kaçacağı bir yer yoktur. Allah müşrikleri hezimete uğrattı 
ve Müseyleme öldürüldü. O gün onların parolası şu idi :  'Ey 
Bakara suresi ashabı ! '  (Fütahu 'l-buldô.n, 89) . 

3. Urve 'nin Halifeler Tarihi ve Ceme/ Gününde Zübeyr/ 
Grubu Hakkında Bilgi Verdiği Bir Paragraf 

"Hişam b. Urve babasının şöyle dediğini rivayet etmiş­
tir: Her gelen kişi Aişe'nin (ra.) devesinin yularını tutuyor 
ve şöyle diyordu: 'Ey Müminlerin annesi !  Ben falan oğlu 
falanım' Abdullah b. Zübeyr de geldi, o konuşmadan önce 
Aişe (ra.) ona 'sen kimsin?' dedi. O, 'ben Abdullah, ben se-
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nin kız kardeşinin oğluyum.' Aişe (ra.) 'Vah Esma! '  dedi. Kız 
kardeşini kastediyordu. Eşter ve Adiyy b. Hatem Cemel'e 
vardılar. Abdullah b. Hakim b.  Hizam, Eşter'in karşısına 
çıktı. Eşter de ona doğru yürüdü. Birbirlerine iki darbe 
vurdular. Eşter onu öldürdü. Abdullah b. Zübeyr ona doğru 
ilerledi, Eşter onun kafasına bir darbe vurdu ve çok şiddet­
li bir şekilde başından yaraladı. Abdullah ise, Eşter'e hafif 
bir darbe vurdu. Birbirlerinin boğazına sarıldılar, boğuşa­
rak yere düştüler. Abdullah b .  Zübeyr şöyle dedi: 'Beni ve 
Malik'i öldürün ! '  Malik ise şöyle diyordu: 'Eşter'2 denme­
sini istemiyorum. Benim çok kıymetli develerim var.' Ali 
ve Aişe taraftarlarından insanlar hamle yaptılar ve o ikisi 
birbirinden ayrıldı. İki fırkadan her biri kendi arkadaşını 
kurtardı.'' (et-Taberf, 1, 3 2 07) .  

III .  Şurahbil b. Sa'd 

1. Şurahbfl Bu Paragrafta Rasülul/ah (sav.) 'm Hicretini 
Ele Almaktadır 

"Bana Mücemmi' b. Ya'kı1b, Şurahbll b. Sa'd'ı şöyle der­
ken duyduğunu rivayet etti : Rası1lullah (sav.) Kuba'dan 
ayrılmak isteyince Salimoğulları ona itiraz ettiler ve şöyle 
dediler: 'Ey Allah'ın Rası1lü! -Bu arada onun bineğinin yu­
larını tutmuşlardı- işte kuvvet, işte silah ! '  Bunun üzerine 
Rası1lullah (sav.) 'onu serbest bırakın, ona emir verilmiş­
tir' dedi. Sonra ona Haris b.  Hazrecoğulları itiraz ettiler ve 
diğerlerinin söylediğinin aynısını söylediler. Rası1lullah 
(sav.) da onlara aynı sözlerini tekrarladı. Sonra ona Adiy­
yoğulları itiraz ettiler ve diğerlerinin söylediğinin aynısını 
söylediler. Rası1lullah (sav.) da onlara aynı sözlerini tekrar­
ladı. Nihayet deve Allah'ın kendisine emrettiği yere çöktü.'' 
(İbn Sa'd, et-Tabakô.tu 'l-kebfr, l, 1 60) . 

2 el-Eşter, Malik b. Haris en-Nahai'nin lakabı idi . Bu şahıs Hz. Ali'nin ta­
raftarlarından olup tabiinden idi ve şairdi. 
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iV. Vehb b. Münebbih 

1 .  Bu paragraf, Vehb'in Üs/Ubunu ve Hurafelere ve 
Öncekilerin Efsanelerine Dikkat Edişini Anlatmaktadır 

"Vehb şöyle dedi : Allah emrini tamamlamak ve Araplara 
yardım etmek isteyince, Kitab'ı parça parça indirdi. Allah 
hakkıyla şehadet ederek şöyle buyurdu: "Allah, kendisinden 
başka tanrı olmadığına şahittir. Melekler ve ilim sahipleri de 
adaletle şahittir ki (ki, O'ndan başka Tanrı yoktur, O), aziz­
dir, hakimdir." (3 / Al-i  İmran : 18) .  

Zaman karışıp isyan çoğalınca, şeytan Adem'in soyuna 
hakim olup insanların diline galip gelince, putlara tapıl­
·maya ve çocuklar öldürülmeye başlanınca, diri ve güçlü 
olan Allah, karanlığın hakim olduğu bir zamanda gerçeği 
Kur'an'la bütün çıplaklığı ile haykırsın, imana yardım et­
sin diye, Muhammed'i (sav.) adalet ve beyanla göndermeye 
hükmetti. Ondan sonra asla bir peygamber gelmeyecektir. 
Allah vadinden dönmez (Kitabu 't-tlcan, 2 6) .  

2. Aşağıdaki Paragraf Vehb'in Yemen Tarihi'nden 
Alınmıştır 

Kral Hemmat b.  Ad (Bu kral, taçlı kral Zı1 Şeded olarak 
bilinir) .  

"Lokman b. A d  ölünce, krallık kardeşi Hemmal b.  Ad  b .  
Miltat b.  Seksek b.  Vail b .  Himyer'e geçti . Bu Hemmal b.  Ad, 
Zı1 Şeded'dir. Krallık Hemmal Zı1 Şeded'e geçince, kardeşi 
Şeddad b. Ad'ı gömdüğü mağaraya gitti, (kardeşinin başın­
daki) tacı çıkardı ve kendisi giydi. Lokman onu bu mağa­
rada saklamıştı .  O taç giymemişti, çünkü Allah'a karşı mü­
tevazı idi. Hemmat b.  Ad başa geçince, saltanatı zorla aldı, 
bir müddet başta kaldı sonra öldü. Ona Himyer dilinde Zı1 
Şeded denmişti. Mesela ihsan sahibi anlamında Zı1 Şatat b. 
Ad b.  Menah demen gibi .'' (Kitabu 't-tlcan, 78) . 
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V. Abdullah B . .  Ehi Bekir 

1. Abdullah b. Ebf Bekir'in Seriyyeleri Ele Aldığı Bir 
Paragraf 

"İbn İshak: Bana Abdullah b.  Eb1 Bekir şöyle rivayet 
etti : Rası1lullah (sav.) Ebu'l-As'ın malını ele geçiren asker! 
birliğe haber gönderdi ve onlara şöyle dedi :  'Bu adam bil­
diğiniz gibi bizdendir. Böyle olduğu halde siz onun malı­
nı ele geçirmişsiniz. Eğer iyi lik eder de onun malını geri 
verirseniz bu bizim hoşumuza gider. Eğer bundan kaçı­
nırsanız bu Allah' ın size vermiş olduğu bir feydir. Siz onu 
almaya daha fazla hak sahibisiniz.' Onlar dediler ki : Ey Al­
lah'ın Rası1lü ! Bilakis, biz onun malını ona vereceğiz.' Bu­
nun üzerine, ipi, su kırbası, tulumu adama verildi .  Hatta 
seriyye fertlerinden birisi adama şizaz'ını3 bile geri verdi .  
Böylece hiçbir şeyi kalmayacak şekilde adama bütün mal­
larını teslim ettiler. Sonra adam mallarını Mekke'ye taşıdı 
ve Kureyş'ten kendisiyle eşyasını gönderen her mal sahi­
bine malını verdi.  Sonra şöyle dedi :  'Ey Kureyş topluluğu ! 
Malını almayan kaldı mı?' Kureyş ise, 'Hayır. Allah seni 
hayırla mükafatlandırsın. Seni cömert ve sadık olarak 
bulduk' dediler. O şöyle dedi : 'Ben Allah'tan başka ilah ol­
madığına ve Muhammed'in O'nun kulu ve Rası1lü olduğu­
na şehadet ederim. Benim Müslüman olmama engel olan 
şey, benim sizin mallarınızı yemek istediğimi zannetme­
nizden korkmamdır. Allah, onları size iade etmemi sağ­
layınca, onlardan kurtuldum ve Müslüman oldum. Sonra 
adam çıktı ve Rasulullah'ın (sav.) yanına geldi (et-Taberi, 
I I I , 2 3 0 5 ;  İbn Hişam, il, 3 1 3 ) .  

3 Yün veya kıldan yapılmış kapların iplerinin bağlandığı odun parçası 
demektir. 
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2.  Bu Paragraf Abdullah b .  Ebf Bekr'in Hz. Peygamber'in 
Peygamberlikten Önceki Hayatına ve Olayların 
Kronolojisine Verdiği Önemi Göstermektedir 

"İbn İshak'ın, Abdullah b. Ebi Bekr'den rivayet ettiğine 
göre . . .  , Rası1lullah'ın (sav.) annesi Amine, Rası1lullah (sav.) 
altı yaşında iken, Mekke ve Medine arasındaki Ebva denen 
yerde vefat etmiştir. O, Rası1lullah'ı (sav.) Adiyy b. Neccaro­
ğullarından olan dayılarına getirmiş ve kendisi de onları 
ziyaret etmek için Medine'ye gelmişti. Mekke'ye dönerken 
vefat etti." (et-Taberi, 1, 980) .  

3.  Bu Paragrafta Abdullah b .  Ebf Bekr Kô.disiye Savaşını  
Anlatmaktadır 

"Muhammed b. İshak, Abdullah b.  Ebi Bekir' den rivayet 
etmiştir: . . .  Sonra Rüstem onlara doğru ilerledi, Müslüman­
ların kendilerini korudukları şey sadece semersiz atlar 
idi.  Kendilerini korudukları ciritleri oraya koymuşlardı. 
Başlarına koydukları şey ise hayvanların bağlandığı ipler 
idi.  Adam hayvanının ipini başına doluyor ve onunla koru­
nuyordu. İranlıların ise miğferi demirden idi ve sıkı giyin­
mişlerdi. Aralarında çok şiddetli bir savaş oldu.  Sa'd b.  Ebi 
Vakkas, Selma binti Hasefe ile birlikte saraydan bakıyor­
du. Bu Selma ondan önce Müsenna b. Harise'nin yanında 
idi.  Bir at dolaşıyordu, Selma dolaşan atı görünce korktu 
ve 'vah Müsenna ! Bugün Müsenna yok yanımda' dedi. Sa'd 
kadını kıskandı ve yüzüne bir tokat attı . Bunun üzerine 
Selma şöyle dedi: 'Bunu kıskançlıktan ve korkaklıktan mı 
yaptın? ! '  Ünlü şair Ebu Mihcen es-Sekafi -ki, içki içtiği için 
Sa'd onu hapsetmişti- Sa'd'la birlikte Üzeyb sarayından 
bakarken başıboş dolaşan atı görünce şöyle dedi:  

Atın hurmalıkta şaha kalkarak dolaşması, 

Benim ise böyle elim ayağım bağlı olarak terk edilmem üzün­
tü olarak yeter. 
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Ayağa kalktığımda prangalar beni engelliyor; kapılar yüzüme 
kapanıyor, 

O kapılar hiçbir çığlığa cevap vermiyor, 

Çok malım ve birçok da kardeşlerim vardı.  

Onlar beni tek başıma bıraktılar, şimdi ise hiçbir kardeşim 
yok. 

Şair Ebu Mihcen Sa'd'ın ümmüveled olan eşi Zebra' ile 
konuştu, kendisi onun yanında mahpus idi.  Sa'd ise kalenin 
burcunda insanlara bakıyordu. Bu esnada Ebu Mihcen, 'Ey 
Zebra !  Benim elimi-ayağımı çöz. Allah adına sana söz veri­
yorum ki, eğer öldürülmez isem tekrar geri döneceğim ve 
sen prangaları tekrar benim ayaklarıma vurursun.' Zebra 
onun elini-ayağını çözdü ve Sa'd'ın Belka isimli atını ona 
getirdi ve onu serbest bıraktı. Ebu Mihcen şiddetle düş­
mana saldırmaya başladı, Sa'd ise onu izliyordu. Sa'd atını 
tanımıştı, ama buna inanamıyordu. Savaş bitince ve Allah 
İranlıların topunu hezimete uğratınca Ebu Mihcen Zeb­
ra'ya döndü ve ayaklarını prangaların içine kendisi soktu. 
Sa'd, kalenin burcundan inince atının terli olduğunu gördü 
ve ona binildiğini anladı. Bu durumu Zebra'ya sordu, o da 
Ebu Mihcen'in olayını ona anlattı . Bunun üzerine Sa'd, Ebu 
Mihcen'i serbest bıraktı." (et-Taberi, 1, 2 3 53) .  

vı. Asım b .  ömer 

1 .  Bu Paragraf, Ensô.r'm Müslüman Olmalarınm 
Nedenini Açıklamaktadır 

"İbn İshak şöyle demiştir: Bana Asım b.  Ömer b. Kata­
de, kendi kavminden bazı kimselerin şöyle dediğini rivayet 
etti : Allah'ın rahmeti ve O'nun bize doğru yolu gösterme­
siyle, İslam'a girmemizin nedenlerinden birisi şudur: Biz 
Yahudilerden işitir dururduk. Biz putperesttik, onlar ise 
ehl-i kitap idiler, onlarda bizde bulunmayan ilim vardı, on­
larla bizim aramızda sürekli anlaşmazlıklar vardı, bizden 
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hoşlanmadıkları bir  şeyle karşılaşınca bize şöyle derlerdi:  
'Gönderilecek peygamberin gönderilme zamanı yaklaşmış­
tır, onunla beraber, Ad ve İrem'in öldürüldüğü gibi, sizi öl­
düreceğiz.' Onlardan biz bu sözleri çok duyuyorduk. Allah, 
peygamberini gönderince, bizi Allah'a davet ettiğinde, biz 
onun davetini kabul ettik. Böylece bizi tehdit edip durduk­
ları şeyi tanımış olduk. Biz hemen ona koştuk, ona iman 
ettik, onlar ise ona inanmadılar. Bizim ve onların hakkında 
Bakara suresinin şu ayetleri nazil oldu: "Ne zaman ki onla­
ra Allah katından, yanlarında bulunan (Tevrat)ı doğrulayı­
cı bir Kitap (Kur'an) geldi, daha önce inkar edenlere karşı 
yardım isteyip dururlarken, o bildikleri (Kur'an) kendilerine 
gelince, onu inkar ettiler. Allah 'ın laneti kafirlerin üzerine 
olsun." (2/Bakara: 89), (İbn Hişam, es-Sfretü 'n -nebeviyye, 1, 
2 2 5) .  

2. Asım b. Ömer'in Akabe Biatını  Anlatışı 

"İbn İshak şöyle demiştir: Asım b. Ömer b. Katade bana 
şöyle rivayet etti : Topluluk Rası11ullah'a (sav.) biat etmek 
için toplandıklarında, Benu Salim b. Avf'ın kardeşi olan 
Abbas b.  Ubade b. Nadle el-Ensarl şöyle dedi: 'Ey Hazrec 
topluluğu ! Bu adama ne üzerine biat ettiğinizi biliyor mu­
sunuz?' Onlar 'evet' dediler. Sonra şöyle devam etti : 'Siz, 
onunla insanlardan kırmızı ve siyah olanlarla (renk ayı­
rımı yapmaksızın bütün insanlarla) savaşmak üzere biat 
ettiniz. Eğer mallarınızın azalmasını ve ulularınızın öldü­
rülmelerini musibet olarak gördüğünüz halde Müslüman 
oldunuzsa, bu vallahi hem dünyada hem ahirette rezilliktir. 
Yok eğer onun sizi davet ettiği şeye, mallarınızın azalma­
sını ve ulularınızın ölmesini göze alarak, eksiksiz yerine 
getireceğinizi düşünüyorsanız, bu biati yapınız. Vallahi bu 
da hem dünyada hem de ahirette en hayırlı şeydir.' Bunun 
üzerine onlar şöyle dediler: 'Biz bu biati mallarımızın telef 
olmasını ve ulularımızın ölmesini göze alarak yapıyoruz. 
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Ey Allah'ın Rası1lü ! Eğer biz bunları eksiksiz olarak yerine 
getirirsek bize ne vardır?' Rası1lullah (sav.) 'cennet' dedi. 
Onlar 'elini uzat' dediler. O da (sav.) elini uzattı ve ona biat 
ettiler. 

Asım b. Ömer b. Katade şöyle demiştir: �bbas bu söz­
leri, onlara Rası11ullah'la (sav.) yaptıkları bu antlaşmanın 
ağırlığını hatırlatmak için söylemiştir.' Abdullah b. Ehi Be­
kir ise şöyle demiştir: �bbas bu sözleri, Abdullah b. Übey b. 
Selı1l'ün de gelmesini umarak antlaşmayı bir gece sonrası­
na tehir etmek için söylemiştir. Böylece topluluğun işi daha 
güçlü olacaktır." (İbn Hişam, es-Sfretü 'n-nebeviyye, il. 88) .  

3. Asım b .  Ömer'in Bedir Savaşı 'm Anlattığı Bir Paragraf 

İbn İshak şöyle demiştir: Asım b. Ömer b. Katade bana 
şöyle rivayet etti : Avf b.  el-Haris -ki o İbn Afra'dır- şöyle 
dedi: 'Ey Allah'ın Rası11ü !  Kulunun hangi davranışı Rabb'i 
güldürür?' Rası1lullah (sav.) şöyle dedi: 'Çıplak (zırhsız) ola­
rak düşmana saldırması.' Bunun üzerine, giymiş olduğu zır­
hı çıkarıp fırlattı, eline bir kılıç aldı ve öldürülene kadar düş­
manla çarpıştı.' (İbn Hişam, es-Sfretü 'n-nebeviyye, i l, 2 70) . 

4. Asım b. Ömer'in Osman Dönemindeki İç Savaşı 
Anlatışı 

"Muhammed b. Salih, Asım b. Ömer'den, o da Mahmud 
b. Leyid'den onun şöyle dediğini rivayet etmiştir: İsyancı­
lar Zu Huşüb'e geldiklerinde Osman onlara engel olması 
için, Ali ve Rası11ullah'ın (sav.) ashabı ile konuştu. Bunun 
üzerine Ali bineğine bindi ve onunla beraber Muhacir­
lerden içlerinde Said b .  Zeyd, Ebu Cehm Adevi, Cübeyr b. 
Mut'im, Hakim b. Hizam, Mervan b. el-Hakem, Said b.  As 
ve Abdurrahman b. Attab b.  Esid'in bulunduğu bir topluluk 
da hayvanlarına bindiler. Ensar'dan ise Ebu Üseyd es-Sa.i­
di, Ebu Humeyd es-Sfüdi, Zeyd b. Sabit, Hassan b .  Sabit ve 
Ka'b b. Malik çıktılar. Onlarla beraber bedevilerden Niran 



Ekler 239 

b. Mikrez ve 30  kişi vardı .  Onlarla Ali  ve Muhammed b.  
Mesleme konuştu, bu ikisi en önde idiler. O ikisinin sözünü 
duyunca geri döndüler." (et-Taberi, 1, 29 70) .  

VII. ez-Zühri 

1. Hz. Muhammed'in Peygamber Oluşu 

"İbn İshak'ın, ez-Zühr1'den, onun Urve b. ez-Zübeyr' den, 
onun da Aişe'den rivayet ettiğine göre, Aişe, Urve'ye şöy­
le rivayet etmiştir: RasUlullah'ın (sav.) peygamberliğinin 
ilk başlangıcı -Allah kullarına lütuf ve merhamet etmeyi 
murat ettiği zaman- sadık rüyalar ile olmuştur. RasUlullah 
(sav.) hiçbir rüya görmezdi ki, sabah aydınlığı gibi çıkma­
sın. Allah ona yalnızlığı sevdirmişti. Hiçbir şey ona yalnız 
kalmaktan daha sevimli gelmezdi." (İbn Hişam, 1, 249) . 

2. ez-Zührf'nin Meğazf'yi Anlatışı 

"Ukayl, ez-Zühr1'den şöyle rivayet etmiştir: Yahudiler­
den Nad1roğullarının hadisesi, Uhud'dan altı ay sonra vuku 
bulmuştur. RasUlullah (sav.), yerlerini boşaltıp gidene ka­
dar onları muhasara etti. Zırhlar hariç, bir devenin taşıya­
cağı kadar eşya almalarına müsaade etti . Allah onlar hak­
kında şu ayetleri indirdi : "Göklerde ve yerde bulunan her 
şey Allah 'ı tesbih etmiş (O'nun şamnm eksikliklerden uzak, 
zatmm yüce olduğunu anlamışlardtr). O, üstündür, hüküm 
ve hikmet sahibidir. Kitap sahiplerinden inkar edenleri, [he­
men) ilk haşirde [Müslümanlarm, kaleleri önünde toplan­
malarmda) yurtlarmdan O çıkardı . . .  " (59/Haşr: 1) (el-Bela­
zurl, Fütühu 'l-buldan, 1 8) .  

vııı. Musa b. Ukbe 

1 .  Cahiliye Tarihi 

"Abdurrahman b. Ebi'z-Zinad, Musa b.  Ukbe'nin şöyle 
dediğini rivayet etmiştir: Kendisinden hoşnut olduğum 
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birisinin şöyle anlattığını duydum: Zeyd b. Amr Kureyş'in 
kurban anlayışlarını kınıyor ve şöyle diyordu:  Koyunu Al­
lah yarattı, gökten suyu O indirdi, onunla yerden bitki bi­
tirdi.  Sonra bu hayvanı Allah'tan başkası adına kurban edi­
yorsunuz! Bütün bunları inkar ettikleri halde Allah'ı tazim 
ettiklerini sanıyorlar." (e/-Eğanf, I I I, 1 6) .  

2. RasO.lullah 'm (sav.) Münzir b. Sava ya Mektubu 

"Musa b.  Ukbe'den rivayet edildiğine göre, RasOlullah 
(sav.) Münzir b.  Sava'ya şu mektubu yazmıştır: 

Peygamber Muhammed' den Münzir b.  Sava'ya: 

Esenlik içinde ol. Kendinden başka ilah olmayan Allah'a 
seninle birlikte hamd ederim. İmdi, mektubun bana geldi, 
içindekileri duydum, kim bizim kıldığımız namazı kılar, 
kıblemize yönelir ve kestiğimizi yerse işte o Müslümandır. 
Kim bunları yapmaktan kaçınırsa, onun cizye vermesi ge­
rekir." (el-Belazuri, FütO.hu'/-buldan, 80) . 

3. Osman Dönemindeki Fitne 

"Muhammed b. Müslim, Musa b. Ukbe' den, o da Ebu Ha­
blbe'nin şöyle dediğini rivayet etmiştir: Osman'ın öldürül­
düğü gün Sa'd b. Ebl Vakkas'a baktım. Onun yanına girdi ve 
sonra onun yanından kapının yanında gördüklerine istir­
ca'4 dileyerek çıktı. Bunun üzerine Mervan ona "(Osman'a 
karşı vazifeni yapmadığına) şimdi pişman oluyorsun ve 
onun ölümünü duyuruyorsun" Bunun üzerine Sa'd'ın şöy­
le dediğini duydum: l\.llah'a istiğfar ederim, insanların bu 
cüreti göstereceğini ve onun kanını talep ettiklerini düşün­
memiştim. Şu an onun yanına girdim. Sen ve arkadaşların 
yokken (Osman) bir söz söyledi.' (Sa'd, Osman hakkında), 
hoş görülmeyen her şeyi terk etti, tövbe verdi ve şöyle 
dedi : 'Felakette diretmem. Zulümde direten, yoldan en 

4 İ çeri girip Osman'ın öldürüldüğünü görünce ' İnna lillah ve inna ileyhi 
raciun' dedi. 



Ekler 241  

uzak olan kimsedir. Ben tövbe ediyorum ve terk ediyorum.' 
Bunun üzerine Mervan şöyle dedi: 'Eğer onu savunmak is­
tiyorsan İbn Ebl Talib'le görüşüp konuşman gerekir. Çünkü 
o gizlenmekte, yüz yüze gelmemektedir. Sa'd hemen çıktı, 
Ali'nin yanına geldi, o kabir ile minber arasında idi ve ona 
şöyle dedi: Ey Ebu'l-Hasen ! Anam ve babam sana feda ol­
sun, kalk. Vallahi sana hiçbir insanın başkasına gelmediği 
bir hayırla geldim. (Sen bu hayırla) amca oğlunun akraba­
lığını gözetirsin, onun şerefini iade edersin, kanını yerde 
koymazsın. Böylece işler istediğimiz şekle döner. Senin 
halifen senden hoşnut olduğunu bildirmişti .' Bunun üzeri­
ne Ali şöyle dedi: /\ilah ondan kabul etsin ey Ebu İshak! 
Vallahi ben devamlı onu savunuyordum, hatta bu işten uta­
nır olmuştum. Ancak Mervan, Muaviye, Abdullah b.  Amir 
ve Said b.  As, onlar o gördüğün şeyi ona yaptılar. Ben ona 
nasihat edip, onları yanından uzaklaştırmasını istediğim­
de, benim samimi olmadığımı düşündü. İşte sonunda olan 
oldu. Biz bunları konuşurken Muhammed b. Ebl Bekr geldi 
ve Ali 'nin kulağına bir şeyler fısıldadı. Bunun üzerine Ali 
elimi tutarak ayağa kalktı ve şöyle dedi:  'Bu, hangi hayrın 
tövbesi oluyor? ! '  Vallahi evime ulaştığımda korkunç çığlığı 
duydum, Osman öldürülmüştü. Vallahi bugüne kadar bu 
şerrin içindeyiz" (et-Taberi, 1, 2998) .  

4. e/-Velfd b. Abdilmelik'ten Önce Halid b .  Abdillah el­
Kasrf'nin Mekke Valiliği 

"Bize İsmail b. İbrahim, Musa b. Ukbe'den, onun da Ebu 
Hablbe'den rivayet ettiğine göre, o şöyle demiştir: Umre 
yapmıştım, Esedoğulları mahallesine indim, Zübeyr'in evi­
ne misafir oldum. Çok geçmeden Halid b.  Abdillah el-Kasrı 
beni çağırdı, yanına girdim. Bana 'sen kimsin?' dedi. Ben de 
'Medineli birisiyim' dedim. Bana 'Seni isyankarların evine 
indiren sebep nedir?' dedi. Ben şöyle dedim: 'Benim orada 
kalışım bir gün ya da bir günden daha azdır. Sonra evime 
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döneceğim. Ben muhalif değilim. Ben halifeye boyun eğen­
lerdenim. Ve onu inkar edenin helak olacağını düşünüyo­
rum.' Halid dedi ki : Konaklamak için orada kaldığından 
sana bir şey gerekmez. Ancak halifeyi ziyaret etmek ama­
cıyla orada kalan hoş görülmez." Ben ' (böyle yapmaktan) 
Allah'a sığınırım' dedim. 

Bir gün onun şöyle dediğini duydum: 'Vallahi, Harem' de 
güven içerisinde bulunan vahşi hayvanlar konuşup da hali­
feye itaat etmediklerini söyleselerdi, onları bile Harem' den 
çıkarırdım. Çünkü cemaate muhalefet edenler ve Zübey­
rlleri ziyaret edenler Allah'ın harem/mahrem ve güvenli 
kıldığı yerde oturamazlar.' Ben de �llah Emir'i muvaffak 
kılsın' dedim (et-Taberi, i l , 1 2 3 1) .  

ıx. Ma'mer b .  Raşid 

1. İbrô.hfm 'in (a.s.) Nemrud'/a Olan Hikayesi 

"Bize Abdurrazzak rivayet etti ve dedi ki : Bize Ma'mer, 
Yezid b. Eslem'den rivayet etti : Yeryüzündeki ilk zorba 
Nemrud idi. İnsanlar çıkıyor ve onun yanından yiyecek der­
liyorlardı. İbrahim de yiyecek toplayanlarla beraber yiye­
cek toplamak için çıktı. İnsanlar Nemrud'un yanına gelince 
onlara 'Sizin rabbiniz kim?' diye sordu. Onlar 'sensin' dedi­
ler. İbrahim onun yanına gelince ona da 'senin rabbin kim?' 
dedi. İbrahim 'benim rabbim öldüren ve diriltendir' dedi. 
Nemrud 'ben de öldürür ve diriltirim' dedi.  İbrahim �llah 
güneşi doğudan doğdurur, sen de batıdan doğdur bakalım', 
deyince, kafir şaşırıp kaldı. Nemrud onu yiyeceksiz olarak 
geri gönderdi. İbrahim ailesinin yanına döndü, Keslb b. 
A'far'a uğradı ve ona şöyle dedi :  'Bundan biraz alabilir ve 
aileme götürebilir miyim? Onların yanına gittiğim zaman 
hoşlarına gitsin.' Ondan (biraz gıda) aldı ve ailesine getir­
di. Eşyayı bıraktı ve uyudu. Karısı kalktı ve eşyayı açtı. Bir 
de baktı ki, ne görsün, en güzel yemekler. Ondan İbrahim'e 
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yemek hazırladı ve ona getirdi. Ailesine yanlarında yemek 
olmadığını bildirmişti. 'Bu nereden?' diye sordu. Karısı 'bu 
senin getirdiğin yemektir' dedi. Anladı ki Allah onun rızkı­
nı takdir etmiş, bunun üzerine Allah'a hamdetti. 

Sonra Allah bu zorbaya bir melek gönderdi ve şöyle 
dedi:  'Bana iman et, ben de seni mülkün üzere bırakayım.' 
Nemrud 'benden başka rabb de mi varmış? ! '  dedi. Bunun 
üzerine melek ikinci kere geldi ve ona şöyle dedi: 'Üç güne 
kadar bütün birliğini topla.' Zorba bütün birliğini topladı. 
Allah Melek'e emretti, onların üzerine çok miktarda sivri­
sinek gönderdi. Üzerlerine güneş doğdu, ama sivrisinek­
lerin çokluğundan güneşi göremediler. Allah sivrisinekleri 
onların üzerine gönderdi. Sivrisinekler onların etlerini ye­
diler, kanlarını içtiler. Kemiklerinden başka bir şeyleri kal­
madı. Melek'e ise hiçbir şey . olmamıştı .  Allah Nemrud'un 
üzerine tek bir sivrisinek gönderdi. Sivrisinek onun burun 
deliğinden içeri girdi. Böylece 400 sene kaldı. Çekiçlerle 
kafasına vuruluyordu. İnsanların en merhametlisi bile el­
lerini birleştirip onunla Nemrud'un kafasına vuruyordu. 
Nemrud, 400 sene zorbalık yapmıştı, Allah da ona mülkü 
gibi 400 sene azap etti ve onu öldürdü. Göğe doğru yükse­
len bir bina inşa ettirmişti. Allah bu konuda şöyle buyur­
muştur: "Onlardan öncekiler de tuzak kurmuşlardı da Allah 
binalarına temellerinden gelmiş, üstlerindeki tavan, başları­
na çökmüştü . . .  " (1 6/Nahl. 2 6) ,  (et-Taberi, 1, 3 19) . 

2. Hz. Peygamber Mekke'de 

"Bize İbn Sevr, Ma'mer'den, o da Zühri'den rivayet etti : 
RasUlullah'a (sav.) vahiy gelmesi bir müddet kesildi. O 
(sav.) buna çok üzüldü. Kendisini oradan aşağı atmak için 
yüksek dağların başına çıkmaya başladı. Dağın zirvesine 
her çıkışta Cebrail ona görünerek şöyle diyordu: 'Sen Al­
lah'ın peygamberisin.' Bunun üzerine korkusu gitti ve ken­
disine geldi.  
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Rasfüullah (sav.) bu hadiseyi şöyle anlatırdı :  'Bir gün 
ben yürürken, sema ile arz arasında bir kürsi üzerinde 
Hira'da bana gelen meleği gördüm ve ondan korktum. He­
men Hatke'nin yanına döndüm ve 'beni örtünüz' dedim. 
Hz. Hatice şöyle demiştir: Biz onu örttük.' Bunun üzerine 
Allah şu ayetleri nazil etti : "Ey örtüsüne bürünen, kalk uyar, 
Rabb 'ini tekbfr et (Onun büyüklüğünü an}, elbiseni temizle." 
(74/Müddessir: 1, 2, 3, 4), (et-Taberi, 1, 1 1 55) .  

3 .  Halife Muaviye ve Muğfra b .  Şu 'be Arasındaki 
Mektuplaşma 

"Bana Abdullah, Ma'mer'den, o da Ca'fer b. Burkan'dan 
rivayet ettiğine göre; Muğira, Muaviye'ye şöyle bir mektup 
yazdı :  ' İmdi, benim yaşım ilerledi, kemiklerim zayıfladı, 
Kureyş bana buğz etmektedir, eğer beni azletmeyi düşü­
nürsen azlet." 

Bunun üzerine Muaviye ona şu mektubu yazdı :  'Yaşının 
ilerlediğini bildirdiğin mektubun bana geldi. Yemin olsun 
ki, ömrünü senden başka yiyen olmadı. Kureyş'in sana 
buğz ettiğini söylüyorsun. Yemin olsun ki, onlardan baş­
kasından hayra nail olmadın. Seni azletmemi istiyorsun, 
tamam seni azlediyorum. Eğer doğru sözlü olursan, ben 
seni korurum. Eğer aldatıcı olursan, ben de seni aldatırım." 
(et-Taberi, i l ,  20 7) . 

X. Muhammed b. İshak 

1 .  A.dem 'in Yaratılması 

"Seleme, Muhammed b. İshak'ın şöyle dediğini rivayet 
etmektedir: Söylendiğine göre -Allah en iyi bilendir- ruh, 
Adem'in başına ulaştığında hapşırdı ve 'el-hamdu lillah' 
dedi. Rabbi de ona 'yerhamuke Allah' dedi. Adem doğru­
lunca, Allah'a verdikleri sözü tutmak ve kendilerine verdi­
ği emre itaat etmek için melekler ona secde ettiler. Onların 
arasından Allah'ın düşmanı İblis kalktı, gurur, kibir hased 



Ekler 245 

ve azgınlığından dolayı secde etmedi. Allah ona şöyle dedi: 
"(Rabb'in ona) dedi ki: 'Ey İblfs, iki elimle yarattığıma secde 
etmekten seni alt koyan nedir? Büyüklük mü tas/adm, yoksa 
yücelerden mi oldun?" (38/Sad: 75) "Senden ve onlar içinde 
sana uyan kimselerden (gelenler ile) cehennemi dolduraca­
ğım." (38/Sad: 85) Allah, İblls'i azarladıktan sonra, isyan­
dan başka her şeyden kaçındı. Allah ona lanet etti ve onu 
kovdu." (et-Taberi, 1, 93) .  

2 .  İsmô.fl'in Çocuk/an 

"Bize Seleme, İbn İshak'ın şöyle dediğini rivayet etti : 
İsmail b. İbrahim'in on bir erkek çocuğu doğmuştu. Onla­
rın annesi, Seyyide binti Mudad b. Amr el-Cürhümi idi. Bu 
çocukların adı şöyleydi :  Nahit b.  İsmail, Kaydar b.  İsmail, 
Edbil b. İsmail, Mübeşşa b.  İsmail, Dimma b. İsmail, Masi 
b. İsmail, Üded b. İsmail, Vetavr b. İsmail, Nefis b. İsmail, 
Tama b. İsmail, Kayduman b. İsmail. Zannettiklerine göre 
İsmail'in yaşı 1 3 0  idi. Allah Nahit Kaydar'dan Arapları tü­
retmiştir. Allah İsmail'i Amalika -ve söylendiğine göre Ye­
men kabilelerine- peygamber olarak göndermiştir." (et-Ta­
beri, 1, 3 5 1 ;  İbn Hişam, 1, 5) .  

3.  Hz. Peygamber Mekke'de 

"İbn İshak şöyle demiştir: Sonra Kureyş Rası1lullah 
(sav.) ve kendilerinden Müslüman olanlara karşı işi iyice 
ileri götürdüler, onlara karşı düşmanlıklarını artırdılar. 
Kendilerinden olan ayak takımını Rası1lullah'a (sav.) karşı 
kışkfrttılar. Onlar (Kureyş) onu yalanladılar, ona eziyet et­
tiler. Ona şairlik, sihirbazlık, kahinlik ve delilik iftiralarını 
attılar. Rası1lullah (sav.) Allah'ın emrini izhar etmekte, on­
ları gizlememekte idi. Onları, dinlerini ayıplayarak, putla­
rından uzaklaşarak ve onları küfrettiklerinden dolayı kor­
kutarak hoşlanmadıkları şeylerle yıkıyordu (İbn Hişam, 1, 
308) .  
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4. Bedir Gazvesi 

"İbn İshak şöyle demiştir: Esved b. Abdilesved el-Mah­
zumi çıktı . Kötü ahlaklı çirkef bir adamdı. Şöyle dedi :  'Al­
lah'a söz veriyorum ki, mutlaka onların havuzundan su 
içeceğim veya o havuzu yıkacağım veya onun altında öle­
ceğim. O çıkınca, onun karşısına H amza b. Abdilmuttalib 
çıktı. İkisi karşılaşınca Hamza ona bir darbe vurdu ve ba­
cağının yarısını uçurdu. Hamza havuzun altında idi .  Sırtüs­
tü düştü ve arkadaşlarına doğru bacağından kan fışkırdı. 
Havuza doğru süründü ve havuzun içine düştü. Yeminine 
sadık kalmak istiyordu. Hamza onu takip etti. Ona bir daha 
vurdu ve havuzun içinde onu öldürdü. 

Ondan sonra, kardeşi Şeybe b. Rabla ile oğlu Velid b.  
Utbe arasında Utbe b. Rabia çıktı . Saftan ayrılınca müba­
rezeye davet etti. Onunla mübareze için Ensar' dan üç genç 
çıktı. Bunlar Haris'in oğulları Avf ve Muavviz ile -annele­
rinin adı Afra' idi- başka bir adam idi. Bu kişinin Abdul­
lah b. Revaha olduğu söylenmiştir. Onlara (Utb e  b .  Rabia 
ve diğerleri) 'siz kimsiniz?' dediler. Onlar da biz 'Ensar' dan 
bir topluluğuz' dediler. Utbe ve diğerleri ise 'Bizim sizinle 
işimiz yok' dediler. Sonra onlardan bir çağırıcı şöyle ça­
ğırdı :  'Ey Muhammed ! Karşımıza kavmimizden bize denk 
olanları çıkar.' Bunun üzerine Rası1lullah (sav.) ş öyle dedi : 
'Ey Ubeyde b. Haris ! Sen kalk, ey H amza ! Sen kalk, ey Ali ! 
Sen kalk.' Onlar kalkıp, Utbe ve yanındakilere yaklaşınca, 
onlara 'siz kimsiniz?' dediler. Onlar da 'biz Ubeyde, Ham­
za ve Ali'yiz' dediler. Bunun üzerine Utbe  ve yanındakiler 
'evet, iyi bir denklik' dediler. Ubeyde -içlerinde en yaşlısı o 
idi- Utbe b. Rabia'ya karşı, Hamza, Şeybe b .  Rabia'ya karşı, 
Ali de Velid b. Utbe'ye karşı mübarezeye çıktı. H amza, Şey­
be'yi, Ali de Velid'i bir anda yere serdiler. Ubeyde ve Utbe 
ise birbirlerine ikişer darbe vurdular. İkisi de birbirlerini 
ciddi şekilde yaraladılar. Hamza ve Ali kılıçlarıyla Utbe'ye 
saldırdılar ve onu öldürdüler. Arkadaşlarını (Ubeyde'yi) 
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sırtlarına aldılar, onu (Utbe'yi) ise cehenneme yolladılar." 
(İbn Hişam, i l ,  2 76) . 

5. Yermük Savaşı 

"Muhammed b. İshak şöyle dedi:  Müsenna b. Harise 
öldü, Sa'd b.  Ebl Vakkas onun karısı Selma binti Hasefe 
ile evlendi. Bu hicri 1 4  yılında oldu. Bu yıl haccı insanlara 
Ömer b. el-Hattab yaptırdı. Ebu Ubeyde b. el-Cerrah Şam'a 
bu yıl girdi ve kışı orada geçirdi. Yaz gelince Bizanslılar 
Hirakl komutasında ilerlediler ve Antakya'da karargah 
kurdular. Musta'ribeden (Araplaşmış kabileler) Lahm, 
Cüzam, Belqln, Beliy ve Amile gibi kabileler de onunla be­
raberdi. Bu kabilelerin hepsi Huzaa'nın kolları idi. Ve Gas­
san kabilesinden de pek çok insan vardı. Onunla beraber 
Ermeniler de bulunmakta idi. Bütün bunların başında ise 
Hirakl'ın hadımı es-Saklar vardı. Müslümanlar da onlara 
doğru harekete geçtiler, sayıları 24.000 idi, başlarında Ebu 
Ubeyde b. el-Cerrah vardı. İki ordu hicri 15 yılının Receb 
ayında Yermük'te karşılaştılar. Çok şiddetli bir savaş oldu. 
Hatta öyle oldu ki, Müslümanların karargahına kadar gi­
rildi. Kureyşli kadınlar bile, karargaha girilince ellerinde 
kılıç savaştılar. Aralarında Ümmü Hakim binti el-Haris b.  
Hişam'ın da bulunduğu bir grup kadın, erkekleri bile ge­
ride bırakmıştı. Müslümanlar, Rumlara doğru ilerleyince 
Lahm ve Cüzam kabilelerinden bazı insanlar Müslümanla­
ra katılmıştı. Bunlar savaşın ciddiyetini görünce kaçtılar ve 
yakınlarındaki köylere sığındılar, Müslümanları yardımsız 
bıraktılar." (et-Taberi, 1 ,  2 347) .  

6.  Hucr b .  Adiyy'in Arkadaşlarının Haberleri 

"İbn İshak şöyle demiştir :  Ziyad, Hucr'un arkadaşları­
nı aramak için adam yolladı. O, güç yetirebildiklerini ya­
kalayacaktı . Kablsa b. Dubayıa'ya, sahibu'ş-şurta Harme­
le el-Absl'yi gönderdi .  O da Şeddad b. Heysem idi. Kablsa 
kavmini çağırdı ve kılıcını aldı. Onu Rıb'ıy b. Hiraş b. Cahş 
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el-Absi getirdi. Kavminin adamları çok değildi. Savaşmak 
istedi, sahibu'ş-şurta şöyle dedi:  'Malın ve canın garanti 
altındadır, niçin kendini öldürüyorsun?' Arkadaşları ona 
şöyle dedi : 'Sana can güvenliği garantisi verilmişken ne­
den kendini ve kendinle beraber bizleri de öldürüyorsun?' 
O ise şöyle dedi : 'Yazıklar olsun size, Vallahi eğer bu zina 
çocuğunun eline düşsem asla kaçmam ve o beni öldürür.' 
Onlar 'hayır' dedi. Ellerini onların ellerine koydu ve Ziyad'a 
doğru yöneldiler. Onun yanına girdiklerinde Ziyad şöyle 
dedi:  'Ey Abs kabilesi sakinleri ! Din konusunda bana yar­
dım edin ! Vallahi, seni fitneleri ateşlemekten ve emirlere 
saldırmaktan alıkoyacağım.' Hucr şöyle dedi:  'Ben senden 
eman dilemek için geldim.' Ziyad 'onu hapse atın' dedi. 

Kays b. Ubad eş-Şeyban!, Ziyad'a gelerek şöyle dedi: 
'Hucr'un arkadaşlarının başta gelenlerinden, bizden Hem­
mamoğullarından kendisine Sayfiy b. Fesil denen bir kişi, 
sana karşı insanların en azılısıdır.' Ziyad ona birisini gön­
derdi ve o getirilince ona şöyle dedi: 'Ey Allah'ın düşmanı !  
Ebu Turab5 hakkında ne diyorsun?' O şahıs 'ben Ebu Tü­
rab'ı tanımam' dedi. Bunun üzerine Ziyad 'sen onu çok iyi 
tanıyorsun' dedi. O şahıs ise 'ben onu tanımıyorum' dedi. 
Ziyad 'Ali b.  Ebi Talib'i tanımıyor musun?' dedi. O kişi 'evet, 
tanıyorum' dedi. Ziyad 'Ebu Turab işte odur' deyince, o 
kişi 'kesinlikle hayır, o Ebu'l-Hasen ve'l-Hüseyin Aleyhi­
me's-Selam'dır' dedi. Bunun üzerine sahibu'ş-şurta 'Emir 
sana, o Ebu Turab'dır, diyor, sen ise hayır değil, diyorsun' 
deyince, Sayfi b. Fesli 'Emir yalan söylüyorsa benim de mi 
yalan söylememi ve onun asılsız bir şeye şehadette bulun­
ması gibi benim de mi onun gibi asılsız bir şeye şehadette 
bulunmamı istiyorsun?' dedi. Bunun üzerine Ziyad şöyle 
dedi:  'Bu da senin günahınla beraber bir günahtır, sana 
sopa cezası uygulamam lazım.' Sopa getirildi ve Ziyad şöy­
le dedi: ' (son söz olarak) ne diyorsun?' O 'Allah'ın mü'min 

5 Ebu Turab, Hz. Ali'nin künyelerinden birisidir. 
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kullarından bir kul hakkındaki en güzel sözü söylüyorum' 
deyince, Ziyad 'yere yapışana kadar onun omuzuna sopa 
ile vurun' dedi. Yere düşene kadar ona vuruldu, sonra Ziyad 
'onu bırakın; şimdi söyle bakalım, Ali hakkında ne diyor­
sun?' deyince, Sayfi 'Vallahi eğer beni ustura ve bıçaklarla 
parça parça etsen bile Ali hakkında benden duyduğundan 
başka bir şey söylemem' dedi. Bu defa Ziyad 'ya ona lanet 
okursun ya da boynunu vururum! '  dedi. Sayfi şöyle dedi: 'o 
halde boynumu vur, Allah bunu benden kabul etmiştir. İlle 
de boynumu vuracaksan ben Allah'a teslim olmuş bir kişi­
yim, sen ise şakilik yapmış olursun' Bunun üzerine Ziyad 
şöyle dedi : 'Onun boynunu bastırın, demir vurun ve hapse 
atın.' 

Sonra Hucr ile birlikte şeh'id olmuş olan Abdullah b. Hali­
fe et-Tfü üzerine bir birlik gönderdi ve o onlarla şiddetli 
bir şekilde savaştı. Ziyad ona Bukeyr b. Humran Ahmer'i'yi 
gönderdi, o valilere tabi idi. Arkadaşları ile birlikte onu gön­
derdi, onu aramaya koyuldular. Onu Adiyy b. Hatem'in mes­
cidinde buldular ve onu oradan çıkardılar. Onu götürmek 
istediklerinde -çok izzetinefis sahibi birisi idi- onlarla gel­
mek istemedi, onlarla mücadele etti ve onlarla çarpıştı. Onu 
taşladılar ve kafasını yardılar, sonunda o yere düştü. Bunun 
üzerine kız kardeşi Meysa şöyle bağırdı:  'Ey Tay' topluluğu! 
Dilleriniz ve mızraklarınız olduğu halde İbn Hal'ife'yi teslim 
mi ediyorsunuz?' Ahmer'i onun çığlığını duyunca Tay' kabile­
sinin toplanmasından ve kendisinin helak olmasından kork­
tu ve kaçtı. Tay' kabilesinden bir grup kadın çıktı ve onu bir 
eve soktular. Ahmer'i ayrıldı, Ziyad'a geldi ve şöyle dedi: 'Tay' 
benim için toplandı, onlara gücüm yetmedi ve sana geldim. 
Ziyad, Adiyy'e (adamlarını) gönderdi, o mescitte idi. Onu 
hapsettiler. 'Onu bana getirin' dedi. Ona Abdullah'ın haberi 
bildirildi, Adiyy şöyle dedi: ' İnsanların öldürmüş olduğu bir 
adamı sana nasıl getirebilirim?' Ziyad şöyle dedi : 'Onu bana 
getirin ki, onu öldürdüklerini göreyim.' Ona özür beyan etti 
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ve şöyle dedi : 'Onun nerede olduğunu ve ona ne yapıldığını 
bilmiyorum.' Bunun üzerine onu tekrar hapsetti, Mısırlı, Ye­
menli, Rabia ve Mudar'dan hiç kimse kalmadı, hepsi Adiyy 
için yardım dilediler. Bunun üzerine Ziyad'a geldiler, onun 
hakkında onunla konuştular. Abdullah (hapisten) _çıkarıl­
dı, Buhtur'da saklandı, Adiyy'e şöyle haber gönderdi: 'Eğer 
gizlendiğim yerden çıkmamı ve sana itaat etmemi istersen, 
bunu yaparım.' Adiyy ona şu haberi gönderdi:  'Vallahi eğer 
ayaklarımın altında bile olsan onları senden kaldırmam. 
Ziyad, Adiyy'i çağırdı ve şöyle dedi : 'Eğer sen (Abdullah'ı) 
benim için Kufe'den sürgün eder, Cebeleyn'e gönderirsen 
seni serbest bırakırım.' Adiyy 'olur, yaparım' dedi. Mahallesi­
ne döndü ve Abdullah b.  Halife'ye şöyle bir haber gönderdi: 
'Gizlendiğin yerden çık, Ziyad'ın öfkesi dinince, onunla senin 
hakkında konuşurum ve inşallah sen de geri dönersin.' O da 
böylece Cebeleyn'e gitti.'' (et-Taberi, 1 1, 128) .  

xı. Ebu Ma'şer es-Sindi 

1. Zu Kard Gazvesi Sonrası 

"Bize Ebu'l-Hasen el-Medfüni, o da İbn Cu'dube ve Ebu 
Ma'şer'den rivayet ettiğine göre o ikisi şöyle dedi :  Hz. Pey­
gamber Zu Kard gazvesinden dönüşünde, Zurayb et-Tavil 
denen yerde iken Ensar'dan Hariseoğulları şöyle dediler: 
'Ey Allah'ın Rasfilü! Burası develerimizin ve koyunları­
mızın otladığı, kadınlarımızın yeridir.' Onlar, ormanı kas­
tediyorlardı. Bunun üzerine Rasfilullah (sav.) şöyle dedi:  
'Kim bu ormandan bir ağaç keserse, onun yerine bir fidan 
diksin. Bu emir üzerine burası orman haline getirildi.'' 
(el-Belazuri, Fütuhu 'l-buldan, s. 9) . 

2. Berae Suresi 

"Bize Abdülaziz b. Eban, ona Ebu Ma'şer, ona da Mu­
hammed b. Ka'b el-Kurazi ve diğerlerinin rivayet ettiğine 
göre, şöyle dediler: 
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Rası1lullah (sav.), Eb u  Bekir'i H .  9 .  yılda hac emiri olarak 
gönderdi. Hz. Ali'yi de Berae suresinden inen otuz ya da 
kırk ayet ile onların peşine gönderdi. Hz. Ali, müşriklerin 
yeryüzünde dört ay daha dolaşabilecekleriyle ilgili kısım­
ları okudu. Onlara Arafe günü Berae suresinden Zilhicce 
ayından yirmi gün, Muharrem, Safer, Rabiu'l-Evvel ve Ra­
biu'l-Ahir ayından on gün dolaşabilecekleriyle ilgili ayetle­
ri okudu. Yine Berae suresinden, müşrik olarak bu yıldan 
sonra hac yapamayacaklarıyla ve Kabe'yi çıplak tavaf ede­
meyecekleriyle ilgili kısımları okudu (et-Taberi, 1, 1821) .  

3. Hô.df'nin Ölümü 

"Ebu Ma'şer, Musa Hadi'nin Rabiu'l-Evvel ayının orta­
sında cuma gecesi öldüğünü söyledi" (et-Taberi, I I I, 5 79) . 

xıı. eı-vakıdi 

1. Bedir Gazvesi 

"Hz. Peygamber Müslümanları görevlendirerek şöyle 
dedi:  'Bu, Kureyş'in mallarını taşıyan kervanıdır. Umulur ki 
Allah onu size ganimet kılar'. Herkes öyle çabuk davrandı 
ki, savaşa iştirak etmek için oğlu babasıyla kura çekişiyor­
du. Örneğin bunlardan biri, Bedir gazvesine katılmak için 
babasıyla kura çekişen Sa'd b.  Hayseme idi. Sa'd, babasına 
şöyle demişti :  'Cennet'e girme durumu olmasaydı, şüphe­
siz hakkımı sana verirdim. Ben bu savaşta şehadet mer­
tebesine ulaşmak istiyorum'. Hayseme de, 'Hayır, ancak 
ikimizden birisinin mutlaka kalması gerekir' dedi. Sonra 
aralarında kura çektiler ve kura Sa'd'a çıktı. Sa'd, Bedir' de 
şehit oldu. 

Hz. Peygamber'in ashabından büyük bir grup, onun 
bu hareketini hoş karşılamadıkları için geride kalıp yavaş 
davrandılar. Aralarında çokça konuştular, tartıştılar. Hz. 
Peygamber'le birlikte hareket etmeyenler üzülmüyorlardı. 
Çünkü onlar, savaş için değil, kervan için harekete geçildi-
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ğini düşünüyorlardı. Basfürliler ve Neyyatlılardan bir top­
luluk geri kalmıştı. Eğer onlar savaş olacağını bilselerdi, 
geri kalmazlardı. Geri kalanlardan biri de Üseyd b. Hudayr 
idi. Hz.  Peygamber'in yanına gelince ona şöyle dedi: 'Seni 
düşmanlarına karşı galip getirip sevindiren Allah'a şükür­
ler olsun. Seni Hak ile gönderen Allah'a yemin ederim ki, 
kendi canımı senin canından daha fazla sevdiğim için geri 
kalmadım. Senin düşmanla değil, kervanla karşılaşmaya 
gittiğini sanıyordum'. Hz. Peygamber (sav.) 'Doğru söyle­
din, haklısın' dedi. Bu, Allah'ın İslam'ı yücelttiği ve şirki de 
hakir kıldığı ilk gazve idi" (el-Vakıd1, el-Meğazf, 1 2) .  

2. İbrahim (as.) 'in Tarihi 

"Bize Muhammed b. Sa'd, ona Muhammed b. Ömer 
el-Esleml (el-Vakıdl) , o da ilim ehlinden birçok kişiden 
rivayet ederek şöyle dedi:  "Hz. İbrahlm'in annesinin ismi 
Anamota'dır. Hz. İbrahim, Efrahem b. Argo b. Faloğ b. Aber 
b.  Şaleh b. Erfahşed b. Sam b. Nuh'un evladıdır. Bazıları ise, 
annesinin isminin, Anametli binti Yekfür olduğunu söyle­
diler" (et-Taberi, 1, 346 1) .  

3. Hz. Ebu Bekr'in, Hz. Ömer'i Kendisinden Sonra Yerine 
Halife Bırakması 

"İbn Sa'd, el-Vakıdl'den o, İbn Ebl Sebre'den o, Abdül­
mecid b. Süheyl'den o da, Ebu Seleme b. Abdirrahman'dan 
naklettiğine göre şöyle dedi : 'Hz. Ebu Bekr'in (ra.) -Allah 
rahmet etsin- vefat anı geldiğinde Abdurrahman b. Avf'ı 
çağırdı ve 'Bana Ömer hakkında ne düşünüyorsun, anlat' 
dedi. Abdurrahman, 'Ey Rasulullah'ın halifesi, Allah'a ye­
min olsun ki o, hilafete senin bildiğin herhangi birinden 
daha layık biridir. Ne var ki tabiatı oldukça serttir' dedi. Bu­
nun üzerine Ebu Bekr, 'Sen beni yumuşak huylu bir halife 
olarak tanıdığın için böyle düşünüyorsun. Eğer halife olur­
sa, kendisinde bulunan bu sert mizacın çoğunu terk eder. 
Ey Ebu Muhammed, ben onu (Ömer'i uzun uzun) izledim 
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ve şayet ben herhangi bir  konuda birine sert davranmış­
sam, Ömer, onun bana iyi bir adam olduğunu söyledi, eğer 
yumuşak davranmışsam, ona sert davranmam gerektiğini 
söyledi. Ey Ebu Muhammed sana söylediklerimden kimse­
ye hiçbir şey anlatma' dedi. Abdurrahman, 'olur' dedi. Hz. 
Ebu Bekr sonra Hz. Osman b. Affan'ı çağırdı ve şöyle dedi: 
'Ey Ebu Abdillah, Ömer hakkında ne düşünüyorsun, bana 
anlat'. Hz. Osman, 'Sen onu daha iyi bilirsin' dedi. Bunun 
üzerine Hz. Ebu Bekr, 'Ey Ebu Abdillah, düşünceni bana 
açıklamalısın ! '  deyince, Hz. Osman, 'Onun hakkında bil­
diğim tek şey, onun içinin dışından daha iyi olduğudur ve 
aramızda onun bir benzeri yoktur' diye, görüşünü belirt­
ti . Hz. Ebu Bekr -Allah rahmet etsin-, 'Allah sana rahmet 
etsin ey Ebu Abdillah, sana söylediklerimden hiç kimseye 
bir şey anlatma' dedi. Hz. Osman, 'Tamam, bunu yaparım' 
dedi. Hz. Ebu Bekr sözüne devamla, 'Onu yerime bırakmak­
la, sana düşmanlık yapmış olmuyorum. Bilemiyorum, ben 
belki de onu bırakırım. Ancak sizin işlerinizi yüklenip yük­
lenmemek konusunda seçim ona aittir. Ben de sizin işleri­
nizi yüklenmemeyi ve sizden öncekilerin arasında olmayı 
isterdim. Ey Ebu Abdillah, Ömer'le ilgili bu söylediklerim 
ve seni çağırmış olduğum hususla ilgili kimseye hiçbir şey 
söyleme" dedi (et-Taberi, 1, 2 1 3 7) .  

4. H. 5 1  Yllının Vali ve Kadıları 

"el-Vakıdl şöyle dedi : "Bu senenin Medlne'deki amili 
(valisi), Said b. As, Kfife, Basra ve Doğu vilayetlerinin hep­
sinin valisi Ziyad idi.  Kufe kadısı, Şureyh, Basra kadısı ise, 
'Umeyra b. Yesribl idi" (et-Taberi, 1 1, 1 5 6) .  

5. H. 1 77 yılının Bazı Olayları 

"el-Vakıdl'nin zikrettiğine göre, bu senede Muharrem 
ayının çıkmasına dört gün kala Pazar günü gecesi bir fır­
tına kopmuştu, gökyüzü kızıl-siyah bir renge bürünmüştü. 
Sonra aynı sene Muharrem'in çıkmasına iki gün kala çar-
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şamba günü karanlık bir gece olmuştu. Sonra Safer ayının 
birinci gecesi cuma günü de zifiri karanlık ve fırtınalı bir 
gece idi" (et-Taberi, I I I, 629) .  

XIII. İbn Sa'd 

1. Ebva Gazvesi 

"Rası1lullah (sav.) (Medlne'ye) hicretinin 1 2 .  ayının ba­
şında Safer ayında Ebva gazvesine çıktı. Peygamber ordu­
sunun sancağını Hamza b. Abdilmuttalib taşıyordu. Sanca­
ğın rengi beyaz idi. Hz. Peygamber Medlne'de yerine vekil 
olarak Sa'd b. Ubade'yi bırakmıştı. Muhacirler ile birlikte 
çıkmıştı ve aralarında Ensar' dan hiç kimse yoktu. Ebva'ya 
varınca Kureyş kervanını sıkıştırmaya başladı. Herhangi 
bir (harp) hilesiyle karşılaşmadı. Bu gazveye aynı zamanda 
Veddan da denmektedir. Her iki isimle de rivayet edilmiş­
tir. Bu iki yerin arasında altı millik bir mesafe bulunmakta­
dır. Bu, Hz. Peygamber'in bizzat katıldığı ilk gazve idi. 

Hz. Peygamber bu gazvede, o dönemde kabilesinin reisi 
olan Mahşiyye b. Amr ed-Damrl ile kendisi ve Beni Damra 
kabilesine saldırılmaması, Hz.  Peygamber'e saldırmak için 
kabile birliği kurmamaları ve Hz. Peygamber'in düşmanla­
rına yardım etmemeleri konularında sulh anlaşması yaptı. 
Hz. Peygamber ile aralarındaki bu anlaşma yazıya geçiril­
di. Damra kabilesi, Bent Kinane'nin bir koludur. Hz. Pey­
gamber daha sonra Medlne'ye döndü. Rası1lullah'ın Medl­
ne'den bu ayrılışı on beş gece sürmüştü. 

Bize İsmail b. Abdillah b.  Ebl Üveys, ona Kesir b. Abdil­
lah el-Müzeni, o da babasından, babası da dedesinden nak­
lettiğine göre şöyle dedi : 'Hz. Peygamber ile birlikte kendi­
sinin katılmış olduğu ilk gazve olan "Ebva"da savaştık (İbn 
Sa'd, i l , 3) .  
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"Hasen' den rivayet ettiği bir hadiste Yezid b.  Harun şöy­
le dedi :  'Bize Yezid b. Harun, ona Cerir b. Hazim, ona da 
Hasen naklettiğine göre Hasen, Şair Ferezdak'ın amcası 
Sa'sa'a b.  Muaviye'den rivayet ettğine göre o, Hz. Peygam­
ber'e geldiğinde, ona Hz. Peygamber şu ayetleri okudu: 'Ki­
min tartıları ağır gelirse o, hoşnut bir hayat içindedir. Kimin 
tartıları hafif gelirse, onun anası (bağrına atılacağı) havi­
ye (uçurum)dur'. ( 1 0 1/Kari 'a :  6-9) Bu ayetler okununca 
Sa'sa'a, 'Bu bana yeter, başkasını duymasam da olur' dedi. 
Sa'sa'a', Ebı1 Zerr' den rivayette bulunmuştur." (İbn Sa'd, VII ,  
25) .  





BİBLİYOGRAFYA VE KISALTMALAR 

ASS=Asian and African Studies. 
[Abbas İhsan, "Abdulmelik b. Mervan ve devruha fi sekafeti asrihl", 

Dırô.sat 1 3  ( 1 9 8 6) ,  1 0 5 - 1 1 3 .] 
[Abbott, Nabia, A'isha-the Beloved of Mohammed, Şikago, 1942 .] 
[----------, Studies in Arabic Literary Papyri, 3 cilt, Şikago, 1 9 5 7- 1 9 72.] 
[Abdurrazzak ibn Hemmam es-San'ani, Ebu Bekr. Kitô.bu 'l-musan-

nef, yay. : Habiburrahman el-A'zami, 11 cilt, Beyrut, 1 3 9 0 -
1 3 92 / 1 970-19 72.] 

[-------- --, Tefsir, yay. : Mustafa Müslim Muhammed, 4 cilt, Riyad, 
1 4 1 0 / 1 98 9 .] 

[Abiad, Malaka, "Origine et developement des dictionnaries biog­
raphiques arabes", BEO 3 1  ( 1 979),  7- 1 5 .] 

Ebu Bekr b. Hayr el-İşbili, Muhammed, Fehrese, yay. : Franciscus Co­
dera-J. Ribera Tarrago. Saragosa, 1 8 9 3 .  

Ebu'l-Ferec el-lsfahani, Ali b .  el-Hüseyn, Kitô.bu 'l-eğô.nf; [yay. : Ah­
med Zeki el-Adevi vd., 24 cilt, Kahire, 1 3 4 5 - 1 3 94/ 1 9 2 7-
1 974;] XXI, yay. : Brünnow, Leiden, 1 8 8 3 .  

Ebu'l-Fida İsmail b. Ali, İmaduddin, el-Muhtasar fi ahvô.li'l-beşer, 2 
cilt, Kahire, H .  1 3 2 5 .  

[Ebu Nuaym el-Isfahani, Ahmed b .  Abdullah, Hilyetu 'l-evliyô. ve ta­
bakô.tu 'l-asjiyô., 10 cilt, Kahire, 1 3 5 4/ 1 9 3 5 .] 

[Ebu Su'aylık, Muhammed b. Abdullah, Muhammed b. İshak: İmô.mu 
ehli 'l-meğô.zf ve's-siyer, Şam, 1 9 9 4.] 

Ebu Ubeyde Ma'mer b. Musenna, Nakô.idu Cerfr ve 'l·Ferezdak, yay. : 
Anthony Ashley Bevan, 3 cilt, Leiden, 1 9 0 5 - 1 9 1 2 .  

[Ebu Zur'a ed-Dımeşki, Abdurrahman b .  Amr, Tô.rfh, yay. : Şükrüllah 
b. Nimetullah el-Kuşhani, 2 cilt, Şam, 1400/1980 .] 

Eğô.nf, bkz., Ebu'l-Ferec el- Isfahan!. 
A]Sl = American ]ournal ofSemitic Languages and Literatures. 
[Anees, Munawar Ahmad-Atia N. Athar, Guide to Sira and hadith Li-

terature in Western Languages, Londra, 1 9 8 6.] 
[Antes, Peter, "Schriftverstandnis im lslam", Theologische Quartals­

chrift 1 6, 1 9 8 1, 1 79 - 1 9 1 .] 
AO = Acta Orientalia. 
[Arafat, Walid N., An Aspect of the Forger's Art in Early lslamic Po­

etry", BSOAS 28 ,  1 9 6 5, 477-482 .] 
[-------- --, "The Development of a Dramatic Theme in the Story of 

Khubaib ibn Adiy and the Related Poems", BSOAS 2 1, 1 9 5 8, 
1 5 -3 0 .] 



258 İslam i  Tarihçiliğin Doğuşu 

[----------, "Early Critics of the Authenticity of the Poetry of Sira", 
BSOAS 2 1, 19 58, 453 -463 .] 

Arch. Or. = Archiv Orientalni. 
[Athamina Khalil, "al-Qasas: Its Emergence, Religious Origin, and its 

Socio-Political Impact on Early Muslim Society", Si 76, 1992 ,  
5 3 -74.] 

[-------- --, "The 'Ulema' in the Opposition: the 'Stick and Carrot' Poli­
cy in Early lslam, IQ 3 6, 1992 ,  1 5 3 - 1 78.] 

[Atiye, Muhyiddin, Salahuddin Hifni-Muhammed Hayr Ramazan 
Yusuf, Delilu müel/efati'l-hadfsi'ş-şerifi'l-matbı1ati 'l-kadfme 
ve'l-hadfse, Beyrut, 1995 .] 

[Atvan, Hüseyn, Rivayetu 'ş-şamiyyfn li'l-meğazf ve's-siyer, Beyrut, 
1 986.] 

[Auchterlonie, Paul, Arabic Biographical Dictionaries: a Summary 
Guide and Bibliography, Durham, 1 987 .] 

[Avvad, Kurkis, Hazdin u 'l-kutubi'l-kadfme ft'l-lrak, Bağdad, 
1 3 6 7  / 1 948.] 

[el-A'zami, Muhammed Mustafa, yay. : Meğazf Rasulilldh fi-Urve b. 
ez-Zübeyr, Riyad, 1 9 8 1 .] 

[----------, Studies in Early Hadith Literature, Idianapolis, 1 9 78.] 
[el-Ezdi, Ebu Zekeriyya Yezid b. Muhammed, Tdrfhu 'l-Mevsıl, yay. : 

Ali Habibe, Kahire, 1 3 8 7  /1967.] 
el-Belazuri, Ebu'l-Hasen Ahmed b. Yahya b. Cabir, Ensabu 'l-eşraf, 

[IV.1 ,  yay. : İhsan Abbas, Wiesbaden, 1 9 79;  yay. : S.D.F. Goite­
in, Kudüs, 1936; V, yay. : İhsan Abbas, Wiesbaden, 1996;]  XI 
(Anonyme arabische Chronik), yay. : Wilhelm Ahlward, Greif­
swald, 1883 .  

- - - - - - - - - - ,  Futuh u 'l-buldan, yay. : M . J .  de Goeje, Leiden, 1 866. 
Baneth, D.H, Beitrage zur Kritik und zur sprachlichen Verstiindnis 

der Schreiben Muhammeds, Berlin, 1920 .  
[Baumstrak, Anton, "Eine altarabisches Evangelienübersetzung aus 

dem Christlich-Palastinensischen", ZS 8, 1932 ,  2 0 1 - 2 09.] 
Becker, C.H.,  Papyry Schott-Reinhardt, 1 .  Heidelberg, 1906 .  
[Beeston, A.F.L. ve diğerleri, yay. : Cambridge History of Arabic Lite­

rature: Arabic Literature to the End of the Umayyad Period, 
Cambridge, 1983 .] 

BEO = Bul/etin d'etudes orien tales. 
[Berg, Herbert, The Development of Exegesis in Early /slam: the Aut­

henticity of Muslim Literature far the Formative Period, Rich­
mond, Surrey, 2000.] 

BGA = Bibliotheca geographorum arabicorum, yay. : M.J .  de Goeje, 8 
cilt, Leiden, 1 8 7 0 - 1 894. 

[Birkeland, Harris, Old Muslim Opposition against ln terpretation of 
the Koran, Oslo, 1986.] 



Bibliyografya ve Kısaltmalar 

B]RL = Bul/etin ofthe ]ohn Rylands Library. 
BMGS = Byzantine and Modern Greek Studies. 

259 

[Braımah, Abdu, "A Reconstruction of the Lost Kitab al-Maghazf of 
Musa ibn Uqba", Master tezi, Kahire Amerikan Üniversitesi, 
1 968.] 

[Bravmann, M.M., "Sunnah and Related Concepts", aynı yazarın The 
Spiritua/ Background of Early lslam. Studies in Ancient Arab 
Concepts, adlı eseri içerisinde, Leiden, 1972 ,  1 2 3 - 198.] 

[Brönnle, Paul, Die Commentatoren des ishak und ihre Scholien, Hal­
le, 1895.] 

BSOAS = Bul/etin ofthe Schoo/ of Oriental and African Studies. 
[Buhl, Frantz, Das Leben Muhammeds, çev. H .H .  Schaeder, Leipzig, 

1 9 3 0.] 
el-Buhari, Muhammed b.  İsmail, el-Camiu 's-sahfh, yay. : Ludolf Krehl­

Th. W. Juynboll, 4 cilt, Leiden, 1862-1908.  
[---------- ,  et-Tdrfhu '/-evsat, yay. : Muhammed b.  İbrahim el-Luhey­

dan, 2 cilt, Riyad, 1 4 1 8/ 1 998.] 
[et-Tdrfhu '/-kebfr, yay. : M uhammed Abdulmuid Han, 4 cilt, Hay­

darabiid, 1 3 60- 1 3 64/ 1940-1 944.] 
- - - - - - - - - -, et-Tdrfhu 's-sağfr, [yay. : Mahmud İbrahim Zayid, 2 cilt, Ha­

lep, 1 3 9 7  / 1 9 7 7.] 
[Bulliet, Richard W., "The Age Structure of Medieval lslamic Educa­

tion'', Si 5 7, 1983 ,  1 0 5- 1 1 7.] 
[Burton, John, An lntroduction to the Hadith, Edinburg, 1994.] 
[----------, "Those Are the High-Flying Cranes, ]SS 1 5, 19 70, 246-

2 65 .] 
Caetani, Leone, An nafi del/ 'lslam, 1 O cilt, Milano, 1905-1926. 
[Calder, Norman, Studies in Early Muslim ]urisprudence, Oxford, 

1993 .] 
[Caskel, Werner, "Aus der Frühzeit des lslam. 1 .  Ein authentischer 

Bericht über die Niederlage von Mut'a. 2 .  Eine Entscheidung 
des Kalifen Ali", der Orient in der Forschung. Festschrift für 
Otta Spies, içinde, yay. : Wilhelm Hoenerbach, Wiesbaden, 
1967, 9 - 1 7.] 

[----------, Gamharat an-nasab. Das genealogische Werk des Hişam 
ibn Muhammad a/-Kalbf, 2 cilt, Leiden, 1 966.] 

Chauvin, Victor, La recension Egyptienne des Mille et une nuits, Brus­
sels, 1 899.  

[Conrad, Gerhart, "Das Kitab al-Tabaqat des Abu Zur'a al-Dımashqi 
(H.  2 8 1 ) .  Anmerkungen zu einem unbekannten frühen Ri­
gal-Werk" wo 1 9, 1 989, 1 6 2 - 2 2 2.]  

[Conrad, Lawrence 1., "The Conquest of Arwad: a Source-Critical 
Study in the H istoriography of the Early Medieval Near East", 
The Byzantine and Early ls/amic Near East, 1: Prob/ems in 



260 İslami Tarihçiliğin Doğuşu 

the Literary Source Material {Papers of the First Workshop 
on Late Antiquity and Early /slam, içinde, yay. : Averil Came­
ron-Lawrence 1. Conrad, Princeton, 1992,  3 1 7-40 1 .] 

[---------- ,  "Epidemic Disease in central Syria in Late Sixth Century: 
Some New Insights from the verse of Hassan ibn Thabit", 
BMGS 1 8, 1994, 1 2-58.]  

[---------- ,  "Recovering Lost Texts : Some Methodological Issues", 
]OAS 1 1 3, 1993, 258-263 .] 

[---------- ,  "Seven and the Tasbi': On the Implications of Numerical 
Symbolism for the Study of Medieval lslamic History", ]ESHO 
3 1, 1998, 42-73 .] 

[Cook, Michael, early Muslim Dogma, Cambridge, 1 9 8 1 .] 
[---------- ,  "Eschatology and the Dating of Traditions", PPNES 1,  

1992,  2 3 -47.] 
[----------, Muhammad, Oxford, 198 3 .] 
[----------, "The Opponents of the Writing of Traditions in Early Is­

lam", Arabica 44, 1997,  437-53 0.] 
[Cooperson, Michael, C/assical Arabic Biography: the Heirs of the 

Prophet in the Age of al-Ma 'mun, Cambridge, 2 0 00.]  
[Crone, Patricia, " 'Even an Ethiopian Slave' :  the Transformation of 

a Sunni Tradation", BSOAS 5 7, 1994, 59-67.] 
[---------- ,  Meccan Trade and Rise of Islam, Oxford, 1987.] 
[---------- , Roman, Provincial and lslamic Law: the Origins of the ls/a­

mic Patronate, Cambridge, 1987.] 
[ez-Zeheb!, Muhammed Hüseyn, et-Tefsir ve'/-müfessirun, 2 cilt, Ka­

hire, 1409/1989.] 
[ez-Zehebi, Şemsuddin Ebu Abdillah Muhammed b. Ahmed, Mfzô­

nu '/-i'tidôl fi nakdi'r-ricô/, yay. : Muhammed el-Bicavi, 4 cilt, 
Kahire, 1 3 82/1963 .] 

[----------, e/-Muğnfji'd-duafô, yay. : Nuruddin Itr, Halep, 1 3 9 1/ 1 9 7 1 .] 

[---------- ,  Siyeru a 'lômi'n-nube/ô, yay. : Şuayb el-Arnaüt vd., 2 5  cit, 
Beyrut, 140 1 -1405/1981- 1985 .] 

[----------, Tezkiratu '1-huffôz, 4 cilt, Haydarabad, 1 3 75 - 1 3 76/ 195 5-
1956.] 

----------, Terôcim (İbn ishak'ın ravileri hakkında), Tezhfbu tehzf­
bi'l-kemôl fi esmôi'r-ricô/ adlı eseri içinde, yay. : August Fisc­
her; Biographien von Gewtihrsmtinnern des lbn /shôq, haupt­
stichlich aus ad-Dahabf, Leiden, 1890 .  

[----------, Tôrfhu 'l-islam ve vefeyôtu 'l-meşôhfr ve 'l-a 'lôm, yay. : Ömer 
Abdusselam Tedmüri, Beyrut, 1407- 1987-devam ediyor.] 

al-Dhahabi/Fischer, bkz., ez-Zehebi, Terôcim. 
[el-Diyarbekri, Hüseyn b. Muhammed, Tôrfh u '/-hamlsfi ahvôli enfe­

si'n-nefis, 2 cilt, Kahire, H .  1 3 0 2 .] 



Bibliyografya ve Kısaltmalar 261 

[Donner, Fred M.  "The Bakr b. Wail Tribes and Politics in Northeas­
tern Arabia on the Eve of lslam", Si 5 1 , 1 980, 5 -38.] 

[----------, Narratives of /s/amic Origins: the Beginnings of /s/amic 
Historical Writing, Princeton, 199 7.] 

[ed-Dfı!abi, Ebfı Bişr Muhammed b.  Ahmed, Kitô.bu 'l-künô. ve'l-esmô., 
2 cilt, Haydarabad, H. 1 3 2 2 .] 

[ed-Dfırl, Abdulaziz, Dırô.se fi sfreti'n-nebf ve müelliffhô. Ibn İshak, 
Bağdad, 1968.] 

[----------, Neş'etu ilmi't-tô.rfh ınde 'l-arab, Beyrut, 1960.  The Rise of 
Historica Writing among the Arabs adı altında İngilizceye çev. 
Lawrence 1. Conrad, Princeton, 1983 .] 

[----------, "al-Zührl: a Study of the Beginnings of History Writing in 
lslam", BSOAS 19,  1957, 1 - 1 2 .] 

[Elad, Amikam, Medieval jerusalem and /slamic Worship: Holy Pla­
ces, Ceremonies, Pilgrimage, Leiden, 1995 .] 

[van Ess Josef, Anfiinge muslimischer Theologie. Zwei an tiqadaritis­
che Traktate aus dem ersten jahrhundert der Higra, Wiesba­
den, 1977.] 

[---------- ,  Theologie und Gesellschaft im 2. und 3. fahrhundert Hids­
chra. Eine Geschichte des religiösen Denkens im frühen lslam, 
6 cilt, Berlin, 1 9 9 1 - 1 99 5.] 

[Fahd, Toufic, "Problemes de typologie dans la Slra d'lbn lshaq", La 
vie du prophete Mahomet içerisinde, yay. : Toufic Fahd, Paris, 
1983,  67-75 .] 

[---------- ,  La vie du prophete Mahomet, yay. : Toufic Fahd, Paris, 
1983 .] 

[al-Farazdaq, Ebfı Firas Temmam b. Galib, Dfvô.n, yay. : Kerem el­
Bustani, 2 cilt, Beyrut, 1 386/1 966,] 

[Farrukh, Omar A., das Bild des Frühislam in der arabischen Dich­
tung von der Hiğra bis zum Tode Umars, 1 -23 D.H/622-644 
N. CH, Leipzig, 1 9 3 7.] 

[Faruqi, Nisar Ahmed, Early Muslim Historiography: a Study of Early 
Transmitters of Arab History from the Rise of /slam up to the 
End of Umayyad Period, 622- 750 A.D., Delhi, 1 979.] 

[el -Fesevi, Ebfı Yfısuf Ya'kub b. Sufyan, el-Ma 'rife ve't-tô.rfh, yay. : Ek­
rem Ziya el-Ömeri, 3 cilt, Bağdad, 197 4.] 

[Feyyad, Şakir Neyyib, "es-Sahabe ellezine vasafahum Ebfı Hatim 
bi'l-cehale ve'd-dalale el-cehele ındehfı", Dırô.sô.t 2 2, 1995, 
362 7-365 1 .] 

[Firestone, Reuven, journeys in Holy Lands: the Evolution of the 
Abraham-lshmael Legends in Islamic Exegesis, Arnavutluk, 
1990.] 

[Fischel, Walter J .-S.D. Goitein, joseph Horovitz, 1874-1 931, Jerusa­
Iem, 1 9 3 2 .] 



262 İslam i  Tarihçiliğin Doğuşu 

[Fischer, August, "Neue Auszüge aus ad-Dahabi und lbn an-Nağğar", 
ZDMG 44, 1 980,  4 0 1 -444.) 

[Fück, Johann, Arabische Kultur und lslam im Mittelalter. Ausgewiih­
lte Schriften, Weimar, 1 9 8 1 .) 

[---------- ,  Muhammad ibn /shô.q. Literarhistorische Untersuchungen, 
Frankfurt anı Main, 1 9 2 5 .) 

[Gibb, H .A.R, " lslamic Biographical Literatute", Historians of the 
Middle East, içinde, yay. : B ernard Lewis-P.M.  Holt, Londra, 
1 962 ,  54-58.) 

[----------, "Tarih" md., E/1, Zeyl, Leiden, 1 9 3 8, 2 3 3b-245 b.) 
[Gil, Moshe, "The Constitution of M edina: a Reconsideration", IOS 4, 

1 974, 44-66.) 
[Gilliot, Claude, Exegese, language et theologie en lslam, Paris, 1 990 .) 
[Görke, Andreas, "The Historical Tradition about al-Hudaybiya: a 

Study of Urwa b. al-Zubayr's Account", The Biography of Mu­
hammad: the lssue of the Sources, içinde, yay. : Harald Motzki, 
Leiden, 2 00 0, 240-24 1 .) 

[Goitein, S.D., Studies in lslamic History and lnstitutions, Leiden, 
1 9 6 6.) 

[Goldziher, Ignaz, Abhandlungen zur arabischen Philologie, 2 cilt, 
Leiden, 1896-1 899.) 

[---------- ,  "Kampfe um die Stellung des Hadit im lslam", ZDMG 61 ,  
1 9 0 7, 860-8 7 2 .) 

[---------- ,  "Melanges judeo-arabes : lsra'iliyat'', RE} 44, 1902 ,  62-66.) 
----------, Muhammedanische Studien, 2 cilt, Halle, 1 888-1 890,  [İngi­

lizceye tercüme edenler: S .M.  Stern-C.R. Barber, Muslim Stu­
dies, 2 cilt, Londra, 1 9 6 7- 1 9 7 1 .) 

[----------, "Neue Materialien zur Litteratur des Ueberlieferungswe­
sens bei den Muhammedanern", ZDMG 5 0, 1 896, 465-506.) 

--- - - -----, Die Richtungen in der islamischen Koranauslegung, Leiden, 
1920 .  

[Gottschalk, Hans, "Abı1 Ubaid al-Qasım b. Sallam. Studie zur Gesc­
hichte der arabischen Biographie'', Der /s/am 2 3, 1 9 3 6, 245-
2 89.) 

[Gottschalk, Walther, "Über det dritten Teil der Indices zur Berliner 
lbn Saad-Ausgabe'', ZDGM 1 0 5, 1955 ,  1 0 5 - 1 1 4.) 

[Griffith, Sidney H., "The Gospel in Arabic: an Inquiry into its Appe­
arance in the First Abbasid Century", OC 69, 1 9 5 8, 1 2 6 - 1 67 .) 

Gr. Or. = Graeco/atina et orientalie. 
[Günter, Sebastian, Quel/enuntersuchungen zu den "Maqô.til at-Tô.li­

bfyin " des Abu a/-Farağ al-lsfahô.ni (gest. 356/967). Ein Beit­
rag zur Problematik der m ündlichen und schriftlichen Über­
lieferung in der mitte/alterlichen arabischen Literatur, Hildes­
heim, 199 1 .) 



Bibliyografya ve Kısaltmalar 263 

[Gulliaume, Alfred, "A note on the Sira of lbn lshaq", BSOAS 1 8, 1 9 5 6, 
1 -4.] 

[----------, "The version of the Gospels used in Medina ca. A.D. 700", 
Al-Anda/us 1 5, 1 9 5 0, 289-296.] 

[Hafsi, İbrahim, "Recherches sur le genre 'Tabaqat' dans la littera­
ture arabe", Arabica 23 ,  1 9 76, 2 2 7-265 ;  2 4, 1977, 1 -14, 150 -
1 86.] 

Hacı Halife, Mustafa b. Abdullah, Katib Çelebi, Keşfu 'z-sunCı.n an esa­
mi'l-kutubi ve 'l-funCı.n, tercüme eden ve yay. : Gustav Flugel, 7 
cilt, Leipzig ve Londra, 1 8 3 5 - 1858; [yay. : Şerafettin Yaltka­
ya-Kilisli Rifat Bilge, 2 cilt, İ stanbul, 1 9 4 1 - 1 943 .] 

[el-Hakim en-Neysabı1ri, Ebu Abdillah Muhammed b. Abdullah, 
el-Mustedrek ale's-sahiheyn, yay. : Mustafa Abdulkadir Ata, 5 
cilt, Beyrut, 141 1 - 1 4 1 5 / 1 9 90-1995 .] 

[Hawting, G.R., The First Dynasty of lslam: the Umayyad Caliphate 
A.D. 661 - 750, Londra ve Sidney, 1986.] 

[Hinds, Martin, " 'Maghazi' and 'Sira' in Early lslamic Scholarship", 
La vie du prophete Mahomet, içerisinde, yay. : Toufic Fahd, Pa­
ris, 1983,  57-66.] 

[Hinz, Walther, lslamische Masse und Gewichte, Leiden, 1 9 5 5.] 
[Hirschfeld, H., New Researches into the Composition and Exegesis of 

the Qoran, London, 1902 . ] 
Horovitz, Josef, "Alter und Ursprung des lsnad", Der lslam 8, 1 9 1 8, 

39 -4 7, 299 ;  1 1 , 1 9 2 1, 2 64-2 65 .] 
[----------, 'i\.us den B ibliotheken von Kario, Damascus und Konstan­

tinopel Arabische Handschriften geschichtlichen Inhalts)", 
MSOS 1 0, 1907, 1 -68.] 

----------, De Waqıdii libro qui Kitab al-Mağazi inscribitur, Berlin, 
1898; [tercümesi SEi içerisinde, 1 .  Bölüm.] 

[----------, "The Earliest Biographies of the Prophet and Their Aut­
hors", IC 1, 1 9 2 7, 5 3 5-559 ;  2, 1 9 2 8, 2 2 -50,  1 64-182,  495-
52 6.] 

[---------- ,  Koranische Untersuch ungen, Berlin ve Leipzig, 1 9 2 6.] 
------ ----, "Die poetischen Einlagen der Sira", lslamica 2,  1 9 2 6, 3 08-

3 1 2 ; [tercümesi SEi içerisinde, VI I I .  bölüm.] 
[------- ---, "Taqijja'', Der lslam 3 ,  1 9 1 2, 63-67.] 
[SEi = Studies in Early ls/am, yay. : Lawrence 1. Conrad, Princeton, 

2 0 0 1 .] 
[Horovitz/Nassar = Horovitz, Josef, "The Earliest Biographies ofthe  

Prophet and Their Authors", çeviren: Hüseyn Nassar, el-Me­
ğazi 'l-Cı.la ve muellifCı.ha, Kahire, 1 3 69 / 1 949.] 

[Huart, Clement, Wahb ben Monabbih et la tradition judeo-chre­
tienne au Yemen", JA, Serie 1 0, 4 ( (1904), 3 3 1 -3 5 0. ]  

HUCA = Hebrev Union College Annua/. 



264 İslam i  Tarihçiliğin Doğuşu 

[Humphreys, R. Stephen, Jslamic History: a Framework for Inquiry, 
gözden geçirilmiş baskı, Princeton, 199 1 .] 

[İbn Abdilberr, Ebu Ömer Yusuf b.  Abdulah, ed-Durer fi'htisari'l-me­
ğazf ve's-siyer, yay. : Mustafa Dib el-Buğa, Şam, 1404/1984.] 

İbn Abdilhakem, Ebu'l-Kasım, Abdurrahman b. Abdulah, Futühu 
Mısr ve  ahbaruha, yay. : Charles C. Torrey, New Haven, 1922 .  

[İbn Ebi  Hatim er-Razi, Ebu Muhammad Abdurrahman, Kittibu 'l­
cerh ve't-ta'dfl, 8 cilt, Haydarabad, 1 3 7 1 - 1 3 7 3 / 1 9 5 2 - 1 9 5 3 .] 

[İbn Ebi Şeybe, Ebu Bekr Abdullah b. Muhammed, el-Musannef 
fi'l-hadfs ve'l-asar, yay. : Muhammaed Abdusselam Şahin, 9 
cilt, Beyrut, 1995 .] 

[İbn Adi el-Curcani, Ebu Ahmed Abdullah, el-Kamil fi dufai'r-rical, 7 
cilt, Beyrut, 1404/ 1 984.] 

[İbn Asakir, Ebu'l-Kasım Ali b .  el-Hasen, Ttirfhu medfneti Dımaşk, 
yay. : Muhibbuddin Ebu Said b. Garame el-Amravi, 1 4 1 5-
142 1/1995-200 0.] 

[---------- ,  Kitabu 'r-ridde ve nübze minfutuhi'l-Irak, yay. : Muhammed 
Hamidullah, Paris, 1 409/ 1989.] 

[İbnu'l-Esir, Izzuddin Ebu'I-hasen Ali, el-Kamilfi't-tarfh, 13 cilt, Bey­
rut, 1965 -1967.] 

[İbn Habib el-Bağdadi, Ebu Ca'fer Muhammed, Kitabu 'l-muhabbar, 
yay. : l ise Lichtenstadter, Haydarabad, 1 3 6 1/1942 .] 

İbn Hacer el-Askalani, Şihabuddin Ebu'l-Fadl Ahmed b. Ali, Fet­
hu 'l-btirlfi şerhi Sahfhi 'l-Buharf, 1 3  cilt, Kahire, 1 3 1 9 - 1 3 29.  

[----------, el-İsabe fi temyfzi's-sahôbe, yay. : Muhammed el-Bicavi, 8 
cilt, Beyrut, 1412/1992 .] 

[----------, Tehzfbu 't-tehzfb, 1 2  cilt, Haydarabad, H. 1 3 2 5 - 1 3 2 7 .] 
[İbn Hamdun, Ebu'l-Meali Muhammed b. el-Hasen, et-Tezkira 

el-Hamduniyye, yay. : İhsan Abbas-Bekr Abbas, 1 0  cilt, Bey­
rut, 1996.] 

[ İbn Hanbel, Ebu Abdullah Ahmed b.  Muhammed, Kitabu '/-ilel ve 
ma 'rifeti'r-rical, yay. : Vasiyyullah b. Muhammed Abbas, 4 cilt, 
Beyrut-Riyad, 1408/1988 .] 

----------, e/-Musned, 6 cilt, Kahire, H. 1 3 1 1 . 
[İbn Hazın, Ebu Muhammed Ali b. Ahmed, Cemheretu nesebi Kureyş, 

yay. : E .  Levi-Provençal, Kahire, 1948.] 
[---------- ,  Cevamiu 's-sfre, yay. : İhsan Abbas-Nasıruddin el-Esed, Ka­

hire, 1 9 5 5 .] 
[İbn Hibban el-Büsti, Ebu Hatim Muhammed, Kitabu 's-siktit, yay. : Şe­

refuddin Ahmed, 9 cilt, Haydarabad, 1393- 1403 /1973-1  983 .] 
[----------, Meşahfru ulemai'l-emsar, yay. : Manfred Fleischhammer, 

Wiesbaden, 1959 .] 
[İbn Hişam el-Meafiri, Ebu Muhammed Abdulmelik, Kitabu 't-tican, 

yay. : Fritz Krenkow, Haydarabad, H. 1 3 47 .] 



Bibliyografya ve Kısaltmalar 265 

----------, Sfretü Rasülil/ah, yay. : Ferdinand Wüstenfeld, 2 cilt, Göttin­
gen, 1850- 1860.  

[ İbn Hübeyş, Ebu'l-Kasım Abdurrahman b. Muhammed, Kitabu 'l-ğa­
zavat, yay. : Süheyl Zekkar, 2 cilt, Beyrut, 1 4 1 2 / 1992 .] 

[ İbnu'l- lmad el-Akar!, Ebu'l-Felil.h Abdulhayy b. Ahmed, Şe­
zeratu 'z-zeheb fi ahbari men zeheb, 10 cilt, Kahire, 1 3 50-
1 3 5 1 .] 

[ İbn İshak, Ebu Abdullah Muhamed, Kitabu's-siyer ve'/-meğazf, Yu­
nus b. Bukeyr nüshası, yay: Suheyl Zekkar, Şam, 1 398/1978.] 

[----------, Sfre, Yunus b.  Bukeyr nüshası, yay. : Muhammed Hamldul­
lah, Rahat, 1976.] 

[İbnu'l-Cevzl, Ebu'l-Ferec Abdurrahman b.  Ali, el-Muntazam fi'l-ü­
mem ve'l-mulük, yay. : Nuaym Zarzur vd., 18 cilt, Beyrut, 
1 4 1 2 - 1 4 1 3/1992-199 3 .] 

[----------, Sıfatu 's-safve, 4 cilt, Haydarabad, H. 1 3 5 5 - 1 3 5 7.] 
[İbnu'l-Cezzar, Ebu Ca'fer Ahmed b.  İbrahim, On Fogetfulness and its 

Treatment, 1 4  cilt, yayınlayan ve tercüme eden: Gerrit Bos, 
Londra, 199 5.] 

[ İbn Kesir, İmaduddln Ebu'l-Fida İsmail b. Ömer, el-Bidaye ve 'n-niha­
ye, 14  cilt, Kahire, 1 3 5 1/ 1 9 3 2 .] 

İbn Hallikan, Ebu'l-Abbas Ahmed b .  Muhammed, Vefeyatu 'l-a 'yan ve 
enbau ebnai'z-zeman, 2 cilt, Kahire, H.  1 2 99; [yay. : İhsan Ab­
bas, 8 cilt, Beyrut, 1968- 1 9 7 2 .] 

İbnu'n-Nedlm, Ebu Ya'kub Muhammed b. İshak, Kitabu 'l-fihrist, 
yay. : Gustav Flügel, 2 cilt, Leipzig, 1 8 7 1 - 1 8 7 2 .  

[ İbn Kil.dl Şuhbe, Yusuf b.  Muhammed b. Ömer, Ehadfs muntahabe 
min Meğazf Musa b. Ukbe, yay. : Meşhur Hasen Salman, Bey­
rut, 1 4 1 2 / 199 1.]  

[İbnu'l-Kaysaranl, Ebu'l -Fadl Muhammed b.  Tahir, el-Cem 'u beyne 
kitabey Ebf Nasr el-Kelebazf ve Ebf Bekr e/-Jsfahanf fi rica­
li 'l-Buharf ve Muslim, 2 cilt, Haydarabad, H. 1 3 2 2 .] 

İbn Kuteybe, Ebu Muhammed Abdullah b. Muslim, Kitabu'l-ma 'arif, 
yay. : Ferdinand Wüstenfeld, Göttingen, 1850 ;  [yay. : Servet 
Ukkaşe, i l .  bsk., Kahire, 1 969.] 

[----------, eş-Şi'ru ve'ş-şuara, yay. : M .J .  de Goeje, Leiden, 1903 .] 
İbn Ruste, Ebu Ali Ahmed b. Ömer, Kitau a '/aki'n-nefise, yay. : M .J .  de 

Goeje, BGA Vll ,  Leiden, 1892 .  
İbn  Sa'd, Ebu  Abdullah Muhammed, Kitabu 't-tabakati 'l-kebfr, yay. : 

Eduard Sachau vd., 9 cilt, Leiden, 1904-1940.  
[----------, el-Kısmu 'l-mutemmim min tabakati'l-kubra, yay. : Ziyad 

Muhammed Mansur, Medine, 1408/ 1987.] 
[İbn Seyyinnas, Fethuddln Ebu'l-Feth Muhammed b.  M uhammed, 

Uyünu '/-eser fi funü '/-meğazf ve 'ş-şemail ve's-siyer, 2 cilt, Ka­
hire, H .  1 3 5 6.] 



266 İslami Tarihçiliğin Doğuşu 

[İbn Tagribirdl, Cemaluddin Ebu'l -Mehasin Yusuf, en-Nucumu'z-zô.­
hira, 1 6  cilt, Kahire, 1 348- 1 39 2 / 1 9 2 9 - 1 9 7 2 .] 

/C = lslamic Culture. 
[el- leli, Ebu'l-ahsen Ahmed b. Ali, Tô.rfhu 's-sikô.t, yay. : Abdulmuti 

Kal'aci, Beyrut, 1405/1984.] 
lf MES = ln ternational journal of Middle East Studies. 
ILS = lslamic Law and Society. 
IOS = lsrael Oriental Studies. 
IQ = lslamic Quarterly. 
IS = lslamic Studies. 
]A = journal Asiatique. 
[Jakobi, Renate, "Die altarabische Dichtung (6.-7.  Jahrhundert)", 

Grundriss der arabischen Philologie, i l  içinde, yay. : Helmut 
Gatje, Wiesbaden, 1987, 20-3 1 .] 

[el-Ca'di, Ömer b. Ali b. Samra, Tabakô.tu fukahô.i '/-Yemen, yay. : Fuad 
Seyyid, Beyrut, 1 9 8 1 .] 

[el-Cahız, Ebu Osman Amr b. Bahr, el-Beyan ve't-tebyfn, yay. : Abdus­
selam Muhammed Harun, 4 cilt, Kahire, 1 3 6 7 - 1 3 70/1948-
1 950 .] 

[------ - ---, Kitô.bu 'l-bursô.n ve'l-urcô.n ve'/-umyô.n ve 'l-hu/ô.n, yay. : Mu­
hammed Mursi el-Huli, Kahire, 1 39 2 / 1 9 7 2 .] 

]AOS = fournal of the American Oriental Society. 
[Jarrar, Maher, Die Prophetenbiographie im islamischen Spanien. Ein 

Beitrag zur Überlieferungs- und Redaktionsgeschichte, Frank­
furt am-Main, 1 979. ] 

[----------,  "Sfra, Mashô.hid, and Maghô.zf: and Development of the Bi­
ography of Muhammad", History and Historiography in Early 
/s/amic Times: Studies and Perspectives, içinde, yay. : Lawren­
ce 1 .  Conrad, Princeton, 2 0 0 2 .] 

]ASB = fournal of the Asiatic Society of Bengal. 
]ESHO = journal of the Economic and Social History of the Orient. 
]IS = journal of lslamic Studies. 
]NES = journal of Near Eastern Studies. 
[Johansen, Baber, "Biographien als Beitrag zur Historiographie", 

Der lslam 5 1 ,  1 9 74, 1 2 5 - 1 3 0.] 
[Jones, J .M.B ., "The Choronology of the Maghô.zf-a Textual Survey'', 

BSOAS 1 9, 1 9 5 7, 245-2 80.] 
[----------, " Ibn lshaq and al -Wakıdi: the Dream of Atika and the Raid 

to Nakhla in Relation to the Charge of Plagiarism", BSOAS 22 ,  
1959, 4 1 - 5 1 .] 

[-- --------, "Mukaddime" yayınlamış olduğu el-Vakıdi'nin Kitô.bu'/-me­
ğô.zrsine yazdığı giriş, I , 5 - 3 5 .] 

]ISA/ = jerusalem Studies in Arabic and /s/am. 
]SS = fournal of Semitic Studies. 



Bibliyografya ve Kısaltmalar 267 

[ Juda Jamal, Die Sozialen und wirtschaftlichen Aspekte der Mawalf in 
frühislamischer Zeit, Tübingen, 1983 .] 

el-Cumahi, Ebu Abdillah Muhammed b. Sellam, Tabakatu 'ş-şuara, 
yay. : Joseph Heli, Leiden, 1 9 1 6. 

[Cumerd, Abdulcebbar, Harun er-Raşid: dirase tarihiyye ictimaiyye 
siyasiyye, 2 cilt, Beyrut, 1 3 76/1956.] 

[Juynboll, G .H.A., The Authenticity of the Tradition Literature: Dis­
cussions in Modern Egypt, Leiden, 1969.]  

[----------, "The Date of Great Fitna ", Arabica 20 ,  1973, 142-1 59 .] 
[----------, "Early lslamic Society as Reflected in lts Use of lsnads", Le 

Museon 1 0 7, 1994, 1 5 1 - 194.] 
[----------, Muslim Tradition: Studies Choronology, Provenance and 

Authorship of Early Hadith, Cambridge, 1983 .] 
[----------, Studies on the Origins and Uses of lslamic Hadith, Alders­

hot, 1 996 .] 
[KehhaJe, Ömer Rıza, Mu 'cemu '/-müellifin: musannifi'/-kutubi'l-ara­

biyye, 15 cilt, Şam, 1 9 5 7 - 1 9 6 1 .] 
[Karouni, Said, Die Rezeption der Bibel in der frühislamischen Li­

teratur, am Beispiel der Hauptwerke von Ibn Kuteybe (gest. 
276/889), Heidelberg, 199 7.]  

[Kellner-Heinkele, Barbara, "Rusafa in den arabischen Quellen", Ru­
safa iV. Die Grosse Moschee von Resafa-Rusafat Hisham, için­
de, yay. : Dorothee Sack, Mainz, 1986, 1 3 3 - 1 5 4.] 

[Kennedy, Hugh, The Prophet and the Age of the Caliphates: the Jsla­
mic Near Eastfrom the Sixth to the Eleventh Centuries, Lond­
ra-New York, 1 986.] 

[Khalidi, Tarif, Arabic Historica/ Thought in the Classical Period, 
Cambridge, 1994.] 

[----------, " lslamic Biographical Dictionaries:  a Preliminary Assess­
ment, MW 63, 1973 ,  5 3 -6 5 .] 

[Halife b. Hayyat, Kitabu 't-tabakat, yay. : Ekrem Ziya el-Ömeri, Bağ­
dad, 1 386/1967.J 

[---------- , Tarih, yay. : Ekrem Ziya el-Ömeri, 2 cilt, Necef, 1386/ 1 967 .] 
[Khan, Muhammad Abdulmuid, "A Critical Study ofthe Poetry ofthe 

Prophet's Time and its Authenticity as the Source of Sfra '; IC 
38, 1 964, 249-2 8 7 .] 

[el -Hatib, Muhammed Acac, es-Sunne kab/e't-tedvfn, Kahire, 1963 .] 
[ el-Hatibu'l-Bağdadi, Ebu Bekr Ahmed b. Ali, el-Kifaye fi ilmi'r-riva­

ye, yay. : Ahmed Ömer Haşim, Beyrut, 1406/1986.] 
[----------, es-Sabık ve'l-Lahıkfi tebaudi ma beyne vefati raviyeyni an 

şeyhin vahid, yay. : Muhammed b. Matar ez-Zehravi, Riyad, 
1402/1982 .] 

[----------, Tô.rfh u Bağdad, 1 3  cilt, Kahire, 1 349/ 1 9 3 1 .] 



268 İslami Tarihçiliğin Doğuşu 

[Khoury, Raif Georges, Les legendes prophetiques dans l'Islam depuis 
le fer jusqu 'au ille siece de l'hegire, Wiesbaden, 1 9 78.] 

[----------, "Quelques reflexions sur !es citations de la Bible dans !es 
premieres generations islamiques du premier et du deuxie­
me siecles de l'hegire", BEO 19, 1 9 7 7 - 1 9 78, 2 69-2 78.] 

[-------- --, "Les sources islamiques de la 'Sira' avant lbn Hisham 
(m. 2 1 3/834) et Ieur valeur historique", La vi edu prophete 
Mahomet, içinde, yay. : Toufic Fahd, Paris, 1983 .] 

[---------- ,  Wahb b. Muhnabbih, 2 cilt, Wiesbaen, 1 9 7 2 .] 
[Kister, M .J . ,  "The Battle of Harra: Some Socio-Economic Aspects", 

Studies in Memory of Gaston Wiet, içerisinde, yay. : Myriam 
Rosen-Ayalon, Kudüs, 1 9 7 7, 3 3 -49.] 

[----------, Notes on an Account of the Shurô. Appointed by Umar b. 
al-Khattab", JSS 9, 1 964, 3 2 0- 3 2 6.] 

[----------, Notes on the Papyrus Text About Muhammad's Campaign 
against the Banu an-Nadir", Arc. Or. 32, 1 964, 2 3 3 - 2 3 6.] 

[----------. On a New Edition ofthe Dfvô.n of Hassan b. Thabit", BSOAS 
3 9, 1 976,  265-2 86.] 

[The Sfra Literature : a Historical Survey", History and Historiograp­
hy in Early lslamic Times: Studies and Perspectives, içinde, 
yay. : Lawrence 1. Conrad, Princeton, 2 0 02 .] 

[---------- ,  Social and Religous Concepts of Authority in lslam", j/SAI 
18, 1994, 84- 1 2 7.] 

[" 'You Shall only Set out of Three Mosques' :  a Study of an Early 
Tradition", Le Museon 82,  1 9 69, 1 73 - 1 9 6.] 

[Krenkow, Fritz, "The Two Oldest Books on Arabic Folklore", /C 2 ,  
1928, 5 5 -89, 2 04-2 34.] 

[---------- ,  "The Use of Writing for the Preservation of Ancient Arabic 
Poetry", A Volume of Oriental Studies Presented ta Edward G. 
Browne . . .  on his 60th Birthday (7 February 1 922), içinde, yay. : 
T.W. Arnold-Reynold A. Nicholson, Cambridge, 1 9 2 2, 2 6 1 -
2 68.] 

Lamnens Henri, [Etudes sur le regne du calife omaiyade Mo 'ô.wia /er, 
Paris, Londra, Leipzig, 1908;  =] MUS} 1 1906, 1 - 1 08;  2, 1907, 
1 - 1 7 2 ;  3, 1908,  145-3 1 5 .  

[Lassner, Jacob, The Demonization of the Queen ofSheba: Boundaries 
of Gender and Discourse in Postbiblical judaism and Medieval 
lslam, Şikago, 1993 .] 

[Lecker, Michael, "Biographical Notes on lbn Shihab al-Zuhri", }SS 
41 ,  1996,  2 1 -63 .] 

[----------, The Death of the Prophet Muhammad's Father: Did Wa­
kıdi Invent Some of the Evidence?", ZDMG 145,  1995, 9 -27 .] 

[----------, "Wakıdi's Account of the Status of the Jews of Medina: a 
Study of a Combined Report", }NES 54, 1995 ,  1 5 - 3 2 .] 



Bibliyografya ve Kısaltmalar 269 

[Lecomte, Gerard, "Les citations de l'Ancient et du Nouveau Testa­
ment dans l 'oeuvre d'lbn Qytayba", Arabica 5 ,  1958, 34-46.] 

[-------- --, lbn Quteybe: / 'homme, son oeuvre, ses ides, Şam, 1965 .] 
[Lewis, Bernard-P.M.  Holt, editör olarak, Historians of the Middle 

East, Londra, 1962 .] 
[Lidzbarski, Mark, De propheticis quae dicuntur /egendis arabicis, 

Leipzig, 1893 .] 
[Lindsay, James E., " 'Ali ibn Asakir as a Preserver of Qısas al-Anbiyii ': 

the Case of David b.  Jesse", Si 82,  1995, 45-82 .] 
[Loth, Otto, Das C/assenbuch des lbn Sa 'd. Einleitende Untersuchun­

gen über Authentie und lnhalt, Leipzig, 1 869.] 
[----------, "Ursprung und Bedeutung der Tabakat, vornehmlich der 

des lbn Sa'd", ZDMG 23, 1 869, 593-614.] 
[Mackensen, Ruth Stellhorn, "Arabic Books and Libraries in the 

Umaiyad Period", A]SL 52 ,  1 9 3 5 - 1 9 3 6, 245-2 5 3 ;  53 ,  1 9 3 6-
1 9 3 7, 239-250 ;  5 4, 1 9 3 7, 4 1 - 6 1 ;  5 6, 1 939,  149- 1 5 7 .] 

[al-Mad'aj, Abdulmuhsin Mad'aj M ., The Yemen in the Early lslam (9-
233/630-847): a Political History, Londra, 1988.] 

[Makdisi, George, "Tabakiit-Biography: Law and Orthodoxy in Clas­
sical lslam", IS 32 ,  1993, 3 7 1-396.] 

[el-Merzubani, Ebu Ubeydullah b .  İmr�n, Mu 'cemu 'ş-şuarii, yay. : 
Fritz Krenkow, Kahire, 1 3 5 4.] 

el-Mes'udl, Ebu'l-Hasen Ali b. el-Hüseyn, Murucu 'z-zeheb meiidi­
nu '/-cevher, 2 cilt, Kahire, H. 1 3 0 3 ;  [yay. : Charles Pellat, 7 cilt, 
Beyrut, 1966-1979 .] 

MGV] = Monatschrift für Geschichte und Wissenschaft des Juden­
tums.  

[Mil lward, William G. ,  "The Sources of al-Ya'qubl and the Question 
of Sh'i'a Partiality", Abr-Nahrain 1 2, 1 9 7 1 - 1972 ,  47-74.] 

[el-Mizzl, Ebu'l-Haccac Yusuf b.  Abdurrahman, Tehzfbu '/-kemiil fi 
ma 'rifeti'r-riciil, yay. : Beşşar Avvad Ma'ruf, 3 5  cilt, Beyrut, 
140 3 - 1 4 1 3/1983-1992J  

[----------, Tuhfetu '/-eşriif bi-ma 'rifeti'l-etriif, yay. : Abdussamed Şere-
fuddln, 13 cilt, Bombay, 1 3 84-1403/1965- 1982 .] 

MMIA = Mecelletu '/-mecmei'/-i/miyyi'l-arabf bi-Dımeşk. 
MO = Le Monde Orienta/. 
[Monroe, James T., "The Poetry of the Sfra Literature", Arabic Lite­

rature to the End of the Umayyad Period, içinde, yay. : A.F.L. 
Beeston vd., Cambridge, 1 983, 368-3 7 3 .] 

[Motzki, Harald, Die Anfiinge der islamischen jurisprudenz. lhre 
Entwicklung in Mekka bis zur Mitte des 2./8. ]ahrhunderts, 
Stuttgart, 1 9 9 1 .] 

[----------,  The Biography of Muhammad: the lssue of the Sources, 
yay. : Motzki, Leiden, 2 0 00.]  



270 İslam i  Tarihçiliğin Doğuşu 

[----------, "Der Fiqh des-Zuhri. Die Quellenproblematik", Der /slam 
68, 1 9 9 1 ,  1 -44.] 

[---------- ,  "The Musanna/ of Abdurrazzak al-San'ani as a Source of 
Authentic Ahô.dfth of the First lslamic Century", ]NES 50, 
1 9 9 1 ,  1 -2 1 .] 

[---------, "The Role of Non-Arab Converts in the Development of 
Early lslamic Law", ILS 6, 1 999, 1 -2 5.] 

MSOŞ = Mitteilungen des Seminars für Orientalische Sprachen zu 
Berfin. 

el-Müberred, Ebu'l-Abbas Muhammed b. Yezid, el-Kamil fi'l-luğa 
ve'l-edeb, yay. : William Wright, 3 cilt, Leipzig, 1862 -1878. 

[Muranyi, Miklos, "lbn lshaq's Kitô.b al-Maghô.zf in der Riwô.ya von 
Yunus b. Bukair. Bemerkungen zur frühen Überlieferungs­
geschichte", ]SA/ 1 4, 1 9 9 1 ,  2 14- 2 75.]  

[---------- ,  "Ein neuer Bericht über die Wahl des ersten Kalifen Abu 
Bakr", Arabica 25 ,  1 9 78, 2 3 3 -260 .] 

[----------, Die Prophetengenossen in der frühislamischen Geschichte, 
Bonn, 1973 .] 

[Musa Izzuddin Ömer, İbn sa 'd ve tabakô.tuhu, Beyrut, 1 987.] 
[Mus'ab b.  Abdullah ez-Zübeyr!, Ebu Abdillah, Nesebu Kureyş, yay. : 

Levi-Provençal, Kahire, 1 9 5 3 .] 
MUS] = Melanges de la Faculte Orientale de / 'Universite St. -jozeph de 

Beyrout. 
[Muslim b. Haccac el-Kuraşi, Ebu'l-Hüseyn, Ricô.lu Urve b. ez-Zübeyr 

ve cemô.a mine't-tô.bifn ve ğayrihim, yay. : Kamil el-Hı1t, Bey­
rut, 1 996.] 

MW = Muslim World. 
[Nagel, Tilman, Die Qisas al-anbiyô. '. Ein Beitrag zur arabischen Lite­

raturgeschichte. Bonn, 196  7 .] 
[el-Na'na'a Remzi, el İsrô.iliyyô.t ve eseruhô. fi kutubi't-tefsfr, Bey­

rut-Şam, 1 390/1970 .] 
[en-Nevevi, Muhyiddin Ebu Zekeriyya Yahya b. Şeref, Tehzfbu 'l-esmô. 

ve'l-luğô.t, yay. : Ferdinand Wüstenfeld, Göttingen, 1 842 - 1847.] 
[Newby, Gordon Darnell, "An Example of Coptic Literary Influence 

on Ibn lshaq's Sfrah", ]NES 3 1, 1972 ,  22 -28.] 
[----------, The Making of the Last Prophet: a Reconstruction of the 

Earliest Biography of Muhammad, Columbia, SC, 1 989.] 
[Nöldeke, Theodor, Geschichte der Perser und Araber zur Zeit der Sa­

saniden, Leiden, 1 8 79.] 
[----------, "Zur tendenziösen Gestaltung der Urgeschichte des ls­

lam's", ZDMG 52 ,  1 898, 2 1 - 2 7.] 
[Nöldeke/Schwally=Theodor Nöldeke, Geschichte des Qorô.ns, i l .  

bsk, yay. : Friedrich Schwall - Gotthelf Bergstrasser - Otta 
Pretzl, 3 cilt, Leipzig, 1909, 1 9 3 8.] 



Bibliyografya ve Kısaltmalar 271  

[Noth, Albrecht, The Early Arabic Historical Tradition: a Source-Cri­
tica/ Study., i l .  bsk., yay. : Lawrence 1 . Conrad - Michael Bon­
ner, çev. Michael Bonner, Princeton, 1994.] 

[---------- ,  "The Sahô.ba Topos", History and Historiography in Early 
/s/amic Times: Studies and Persvectives, içinde, yay. : Lawren­
ce 1.  Conrad, Princeton, 2 0 02.]  

OC = Oriens Christan us. 
OLZ = Orien talistische literaturzeitung. 
[Pattan, Walter M ., Ahmed b. Hanbal and the Mihna, Leiden, 1897 .] 
[Pauliny, J . ,  "Einige Bemerkungen zu den Werken Qisas a/-anbiyô. ' in 

der arabischen Literatur", Graeco/atine et orientalia l,  1 969, 
1 1 1 - 1 2 3 .] 

[----------, Zur Rolle der Qussô.s bei der Entstehung und Überlieferung 
der popularen Prophetenlegenden", AAS 10, 1 9 7  4, 1 2 5 - 141 .] 

[Pedersen, Johannes, "The Criticism of the Islamic Preacher", Wl 
Neue Serie, 2,  1 9 5 3, 2 1 5-2 3 1 .] 

[---------- ,  "The Islamic Preacher", lgnace Goldziher Memoria/ Vo/u­
me, içinde, yay. : Joseph de Somogyi, Budapeşte, 1948, I , 2 2 6 -
2 5 1 .] 

[Petersen, Erling Ladewig, Ali and Mu 'ô.wiya in Early Arabic Tradi­
tion: Studies on the Genesis and Growth of /s/amic Historical 
Writing until the End of the Ninth Century, Kopenhag, 1964.] 

PPNES = Princeton Papers in Near Eastern Studies. 
[el-Kadi, Vedad, "Biographical Dictionaries:  Inner Structure an Cul­

tural Significance", The Book in the lslamic World: the Written 
Word and Communication in the Middle East, içinde, yay. : Ge­
orge N. Atiyeh, Arnavutluk, 1995, 9 3 - 1 2 2 .] 

el-Kastallanl, Ebu'l-Abbas Ahmed b. Muhammed, İrşô.du 's-sô.rfjf şer­
hi Sahfhi'l-Buhô.rf, 1 0  cilt, Kahire, H. 1 3 2 7. 

RE] = Revue des etudes juives. 
[Rippin, Andrew, Approaches to the History of the lnterpretation of 

the Qur'ô.n, yay.; Andrew Rippin, Oxford, 1988.] 
[----------, The Qur'ô.n: Formative lnterpretation, şu eser içinde: The 

Formation of the Classica/ lslamic Wor/d, yay. : Lawrence 1. 
Conrad, 2 5 .  Aldershot, 1999.] 

[----------, "Studying Early Tafsfr Texts", Der /s/am 72, 1995 ,  3 1 0-
3 2 3 .] 

[----------, ''Al-Zuhri, Nskh al-Qur'ô.n and the Peoblem of Early Tafsfr 
Texts", BSOAS 47, 1 984, 2 2 -43 .] 

[Ritter, Helmut, "Die Lücken in lbn Sa'd", Der lslam 1 8, 1929, 196-
199 .] 

RMM = Revue du monde Musulman. 
[Robinson, Chase F. ''Al-Mu'afü b.  Imran and the Beginnings of the 

Tabakô.t Literature", ]AOS 1 1 6, 1996, 1 1 4- 1 2 0 .] 



272 İslami Tarihçiliğin Doğuşu 

[Robson, James, "lbn lshaq's Use of lsnôd", B]RL 3 8, 1955-1956, 
449-465.] 

[----------, "The lsnad in the Muslim Tradition" Transactions of the 
Glasgow University Oriental Society, 1 5, 1 9 5 5, 1 5-2 6.] 

[Rosenthal, Franz, History of Muslim Historiography, il . bsk., Leiden, 
1 968.] 

[----------, "The Influence of the Biblical Tradition on Muslim Histo­
riography", Historians of the Midde East, içerisinde, yay. : Ber­
nard Lewis - P.M.  Holt, Londra, 1962,  3 5-45.] 

[Rotter, Gernot, Die Umayyaden und der Zweite Bürgerkrieg (680-
692), Wiesbaden, 1982 .] 

RSR = Revue des sciences religieuses. 
[Rubin, Uri, Between Bible and Qurôn: The Children of Jsrael and the 

Jslamic Self-Jmage, Princeton, 1999.] 
[----------, The Constitotion of Medina" Some Notes, Si 62,  1985,  

5 -23 .] 
[---------- ,  Eye of the Beholder: the Life of Muhammad as Viewed by 

the Early Muslims - a Textual Analysis, Princeton, 1995 .] 
[Rufai, Ahmet, Über den Bibliophilie im iilteren Jslam, Berlin, 1 9 3 5.]  
[Sachau, Eduard, "Das Berliner Fragment des Musa bi Uqba. Ein Be­

itrag zur Kenntniss der a.Jtesten arabischen Geschichtslitera­
tur", Sitzungsberichte der Königlichen Preussischen Akademie 
der Wissenschaften zu Berfin, 1 904, n. 9, 445-470.]  

[----------, "Einleitung" Kendi yayını olan İbn Sa'd'ın Kitôbu 't-ta­
bakôti'l-kebfr'ine yazdığı giriş, 1 1 1 . 1 ,  Leiden, 1904, v-vliii . ]  

[----------, "Studien zur altesten Geschichtsüberlieferung der Ara­
ber", MSOS 7, 1904, 1 54- 1 9 6.] 

[es-Safedl, Ebu's-Safü Halil b .  Aybek, el-Vôjf bi'l-vefeyôt, yay. : Hell­
mut Ritter vd., Wiesbaden, 1949.] 

[es-Sehmi, Ebu'l-Kasım Hamza b. Yusuf, Tôrfhu Curcôn, Haydarabad, 
1 3 69 /195 0.] 

[Said, Muhammed Rif'at, Ma 'mer b. Raşid es-San 'ônf: masôdiruhu ve 
menhecuhu ve ese ruhu  fi rivôyeti'l-hadfs, Riyad, 1983 .] 

[es-Sehavl, Şemsuddln Ebu'l-Hayr Muhammed b. Abdurrahman, 
el-İ'lôn bi't-tevbfh limen zemme ehle't-tôrfh, çev. Franz Ro­
senthal, History of Muslim Historiography adlı eseri içinde, i l .  
bsk., Leiden, 1 968, 2 63-5 2 9.] 

es-Sem'anl, Abdulkerim b. Muhammed, Kitôbu 'l-Ensôb, tıpkıbasım 
olarak yay. : D.S. Margoliouth, Leiden-Londra, 1 9 1 2 ;  [yay. : 
Abdurrahman Yahya el-Muallimi el-Yemanl vd., 1 2  cilt, Hay­
darabad, 1 382-1402/1962- 1982 .] 

[el-Semuk, Sadun Mahmud, Die historischen Überlieferungen nach 
lbn lshôq. Eine synoptische Untersuchung, Frankfurt am 
Main, 1 978.]  



Bibliyografya ve Kısaltmalar 273 

[Sarasin, Wilhelm, Das Bild Afis bei  den Historikern der Sun na, Basel, 
1907 .] 

[Seyf b.  Ömer et-Temimi, Kitilbu 'r-ridde ve'/-futah ve Kitilbu 'l-Cemel 
ve masfri Aişe ve Ali, yay. : Kasım es-Samerrfü, Leiden 199 5.]  

[Schacht, Joseph, "Une Citation de l 'Evangile de St .  Jean dans la Sfra 
d'Ibn Ishaq", Al-Anda/us 1 6, 1 9 5 1,  489-490.]  

[----------, "On Musa b.  Uqba's Kitilb al-Maghilzf" AO 2 1, 1 9 5 3, 288-
3 00.] 

[----------, The Origins of Muhammedan jurisprudence, Oxford, 1 9 50 .] 
[Schoeler; Gregor, Charakter und Authen tie der muslimischen Über­

lieferung über das Leben Mohammeds, Berlin, 1996.] 
[----------, "Die Frage der schriftlichen oder mündlichen Überlie­

ferung der Wissenschaften im frühen Islam", Der Islam 62 ,  
1985 ,  2 0 1-2 30 .] 

[----------, "Mündliche Thora und Hadith" Der Islam 66, 1 989, 2 1 3 -
2 5 1 .] 

[----------, "Musa b.  Uqba's Maghilzf'; The Biography of Muhammad: 
the /ssue of Sources, içinde, yay. : Harald Motzki, Leiden, 2 0 0 0, 
67-97.J 

[----------, "Schreiben und Veröffentlichen. Zu Verwendung und 
Funktion der Schrift in den ersten islamischen Jahrhunder­
ten" Der /slam 69, 1992 ,  1 -43 .] 

[---------- ,  "Wieteres zur Frage der schriftlichen oder mündlichen 
Überlieferung der Wissenschaften im lslam", Der ls/am 66, 
1989, 38-67 .] 

[Schulthess, Friedrich, "Zu Ibn Sa'd's Biographien", ZDMG 70,  1 9 1 6, 
403-41 6.] 

[Sellheim, Rudolf, "Muhammad's erstes Offenbarungserlebnis. Zum 
Problem mündlicher und schriftlicher Überlieferung im 1 ./7 .  
Und 2 ./8 .  Jahrhundert", ]SA/ 1 0, 1987, 1 - 1 6.] 

[---------- ,  "Prophet, Chalif, und Geschichte. Die-Muhammedc8iog­
raphie des lbn lshaq", Oriens 18-19, 1965-1966, 33 -91 .] 

[Serjeant, R.8., "The Constitution of Medina", IQ 8, 1 964, 3 - 1 6.] 
[----------, "The Sunnah ]ilmi'ah, Pacts with the Yathrib Jews, and 

the Tahrim of Yathrib :  Analysis and Translation of the Docu­
ments Comprised in the So-Called 'Constitution of Medina' ", 
BSOAS 41 ,  1 9 78, 1 -42 .] 

[Sezgin, Fuat, Geschichte des arabischen Schrifttums, 1 0  cilt, Lei­
den-Frankfurt, 1967.]  

[----------, "Hadis Musannafütının Mebdei ve Ma'mer b.  Raşid'in Ca­
mi'i", Türkiyilt 12 ,  1 9 5 5, 2 1 5-234.] 

[Sezgin, Ursula, Abu Mihnaf Ein Beitrag zur Historiographie der 
umaiyadischen Zeit, Leiden, 1 9 7 1 .] 

[eş-Şehristani, Ali, Men 'u tedvfni'/-hadfs, Kahire, 1997 .] 



274 İslam i  Tarihçiliğin Doğuşu 

[Sharon, Moshe, "The Development of the Debate over the Legiti­
macy of Authority in Early I slam", f/SA/ 5, 1 984, 1 2 1 - 14 1 .] 

[eş-Şiraz!, Ebu İshak İbrahim b. Ali, Tabakôtu 'l-fukahô, yay. : İhsan 
Abbas, Beyrut, 1401/198 1.]  

[Şurrab, Muhammed Muhammed Hasen, el-İmam ez-Zührf: ôli­
m u '/-Hicôz ve 'ş-Şôm, Şam, 1993 .] 

Si = Studia lslamica. 
[Sidersky, D., Les origines des legendes musulmanes dans le Coran et 

dans /es vies des prophetes, Paris, 193 3 .] 
[Prenger, Aloys, "On the Origin and Progress of Writing Down of 

Historical Facts among the Musalmans", ]ASB 25, 1 8 5 6, 303 -
3 2 9, 3 7 5 - 3 8 1 .] 

[von Stülpnagel, J . ,  Urwa ibn az-Zubair. Sein Leben und siene Be­
deutung a/s Quel/e frühis/amischer Überlieferung, Tübingen, 
1 9 5 7.] 

et-Taberi, Ebu Ca'fer Muhammed b.  Cerir, Cômiu 'l-beyôn fi tefsiri 
ôyi'l-Kur'an, 3 0  cilt, Kahire, H .  1 3 2 1 . 

- - - - - - - - --, Tôrihu 'r-rusul ve'l-m ulük, yay. : M.J .  de Goeje  vd., 1 5  cilt, Le­
iden, 1879-1901 .  

[et-Tahir!, Selva Mursi, Bidôyetu '/-kitabe et-tarihiyye mde'/-arab: 
evvelu sfre ji'l-islam, Urve b. ez-Zübeyr b. e/-Avvam, Beyrut, 
1995 .] 

[et-Tarabişl, Muta', "Ruvatu'l -meğazi ve's-siyer an Muhammed b. İs­
hak", MMIA 5 6, 1981, 5 3 3 -609.] 

[-- -- - --- --, Ruvatu Muhammed b. İshak b. yesar fi'l-meğazf ve's-siyer 
ve sairi 'l-merviyyat, Beyrut-Şam, 1 4 1 4/1994.] 

[Tayob, Abdulkader 1.,  "Islamic Historiography: the case of al-Tabari's 
Tarih al-rusul wa-1-mulük on the Companions of the Prophet 
Muhammad" Doktora tezi, Temple Üniversitesi, 1989.] 

[------- ---, "Tabarl on the Companions of the Prophet: Moral and 
Political Contours in lslamic Historical Writing", ]AOS 1 1 9, 
1999, 203 -2 1 0 .] 

es-Sa'lebi, Ebu İshak Ahmed b. Ali, Kasasu 'l-enbiya el-müsemma 
bi-araisi'l-mecalis, Kahire, 1 3 2 5/1907 .  

Urve b. ez-Zübeyr, bkz., el-A'zami, Muhammed Mustafa. 
[Vajda, Georges, "Observations sur quelques citations bibliquez 

chez lbn Qutayba", RE] 99, 1 9 3 5, 75-86.] 
[Vesely, R., "La Bataille d'Uhud chez al-Wakıdi", Studia Semitica phi­

lologica necnon philosophica foanni Bakos dicata, içinde, yay. : 
Stanislaus Segert, Bratislava, 1965,  2 5 1 -2 59 .] 

[Wagner, Ewald, Grundzüge der k/assischen arabischen Dichtung, 1 :  

Die a/tarabische Dichtung, Darmstadt, 1987 .] 
[Vekl', Ebu Bekr Muhammed b. Halef, Ahbôru 'l-kudat, yay. : Abdula­

ziz Mustafa el -Meraği, 3 cilt, Kahire, 1 3 6 6- 1 3 7 0/1947-195 0 .] 



Bibliyografya ve Kısaltmalar 275 

[Wansbrough, John, Quranic Studies: Sources and Methods of Scrip­
tura/ Interpretation, Oxford, 1977.] 

[----------, The Sectarian Milieu: Content and Composition of /slamic 
Salvation History, Oxford, 1 9 78.] 

el-Vakıdi, Ebu Abdillah Muhammed b. Ömer, Kitabu '/-meğazl kısmi 
baskı, Alfred von Kremer, Waqıdi's History of Muhammad's 
Campaigns, Kalküta, 1 8 5 6; Almanca özet tercüme: Julius 
Wellhausen, Muhammad in Medina, das ist Vakidi 's Kitab a/­
Maghazi in verkürzter deutscher Wiedergabe, Berlin, 1882 ;  
[yay. : Marsden Jones, 3 cilt, Kahire, 1966.] 

[Watt, W. Montgomery, "The Materials Used by lbn lshaq", Histo­
rians of Midd/e East, içinde, yay. : Bernard Lewis - P.M.  Holt, 
Londra, 1962,  23 -34.] 

[----------, Muhammad at Medina, Oxford, 1 9 5 6.] 
[------- ---, "The Reliabil ity of lbn Ishaq's Sources", La vie du prophete 

Mahomet, içinde, yay. : Toufic Fahd, Paris, 1983,  3 1 -43.]  
[Weil, Gustav, Obituary of Josef Horovitz in MGW] 75,  1 9 3 1, 3 2 1 -

3 2 8.] 
[Wellhausen, Julius, " lbn Sa'd, die Schreiben Muhammads und die 

Gesandtschaften an ihn", Skizzen und Vorarbeiten, içinde, 
Berlin, 1884-1 899, iV, 8 5 - 1 9 4  (Almanca), 1-78 (Arapça) .] 

[----------, "Muhammeds Gemeindeordnung von Medina", Skizzen 
und Vorarbeiten, içinde, Berlin, 1884-1 899, iV, 65-83 .] 

[----------, "Prolegomena zur a!testen Geschichte des lslams", Skiz-
zen und Vorarbeiten, içinde, Berlin, 1884-1 899, VI, 1 - 1 60.]  

[----------, Skizzen und Vorarbeiten, 6 cilt, Berlin, 1884-1 899.] 
Wellhausen/al-Wakıd, bkz., Wakıdi. 
[Wensinck, A.J., Handbook of Early Muhammadan Tradition, Leiden, 

192 7.] 
- - - - - - ---- ,  Mohammed en de joden te Medina, Leiden, 1908;  [çev. Wol­

fgang Behn, Muhammad and the Jews of Medina, Freiburg im 
Breisgau, 1 9 75.]  

[---------, editör olarak: Concordance et indices de la tradition Musu/­
mane, 8 cilt, Leiden, 1 9 3 6 - 1988.] 

WI = Die Welt des lslams. 
[Widengren, Geo, "Oral Tradition Literature among the Hebrews in 

the Light of Arabic Evidence, with special Regard to Prose 
Narratives", AO 2 3, 1 959,  2 0 1 -262 .] 

[Wild, Stefan, yayıncı olarak: The Qur'an as Text, Leiden, 1996.] 
WO = Die We/t des Orients. 
[Wüstenfeld, Ferdinand, Die Familie el-Zubeir, Göttingen, 1878.] 
[------ ----, Die Geschichtschreiber der Araber und ihre Werke, Göttin-

gen, 1882 .] 



276 İslami Tarihçiliğin Doğuşu 

[el-Yafıi, Ebu Muhammed Abdullah b. Esed, Mir'ô.tu 'l-cenô.n ibra­
tu 'l-yekzô.n, 4 cilt, Haydarabad, H .  1 3 3 7 1 3 39 .] 

[Yahya b. Main, Ebu Zekeriyya, Tô.rfh, yay. : Ahmed Muhammed Nur 
Seyf, 4 cilt, Mekke, 1 399/1883 .] 

[el-Ya'kubi, Ahmed b. Ebi Ya'kub b. Vadıh, Tô.rfh, yay. : M.T. Houtsma, 
2 cilt, Leiden, 1883.] 

Yakut b. Abdullah el-Hamevi er-Rumi, Şihabuddin Ebu Abdillah, ir­
şô.du 'l-erfb ilô. ma 'rifeti'l-edfb, yay. : D.S. Margoliouth, i l .  bsk., 7 
cilt, Leiden-Londra, 1 9 2 3 - 1 9 3 1 .  

----------, Mu'cemu'l-buldan, yay. : Ferdinand Wüstenfeld, 6 cilt, Le­
ipzig, 1866-1873 .  

WZKM = Wiener Zeitschrift für die Kunde des Morgenlandes. 
[Zağlı11, Ebu Hacir Muhammed Said b. Besyuni, Mevsô.tu etrô.fi'l-ha­

dfsi'n-nebeviyyi'ş-şerif, 11 cilt, Beyrut, 1 989.] 
[Zekkar, Süheyl, yayıncı olarak: el-Meğô.zf en-Nebeviyye, Şam, 

1401/1981 .] 
[Zaman, İftihar, "The Science of Rical as a Method in the Study of 

Hadiths", j/S 5,  1 994, 1 -34.] 
[Zaman, Muhammed Kasım, "Maghazi and Muhaddithun: Reconsi­

dering the Treatment of 'H istorical' Materials in Early Colle­
ctions of Hadith", l]MES 2 8, 1996, 1 - 1 8.] 

ZDMG = Zeitschrift der Deutschen Morgenliindischen Gesellschaft. 
[Zettersteen, K.V., "lbn Saad V mit dem Codex Constantinopolitanus 

Şehid Ali Paşa 1 9 0 5  verglichen'', Sitzungsberichte der Preus­
sischen Akademie der Wissenschaften zu Berfin, içinde, yay. : 
Phil . - Hist, Klasse, 1 7, 1 9 3 3, 790-82 0.] 

[----------, "lbn Sa'd ock hans arbete Kitab et-Tabakat el-kebir", MO 
1, 1906, 66-76.] 

[ez-Zirikli, Hayruddin, el-A'lô.m, iV. bsk, 10 cilt, Beyrut, 1 9 8 1 .] 
ZS = Zeitschrift für Semitistik. 
[ez-Zübeyr b. Bekkar el-Kuraşi, Ebu Abdillah, el-Ahbô.ru 'l-muvaffa­

kiyyô.t, yay. : Sami Mekki el-Ani, i l .  bsk., Beyrut, 1416/1996.] 
[Zwettler, Michael, The Oral Tradition of Classical Arabic Poetry: lts 

Character and lmplications, Columbus, 1 9 78.]  



DİZİN 

A 
Abbas 1 7 1, 1 72, 1 74, 2 1 7, 238 
Abbas b. Muhammed 170  
Abbas b. Ubade 132  
Abbas b. Ubade b. Nadle el-Ensar! 

237  
Abbasi 1 70, 2 1 9  

Abbasi halifeleri 1 7 1, 2 1 7  
Abbasi sarayı 171 , 195 

Abdulaziz ed-Dı1ri 2 7, 58 
Abdullah b. Amir 241 
Abdullah b. Ca'fer 79, 87 
Abdullah b. Cahş 227 
Abdullah b. Ebi Bekir 234, 235  
Abdullah b .  Ebi Bekr b .  Hazın 1 1, 

18, 23,  2 5, 1 2 1, 1 2 3, 124, 
126, 130, 132, 148, 1 67, 
168, 177, 1 79, 181 ,  182,  
235 

Abdullah b. ez-Zübeyr 1 3 5, 1 3 6, 
139, 191 , 192 

Abdullah b. Ffüd 93 
Abdullah b. Hakim b. Hizam 232 
Abdullah b. Halid 91 
Abdullah b. Halife et-Tfü 249,  250 
Abdullah b. Hasen 97  
Abdullah b .  Kays 85 
Abdullah b. Muhammed b. Umara 

el-Ensar! 223  
Abdullah b. Ömer 1 56, 226  
Abdullah b .  Revaha 183 ,  246 
Abdullah b. Sa'lebe 144 
Abdullah b. Selam 1 1 0 
Abdullah b. Übey b. Selı'.ll 142, 238  
Abdullah b .  Zübeyr 92,  93,  94, 

231 , 232  
Abdulmelik 79 ,  92,  93,  99 ,  1 00, 

105 
Abdulmelik b. Mervan 92,  1 0 1, 

138, 191, 227  
Abdulmelik b .  Muhammed 2 5  
Abdulmelik b .  Velid 96 
Abdulmunim b. İdris 1 64 
Abdulmuttalib 182 

Abdurrahman b. Attab 238 
Abdurrahman b. Avf 252  
Abdurrahman b. Ebi'z-Zinad 239 
Abdurrahman b. el-Misver 92 
Abdurrazzak 1 62, 164, 242 
abidler 1 1 5  
Abs kabilesi 248 
Acem 180 
Ad 175, 182, 237  
adalet 233  
Adem 1 73,  233 ,  244 
Adiyy b. Hatem 232, 249 
Adiyy b. Neccaroğulları 235  
Adiyyoğulları 232  
Afrika fetihleri 9 1  
Ahlwardt 54 
Ahmed b. Hanbel 72,  73, 136, 190 
Ahvas b. Muhammed 140 
Aişe 78,  79,  91 ,  9 7, 98, 103,  1 04, 

105, 123, 142, 2 1 7, 2 3 1, 
232, 239 

Aişe binti Talha 92, 106 
Akabe biatı 1 19, 1 59, 176 
akfüd 19 
Akik vadisi 96, 97 
alamatü'n-nübüvve 2 2 1  
Alfred von Kremer 46 
Ali 79, 87, 97, 107, 142, 143, 

2 1� 2 1 �  23� 23a 23� 
241, 246, 249, 2 5 1 ;  - Ebu 
Turab 248 

Ali b. Burhanuddin el-Halebi 37 
Ali b. el-Huseyn 97, 1 3 5  
Aligarh 50  
alim 146, 148 
Alkame 142 
Alman Oryantalizm Cemiyeti 3 1  
Almanya 3 1  
Aloys Sprenger 37, 158 
Amalika 245 
amel 124 
Amile 247 
Amine 235  
Amr 93 



278 

Amra binti Abdirrahman 1 2 3, 
1 2 5, 126, 1 68 

Amr b. Hazın 126  
Anadolu 81  
Antakya 247 
Anti-Semitizm 43 
A'rac 147 
Arafat 156 
Arap 2 1, 32 ,  33 ,  40 ,  43 ,  71 ,  2 2 1, 

2 3 1, 245, 247 
Ashabın biyografileri 224 
Ashabu'l-uhdud 175 
Asım b. Ömer 18, 23 ,  1 2 1, 1 3 0, 

1 3 �  16� 17� 17� 23� 
237, 238 

Asım b. Ubeydullah 227 
Askeru'l-Mehdi 204 
August Fischer 40,  47 ,  48, 166, 

2 1 2  
Avane b .  el-Hakem 2 3  
Avf b. el-Haris 238 
Avrupa 30 ,  3 1, 3 5  
ayetin tarihi bağlamı 102  
Aynu't-temr istilası 166 
azizler 1 1 5  

B 
Bağdat 170, 1 78, 189, 195, 196, 

204, 2 1 0, 2 1 9  
Bahreyn 188 
bal şerbeti 147 
Basfürliler 252 
Basra 162, 2 1 0, 2 19, 253 
Bedir 18, 25,  81 ,  86,  107, 1 3 0, 

134, 1 59, 1 72, 1 74, 1 77, 
2 1 7, 228, 2 5 1  

Bekkai 1 72, 173 , 178 
Belazuri 33,  5 1, 59 ,  60 ,  92,  163 
Beni Adiyy b. Ka'b 227  
Beni Amiroğulları 228 
Beni Damra kabilesi 254 
Beni Esed kabilesi 188 
Beni Hanzala 189 
Beni Hayseme gazvesi 119  
Beni İsrail Kıssaları 1 14 
Beni Kinane 254 
Benu Hüddan 161 
Benu Salim b. Avf 237 

İslam i  Tarihçiliğin Doğuşu 

Berile suresi 2 1 6, 2 5 1  
Bermekiler 204 
beyan 233 
biat 237, 238  
Bizans 2 1, 44, 143 ,  247  
British Museum 212  
Buceyr 225  
Buhari 80, 1 1 3, 190  
Bukeyr b .  Humran Ahmeri 249 
Bulak 172  
Buruc suresi 175  

c 
Cabir 1 1 3  
Cabir b .  Abdillah 79 
Ca'fer b. Burkan 244 
Cahiliye 1 1 0, 1 60, 2 1 6  
Cari Brockelmann 42 
Cebeleyn 250  
Cebrail 194, 243 
Cedisa 175  
Cemel savaşı 9 1  
cennet 90, 9 2  
cerh-ta' dil 48 
Cerir 53 
Cerir b. Hazim 255  
Cezire 170  
Cezire halkı 170  
C. H.  Becker 56 
cizye 240 
Cuhfe 230  
Cumahi 183  
Cübeyr b. Mut'im 238 
Cüzam 247 

D 
Daru'n-nedve 1 19 
deccal 169 
de Goeje 41 
Dehlek 140 
delailü'n-nübüvve 2 2 1  
dil 19, 1 7 3  
Diyarbekri 158  
Doğu 19 
Dozy 32  
dört sancak 1 5 6  
Düheym 169 
dünyanın yaratılması 17  4 



Dizin 

E 
Eban ı8, 1 09 
Eban b. Attar ıoo 
Eban b. Osman 1 1, ı 7, 23, 77 ,  8ı ,  

82, 87,  88,  ı22, ı27, 226, 
227  

ebna 1 10 
Ebrehe ı75  
Ebu Bekir 225, 23ı  
Ebu Bekr 90 ,  92 ,  94, 2 s ı , 252 
Ebu Bekr b. Hazın ı27  
Ebu Bekr b. Muhammed ı 2 7, ı29 
Ebu Bekr es-Sıddik 9ı  
Ebu Bekr Muhammed b .  Hayr 

1 1 7, 1 19 
Ebu Ca'fer el-M ansur ı 70 
Ebu Cehm Adevi 238 
Ebu Habibe ı60, 240, 24ı 
Ebu Humeyd es-Sa.idi 238 
Ebu Hureyre 84, 99, 107, 1 1 3, 136 
Ebu İ lyas 1 19 
Ebu'I-As 234 
Ebu'l-Bahteri ı 96, ı 97 
Ebu'l-Ferec el- Isfahan! 84 
Ebu'l-Hasen el-Meda.ini 250 
Ebu Ma'şer 23, ı87, 189, ı 90,  

2 ı 3, 222,  223,  250 
Ebu Mihcen es-Sekafi 235 
Ebu Mihcen Sa'd 236 
Ebu Mihnef 23 
Ebu Mushir 188 
Ebu Nuaym ı s 7, 187 
Ebu Said el-Hudri 99, ıo7 
Ebu Seleme b. Abdirrahman ı 45 
Ebu Sufyan 10ı, 227, 228, 229, 

230 
Ebu Ubeyde 23, 53, 247 
Ebu Üseyd es-Sa.idi 238 
Ebu Zerr 255  
Ebu Zur'a ı69 
Ebu'z-Zinad 80, 86, ıos,  ıo6, ı4ı,  

ı43, ı47 
Ebva 235, 254 
edebiyat 23, 24,  34 
Eduard Sachau ı58 
ehl-i beyt 2 ı 6  
ehl-i kitap 1 1 0, 1 1 3, ı63, ı 73, 

180, 2 1 1 , 236 

el  yazması 40,  46,  48, 67 ,  206 
eman 225 

279 

Emevi 1 1, 34, 97, 98, ı22, ı 3 ı, 
ı44, ı46, ı49, ı s ı, ı s 7, 
ı60, ı9ı  

Endülüs 32 
ensab 23, ı46 
Ensar ı27, ı 28, ı29, ı32, ı4ı, 

ı46, ı 76, 223,  225,  226, 
23ı , 238, 246, 250, 254 

Esedoğulları mahallesi 24 ı 
Eski Ahid ı80 
Eslemoğulları ı 93 
Esma 9ı, 232  
Esnanu'l-Hulefü ıso 
Esved b. Abdilesved el-Mahzumi 

246 
Eş'as b. Kays ıo2 
eşraf 90 
Eşter 232 
evliyaullah 1 1 5  
Evs ve Hazrec ı83 
Ey Bakara suresi ashabı 2 3 ı  
Eyyamu'l-Arab 2 3 ,  183, 2 ı 3  
ezber ı8, ı47 
Ezdi 33 
Ezd kabilesi ı6ı  
Ezraki ı73  

F 
Fadl b. Dukeyn el-Kufi 223 
Ffüd b. Esram ı 4 ı 
fakih ıos,  182 
fakir 108 
Farazdak 53, ı27, ı28, ı29, 255 
Farisi ı 79 
Fatıma b. Münzir ı 68, ı69 
Ferdinand Wüstenfeld 34 
ferdi rivayetler 72, 222 
fetihler 2 ı s  
fetva ı57  
fıkıh 99, ı22, ı29, ıs7, ı89, 2ıs  
filoloji 32, 4ı  
Fi l  suresi ı 7 5 
fitne 100 
Fuat Sezgin ı ı 
Fur' 98 



280 

G 
Gassan 247 
gayrimüslim alimler 179 
gazve 9, 18, 2 1 5  
Gelenek 1 0  
Goeje 3 2  
Groger Schoeler 59 
Gustav Weil 36 

H 
Habbabe 140 
Habeşistan 25, 100, 159, 175, 

176, 177 
Haccac 90,  93 ,  94 
Haccac Esvedoğulları 229 
hac emirliği 79 
Hacı H alife 34, 1 1 5, 1 1 7, 118  
Hadi 191 
hadis 1 1, 19 ,  34, 38 ,  54, 59 ,  7 1, 80, 

81, 89, 97, 99, 103, 124, 
129, 137, 147, 148, 149, 
157, 170, 214 

Hakim b. Hizam 86, 238 
Hakim en-Neysabı1ri 178 . 

Müstedrek 178 
Halebi 224 
Halid b. Abdillah el-Kasri 1 5 1, 

241 
Halid b. Muhacir 91 
Halid b. Velid 101.  231 
Halifelerin bayramlarda giydiği 

cübbe 226 
halifeler tarihi 23, 55  
halifelik 93 
Halili 190 
Hammad b Zeyd 153 ·� 

Hammad er-Raviye 23 
Hamza b. Abdilmuttalib 246, 254 
Hanzala b. Malik kabilesi 188 
Harald Motzki 59 
Haremeyn 92 
H.A.R. Gibb 5 7, 58 
Haris b. Hazrecoğulları 232 
Hariseoğulları 250 
Harmele el-Absi 247 
Harre günü 99, 122  
Harun Reşid 193 ,  194, 195 ,  204 
Hasen el-Basri 162 

İslami Tarihçiliğin Doğuşu 

hasım kabileler 183 
Hassan b. Sabit 105, 127, 183, 238 
Haşimiler 81 
Hatice 91,  101,  244 
Hatmeoğulları 106 
Hayber 177, 208 
Hayzuran mezarlığı 206 
Hazrec 237 
Hecerliler 104 
Heidelberg 119 
Hemmaı b. Ad 233 
Hemmamoğulları 248 
Hendek 177 
Heysem b. Adiyy 210 
Hicaz 85,  141, 144 
hiciv 129 
Hicr 126 
hicret 18,  1 19, 158, 176 
hilafet 93,  100, 136, 252  
Himyer dili 233 
Hindistan 50 
Hint alt kıtası 51 
Hira 244 
Hirakl 247 
Hire 170 
Hişam 94,  98,  141, 142 
Hişam b. Abdilmelik 141, 143 
Hişam b. Muhammed b. es-Saib 

el-Kelbi 2 2 1, 223 
Hişam b. Urve 100, 101, 142, 145, 

168, 227, 231  
H.L. Fleischer 3 1, 32 
Hollanda 31 
Hristiyan 1 13, 166, 175, 179 
H ubert Grimme 56 
Hucr 24�. 249 
hukuk 19 
Hulefü-i Raşidin 185 
Huneyn 18, 130 
Huzaa 247 
Hüseyin en-Nassar 12, 13, 20, 26 
Hüseyn b. Fehm 219 
Hüseyn b. Muhammed 222 

ı-i 
lgnaz Goldziher 1 1, 43, 149 
Irak 39, 85, 166, 167, 171, 192, 

195, 200 



Dizin 

Irak b. Malik 145 
İsa 1 74, 2 1 6  
İsa b .  Talha 9 6  
İblis 244, 245 
İbn Abbas 1 13, 1 60, 175 
İbn Abdilber 145 
İbn Abdilhakem 53  
İbn  Asakir 6 1  
İbn Cu'dube 2 5 0  
İbn Cüreyc 163 
İbn Ehi Hüneyde 99,  102 
İbn Hacer 25,  1 78, 190 
İbn Hall ikan 92, 204 
İbn Hayr 209 
İbn Hibban 108 
İbn Hişam 3 7, 39, 48,  1 1 6, 1 1 7, 

1 72, 1 75, 1 78, 182 
İbn Hubeyş 209 
İbn İshak 1 7, 18, 19, 22,  23 ,  36, 

3 7, 40, 5 1, 53,  76, 80, 99, 
104, 106, 108, 1 2 1, 124, 
1 2 5, 1 26, 132, 1 5 7, 166, 
168, 1 70, 1 72, 1 73, 1 7 7, 
1 78, 1 79, 180, 181, 184, 
185, 2 1 6, 235, 236, 245 

İbn Kuteybe 1 1 6, 168 
İbn Main 158, 163 
İbn Ömer 98 
İbn Sa'd 1 7, 19, 22,  23,  45, 46,  47,  

48,  49,  53,  54,  76, 80, 8 1, 
84, 97, 104, 108, 1 1 4, 1 1 5, 
1 1 7, 124, 1 3 1, 132 ,  1 3 5, 
146, 152, 1 59, 160, 163,  
164, 1 87, 190, 191, 193,  
194, 195,  201,  204, 208, 
2 1 0, 2 1 1, 2 1 2, 2 1 4, 2 1 5, 
2 19, 220, 2 2 1, 222, 223 ,  
224, 227, 233 ,  252, 2 54, 
255  

İbn  Seyyidi'n-Nas 224  
İbn  Şihab ez-Zühri 1 1, 1 8, 23 ,  2 6, 

38, 80, 98, 102 ,  1 2 1, 124, 
1 3 5, 136, 1 39, 140, 142, 
143, 146, 147, 148, 1 55, 
159, 1 63, 167, 1 78, 185,  
2 19, 239 

İbnu Ehi Talib 241  
İbnu'l-Esir 1 78 

İbnu'l-Eş'as 138  
İbnu'l-Hadrami 227  
İbnu'l-Hanefiyye 156  
İbnu'l-Kelbi 2 3  
İbnu'n-Nedim 1 1 0  

el-Fihrist 1 1 0  
İbnu'z-Zübeyr 156  
İbrahim 173, 242, 252  
İbrahim b .  Abdurrahman 92 
İbrahim b. el-Velid 149 

281  

İbrahim b. Muhammed ez-Zühri 
128 

İbrahim b .  Sa'd 146, 1 7 1, 178 
İbrahim Harbi 2 1 6  
İbranice 30, 1 1 7  
içki 147, 2 3 5  
İfk hadisesi 142 
İki Irak 92 
ilim 1.46, 148,  162,  190, 2 1 3, 236 
İncil'in siyer üzerindeki etkileri 

5 1  
İngiliz-Müslüman Oryantal Kolej i 

50 
İran 193 
İrem 237 
irtidat 125  
İslam 9 ,  19 ,  20 ,  22 ,  2 1 ,  23,  2 7, 35 ,  

54, 59 ,  99 ,  104, 1 5 1, 1 76, 
209, 2 1 0, 2 1 6  

İsmail 1 73, 1 8 1 ,  245 
İsmail b. Abdillah b. Ebi Üveys 

254 
İsmail b. Hişam 167 
İsmail b. İbrahim 245 
İsmail b. Muhammed 222  
İsmail b .  Yesar 95,  105  
isnad 103 ,  1 04, 108, 1 19, 1 25, 

132, 1 52, 1 60, 1 75, 1 1 76, 
77, 1 78, 181  

İspanya 209 
İsrailiyyat 1 1 5, 1 16 
İstanbul Köprülü Kütüphanesi 

172  
isyan 233 

J 
Johann Fück 23 ,  52 ,  53,  166 



282 

K 
Ka'b 225  
Ka'b b. Lü'ey 228 
Ka'b b. Lü'eyoğulları 228 
Ka'b b. Malik 238 
Ka'b b. Züheyr 225  
Kabe 1 3 5 ;  -'yi çıplak tavaf 251  
Kabisa 92,  138, 247 
Kabisa b.  Ukbe 227  
kader 1 1 2, 169  
kadınlar 125 ,  166, 167, 168, 177, 

182, 224 
kardeşlik 176  
kaside 1 2 7, 215  
Katade b. Diame 162  
Kays b .  Mahreme b .  Abdilmuttalib 

166 
Kays b. Ubad eş-Şeyban! 248 
Kesib b. A'far 242 
Kesir b. Abdillah el-Müzeni 254 
Keysan 227 
kılıçla cihad dönemi 22  
Kısasu'l-ahyar 1 1 5  
kısasu'l-enbiya 1 14 
kıssa 183,  184 
Kister 60 
Kitab-ı Mukaddes 173, 1 75, 180 
Kitabu'l-hulefü 185 ,  186 
Kitabu'l-israiliyyat 1 1 5  
Kitabu't-tican 1 1 7  
kronoloji 1 2 6, 1 74, 176  
Kuba 108, 232  
Kubbetü's-Sahra 136  
Kudüs 13 6-'e haccetme 1 3 5  
Kufe 1 70, 1 78, 2 10, 250, 253  
Kumeyt 49 
Kur'an 3 5, 3 7, 38, 1 0 1 , 146, 147, 

1 73, 1 75, 2 1 5, 233  
Kureyş 2 1 , 92,  105,  1 19, 1 29, 2 1 7, 

2 1� 2 2 �  2 2 �  22� 23� 
240,  2 5 1  

Kurra b .  Abdirrahman 141,  1 5 1  
kutsal kitap 1 1 3, 1 14, 163 
Kuzey Arabistan kabileleri 1 5 1  
Kültür Tarihi 3 2  
Küseyyir 1 2 7, 128, 129  
Kütüb-i sitte 136  

İslam i  Tarihçiliğin Doğuşu 

L 
lafzi tercüme 180 
Lahm 247 
Lammens 55,  56  
Leiden 32,  3 3  
Leone Caetani 5 0 ,  209 
Leopold von Ranke 36 
levhalar 147 
Leys 146,  148 
Lokman b. Ad 233 

M 
Mahmud b. Leyid 238 
Mahşiyye b. Amr ed-Damri 254 
Malik b. Enes 1 5 7, 168, 169 

Muvatta' 169 
Malik b. Hısl  oğulları 228 
Malik b. Şihab 139 
Ma'mer 148, 149, 162, 2 1 3  
Ma'mer b. Raşid 2 3 ,  1 5 5, 1 6 1 ,  242 
Ma'n b. Evs 105  
Ma'n b. İsa el-Medeni 223 
Mansur 189 
Medine 1 7, 2 1, 25,  79, 82, 92, 99, 

1 19, 122, 1 2 7, 1 3 1, 135, 
136, 1 3 7, 1 38, 143, 144, 
1 66, 1 67, 1 70, 176, 1 77, 
182,  188, 189, 192,  193, 
194, 195,  196, 197, 200, 
2 14, 2 1 5, 2 1 9, 2 3 1, 2 54; ­
Anayasası 64, 1 76; - ekolü 
1 2 1, 1 24, 2 1 2 ; -'ye hicret 
100, 1 08, 2 1 1  

meğazi 9, 10, 1 7, 2 1, 22,  2 5, 74, 
81 ,  100, 102,  105,  107, 
108, 1 1 3, 1 1 8, 12 0, 1 2 1 , 
1 2 5, 1 2 7, 1 3 1, 1 52, 1 55, 
1 5 7, 1 63, 190, 191, 2 1 5, 
220  

Mehdi 189 
MekhUl 146 
Mekkari 32 

Nefhu't-tib 32 
Mekke 18, 91, 93,  1 1 2, 1 36, 156, 

1 72, 194, 234;  - dönemi 
22,  132 ,  2 1 1, 2 2 1 ;  - fethi 
101 ,  225  

melek 243, 244 



Dizin 

meliklerin sohbetleri 146 
Me'mun 2 04, 205 
Mervan 1 3 5, 193,  240,  241 
Mervan b. el-Hakem 86,  1 2 2, 238 
Mescid-i Aksa 136 
Mescid-i Haram 92, 136 
Mescid-i Nebevi 97  
Mesleme 82 
Mes'udi 1 1 6, 204, 224 
mevali 1 1 , 1 55, 166, 1 79, 192 
mevla 1 55, 162,  1 7 1, 1 79 
Meysa 249 
Mısır 92, 93,  1 67, 1 70, 1 79 

Mısır'ın fethi 53  
Michael Lecker 59 
Muaviye 9 1, 92,  93,  1 1 1, 1 64, 185,  

241, 244 
Muaviye b. Ammar 81 
Mucah 98 
mucize 2 1 6  
Mudar 1 2 7, 250 
Muğira 244 
Muğira b. Ebi Zebid 180 
Muğiraoğulları 227 
Muhacir 107, 176, 225, 238, 254 
muhaddis 1 1, 19, 105, 139, 2 1 5  
Muhammed b .  Aiz 61  
Muhammed b. Ca'fer 1 79 
Muhammed b. Ebi Bekr 241 
Muhammed b .  Ebi Muhammed 179 
Muhammed b. el-Hanefiyye 79 
Muhammed b. İdris 169 
Muhammed b. İkrime 147 
Muhammed b. İshak 2 3, 1 5 5, 164, 

166, 1 67, 168, 1 69, 1 70, 
235, 244, 247 

Muhammed b. Ka'b el-Kurazi 250  
Muhammed b .  Mesleme 239 
Muhammed b. Müslim 240 
Muhammed b. Sa'd 2 1 8, 2 19, 252 ;  

� katibu'l-Vakıdi 218  
Muhammed b .  Said b .  el-Müsey­

yeb 182 
Muhammed b. Sal ih 238  
Muhammed b .  Selam el-Cumahi 

182 
Muhammed b .  Urve b. Zübeyr 95  
Muhammed Hamidullah 1 1  

Muir 39, 46, 56  
Mus'ab 92,  93,  191  
Mus'ab b .  ez-Zübeyr 92  
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Musa b .  Ukbe 23 ,  25,  107, 108, 
1 5 5, 1 56, 1 5 7, 158, 2 1 3, 
222, 223, 2 39, 240, 241 

Musa Hadi 2 5 1  
Musa'nın mucizeleri 2 1 6  
Musannef 72 
musiki 83 
Mute 177  
Mücahid 98 
Mücemmi' b. Ya'kub 232 
mükateb kölelik antlaşması 189 
Münzir b. Sava 161, 240 
Müsenna b. Harise 235, 247 
Müseyleme 2 3 1  
Müsned 7 2  
müşrikler 2 3 1 , 2 5 1  

N 
Nabia Abbott 57  
Nahit Kaydar 245 
Nadiroğulları 239 
nahiv 19 
Nahle 227 
nakaid 53  
Neccaroğuları 1 2 7  
Necde el-Haruri 156  
Necran 1 2 6  
Nemrud 242, 243 
nesep 1 5 1, 1 73, 180;  � alimleri 

223  
nesir 120, 183 ,  184, 185  
Nevfel b .  M üsahik 85  
Neyyatlılar 252 
Niran b .  Mikrez 238 

0-Ö 
olayların tarihsel sıralaması 1 77  
Orta Doğu araştırmaları 31  
oryantalist 35,  3 7, 41 ,  44 
Osman 18, 77, 78, 82, 97, 99, 1 2 5, 

1 64, 226, 238, 241, 253  
Osmanlı müellifler 34  
Otto Loth 2 19, 224  
Ömer 252, 253  
Ömer b. Abdilaziz 96, 97 ,  1 2 2, 

123, 1 3 1 , 140, 148 
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Ömer b. Abdullah ı 79 
Ömer b. Ebi Rebia 85 
Ömer b. el-Hattab 247 
Ömer b. Habib b. Kulay ı37  
Ömer ( i l .) 8ı,  ı 3 ı, ı48 
önceki dinler ı8 
önceki peygamberlerin hayatı ı85 
önceki vahiyler 1 14, ı63 

p 
papirüs el yazmaları ı ı8 
Paraclete ı80 
peygamber 233, 237 
Peygamber (Hz.) ı 7, ı8, 22,  35,  

1 1 8, ı2o, ı s ı, ı s 7, ı9ı, 
220, 2 2 ı, 222  

peygamber kıssaları ı8  
Pickthall ı2 ,  ı 7, 52,  63 ,  64, 65 

Kur'an tercümesi 64 
Prusya Devlet Kütüphanesi ı 5 8  
puta tapıcılık ı 7 5 ,  236  

R 
Rabi' b. Ebi'l-Hukayk 86 
Rakka ı 95,  ı 97 
Raşid halifeler ı6o 
raviler zinciri 7 ı 
resmi görev ı ı 2, ı24, ı30  
rey ıo3  
Rey ı 70, ı 78 
Rıb'ıy b. Hiraş b. Cahş el-Absi 247 
Rızkın anahtarları 205 
Ridde 209 
risale 18 
rivayet 24,  ı 4 7;  - tefsirleri ı 7 5 
Rumlar 247 
Rusafe 205 
Rüeym b. Yezid 222  
rüya 1 1 ı. 1 3 7, 138;  - sadık rüya 

239 

S-Ş 
Sabii dili 44 
Sachau 45, 47, 48, 49, 66, ı 58, 

2 ı 2. 2 ı9, 223 ,  224 
Sa'd b. Ehi Vakkas 235, 240 ,  247 
Sa'd b. Hayseme 2 s ı  
Sa'd b .  Ubade 2 5 4  
sadık rüyalar 1 1 2  

İslam i  Tarihçiliğin Doğuşu 

Safiyye 9 ı  
sahabe ı 7, 74, ı 3 ı, ı48, ı9ı  
sahibu'l-meğazi 8ı  
sahibu'ş-şurta 247, 248 
sahife ı47, ı60, ı6ı  
Sfüb b. Avvam 2 3 ı  
Sfüb Hasir ı 9 3  
Said b .  As 238, 24ı,  2 5 3  
Said b .  el-Müseyyeb 84, 85, ı36, 

ı 3 7, ı38, ı42, ı44, ı45 
Said b. Zeyd 238 
Sa'lebe b. Ehi Malik ı4S 
Sa'lebi 1 1 ı, 1 1 4, 1 1 6  
Salih b .  Keysan ı47 
Salih Kulların Kıssaları 1 14 
Salimoğulları 232  
Salman el-Farisi s ı. 58  
Sami 3 ı, 43 ,  45 ,  56  
San'a 1 10, ı62 
Sa'sa'a b. Muaviye 255 
Sasaniler 44 
savaş 22,  ı 77  
Sayfi b. Fesi! 248 
Sayfiy b. Fesi! 248 
S.D.F. Goitein 3 0, s ı. 60 
Seleme 244 
Seleme b. Fadl ı 78 
Selma binti H asefe 235, 247 
Semı1d ı 75,  ı82 
seriyye 9 
Seylehı1n ı 96 
Seyyide binti Mudad b. Amr 

el-Cürhümi 245 
sika ı 3 ı, ı s 7  
Simak b .  Fadl ı ı ı 
Sind ı87 
Sindi ı87, 1 88 
siret yazıcılığı 34, 5 7  
sivrisinek 243 
siyer 9, ı o, ı 7, ı8, ı9, 2ı, 38, 71, 

75, ı 04, ı 2 0, ı 3 ı, ı s ı, ı 8 ı  
sözlü rivayet 1 1  
Sprenger 38, 39, 40, 56  
Sufyan b. Uyeyne ı o7, ı67  
sulh anlaşması 254 
Suriye' deki fetihler 33  
Suveyka 97 
Sükeyne binti Hüseyn 92 



Dizin 

Süleyman b. Abdilmelik 122  
Süleyman b. Tarhan 26 
Süleyman b. Yesar 142 
sünnet 146,  148 
Süryanice 44, 1 1 7  
Süryani Hristiyanlık 49 
şam 142 
şakilik 249 
Şam 1 7, 2 1, 79, 82, 93, 94, 1 3 5, 

1 3 7, 138, 139, 144, 149, 
1 58, 191 ,  200, 2 1 2, 227, 
228, 247 

Şeddad b. Ad 233  
Şeddad b. Heysem 247 
Şemsüddin Muhammed b. Abdir-

rahman es-Sehavi 26 
Şeybe b. Rabia 246 
şeytan 233  
Şii 217  

Şii rical kitapları 217  
şiir 5 1, 83 ,  84, 105, 120, 1 2 6, 127, 

128, 129, 140, 145, 153, 
1 73, 181 ,  182, 183, 184, 
2 1 4  

şirk 2 5 2  
Şurahbil b .  Sa'd 18, 2 3 ,  2 5 ,  106, 

107, 108, 109, 1 59, 232 
Şureyh 253 

T 
tabakat 19 
Taberi 33, 34, 44, 47, 54,  74,  86, 

99, 100, 101 ,  1 04, 1 16, 
1 19, 1 24, 1 50, 1 56, 1 60, 
16� 1 72, 17� 1 7 �  1 7� 
182, 185, 191 ,  2 10, 2 13, 
224 

tabiin/tabiun 22,  54, 74, 75, 77, 
86, 109, 1 1 3, 1 2 1, 147, 224 

Tfüf 177 
Talha 78 
Talmud 36 
Tasma 175 
Tay 249 
tebeu't-tabiin 22, 76 
tedvin 18, 25, 147, 176  
tefsir 18, 19 ,  35,  7 1, 73  
Tekvin 180,  181  

telif 23,  148 
tenkid 73 
terğib 146 
Tevrat 1 1 6, 1 1 7, 180 
Theodor Nöldeke 43 

U-Ü 
Ubeyd b.  Şeriyye 23 
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Ubeydullah b. Abdillah 92 
Ubeydullah b. Abdillah b. Utbe 84, 

145 
Ubeydullah b. Ömer 85 
Ubeydullah b. Utbe 145 
Uhud 18, 25 ,  83, 107, 134, 1 77, 

239 
Uluslararası Oryantalistler Kong-

resi 41 
Umeyra b. Yesribi 253 
Urve Abdulmelik 90 
Urve b. ez-Zübeyr 1 1, 18, 23,  88, 

92, 95, 98, 1 00, 109, 227, 
239 

Urve b. Muhammed 1 1 1  
Utbe b .  Mes'ud 84 
Utbe b. Rabia 246 
Ümeyyeoğulları 82, 156 
Ümmü Hakim binti el-Haris b. 

Hişam 247 
Ümmü Halid 1 5 5  
Ümmü Musa binti el-Mansur 189 
ümmüveled 139, 236 
Üseyd b. Hudayr 252 
üzerinde icma edilen amel 124 
Üzeyb sarayı 235  

v 
vahiy 18, 1 18, 1 72, 243 
Vakıd 192, 227  
Vakıdi 1 7, 19 ,  22 ,  23 ,  24, 26, 46, 

47, 53, 66, 73, 76, 80, 99, 
104, 1 08, 1 10, 124, 1 2 5, 
132 ,  1 5 7, 1 59, 163, 1 72, 
190, 195, 201 ,  204, 205, 
20� 20� 2 1 �  21� 2 1 �  
2 5 2  

Vehb b .  Münebbih 18, 2 3 ,  109, 
1 1 1, 1 1 7, 1 64, 1 75, 180, 
233  
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Velid 80, 95, 99, 102,  105,  1 1 1, 
143, 150  

Velid b. Abdulmelik 95 ,  140 
Velid b. Muslim 61 
Velid b. Utbe 246 
Velid b. Yezid 143 
Velid ( 1 1 .) 144, 150  
vufı1d 1 2 5  

w 
Weil 3 7  
Wellhausen 3 3 ,  46, 47, 54, 5 7, 64, 

2 1 2, 2 1 3  
Wensinck 5 3 ,  74 
Wilhelm Ahlwardt 42 
William Muir 38 
William Nassau Lees 33  
Wüstenfeld 34 ,  39 ,  40, 46, 172  

y 
Yahudi 2 1, 36, 43, 45, 70, 86, 87, 

1 1 3, 1 1 6, 1 75, 1 79, 236, 
239 

Yahya b. Abbad b. Abdillah 179 
Yahya b. Halid 194, 196, 197, 198, 

199, 201 ,  202 
Ya'kubi 1 3 5, 137, 138, 139, 1 78, 

224 
Yakut 1 15, 1 1 8, 157, 168, 204, 

206, 208 
Yakut el-Hamevi 81 
yaratılışın başlangıcı 1 1 4  
yazı 19, 2 5, 38, 102, 1 04, 148 
Yemame 188 
Yemen 1 1 3, 122, 162, 1 75, 188, 

245; - tarihi 23, 1 1 3  
Yeni Ahid 180 
yenilik 10  

İslam i  Tarihçiliğin Doğuşu 

Yerbı1i 1 2 7, 129  
Yermük 247 
yevmü'd-dar 209 
Yezid 91, 93, 98, 140 
Yezid b. Ebi Habib 167, 1 79, 181  
Yezid b. Eslem 242 
Yezid b. Harun 255  
Yezid b .  !yaz 87 
Yezid b. Mühelleb' 1 88 
Yezid b. Ruman 168, 1 79 
Yezid ( i l .) 80, 1 2 3, 140 
Yuhanna 180 
Yunus b. Bukeyr 178 
Yusuf b. Ömer es-Sekafi 1 1 3  

z 
Zaferoğulları 1 3 0  
zahid 9 2 ,  1 1 2  
Zebra 2 3 6  
Zehebi 223  
zeka 147  
Zeyd b. Amr 160, 240 
Zeyd b. Sabit 107, 238  
Zimar 110  
Ziyad 253  
zu  Huşüb 238 
Zu Kard gazvesi 250  
zu  Nüvas 175  
Zurayb et-Tavil 250  
Zurayk 2 7  
Z u  Şeded 233  
Zübab dağı 128  
Zübeyr 78, 91 ,  241  
Zübeyr b .  Avvam 1 55, 228  
Zübeyriler 242 
Zühreoğulları 2 1 9  
Zühri'nin ravileri 1 3 6  




